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Dedykacja

Kresowg opowies¢ dedykuje mieszkanhcom Kresow II RP: Polakom,
Ukraincom, Zydom i Ormianom, ktorych sasiedzkie wiezi w tragiczny
sposob zerwaly wydarzenia II wojny S$wiatowej, a takze Lemkom,
zmuszonym do opuszczenia swojej ojczystej ziemi.



Podzi¢kowania

Kresowa opowies¢ w znacznej czesci opiera si¢ na faktach. Chociaz
osoby zyjace tam 1 wtedy sg pierwowzorami wielu postaci wystepujacych w
powiesci, to wszelkie podobienstwo do realnych postaci 1 sytuacji jest
catkowicie przypadkowe.

Dziekuje:

Tobie, Zotierzu Istrebitielnego Batalionu, ktory chciate$ pozostaé
anonimowym cztowiekiem. Twoja odwaga uratowata wielu ludzi i chociaz
odszedles od nas kilka lat temu, to zyjesz na kartach powiesci jako Michat.

Tobie, Krzysiu. Twoja wiedza o tamtym czasie 1 zaangazowanie W
tworzenie fabuly powiesci bardzo mi pomogty i, o czym jestem przekonany,
uczynity ja bardziej atrakcyjna.

Mamie i1 Babci za zaszczepienie mitosci do Ziemi, na ktorej si¢ urodzity,
oraz wdzigecznosci dla Ukraincow, ktorzy uratowali im zycie.

Zonie Wandzie oraz synom Rafatowi 1 Tomaszowi za wsparcie 1
wyrozumiatos¢.

Panu Janowi Sitnikowi. Pana zeszyt ze slowami piosenek $piewanych
wtedy przez Polakow 1 Ukraincow byt bezcennym zrodtem informacji, a
pomocy w wyjasnianiu watpliwosci nigdy Pan nie odmawiat.

Romanie Obrockiej za poniesiony trud przy realizacji projektu ,.kaczy
nas wspolna historia” 1 wiele pozytywnych emoc;ji, jakich dostarczyly razem
organizowane wyjazdy na Ukraing.

Sylwii Frolow za wprowadzanie w tajniki warsztatu pisarskiego 1 czas
poswigcony na ich praktyczne wykorzystanie w powiesci.

Ponadto dzigkuje Pawtowi Misiorkowi, Dorocie Lutek, Klaudii Masle;j-
Felus, Beacie Dzon, Elzbiecie Burgier, Bolestawowi Gruberskiemu, Rozalii
Pleszewie, Marii Wigcek, Jozefowi Skowronowi oraz wielu innym osobom.
Bez Waszej pomocy Kresowa opowies¢ nigdy nie uzyskalaby obecnej
postaci.



Rok 2010, Wroclaw

Siedziatem w kaplicy na jednym z wroctawskich cmentarzy. Mdte
Swiatto Sciennych lamp wypelniato przestrzen dziesigtkami rozmytych cieni,
a zapachy kwiatow, sSwierkowych wiencow i palacych si¢ Swiec tworzyty
charakterystyczng oprawe¢ dla zblizajacej si¢ ceremonii. W tawkach byly
tylko dwie kobiety. Gltowe milodszej, z wygladu dwudziestopigcioletnie;,
zdobit kapelusz z szerokim rondem 1 woalkg. Proste rude wlosy dotykaty jej
ramion. Starsza, na pozér mniej atrakcyjna, od razu zwrocita moja uwage.
Organista ¢wiczyl pojedyncze akordy zatobnej pie$ni, kiedy nagle ona
podeszta do mnie.

— To pogrzeb moich dziadkéw — szepneta. — Pan ma aparat fotograficzny,
a ja chcialabym mie¢ zdjgcia z tego pogrzebu — usmiechne¢ta si¢ smutno,
podata wizytowke 1 wrdcita na miejsce.

Przed koncem ceremonii opuscitem kaplice. W bramie minatem si¢ z
trzema nieznanymi mi osobami. Pi¢¢dziesiecioletni me¢zczyzna mial na sobie
granatowe dzinsy 1 marynarke, drobna, czterdziestoletnia blondynka legginsy
1 tunike, a kilka lat od niej mtodszy mezczyzna nidst aparat fotograficzny
przerzucony przez rami¢. Wsiadajac do samochodu zobaczytem ich
ponownie. Szli powoli za skromnym dwuosobowym konduktem.

Wracajac do domu dzickowalem Bogu, ze przed jego sSmiercig mogtem z
nim porozmawiac¢ 1 naktoni¢ do opowiedzenia o jakze burzliwym zyciu.

Byto ich szeSciu. Fedor Primak, 1zaak Wise 1 on urodzili si¢ w roku 1919,
Roman Dywczuk 1 Stiepan Pawtyczko rok pozniej, a jego brat Grzegorz — w
roku 1922. On i brat byli Polakami, Izaak — Zydem, a Fedor, Roman i Stiepan
— Ukraincami.

Jako mtodzi chtopcy chodzili do tej samej szkoly, wypasali bydio na
zielonych od wczesnej wiosny do pdznej jesieni pastwiskach 1 pastewnikach,
ktore miejscowa ludnos¢ nazywata totoka, 1 buszowali w gestych zaro$lach,
porastajagcych meandryczne koryto Czeremoszu.

W miar¢ dorastania ich wspolne drogi coraz bardziej si¢ rozchodzily, a
kiedy si¢ ponownie spotkaty, nie byly juz drogami dziecigcej 1 mtodziencze;
przyjazni.

Po powrocie do domu wiaczytem komputer 1 siegnalem po wizytowke



tajemnicze] dziewczyny. ,,Dorota Woroniecka, ttumacz jezyka rosyjskiego 1
ukrainskiego” — przeczytalem. Mieszkata w Trzebnicy, a na wizytowce byt
podany jej adres e-mailowy.

Uruchomitem aplikacje obslugujaca mojego Olympusa 1 skopiowalem
zdjecia do komputera. Wybratem funkcje przegladania plikow graficznych 1
na ekranie monitora pojawit si¢ katafalk z czerwonym suknem i1 dwiema
urnami — biatg 1 bragzowg. Obok urn stat oparty o $cian¢ drewniany krzyz z
dwiema tabliczkami. ,Julia Jakubowska z domu Pakosz 1 Michal
Jakubowski” — przeczytatem.

Ich malzenstwo trwato ponad sze$c¢dziesiat lat, ale kazde z nich zabrato
do grobu sobie tylko znang tajemnice. Pewnie byloby inaczej, gdyby podczas
wojny los nie zetknat ich z Izaakiem.

Michal, Julia 1 [zaak — to o nich jest ta opowies¢.

dksksk

Rybaki lezaly w trojkacie migdzy tancuchem goérskim Karpat 1 rzekami
Prut oraz Czeremosz. Do tej drugiej rzeki wie$ przylegata calg swoja
dtugoscia, wynoszaca okoto pigciu kilometréw. Miejscowos$¢ znajdowata sie
blisko Kut, ktoére usadowity si¢ u samego podnoza Karpat i byly sennym
miasteczkiem, liczacym ponad cztery tysigce mieszkancow, z czego polowe
stanowili Zydzi. Polakéw i Ukraincoéw mieszkato w Kutach mniej wiecej tyle
samo, byla tez duza spoteczno$s¢ ormianska. W Kutach zyly cztery
spolecznosci, znajdowaty sie tam wigc cztery domy boze — synagoga, kosciot
rzymskokatolicki, cerkiew greckokatolicka i koscidt ormianski.

Czeremosz byt rzeka graniczng, oddzielajacg Polske od rumunskiej
Bukowiny. Na wysokosci Kut, po jego drugiej stronie, lezala rumunska
Wyznica. Oba miasteczka Iaczyl drewniany most drogowo-kolejowy,
zbudowany przez polskich saperéw w 1930 roku. Wsparto go na dwudziestu
podporach, zabezpieczonych ostrogami przed lodem i1 tym wszystkim, co
podczas licznych powodzi niost ze sobg wzburzony Czeremosz.

Na zachod od Kut, w mocno zalesionych gorach, wzdluz strumienia
wyptywajacego spod Krzywego Gronia 1 wpadajgcego do Czeremoszu, lezata
wies Paliwka. Niedaleko miejsca, w ktorym plyngcy od poludnia Biaty
Czeremosz taczyl si¢ z pltynacym z zachodu Czarnym Czeremoszem,
znajdowata si¢ osada Berezka. Obie te miejscowosci, ktorych zwarta



zabudowa wzdtuz gorskich strumieni przechodzila niezauwazenie w luzno
rozrzucone po catej okolicy pojedyncze domostwa, zamieszkiwali gldwnie
Hucul:.

Wiele potokéw gorskich po zachodniej stronie Potonin Hryniawskich
taczytlo si¢ w Czarny, a po wschodniej w Bialy Czeremosz. Obie te rzeki
optywaly Poloniny Hryniawskie z wysokimi szczytami, nazywajacymi si¢
Baba Lodowa, Skupowa i Rozticki, 1 taczyty w glebi Karpat w miejscowosci
Uscieryki w jeden grozny 1 pigkny Czeremosz, bedacy typowa splawng rzeka
gbrska Sredniej wielkosci. Poczatkowo ptynal on wielkimi zakretami 1
spadami miedzy wysokimi skatami i duzymi kamieniami az do podnoza gor
karpackich. W tym miejscu opuszczajac skaliste gorskie okowy, przetomem
wyptywal na teren rOwninny o malym spadzie poziomym, lecz
wystarczajacym do szybkiego ruchu wod 1 wartkiego nurtu. Toczyt sie
szerokim korytem, nieregulowanym 1 przez to zmieniajacym si¢, az do rzeki
Prut ponizej Sniatynia i dalej juz jako Prut, przez Rumuni¢ do Dunaju i
Morza Czarnego.

Poziom woéd Czeremoszu zmieniat si¢ w zaleznosci od pory roku, a
jeszcze czgsciej od pogody. Zwykle kilkakrotnie od wiosny do jesieni
wystepowaty wielkie 1 grozne powodzie. Przynosily one straty, cierpienie i
smier¢. Charakterystyczne bylto to, ze przybor ogromnych mas wodnych
nastepowat bardzo szybko, prawie natychmiast. Pedzace ze strasznym
hukiem olbrzymie waly wodne zalewaly wszystkie nizej polozone pola i
domy na szerokosci dwoch, czasem trzech kilometréw. Bardzo groznie to
zjawisko wygladato — prawdziwe morze brudne; wody rwacej wszystko 1
niszczacej to, co na napotykato na swojej drodze. Réwnie szybko, jak
naptywaty te masy wodne, tak tez ustepowaly 1 juz po dwédch dniach
zostawaly tylko olbrzymie spustoszenia 1 Slady po powodzi. Sama rzeka
wracata do swojego koryta, bardzo cz¢sto zmieniajgcego poprzednie miejsce,
zeby w nastepnych kilku dniach zamieni¢ si¢ ponownie w malownicza,
niegrozng i czystg jak tza rzeke o podtozu kamienistym.

Przez cate stulecia Czeremosz, ktory nie mial uregulowanego koryta,
podmywat, zabieral 1 unosit ze soba olbrzymie masy ziemi z migkkich
nizinnych terenow, wyrzadzajac ogromne szkody. Sama rzeka,
przypominajaca podczas suszy leniwy strumyczek, zamienita szeroki pas
ziemi wzdhuz swojego koryta w mato korzystne 1 mato dochodowe, za to
czgsto zalewane 1 zamulane pastwiska, porosni¢te olszyng, topolami,



wierzbami 1 wikling. Wigksze drzewa napotykato si¢ wylacznie w poblizu
brzegdw pol, tam gdzie napdr wod byl mniejszy, natomiast blizej rzeki rosta
tylko gesta wiklina. Duzo miejsca zaymowaty kamieniste wysepki 1 piaski
oraz namuly, poros$nigte jedynie krzakami i rzadkimi, wysokimi kepami
bezuzytecznej trawy. Miejscowi nazywali je pastewnikami.

Kiedy si¢ pominie olbrzymie straty gospodarcze i niepokoje ludzkie, to
sam widok tej szerokiej doliny z majestatycznie ptynaca srodkiem rzeka,
czysta 1 rybna, rozlewajaca si¢ w liczne malenkie potoczki, ktore nastepnie
znowu wpadaty do rzeki, wygladal bardzo uroczo. Duzo pigkna dodawaty tej
dolinie wielkie, geste 1 zielone pastewniki. Najladniej bylo wiosng, kiedy
gniezdzace si¢ tam stada ptakow, szczegolnie stlowikdéw, wprost spac nie
dawaly nocami. Bujna zielen drzew, krzewow, trawy 1 zidt oraz kwiatow
przechodzita w kolor ciemny 1 dostownie rozpierala si¢ w swoim rozwoju.
Sprzyjaty temu wszechobecna wilgo¢, zyzno$¢ namutéw powodziowych oraz
ciepty mikroklimat doliny Czeremoszu.

Nadejscie powodzi mozna byto tatwo przewidzie¢, obserwujac olbrzymie
ciemne chmury 1 pioruny nad Karpatami. To zawsze byt znak, ze juz wkrotce
pojawi si¢ wielka woda. Kiedy tak si¢ stato, wszyscy ludzie z Rybak
wychodzili na brzeg, nawet ci z domoéw potozonych daleko od rzeki. Stali i z
bezpiecznej odlegtosci obserwowali ogrom 1 niszczacg sile najgrozniejszego
ze wszystkich zywiotow.

Czeremosz zawsze wywieral wielki wptyw na Rybaki. Wplyw wigkszy
niz na inne wioski, z uwagi na jej wyjatkowe potozenie w stosunku do koryta
rzeki. Dawno temu pierwszy rzad domoOw, ciaggnacy si¢ przez calg wies,
powstat nad brzegiem Czeremoszu i zostal nazwany chati nad bieregom.
Dopiero pdzniej, kiedy rzeka, podmywajac coraz bardziej brzegi, zaczeta
zagraza¢ tym domom, ich wlasciciele musieli je rozebrac i1 przenies¢ na inne
miejsce. W ten sposob powstat drugi rzad domédw, przy drodze nazywanej
cerkiewng dlatego, ze w bezpiecznej odleglosci od Czeremoszu, posrodku
wsi, stata greckokatolicka cerkiew.

Trzecim, jeszcze pozniejszym rzegdem domow byty te, ktore zbudowano
przy goscincu, czyli przy jedynej utwardzonej i nieco szerszej drodze,
taczace) Kuty ze Sniatyniem.

Przez Rybaki ptyneta tez mata rzeczulka o nazwie Ulica, zupehie
niecickawa 1 bez charakteru. Nad nig takze pobudowano chaty, ktore



nazwano chati nad Ulicq oraz chati za Ulicq. W szczerym polu, bez dobre;j
dojazdowej drogi, wybudowano osiedle rozrzuconych zagrdd, ktore
mieszkancy nazwali Caryni. Domy te byly bardzo odlegte od rzeki, co z
powodu S$cistej symbiozy Rybak 1 Czeremoszu czynito ich potozenie
najbardziej niekorzystnym.

Znaczenie rzeki dla mieszkancow Rybak zawsze byto ogromne.
Czeremosz pozwalat tanim kosztem hodowac¢ bydto 1 owce, ktore wypasano
na pastwiskach pastewnikow 1 tegow doliny rzecznej od najwczesniejszej
wiosny do poznej jesieni. Latem nalezato si¢ zatroszczy¢ jedynie o pasze na
cztery zimowe miesigce. Drewna na opat dostarczaty pastewniki 1 legi
gminne oraz powodzie, ktore znosity z gor olbrzymie ilosci rdéznego suszu
drzewnego, nazywanego pfawienia. Byly to zarowno cale olbrzymie drzewa,
jak 1 drobne trzaski potamanych konaréw. Juz tylko od fizycznej sily 1
zaradnosci mieszkancow zalezato, do kogo trafialty rézne rodzaje plawienia,
bo wystarczato go dla wszystkich. Najstarsi 1 najstabsi, kobiety 1 dzieci
znosity w workach do swoich domostw mate kawaltki drewna wygltadzone
przez wodg 1 kamienie. Silniejsi brali si¢ za duze pnie 1 konary.

Jesienig gmina za symboliczng optata przydzielala kazdemu orszlagi,
czyli nieduze kawatki tegow, pastwisk lub pastewnikéw nad rzeka, do
wycinania drzew 1 grubej wikliny. Przydzialu dokonywali 1 wyrab
nadzorowali pobereznicy gminni.

Czeremosz za darmo dostarczat budulca na domy i1 zagrody. Ludzie
gromadzili go przez lata, cieli pitami 1 ociosywali siekierami, aby w koncu
postawi¢ sobie nowy, zdrowy drewniany dom 1 zabudowania gospodarcze.
Kiedy tylko mocno Sciemnito si¢ niebo nad goérami, kiedy rozlegaty sie
potezne grzmoty, a blyskawice roz§wietlaly niebo, mieszkancy wsi
przygotowywali si¢ do zbierania budulca, a wybdr byt ogromny. Suche kloce
swierkowe rdznej grubosci, proste 1 gladkie jak $wiece, zalegaly po
opadnieciu wody na calym terenie koryta powodziowego. Byly kloce
znakowane 1 bez znakoéw, panstwowe 1 prywatnych firm, polskie 1 rumunskie.
Wszystko zabieral Czeremosz z wielkich stert drzewnych, przygotowanych
zimg do zbijania tratw zwanych darabami 1 splawianych do nizinnych
tartakow — ftraczek. Rzeka nie miala tez litosci dla ptynacych juz lub
gotowych do wyptynigcia olbrzymich tratw — splawow, ktore rozrywata z
wielka fatwoscig. Mieszkancy Rybak musieli si¢ w takim przypadku wykazac
sifg 1 sprytem, aby przetransportowac i ukry¢ koto domu, na pastwiskach czy



w tegach, dostarczone za darmo drewno.

Rozwinigte bylo rybotowstwo, ktore zaopatrywato wioske w
najsmaczniejszg rzeczng rybe z gatunku pstraga, tososia, holowacza, mereny,
klenia, szpela, pidustwy, marenczuka, czipa 1 drobnej, ale najsmaczniejszej
ryby, z wyrosnica na czele. Wyrosnica byla pierwsza zdobycza
najmtodszych, bo tylko trzyletnich rybakow.

Niezaleznie od pory roku, pranie bielizny odbywato si¢ wylgcznie na
rzece, nawet w najsrozsze zimy, najwicksze mrozy i1 zamiecie. Tuz pod
brzegiem byta mata, czysta 1 przezroczysta jak szkto woda zwana norg, ktora
nigdy w zimie nie zamarzata, a w lecie byla tak zimna, ze az szczypigca.
Ryba w niej byla najprzedniejsza. Do tej nory zimg S$ciggaty sanki z
praczkami, nawet z sgsiednich wiosek, bo to 1 woda byla ciepla, ze az para z
niej buchala, 1 teren ostoniety przed wiatrem 1 zimnem. Od rana do wieczora
stycha¢ byto tylko trzaskanie prannika drewnianego o drewniang tawe z
bielizng.

Wazna byta kapiel latem — podczas goraca 1 trudu cigzkiej pracy polowe;.
Rzeka, czysta, z woda wprost pachngca, nieskazong najmniejszym sciekiem
miastowym czy fabrycznym, orzezwiata. Na brzegu lub w tegu mozna bylto
odpocza¢ 1 przespa¢ si¢ na gorgcym piasku. Mieszkancy wsi po trudach
catodziennych prac lub podczas niedzielnego odpoczynku po nabozenstwie w
cerkwi cieszyli si¢ 1 rozkoszowali oddychaniem tym powietrzem pachngcym
zielonymi pastewnikami 1 rzeka. Legi nad Czeremoszem byly przytulnym,
przyjemnym 1 skrytym przed okiem plotkarzy 1 zazdrosnikdw miejscem
schadzek mlodych zakochanych ludzi. To tutaj spotykali si¢ m¢zowie 1 zony
ze swoimi kochankami w niecnych celach dokonywania zdrady matzenskie;.

Dla odwaznych przemytnikéw byl Czeremosz zrodiem dobrego zarobku,
ale nieraz 1 miejscem Smierci. Na przestrzeni czasow dzialy si¢ na rzece
roézne tragedie. Topili si¢ w niej ludzie, czgsto mtodzi, bo tez byta ona bardzo
zdradliwa. Czesto migdzy brodem a wirem réznica okazywata si¢ nieznaczna.
Trzeba bylo przy Czeremoszu, a nawet w nim wyrosna¢, aby go poznac i
czu¢ sie jak u siebie w domu. Jednym stowem byla ta rzeka dla Rybak i
groznym zywiotem, niosgcym ogromne szkody, ale byla tez plucami 1
spichlerzem tej wioski. Nic wigc dziwnego, ze zwigzane byly z nim rozne
legendy i piesni.

Ukraincy tak $piewali:



Werchowyno, switku ty nasz,

Oj, jak u tebe tam mylo.

Jak ihry wid ptywe tut czas

Swobidno, szumno, wesefo.

Oj, ne ma to kraju, kraju nad tu Werchowynu,
Pusty, maty, pohulaty chot’ odnu hodynu.

Oj, ne ma to kraju, kraju nad tu Werchowynu,
Pusty, maty, pohulaty chot’ odnu hodynu.

Z wercha na werch, a z boru w bir

Z tetkoju w serci dumkoju.

W czeresi kris, w rukach topir,

Bujaje tehin’ toboju.

Czeremosze, Czeremosze, czysta twoja woda,
Diwczynonko z Werchowyny, jakaz twoja wroda.
Czeremosze, Czeremosze, czysta twoja woda,
Diwczynonko z Werchowyny, jakaz twoja wroda.
Tam pan ne ktaw, tancuchom mez,

Czuzyj ne stanuw stopoju.

Wilnaja tut zemli odez,

Bujaje tehin toboju.

Jak zaszumyt’ kotomyjka, watah zahulaje,
Czornobrywu diwczynonku kruhom obertaje.
Jak zaszumyt’ kotomyjka, watah zahulaje,
Czornobrywu diwczynonku kruhom obertaje.
Litom citym, by nicz by den,

Chiopci bujajut tut naszi.

Wilnaja tut zemli odez,

Dostatkom lisa i paszi.

Zadudnity siromachi, w potonyni czuty,
Buwaj, luba diwczynonko, ja idu w rekruty.
Zadudnity siromachi, w potonyni czuty,
Buwaj, luba diwczynonko, ja idu w rekruty.
Ne wabit’ nas barysziw lest’,

Koby tysz poroch ta ciwka.

U ludyj swit, u Boha czest’,

Ta owec turma sopitka.

Jak ja idu w potonynu taj oweczki hnaju,



Rankom hraju na sopiici, weczirom spiwaju.

Jak ja idu w potonynu taj oweczki hnaju,

Rankom hraju na sopiici, weczirom spiwaju.

Ta koby pyrs chrebet u wid,

Ta medwid’szybnow lisamy.

Zawijaw juh, zahraw Beskid,

Czeremosz huknow skatamy.

A ja teje diwcza liubliu, szczo bile jak husia,

Wono mene pocituje, skilki obernusia.

A ja teje diwcza liubliu, szczo bile jak husia,

Wono mene pocituje, skilki obernusia.

Tam to brenyt’ trembity zwuk,

Szebecze liubo sopitka.

A jak zwirja zawyje zwuk,

W czelusty pliune mu ciwka.

A ja chodzu taj spiwaju, taj sobi dumaju,

Ne ma kraszczych spiwanoczok jak u naszym kraju.
A ja chodzu taj spiwaju, taj sobi dumaju

Ne ma kraszczych spiwanoczok jak u naszym kraju [1].

Na t¢ samg melodi¢ wtorowali im Polacy:

Czerwony pas, za pasem bron

1 topor, co blyska z dala,

Wesota mysl, swobodna dion -

To stroj, to zZycie gorala!

Tam szum Prutu, Czeremoszu Huculom przygrywa,
A wesota kolomyjka do tanca porywa.

Dla Hucuta nie ma zycia jak na poloninie.

Gdy go losy w doly rzucq, wnet z tesknoty ginie.
Gdy swiezy lis¢ okryje buk

I Czarna Gora sczernieje,

Niech dzwoni flet, niech ryczy rog,

Odzyly nasze nadzieje!

Tam szum Prutu, Czeremoszu...

Pekt rzeki grzbiet, poptyngt lod,

Czeremosz szumi po skale,

Nuz w dobry czas kedziory trzod.



Weseli kgpcie gorale!

Tam szum Prutu, Czeremoszu...
Polonin step na szczytach gor,
Tam trawa w pas sie podnosi,

Tam ciasnych miedz nie ciggnie sznur,
Tam zaden pan ich nie kosi.

Tam szum Prutu, Czeremoszu...
Dla waszych trzod tam paszy dos¢,
Tam niech sie mnozg bogato!

Tam runom ich pozwdlcie ros¢,
Tam idzcie na cate lato.

Tam szum Prutu, Czeremoszu...

A gdy juz mroz posrebrzy las,
Ltadujcie ostroznie konie,

Wy z plonem swym witajcie nas,
My z czarkg podamy dlonie.

Tam szum Prutu, Czeremoszu...

Bylo jeszcze wiele innych, podobnych piosenek na temat tej wyjatkowe]
rzeki.

Uroku temu zakatkowi ziemi nadawaty pobliskie Karpaty, schodzace od
poteznych szczytow Czarnogory poprzez urokliwe 1 zalesione pasma
Bukowca 1 Gor Sokolskich do pagorkéw i1 rownin zamknietych przez Prut i
Czeremosz. Oslaniaty rowning przed letnimi upatami 1 zimowymi mroznymi
wiatrami. Panowat tam dzigki temu specyficzny mikroklimat, sprzyjajacy
uprawie warzyw, a przede wszystkim sadownictwu, tgcznie z hodowla
wrazliwych na mrozy orzechéw wtoskich, moreli 1 brzoskwin. Ziemie bytly
urodzajne 1 lekkie w uprawie, chociaz nie tak zyzne jak podolskie pszenno-
buraczane czarnoziemy.

Kuty, Kosow 1 Wyznica dotykaly wprost Karpat. Z Owidiusza,
gorujagcego nad Kutami, mozna bylo upaja¢ si¢ rozleglym 1 picknym
widokiem calej okolicy. Do samego miasteczka przylegata od pdinocy duza
wioska — Stare Kuty. W dawnych czasach przebiegat tedy jeden z gldéwnych
szlakow handlowych. Ze wschodu na zachdd wzdluz gorskiego koryta
Czeremoszu wedrowali przez Karpaty kupcy, przewaznie Ormianie, z
ré6znymi cennymi towarami Wschodu. Nie byla to droga dobra dla wozow 1
nie byla to droga ani tatwa, ani bezpieczna. Towary 1 ludzi przewozono, a



raczej przenoszono na grzbietach matych, zgrabnych 1 wytrzymatych
konikow.

Gory w tej okolicy byly pokryte duzymi 1 gestymi $wierkowymi
masywami leSnymi.

Najblize; Czeremoszu byty pola uprawne, na ktorych siato si¢ owies 1
sadzilo ziemniaki. Wyzej polozone tereny, wolne od laséw, wykorzystywano
jako pastwiska. Rozlegle powierzchnie gorskich zboczy grodzono plotami z
utozonych réwnolegle do ziemi dhlugich $wierkowych zerdzi. Potoniny
porosniete szlachetna, gesta 1 stodka trawa byly koszone na siano — jedyng 1
bardzo odzywcza karme dla zwierzat na dtugi okres zimowy.

Paliwka 1 Berezka, stykajace si¢ z Czeremoszem, miaty zagrody luzno
porozrzucane po okolicznych wzgorzach, ale inne wioski coraz $mielej 1
wyzej zaglebiaty si¢ w potdzikie jeszcze Karpaty.

Tam gdzie nie bylo juz huculskich zagrod, rosty jeszcze §wierkowe lasy,
ale 1 one na pewnej wysokosci si¢ konczyly, ustepujac miejsca rozleglym
potoninom bez drzew 1 krzewdw, spadajacym to tagodnie, to znowu stromo
w roznych kierunkach. Potoniny porastata tak gesta 1 niska trawa, ze
wystarczylo zamkng¢ oczy 1 uwolni¢ wodze wyobrazni, aby odnies¢
wrazenie stgpania po puszystym perskim dywanie. Poloniny wyrastaty czesto
z glebokich jarow z malymi 1 rwacymi potokami gorskimi bez ryb, z
brzegami poro$nigtymi gesta 1 wysoka, nigdy niewycinang $wierczyng, w
ktorej stare drzewa konczyly swoj zywot podobnie jak ludzie. Drzewa te
padaty 1 mimo, ze byty doskonatym materiatem budowlanym, to nikt ich nie
sprzatat, bo bylo stromo 1 niebezpiecznie. Gnily wigc, a na nich wyrastaty
nowe $wierczki 1 szumiaty na wietrze, przekomarzajac si¢ z szumem gorskich
potokow. Tak byto po polskiej stronie Czeremoszu i1 po rumunskiej. Tak byto
1 dalej za Hryniawa, skad juz blisko do wegierskiej granicy.

Poczawszy od Hryniawy, droga zwezala si¢ coraz bardziej, aby po
dziesigciu kilometrach przejs¢ w sciezke prowadzaca hen, az na Wegry. W
tym miejscu, w ktorym droga przechodzita w Sciezke, w lewo odbijata inna
mata Sciezka 1 piela si¢ bardzo stromo 1 wysoko przez lasy nieprzejrzane w
goére 1 w gore. Trzeba bylo i8¢ tylko pieszo od rana az do popotudnia, pod
stromg goére Kozubejke, aby wyj$¢ na potoniny. Po drodze nie spotykato si¢
juz ani zabudowan, ani ludzi, a po wyjsciu na najwyzsze partie gorskie, czyli
potoniny, w stoneczny dzien wida¢ bylo majestatyczny widok, jak okiem



siegna¢, hal potoninskich 1 nieba. Tych potonin o obszarach od stu do
kilkuset hektarow, poprzedzielanych od siebie glebokimi lesistymi jarami,
byto bardzo duzo, a kazda miata swojg nazwe 1 wilasciciela — Dugonia,
Mokrynec, Pliwie, Cziwczen, Pochrebline. Wykorzystywano je do letniego
wypasu licznych stad bydta i owiec.

W Hryniawie miescito si¢ duze nadle$nictwo panstwowe, juz ostatnie nad
Czeremoszem 1 najglgbiej w gorach potozone. Zimowa porg wykonywano
tam wielkie prace zwdzki, a raczej spuszczania 1 $ciggania drewna w doling
Czeremoszu, aby w okresie wiosenno-letnim sptawi¢ je w dot rzeki do
tartakow 1 w poblize stacji kolejowej. Latem drwale dokonywali §cinania i
korowania swierkdéw, a zimg suche drewno poslizgiem spuszczali zlebami po
zamarznietych spadzistych gorskich potoczkach, a gdzie 1 to bylo
niemozliwe, zatrudniano do tego wozakow, tak zwanych cugdéw. Wyjezdzali
oni daleko od swoich domow w goéry na calg zim¢ z matymi, krepymi 1
silnymi konikami, aby zarobi¢ troch¢ pienigdzy w ciezkich zimowych
warunkach, przy bardzo ryzykownej, niebezpiecznej dla zdrowia 1 zycia
pracy zwozkowej. Uzywali do tego celu matych, niskich, ale bardzo mocnych
okutych san, zwanych biridiukami. Nadle$nictwa przygotowywaty dla nich 1
dla koni zimowe, niewygodne pomieszczenia i umozliwialy im nabycie
zgodnie z umowg owsa 1 siana dla koni oraz zywnosci dla ludzi.

Zimowymi wieczorami, utrudzeni catodzienng pracg drwale, grzejac si¢
przy rozpalonym w zimowiku ognisku i tesknigc za zonami 1 dziewczynami,
tak Spiewali:

Sonni hory nicz nakryta, potonynu wsiu zmanita,
Niznu czeredu pestyta. Motodyj wiwczar ne spaw.

Win w cij rianisznij hodyni baczyw Kseniu w potonyni
1 u cij hirskij hodyni pro kochanja jij spiwaw.
Hucutko Kseniu, ja tobi na trembiti

Lysz odnij na cim switi pro swij zal rozkazu.

Dusza stradaje zwuk trembity tunaje,

A szczo serce kochaje, ne rozkazut’ usta.

Tycho spereszys’ na woryni win dywywsia w oczy Syni
1 u cij hirskij hodyni sumno na trembiti hraw.
Hucutko Kseniu...

Nadijszto horiacze lito, hucut Kseniu liubyt’ skryto,



A hucutku czornobrywu win ostannij raz proszczaw.
Hucutko Kseniu...

W Czeremoszu hrajut chwyli, sumowaty oczy syni,
Tilki witer na sosyni sumno pisniu prowiwaw.

Hucutko Kseniu... [2]

Z nastaniem wiosny 1 roztopieniem si¢ $niegu konczono wielkie prace
cugu, a nad Czeremoszem pigtrzyty sie olbrzymie megty [3] r6znego drewna
pierwszej jako$ci. Rozpoczynala si¢ praca przygotowywania i sptawiania
drewna. Po obfitych opadach wzburzony Czeremosz porywat z tych megiet i
placow oraz z potokdw 1 rzek wielkie ilosci drewna 1 niost je w dot az do
Rybak i jeszcze dale;j.

Historia tej ziemi byla bardzo burzliwa. Kiedy$ nazywata si¢ ona Rusig
Czerwienska lub Grodami Czerwienskimi. Wtadali nig ksigzeta ruscy z
Halicza 1 Lwowa, a mieszkajaca tutaj ludno$¢ nazywata si¢ Rusinami. Grabili
te ziemie¢ 1 Tatarzy, 1 Turcy. Ich hordy przychodzity i odchodzity, a Rusini
wyro$li z tej ziemi 1 w nig wrosli, trwali, mimo doznawanych krzywd 1
zadawanych im strat. Dalej na wschod, nad Dniestrem w poblizu Horodenki
na poludniowym stoku lagodnego wzgorza, jest wioska, w ktorej wiele
rodzin ukrainskich ma typowe tureckie nazwiska, a wielu ludzi — tureckie
rysy twarzy. Dziewczeta majg ciemng cerg, czarne oczy i mocno czarne
wlosy. Sg wysokie 1 smukle, charakterystycznie si¢ ubierajg 1 nawet chodza
inaczej niz mieszkanki z sgsiednich wiosek. Ludzie we wsi, zacheceni do
rozmowy, nie kryja, ze ich przodkowie przybyli na te ziemie podczas
najazdoéw tureckich, ale dzisiaj oni czujg si¢ juz Ukraincami i z mowy, 1 z
wyznawanej religii.

Ziemie te otrzymal w drodze spadku w XIV wieku polski wiladca
Kazimierz Wielki, ale przylaczyt je do krolestwa w nastgpstwie zbrojnej
wyprawy. Polska panowala tu do czasu rozbiorow, a pozZniej przyszli
Austriacy.

Ludzie byli tutaj prosci 1 goscinni, wyznajacy religie chrzes$cijanska
obrzadku greckokatolickiego. Cerkiewne nabozenstwa odprawiano wedtug
tego obrzadku, ale kazania wyglaszano po rusinsku. Wsie byty mate 1 rzadko
zabudowane, a cerkwie znajdowaly si¢ tylko w niektorych z nich. Szkot nie
stawiano, wigc jedyne zrodto nauki 1 wychowania stanowili rodzice, starsi
szanowani ludzie oraz ksi¢za 1 ich kazania cerkiewne.



Sposob zycia 1 gospodarowania przejmowano od przodkow. Przyuczano
si¢ do tego od samego dziecinstwa, pracujac cig¢zko 1 dilugo. Wielkimi
zaletami i1 cnotami wychowawczymy byty spokojne 1 wzorowe zachowanie
si¢ mlodych oraz ich szacunek do rodzicéw 1 ludzi starszych.

W codziennym zyciu przetrwaly zwyczaje, przesady, zabobony 1 obrzedy
z czasOw poganskich. Pilnowano, aby w dniu pigtego maja wszystkie furtki,
bramy 1 wejscia do zagrody byty oblozone darnig trawy pocigte] w cegietki z
powtykanymi gatgzkami tarniny. Miato to chroni¢ krowy przed nadejsciem
wiedzm w celu odebrania mleka w nocy z pigtego na szostego maja — w
dzien $wigtego Jurija. Dla ogrzania zmarlych przodkow przed $swigtami
wielkanocnymi, w Wielki Czwartek, zwany tam Rewnyj Czetwer, blisko
zagrod palono wieczorem wielkie ogniska — hritiem dida — grijut dida. Na
porzadku dziennym byly wrozby, przemowienia 1 zamowienia. W polgczeniu
z réznymi ziolami stosowano je przy wszystkich chorobach jako jedyny
sposob leczenia.

W kazdej wiosce bylo kilka, a nawet kilkanascie os6b — mezczyzn, ale
przewaznie kobiet, najczesciej biednych 1 wyrdzniajacych si¢ szpetotg lub
kalectwem. Uwazano je za zfe na przechod. Nie daj Boze, aby taka osoba
zdazala w jakiej$ potrzebie w kierunku domu, z ktérego kto§ gdzies sie¢
wybieral, na przyktad do miasta co$ zatatwi¢, sprzeda¢ albo kupi¢, a juz
prawdziwa tragedia byta, jak szedt na rozprawe sadowa.

Byly osoby zfe na oczy. Nie daj Boze, aby zobaczyty co$ tadnego lub
szczegOlnego u zwierzat domowych, ludzi lub dzieci — wtedy juz grozila
choroba, a nawet Smier¢.

Wierzono, ze nic dobrego nie moze si¢ przydarzy¢, jezeli kto§ przejdzie
droge z proznymi wiadrami, wedrujac do studni czy strumyka po wode.
Wierzono takze w powodzenie wszystkich spraw, kiedy droge przeszedt ktos$
z wiadrami pelnymi wody. Z tego powodu czesto jeden z domownikéw
celowo przechodzit droge z wiadrami petnymi wody przed wybierajacym si¢
gdzie§ innym cztonkiem rodziny. Kiedy czarny kot przebiegt droge, tez
trzeba bylo z niej zawracac.

Byt czlowiek odwracajacy grad — widwiertoje grad, chronigcy uprawy
polowe przed kleska gradobicia. Raz w roku po zniwach 1 mtockach chodzit
po miarki zboza od gospodarzy za wyswiadczone przystugi. Dzialal w
dwoch, czasem trzech wsiach, a kiedy w ktoryms miejscu silny grad jednak



przeszedt, to tam juz si¢ nie pojawial. Ludziom moéwil, ze na ich wielkie
nieszczescie jego w tym czasie nie bylo w domu. Gospodarze takze sami
potrafili obroni¢ si¢ przed gradem przez wyrzucanie lopaty lub koczerhy,
czyli domowego sprzetu piekarniczego, albo ustawienie siekiery odwrdcone;j
ostrzem do géry w momencie zblizania si¢ ciemnej chmury, kiedy z deszczu
zaczynat juz pada¢ grad.

Byli ludzie niezrgczni 1 zli na reke, zIij na ruku, od ktérych nie warto byto
niczego kupowac, gdyz strata byla pewna. Przeciwienstwem do nich byli
ludzie bardzo porgczni, dobri na ruku i spiszni. Od nich wszystko warto bylto
kupi¢, nawet gdyby w chwili nabycia wygladato Zle 1 okazato si¢ bardzo
drogie. Starano si¢ celowo pozycza¢ od takich os6b symbolicznego grosza na
jakies przedsiewziecie — wtedy powodzenie bylo zapewnione. Ludziom
porecznym bez wahania udzielano nawet duzej pozyczki, a nespisznim
odmawiano pomocy.

Wierzono, ze samobdjca, na przyklad powiesielec lub potopielec, stale
chodzit 1 pokazywal si¢ w miejscu $mierci oraz straszyl nocami. Byly
zakatki, w ktorych zawsze co$ straszyto.

Diabel, czyli neczesta sita, straszyt na porzadku nocnym, a nieraz nawet
w samo poludnie, pod ré6znymi postaciami, bardzo czgsto jako mata trgba
powietrzna w bezwietrzng pogodg.

Osobng dziedzing stanowitly wrdzby 1 przesady z dziedziny mitosci 1
ozenku dziewczat oraz chltopcéw — szczegodlnie na Andrija oraz w wigili¢
Bozego Narodzenia. Wylewano wtedy roztopiony wosk na wod¢ w misce 1
odgadywano, co si¢ z tego uformuje. Uwaznie patrzono, w ktorym kierunku
pies zaszczeka pierwszy raz, bo tam dziewczyna wyjdzie za maz. Liczono
kotki w plocie 1 jaki wypadal jedenasty, taki miat by¢ przyszty maz, na
przyktad gruby 1 krotki albo cienki 1 dlugi, a juz nie daj Boze krzywy.

To tylko znikoma czes¢ guslarstwa, zabobondéw 1 przesadow, ktore
przetrwaly do drugiej wojny Swiatowej. Im bardziej zamierzchte byly czasy,
tym tych praktyk bylo wigcej. To prawie wytacznie one kierowaty ludzkim
zyciem.

Powaznymi sprawami byly strach 1 catkowita bezbronno$¢ przed
chorobami zakaznymi 1 pomorami, zwanymi morowym powietrzem. O jednej
takiej chorobie opowiadali starzy ludzie, a najwiecej dziadek Michata



Jakubowskiego ze strony matki. To byly wprost niesamowite okropnosci.
Pokazywali zbiorowe mogily z czasoOw tej cholery, a dziadek dodatkowo
mowil o swoim udziale w grzebaniu trupow. Opowiadat:

— Posciggalismy, przywlekli powrozami do wykopanego dolu trupy
wszystkich domownikow z ktoregos domu. Wsrdd nich lezata jeszcze zywa,
ale bardzo chora dziewka, ktora zarazona tg cholerg, miata umrzeé
niechybnie. Wigc mowimy mig¢dzy soba, ze jg razem z umartymi zakopiemy.
Ona w ryk, ze nie chce, a byla to, mimo choroby, silna i wyro$ni¢ta
dwudziestoletnia dziewczyna. To my ja za wlosy 1 piescia w glowe.
Zawleklismy ja wszyscy do jamy i1 zakopali, tam juz nie krzyczata. Gingty
cate rodziny i wsie. Wiersz tak ten pomor opisywat:

Dzuma z lopatoju chodyta i grobowyszcza ryla,

Ryta i trup trupom naczynjata, i so swjatymy ne spiwalta.
Mow roza w czystim poli seto zelenije,

Nichto w nioho ne zachodyt’, tysze witer wije

Taj roznosyt’ Zowte lystja po zowtomu poli.

I dowho wono zelenito, poki ljudy z polja, taj nareszti ne
pustyly

Taj ne zapatyly seta toho zetenoho.

Skinito, zotlito, popit witrom rozmachato i slidu ne stato
Z seta toho zelenoho.

Ot, take to liudiam hore dzuma wyprawljata [4].

Zupetie innego rodzaju obawy czynita gruzlica, od ktorej nie bylo
ratunku, a ktérg nazywali tam suchoti. Tak bardzo ludzie si¢ jej obawiali, ze
nawet nie wolno byto wymoéwic¢ stowa suchoty — wpierw méwiono: suchi
drowa w pieczi, a potem przywotywano $mier¢ na nig w mtodym wieku. W
piesniach te chorobe opiewano jako $mier¢ z mitosci do ukochanego chtopca
czy dziewczyny.

Ne na suchoty ja choruju, ne na suchoty ja umru,
Czerez ljubow swoho mytoho ja w siru zemlju spaty idu [5].

Te r6zne zabobony, a zwlaszcza przesady, kazace uznawac ré6zne osoby
za wiedzmy, czarownice zle na oczy, a juz najgorzej na przechod, byly
bardzo wielkim utrapieniem wielu biednych 1 niewinnych ludzi, a nawet ich
dzieci i rodzin. Pigtnowano te nieszczgsne dusze, spychajac je do kategorii



ludzi najgorszych w Srodowisku wiejskim, a nawet w okolicy. Wiele osob
przysiegalo, ze na wlasne oczy widzialo r6zne przypadki tych zjawisk lub
znalo je ze styszenia.

Wystarczylo, by gospodarz mial dobrg krowe 1 bardzo oszczednie
zuzywal mleko, aby mogt zrobi€ 1 sprzeda¢ maslto 1 $mietane. Jednak to juz
wystarczato, aby sgsiedzi podejrzewali go o podbieranie mleka od cudzych
zwierzat. Krowa, od ktorej wiedzma odebrata mleko, czesto ryczata w jej
kierunku, a przy dojeniu zamiast mleka wyciekata krew. Nie zastanawiano
sie, ze zwierze ryczy z gltodu 1 z bdélu, bo ma zapalenie wymienia.
Radykalnym 1 drastycznym S$rodkiem zaradczym bylo wtedy zlowienie
duzego pstraga 1 wrzucenie zywego, wprost z wody, do mocno rozpalonego
pieca chlebowego na rozzarzony wegiel drzewny. Wierzono, ze kiedy pstrag
pekat, to rownoczesnie pekala krowa u wiedzmy, ktora odebrata mleko innej
krowie, a mleko od tej peknigtej krowy zalewato podworze u wiedzmy.

Jezeli ktos nie spal w noc Swigtego Jana, tylko chodzil gdzies po
bocznych drogach i1 odludnych polach, mogl zobaczy¢, jesli miat szczescie,
taka wiedzme w postaci wielkiej, toczacej sig, jasnej kuli.

Z poczatkiem XVIII wieku jedynymi zajeciami ludnosci rusinskiej byly
uprawa ziemi i hodowla bydia. Trzeba jednak podkresli¢, ze to, co wtedy
nazywato si¢ uprawg 1 hodowla, bylo tylko cigzkim ryciem ziemi oraz
trzymaniem bydta. Plony byly bowiem bardzo niskie, a bydto malo
produktywne. Do rycia ziemi jako narzedzi uzywali Rusini soch, a wolow
jako sity pociggowe;.

Catkowite zapotrzebowanie na zywnos¢, bielizng, odziez 1 obuwie oraz
sprzgt 1 urzadzenia domowe bylo zaspokajane wylacznie we wilasnym
zakresie. Wiele tych narzedzi przetrwalo do czaséw drugiej wojny swiatowej
w formie znacznie ulepszone;.

Chaty budowano wylacznie z drewna 1 poszywano zytnig sloma.
Przewaznie sktadaty si¢ z jednej duzej izby mieszkalnej 1 duzej sieni, zwanej
choromi. Stare chaty byly kurne, natomiast nowo budowane miaty juz otwor
w suficie zwany katla, odprowadzajacy dym na strych, zwany pid, skad
ré6znymi szparami przy krokwiach wydostawat si¢ na zewnatrz. Komina nie
mial zaden dom. Nad sienig nie bylo strychu, tylko bezposrednio dach. Dym
wykorzystywano do konserwowania produktéw zywno$ciowych, a
szczegOlnie migsa.



Szerokie 1 ciosane drewniane tawy byty w izbie na dtugosci dwoch catych
scian. Pod trzecig Sciang w rogu stat duzy piec chlebowy, stuzacy do
gotowania potraw 1 pieczenia chleba. Gora pieca, jako miejsce bardzo cieple,
pehita funkcje t6zka do spania dla najstarszego w rodzinie albo dla obojga
dziadkow lub pradziadkéw. Od pieca do konca Sciany stato jedno duze
legowisko zwane postiel. Bylo to masywne rusztowanie drewniane, na
ktorego wierzchu lezaly luznio ulozone grube deski. Pod czwartg $ciang, ta
od strony sieni, byt kat gospodyni domu. Na drewnianych kotkach
wstawionych w $ciane lezaly deski, tworzac potki zwane policja, nizej stata
szeroka tawka drewniana — relin, sluzaca za miejsce do trzymania 1
zmywania naczyn. Pod nig byly cebry 1 beczutki uzywane do karmienia bydta
1 trzody. Z boku, na frontowym miejscu, na kawatku deski, staly konewki z
czystag woda do picia 1 gotowania.

Naprzeciw drzwi, rownolegle do dwoch taw pod §cianami, znajdowat si¢
duzy ciosany drewniany stol, zbijany bez gwozdzi, taczony na drewniane
kotki nazywane tebli. Gorna cze$¢ stotu byta odsuwana i wykonana w formie
duzej potki przykryte; blatem z Izejszych desek. Pod tym blatem
przechowywano r6zne podreczne rzeczy domowe: igly, nici, sznurki 1
swiece. Przy stole od strony izby stala ruchoma tawka, nazywana oslin, na
ktorej zasiadano do stotu.

Caty dot postielu od strony izby byt zakladany ruchomymi deskami, az
do samej gory do legowiska. To miejsce stuzylo jako schowek na zime, a
przechowywano tam przewaznie ziemniaki.

Czesto w narozniku pod $ciang od strony sieni wykopany byt w izbie dot
szalowany belkami, przykryty z wierzchu grubymi deskami, nazywanymi
brusi, stuzacy za podreczng piwnice.

Sciany domu z zewnatrz byly smarowane gling i bielone. Sufit byt
robiony z grubych brusow, oparty na podwojnych silnych, ciosanych,
kanciastych belkach 1 nazywat si¢ stiel. Z wierzchniej strony, czyli od
strychu, byl smarowany gling, natomiast w izbie byt gltadki drewniany.
Podtog nigdzie nie byto, a tylko wyré6wnana nawierzchnia i ubita ziemia,
zamiatana brzozowa miottg. Obowigzkowo w sobotg, a juz zawsze przed
swietami, gospodyni lub ktoéras z jej corek, a czegsto z braku kobiet ktorys z
dobrych synow, smarowat calg posadzke tajnem krowim $wiezym, jeszcze
dymigcym. Rozciefczano ten krowieniec w specjalnym drewnianym



cebrzyku 1 wylewano na ziemi¢ z réwnoczesnym rozmiataniem. W ten
sposOb pokrywano cienkg warstwa catg ziemng podtoge za pomocg miotly
brzozowej. Podloga szybko wysychata, a ziemia przyjmowala ciemny kolor 1
uzyskiwata $wiezo$¢. Taka czynno$¢ usuwata kurz i przydawata powietrzu
1zby specyficznego zapachu, wcale nieSmierdzacego. Bardzo duzo takich izb
przetrwatlo rowniez do czasoOw drugiej wojny $wiatowej. Stad pochodzito
powiedzenie Polakéw przebywajacych tam na posadach, a pochodzacych
czesto z poznanskiego, ze wtedy u chiopa swieto, kiedy gownem izbe
maszczg. Stanowilo to jaki§ czasowy punkt odniesienia, bo kalendarz §wiat
greckokatolickich byt inny.

Wyzej pod sufitem na calej dlugosci Sciany wisialy szerokie potki —
potyci, z waska deseczka boczng, zabezpieczajaca przechowywane rzeczy
przed spadaniem. Przy Scianie nad postilg umocowana byla przedna odziez.
Powyzej potek znajdowala si¢ gltadka beleczka, umocowana do grubych
belek specjalnymi uchwytami. Stluzyta ona do przerzucania 1 przewieszania
odziezy rowno rzgdem. Od tego powstala nazwa okreslajaca komplet bielizny
1 odziezy letniej 1 zimowej, §wiatecznej, czyli nowej, dla mezczyzny czy
kobiety, dla dziewczyny czy chlopca — rzad odziezy, riad odiezi. Kiedy
biedniejszy chtopiec lub dziewczyna godzili si¢ na roczng stuzbe u bogatego
gospodarza, uzgadniali, jaki riad odiezi dostang od niego. Wszystko
wyszczegoOlniali doktadnie, na przyktad kozuszek bez rgkawow, zwany
kieptarem, gladki lub wyszywany, a czesto taki i taki. Przed wojng powoli
riad odiezi byt zastepowany przez pieniagdze.

Gdy dziewczynka byla jeszcze mata, obowigzkiem ojca, nazywanego
dedja, byto zrobienie drewnianej, zdobionej skrzyni z desek, pokrywanej 1
zamykanej, ktora nazywano kufier. Skladano w niej posag dla corki.
Zadaniem matki, zwanej nenja, byto dobrze t¢ skrzyni¢ zapeini¢, zanim
dziewczynka dorosnie do wesela. To byta praca mréwcza, zajmujgca wiele
zim 1 wymagajgca wielu rak, ale przy tym bardzo przyjemna.
Przygotowywaniu posagu towarzyszyto wiele obrzedow 1 piesni na
wieczornicach zimowych, zwanych tolokami. Muzyka, tance, Spiewanie od
poinocy az do rana, podszczypywanie dziewczat i ich glosne wiwkanie,
odprowadzanie do doméw pozng nocg lub nad ranem — z tym wszystkim
kojarzona byta owa tradycja.

Modne byty bojki miedzy chtopcami o tadniejsza, bogatsza 1 gospodarng
dziewczyne. Uczestniczylo w nich po kazdej ze stron liczne towarzystwo.



Efekty tych walk byly czesto widoczne. Rozbita gtowa stanowita powod do
dumy, ale tez czasem tracono w bojkach zdrowie, 1 to juz na cate zycie.

W sieni domu staty beczki z przechowywanym zbozem 1 duze, proste
skrzynie drewniane, zwane hambar, stuzace rowniez do tego celu. Wielkos¢
hambara byta zalezna od zamoznosci gospodarza.

Drzwi byly proste, spod siekiery, robione ze zbitych desek, z zawiasami 1
zamkami drewnianymi, mocno skrzypigcymi, okienka — mate i nieotwierane.

Tak wygladaty prawie wszystkie domy. Roznity si¢ jedynie wielkoscig, w
zaleznosSci od liczebnosci rodziny 1 zamozno$ci gospodarza. Z czasem
zaczeto stopniowo poprawia¢ 1 ulepsza¢ chaty, ale nie zmieniano ich
zasadniczo. Wieksze domy budowano w ten sposob, ze posrodku byta duza
sien, tak jak dotad, ale po obu jej stronach przygotowywano juz dwie duze
izby, jedng do uzywania na co dzien, a druga wykorzystywang tylko od
swieta, czyli dla gosci 1 na uroczystosci. Sien czesto przedzielano $ciang z
drzwiami; to pomieszczenie stluzyto za komore. W pozniejszym czasie z
komory wyprowadzano dwoje drzwi do tak zwanego poddasza,
dobudowanego do tylnej, czesto potnocnej sciany domu 1 pelnigcego funkcje
powiekszonej komory oraz chronigcego dom przed wiatrami i mrozem. W
kolejnym etapie zmieniaty si¢ rozmiary okien i do izb weszta stoljarka, a do
izb goscinnych takze podtogi. Proste tawy 1 postiele rodzinne zastgpowac
zaczeto stolarskimi 16zkami 1 kanapami z oparciem, budowano kominy, a
dachy zacze¢to pokrywac blachg, darnig oraz gontem.

Dom i1 zabudowania grodzono ptotami robionymi z koléw wierzbowych,
specjalnie produkowanych 1 wybieranych. Drzewa wierzbowe przycinano na
wysokos¢ cztowieka. W ten sposob uzyskiwano tak zwane gfowy, z ktorych
po kilku latach wyrastaly odpowiedniej grubosci koty na ptoty. Ich
przygotowanie polegatlo na zaostrzeniu siekiera z dwoch koncow. Do
przeplatania stuzyla kilkuletnia wiklina, zwana prutiem, takze wybierana z
krzakow wiklinowych. To wszystko byto juz w okresie migdzywojennym,
kiedy po rozbiorach powrocita na te ziemie polska administracja.



Rok 1930



Rybaki

Fedor, Stiepan, Roman, Izaak i Michal, nieroztaczni szkolni przyjaciele,
szli calg szerokoscig drogi cerkiewnej, wzbijajac tumany pylu z piasku 1
mutu, naniesionych przez rzeke.

Chiopcy w Rybakach byli dobrze znani. Zawsze widywano ich razem
wracajagcych ze szkoty, zawsze razem bawili si¢ w policjantow 1
przemytnikéw, zawsze spierali si¢ o to, kto ma by¢ przemytnikiem, bo
policjantem nie chciat zosta¢ nikt. Podobnie bylo i tym razem. W koncu
zrobili losowanie, z ktérego wypadto, ze przemytniczym rzemiostem bedg si¢
trudni¢ Roman 1 Michat, a na str6z6w porzadku los wyznaczyl Fedora 1
Stiepana. Posade sedziego objal jak zwykle Izaak, ale on lubit te role.

Gladkie rzeczne kamienie, pelnigce funkcje wloskich orzechéw z
rumunskiej Bukowiny, wypehity kieszenie miodych przemytnikéw. Oni
sami, kluczac pomiedzy wystajacymi z wody glazami, porastajagcymi
piaszczyste tachy krzakami i1 drzewami, starali si¢ umyka¢ policyjnemu
patrolowi Fedora 1 Stiepana. Przemytnicy czasem mieli szczescie 1
wysypywali orzechy na wygryziong przez bydlo i wypalong przez stonce,
pozoikla trawe pastwiska, a czasem nie — wtedy stawali przed groznym
obliczem Izaaka, ktory zawsze skazywal ich na dlugoletnie wigzienie.

— Juz niedlugo kto$ z was zostanie s¢dzig — Izaak, po wydaniu kolejnego
wyroku kreslit na piasku jakie§ dziwne linie. Wida¢ byto, ze trudno mu
oznajmic co$, 0 czym oni jeszcze nie wiedzieli.

— Co ty mowisz? — zapytali niemal rOwnoczes$nie.

— Niedlugo wyprowadzam sie do Kut — mtody Zyd méwit tak cichym
glosem, jakby to byto jakies szczegolnie grozne przestepstwo. — Tata kupit
tam garbarnig.

Wszyscy nagle zmarkotnieli.

— Szczo bez nas budesz robyty u Kutach? [6] — Stiepan przygryzt warge, a
Michat, Fedor 1 Roman sking¢li glowami na znak, ze tez chcg to wiedziec.

— Nie wiem. W Kutach nie znam nikogo.

Ta niespodziewana wiadomos¢ zakonczyta zabawe. Cata pigtka w
milczeniu opuscita tegi 1 wrocita na droge cerkiewng. Chtopcy szli noga za



noga ze spuszczonymi gtowami 1 tylko tumany pytu, ktory wzbijali, zdawatly
si¢ mOwic, ze nic si¢ nie stato.

koK



Paliwka

Bylo pdzne popotudnie, kiedy do Stefana Nowaka, siedzacego na
werandzie, wyszta zmeczona Sofija.

— Idite po Irynu Krasiuk, til’ky szwydko! [7] — jej gltos wzbudzit w nim
niepokoj.

— Czy... czy wszystko dobrze jest? — probowat zajrze¢ do $rodka izby.

— No idzcie juz, idZcie! — Sofija domkneta uchylone drzwi.

Chociaz ukrainska rodzina Krasiukow mieszkata niedaleko, to teraz droga
wydawata mu si¢ dtuzsza niz zwykle.

— Bedzie dobrze, Krysiu — zegnat si¢ wczoraj z zong, kiedy wychodzit z
izby, zostawiajagc w niej swazke Sofij¢. — Swazka, a przeciez nie swata, ale
odbiera poréd — mruczat pod nosem, dziwigc si¢, ze Sofija jest swazkg wtedy,
kiedy swata, 1 wtedy, kiedy pomaga przyj$¢ na §wiat 1 z niego odejs$¢. — Sofija
was wota — mowit zdyszany do sgsiadki, ktora staneta w drzwiach chaty.

— Poczekajte, til’ky odjahny ja zapasku [8] — Iryna wrécita do izby.
Droga powrotna mingta im szybko. Iryna od razu weszia do chaty, a on

pozostal na werandzie.

Z dzie¢mi, ktore wczoraj zaprowadzil do Krasiukow, nie zdazyt si¢
zobaczy¢ 1 nawet nie zapytal, jak si¢ sprawuja. O Kasie, dwunastoletnig
panienke, byl spokojny, ale Ewa ma cztery latka, a Janek tylko rok; to o nich
si¢ martwit.

Z rozmyslan wyrwat go placz dziecka. W jednej chwili znalazt si¢ przy
drzwiach 1 nastuchiwat z niepokojem, bo ten pordd od samego poczatku byt
inny niz poprzednie.

— Majete syna [9] — w uchylonych drzwiach zobaczyt Iryng.
— Boze, niech Ci bedg dzieki! — krzyknat 1 z catych sit przytulit sgsiadke.
— Mam dwie corki 1 dwoch synow.

Cieszyt si¢ jak dziecko, ktoremu udato si¢ zrobi¢ pierwszy samodzielny
krok.

— Teraz powiedzcie, co z Krysig — nie wypuszczatl z ramion Iryny. —
Moébwcie, co z nig?



Kobieta oparta dlonie na jego piersi 1 lekko go odpychata. Zluzowat
uscisk 1 z uwaga przygladat si¢ jej twarzy, na ktorej] malowaty si¢ nieznane
mu emocje.

— Czy...7 — glos ugrzazt mu w gardle.

Iryna odwrocita si¢ 1 wybuchta spazmatycznym ptaczem.



Rok 1933, Rybaki

Zblizato si¢ potudnie i1 zar z nieba lat si¢ okropny, ale ludzie nie
przerywali pracy. Pigciu Ukraincéw kosami wgryzalo si¢ w dlugi tan
dorodnej pszenicy niczym po ulewnych deszczach wzburzony Czeremosz w
otaczajace go tegi. Za nimi szly kobiety, podbierajac skoszone zboze.
Ukladaly je rowno, wybieraly najdluzszej zzgtej pszenicznej stomy tyle, co
si¢ w garSci zmiescito, 1 przytrzymujagc pod pacha, skrecaty powrodsta.
Pochylaty si¢ z nimi nad rowno lezaca pszenicg, obejmowaly niczym
wiarotomnego kochanka i ugniatajac kolanem, wiazaly w snopki. Zniwiarze i
zniwiarki co jaki$ czas przystawali, prostujac zgiete plecy 1 wycierajac pot,
ktory stonymi kroplami wciskat si¢ do zmeczonych od stonca oczu.

Bylo parno, a ci¢zkie powietrze 1 zbierajace si¢ w oddali pojedyncze
obtoki wrozyly popotudniowg burze. Edward Jakubowski z niepokojem
patrzyt w stron¢ gor, skad zwykle nadciggaty nawalnice, ale byt zadowolony
— juz potowa pszenicy, zwigzana w snopki, lezala w rownych rzedach na
sciernisku.

— Duszki wy moje — mowit, wsiadajgc na drabiniasty woz przygotowany
do zwozki. — Jeszcze troszku 1 przerwe na positek zrobimy.

Zacial lejcami i kon ruszyt w strong Rybak.

Woz trzast niemitosiernie, wpadajagc w koleiny 1 w glebokie doty polnej
drogi. Dopiero kiedy wyjechat na gosciniec, jazda stata si¢ rowniejsza.

Jakubowski przezegnat sie, mijajac przydrozng kapliczke. To wlasnie w
tym miejscu Polacy mieszkajacy w Rybakach postanowili wybudowac
kosciol. Mijat zagrody polskie 1 ukrainskie, machajac przyjaznie reka, kiedy
widziat kogos w obejsciu.

— Prrr! — krzyknat nagle, Sciagajac lejce. WOz zatrzymat si¢ obok zagrody
Pakoszow, przed ktorg na goscincu stato kilkoro ukrainskich dzieci. Stali
przy ogrodzeniu z twarzami wcisnigtymi miedzy sztachety, a zza plotu
dobiegal wesotly Spiew.

Kotko graniaste, czworokanciaste,
Kotko nam sie potamato,
Cztery grosze kosztowato,



A my wszyscy bec.

Przywigzat lejce do starej topoli rosnacej przy bramie, poklepat konia 1
wszedt na podworze.

Pod roztozystym orzechowcem stat dtugi stot, przykryty szarym obrusem,
na ktorym pietrzylty si¢ grubo pokrojone kawalki drozdzowego ciasta z
kruszonkg. Obok wozowni kilkoro dzieci, trzymajac si¢ za rece, tworzylo
nieforemne, co chwila rozrywajace si¢ koto. Jakubowski ze zdziwieniem
zauwazyl, ze sg to wylacznie polskie dzieci.

— Tam za plotem, duszko ty moja — zagadnagt gospodyni¢ — dzieci
Pawlyczkow 1 Primakéw stoja. Zawotaj niech przyjda, jedzenia przeciez nie
zabraknie.

— Pewnie, ze widze te dzieciaki — Lucyna Pakosz stan¢ta zdziwiona. —
Kto by ich nie widzial? Ale nie trza ich tutaj. Jak je zwotam, to jutro
przyjdzie piecdziesiat, a moze wigcej — wzruszyta ramionami 1 weszta do
1zby.

Edward Jakubowski stat chwilg, w milczeniu przygladajac si¢ kolejnej
zabawie. W koncu zamknat skrzypiaca furtke, odwigzat lejce 1 wsiadt na woz.

— Wsiadajcie 1 wy! — zawotal do dzieci.

Fedor, Stiepan 1 Oksana w po$piechu przeciskali si¢ migdzy szczeblami
drabiniastej burty.

— Jes¢ 1 pi¢ im daj, Mario — powiedzial do Zony, kiedy wjechali na
podworze. — Tak nie moze by¢!

Wtozyt na woz torbe z kanapkami 1 zbozowa kawa, strzelit batem 1 ruszyt
z powrotem do Zniwiarzy.



Rok 1935



Rybaki

Niedzielna msza dzisiaj trwata dtuzej niz zwykle. Grekokatolicki ksigdz
Petrowicz pouczal mieszkancoéw wsi o koniecznosci zycia wedlug przykazan
1 zachecal do bardzie; hojnego wspierania cerkwi dobrami doczesnymi.
Ludzie we wsi byli biedni, wigc stowo boze gloszone przez ksiedza nie
trafiato do wszystkich.

Zmeczeni nudnym kazaniem Roman, Fedor, Stiepan 1 Michat wracali
drogg cerkiewng do swoich domow. Od kilku lat nie byto juz z nimi Izaaka,
ktorego ojciec kupit w koncu garbarni¢ w Kutach. Od tamtego czasu spotkali
si¢ ze swoim dawnym kolegg kilka razy i1 ze zdziwieniem stwierdzili, ze nie
byl to juz ten sam chilopak — ich sedzia z zabaw w policjantow 1
przemytnikow. Nie wiedzieli, ze oni sami tez si¢ zmienili. Wprawdzie
policjanci ciggle Scigali przemytnikéw, ale czesto jedni 1 drudzy zapominali o
zabawie, kiedy na ich drodze pojawiala si¢ polska albo, co zdarzalo si¢
znacznie czesciej, ukrainska dziewczyna.

Od kilku dni ich grupa znowu liczyla pie¢ osob. Stato si¢ tak za sprawg
Grzegorza, mtodszego brata Michata. Bronili si¢ przed jego przyjeciem, ale
w koncu ulegli.

Szli w piatke, a przed nimi w tym samym kierunku zmierzat starszy
kuzyn Michata 1 Grzegorza z zong. Przyjechat z dalekiej Warszawy, aby
odebra¢ swoja kobiete, kurujacg si¢ w =zakladzie leczniczym doktora
Apolinarego Tarnawskiego w niedalekim Kosowie. Miodzi matzonkowie
musieli wyjatkowo Zle znosi¢ dtuga roztake, bo szli, trzymajac si¢ za rece, a
wkrotce znikneli w gestych nadrzecznych zaroslach. Fedor 1 Roman
wymienili porozumiewawcze spojrzenia, a kiedy dotarli do jednej z licznych
sciezek, prowadzacej nad rzeke, Fedor zatrzymat grupe.

— Wertajemo [10] — oznajmit.

— Dokad wracamy? — Grzegorz niczego si¢ nie domyslat. Wszyscy
wybuchneli Smiechem.

— Zaraz sam zobaczysz.

Skrecili w zarosla, kierujac si¢ w strong gltdéwnego nurtu Czeremoszu.
Kiedy tam doszli, zawrocili 1 ruszyli w tym samym kierunku, w ktorym
ptyneta rzeka. Stgpali ostroznie, bojac si¢ dekonspiracji. Fedor, ktory



prowadzit grupe, odginal galezie, podajac je idacym z tylu, a w koncu
podniost reke 1 wszyscy staneli. Byli w miejscu, w ktorym wzburzony
podczas powodzi Czeremosz wyrzucil drobny piasek, tworzac dtuga wyspe,
porosni¢ta bujng wikling. Rozdzielili si¢, pozajmowali niewidoczne dla
kochankéw stanowiska 1 z wypiekami na twarzy obserwowali ich igraszki.

— Co oni robili? — Grzegorz szarpal Fedora za rekaw, kiedy wyszli z
zarosli na droge cerkiewna.

— Jak uros$niesz, to bedziesz wiedzial — Roman zasmiat si¢ rubasznie. —
No, no — kiwal z uznaniem gtowa — czegos takiego jeszcze nie widziatem.

— Ani ja — przyznal Michal.
— A co ona miata pod brzuchem, tam nisko? — dopytywat Grzegorz.

— O wiasne! [11] — Stiepan zatrzymat si¢. — Wczoraj widzialem Oksane,
jak si¢ kgpata. Byta catkiem golutka, ale ona tego nie miata.

— Tomu, szczo szcze motoda! [12] — Fedor z politowaniem kiwat glowg. —
Jak mozna tego nie wiedziec?

koK

— Oj, dawno to byto — swazka Sofija zamyslita si¢. — No, ze dwadziescia
wiekow temu. NajsSwietsza Panienka porodzita Jezusa 1 kazata stuzacej swojej
koszule zakrwawiong do rzeki wyrzuci¢ 1 nie rozwijac¢ jej ani nie ogladac.
Stuzagca, ghlupia dziewka, nie usluchata Naj$wigtszej Panienki, a ona w
gniewie nakazata catemu niewieSciemu Iludowi co miesigc odbywac
oczyszczenie. Tak 1 mamy teraz za swoje. Julia mtodziutka przecie, ktore to
jej krwawienie?

— Drugie dopiero 1 takie duze, ze az — Lucyna Pakosz wycierata rogiem
zapaski wilgotne oczy. — Dobrze, ze wy w Rybakach byli. Nie wiem, co by ja
sama zrobita.

— Wisniowe pedy struga¢ z gory na dot, samg kore — Sofija wykonata
ruch rgkg. — Nie odwrotnie, bo jeszcze wigkszej biedy si¢ napyta. Zrobi¢ z
tego odwar, z szafranem zmiesza¢ 1 da¢ mtodziutkiej do wypicia.

— I dobrze bedzie?

— A co ma nie by¢? Nie ona pierwsza 1 nie ostatnia cierpi, a wszystko
przez ghupia stuzaca Najswietszej Panienki.
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Berezka

Gryka juz ugotowana, pieprz zmielony, sol, ziele angielskie, saletra 1
kolendra przygotowane. Swinia Krasiukow, ktora zabit ich sasiad Stefan
Nowak, z najwigkszym trudem miescita si¢ w duzym drewnianym korycie.
Iryna wraz z coérka Galing ledwie zdazyly z przygotowaniem wrzatku,
ktorego caty blaszany kociot stat przy korycie. Witalij polewatl wrzatkiem
swini¢, a Nowak ostrym nozem zdzierat szczecing.

— Zamiesza] krew — kiwnat na Iwana. — Zamieszaj, bo skrzepnie 1 nie
nada si¢ na kaszanke.

— Oj, duzego knuryka uchowaliscie, sgsiedzie — chwalit Witalija. — Ladny
zapas jadta na zime zrobicie.

— Ce prawda, najsuworisza zyma nam ne bude straszna! [13] — gospodarz
trzymat rozchylone §winskie nogi — a 1 wy skorzystacie.

— Oddam wam migso, jak swojg Swini¢ ubije — Stefan myt rece w zimne;j
wodzie.

— Sagsiedzie, jaki on cigzki — nie mogli udzwigna¢ Swini, aby powiesic ja
w zZytnicy [14] na grubej bifani [15]. — Pewnie ma ze dwa metry [16]. Sami
nie damy rady, zawotajcie Iwana.

— A dez win zapodiwsja? [17] — Iryna rozgladata si¢ dokota.

— Win wyjszow z Kateju na carynku [18] — na twarzy Galiny zagoscit
tajemniczy uSmiech.

— No, no — gospodyni krecita glowg — tutaj praca, a jemu diwczynonka w
glowie. — Iwaaaaaan! — krzykneta donos$nie.

— Iwaaaaaan — powtorzyty rosngce za carynka smereki [19].
Dzwigneli krasiukowego knurka we trojke.

— Mieliscie racje, ciezki jak didko [20] — Witalij skrzywit sig, rozcierajac
ledzwie.

— A wy niby skad wiecie, ze didko ciezki? — Stefan przywigzywatl
powrozem $winskie nogi.

— No, tak si¢ méwi, to chyba inaczej nie jest?



Mozdzek posolili, usmazyli 1 zjedli. Z podgardla i watroby zrobili pasztet.
Oddzielili schab, a z szynek wyciagneli kosci. Wyszlamowali nozem cienkie
kiszki, wyptukali je w wodzie z octem 1 nadmuchali, by wiedzie¢, czy nie
maja dziur. Nie miaty 1 juz puchng, wypetnione mieszaning mi¢sa od topatki,
kawalkow schabu, szynki 1 boczku, zmielonych razem 1 mocno
przyprawionych czosnkiem. Jutro Witalij rozpali ogien ze sliwowych gatezi 1
uwedzi te kietbasy w wedzarni, ktorg zrobit za zytnica.

Grube kiszki wyptukali i napeili kaszanka. Zoladek umyli i wlali do
niego rosol z ugotowanymi nerkami, pocigtym ozorem, ryjem, uszami,
kawatkami miesa, sercem, $ledziong i przyprawami. Zotadek zaszyli i beda
gotowac¢ go na matym ogniu, a pozniej przycisng ptaskim kamieniem. Kiedy
ostygnie, bedzie smacznym salcesonem.

Boczek, schab i1 szynki zapeklujg na tydzien, a pdzniej uwedzg. Czesé
stoniny posolg, ulozg warstwami w duzych kamiennych garach 1 znowu
posypia solg. Beda ja jedli przez dtugie miesigce z cebulg 1 chlebem. Reszte
stoniny 1 troch¢ boczku pokroja i1 przetopig na smalec ze skwarkami, a z
pecherza zrobig balon dla dzieci.

Zajadali si¢ smazonym mig¢sem, pili samogon, ktéry w Berezce 1 Paliwce
pedzili wszyscy, nie wytaczajac ksiedza Martynuka 1 popa Atanasija.

— A gdzie jest Iwan? — Stefan wytart rekawem zatluszczone usta.

— Tam gdzie wasza Kasia — bormotata [21] Iryna, tak jakby to nie corka
Stefana byla na schadzce z jej synem, ale ona sama z diakiem [22] Wasylka,
ktory podobat si¢ wszystkim bez wyjatku kobietom.

— Moze co$ z tej znajomos$ci bedzie 1 na weselisku si¢ spotkamy? —
zagadngt Witalij 1 od razu zmarkotnial, kiedy przypomniat sobie, ze juz
wigce] $win w chlewiku nie ma.

skosksk



Kuty

Natael Wise, ojciec lIzaaka, urodzit si¢ w 1895 roku. Studiowal w
austriackim Gratzu, do ktorego wystat go ojciec Mosze, wlasciciel jednej z
kuckich garbarni. Natael mial zosta¢ prawnikiem, jednak wybuch pierwsze;
wojny Swiatowej przerwal jego studia.

Podczas wojny rodzina Wise zubozala. Wprawdzie nadal prowadzila
garbarnie, ale do interesu doktadata 1 jedynie sentyment do wypracowane;j
przez dziesiatki lat wlasno$ci oraz troska o nieliczng zatoge nie pozwalaty na
zakonczenie tej nieoptacalnej dziatalnosci.

Pierwsze lata po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci nalezaty do
wyjatkowo ciezkich. Ludzie byli biedni, a szalona inflacja powodowata
upadio$¢ coraz wigkszej liczby miyndéw, garbarni, szwalni, mleczarni 1
innych prywatnych oraz panstwowych przedsigbiorstw. Ten los byt takze
udziatem rodziny Wise, ktora musiala sprzeda¢ garbarni¢ 1 wyprowadzi¢ si¢ z
Kut do Rybak.

Tuz po wojnie Natael ozenit si¢ z Rachela, wyksztatcong corka aptekarza,
ktorej caly posag przepadt w 1914 roku wraz z upadkiem austriackiej waluty.
Rachela nie byla osobg religijng, jednak, chociaz miala poglady
socjalistyczne, moze nawet komunistyczne, w domu prowadzita tradycyjng
kuchni¢ zydowska. W pierwszym roku matzenstwa Nataelowi 1 Racheli
urodzit si¢ syn Izaak 1 niedoszty prawnik zmuszony zostal do zarobkowania,
ktore mogto zaprowadzi¢ go wprost do sadu, ale nie za stét sedziowski. Zajat
si¢ bowiem przemytem z rumunskiej Bukowiny. Czgsto przekraczat
Czeremosz 1 w workach przytroczonych do specjalnie uszytej uprzezy
przynosit po czterdziesci kilogramow wtoskich orzechéw.

Bardzo niebezpieczne to bylo rzemiosto. Polscy 1 rumunscy straznicy
graniczni czasami dawali si¢ przekupi¢, ale Czeremosz nigdy. Wielu
przemytnikow poznato klimat polskich 1 rumunskich wigzien, niektorzy
utoneli lub zostali zastrzeleni, jednak jemu jako$ si¢ udawato. Orzechy Natael
sprzedawal na targu w Kosowie. Mowilo si¢, ze trafiaty do Warszawy, do
samego Wedla. Najpewniejszg waluta w tych czasach byt inny towar, wiec
Natael pienigdze brat w ostatecznosci. Dopiero reforma Grabskiego sprawita,
ze pieniadze zaczetly spelnia¢ swojg funkcje.

Podczas jednej z wypraw na Bukowing Natael poznal Macieja



Jakubowskiego, ktory takze trudnit si¢ przemytem. Wkrotce ich wspolne 1
niebezpieczne rzemiosto sprawito, ze zawigzata si¢ miedzy nimi ni¢ nie tylko
przemytnicze] solidarnosci, ale tez prawdziwej] meskiej przyjazni. Maciej
Jakubowski stat si¢ jedynym dostawcg cieleciny 1 wolowiny na koszerny stét
rodziny Wise, a czlonkowie obu rodzin, mimo ze dzielita ich religia 1
narodowos$¢, polubili si¢ wzajemnie. Dotyczyto to zwlaszcza Michata oraz
[zaaka.

W latach trzydziestych panstwo polskie, doceniajac strategiczne
potozenie Kut, wybududowalo most drogowo-kolejowy na Czeremoszu i
doprowadzito od strony rumunskiej lini¢ kolejowg. Spowodowalo to duze
ozywienie gospodarcze i rozw0j drobnego przemyshu, bedacego gldownie
wlasno$ciag mieszkancow pochodzenia zydowskiego. Wzrosty zatrudnienie
oraz  aktywno$¢  polityczno-spoleczna  obywateli, a  wigkszos¢
najwazniejszych  zydowskich  partii  politycznych  miala  swoje
przedstawicielstwa rowniez w Kutach.

Mosze Wise, ktory, caly czas mieszkajac w Rybakach, myslal o
odzyskaniu garbarni 1 powrocie do Kut, mogl wreszcie zrealizowac te
marzenia. Jak tego dokonal, pozostato jego tajemnica, ktorg nie podzielit si¢
nawet z najblizsza rodzing. Garbarnia zaczg¢ta przynosi¢ godziwe zyski, wiec
Natael =zaprzestal przemytniczego fachu 1 zaczat pomaga¢ ojcu w
prowadzeniu ksigg rachunkowych.

Nie chodzit do synagogi, a w domu z rodzicami rozmawial po niemiecku.
Wiasciwie nie znat jezyka jidish. Byt zafascynowany kulturg niemiecka, ale
nie zajmowat si¢ polityka, a od czasu studiow w Gratzu uwazat Austri¢ za
wspaniaty kraj.

— Btagam ciebie, Izaak — prosit syna, ktory wyraznie sympatyzowal z
cztonkiniami nielegalnej Partii Komunistycznej — nie zadawaj si¢ z nimi.
Dziadek Mosze z trudem odzyskal garbarnig, a przez ciebie znowu mozemy
ja straci¢ — mowil przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji. — Sam wiesz, ze
Nechame¢ Melzer, z ktérg spotykaly si¢ nasze pracownice, skazano na szes¢
lat wigzienia, a policja ciggle nas nachodzi. W takich warunkach nie mozna
dobrze pracowac, a moze by¢ jeszcze gorzej.

Na Izaaku te uwagi nie robity wiekszego wrazenia 1 wkrétce wstapit do
partii komunistycznej, ktorg wtadze polskie uwazaty za nielegalna.
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Rybaki

Geste chmury nadal otulaty zalesione szczyty Karpat, ale deszcz wreszcie
przestat pada¢. Ania Jakubowska prowadzita krowy 1 owce na pastwiska nad
Czeremoszem, ktore mieszkancy Rybak nazywali totoka. Dziewczyna
zauwazyla, ze tym razem zwierz¢ta wyjatkowo ociggaty sie¢ z wyjsciem z
obory. Po drodze ze swoimi krowami 1 owcami dotaczyta do niej Oksana
Pawlyczko. Szty razem droga cerkiewna, a obok zagrody Jozefa 1 Wandy
Pytlow skrecity nad rzeke.

Trawa na pastwisku byla juz mocno wyskubana. Zwierzeta, szukajac
pozywienia, wciskaty si¢ w zarosla 1 przechodzity przez mate strumyczki,
bedace odnogami wijgcego si¢ jak waz Czeremoszu. Wszedzie rozlegaly si¢
glosy krowich dzwonkow, a geste krzaki dawaty schronienie od deszczu,
ktory padat jeszcze od czasu do czasu.

Krowy 1 owce pasty si¢ w poblizu, ale co chwile podnosity niespokojnie
glowy. Dziewczyny, zajete rozmowg, nie zwracaly uwagi na narastajacy
szum Czeremoszu. Nagle Anna znieruchomiata.

— Styszysz? — spojrzata pytajaco na Oksang.

— Tak, czuju, ce woda tak szumyt’, ale zdajet’sja, szczo rika z druhoho
boku [23] — dziewczyna wyciagneta reke w kierunku przeciwnym do tego, z
ktorego dobiegat niepokojacy je hatas.

Poprzez jednostajny szum, ktorego jeszcze nie umialy rozpoznac,
dobiegaly je pojedyncze gltosy rozmawiajacych gtosno ludzi.

— Wracajmy do domu — na twarzy Oksany malowat si¢ niepokdj.

Poganiaty krowy i1 owce dlugimi witkami wikliny, nie czczedzac im
razow. Przedzieraly si¢ przez geste zaro$la, ale nagle stanety jak wryte.
Zatrzymala je rzeka, ktorej z rana w tym miejscu nie byto. To Czeremosz, nie
mogac pomiesci¢c w starym korycie sptywajacej z gor wody, zrobit sobie
nowe 1 odcigt w ten sposob droge powrotng do Rybak.

Po drugiej stronie wodnej kipieli zebrata si¢ duza grupa mieszkancow
wsi. Stali, gestykulowali 1 co$ krzyczeli.

— Do rzeki wam bydto wpedzac¢ trza i krzepko trzymac¢ ogony! — wotat
przejety Pawlyczko. — No jazda, jazda! — ponaglal. — Woda szybko przybiera,



czasu mato!

Krowy z lekiem wchodzity do spienionej rzeki. Beczace ze strachu owce
podazaty za nimi. Szalony nurt Czeremoszu od razu porwat wszystkich.
Krowy plynety z najwiekszym trudem, zadzierajac wysoko tby; nad falami
widac bylo jedynie ich rogi, uszy 1 nozdrza.

— Trzymac¢ krzepko ogony! — krzyczat Pawlyczko, biegnac brzegiem w
dot rzeki — troszku jeszcze wytrzymac¢ musicie!

Wystraszone zwierzeta 1 dziewczyny wychodzity na brzeg daleko od
miejsca, gdzie rozpoczely przeprawe, ale tym razem nikomu nic si¢ nie stato.
Jedynie owce, ktorych weta jak gabka chtoneta wode, poszty na dno.

— Nasze dzieci to duzo szczgscia mialy — Maciej Jakubowski tulit
wnuczke — ale owiec szkoda.

— Tak, my maly bahato szczastja ta djakujmo za ce Bohowi, ale ce nasza
wyna, szczo my dozwolyly jim sjohodni pity do riky [24] — przyznal ojciec
Oksany.

ksksk

— Ot, mieliSmy szczescie, ze woda nie zalata zagrody — Jozef Pytel tulit
Wande, wywotujac widoczng zazdro$¢ ich czteroletniego synka. — Jasiu —
mowit, czule gltadzac synowska czupryne — mamusi wystarczy 1 dla ciebie, 1
dla mnie. No, rozchmurz si¢ — przytulil chtopczyka, ktory, trzymajac sig
matczynej spodnicy, patrzyt na niego spod oka. — Dla Tadzia tez mamy
wystarczy — uspokajat, wskazujac t6zeczko, w ktorym spat ich drugi syn. —
No dobrze, zaraz pojdziemy nad rzeke. Ty 1 mamusia bedziecie zbierali
drzewo na opat, a ja z wujkiem Grzesiem na dom dla ciebie i Tadzia. Moze
tak byc¢?

Obietnica wydala si¢ Jasiowi na tyle interesujaca, ze przestal si¢ boczy¢,
ale ciagle trzymajac spodniceg, probowat wyciggna¢ matke z izby.

— Zimno jest na dworze — wstrzymywata go. — Musimy si¢ ciepto ubrac.

Ciagneli drewniany wozek wsrod krzakow 1 drzew pastewnika, zbierajac
po drodze kawatki drewna zostawione przez wielka wode.

— A my to wracamy juz do domu — Wanda usmiechneta si¢ do meza,
ktory z Grzegorzem Jakubowskim szedl nad Czeremosz po grube Swierkowe



pnie.

Mijali si¢ tego dnia jeszcze kilka razy, to idac nad rzeke, to znad niej
wracajac. Bylo juz ciemno, kiedy skonczyli prace.

— Bedziemy zbierali drzewo po kazdej powodzi — ojciec trzymat Jasia na
kolanach — a kiedy ty 1 Tadzio urosniecie, razem zbudujemy dom.

skokok

Fedor wrocit ze szkoty w ztym humorze. Nie dos¢, ze nie udato mu si¢
namowi¢ Michata 1 Stiepana do harcow nad Czeremoszem, to jeszcze musiat
nauczy¢ si¢ na pamie¢¢ Dumki Tarasa Szewczenki.

— Po co mi to? — pytal ojca, siedzacego przy warsztacie tkackim. — Co
mnie obchodzi rozpacz jakiejs dziewczyny? — siegnal po bochen chleba. —
Czy od tego bedziemy mieli co jesc?

— Musisz si¢ uczy€, Fedorze — mezczyzna wyprostowal zgiete plecy. —
Wigcej bedziesz umial, to 1 prace dostaniesz. Moze by¢, ze w urzedzie —
zamyslit si¢. — Moja robota cigezka, zarobek niewielki, a urzednik duzo
znaczy 1 nie robi tak wiele jak ja — wygladzat dlonig utkane pidtno. —
Gadamy, ze zle z nami Polaki obchodza si¢, ze lepsza prace to dla siebie
maj3. To 1 prawda jest, ale my nie takie uczone jak oni. Gdzie mnie w
urzedzie pracy szukac, jak czyta¢ nie potrafi¢ ani pisa¢? A prawda taka jest,
ze z dorostych tylko Pawtyczko potrafi.

— Ja tez potrafi¢ 1 to mi wystarczy — Fedor nie ustepowat — a Dumki uczy¢
sie nie bede.

Ojciec odtozyt ptotno 1 z trudem usiadl przy stole.

— Widzisz — potozyl dton na ramieniu syna — kazdy pisac 1 czyta¢ umiec
musi. W ksigzkach tyle madrych rzeczy jest. No, ci, co czytaja, tak moéwia.
Szewczenko tez madry cztowiek byt. Patriota wielki 1 pisa¢ lekko mu byto.

— A skad, tato, o tym wiesz? Sam mowites, ze nie umiesz czytac.

— Prawda, nie potrafi¢ — me¢zczyzna wolno kiwat glowa — ale kiedy wojna
si¢ skonczyta, ta w osiemnastym, to my wierzyli, ze samostijna Ukraina
bedzie. Nie wszyscy wierzyli, prawda, ale ja tak. W wojsku ja byt wtedy 1 o
Lwow walczyt. Przegrali my, catkiem przegrali 1 samostijna Ukraina nie
powstala, no, ale wiara nie umarta w nas. Na totokach my stuchali wierszy



Szewczenki. Pawtyczko, ojciec Stiepana czytat — zamyslit sie. Nagle wstat z
trudem jeszcze wigkszym, niz usiadl. Wyszedt do sieni. Grzebal w starej
skrzyni, pelnej najdziwniejszych przedmiotow, a kiedy odnalazt to, czego
szukat, wrocit do izby.

— Czytaj — w wyciagnietej dioni trzymat poniszczong 1 zakurzong ni to
ksigzke, ni broszure. — Czytaj, jak chcesz.

Fedor otworzyl ksigzke bez przekonania 1 zaczal wolno przewracac
kartki. Jego zto$¢ powoli ustepowata, przechodzac najpierw w oboj¢tnosé, a
pozniej w coraz wieksze zaciekawienie. W koncu zaczat czyta¢ na glos.

Kiedysmy byli Kozakami

I nic o unii nie styszell,

Na wolnych stepach, wolni sami,
Bratalismy sie z Polakami

1 zyli sobie najweselej!

W sadach dziewczeta, niczym biale
Lilie, kwitly dla mitosci.

A matki z dumgq spoglgdaty

Na swoich synow, ktorzy rosli

Jak wolni ludzie i koili

Matczyne starych lat cierpienia...
Az przyszli ksieza i w imieniu
Chrystusa Pana podpalili

Nasz cichy raj, rozlali morze

Ltez i krwi ludzkiej, a sierotom
Zadali Smieré meczenskq oto

Ku jeszcze wigkszej chwale Bozej...
Juz glowy chylg sie kozacze

Jak wiatrem przygnieciona trawa,
Juz Ukraina jeczy, ptacze,

Juz sig zaczela uczta krwawa,

A ksigdz bez przerwy wyspiewuje
Wsciekle: ,, Te Deum! Alleluja!...”.
1 tak, Polaku, druhu, bracie,
Zachtanni ksieza i magnaci

Nas poroznili, rozdzielili,



A my wciqz zgodnie bysmy zyli.
Podajze reke Kozakowi

1 serce swe do niego przychyl,

I razem w imie Chrystusowe
Odbudujemy raj nasz cichy! [25]

Ojciec bez stowa usiadl przy krosnach, a Fedor w ciszy czytat kolejne
wiersze.

— Czy to prawda, tato, ze Gonta zabil synow dlatego, ze ich matka byla
katoliczka? — zapytat, kiedy skonczyt Hajdamakow.

— Tak byto, Fedorze, ludzie mowia, ze tak byto.
Chlopiec odtozyt ksigzke.

— Ide do Stiepana i Romana — powiedziat, zaktadajac kieptar.

skokok



Kuty

Dawid Jurgiel dtugo nie wychodzit z pokoju, w ktorym lezal Mosze, co
wzbudzato narastajgcy niepokoj u cérki 1 wnuka chorego.

— Nie dos¢, ze dziadek ma chore nogi, to jeszcze boli go zotadek — ton
glosu Izaaka wyrazat wspodiczucie.

— Jak na swoje lata ojciec 1 tak nie moze narzeka¢ — Rachela starala si¢
ztagodzi¢ smutny nastrdj. — Za rok bedzie miat siedemdziesiagt. To tadny
wiek. Na pewno przezyje kazdego z nas.

Lekarz wyszedt strapiony.

— Nie jest dobrze — wyciagnal kartke papieru i otdéwek. — Mosze jest
bardzo chory — uderzat miarowo otowkiem o blat stolu. — Dla niego nie ma
lekarstwa. On potrzebuje juz tylko spokoju i1 dobrej opieki.

Zatozyt monokl, chwilg si¢ zastanawial, a w koncu zaczat pisac.

— Do picia dajcie mu te ziota — podat kartke 1zaakowi. — Nie wylecza go,
ale ulza w cierpieniu.

Izaak schowat recepte 1 wybiegl na zewnatrz. Szedt uliczkami pelnymi
przechodnidéw, ktaniajac si¢ spotkanym znajomym, a w koncu zatrzymat si¢
przed drzwiami apteki. Z kieszeni wyjat kilka monet, przeliczyt je szybko 1
uspokojony wszedt do srodka.

W aptece panowal pétmrok. Na wysokich, przeszklonych regatach staty
rzedy stoikow, stoiczkow, butelek 1 buteleczek, zamknietych 1 otwartych, z
tajemniczymi proszkami, ziotami 1 ptynami. Za kontuarem, ubrany w bialy
fartuch, stal starszy, zgarbiony me¢zczyzna.

— Szalom — Izaak uklonit si¢, podajac recepte.

— Szalom, Izaak — aptekarz przebiegt wzrokiem réwne pismo doktora
Jurgiela i bez stowa wyszedt na zaplecze. Wrocil po dtuzszej chwili z torebka
1 z dziewczyng niezwyklej urody. Jej czarne krecone wilosy siggaty niemal
potowy plecow, waskie brwi okalaty brgzowe oczy, a nieduzy, zgrabny nos 1
Smiejace si¢ usta sprawialy, ze nie ustgpowata urodg Ukrainkom,
powszechnie uwazanym za najtadniejsze.

— Dwa zlote — aptekarz uSmiechat si¢, widzac nieobecny wzrok Izaaka. —



Dwa zlote, styszysz? A to jest Miriam, moja siostrzenica z Kosowa — krecac
gltowa, wrzucit monety do szuflady.



Rok 1938



Rybaki
Edward Jakubowski szedt wolno waska $ciezka, rozgladajac si¢ na boki.

— Krélu ty mdj — zagadnat do wnuka — spojrzyj na ten ogrdédek. Zadbany
jest, chwasty wyrwane 1 r6ze pigkne rosna.

— Masz racje, dziadku — przytaknat Michat — ale tutaj zawsze tak byto.

— Nie zawsze, Michale, nie zawsze — Edward zatrzymat si¢. — Czy wiesz,
co jest za tym parkanem? To znaczy, co tam rosnie, czy wiesz?

Ogrodzeniowe sztachety zastanialy widok 1 Michat pokrecit gtowa na
znak, ze nie wie.

— To pojdz ze mng — Edward potozyl dton na ramieniu wnuka 1 obaj
wyszli na gosciniec.

Miedzy droga a plotem rosty bujne chwasty, a nad nimi goérowal
rozlozysty oset.

— Babcia ma racje, dziadku — chlopak skrzywit sie. — Ten oset jest
okropny.

— W btedzie jestes, krolu ty moj — glos Edwarda byt spokojny, wpadajacy
w melancholie. — W bledzie jestes. Po mojemu oset jest tak samo pigkny jak
r6za — delikatnie dotknal purpurowego kwiatu. — Czy wiesz, ze te kwiaty
wiecej taczy niz dzieli? — odwrdcit sie do wnuka. — Zywi ich taz sama ziemia,
poi tenze sam deszcz, grzeje toz samo slonce, no 1 tu w sercu nie obojgtne
nam oba.

— Oba kwiaty? — mtody nie wytrzymat. — Przeciez oset jest chwastem!

— Nie jest, Michale — mezczyzna nie zmieniat tonu glosu — nie jest. To
my, ludzie, podzielili rosliny. Kwiaty niby dobre s3, a chwasty zte, ale kto to
wiedzie¢ moze, czy inacze] nie jest? Patrzaj na roze. Kwiat na todydze
twarde; z kolcami ma. Pigkna jest i delikatna, to 1 broni tego, ale oset
podobny do niej, catkiem podobny. Patrzaj, jakie jezyczki tyciuchne wychyla
z pokrytej kolcami gléwki. A purpurowe takie sg jak czepiec biskupi, a moze
1 piekniejsze? Ja tam nie wiem, krolu ty moj, ktore tadniejsze jest, to 1 do
koszenia mnie niespieszno.

Stali jaki$ czas w milczeniu, a w koncu powrdcili na tawke.



— Po mojemu, krolu ty moj — Edward potozyt dlon na ramieniu wnuka —
ro6za, oset 1 ten parkan, co migdzy nimi to jakby my 1 oni. Polaki i Ukraincy.
Tu, na tej ziemi, Polaki, Ukraificy, Zydzi i Ormianie Zyja. Mieszkaja obok
siebie, lubig si¢, taj 1 nie lubig, ale mur jakby mi¢dzy nimi jest. Nasz Pan go
nie postawit, krélu ty moj. Mury zbudowali my same, bo Pan wolng wole
nam dat. Nie wiem, co zamierzal, kiedy to robil. Dobry jest 1 mitosierny, to i
pewnie myslal, ze 1 my takie same bedziemy. A my co? My ani dobre, ani
mitosierne — Edward zamyslit si¢. — Kazdy stanie kiedy$ przed Panem
naszym, a on zapyta: ,,Co ty dobrego na ziemi zrobit?”. Zy¢ nam trzeba tak,
zeby Panu powiedzie¢, ze nikt krzywdy od nas nie mial. Pomysl o tym,
Michale, krolu ty mo;.

skkosk
Spotkali si¢ nad Czeremoszem, z daleka od wsi. Kiedy si¢ upewnili, ze

nikt ich nie §ledzi 1 ze sg sami, usiedli w milczeniu na kamieniach, ktérych
nad rzeka nie brakowato.

— No nie moze tak by¢ — Fedor pierwszy zabral glos — zeby wolne;j
Ukrainy nie byto! Polacy to okupanci i1 Gonta mial racj¢, ze z nimi walczyt.
My tez musimy co$ zrobic.

— Gonta byl ztym czlowiekiem — odpowiedzial Stiepan, ktory caly czas
siedziat ze spuszczong glowa. — Ztym, bo zabit swoich synow.

Trafna uwaga miodego Pawlyczki sprawila, ze na chwil¢ wszyscy
zamilkli.

— Z okupantami si¢ walczy — pierwszy odezwal si¢ Fedor. — Kiedy
Polakow nie bedzie, to uzyskamy wolno$¢.

— No to trzeba ich wymordowa¢ — Roman Dywczuk flegmatycznie cedzit
stowa.

— Co ty mowisz? — Stiepan nie kryl zaskoczenia. — Kogo trzeba
wymordowac? Polakéw?

— Polakow — Dywczuk kiwnat gtowa.
— A Grzesiek 1 Michal? Co z nimi?

Dywczuk wyplut przezuwang trawe 1 w milczeniu podnidst si¢ z
kamienia.



koK

Kosow

Siedzieli na tarasie kawiarni Nad Hukiem, zawieszonej na skale wysoko
nad wodospadem. W milczeniu podziwiali panorame¢ Karpat, bystry nurt
Rybnicy z pensjonatem ,,Na skale” 1 ptywajace w dole kajaki.

— Mieszkam razem z dziadkiem — gtos Miriam ledwie przebijal si¢ przez
szum wody rozpryskujacej si¢ na skatach. — On urodzit si¢ w Kosowie 1
pewnie tutaj umrze. O miescie wie wszystko 1 godzinami moze o tym
opowiada¢ — rumienigc si¢, przytrzymywata sukienke zuchwale podwiewang
przez wiatr. — A ty? — zapytata przymilnie. — Znasz histori¢ Kosowa?

— Nie, nie znam — powiedzial zdawkowo, nie mogac oderwac oczu od jej
kolan.

— No widzisz — przekomarzata si¢ — a przeciez Kosow lezy tak blisko
Kut.

Chociaz dobrze widziala, ze nie historia miasta w tej chwili interesuje
[zaaka najbardziej, to postanowita zrobi¢ mu wyktad.

— Nazwa miasta wywodzi si¢ od rodu Kossakowskich — zaczela z
powazng ming. — To oni w XV wieku wybudowali zamek na Gorze Miejskiej
1 byli fundatorami pierwszego modrzewiowego kosciota.

— Nie wiedzialem — przyznat zaklopotany.

— A o doktorze Tarnawskim styszate§? — zapytala, ale nie czekala na
odpowiedz. — Doktor Apolinary Tarnawski w 1891 roku we wsi Smodna przy
trakcie do Kut otworzyt stynny dzisiaj zaklad leczniczy. Kuracjusze
przyjezdzaja tutaj z calej Polski. Mieszkajg w willach 1 sg leczeni w sposob
naturalny, bez lekow chemicznych.

— Tak, o metodach doktora Tarnawskiego styszalem, a jesli dopuscisz
mnie do gtosu, to cos$ ciekawego ci powiem.

— Pozwolg — kiwngta gtowa — bo jeszcze pomyslisz, ze jestem gaduta.

— W zakladzie doktora Tarnawskiego obowigzuje jarska kuchnia,
przestrzeganie rozktadu dnia oraz regulaminu — mowil z uSmiechem. — Dzien
zaczyna si¢ pobudka o szoOstej, gimnastyka na §wiezym powietrzu 1 spacerem
boso po rosie. Pozniej lekkie $niadanie, kgpiel solankowa, zimna kapiel w



rzece, spacer rozgrzewajacy, obiad, a po nim odpoczynek. Po lekkim
podwieczorku znowu gimnastyka 1 lekki bieg. Kolacja jest o 6smej, a pdznie]
wszyscy 1dg spac.

— Tak wtasnie jest — przyznata. — Hartowanie ciala 1 ducha, bez zadnych
kulinarnych uciech. — No co? — zaintrygowat ja tajemniczy u$smiech, ktory
pojawit si¢ nagle na twarzy Izaaka.

— O co chodz1?

— Tak moéwig ci — lzaak rozesmial si¢ na glos — ktorzy w zakladzie
doktora Tarnawskiego nigdy nie byli. To, co naprawde przycigga letnikow z
Warszawy, nie jest w Kosowie, ale w Kutach. Prawda, ze leczenie bardzo
drogie, ze wczesna pobudka i1 gimnastyka, ale pdzniej jest cigzka praca,
polegajaca na zbieraniu kamieni 1 wywozeniu ich na taczkach.

— Nie rozumiem — przerwata mu w pot stowa — co do tego maja Kuty?

— Jak bedziesz mi przerywaé, to nigdy si¢ nie dowiesz — Izaak nagle
spowaznial. — Znasz kuchni¢ ormianska? — zapytat.

— Nie. Nie znam, bo nie jest koszerna.

— Kuracjusze doktora Tarnawskiego sa wozeni autem do wod w Burkucie
nad Czarnym Czeremoszem — opart tokie¢ na poreczy taweczki. — Kiedy jada
przez Kuty, zawsze zatrzymuja si¢ przed Gospoda Ormianskg pani
Klementyny Janowiczowej, a przewodnik grupy zamawia torty orzechowe,
nugaty, czarng kawe 1 lody. Po przyjeciu takiego zamdwienia ciocia Klimcia,
jak nazywaja ja wszyscy znajomi, zamyka gospode, a kuracjusze po
powrocie z gorskiej wycieczki zjadajg wszystko do ostatniego okruszka. W
Kosowie majg asceze, a odbijajg to sobie w Kutach.

— O tym nie wiedzialam — przyznata zaskoczona.

Kiedy schodzili waska Sciezka, nie odzywala si¢ przez cata droge.
Zatrzymali si¢ na skalnej potce, chronionej drewnianymi barierkami. Stali
wpatrzeni w wodng kipiel wodospadu Huk, smagani wilgotng bryza niesiong
przez wiatr. Milczeli, a jego najbardziej cieszyt dotyk ramienia dziewczyny.

koK



Rybaki

— Niedobrze dzieje si¢ w Rybakach — Maciej Jakubowski, ojciec Michata,
upit tyk lipowej herbaty.

— 0Oy, tak, krolu ty mé; — Edward miarowo kiwat gtowg — Ukraincy
panosza si¢, policja ledwie sobie radzi. Strach pomysle¢, co by stalo sie,
gdyby zbrakto policji. Jednako to wszystko mozna zrozumie¢ jakos. Nie
powiem, zeby pochwali¢, co to, to nie, ale zrozumie¢ mozna. Powiedz,
Macieju — potozyt dton na ramieniu syna — ilu Ukraincow w Rybakach zyje?

— We wsi jest pie¢set dwadziescia numerow [26].
— A polskich rodzin to ile jest?
— Trzydziesci dwie, ale jakie ma to znaczenie?

Edward podszedt do okna 1 odstonit firanke. Chwile obserwowat
gosciniec, krecae przy tym gtowa, a w koncu wrécit na swoje miejsce.

— Nie wiesz, krélu ty moj, jakie to ma znaczenie? — pytat. — Moje wnuki,
chociaz mtode jeszcze, to wiedzg, a ty syn moj 1 nie wiesz? No powiedz,
Michale — zwrocit si¢ do najstarszego z trojki rodzenstwa — jakie to ma
znaczenie?

— Dziadkowi chodzi o to, ze tutaj jest Polska, a powinna by¢ Ukraina, bo
Ukraincy zawsze tutaj mieszkali, a Polacy nie — chlopak spuscit glowe,
obawiajac si¢ reakcji rodziny na takie obrazoburcze stwierdzenie.

— I Niemcy tutaj nie mieszkali — dodal Edward, patrzac wymownie na
Herthe, ktora wlasnie podawata do stotu. — Polacy, Austriacy, Niemcy 1 sam
Bog jeden wie, kto jeszcze, brali te ziemie jak swoje! Zydzi i Ormianie
osiedli tutaj, bo nie mieli ojczyzny, ale my ja mieli. Tylko Ukraincy byli tutaj
zawsze, to ich ziemia, to oni sg na prawie. Teraz takich nie brakuje, co
batamucg ich samostijng Ukraing — przetart rekawem spocone czoto. —
Prawde mowig, samostijna Ukraina musi powstac, ale nacjonalizm to rak jest
Nnajgorszy.

— Dziadek dobrze méwi — Grzegorz kiwnagl glowa. — Fedor, Roman 1
Stiepan juz si¢ z nami nie spotykajg.

— Ale Oksana nic a nic si¢ nie zmienita — Ania roztozyta rece.



— Bo ludzie r6zni sa, duszko ty moja — Edward potozyt dton na ramieniu
wnuczki. — Jak drzewa w sadzie. Niby podobne, a kazde inne.

koK

Stanislawow

Ciasne korytarze Wojskowego Sadu Rejonowego w Stanistawowie
wypehiala przemieszczajaca si¢ we wszystkich mozliwych kierunkach cizba
swiadkow, oskarzonych, tawnikow, konwojentow, protokolantow,
skazanych, adwokatow 1 sedziow. Wszedzie panowal zaduch, a zgielk
uniemozliwiat normalng rozmowg.

Miriam siedziata na drewnianej tawie tuz obok sali rozpraw, co chwila
potracana przez przeciskajacych si¢ ludzi. Za drzwiami toczylta si¢ rozprawa
przeciwko kuckim Zydom, oskarzonym o przynalezno$¢ do partii
komunistycznej. W$rdd nich byl Izaak Wise.

Miriam, ktéra dobrze znata jego poglady, wielokrotnie prosita go, wrecz
btagata o zaprzestanie dzialalno$ci, ktora polskie wiadze uznawaly za
nielegalng, a ona za sprzeczng z jej $wiatopogladem. Byla ortodoksyjng
Zydowka, zalezalo jej na zachowaniu wiary, wartosci i obrzedow
towarzyszacych galicyjskim Zydom od wielu stuleci. Podobnie jak wiekszo$¢
spotecznosci zydowskiej, bronita si¢ przed wptywem szybko postepujacych
przemian spolecznych, wynikajacych gldwnie z rozwijajagcego si¢ przemystu.
Roéwnie skutecznie opierata si¢ asymilacji, ale tez nie akceptowata rdéznych
odtamow ruchu syjonistycznego, ktéry w miasteczkach Galicji przezywat
bujny rozkwit.

Izaak byl zupelie inny. Uwazal, Ze ortodoksyjnosé Zydoéw, ich
przywigzanie do tradycji, popieranie ruchow religijnych, takich, jak wyrosty
na Pokuciu chasydyzm, jest dobrowolnym zamykaniem si¢ w
psychologicznych gettach. ,Dla nas to si¢ zle skonczy” — mowil
wielokrotnie, kiedy ona niezmiennie trwata przy swoim. ,, Teraz to si¢ moze
zle skonczy¢ dla niego” — zamyslita sie.

Drzwi sali rozpraw zostaty otwarte, a konwojenci kolejno wyprowadzali
skazanych. Nie zauwazyla, kiedy obok niej stanagt ojciec 1zaaka.

— Szes$¢ miesiecy — szepnat jej do ucha. — Skazali go na sze$¢ miesiecy.

skekk



Paliwka

Stefan Nowak przynidst wiklinowy kosz, wypetniony po brzegi
dojrzatymi sliwkami, o tak pomarszczonej skorze jak twarz starej Waseleny
Dmytrowicz.

— No 1 po robocie — postawit kosz na podtodze. — A wejdzie tu co
jeszcze? — spogladat z zadowoleniem na duzy miedziany kociol, wypehiony
po brzegi rozpotowionymi, ociekajagcymi sokiem owocami.

— Wy szczo, suside, wy bojitecja? [27] — Iryna Krasiuk szturchneta go
tokciem. — Jak buchnie ogien pod kottem i1 kopyscig [28] zamieszacie, to
zobaczycie, ze niejeden kosz jeszcze wsypiecie.

Rodzing Nowaka lubili wszyscy mieszkancy Paliwki. By¢ moze z tego
powodu, ze od kilku lat wiodt nietatwy zywot wdowca, samotnie
wychowywal dwie corki 1 dwoch synow. Wszyscy widzieli, jak cigezko
pracuje, aby utrzymac rodzing. Podziwiali go, bo dzieci mial jeszcze mate.

— Nasz Stefan wse taky widwaznyj [29] — rozmawialy miedzy sobag
Ukrainki 1 Hucuiki.

— Hospodyn [30] zabrat mu czeladyne [31], ktorej slubowal, ale on nie
szukat innej, tylko chowat detyny [32], ktére jemu urodzita.

Kiedy umarta zona Stefana, naymlodszy Jas miat roczek, Ewa cztery lata 1
tylko corka Kasia byta dwunastoletnig panienka, ktéra z koniecznos$ci zajeta
si¢ prowadzeniem domu. Na krotko jednak, bo juz w nastgpnym roku
zamieszkala w bursie, rozpoczynajac nauke w stynnym kotomyjskim
gimnazjum.

— Stefan widwaznyyj, ale zinka buta b jomu prydatnoju [33] — zamyslita si¢
jedna z kobiet.

— Czuczurny [34] on taki 1 jeszcze nie stary, ale dziewki dla niego trudno
bedzie znalez¢ — Iryna Krasiuk przyznawata jej racje, kiwajac glowa. — Moze
Wiera? — wyrzucita robaczywa sliwke.

— A wy co? Zsuneli sie z htuzdow jak pies jaki ze stomy? [35] Ona za
mtoda, corkg by¢ moze jego, a nie zong. Jedyna nadzieja w Panu naszym.

— Wy Hospodyna w to nie mieszajcie, to nie dla niego robota, ale dla
swazki Sofii.



— No nie wiem, czy dla swazki Sofii jest to praca? Moze Stefan nie o
naszych mysli, tylko o swoich? Kto go tam zreszta wie, o czym on mysli...

— A co wam si¢ stato, ze tak paZdziokacie? [36] — odezwala si¢ inna. —
Ktoren chiop za baba nie obejrzy si¢, znacie takiego? Wszystkim tylko
babska huzycia [37] w glowie, waszemu Witalijowi tez!

— A wy skad o tym wiecie? No, mowcie: skad? — Iryna wycierata rgce o
zapaske.

Mimo chtodnego wieczoru w izbie Nowaka zrobilo si¢ goraco. Na
szczescie kobiety skonczyty juz prace. Jutro z rana gospodarz rozpali ogien
pod kottem i1 bedzie mieszat §liwki do poznego wieczora. Pdzniej cata
rodzina sprobuje tych powidel, ktore w wykopanej w ziemi piwnicy beda
przechowywane az do samego lata.

Na totoke Ukrainki 1 Hucutki przyszty z corkami 1 synami, a kazdy
musiat przyzna¢, ze miaty si¢ czym pochwalic.

— Wasza Galina harna diwczynonka jest — jedna z nich chwalila corke
ciggle oburzonej Iryny Krasiuk, ktéra nadal nie wiedziata, skad wiedziaty
sgsiadki, ze jej Witalijowi tylko babska huzycia w glowie.

— A Iwanowi to czego brakuje? — pytata druga.

— Diwczynonki mu brakuje. Nie widzicie, jak wzrokiem za cérka Nowaka
powtoczy?

— Za Kasig? Co tez wy mowicie! Jemu do Olgi Demianiukowej spieszno.

— Do Olgi Demianiukowej? — kobieta wzruszyla ramionami. — Ona nie
zatozy dla niego gugli [38], wspomnicie moje slowa. No, ale na dzisiaj z
robotg koniec. Diwczynonki, zaczynajcie.

Galina, zawstydzona uwagami sgsiadek, zebrata inne dziewczyny. Co$
poszeptaty miedzy sobg 1 wkrotce calg izbe wypetnita Spiewana przez nie
piosenka.

Oj, za toho Petrusia byla mene matusia.

Oj, tycho, ne Petrus’ bite tyczko, czornyj wus’,
Oj, tycho, ne Petrus’ bite tyczko, czornyj wus .
Jak ne wydzu Petrusia, to wid Zalu walu sia.
Oj, tycho, ne Petrus’...



Jak pobaczu Petrusia, to pid boki berusia.

Oj, tycho, ne Petrus’...

Mene, matko, chot’ ubyyj, taki bude Petrus mij.
Oj, tycho, ne Petrus’...

Nawaryta, napekta, a dla koho, dla Petra.

Oj, tycho, ne Petrus’...

Nema Petra, tyszen Hry¢, szkoda moich wareny¢.
Oj, tycho, ne Petrus’... [39]

Iwan 1 inni chtopcy odpowiedzieli od razu:

A ja, chtopec harnyj, taj ne wotociuha,

De chorosze diwcza czuju, tam perenoczuju.

Oj, ty harnyj Hryciu, ne czipaj za spidnyciu,

Bo meni maty kupyla, sztyry rubli zaplatyta.

Hry¢ mene, moja mamko, Hry¢ mene poliubyw,
Hry¢ meni, moja mamko, czerewyczki kupyw [40]

Spiewali i tafczyli, bo kto§ przynidst skrzypeczki i grat na nich to
rzewne, to znowu skoczne melodie. Bawila si¢ mtodziez, bawili si¢ dorosli 1
tylko dziadkowie siedzieli na tawach, przygladajac si¢ zabawie.

Juz mineta potnoc, ale totoka trwata w najlepsze. Jutro pojda wszyscy do
Krasiukow, a za dwa dni do ich sgsiadow. Pdzniej do nastgpnych 1 jeszcze do
nastepnych, az wszystkie sliwki zamienig si¢ w powidla. Jeszcze pdzniej,
kiedy nadejda jesienne szarugi i zimowe zamiecie, bedg spotykali si¢ podczas
darcia pierza i haftowania. Zawsze begdzie z nimi muzyka, $piew 1 taniec, bo
taka jest tutaj totoka. Jednak ta dzisiejsza juz powoli zblizata si¢ do konca.
Dwie miode mezatki zaczety si¢ ubiera¢. Udawaty, ze zbierajg si¢ do wyjsScia,
ale ciggle zerkaly chtopakow. W koncu tak im zaspiewaty:

I szumyt, i hudyt, dribnyj doszczyk ide.

A chtoz mene, motodenku, do domonku powede?
A chtoz mene, motodenku, do domonku powede?
Rozhulaw sia kozak na sotodkim medu.

Hulaj, hulaj, diwcza lube, ja tia do dom powedu.
Hulaj, hulaj, diwcza lube, ja tia do dom powedu.
Oj, proszusz ja tebe, ne wedyz ty mene.

Bo ja maju muza ztoho, bude byty mene,



Bo ja maju muza ztoho, bude byty mene.

Na bik chiopci, na bik, didku muza nese.

Jak pobaczyt” mene z wamy, to ho triastia roznese.

Jak pobaczyt” mene z wamy, to ho triastia roznese [41].

— Ja was odprowadze — Stefan zasmiat si¢ glosno, udajac, ze to niby dla
niego byla ta piosenka.

— My pidemo sami, ne treba nas widwodyty! [42] — odpowiedziaty obie
dziewczyny z zalotnym usmiechem.

— To dlaczego wy, czortonietki [43] jedne, tak Spiewacie 1 mnie, staremu
wdowcowi, robicie nadzieje¢? — w glosie mezczyzny stycha¢ bylo wecale
niematg nutke zalu.

sksksk



Rybaki

Chociaz opuszczona stodota naprzeciw cmentarza pelna byta miodych
ludzi, to panowatly w niej cisza 1 porzadek. Zebrani rozmawiali szeptem,
stosujac si¢ do zalecen tych, ktorzy ich o spotkaniu powiadomili.

— Witaju wsich [44] — moze trzydziestoletni mezczyzna poprawit futrzang
czapke. — Przyjechalem ze Stanistawowa. To kawal drogi, ale docierajg do
nas sygnaly, ze wasza organizacja dziala zle — zawiesit glos, a przez stodote
przebiegt szmer niedowierzania. — Wybuch wojny jest pewny — delegat
uciszyt gwar uniesieniem dioni — a kiedy Niemcy uderza na Polske, my tez
wkroczymy do akcji. Dlatego musimy by¢ dobrze przygotowani. Pamigtajcie
o zasadach konspiracji. Nie zapominajcie, ze za naszg dziatalno$¢ polscy
okupanci wsadzaja do wigzien.

Pomruk oburzenia wypehit stodotg, ale takze ucichi, kiedy delegat
podniost rgke.

— Przyjechatem do was w jeszcze jednym celu — przerwat 1 szepnat cos$ do
ucha towarzyszacemu mu me¢zczyznie. — W imieniu Organizacji Ukrainskich
Nacjonalistow witam Romana Dywczuka, Fedora Primaka 1 Stiepana
Pawlyczke. Od dzisiaj jesteScie jej nowymi cztonkami. Jestem rad, ze
wstepuje do nas coraz wigcej mtodziezy — chluby i1 przysztosci naszego
narodu.
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Kuty

Synku moj, juz los mnie wzywa w swiat.
Rosnij zdrow i matki stuchaj rad.

Smutna dola pedzi ojca w dal,

Na samotnos¢, tzy, cierpienia, smutek, zal.
Zawiodtly mnie sny, synku moj,

Lecz spetnij je ty, synku moj.

Wsrod szczescia i piesni niech los da ci Zy¢

I w matki objeciach przed smutkiem sie kryc¢.
I mddl sie co noc, synku mayj,

By Bog dat ci moc, synku mdoj.

[ przez dtugi ten czas pomysl o mnie cho¢ raz,
Zanim los zlgczy nas, synku moj.

[ przez dtugi ten czas pomysl o mnie cho¢ raz,
Zanim los zlgczy nas, synku moj.

Ledwie ucicht $piew, ledwie zamilkly organy, a juz ksigdz Szmalinski
zwracatl si¢ z ambony do wiernych, ktorzy wypehili po brzegi kosciolh
katolicki w Kutach.

— Drodzy bracia, drogie siostry w Chrystusie Panu — zwyczajowo
wypowiadane stowa dzisiaj brzmialy inaczej, jakby bardziej podniosle 1
uroczyscie. — Rano ogloszono powszechng mobilizacje! Ojczyzna wzywa
dzisiaj swoich syndéw! Ojczyzna wzywa dzisiaj waszych mezow, ojcoOw i
braci! — wychylit si¢, jakby chcial zobaczy¢ tych, ktorzy stali pod ambong. —
Czy mozna nie postucha¢ tego wezwania? Czy mozna nie postuchaé tej
prosby? — spogladal na skupione twarze wiernych. — Odpowiedz jest jedna —
nie mozna! Nie mozna nie postuchaé¢! Kazdy z was musi odpowiedzie¢ na to
wezwanie! Zostawicie swoich najblizszych 1 pojdziecie za glosem tej, ktora
prosi o ratunek! Pdjdziecie za gtosem naszej wspdlnej matki — Polski!

Ksigdz Szmalinski chciatl jeszcze co$ powiedziec, ale kto§ zaintonowat
teskng piesn, ktora szybko wypetnita caty kosciot.

O, nie uciekaj, szara ptaszyno,
Skrzydetkiem odpedz me czarne sny.
O, nie uciekaj, bo tzy mi plyng,
Wygnankg jestem, tak jak i ty.



Na swiat rzucona Bozym rozkazem,
Tutam sie, biedna, wsrod nocnej mgly.
Bedziemy spiewac i ptakac razem,
Wygnankq jestem, tak jak i ty.

Julia Pakosz stala w tylnej czesci kosciota, wpatrzona w Michata
Jakubowskiego niczym w obraz Przenaj$wietszej Panienki wiszacy na jednej
z bocznych $cian. Powoli przesuwata si¢ w jego kierunku, walczac z
napierajagcym ze wszystkich stron tlumem. Chwile stala obok, a kiedy
przebrzmiaty stowa piesni, pocatowata go w policzek.

— Uwazaj na siebie — powiedziata. — Prosze.

Nie spodziewat si¢ tego, ale zachowanie dziewczyny o$mielito go na tyle,
ze odwzajemnil pocatunek.

— Ja wkroétce wréce, Julio — dotknat jej ramienia. — Czekaj na mnie.

— Wszystkim, ktorzy musza opusci¢ swoje rodzinne domy, ja z catego
serca blogostawie! — ksigdz Szmalinski lewa reke trzymat na piersi, a prawa
uniost wysoko w gore. — Niech dobry Bog ma was zawsze w swojej opiece.
Niech dobry Bog zawsze bezpiecznie was prowadzi. Niech dobry Boég
pozwoli wam powroci¢ do waszych rodzin. Niech tak si¢ stanie w imi¢ Ojca 1
Syna, i Ducha Swigtego.

skokok



Rybaki

Edward Jakubowski miat siedemdziesiagt jeden lat i lubil Ukraincow.
Jednak, chociaz jego rodzina mieszkata w Rybakach od wielu pokolen, on w
tym ukrainskim zywiole nie czut si¢ dobrze.

— To nie jest w porzadku, krolu ty mdj — powtarzat przy kazdej okazji —
ze tutaj jest polska administracja.

Dobrze pamigtat postepowanie polskich wiadz 1 kosciota katolickiego
wobec ukrainskiej ludnosci, ktorego zupelnie nie akceptowal. A to prace w
urzedach dostawali glownie Polacy, a to niechetnie wydawano pozwolenia na
budowe ukrainskich szkot 1 grekokatolickich cerkwi. Jakby tego byto mato,
na Lubelszczyznie przeprowadzono planowa akcje wyburzania cerkwi, a
przeciez Ukraincy to naréd bardzo pobozny. Nawet w jego rodzinnych
Rybakach podczas wakacji organizowano potkolonie jedynie dla polskich
dzieci, chociaz to gtownie Ukraincy pracowali w polu. Edward wszystko to
widziat 1 na swoj, z konieczno$ci mocno ograniczony sposob, probowat
czyni¢ zados¢ zadawanym w jego odczuciu krzywdom.

Edward byl weteranem pierwsze; wojny $wiatowej, ktorg szczesliwie
przezyl jako oficer armii austriackiej. P6zniej wstapil do Legionow, ale z
racji sympatyzowania z pogladami Wtadystawa Sikorskiego nie byt lubiany
przez pitsudsczykow. W 1918 roku grypa hiszpanka zabrata mu ukochang
zong, jednak po dwoch latach ozenit si¢ ponownie z Marig, mtoda 1 biedna,
ale bardzo pracowita dziewczyng, niewiele starszg od Macieja — jego syna z
pierwszego matzenstwa.

W potowie lat dwudziestych kupil potoning, na ktérej od maja do
wrzes$nia wypasatl owce gospodarzy z Berezki 1 Paliwki. W tej pracy czesto
towarzyszyt mu Maciej, ktory dobrze poznal gorskie sciezki i1 bezdroza,
huculskie obyczaje 1 jezyk oraz temperament tamtejszych dziewczat.

W stosunku do wiascicieli owiec Edward byt uczciwym cztowiekiem.
Innym watahom [45] zdarzato si¢ kras¢ co tadniejsze sztuki na niedzwiedzia
— jemu nigdy, chociaz mogt to robi¢, bo niedzwiedzie byly widywane w tych
stronach.

Edward nie byl zbyt religijnym czlowiekiem. Do kosciota nie chodzit,
czasem widywano go w cerkwi. Raz byl nawet w synagodze na nabozenstwie
zalobnym po $mierci lubianego przez Zydow Jozefa Pitsudskiego. Tuz po



zakonczeniu pierwsze] wojny swiatowej jego syn Maciej ozenit si¢ z Hertha,
Niemka, ktorg poznat przypadkowo w kolonii Hasedorf koto Kotomyi.

Maciej 1 Hertha zamieszkali w Rybakach, a w ciggu szesciu lat urodzito
si¢ im troje dzieci — Michatl, Grzegorz 1 Anna. Kiedy Edward podupadt na
zdrowiu 1 wolat pilnowac¢ gospodarstwa w Rybakach niz owiec na wysokich
potoninach, Maciejowi zaczat pomaga¢ syn Michat. Odziedziczyt on po ojcu
zawadiackg naturg, zamitowanie do $§piewu 1 tanca oraz sktonnos¢ do bojek.
Michat miat wyjatkowa pamie¢ 1 zdolnosci do nauki jezykdéw. Juz po dwoch
latach tak dobrze poznat mowe miejscowych Ukraincow 1 huculska gware, ze
1jedni, 1 drudzy traktowali go jak swojego czlowieka.

Grzegorz byt bardzo spokojnym chtopakiem, otwartym 1 tolerancyjnym.
Jego postawa zjednywala mu licznych przyjaciét wsrod polskich oraz
ukrainskich réwiesnikow.

Anna nie wyrdzniata si¢ szczegdlng urodg ani wyjatkowymi zaletami
charakteru, byta jednak bardzo pracowitg i1 zaradng dziewczyna.

Maria szta wtasnie do stajni, aby napoi¢ konia 1 krowy, kiedy ustyszata
glosne Dobryden [46]. Kiedy postawita wiadra 1 odwrdcila sie, ze
zdziwieniem zobaczyta trzech mlodych mezczyzn stojacych obok studni. Ich
wychudzone twarze, pokryte kilkudniowym zarostem, wydawaty si¢ jej
Znajome.

— Ne piznajete nas? [47] — zapytat jeden z nich.

— Poznaj¢ — z trudem przywotala w pamie¢ci nazwisko Fedora Primaka
oraz twarze Romana Dywczuka 1 Petro Szlowki, ktorzy mieszkali na drugim
koncu wsi. — Pewnie, ze poznaje.

— Idziemy z Kosowa 1 chcemy si¢ napi¢ — Primak opart si¢ o drewniany
stup, podtrzymujacy dach studni, na ktérym przycupnat blaszany kogucik. —
Dajcie nam wody.

— Woda w wiaderku jest, a garnuszek na studni — glos Marii si¢ tamat.

Dyweczuk 1 Szlowka pili dlugo 1 rownoczesnie, jakby na komendg, wytarli
dtonmi usta. Chwile stali, szepczac co$ miedzy sobg, a w koncu ruszyli w
dalszg drogg. Primak celebrowat picie.

— Dzisiaj o wode prosimy, ale niedtugo bedzie inaczej — ujat kubek w
obie dlonie. — Nie ma juz waszej Polski 1 to wy bedziecie prosili nas —



Ukraincéw! Nawet nie domyslacie si¢, o co bedziecie nas prosili — postawit
kubek na studziennej cembrowinie, podzigckowat 1 odszedt.

Maria usiadia na tawce. Widok zwolnionych wie¢zniow, ktorych Rybaki
spodziewaly si¢ zobaczy¢ dopiero za kilka lat, zrobit na niej przygnebiajace
wrazenie, a stowa Primaka przerazily j3. Dobrze wiedziala, kim oni byli.

Roman Dywczuk — sadysta zngcajacy sie nad wlasng rodzing. Bit
sasiadow, ktorzy probowali pomoc jego siostrze i1 rodzicom, kiedy wpadat w
szal. Podejrzewano go o liczne kradzieze, jednak czul si¢ bezkarnie,
poniewaz zaden z pokrzywdzonych nie mial odwagi donies¢ o tym policji.
Dopiero brutalne zabojstwo Michajta Ptywki w sasiednich Kamielnikach
zmienito sytuacje 1 Dywczuka skazano na karg dozywotniego wigzienia.

Zycie Fedora Primaka byto bardziej ztozone. Jego ojciec walczyt w armii
austriackiej podczas pierwsze] wojny swiatowej. W 1918 roku, jako zoknierz
putku Strzelcow Siczowych, brat udziat w walkach o Lwow. Podczas
potyczki z oddziatem polskich licealistow 1 studentow zostat ranny 1 od
tamtej pory zaczat bac¢ si¢ Polakow. Nie interesowat si¢ polityka i z nostalgig
wspominat czasy Monarchii Austro-Wegierskiej. Po wojnie zalozyt warsztat
tkacki 1 wyrabial ptotno dla okolicznych mieszkancéw. Matka Fedora byta
corka popa. Wyszta za maz w grudniu roku 1918, cieszac si¢ z ogloszonej
wlasnie niepodlegtosci Zachodnio-Ukrainskiej Republiki Ludowej. Aktywnie
dziatata w strukturach Ukrainskiej Wojskowej Organizacji, a w latach
trzydziestych, juz jako dzialaczka OUN, zajmowala si¢ rozpoznaniem dla
bojowek tej organizacji. Fedor takze byt przyuczany do zawodu tkacza,
jednak ta praca zupelnie go nie interesowata. W koncu zajat si¢ przemytem.
W Kamielnikach poznal Mirko Stankowycza, ktorego takze nie pociggaty
tradycyjne zawody 1 razem zaczeli chodzi¢ przez Czeremosz na rumunska
Bukowing. Kupowali orzechy, ktére sprzedawali na targu w Kosowie.
Podczas jednej z wypraw obaj wpadli w zasadzke. Rumunscy policjanci
zastrzelili Stankowycza, a Fedora zlapali 1 bez wyroku sagdu wymierzyli mu
kare trzydziestu batéw. Pobitego 1 ledwie zywego przekazali polskiej strazy
granicznej, ta policji 1 wkrotce znalazt si¢ w wigzieniu. Nie byl to jego
pierwszy wystepek przeciwko prawu, wigc otrzymat wyrok trzech lat
wiezienia.

koK

Berezka, Paliwka



— Os’ majemo wijnu, Ol’go! [48] — glos Iwana Krasiuka byt peten
entuzjazmu.

— A czoho ty znot tiszyszsja? [49] — pytala zdziwiona, kiedy przechodzili
przez rozlegla kiczere [50], stanowigcg umowng granice migdzy Paliwkg i1
Berezka. — Adze kozna wijna nedobra tomu, szczo hynut’ ['udy [51].

— To prawda, wojny sg zle, ale nie ta, Olgo, nie ta. Niemcy rozbijg Polske
1 bedziemy mieli samostijng Ukraing — stowa, ktore sam wypowiedzial, tak
bardzo go wzruszyly, ze objat dziewczyne i1 pocatowat.

— Teraz to mnie calujesz, a innym razem robisz to samo z t3 twoja Polka
— zawstydzona, odepchneta go delikatnie.

— Co ty mowisz, Olgo? — zmieszal si¢. — To nieprawda! Tak, spotykam
si¢ z Kasig, bo to madra dziewczyna 1 lubi¢ z nig rozmawiac, ale nigdy jej nie
pocatowatem — thumaczyt si¢ nieporadnie. — Nawet nie trzymatem jej za reke.

— To dlaczego si¢ spotykacie?

— Juz ci moéwitem, ze lubi¢ si¢ z nig spotykac, bo to madra dziewczyna,
ma swoje zdanie 1i...

— Chcesz powiedziec, ze ja nie jestem madra 1 nie mam swojego zdania?

— Co tez tobie przyszto do glowy? — wil si¢ jak waz nadepniety noga
nieostroznego wedrowca. — Przeciez z tobg tez si¢ spotykam. Rozmawiamy,
trzymamy si¢ za rece 1 nawet calujemy! — bronit si¢ rozpaczliwie. — Z Kasia
tego nie robie.

— Och, Iwanie, Iwanie — Olga przystangta. — Duze z ciebie dziecko, ale 1
tak ciebie lubig.

— Czy tak bardzo mnie lubisz, ze zostaniesz mojg zong 1 urodzisz moje
dzieci? — uklakt przed nia.

— W samostijnej Ukrainie? — zapytata przymilnie, z ledwie widocznym
usmiechem.

— Tak, w samostijnej, zreszta niewazne, w jakiej — wstal. Objat
dziewczyne 1 obsypal jg dziesigtkami pocalunkow.

— Bede twoja zong 1 bede rodzita twoje dzieci, ale nie rozbudzajmy
nami¢tnosci, Iwanie — odepchneta go delikatnie. — Pamigtaj, Zze zanim



staniemy w cerkwi przed popem Atanasijem, ja w swoim domu bedg¢ siadata
na dziezy 1 musze by¢ czysta.

koK



Rybaki

Jewdokia 1 Myrostaw Pawlyczko wraz z corkg Oksang 1 synem
Stiepanem mieszkali w $rodku wsi 1 byli najbogatszymi gospodarzami w
Rybakach. Rodzina Pawtyczkow lubita Jakubowskich 1 nie wykazywata
zainteresowania dzialalno$cig tajnej, nacjonalistycznej organizacji. Ta
postawa sprawita, ze otoczeni zostali murem nieufnosci i niecheci ze strony
ukrainskich sgsiadow. Kiedy we wrzesniu 1939 roku polska administracja
przestata istnie¢, rodzina Pawlyczkow doswiadczata coraz wyrazniejszych
oznak tej wrogosci. Zabito im psa, wylamano drzwi, a przez okno wrzucono
do izby kamien. To wszystko dziato si¢ w nocy, czynigc te zdarzenia jeszcze
bardziej ponurymi. Chociaz Stiepan nalezal do OUN 1 prosit ojca, aby
zmienit poglady, ten jednak zawsze odpowiadal, ze sumienie kazdy czlowiek
ma tylko jedno, a jego mowi, ze nie wolno glosi¢ nienawisci wobec innych
ludzi.

— Kartofli bys$ na obiad przyniost — Jewdokia doktadata do pieca.

Myrostaw z wiklinowym koszykiem wyszedl na werandg, ale jego uwage
zwrocita grupa zohierzy idacych srodkiem goscinca. Szli powoli 1 widaé
bylo, ze s3 przygngbieni 1 zmeczeni.

Pawlyczko uwaznie si¢ im przygladat. Wkrotce rozpoznat Macieja 1
Michata Jakubowskich. Zostawit koszyk na werandzie 1 wyszedt na
gosciniec.

— Panowe, wy duze wtomleni [52] — zagrodzil im droge. — Do mnie
zachodzcie. Odpoczniecie, wody dam.

Zokierze skorzystali z zaproszenia. Weszli do chaty, zdjeli plecaki,
ztozyli bron pod sciang 1 bez stowa usiedli przy stole.

— Oj, wojna dla was skonczyta si¢ — Pawtyczko dat znak reka 1 Jewdokia
wyszla z izby.

— Walka nier6wna byta — kiwat ze wspotczuciem glowa.

— Nieréwna, ale... — odpowiedz Michata Jakubowskiego przerwat gluchy
odgtos krokow. Do izby wpadli Dywczuk z Primakiem 1 kilku uzbrojonych
mezezyzn. Wszyscy mieli czerwone wstazki przypigte do ubran, a w dtoniach
trzymali pistolety.



— Pid stinu! [53] — uderzony na odlew jeden z Zzotnierzy upadt na podtoge.

— Nogi w rozkroku 1 rece na kark! — Dywczuk trzymal Polakow na
muszce, a Primak sprawnie przeszukiwat kieszenie. — Nic nie majg! —
krzyknat po chwili. Bylo jasne, ze dwie lebelle 1 trzy mausery, ktore ztozyli
pod S$ciang, byly jedyna bronig, jaka posiadali. Napastnicy wycofali si¢
pospiesznie, zabierajac cate uzbrojenie.

— Co si¢ z nimi stalo? — Michat nie kryt rozgoryczenia. — Kiedy$ bylismy
przyjacioimi.

— Panowie, uwierzcie mi — Pawlyczko byl przygnebiony — ja z nimi w
zmowie nie byl. Ja ich nie prosit do chaty, tylko was — mowil przejety, kiedy
bez stowa wychodzili z izby.

ksksk

Niedzielny poranek 17 wrzesnia 1939 roku obudzil si¢ chtodny, ale
wschodzace nad Bukowing stonce 1 pasma mgiet, pokrywajace pastwiska 1
pastewniki nad Czeremoszem, zapowiadaly pogodny dzien. Skape
wiadomosci, docierajace z frontu, nie pozostawiaty watpliwosci, ze sytuacja
wojenna jest powazna. Wojsko polskie wszedzie cofalo si¢ przed niemiecka
nawatnica.

Edward Jakubowski chodzit bez wyraznego celu wokdt domu, zdajac sie
nie stysze¢ glosnego ryczenia kréw, ktore zwykle o tej porze pasty si¢ juz
nad Czeremoszem. Edward nalezat do Ochotniczej Strazy Obywatelskie;,
ktora polskim mieszkancom Rybak dawata jeszcze zludzenie istniejace)
panstwowosci. Jego obowigzkiem byto czuwanie nad porzadkiem we wsi, a
w sytuacji krytycznej zabezpieczanie waznych obiektdow uzytecznos$ci
publicznej, do ktorych w Rybakach zaliczono kosciot katolicki, cerkiew i
szkole. Czut spoczywajacag na nim odpowiedzialnos¢, ale jako cztowiek
zwyczajnie watpit. Grupki uciekajacych zohierzy, ktérzy porzucali bron lub
byli rozbrajani przez ukraifskich nacjonalistow, stanowilty wyrazny dowod
agonii panstwa. Nie mogt nosi¢ broni, a ludzie rozpoznawali, Zze jest na
stuzbie, po pokaznych rozmiaréw lasce z debowego drewna, z ktorg,
wychodzac do wsi, nigdy si¢ nie rozstawal. Chociaz mogt kontrolowac
wszystkich, to nie naduzywat tego prawa. Dochodzita 6sma, kiedy ustyszat
cichy, stopniowo narastajacy szum. Zaciekawiony wyszedl na gos$ciniec, na
ktorym kilku miodych Polakow o czyms$ glosno rozmawiato. Od strony



Sniatyna zblizala si¢ kolumna pojazdéw i Edward pospiesznie wrocil po
debowg laske. Kiedy samochody dojezdzaty do zagrody Pawlyczkow, stangt
na srodku drogi 1 podnidst prawa reke. Kawalkada pojazdow zatrzymata sig.
Podszedt do wojskowego tazika prowadzacego kolumne 1 zagadnat kierowce.
Rozmawiali krétko, a w koncu Edward stangt na poboczu goscinca i
znieruchomiat w postawie na bacznosc.

— Juz jest po Polsce — powiedzial do miodych zrezygnowanym glosem,
kiedy mingl ich ostatni samochod. — Dzisiaj rano Armia Czerwona
przekroczyta Zbrucz, a w tej kolumnie byt prezydent Ignacy Moscicki.
Pojechali do Kut i tam przekrocza granice.

skekk



Kuty

Izaak szedt ulica Sniatynska, kiedy z tylu dobiegt go dziwny halas.
Odwrocit si¢ 1 zobaczyl dwa czolgi jadace srodkiem ulicy. Dziwne to byly
pojazdy. Ogromne, z krétka armatnig lufg i czerwong gwiazda, petzty wolno,
wzbudzajac strach wsrdd mijanych przechodniow.

— Rosjanie — mruknat pod nosem.

Kiedy doszedt do miejsca, w ktorym ulica Sniatynska laczy sie z
Kolejowa, zauwazyt sSredniego wzrostu mezczyzne w wojskowym mundurze,
wychodzacego z piekarni Rézankowskiego z bochnami chleba utozonymi na
reku. Kierowat si¢ w strong¢ wojskowej ciezaréwki, stojacej przed kosciolem
ormianskim. Kiedy od pojazdu dzielito go zaledwie kilka krokéw, odwrdcit
si¢, ustyszawszy dudnienie. Stat, patrzac w glab ulicy, a kiedy pierwszy czotg
wyjechat zza zakretu, siegnal po pistolet. W tej samej chwili powietrzem
targnela seria z karabinu maszynowego. Mezczyzna upadl. Chleby rozsypaty
si¢ na ulice 1 chodnik. Kierowca ci¢zarowki zostawit lezagcego 1 ruszyl z
impetem w kierunku przejscia granicznego na Czeremoszu. Zatogi czolgow
nie przejety si¢ zaistnialg sytuacjg 1 spokojnie wjechaty na rynek.

Ludzie w poptochu rzucili si¢ do ucieczki, starajac si¢ jak najszybciej
oddali¢ od miejsca zdarzenia. [zaak takze biegt co sit w nogach.

— Rabbi, rabbi! — krzyczatl z daleka, widzac Mosze Rozenfelda stojacego
przed synagogg. — Stato si¢ wielkie nieszczescie! — ledwie tapat oddech. —
Rosjanie zabili jakiegos$ cziowieka.

Rabbi odwrocit si¢ dostojnie, rozczesujagc palcami dtugg, siwg brodg.

— A kto zginagl? — zapytal. — Czy to byt kto§ z naszych? Jego glos nie
zdradzal najmniejszych oznak niepokoju.

— Nie, rabbi — [zaak oddychat cigzko. — To jaki§ wojskowy.

— Widzisz, [zaak — rabbi potozyl dton na jego ramieniu — we wszystkim,
co nas otacza, we wszystkim, co si¢ wokot nas dzieje, trzeba szuka¢ dobrych
rzeczy. Ktos zginal, byta Smier¢ i to jest zta wiadomos¢. Dobra wiadomos¢
jest taka, ze to nie byl nikt z Zydéw, a jeszcze lepsza, Ze to nie byl nikt z
twojej rodziny.

— No tak — oczywistosci stwierdzen rabbiego Izaak mogt tylko



przytakna¢. — Ma rabbi racje.

Rabbi byl powszechnie szanowanym czlowiekiem, ktéry wszystko
potrafit wyjasni¢, najtrudniejsze spory zazegnaé, a najtwardszych wrogoéw
pojednac. 1zaak przypominat sobie spotkanie sprzed roku w synagodze. Tyle
dobrych rad ustyszeli wtedy zebrani, wigc 1 on je pewnie tez teraz dostanie.

— Rabbi, zgineli ludzie i ja sie boje, ze nas Zydow czeka taki sam los —
powiedzial niepewnie.

Mosze Rozenfeld zamyslit sie.

— Widzisz, Izaak, jaki los nas Zydéw czeka, tego nie wie nikt, no, moze z
wyjatkiem naszego Jahwe — powiedziat filozoficznie. — Na wojnie wszystko
jest mozliwe, ale dzisiaj sg dobre wiadomosci. Wracaj do domu i nie martw
si¢. Szalom.

Izaak szedl wolno opustoszatymi uliczkami Kut. Mijat parterowe domy,
ukryte wsroéd orzechowcdéw, sliw 1 jabloni. Wkrotce dotart do Czeremoszu.
Usiadl na kamieniu 1 patrzytl na drugi brzeg, gdzie za woda byta spokojna
rumunska Bukowina. Do domu wrdécit wieczorem.

— Gdzie ty si¢ podziewales, [zaak? — matka pytala juz w drzwiach glosem
pelnym niepokoju.

— Nie wolno wychodzi¢ bez potrzeby. Teraz jest tak niebezpiecznie. No
1dz umyj sie, zaraz bedzie kolacja.

Zdziwit sig, kiedy po kolacji ojciec zapytat go, czy pamigta, kto napisat
powies¢ Kariera Nikodema Dyzmy.

— Dotgga-Mostowicz — odpowiedzial bez zastanowienia.
Ojciec w milczeniu kiwat glowa.

— Dzisiaj na ulicy Kolejowej Rosjanie go zastrzelili — spojrzat z troska na
syna.

Aok

Kosow

— Ja musze to robi¢ — Izaak objal Miriam 1 delikatnie pocatowat. — Nie
widzisz, co si¢ tutaj dzieje? Nie ma policji, nie ma wojska, a Ukraincy
napadaja na nas, bijg 1 kradng. Musimy si¢ broni¢ — poprawit kaburg ze



zdobycznym pistoletem. — Nie boj si¢, nie wsadzg mnie do wigzienia, policji
Juz nie ma.

— Boje si¢ Ukraincow — przytulita si¢ do niego. — Nie chce, zeby tobie
stalo si¢ cos zlego.

Usmiechat si¢, gtadzac jej czarne wtosy.

— Izaak — zawahata si¢ na krotkg chwile. — Chee zosta¢ twoja zona.

skekk



Rybaki

— Zapalenie pluc. On mie¢ cigzkie zapalenie ptuc. Musi leze¢ 1 koniecznie
wy postawi¢ mu banki, tak ze czterdziesci — Zyd Dawid Jurgiel z Kut,
ktorego Maciej Jakubowski przywiozt konnym zaprzegiem, schowat do
kieszeni pig¢ ztotych, a jajka i stoik z miodem wilozyt do skorzanej torby, z
ktorg podczas domowych wizyt nigdy si¢ nie rozstawal. Wszyscy wiedzieli,
ze bardzo lubil, kiedy wychodzac od chorego, nie mogt torby dopiac.

Przy t6zku Grzegorza Hertha ustawita na stoliku dwadziescia szklanych
baniek, zmienita wate na leszczynowym patyku, do matego stoiczka wlata
denaturatu, a do szklanki wypelionej pszenica wlozyla zotta woskowa
swiece. Kaflowy piec dawal przyjemne ciepto.

Kobieta zapalita S$wiecg, umoczyta w denaturacie koniec patyka owinigty
watg 1 przetarta nim od S$rodka kilka baniek, ktore potozyla na Inianym
obrusie. Powoli odkryla plecy syna. Grzegorz cig¢zko dyszal, zlozony
czterdziestostopniowg goraczka.

Nasaczong denaturatem 1 zapalong od $wiecy wate na patyku przyktadata
do wnetrza baniek, ktore wprawnie ktadta na plecach syna.

— To silne zapalenie — skineta na corke. — Zobacz, jak ciagng 1 jakie sg
czarne. O, tutaj nad topatka. Przykryta Grzegorza grubg puchowg pierzyna.

— Przyjde za kwadrans — oznajmita. — Zostan przy nim, Aniu.
Dziewczyna usiadla obok 167ka brata.

— Nie mozesz 1§¢ z Adamem 1 Kazikiem — powiedziata szeptem.
— Nie, nie mogg — Grzegorz z trudem tapat powietrze. — Jestem taki staby.

Ich rozmowe przerwalo ciche pukanie do okna. Anna odchylita firanke,
ale w wieczornych ciemnos$ciach nikogo nie dostrzegla. Juz miata odejsc,
kiedy pukanie rozleglo si¢ ponownie. Ostroznie otworzyta okno.

— To ja, Adam, nie poznajesz mnie? — ustyszata znajomy glos. — Jak si¢
Grzesiek czuje?

— Jest bardzo chory. Doktor Jurgiel byt 1 kazat postawi¢ banki.
— Pamigtasz, ze to juz jutro? — w glosie Adama stychac bylo niepoko;.

— Pamigtam, ale Grzesiek nie pojdzie.



Podloga w sieni zaskrzypiata 1 Anna poS$piesznie zamkne¢ta okno. Do
pokoju weszta Hertha.

—No 1 co z Grzeskiem? — poprawila firanke. — Nie marudzit?
— Nie, mamo, wszystko dobrze.
Hertha potozyta banki na drugg strone¢ plecéw 1 znowu wyszta z pokoju.

Brak polskiej wladzy spowodowal Zzywiolowe powstanie ukrainskiej
milicji, ktora sama nazywata siebie internacjonalistyczng, a w rzeczywistosci
byta komunistyczno-nacjonalistyczna. Dla Polakéw najgorsze byly noce,
kiedy czesto ktos pukal do drzwi 1 okien, a po6zniej znikal w ciemnosSciach.
Czasem dom obrzucano kamieniami i wybijano szyby. Nie bylo mozna
poskarzy¢ si¢ Rosjanom, bo oni wykazywali duzo zrozumienia dla tego
rodzaju dziatan. We wsi zacz¢to mowié o przygotowywanych listach osob,
ktore miaty by¢ wywiezione na Sybir. Wydatng pomocg w tworzeniu tych list
stuzyta Rosjanom ukrainska milicja, dobrze znajaca miejscowych Polakow.
Do mieszkancow Rybak docieraty tez skape wiadomosci o ciggle trwajacej
ucieczce do Rumunii zotlierzy z rozbitych oddziatow wojskowych. To
wszystko tak bardzo oddzialywato na mlodziencza wyobraznig, ze ucieczki
na Bukowing stawaly si¢ coraz cze¢stsze. Oni do tej ucieczki szykowali si¢ od
miesigca, a robili to w najglebszej; tajemnicy. Anna wypchata plecak
Grzegorza chlebem, powidtami, smalcem, stoning, szynkg i schowata go
gleboko w sianie. Z trojki uciekinierow Grzesiek byt najstarszy, Adam
Rostonski o rok mtodszy, a Kazik Pielik miat tylko czternascie lat.

Hertha zdjeta banki 1 natarta plecy mascig ziotowa. Wysoka goraczka
sprawita, ze Grzegorz wkrétce zasnal.

Dzikie burze zahuczaly, zaszumiaty wiatry,

A z Wawelu Orzet Bialy schronit sie gdzies w Tatry.
I tam uczyt swe piskleta przed obliczem Boga,

Ze Ojczyzna — wiara $wieta, a zemsta dla wroga.
Wspomnij, Kraku ukochany, gdzie wieki drzematy.
Powroc, powrdé, krolu ptakow, powroc, Orle Bialy.

Zlany potem zbudzit si¢ ze snu, w ktorym matka, siedzac przy nim,
Spiewata piosenke o Bialym Orle. Tak byto naprawde jeszcze kilkanascie lat
temu, tyle Ze nie matka go usypiala, ale babcia, nucac piosenke
przekazywang z pokolenia na pokolenie w czasach, kiedy wolnej Polski nie



byto.

— Taki pech, Aniu — Grzesiek ztapat si¢ za glowe. — Taki pech. Teraz,
kiedy juz wszystko gotowe, ja mam zapalenie pluc.

skokok

Wiktor Pakosz z ksiedzem Szmalinskim odjechali juz do Kut, a Polacy
wychodzili z kosciota, szczesliwi, ze Rosjanie nie zabronili jeszcze
odprawiania niedzielnych mszy swigtych.

— Tak si¢ cieszg, ze wrocites caly 1 zdrowy — Julia podbiegla do Michala,
ktory samotnie wracat do domu. — Wiesz — wzigta go pod reke — bardzo
batam si¢ o ciebie.

— Ja tez si¢ ciesze — mowil Sciszonym gltosem. — Ciesze si¢, ze czekatas
na mnie.

Szli jaki$ czas w milczeniu, nie potrafigc podtrzymac¢ rozmowy.

— Tutaj, w Rybakach, nie ma przysztosci — Michat gleboko westchnat. —
Rosjanie robig listy zestancow, a ja... ja mys$le o ucieczce na Bukowing.
Tylko nie méw o tym nikomu.

Julia zwolnita kroku, a pozniej skrecita na $ciezke prowadzaca do drogi
cerkiewnej. Poszedt za nig, chociaz nie wiedzial, dlaczego nie wracajg do
domu najkrotsza droga.

— Nie rob tego, Michale — zatrzymala si¢ przy krzaku dzikiej r6zy. — Tam
jest wolnos¢ — patrzyta przez Czeremosz na bukowinskag strong — ale w
Rybakach zostanie twoja rodzina. Nie wiesz, ze wszystkich wywioza na
Sybir?

W jej oczach malowaty si¢ zal i smutek.



Rok 1939/1940

Z poczatkiem pazdziernika 1939 roku powiat kosowski zajela Armia
Czerwona. Zwyciezcy przyszli w postrzgpionych szynelach, niosgc karabiny
bez pasow albo na sznurkach. Nie rozmawiali z nikim, niczego nie
przyjmowali. Nie ruszali nawet owocow, ktore lezaly na pryzmach w
ogrodach 1 gnily.

W domu Jakubowskich zamieszkato dwoch Rosjan, ale nie byli
ucigzliwymi lokatorami. Od gospodarzy nie chcieli niczego, a po rozne
rzeczy, nawet po ciepla wode, chodzili do Ukrainca mieszkajacego po drugiej
stronie goscinca.

— Dlaczego nie mowicie, czego wam potrzeba? — zapytata kiedys Hertha.
— Przeciez podzielimy si¢ z wami.

— Wy, Polaki, wy pany jestescie — odpowiedziat lejtnant. — Mozecie nam
odmowié, a my honor mamy.

Jednak po tej rozmowie zaczgli przychodzi¢ do Jakubowskich ze swoimi
drobnymi sprawami.

Polskiej oraz ukrainskiej mtodziezy nakazano uczy¢ si¢ historit Rosji od
zarania jej dziejow. Daty, nazwiska chanow mongolskich i kniaziow dla
niektérych byty niemozliwe do zapamigtania.

— Znowu niczego nie umiesz — nauczycielka postawita w dzienniku
ledwie widoczng kropke przy nazwisku Jakubowskiego. — Zostaniesz po
lekcjach, Michale.

Po poludniu wypehiata dziennik, spogladajac od czasu do czasu na
SWojego ucznia.

— Dlaczego si¢ nie uczysz? — zapytata, wiedzac, ze ani razu nie zajrzat do
podrecznika.

— Historii Polski bym si¢ uczyt, a tej nie bedg.

— Michale — potozyta dion na jego ramieniu — tak nie mozna. Musisz co$
umie¢. Naucz si¢ chociaz jednego rozdziatu. Kiedy zawolam ci¢ do
odpowiedzi, przyjdziesz z zeszytem otwartym na tym rozdziale 1 z niego
ciebie zapytam — pouczata, proszac o dyskrecje.



Jakubowskiemu pomyst si¢ spodobatl 1 od tej pory miat dobre stopnie z
historii Rosji.

Po wkroczeniu Rosjan od razu zabrakto zywnosci. Towar z polskich 1
zydowskich sklepow zostat wykupiony, czeSciowo zrabowany, a nowych
dostaw nie bylo. Rosjanie zaczeli zaktada¢ spotdzielnie nazywane
kooperatywami, ale panowata w nich okropna bieda. Ludziom méwili, ze nie
ma dostaw, bo trzeba najpierw przegltosowac, aby Zachodnia Ukraina zostata
przylaczona do Zwiazku Sowieckiego. Przegltosowali i to, a towaru jak nie
byto, tak nie byto. Czasem przywiezli par¢ kilograméw cukru 1 rozdzielali po
dziesi¢¢, najwyzej pietnascie deka. Jak si¢ komu udato, to dostat, ale ogdlnie
rzecz biorgc, brakowalo wszystkiego.

Prosci Ukraincy cieszyli si¢ z nastania komuny. W listopadzie 1939 roku
na Swigto rewolucji pazdziernikowej maszerowali przez wsie w pochodach,
budowali bramy tryumfalne 1 wznosili okrzyki popierajagce Zwigzek
Radziecki. Jednak ten entuzjazm szybko opadi, bo wszyscy dobrze widzieli,
co si¢ dzieje 1 do czego to wszystko zmierza.

Miesigc po zajeciu Polski wladze radzieckie zorganizowalty wybory do
Zgromadzenia Ludowego Ukrainy Zachodniej. Towarzyszyly im nachalna
propaganda i zastraszanie. Skutecznie uciszono przedwojennych dziataczy, z
reguty Polakow, wywozac ich wraz z rodzinami na Sybir. Podobny los
spotkat tych Ukraincow, ktorzy mieli odwage publicznie krytykowa¢ wtadze
radzieckg. Wybrane w ten sposdéb Zgromadzenie Ludowe poprosito Rade
Najwyzszag Zwiazku Radzieckiego o przytaczenie Ukrainy Zachodniej do
tego panstwa 1 ta prosba zostata spelniona. Ludzie w wiekszosci wybierali
pod przymusem, ale bylo wielu takich, ktorzy uwierzyli sowieckie]
propagandzie.

— Co robicie, dziadku, o tak wczesnej porze? — Michal zdziwit sie, kiedy
o $wicie spotkal na drodze cerkiewnej starszego czlowieka, nazywanego
przez wszystkich Dudarzem.

— Aaa, ja z hotosowania wracam — staruszek usmiechnat si¢ zadowolony.
— Glosowatem 1 pierwszy wrzucitem glos. Stalin juz o tym wie.

Stalin nie wiedziat, ale miejscowe witadze — tak. Kiedy na wiosne 1940
roku wyburzano cze¢$¢ Rybak, domu dziadka nie ruszono, mimo ze znajdowat
si¢ w strefie wyznaczonej do rozbiorki.



W grudniu 1939 rodzing Jakubowskich spotkata tragedia, ktorej
poczatkowo nic nie zapowiadalo. Grzesiek byt chory, ale jego dwaj koledzy
nie zrezygnowali z ucieczki na Bukowing. Jakubowscy jedli kolacje, kiedy
ustyszeli pukanie do drzwi. Do izby weszli Adam Rostonski 1 Kazik Pielik,
obaj ubrani Swigtecznie.

— Niech pan sprawdzi, czy nie nadchodzi patrol graniczny — poprosit
starszy z nich.

Na twarzy Macieja Jakubowskiego pojawit si¢ grymas niezadowolenia.

— Czy wiecie, ze Rosjanie wywiozg wasze rodziny na Sybir? — ostrzegal,
jednak te argumenty nie docieraty do chtopcow. Dopiero wtedy Grzegorz
zdat sobie sprawe z tego, ze gdyby nie zachorowat i uciekt razem z Adamem
1 Kazikiem, to wywoz na Sybir grozit takze jego rodzinie.

Radziecko-rumunska granica byta na Czeremoszu. Pilnowano jej jeszcze
stabo, ale patrole juz chodzity. Maciej poszedt na zwiady, a ze byt na swoim
polu 1 przy swoim pastwisku, to nawet nie schodzit z drogi cerkiewnej na
totoke. Rozgladal si¢ na wszystkie strony, ale patroli nie zauwazyl. Nie
dostrzegt tez kilku ukrainskich chtopcow, ktorzy ukryli si¢ w legach nad
Czeremoszem.

— Mozecie 18¢, droga wolna — powiedziat po powrocie do domu. — Jednak
zastanowcie si¢, czy warto.

Adam 1 Kazik pozegnali si¢ 1 wyszli, a ze byli ubrani od$wietnie, od razu
zwrocili uwage ukrainskich chlopcow. Zaglebili si¢ juz w nadrzeczne tegi,
kiedy ustyszeli za sobg trzask tamanych galezi.

— Kto$ nas goni! — krzyknat Adam 1 obaj rzucili si¢ do ucieczki.

Adam byl zdrowy 1 sprawny wigc tatwo uszedt pogoni, jednak Kazik od
dziecinstwa utykat na noge. Mlodzi Ukraincy ztapali go i oddali Rosjanom,
ktorzy podczas przestuchania wymusili powiedzenie calej prawdy.
Wieczorem po Macieja 1 Michata przyszli milicjanci. Obu zabrali do celerady
[54] 1 zamkneli w matym pokoju, ktéry przed wojng uzywany byt jako
tymczasowy areszt gminny. Najpierw wzi¢li na przestluchanie Macieja. Diugo
trwalo, nim oznajmili Michatowi, ze on przestuchiwany nie bedzie 1 ze jest
wolny.

— A gdzie ojciec? — zapytal.



— Twaj ojciec zaraz przyjdzie. Wracaj do domu.
Nikt go nie przestuchiwatl, nikt o nic nie pytat.

Kiedy ojciec nie wrocit na noc, Michat z rana poszedt do celerady. Tam
powiedziano mu, zZe ojca zabrali pogranicznicy na placowke graniczng w
Rybakach. Chlopak poszedt we wskazane miejsce, ale 1 tam ojca juz nie byto.
Dowiedziat sig, ze ojca 1 Kazika wywieziono furmankga do Kotomyi. Michat i
tam pojechat. Miat dla ojca paczke zywnosciows, jednak nie pozwolono mu
jej doreczy¢, a w koncu oznajmiono, ze obu zabrano do Stanistawowa.

Kazik Pielik po jakim$ czasie wrocit do Rybak, ale Maciej Jakubowski
nie 1 $lad po nim zagingl. Po uwiezieniu Macieja rodzinie Jakubowskich
grozita zsylka na Sybir, jednak z nieznanych powodoéw Rosjanie tego nie
zrobili.

W lutym 1940 roku zaczely si¢ pierwsze deportacje na Sybir i nagonka na
wszystko, co polskie. Na religie, ksiezy 1 Kosciol. Ksieza z Kut 1 Kosowa co
tydzien musieli stawia¢ si¢ w NKWD na przestuchania. Dorostych spedzano
kilka razy w tygodniu na wiece agitacyjne, trwajace do potnocy, a czasem i
dhuze;j.

W sklepach byty pustki 1 wielogodzinne kolejki po chleb, cukier, a nawet
sol, ktorag dowozono z daleka, bo stynng kosowska Saling zamknigto. Michata
Jakubowskiego rowniez przestuchiwano, pytano, gdzie ukrywana jest bron i
kto jest w organizacji kontrrewolucyjne;.

Na wiosn¢ 1940 roku Rosjanie szykowali si¢ do wojny z Rumunig, a
cze$¢ Rybak, ktora potozona byta przy drodze cerkiewnej, miata odczuc to w
wyjatkowo bolesny sposéb.

Z powodu spodziewanego frontu Rosjanie postanowili wyburzy¢
wszystkie domy lezace w pasie jednego kilometra od Czeremoszu. Pomiardéw
dokonywali nacjonalistyczni aktywisci z Rybak 1 celowo tak to zrobili, aby
zniszczy¢ czeS¢ wsi zamieszkala w wigkszosci przez Polakow. Gdyby
mierzyli od samej granicy, czyli od srodka rzeki, to strefa wyburzania wielu
domow by nie objeta, jednak oni mierzyli od odnogi Czeremoszu.

Doprowadzili w ten sposodb do zniszczenia wielu polskich 1 ukrainskich
domow. Celerada obiecata pomoc finansowg dla przesiedlencow, ale byto to
tylko siedemset rubli, czyli rownowarto$s¢ osmiu workow zboza. Jednak i1
tego nie dali wszystkim po rowno. Bogaci gospodarze dostali po dwiescie, a



biedni po dziewigéset rubli.

Jakubowskim nakazano zlikwidowac las. Poniewaz odmowili, zrobili to
za nich ludzie z innych wsi 1 zabrali wyciete drewno. Dom, stodot¢ 1 stajni¢
Jakubowscy musieli rozebra¢, a za t¢ prace zaplacili ludziom zbozem 1
stoning. Rodzina miata szes¢ duzych swin 1 kilka krow, a Rosjanie to
wszystko zabrali. Kartofle zgnily w kopcu, bo nie byto ich gdzie posadzic.
Cate pole objeta strefa graniczna, do ktorej nie pozwalano wejs¢ nawet na
chwile. Nagle z dnia na dzien Jakubowscy stali si¢ bezdomni 1 zostali bez
srodkow do zycia. Z konieczno$ci musieli przenies¢ si¢ do zagrody przy
goscincu, w ktorej zajeli jedng z dwoch izb. Wkrotce zaczeli nachodzi€¢ ich
komsomolcy, zmuszajac obu braci do darmowej pracy. Grzegorz 1 Michat
mieli konia 1 plug, drugiego konia pozyczali od sgsiada 1 szli w pole. Orali od
rana do wieczora i nie otrzymywali ani jedzenia, ani picia. Szybko, bo juz na
wiosng w 1940 roku, Rosjanie zaczgli organizowaé kolchoz. Na jego
potrzeby w pierwszej kolejnosci zajeli grunty wczesniej wigczone do strefy
granicznej, czyli tegi 1 sady, w ktoérych z powodu spodziewanych walk
wycieto drzewa.

Na wiosn¢ miato doj$¢ do walk o Bukowing. Rosjanie obawiali si¢, ze
Rumuni zgromadzili znaczne sity po drugiej stronie Czeremoszu. Wystany
nocg zwiad, skladajacy si¢ z miejscowych przemytnikow, nie potwierdzit
tych obaw. Rosjanie przekroczyli rzeke 1 zaje¢li Bukowine bez walki.

Nie lubili ani Polakéw, ani Zydéw. Jedynie w stosunku do Ukraincow
zachowywali si¢ w miar¢ poprawnie. Kiedy$s Michal wybral si¢ do Kut 1 na
targu spotkat Nataela Wise. Zapytal go, jak 1da interesy. Pytanie nie bylo

taktowne, bo Rosjanie znacjonalizowali juz wszystkie tartaki, mleczarnie,
garbarnie 1 sklepy, a Zydom zabierali pienigdze i bizuterie.

— Zle stycha¢, pan Michat — odpowiedziat Natael — bardzo Zle stycha¢.
Amerykanie mnie obrabowali.

— Amerykanie? — zdziwit si¢ Jakubowski. — Przeciez tutaj nie ma
Amerykanow. A co mowili ci Amerykanie?

— ,,Dawaj czasy” — mowili. ,,Dawaj czasy”.

— To nie Amerykanie pana obrabowali, ale Rosjanie — zasmiat si¢
Jakubowski.

— Moze, to wszystko by¢ moze — Zyd roztozyl rece — ale to pan Michat



powiedzial, a nie ja.

skokok

Po wkroczeniu wojsk radzieckich Stiepan Pawlyczko, Fedor Primak oraz
Roman Dywczuk, obawiajac si¢ przesladowan za przynaleznos¢ do OUN,
uciekli na Bukowing. Kiedy jednak wiosng 1940 roku ona takze zostala
zajeta, mtodzi Ukraincy musieli si¢ rozdzieli¢ 1 ukrywa¢ kazdy na wlasng
reke. W konspiracji spotykali si¢ ze soba, ale z rodzinami w Rybakach nie
mieli zadnego kontaktu. Latem 1940 roku Rosjanie oglosili amnesti¢ dla
ukrainskich nacjonalistow 1 rodzina Pawlyczkow odetchneta.

— Ne na taku ljudynu my chotily joho wychowaty [55] — Myrostaw nie
mogt pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Stiepan nalezat do OUN. — Czemu innych on
stuchat, a nas nie? — zadawat czesto pytanie. O Rosjanach Pawtyczko miat
jak najgorsza opini¢, ale w sprawie amnestii im zaufat.

Z niematym trudem odnalazt syna w bukowinskim Milejowie, z jeszcze
wiekszym przekonat go do wyjscia z ukrycia. NKWD przestuchato mlodego
Pawlyczke 1 przydzielito do pracy w Wyznicy. Stiepan pracowal przez szes¢
dni w tygodniu, a niedziele spedzat w Rybakach z rodzicami i siostrg Oksang.
Roman 1 Fedor nie skorzystali z amnestii 1 pozostali w ukryciu az do
wybuchu wojny w 1941 roku.



Rok 1941



Rybaki

Celerada wyznaczyta termin deportacji Jakubowskich na dwudziestego
sid6dmego czerwca.

— Za tydzien wywioza nas — Maria ptakata, tulagc Anne. — Tylko tydzien
zostal nam.

Jakubowscy byli przygotowani do drogi. To, co pozwolono im zabrac,
mieli spakowane, reszte zostawili ukrainskim sgsiadom. Nie wiedzieli, kto
zamieszka w izbie, ktorg dotad zajmowali, ale byli pewni, ze wszystkie
zwierzeta oddadza Pawlyczkom.

— One dobre ludzie, to 1 was dopilnujg — moéwita Maria, czeszac
zgrzebtem krowig szyje.

Edward co wieczor klgczal przed obrazem Chrystusa.

— Boze, a co my takiego zrobili, ze kazesz nam wyjezdza¢? — pytat. —
Boze wszechmocny, zréb cos. Na kolana padne i do kosciota podjde
dzigkowac Tobie.

Edward wracat z tegow nad rzeka, kiedy na goscincu pojawita si¢ dluga
kolumna samochodéw jadacych z Kut w strone Sniatyna. Zdziwiony
przyspieszyt kroku i1 wkrotce dotart do pierwszych wiejskich zabudowan.
Przed zagroda Pawlyczki natknat si¢ na kilku Ukraincow.

— Dziekujcie Bogu, sasiedzie! — wotal z daleka Pawlyczko. — Jest wojna,
nie powiozg was na Sybir — usitowat przekrzycze¢ hatas jadacych aut.

— Jaka wojna, krolu ty m¢;?
— Niemce Sowietéw napadli. To wy nic nie wiecie?

Maria byla zdziwiona, kiedy maz wktadatl swigteczny garnitur, $niezno-
bialg koszul¢ 1 muszke. Nawet buty wyszukal najbardziej odswigtne z
odswietnych.

— A tobie co stato si¢? — zapytata.

— Spetni¢ Bogu dane stowo mi przyszio — Edward przejrzat si¢ w lustrze 1
wyszedt z domu.

Stanat obok studni z blaszanym kogucikiem, uklgkt 1 przezegnat si¢. Na
kolanach wyszedt na gosciniec, kierujac si¢ w stron¢ kosciota.



— Hospody, pomytuj, Hospody, pomytuj — Ukraincy tapali si¢ za glowy. —
Jakubowski catkiem zdurnial.

koK



Kuty

— Szybko, szybko — [zaak wpadt zdyszany do jadalni. — Zbierajcie sig, jest
wojna. Rosjanie opuszczajg koszary. Ledwie uprositem dla was miejsce.

— Uspokoj si¢ — Natael przerwat $niadanie, wycierajac usta serwetky. —
Nigdzie nie pojedziemy.

— Jak to? — Izaak z niedowierzaniem krecit glowa. — Jak to nie
pojedziecie?

— Dziadek nie przezyje podrézy, a my nie zostawimy kamienicy. Poza
tym nie mam zaufania do Rosjan. Zabrali nam garbarni¢, nie pamigtasz?

— A ja nie wierz¢ Niemcom. Jak chcecie, ale to wasz wybodr! — krzyknat z
korytarza. — Mam nadzieje, ze jeszcze si¢ zobaczymy.

Biegt co sil przez uliczki petne wystraszonych ludzi 1 wkrotce znalazt si¢
w koszarach.

— JedZzmy przez Kosow — prosit kierowce rozklekotanej cigzarowki. —
Tam mieszka Miriam, zabierzemy ja.

— Goéwno mnie obchodzi jaka§ baba! — kierowca sapat, krecac korbg
rozrusznika. — Mnie tam zycie mile! A babe to jeszcze sobie znajdziesz.

Wyjechali z Kut, kierujac si¢ w strone Sniatyna.

sksksk

Kosow, Kuty, Rybaki

Przed ucieczka Rosjanie wysadzili w Kosowie zelbetonowy, tukowy most
Salinarny, a w Kutach zbudowany w 1930 roku most drogowo-kolejowy.
Powiat kosowski zajeli Wegrzy, ktorzy do Polakéw odnosili si¢ przyjaznie,
ale Ukraincow traktowali wrogo. Ta korzystna dla Polakdéw sytuacja nie
trwata jednak dlugo. W sierpniu 1941 roku, wskutek interwencji Ukraincow,
Wegrzy wycofali si¢ za przedwojenng granice Polski, a po dwoch tygodniach
przyszta wiadomos¢, ze wkrotce zjawig si¢ Niemcy. Czekano na nich w
Kutach 1 czekano w Kosowie, gdzie Ukraincy zbudowali brame tryumfalna.
Po jej srodku, na tle niemieckiej flagi umiescili portret Hitlera, a po bokach
wstawili flagi ukrainskie z tryzubem oraz portrety Iwana Franki 1 Tarasa
Szewczenki. Komitet powitalny i1 wielki thum gapiéw czekaly siedem godzin.



Samochdd cigzarowy, ktérym przyjechali Niemcy, zatrzymat si¢ daleko od
bramy. Wysiadlo z niego szesciu zandarmow, ktorzy, rozgladajac si¢ wokot,
podeszli do czekajacych ludzi.

Osiemdziesigcioletni staruszek, adwokat z zawodu, przywitat ich chlebem
1 solg, ale jego mowe w jezyku niemieckim przerwat jeden z zandarmow.

— Co to jest? — zapytat po polsku, wskazujac brame.

Zdumiony staruszek zaczat wyjasnia¢, z koniecznosci rowniez po polsku,
znaczenie flag sino-zottych oraz portretow. Jego stowa zandarm tlumaczyt
swojemu dowodcy.

— Portret Hitlera 1 flage niemiecka zdjac¢ 1 zanie$¢ na posterunek policji —
rozkazal niemiecki oficer. — Reszt¢ natychmiast rozebra¢! — Raaaus! —
warknat, kiedy adwokat probowal co$ wyjasni¢. Brame z portretami Franki 1
Szewczenki oraz sino-zotte flagi pocigto 1 spalono na posterunku policji. W
czerwcu 1941 roku Rosjanie opuscili rowniez Bukowing, a rumunskie
wojsko jeszcze do niej nie powrdcito 1 Bukowina stala si¢ ziemig niczyja. Te
sytuacje wykorzystali miejscowi Ukraincy, dokonujagc rabunkowych
napadoéw na Zydow.

Gospodarka kotchozowa zniszczyla pola 1 plony, a Niemcy S$ciagneli
kontyngenty 1 jesienig 1941 roku nastat gtod. Jego skutki byly tym wigksze,
ze nie wolno bylo jezdzi¢ po zywnos¢ do innych czgsci Generalnej Guberni.
Gtod sprawil, ze wielu Ukraincow zaczgto zatowac upadku polskiego
panstwa i miedzy sobg tak mowili:

Jak skazut: da, da — oj, to bida,
Jak skazut: gut — oj, duze bjut.
A tesz to hdy bude dobre,

Jak skazut: dzien dobry [56].

Michat Jakubowski zaczat przeprowadzaé Zydow na Bukowing. Czasem
brat od nich pienigdze, czasem nie. Ten proceder nie trwat jednak diugo.
Podczas jednej z wypraw rumunscy zotnierze zastrzelili Ukrainca, ktory wraz
z Jakubowskim przeprowadzal Zydow, ale Jakubowskiemu udalo sie uciec.
Bukowina bardzo krétko byla bezpiecznym schronieniem dla kuckich
Zydéw. Po jakim$ czasie Rumuni zaczeli wydawaé ich Niemcom, a wérod
deportowanych byli takze ci, ktorych przeprowadzit Jakubowski. Widziat ich
na placowce granicznej, oni widzieli jego, ale udawali, ze si¢ nie znaja.



Niemcy mieli dobre informacje o osobach trudniacych sie przemytem Zydow
oraz towardéw. Ktoregos dnia aresztowali innego Ukrainca, kolege
Jakubowskiego. Slad po nim zaginal, ale on tez nikogo nie wydat.

koK



Rybaki

W czerwcu 1941 roku Stiepan wrdcil na state do Rybak i w rodzinie
Pawlyczkow zapanowata rados¢. Pomagal przy zniwach, sianokosach,
wykopkach 1 innych pracach w polu, dogladat krow 1 koni.

Zycie, mimo trwajacej wojny, toczyto sie spokojnie i wszyscy w zdrowiu
doczekali Bozego Narodzenia. Siedzieli razem przy swigtecznym stole, kiedy
rozlegto si¢ pukanie.

— A kogoz to didko niesie? — Myrostaw spojrzal na Jewdoki¢. Nie
wiedziala.

Nikt nie wiedzial, wigc wstatl 1 wyszedt do sieni.
— Kto tam? — przytozyt ucho do drzwi.
— To my. Dywczuk 1 Primak, nie poznajecie nas?

— Wy robyte meni czest’ swojim wizytom! [S7] — Myrostaw posadzit za
stotem niespodziewanych gosci. — Skromnie u nas, ale wszystko jest 1 dla
was.

Rzucili si¢ na jadlo, nie czekajac, az przetamig si¢ optatkiem.

— No 1 jak w konspiracji wam byto? — Myrostaw zamieszal kutie w
glinianej misie. — Od kiedy Ruskie wyszli, ja was nie widzial, a blisko
mieszkamy.

— Byto 1 koniec — Fedor wypit duszkiem kubek kompotu z suszonych
jablek. — Przykro to mowic¢, ale Stiepan to nas zdradzit.

— Gdziez tam zdradzil! — na twarzy Myrostawa pojawit si¢ grymas
niezadowolenia. — Znormalnial zwyczajno 1 wam toz samo radze¢. Do didka z
organizacja, to bezpieczne nie jest. O sobie pomysle¢ trzeba.

— Taki z was Ukrainiec — Dywczuk wydat usta — ze samostijnej Ukrainy
nie chcecie?

— Swieto dzisiaj, to i droczy¢ si¢ nie wypada — Myrostaw gtadzit obrus —
a samostijnej Ukrainy chce jak ziemia deszczu, kiedy stonce pali. Jednakoz
teraz dobrej pory na to nie ma 1 temu namowil ja Stiepana, by do domu
wrocil.

— To namowcie go jeszcze, zeby z nami poszedt — Primak spojrzat



ukradkiem na Dywczuka.

— Dhlugo razem nie byliSmy 1 teraz spotkanie robimy. Muzyka bedzie,
dziewczyny tez.

Pozegnali si¢ z gospodarzami i wyszli we trojke. Szli przez przykryte
sniegiem pole 1 w koncu dotarli do samotnej chaty, stojacej na skraju wsi.

— Gdzie ta zabawa, gdzie dziewczyny? — zapytat Stiepan, kiedy weszli do
izby, w ktorej byli dwaj nieznani mu mezczyzni.

— Dziewczyn nie ma, ale zabawa bedzie, ty sowiecki szpiegu! — Dywczuk
pchnat go na Sciane.

— Nie jestem szpiegiem — rozcieral rami¢. — Niczego Rosjanom nie
powiedziatem. Chciatem tylko normalnie zy¢.

— Zabierzcie go do szopy — Dywczuk machnat reka. — Nie bedziemy
brudzi¢ izby krwig tego Scierwa.

Dawni przyjaciele przez kilka dni zdzierali skorg z plecow 1 ud Stiepana,
caty czas trzymajac go na mrozie. Po kilku dniach mtody Pawlyczko zmart.

skokok



Berezka

Iryna Krasiuk wygtadzita kolorowy liznyk [58], ktorym przykryte bylo
rodzinne t6zko. Przypominata sobie, ile pracy jg kosztowato, aby powstat ten
koc, ktory wsrod sgsiadow wzbudzat taki podziw. Cenita ich opinig¢, bo w
Berezce wszyscy robig liznyki i potrafig oceni¢, co jest dobre, a co nie.

Te koce z owczej welny Huculi nazywaja samoridnyj, czyli zrodzony
przez samg nature¢, jakby zapomnieli, ze jest to cigzkie 1 zmudne rekodzieto.
Najpierw na recznych wrzecionach Iryna uprzedia cienkie nici, a p6zniej na
krosnach utkata liznyk. Wtozyta go do walyla, czyli skrzyni z drewnianym
kotem, ktorg zanurzyta w gorskim potoku. Koto obracata przez pot dnia, az w
zimnej wodzie koc zbit si¢ i1 sfilcowat. Suszyla go dlugo, formowata 1
czesata, no 1 ma to cudo, ktére tak si¢ wszystkim podoba. Na dodatek jest
praktyczne, bo nie ma lepszej ochrony przed zimnem i chtodnym wiatrem niz
okrycie si¢ liznykiem. U niej liznyk przykrywatl 16zko, ale Iryna obiecala
popowi Atanasijowi, ze zrobi jeszcze jeden, do cerkwi.

Jutro bedzie Boze Narodzenie, a dzisiaj jest Swiaty] Weczir, ktory Polacy
nazywaja Wigilig. Chociaz Swiatyj Weczir jest rodzinnym §wietem, to dzisiaj
beda u nich znajomi z Paliwki — Stefan Nowak z Zzong Elzbietg 1 dzie¢mi.
Beda, tak jak dwa tygodnie wczesniej oni byli u nich na polskiej wigilii. To
wspolne §wigtowanie miato dtugg tradycje. Tak bylo wtedy, gdy zyla jeszcze
pierwsza zona Stefana. Kiedy umarla, Stefan przestal ich zapraszac, ale oni to
rozumieli, a na swojej wigilii zawsze goscili calg jego rodzing. Od dwoch lat,
kiedy Stefan ozenit si¢ z Elzbieta, znowu =zaczeli by¢ zapraszani do
Nowakow.

Rodzina Krasiukow lubita Stefana, ktéry przez wiele lat wiodt nietatwy
zywot wdowca, samotnie opiekowal si¢ czworkg dzieci. Nie ulegal
namowom sgsiadek, aby ponownie si¢ ozenil, a one w koncu zaprzestaty
swatania. Dwa lata temu spotkal Stefan w Rybakach dziewczyne, ktora
bardzo mu si¢ spodobata. Elzbieta byta osoba wrazliwa, on byt dla niej dobry
1 czuly, wigc po kilku spotkaniach ona takze nie wyobrazata sobie zycia bez
niego.

Dzielita ich wiekowa przepas¢. On mial czterdziesci trzy lata, a ona
zaledwie dziewigtnascie 1 przez diugi czas Rybaki, Paliwka i1 Berezka
plotkowaly o ich zwigzku. Ze strony Kos$ciota nie byto przeszkod 1 niebawem



Stefan z Elzbietg stali si¢ malzenstwem. Po §lubie zamieszkali w Paliwce, a
rok pozniej urodzit si¢ Zbyszek. Edmund, Janek, Ewa 1 Kasia, dzieci Stefana
z poprzedniego matzenstwa, mieszkaty razem z nimi.

Iryna z Galing juz kilka dni temu wysprzataty chate 1 obejscie,
wyszorowaty podtogi i1 pouktadaly to, czego Witaljj 1 Iwan nigdy nie potrafili
utrzyma¢ w porzadku. Kotacze upieczone, grzyby i pstragi z Czeremoszu
przygotowane, wareniki [59] 1 holubci [60] ugotowane. Ugotowany tez
uzwar, czyli kompot z suszonych owocéw, podobnie jak kapusta i buraki.

Byli juz w cerkwi na nabozenstwie, po ktérym z plongcymi §wiecami
poszli na cmentarz, by zatkna¢ je na grobach, bo przeciez w Swiaty] Weczir
dusze zmartych odwiedzaja swoje groby. To wlasnie dzisiaj podczas kolacji
ona, Iryna, wlozy po kawaleczku kazdej Swigtecznej potrawy do miski, z
ktorg przejdzie wokot domu 1 stodoty, a w koncu nakarmi owce, krowy i
drob. Pozniej zostawi jg na okiennym parapecie do konca swiat, aby duchy
zmartych takze mogty si¢ pozywic. Przed kolacjg zapalg Swieczki na choince,
ktora stoi w kacie chaty, bedac symbolem wiecznego zycia, i pomodlIg si¢ o
pomys$Ilnos¢ 1 jednos$¢ rodziny. Pozniej tyzke kutii [61] — $wigtego dania —
rzuci Witalij w strong pieca, w $wiety kat, pokuc, tak samo, jak robili to ich
rodzice 1 dziadkowie, aby zapewni¢ domownikom zdrowie 1 pomyslnos¢. W
ten sposob zlozy ofiar¢ Rodowi, tworcy Wszech§wiata, Boga nad Bogami,
ktory przebywa w Niebie, jezdzi na chmurach, jest dawca zycia ludzi,
zwierzat 1 ptakow, zsyla deszcz na zasiane zyto 1 wyznacza los kazdego
cztowieka. Rzucona kutia bedzie tez ofiarg dla zenskich bostw Rodzanic,
odpowiedzialnych za narodziny i pozostajacych w tajemnych zwigzkach z
gwiazdami, bo przeciez dusza ludzka to gwiazdeczka, ktorg Bog zapala przy
narodzinach dziecka 1 gasi, gdy cziowiek umiera. Wiec Rod 1 Rodzanice
dostang te tyzke kutii. W koncu wszyscy usigdg do stolu, na ktorym
tradycyjnie bedzie dwanascie potraw, tyle, ile miesigcy w roku, a kiedy
przyjdzie ktos§, kto w ten wieczdér jest sam — przyjma go, zaproszg na
wieczerze 1 przenocujg. Nie bedg sklada¢ zyczen, ale zaspiewaja kolede, w
ktorej najpierw pochwalg narodziny Bozej Dzieciny, a pdzniej wySpiewaja
Swigteczne zyczenia:

Nowa radis’t stala, jaka ne buwata,
Nad wertepq zwizda jasna swittom zasijala.
De Chrystos rodywsia z Diwy oplotywsia,



Jak czotowik petenamy uboho powywsia.
Anhely spiwajut, stawu czes 't widdajut,

Na nebesach i na zemli myr propowidajut.
Proszuz tebe, Cariu, nebesnyj Wiodariu,
Daruj lita szczestlywije semu hospodariu.
Semu hospodariu taj i cij hazdyny,

Szczoby wony doczekaly za rik seji dyny.
Szczoby wik prozyly, Tobi dohodyly,

A po smerty iz Toboju po wik wikow zyty [62].

O podinocy zte sity opuszcza ich dom, bydto, pola i nadejdzie Dobra
Nowina. Dopiero wtedy §wigta rozpoczng si¢ naprawde. A pdzniej bedzie
szczidriwka, czyli odwiedziny domu przez chtopcow, ktorzy beda Spiewac
koliadky [63] na huculskg nute:

Szczidryj weczir, dobryj weczir usim ludiam na cej weczir.
Nasza Matanka Dnister brylta taj tonkij fartuch zamoczyta.
Powij, witre bujnesenkij, wisuszy fartuch tonesenkij.

Powij, witre, jak z bolota, wisuszy fartuch z samoho zolota.
Powij, witre, jak tak jak siak, wisuszy fartuch jak mak, jak mak

[64].

Bereza [65] posypie izb¢ 1 wszystkich domownikow ziarnem owsa, a inni
kolednicy zloza zyczenia, przyniosg wies¢ o narodzinach Jezusa i zatancza
rozples [66]. Dla dobrych zniw 1 plonéw takze gospodarz posypie ziarnem
wszystkich w rodzinie 1 calg swoja zagrodg.

— Neneczko [67], cita simja Nowakiw jde do naszoho domu [68] — z
rozmyslan wyrwat jg glos cérki. Kolejny raz wygtadzita liznyk 1 odwrocita
si¢ w stron¢ Galiny. — Klycz bat’ka ta Iwana! Wyjdemo wsi pered dim, szczob
jich prywitaty [69]. Po chwili cata rodzina Krasiukow stata przy drodze
prowadzacej wprost do ich zagrody.

— Dobryweczir! Jaka czudowa zastricz [70] — Witalij z uSmiechem 1
rozlozonymi re¢koma witat Nowakow.

— Witaj, Witaliju, witaj, Iryno — Stefan $ciskal wyciaggnigte dlonie. —
Wszyscy my przyszli i jeszcze goscia mamy.

Grzegorz Jakubowski uktonit si¢ 1 przywitat z gospodarzami.



— To moj syn Iwan — Witalij przedstawial rodzing — a to Galina. Grzegorz
podat reke Iwanowi, a pdzniej jego siostrze. Zdziwil si¢, ze reke dziewczyny
trzymal dluze; niz dlonie pozostalych osob. Zdziwilo go tez, ze Galina
odwzajemnita ten uscisk, patrzac na niego tak, jak nigdy dotad nie patrzyta
na niego zadna inna dziewczyna.

Siedzieli przy stole, jedli i rozmawiali. Nagle Stefan wstat, odchrzaknat 1
zaczal $§piewac:

— Dzisiaj w Betlejem, dzisiaj w Betlejem wesola nowina,

— Ze Panna Czysta, ze Panna Czysta porodzita syna — podchwycili
pozostali.

Chrystus si¢ rodzi, nas oswobodzi,
Anieli grajq, pasterze spiewajgq,
Cuda, cuda ogtlaszajq.

— Nyni w Wefttejem, nyni w Weftlejem radisna nowina — zaintonowat
Witalij 1 znowu izbe wypeknita Spiewana przez wszystkich koleda:

Preczysta Diwa, Preczysta Diwa porodyta syna,
Chrystos rodywsia, Bohu oplotywsia,

Anhely spiwajut, pasterije hrajut,

Czuda, czuda powidajut.

— Dzigkuje, ze wy zaspiewali jak dawniej — Stefan nie kryt wzruszenia,
pamigtajac, ze po 1939 roku cerkwie prawostawna 1 greckokatolicka zmienity
melodi¢ do ukrainskich stow tak, aby nie kojarzyta si¢ z polska koleda.



Rok 1942



Rybaki

Wiosna dtugo ociggata si¢ z przyjsciem do Rybak. Zwykle o tej porze
roslinnos$¢ tegow nad Czeremoszem budzita si¢ juz do zycia, liczne ptaki
zapraszaty na poranne 1 wieczorne koncerty, a trawa pastwisk cieszyta oczy
Swieza zielenia, jednak w tym roku bylto inaczej. Kwiecien zblizal si¢ ku
koncowi, a na polach mozna jeszcze byto spotka¢ resztki sniegu, ktorego tej
zimy spadto wyjatkowo duzo.

Michat 1 Julia szli drogg cerkiewna, trzymajac si¢ za rece. Przechodzili
obok ukrainskich chat, wsrod ktorych samotnie stata zagroda Pytlow, a w
oddali widzieli srebrzysta kopute cerkwi.

— Powiedz, Michale, co dalej bedzie?

— Nie wiem — mocniej przycisngl jej rami¢. — Nie moge¢ zrozumiec,
dlaczego Roman 1 Fedor zameczyli Stiepana. Przeciez bylisSmy kiedys
dobrymi kolegami, nawet przyjaciétmi, a Stiepan nie zrobit nic ztego. Boje
si¢, ze kiedy$ przyjdzie na nas kole;.

— To wyjedzmy stad — Julia zatrzymata si¢. — Masz kuzyna w Warszawie,
moze on nas przyjmie?

— A nasze rodziny? — przytulil jg czule. — Wszyscy wyjecha¢ nie
mozemy, a zostawi¢ ich nam nie wolno.

ksksk

Chiopcy juz spali, a Wanda szykowata kolacje dla meza 1 Grzegorza,
ktorzy caty dzien zwozili drewno znad Czeremoszu. Byt pdzny wieczor,
kiedy obaj weszli do izby. W milczeniu umyli rgce 1 usiedli przy stole. Jedli
powoli, w milczeniu.

— Dlaczego nic nie méwicie? — Wanda usiadta obok meza. — Stato si¢ co$
ztego? Odezwij si¢ wreszcie, Jozek. Moze pan powie, o co chodzi? —
odwrdcita si¢ do Grzegorza.

— Wracalismy do domu — chiopak spojrzal niepewnie na gospodarza — 1
spotkaliémy Fedora Primaka. Smiat si¢ z nas, jako§ dziwnie sie¢ $miat.
Powiedziat Jozkowi, ze dobrze robi, zbierajac drzewo, bo si¢ przyda, kiedy
pani zostanie sama.

— Boze drogi — Wanda przezegnata si¢. — Co to znaczy?



— Nie wiem — Grzegorz wzruszyl ramionami. W izbie zapadla cisza,
zaktocana jedynie buzujacym w piecu ogniem.

— Czy wiesz, o co chodzi? — Wanda polozyta dion na ramieniu meza.
Przestal jes¢ 1 odtozyt tyzke. Patrzyt na pekniety kuchenny blat, spod

ktorego wydobywata si¢ waska struzka dymu, wypetniajac izbe zapachem
palonego drewna.

— Nie wiem — powiedziat 1 odsungt talerz. — Primak jest zdolny do
wszystkiego.

koK



Berezka

Dom Igora Matwieja stat na poludniowym stoku Tupakowej, w miejscu
znakomitym do obserwacji calej doliny, ktorg od wschodu zamykat grzbiet
Hiyniany, a od potudnia Rabiniec 1 Spensowa. Matwiej pamietat, ze przed
wojng picknem tego miejsca zachwycali si¢ letnicy z Warszawy.

— Co wy tam wiecie! — odpowiadat na to. — Teraz jest lato, to 1 zy¢ si¢
chce, ale mieszka¢ caly rok cigzko. Matwiej siedzial na werandzie 1
obserwowal dwoje ludzi wspinajacych si¢ kreta Sciezka, prowadzaca od
podnoza Spensowej przez Hlyniany na dot, az do cerkwi.

Kiedy wyszli zza niewielkiego pagorka zauwazyt, ze to dwoje mtodych
ludzi, mezczyzna i kobieta.

— Kogo licho niesie? — wymamrotat pod nosem. — Czego chcg ode mnie?

Troche si¢ wystraszyl, bo niespodziewani goscie byli juz na tyle blisko,
ze mogli ustysze¢ jego stowa.

— Prywit’. Ja radyj was baczyty! Wy Ilhor Matwiej? [71] — miody
cztowiek zatrzymat si¢ przy roztohach, wprawiajac Matwieja w zdziwienie.

,»A ten skad zna moje nazwisko?”” — pomyslat.

— Dobryjden’ — odpowiedzial po chwili wahania. — Tak, ja Igor Matwiej,
zachodzcie.

Przybysze weszli na werandg, zostawiajac wypchane plecaki na
schodach.

— Ladnie mieszkacie — dziewczyna rozpuscita wlosy 1 rozpieta bluzke.

— E tam — Matwiej machnat reka. — Wszystkie tu tak zyja. Takie miejsce,
Zwyczajne.

Chiopak usiadt na schodach. Rozwijal podwiniete nogawki 1 wytrzepywat
z nich piasek.

— Ja jestem Dmitrij — odwrocit si¢ 1 wysmarkal nos — a ona Otlena.
JesteSmy ze Lwowa, z pohidniej hrupy [72] melnykowskiego skrzydta —
wytarl palce o spodnie. — Organizacja ma do was zaufanie 1 powierzyta wam
funkcje stanicznoho [73] Berezki 1 Paliwki. Bedziecie odpowiadali za wiele
spraw. No, chyba nie musimy wam mdwic, ze naszym celem jest samostijna



Ukraina — dodal, widzac zdziwiong mine Matwieja. — Jest cigzko, ale damy
rad¢. Niemcy nam sprzyjaja.

Matwieja irytowal wtadczy ton wypowiedzi miodego cztowieka. Uznat
jednak, ze widocznie takim jezykiem mowi si¢ w organizacji, 1 przeszedt nad
tym do porzadku dziennego.

— Zaszczyt to, ze wy mnie wybrali — drapal si¢ w glowe — tylko u mnie
obawa taka jest, ze dwie wsie to duzo. Ludzi duzo, teren gorski. Nie wiem,
czy podotam.

— Nie wiecie, czy dacie rade? — Dmitrij przeczesywal palcami bujne
wlosy. — Tutaj prosci ludzie sg 1 trudno im pojaé, co si¢ teraz dzieje —
starannie dobierat stowa. — Jeszcze trudniej bedzie zrozumie¢ to, co dopiero
przyjdzie — powiedzial tajemniczo.

— A co ma przyj$¢? — Matwiej spojrzat na niego pytajaco.

— Ludzie sg jak glina, z ktorej mozna ulepi¢ wszystko. Prawda? — zwrdcit
si¢ do Olgi.

W milczeniu kiwneta glowa.

— Oni potrzebujg kogos, kto powie im, co maja robi¢, kogos, kogo znajg 1
komu ufajg — méwit po chwili.

— Pop Atanasij! — Matwiej prawie krzyknal. — On taki jest!

— Wiasnie — Otena usmiechneta si¢ kwasno. — Pop albo nauczyciel. Ale w

Berezce ani w Paliwce nie ma naszego nauczyciela. Zostaje tylko pop. No 1
mamy problem.

— Problem mowicie? — Matwiej skrzywit usta. — A dokladnie, to chodzi o
co?

— O to, ze byliSmy u popa Atanasija, ale on wyrzucit nas z cerkwi. Pop
Atanasij jest wrogiem samostijnej Ukrainy. To wy, Matwieju, bedziecie
organizowali zebrania.

— Mamy jeszcze kilka spraw do zalatwienia — Olena zdj¢ta buty 1 usiadta
na podtodze. — Znajdziecie nam jakis$ nocleg?

— No przeciez — Matwiej ozywit si¢ nagle, nie odrywajac wzroku od jej
piersi, ledwie skrywanych przez rozpieta bluzke. — Chata duza, a Zong mam



tylko 1 dwie corki. Zaraz wam miejsca do spania zrobig.

— Nam wystarczy jedno, Matwieju — Dmitrij objal ramieniem Olene. —
F.adne miejsce. Chciatabys tu mieszkac?

— Nie wiem — potozyla glowe na jego kolanach. — Lwow to jednak Lwow.
Matwiej wrdcit z butelkg wina 1 szklankami.

— 7 dzikiej ro6zy 1 jarzgbiny — zachecat. — Sprobujcie, mocne nie jest.
Napetnit szklanki 1 wzniost toast za samostijng Ukraineg.

— Duzo, Matwieju, wiecie — Dmitrij wytarl usta wierzchem dtoni — ale
ciggle trzeba si¢ uczyC. Zostawiamy wam ksigzke madrego cztowieka.
Pilnujcie jej, czytajcie 1 opowiadajcie ludziom. Wszyscy muszg to znac!

Otena wyjeta z plecaka ksiagzke.
— Dmytro Doncow, Nacjonalizm — przeczytata 1 podata jag Matwiejowi.

— Na poczatek, Matwieju, zajmiecie si¢ zaopatrzeniem — Dmytro
przeciagnatl si¢, zakladajac rece za glowe.

— Zaopatrzeniem? — gospodarz zdziwit si¢. — A to dla kogo?

— To nie jest wasze zmartwienie. Jak przyjdzie pora, to si¢ dowiecie.
Teraz dobrze pomyslcie, jak to zrobicie.

— Tu biedne ludzie s3. Trudno bedzie.

— Samostijna Ukraina wymaga poswiecen — Olena zapinata bluzke. —
Ludzie musza to zrozumie¢. Gdyby wam jednak byto cigzko zgromadzic¢
Zywnosc¢, to na naszg pomoc zawsze mozecie liczyc.

Stowa dziewczyny zabrzmialy dos$¢ ztowieszczo 1 Matwiej juz o nic
wigcej nie pytat.

koK

Kasia Nowak byta fadng, niezwykle uzdolniong dziewczyng, a jej pasja
byla historia. To wlasnie zdarzenia z przesztosci, podobne do tych, ktorych
od wrzesnia 1939 roku sama byla Swiadkiem, niepokoity ja najbardzie;.
Widziata wupadek polskiej panstwowosci 1 rozbudzanie antypolskich
nastrojow wsrod Ukraincéw najpierw przez Rosjan, a teraz przez Niemcow.
Widziata organizowane w tajemnicy spotkania, na ktore przychodzito coraz



wiecej ludzi. Odczuwata chtodng obojetnos¢ dotychczas zyczliwych
sasiadow.

— Jak to jest z ta wasza samostijng Ukraing? — pytala Iwana. — O czym
rozmawiacie na zebraniach?

— E, jakie tam zebrania... — Iwan probowatl zbagatelizowa¢ problem. —
Ludzie z organizacji przyszli dopiero wczoraj. Tak mowig we wsi.

— Wiesz — ozywila si¢ — czytalam ksigzke Doncowa. On pisze o przemocy
1 terrorze. Mowi, ze Ukraina ma by¢ tylko dla Ukraincow. Powiedz, czy o
tym tez rozmawiacie?

Nie odpowiedziat, a na jego twarzy pojawit si¢ rumieniec.
Siedzieli obok siebie na skraju lasu i1 rozmawiali. W dole widzieli

Berezke, ktorg powoli przykrywala wieczorna mgta.

koK

Dom Matwieja byt pusty. Emisariusze OUN uprzejmie, ale stanowczo
poprosili gospodarza, aby z calg rodzing opuscit swoja zagrode na jedng noc.

— Wam mozna wernuty til’ky zawtra w potden [74] — Dmitrij klepnat
Matwieja na pozegnanie.

Dzisiaj czekalo ich wazne spotkanie i konspiracja musiata by¢ petna.
Wolno plynacy czas skracali lektura Nacjonalizmu Dmytro Doncowa,
chociaz cate rozdziaty tej ksigzki znali niemal na pamig¢¢. Byto juz ciemno,
kiedy ustyszeli pukanie. Dmitrij ze szklankg wina w reku poszedt otworzy¢
drzwi. Z mroku, oswietlanego jedynie stabym ptomieniem naftowej lampy,
wynurzyli si¢ dwaj mezczyzni. Jeden z nich miat glebokg blizne na twarzy.

— Fedor Primak 1 Roman Dywczuk? — zapytat Dmytro, upijajac tyk wina.
— Tak, ce my [15] — Dywczuk dziwnie przygladat si¢ dziewczynie.

— Masz na nig ochot¢? — Dmitrij odstawil szklanke. — To uwazaj! —
pogrozil palcem.

— Organizacja dobrze was zna — Olena, zmieszana zaistnialg sytuacjg, nie
tracita czasu.

— Zna 1 dlatego wyznaczyla dla was dwa wazne zadania. Po pierwsze,
zorganizowanie partyzanckiego oddzialu, a po drugie, zorganizowanie



oddziatu do zadan specjalnych.

Dywczuk 1 Primak stuchali uwaznie, a Dmitrij 1 Otlena przekazywali
ustnie instrukcje.

— Sytuacja nam sprzyja — zakonczyl Dmitrij. — Nasz czas powoli
nadchodzi. Oczyscimy nasze ziemie ze wszystkich Polakow.

skokok



Rybaki

— Prosze was, bardzo was prosz¢, wyjedzmy stad — Hertha blagalnym
wzrokiem spogladata na dzieci. — W kolonii Hasedorf za Kotomyja jest duzo
bezpieczniej niz tutaj. Wiem, bo tam bylam. Wrdécitam, aby was stad zabrac.

— A jest tam miejsca dla wszystkich? — Michat kroit §wiezo upieczony
przez Mari¢ chleb.

— No, wygody nie bedzie, ale dla naszej czworki miejsca wystarczy.

— Naszej czworki? — Michal odtozytl n6z. — A babcia 1 dziadek? Co z
nimi?

— Oni muszg zosta¢ — Hertha opuscita glowe.

W izbie zapanowala cisza, przerywana jedynie przez $§wiszczacy w
kominie wiatr.

— To my tez zostaniemy, mamo — Michat, Grzegorz 1 Anna byli
jednomyslini.

ksksk

Michat 1 Julia spotkali si¢ przy goscincu obok kosciota.

— Tak nagle chciates si¢ ze mng zobaczy¢? — dziewczyna byta zdziwiona.
— Czy stato si¢ co$ ztego?

— Stato — odpowiedzial zdawkowo. Zgarniat butem piasek, formujac
niewielki kopczyk, a w koncu ruszyl w strone drogi cerkiewnej. Poszta z nim,
0 nic nie pytajac.

Droga cerkiewna, oddzielajaca pola przylegajace do wiejskich
zabudowan od nadrzecznych tegow, byta pusta. Przed domem Pytlow ujat jej
dton 1 waska Sciezka poprowadzit w kierunku gtownego nurtu Czeremoszu.

— Dokad idziemy? — zapytala, ale nie odpowiedziat. Szli dalej, a kiedy
natkneli si¢ na potgzny Swierk, ktory z gor przyniosta rzeka, zatrzymat sig.

— Usiadzmy tutaj — zdjal kieptar, ktadagc go na wilgotnym pniu. —
Rosjanie zabrali na Sybir mojego ojca — powiedziat — a wczoraj opuscita nas
matka.

— Jak to? Dlaczego opuscita? — Julia nie rozumiata niczego.



— Zwyczajnie — zlamal uschnigta galaz olszyny 1 wrzucit do leniwie
ptynacej wody. — Powiedziala, ze tutaj jest niebezpiecznie. Chciata nas stad
zabrac.

— Wszystkich?

— Nie — usmiechnat si¢ kwasno. — Gdyby chciata zabra¢ wszystkich, to
moze bySmy pojechali, ale powiedziala, ze dla babci i dziadka nie ma tam
miejsca.

— Dobrze, ze zostaliscie — przytulita go do siebie 1 pocatowala.

— Ja bardziej dla ciebie zostalem niz dla dziadkow — posadzit ja na
kolanach. — Nie chc¢ wyjecha¢ bez ciebie — tulit glowe do jej piersi. — Jesli
wyjade z Rybak, to tylko z tobg — calowat jej odkryte ramiona.

Przytulita policzek do jego policzka. — Wiesz dobrze, ze to niemozliwe —
szeptala. — Musimy zostac 1 prosi¢ Boga, aby mial nas w swojej opiece.

koK



Berezka

Iwan powoli zblizal si¢ do buchni [76] stojacej na skraju rozleglej
potoniny, ktorej wigksza cze$ci nalezata do Tymoszukéw, a reszta do
Demianiukow. Dhugie worinie [77], biegnace od skraju lasu az na sam szczyt
wzgorza, bylo granica, ktorg szanowaty te obie bogate ukrainskie rodziny.
Ostroznie pchnal drzwi. Zaskrzypiaty, wpuszczajac do potmrocznego
wnetrza nieco §wiatla.

— Jestes — ucieszyt sig, kiedy zobaczyt Olge. Siedziata na Swierkowe;j
todwie [78] z pochylong gtowa 1 twarzg ukryta w dioniach. Cicho chlipata, a
kiedy zobaczyta Iwana, rozptakata si¢ na dobre. Usiadl obok i objat czule, a
ona przytulita si¢ do niego.

— Czoho ty ptaczesz, Ol’ho, szczo trapylosja? [19] — gladzit jej jasne
wlosy. Nie odpowiedziala, tylko wybuchta gtosnym ptaczem.

Przytulit ja mocniej 1 czekat.

— Wezera pryjszly do nas bat’ky Mykoly Tomaszuka [80] — mowita przez
tzy. — Przyszli mowi¢ o $lubie z Mykota.
— No 1 co? — przytulil jg jeszcze mocniej. — Co powiedzieli bat’ky?

— Oni? Ucieszyli sie. Widzisz to? — reka przetarta twarz, pokazujac
trawiaste zbocze gory.

— Po S$lubie z Mykotg — chlipata cicho — zamiast naprawia¢ worinie,
bedzie mozna je rozebrac.

koK



Paliwka

Od dnia, w ktorym Kasia otrzymala wezwanie z posterunku policji w
Kutach, w rodzinie Stefana Nowaka zapanowat nastrd; przygnebienia.
Wszyscy byli pewni, ze dziewczyne czeka wywdz na roboty do Rzeszy,
kiedy wiec w wyznaczonym dniu pozegnala si¢ z rodzing i z walizka
wypelniong osobistymi rzeczami 1 prowiantem wyruszyta pieszo do Kut,
Stefan nie potrafit sobie znalez¢ miejsca.

— Ona taka delikatna, taka wrazliwa — powtarzat bez przerwy. — Nie nada
si¢ do pracy w polu.

Chodzit bez celu po zagrodzie, a w koncu poszedt Krasiukow, jednak 1
tam nie znalazt pocieszenia.

— Madra dziewczyna z niej byta — Iwan krecit gtlowg — lubitem ja. Iwan
mowil, a w ojcowskim sercu Stefana wzbieral coraz wigkszy zal.

— Dajcie juz pokoj tej zatosci! — Iryna uderzyta dtonig w stot. — Wojna si¢
skonczy, to 1 Kasia wroci. Do roboty zbierajcie sig, to 1 zte myslh z was uleca.

Kiedy wieczorem wracal do domu, trojka jego dzieci wybiegla mu na
spotkanie.

— Kasia wrdcita! Kasia wrocita! — wotaty jedno przez drugie. Przyspieszyt
kroku, a p6zniej biegt ile sit, chcagc mie¢ pewnos¢, ze to prawda. Zdyszany
wpadt do izby. Przy stole siedziaty Kasia z Elzbietg 1 spokojnie rozmawiaty.

— Dziecko drogie — porwat corke w ramiona — ciesze si¢, ze ty znowu z
nami.

— Nigdzie nie pojadeg, tatko — Kasia $miata si¢ przez tzy. — Niemcy
powiedzieli, ze bed¢ uczy¢ dzieci w starej szkole, w gorach. Znam niemiecki,
pogadatam z nimi 1 to mnie uratowalo. Jak to dobrze, ze w gimnazjum
uczytam si¢ tego jezyka. Wszystko bedzie dobrze, tatko kochany — rozptakata
sie.

sk



Rybaki

Woz leniwie toczyt sie po nierownosciach drogi. Czasem kamien, czasem
ztamane po burzy galezie topoli sprawiaty, ze podskakiwal, przerywajac
rozmyslania Grzegorza. A on zastanawial si¢, czy Galina przyjdzie na
umowione spotkanie, czy znowu powie, ze bardzo chciata, ale nie mogta, bo
miala prace.

Od kiedy poznali si¢ podczas wspdlnej wigilii, Galina rozpalala jego
mtodziencze pozadanie. Nigdy wczesniej nie byt tak bardzo zniewolony
przez igraszki swojej wyobrazni.

Wiedzial, ze Galina od kilku dni byta w Rybakach. Przyszta do Jewdokii
Pawlyczko, siostry swojej matki, aby pomoc przy zniwach 1 troche zarobic.

Kon stangt 1 od razu zaczal skuba¢ trawe. Czeremosz leniwie
przekomarzat si¢ z czerwcowym sloncem, odbijajac jego promienie w
spokojnej toni przybrzeznych zatoczek 1 w tysigcach wodnych zwierciadet
gléwnego nurtu. Opodal, na drewnianych koztach suszyta si¢ koniczyna,
ktorg udato si¢ ztozy¢ przed burza. Zdjat koszule 1 wbit kosisko w wilgotng
ziemi¢. Przytrzymat je ramieniem, dionig chwycit koniec kosy. Wyjat osetke
1 miarowym ruchem sposobit kos¢ do pracy. W koncu stangt w rozkroku 1
mocnymi pociggnieciami ramion kiadlt trawg w rownych pokosach.
Dochodzito potudnie 1 po porannej rosie nie pozostato sladu, dlatego wiotka
trawa nie poddawata si¢ latwo. Po kwadransie przerwal koszenie 1 garscig
scietej trawy oczyscit kose, przygotowujac ja do kolejnego ostrzenia.
Rozejrzat sie¢ wokot, ale nie zauwazyt nikogo. Zdjatl konskie wedzidto,
potozyt si¢ na skoszonej trawie, zamknat oczy 1 oddat rozmyslaniom. Nagle
co$ polaskotato go w policzek. Leniwie przesungt dilon, aby sploszy¢
zablagkanego komara, 1 odwrocit si¢ na bok. Laskotanie jednak nie ustgpito, a
kiedy ponownie podnidst dion do policzka, dotknat innej dtoni 1 w jednej
chwili zerwat si¢ na rGwne nogi.

— To ty, Galina? Skad si¢ tutaj wzigtas? — zapytal zaskoczony.
—Ja pryszla, jak ty chotiw. Ja pryszila tomu, szczo i ja tak chotila [81].

Dziewczyna usiadia obok. Jej dtugie, jasne wtosy spadatly luzno na plecy,
a biata haftowana bluzka z szerokim sznurowanym dekoltem zalotnie opinata
cialo. Dluga, kolorowa spodnica, na ktérej usadowito si¢ kilka lotnych nasion
przekwitajagcego mleczu, odstaniala bose stopy. Chociaz znat dobrze kazdy



cal ciala dziewczyny, bo w wedréwkach swojej wyobrazni dotart juz
wszedzie, to jednak zdziwil go kontrast brazu jej oczu 1 delikatnej bladosci
twarzy.

Chwile siedzieli w milczeniu, ale nagle Galina ujeta jego dlon 1 delikatnie
potozyta na swojej piersi.

— Czujesz? — wyszeptata. — Czujesz, jak bije moje serce?

Potwierdzit skinieniem glowy, chociaz bardziej od bicia serca czut
jedrnos¢ jej piersi. Jego dton powoli zaczeta bladzi¢ po ciele dziewczyny, a
ona nie bronita si¢, dajac przyzwolenie na wigcej. Zsunigta z ramion bluzka
odstonita piersi.

— Meni pohano bez tebe, pocituj mene [82] — szepneta i ich usta spotkaty
si¢ na krotko w delikatnym pocatunku.

Rozejrzat si¢ dokota. Byli sami. Pomogl jej wsta¢ 1 chociaz znowu
zastygli w mitosnym uscisku, to rozbudzona namie¢tno$¢ domagata si¢ wiece;.
Uklakt przed nig 1 drzacymi rekoma zaczat zdejmowac spddnice. Pomogta,
widzac jego ujmujaca nieporadnos¢. Stata przed nim cudownie naga 1 tylko
jej talia przykryta byta zsuni¢tg z ramion bluzka.

Us$miechneta sig, skrzyzowala ramiona, chwytajac bluzke oburacz, a
kiedy je wyprostowatla, trzymata ja juz nad glowa. Niedbale rzucita bluzke na
skoszong trawe.

Usiedli naprzeciw siebie. Wiatr zamilkl, Czeremosz spogladal w strong
Bukowiny, a ich po chwili juz tutaj nie byto.

skekk

— Siadajmy na tawce, krolu ty méj; — Edward wzigt Michata pod ramig. —
Lepiej bedzie nam rozmawia¢. Drewniana tawka stala pod roztozysta lipa,
ktora w ten upalny dzien dawala orzezwiajacy chtod. Lawka stata tam od
zawsze, a zrobit ja ojciec Edwarda, jeszcze w czasie panowania cesarza
Franciszka Jozefa. Bury kocur, wylegujacy si¢ w rozgrzanym piasku, wstat,
przeciagnat si¢ leniwie 1 powoli podszedt do siedzacych mezczyzn. Mruczat
ocierajac, si¢ o noge Edwarda. Prosit, aby ten wzigl go na kolana 1 wkrotce
cel osiggnal.

— Sa ludzie, krélu ty moéj) — Edward glaskat kota — co mowia, ze
Ukraincami wzgardza¢ trzeba. Mowia, ze oni gorsi od nas, nie tak zdolni,



mniej wrazliwi, mocniej zacofani.

Nagle podniost reke 1 udajac uderzenie, w gwattownym ruchu zatrzymat
dlon tuz nad glowa zwierzecia. Kot w panice zeskoczyt z kolan.

— Widzisz, Michale — Edward potozyt dlon na ramieniu wnuka. —
Zwierze, a czuje to samo, co cztowiek. Czuje, chociaz jak mowi ksigdz
Szmalinski, duszy u zwierzecia nie ma.

Kot przysiadl w cieniu drewutni. Lizat lape, patrzac podejrzliwie na
tawke.

— Cztowieka charakter mato zalezy od narodu, krolu ty moj. Ukraincy
tacy jak my sa ani lepsi, ani gorsi, zwyczajnie tacy sami. A czasem nam,
Polakom, duzo do nich brakuje. Kto z nas potrafi tak spiewac jak oni? Nikt, a
dusze ich wrazliwsze od naszych — zamyslit sig.

— Bogactwo 1 bieda juz wiecej zalezg od narodu. Czy widzisz, krolu ty
moj, ze my bogatsi od nich? Czy myslat ty kiedy, czemu nas w Rybakach tak
mato? A to nie Ukraina jest tutaj, a Polska — przygryzt warge.

— Alez dziadku — Michat zdziwit si¢ — tutaj zawsze byta Polska.

— Nie zawsze, krolu ty moj, nie zawsze — Edward zamilkl, dobierajac w
myslach stowa.

— W mojej pamigci dziadek, a 1 pradziadek jest jeszcze — zaczal po chwili.
— Pradziadek w styczniowym powstaniu bit si¢ 1 Ruskie zestali go na Sybir.
Mato kto stamtad wrdcil, ale on szcze$cie miat. Polski tu nie bylo, kiedy
zaborcy rozgrabili nasz kraj. Ale jak histori¢ pamigtasz, Polski nie bylo tutaj
za krola Lokietka — potozyl dion na ramieniu wnuka. — Ukraina to nasza
kolonia, krélu ty mdj. Przez dlugie wieki to nasza kolonia byla, a 1 dzisiaj
jest. Ludzie z Warszawy 1 Krakowa tu przyjezdzali jak na swoje, a to
ukrainska ziemia, nie nasza — westchnat cigzko.

— Alez dziadku... — Michat probowat co§ powiedzie¢, jednak Edward
podnidst dton.

— U nas Kosciuszko powstawal, Ksiestwo Warszawskie zrobit Napoleon,
a podchorgzowie powstanie listopadowe. I Wiosna Ludow byta, 1 powstanie
styczniowe 1 rewolucja w 1905 roku — wymienial jednym tchem. — My
wolnosci chcieli jak ryba wody. Czy mysSlisz, ze oni nie? Moze troszku
pOzniej ich §wiadomos$¢ obudzita si¢, narodowa §wiadomos¢, ale oni juz chca



zy¢ w wolnej Ukrainie. Czy ty nie widzisz tego, Michale? Czy ty zapomniat
juz, jakie bramy stawiali w Kutach 1 w Kosowie dla Armii Czerwonej, a
potem dla Niemcow? Czy nie wiesz o sekretnych spotkaniach we wsi? Czy
piesni wrogich nam tez nie styszysz? A 1 catkiem obce ludzie do Rybak
przychodza. Polska silna dotad byta i1 nacjonalistéw hamowata, ale teraz
Rosjanie 1 Niemcy liczg si¢ tylko, a Polski nie ma.

Niemcy samostijng Ukraing ich mamig. Coraz stabsi s3, to 1 szukajg
pomocy, gdzie tylko si¢ da. Burza UkraincoOw przeciw nam 1 na nieszczescie
nasze, coraz wigcej ich stucha — podnidst lipowy listek, ktory opadt na tawke.

— Kiedy wojna w 1918 roku konczyta si¢, a Niemcy i Rosja przegraly, my
1 oni nadziei duzo na niepodlegtos¢ mieli. Rosja to byt nasz wrog, a jak
wojna polsko-bolszewicka wybuchta, marszatkowi Pitsudskiemu pomoc dat
Petlura. Oddal nam Galicj¢, az po Zbrucz oddat. Petlura myslat, zZe
samostijna Ukraina za Zbruczem bedzie, na wschod. Wojna skonczyla si¢, w
Rydze traktat podpisali, no 1 granica na Zbruczu stan¢ta, ale granica Polski 1
Zwiazku Sowieckiego. A Ukraina za Zbruczem powstata, prawda, ale nie
samostijna, a socjalistyczna 1 radziecka. Tak 1 przyszlo ukrainskiemu
narodowi zy¢ w Polsce 1 w Sowietach. Ukraincy przegrali, a Petlura
powiedzial, ze marszalek Pitsudski zdradzil go catkiem. Liga Narodéw
traktat z Rygi zatwierdzita 1 tym nadzieje Ukraincow pogrzebata. W polskie;j
armii duzo ukrainskich oficerow 1 zokierzy byto. Zgryzota ich zjadata, a 1 zal
wielki, ze bez walki przegrali. W Polsce mieszka¢ nie chcieli, to 1 zamyslili,
ze sila zdobeda niezawistos¢. Juz w 1920 roku zorganizowali si¢ 1 Ukrainska
Wojskowa Organizacje utworzyli. Zamierzyli wolnos¢ dla Ukrainy
Zachodniej zdoby¢. Zamierzyli okupantow, prosto nas Polakow, pokonac.
Rzad nasz autonomi¢ chciat im dac¢ i referendum zrobil, ale organizacja ludzi
namoOwita 1 autonomia przepadta — zgnidtt w palcach 1is¢. — Troszku
poczekaj, krélu ty moj. Do izby pojde, taj cos przyniose.

Wrocit po kwadransie ze stosem gazet, jakichs dokumentow 1 zdjec.

— Trochu ja tego uzbieral — uSmiechnat si¢. — A ty wez taj posun sig,
miejsca troszku zrob.

Usiadt ciezko 1 zaczat przeglada¢ przyniesione skarby. W koncu jego
wzrok zatrzymat si¢ na ksigzeczce niewielkiego formatu.

— To ich broszura — kiwat glowa. — Nie napisali, kiedy wydali — mruczat



pod nosem. — Jedno miejsce ja w niej zaznaczyl, taj przeczytam tobie —
kartkowat ksigzeczke, a w koncu odnalazt szukany tekst 1 zaczat czytac, od
razu thumaczac na jezyk polski.

UWO nie stawia dziatalnosci terrorystycznej jako swego wylgcznego
zadania. Jako organizacja, ktora prowadzi swojq dziatalnos¢ na ziemiach
Zachodniej Ukrainy, uwaza za swodj obowiqgzek prowadzenie planowych
przygotowan do zrywu rewolucyjnego przeciwko polskiemu okupantowi.
Ukrainska Wojskowa Organizacja bedzie z tego powodu wphywac na nastroje

mas ludowych i szerzy¢ ducha aktywizmu oraz niegodzenia sie przeciwko
okupantowi [83].

— Oni terror przyjeli, Michale — przewrocit jeszcze dwie kartki 1 znowu
zaczal czytac.

Kazdy akt terrorystyczny kolejny raz pokazuje, ze nie mozna zdusi¢ w
narodzie dgzenia do wolnosci. Karalne akcje skierowane przeciwko osobom
wrogiego panstwa, przeciwko czolowym przedstawicielom  systemu
okupacyjnego, podrywajg pewnos¢ siebie okupanta i autorytet wiladzy
okupacyjnej, stwarzajgc stan prowizorium i niepewnosci [84].

— Taj 1 tak oni dzialaja — Edward zamyslit si¢. — Teraz Ukrainskiej
Wojskowej Organizacji nie ma juz. W Wiedniu na kongresie w 1929 roku
polaczyla si¢ z drugimi nacjonalistycznymi partiami 1 Organizacja
Ukrainskich Nacjonalistow nazwata siebie. Jedna organizacja terror robita do
1929 roku, a druga do wojny w 1939. Rosjanie zdusili ich troszku, ale jak
Niemcy przyszli, to znowu odzyli oni — przewigzal zlozone gazety
sznurkiem.

— Zobacz, dziadku, co znalaztem koto szkoly — Michal, ktéry caty czas
milczat, siegnat do kieszeni, wyjmujac z niej pognieciong kartke papieru.

— A to co jest, krolu ty moj?
— Nie wiem, dziadku, jeszcze nie czytatem.
Edward roztozyt kartke 1 zaczat glosno czytac.

— Ja, Duch odwiecznego Zywiotu, ktory uratowat ciebie przed tatarskim
potopem [835].

Wkrotce zamilkl. Czytal jednak dalej, a jego twarz stawala si¢ coraz
bardziej posepna. Kiedy skonczyl, przezegnat sig.



— Panienko przenajswigtsza — wyszeptal. — W opiece swojej Ty nas mie;.
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Berezka

— Witaju wid szczyroho serc’a! [86] — Primak wyciagnatl reke do Mykoty
Tymoszuka. — Sami jestescie?

— Tak, nikogo nie ma w domu.

— Oj, Mykota, Mykota, szczgsciarz z was — Primak lustrowal izbe,
kiwajac przy tym glowa, a Dywczuk usiadl na tawie. — Organizacja was
wybrata. Mozecie by¢ z tego dumni, bo nie kazdego spotyka takie
wyrdznienie.

— Tak jest! — Mykota stangt na bacznos¢.

— Dajcie spokdj — Primak machnat reka. — To nie polskie wojsko. Ale
prawda, stluzyliscie w nim 1 wybrali was tez z tego powodu.

— Na pewno nie zawiod¢ organizacji.

— Tak — Primak rozgarnial fredzle wiszacego na $cianie lyznika. — Nie
mozecie zawies¢. Waszym zadaniem be¢dzie gromadzenie ludzi w miejscu,
ktore wskaze organizacja — wyjat z plecaka zeszyt 1 co§ w nim zanotowat.

— Jakich ludzi? — Mykota usiadt przy stole.

— Chiopéw! Wszystkich chtopéw — Primak zasmial sie. — Zdrowych 1
silnych, ktorzy zwyczajnie pracuja w swoich zagrodach, ale nie dzieci 1
starcow. I pamietajcie, ze tych ludzi musicie zgromadzi¢ szybko.

— A skad mam wiedzie¢, kiedy to zrobi¢ i1 gdzie? — na twarzy Tymoszuka
pojawit si¢ grymas niepewnosci.
— Wszystkiego dowiecie si¢ w swoim czasie.

— Wioska jest rozlegta — Tymoszuk drapat si¢ po glowie — a zagrody w
gobrach, na potoninach.

— Wiem, ale musicie sobie poradzi¢. Mieszkacie blisko cerkwi, w $§rodku
wsi, mozna powiedzie¢, 1 nawet do najdalszych zagrdd nie jest az tak daleko.
— I jeszcze jedno — potozyt dlon na ramieniu Tymoszuka. — Kiedy stad
pojdziemy, zrobicie plan wsi 1 zaznaczycie chaty, w ktorych mieszkaja
Polacy, komunisci 1 ludzie, ktorzy zle mowig o organizacji.

— A na co to komu?



— Nie wasza sprawa. Zapami¢tajcie raz na zawsze, z€ im mniej pytan
bedziecie zadawali, tym lepiej dla wszystkich. A chtopi maja by¢ uzbrojeni.

— Uzbrojeni? — Tymoszuk roztozyl rece. — Ludzie broni nie maj3.

— Widly, siekiery 1 noze, to jest wasza bron. Nie mowcie, ze tego we wsi
nie ma.

— I tym mamy walczy¢ z Niemcami?

— Co$ podobnego! — na twarzy Primaka malowala si¢ irytacja. —
Przeczytajcie to — wyjat z plecaka Nacjonalizm Doncowa 1 podal go
Tymoszukowi. — Koniecznie przeczytajcie!
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Paliwka

Ksigdz Stiepan Martynuk stat przed ottarzem w gestym dymie palonych
kadzidet 1 swiec. Kiedy wchodzil na ambong, greckokatolicka cerkiew w
Paliwce rozbrzmiewata jeszcze chéralnym Spiewem. Chor wnet ucicht, a
wypeliong po brzegi $Swigtyni¢ zalegto peine niepokoju wyczekiwanie.
Primak 1 Dywczuk stali w pierwszym rzedzie 1 kaptan doskonale ich widziatl.

—Ja — Duch odwicznoji stichiji, szczo zberih Tebe wid tatars’koji potopy j
postawyw na hrani dwoch switiw, tworyty nowe zyttjia [87] — stowa ksigdza
spotegowaty niepokoj. — Ja — Duch odwicznoji stichiji, szczo zberih Tebe wid
tatars’koji potopy j postawyw na hrani dwoch switiw tworyty nowe zyttia —
powtorzyt.

— Na Martynuka mozemy liczy¢ — szepnal Primak. — Ledwie wczoraj
dostat Dekalog, a juz mowi o nim do ludzi.

— Drogie siostry, drodzy bracia! — Martynuk opart si¢ o ambong. —
Dobrze znacie przykazania z gory Synaj, ktore nasz Pan dat Mojzeszowi.
Ciagle wam o nich przypominam, bo jest tam napisane jak zy¢, aby osiggnac
zbawienie. Ale czy wy zyjecie wedlug tych przykazan? — zawiesit glos, jakby
dawat czas na odpowiedz. — Czy sluchacie swojego ksigdza? Kazdy z was
odpowiada teraz w swoim sumieniu na to pytanie, ale dzisiaj nie o tych
przykazaniach bede mowit. Stowa o duchu odwiecznego zywiotu, jakie
ustyszeliscie, to poczatek zupelnie innych przykazan. Innych, bo i czas, w
ktorym zy¢ nam przyszto, zwyczajny nie jest. Dzisia] walczymy o samostijng
Ukraing, a te przykazania mowig nam, jak mamy to robi¢ — ksigdz zamilkt,
upajajac si¢ ciszg wypelniajacg cerkiew. — Tego, co zaraz powiem,
wystuchajcie z uwagg. Uwazajcie na kazde stowo 1 od razu mowie, ze to sa
trudne przykazania.

Zdobedziesz panstwo ukrainskie albo zginiesz w walce o nie! — to
pierwsze przykazanie. Zdobegdziesz albo zginiesz! Drodzy bracia, drogie
siostry w Panu naszym. Czeka nas walka o Wielkg Ukraing! Czeka nas walka
o panstwo, w ktorym zy¢ bedg ludzie tej samej wiary, co nasza! Czeka nas
walka o ziemie od Cisy, Dunaju, Morza Czarnego 1 Kaukazu do Polesia. Od
Popradu, Sanu i Biatowiezy az do nadkaspijskich stepéw 1 Donu. Kazdy z
nas, nie patrzgc na ceneg, jaka przyjdzie mu zaptaci¢, a nieraz begdzie ona
najwyzsza, musi podjac¢ taka walke! Samostijnos¢ wymaga ofiar, a ten, kto



nie jest do nich zdolny, nie jest godzien by¢ synem czy corka ukrainskiego
narodu!

Drugie przykazanie mowi: Nie pozwolisz nikomu plami¢ chwaly ani czci
Twojego Narodu — wyprostowat zmieta kartke papieru. — JesteSmy narodem
wybranym przez Pana. To On tam w Niebie wyznaczyl zadanie, ktorego
wielu z nas nie rozumie. Ja, wasz kaptan, tez bylem zagubiony, ale Pan nie
zostawil nas samych! Do pomocy dal ludzi, ktérzy nas poprowadza. To
madrzy ludzie, ich mamy stucha¢. Nie wolno wam watpi¢ w to, co oni robig!
Pamigtajcie o tym!

Pamietaj o wielkich dniach naszych Walk Wyzwolenczych - to jest trzecie
przykazanie! Pamictajcie o kniaziu Swiatoslawie, wielkim rycerzu bez
strachu 1 zmazy. To on tysigc lat temu zatozyl Kijow! To on walczyt z
plemionami najezdzcow o wielkie rusko-balkanskie imperium! To on,
napadniety zdradziecko, polegt w walce. To on zostawil syna Wtodzimierza,
ktory wprowadzit na Rusi chrzescijanstwo. Pamigtajcie o hetmanie Iwanie
Mazepie, ktory zdradzit cara Piotra Pierwszego 1 rami¢ w rami¢ ze Szwedami
walczyl przeciwko Rosji o wolng Ukraing! Pamigtajcie o Chmielnickim,
ktory wywotal powstanie przeciwko Polakom! Pamigtajcie o putkowniku
Semenie Paliju, ktory walczyt z Rosja o niezaleznos¢ Ukrainy! Pamigtajcie o
Zelezniaku i Goncie, przywddcach koliszczyzny, powstania chtopskiego z
1768 roku! Pamigtajcie o atamanie Siczy Zaporoskiej Petro Katnyszewskim!
Pamigtajcie o nich wszystkich. Pamietajcie o ich bohaterskich czynach. To
jest wasz obowigzek wobec naszej historii! To ich macie nasladowac!

Stiepan Martynuk zamilkl. Opart si¢ regkoma o ambong i patrzyt na
skupione twarze kobiet i me¢zczyzn. Za chwile bedzie mowit dalej, ale teraz
wstuchuje sie¢ w cisze, ktora mowi, ze jego stowa trafiajg do wszystkich.

— Czwarte przykazanie jest takie: Bgdz dumny z tego, Ze jestes
spadkobiercq walk o chwale Wiodzimierzowego Tryzuba. 1 znowu
przywolam pami¢e¢ o Wielkiej Rusi Kijowskiej. Przywolam pamigé¢ o
wielkim kniaziu Swiatostawie, ktory walczyt o ukraifiskie imperium. Naszym
obowigzkiem jest podja¢ taka samag walke. Tryzub to znak, ktéry laczy
Wielkg Ru$ Kijowska 1 naszg samostijng Ukraing! Jest symbolem kniazia
Swiatostawa i Stepana Bandery. Nie zapominajcie o tym!

Pomscisz smier¢ Wielkich Rycerzy to piate przykazanie prawdziwego
ukrainskiego patrioty! Drodzy bracia, drogie siostry. Wielu walczyto o



niepodlegtos¢. Wielcy kniaziowie walczyli 1 hetmani. Walczyli tez zwykli
ludzie, catkiem podobni do was. Gingli, ale wolnosci zdoby¢ si¢ nie udato!
Naszym obowigzkiem jest pomscic ich smier¢! Moze kto§ z was pomysli, ze
zemsta jest niegodna chrzescijanina. Moze kto§ z was pomysli, ze ja, wasz
kaptan, zawsze méowilem inaczej. To prawda, ale chociaz ewangelia nawotuje
do mitosci, chociaz zyjemy wedlug niej od wiekow, to co z tego mamy?
Chyba tylko to, ze na naszej ziemi panosza si¢ obcy ludzie, a my, jej
prawowici wiasciciele, jesteSmy ich stugami. Czyz tak nie jest? — zapytatl, a
przez cerkiew przebiegl pomruk niezadowolenia. — Dzisiaj moéwi¢ wam, ze
na czas walki musicie zapomnie¢ o ewangelii. W Starym Testamencie jest
napisane, ze ktokolwiek skaleczy blizniego, bedzie ukarany w taki sposob, w
jaki zawinil. Ztamanie za ztamanie, oko za oko, a zab za zab. Nas okaleczano
tyle razy! Okaleczano nasze ciata i nasze dusze! Nie lgkajcie si¢ wiec zemsty
na nieprzyjaciolach naszych! Zemsta jest naszym obowigzkiem wobec
ojczyzny.

Walczymy o sluszng sprawe, ale musimy pamigtac, ze wokot nas jest
wielu wrogdéw! Dlatego szoste przykazanie nakazuje: O sprawie nie mow z
tym, z kim mozna, lecz z tym, z kim trzeba. Pamigtajcie o tym zawsze 1
wszedzie!

Jak zrozumie¢ przykazanie siddme — Nie zawahasz sie wykonac
najwiekszego przestepstwa, jezeli tego wymagac bedzie dobro sprawy 1 6sme
— Nienawisciq i podstepem bedziesz przyjmowal wroga Twojej Nacji? Drodzy
bracia 1 drogie siostry! — Martynuk wznidst rece w modlitewnym gescie,
jakby samego Boga chcial prosi¢ o pomoc. — Walczymy o Ukraing bez
Zydow, bez Polakéw, bez Ormian i bez Rosjan! Nie mozemy czekaé, az oni
sami opuszczg nasze ziemie, bo si¢ nie doczekamy. Oni tego nie zrobig! Sg
tutaj od wiekdéw 1 uwazajg si¢ za pandw! Tak, oni sg panami naszej ziemi, ale
czy powinni by¢? Czy powinni decydowac o naszym losie? Nie, nie powinni
1 my to zmienimy! To przez nich nie mamy swojego panstwa! To oni sg
wrogami naszego narodu! To ich mamy przyymowac nienawiscig i
podstepem! Tak, walczymy o to, aby na naszej ziemi nie byto cuzyncow [88],
a walczac, nie mozemy leka¢ si¢ grzechu! Zbrodnia, ktéra popehicie w
stusznej sprawie, nie bedzie grzechem!

Drogie siostry, drodzy bracia. Na czas walki o niepodlegly Ukraing
zapomnijcie o przykazaniach Mojzesza. Kazdego dnia modlac si¢ do Pana,
powtarzajcie, ze to przez Polakéw 1 Zydow nie mamy wolnej ojczyzny, ze to



oni przesladowali naszych bohaterow, ze to ich koscidt chciat narzuci¢ nam
swoja wiarg, ze to polskie wladze burzyly nasze cerkwie, ze to polskim
osadnikom przydzielano naszg ziemig, kiedy my umieraliSmy z gltodu!

Cerkiew mrukneta gniewnie. Ludzie patrzyli na siebie, co$ szeptali 1
kiwali glowami, a Martynuk, wsparty o ambone¢ zbieral sity, aby mowic
dalej.

— Dziewiate przykazanie mowi: Ani prosby, ani grozby, ani tortury, ani
smier¢ nie przymuszq ciebie do wyjawienia tajemnicy — glos kaptana uciszyt
zgromadzonych. — Samostijnej Ukrainy nikt nam nie da za darmo! Sami
musimy jg wywalczy¢! Jednak kiedy jest walka, to 1 tak by¢ moze, zZe
niejeden z was dostanie si¢ do niewoli. Wtedy musi o tym przykazaniu
pamieta¢! Nie wolno zdradzi¢ sprawy, nie wolno zdradzi¢ dowodcow, nie
wolno zdradzi¢ towarzyszy walki! Styszycie, nie wolno! — uderzyt pigscig w
ambon¢. — Opowiem wam o ostatnim atamanie Siczy Zaporoskiej Petro
Kalnyszewskim, ktory przez dwadziescia osiem lat byt wieziony w
podziemiach monastyru sotowieckiego. W 1775 roku ataman zaufat obietnicy
Katarzyny II i1 oddat jej bez walki swoja sicz. Caryca jednak slowa nie
dotrzymata, Kozakéw rozpedzita, a atamana wtracita do lochow. Mial wtedy
osiemdziesigt cztery lata. Lochy byly ciemne, nikt nie sprzatat nieczystosci,
gryzty go pajaki, a rany nigdy si¢ nie goity. Kiedy w 1801 roku na cara Rosji
koronowano Aleksandra I, atamanowi udzielono amnestii. On jednak z
kozacka dumg ja odrzucil 1 zmarl, majac sto dwanascie lat. Pamigtajcie o
tym, gdy wrog torturami bedzie chciat zmusi¢ was do mowienia!

Bedziesz dqzy¢ do poszerzemia sity, chwaly, bogactwa i przestrzeni
Panstwa Ukrainskiego — jak mowi ostatnie, dziesigte przykazanie —
Martynuk wspart si¢ oburgcz na ambonie 1 patrzyl z goéry na wypetniong po
brzegi cerkiew. Dymy kadzidet juz opadty 1 wszyscy czekali w milczeniu, co
bedzie dalej. Byli gotowi pdj$¢ tam, gdzie Martynuk ich poprowadzi i zrobi¢
to, co im zrobi¢ kaze. Ale Martynuk zszedt z ambony 1 stangt przed
ikonostasem, a cerkiewny chor rozpoczat kolejng piesn.
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Rybaki
Michat doktadat do pieca, kiedy ustyszat ciche pukanie.

— Otwarte, mozna wej$¢! — krzyknal, nie przerywajac pracy. Drzwi
zaskrzypialy 1 zapanowala cisza. Odwrdcit si¢ zdziwiony 1 oniemial. — To ty,
Julio? — ledwie wykrztusit.

— Nie poznajesz mnie? Tak bardzo si¢ zmienitam?

— Nie, nie o to chodzi — tlumaczyt si¢ nieporadnie. — Nie spodziewatem
sig, ze ty... no, ze do mnie przyjdziesz.

— Szlam goscincem, zobaczylam otwarte okno, to pomyslatam, ze
odwiedze Ankg.

— Nie ma jej w domu — pospiesznie myt rece. — Z Grzeskiem po trawe nad
Czeremosz pojechala.

— Jak nie ma Anki, to juz sobie pojde.

— O nie! — jednym susem znalazt si¢ migdzy nig i drzwiami, szeroko
rozktadajac ociekajace mydlinami rece. — Nigdzie nie pdjdziesz. Zostan,
chciatem porozmawiac.

Julia usiadfa na krzesle.
— Anka obiecata mi, ze opowie o narzeczonej Grzeska.

— Jesli o to chodzi, to ja wiem wiecej od Anki — Michat przysunat si¢ do
niej. — Grzesiek wszystkiego jej nie powiedziat. To Galina Krasiuk z Paliwki,
a Grzesiek poznal ja w $wigta. W Berezce mieszka Stefan Nowak, dobry
znajomy ojca. Grzesiek czesto mu pomagal w robocie. Przed §wigtami prace
przeciagnety sie, spadl $nieg, no i1 zostal w Berezce dluzej niz zamierzat.
Krasiuki zaprosili Nowakoéw na Swiaty] Weczir, oni zabrali ze sobg Grzeska 1
tak poznal Galing.

— I co? Spotkali si¢ jeszcze?

— Tylko raz — Michal przygryzt warge — w tegach nad Czeremoszem.
— Naprawde tam si¢ spotkali? — Julia usmiechneta sig.

— Naprawde.

— To takie romantyczne — potozyta gtlowg na jego ramieniu.



— Romantyczne? — oburzyt si¢. — Nie romantyczne, ale gtupie! Wiesz, jak
bardzo Ukraincy nas nie lubig. Powtarzam to Grzeskowi bez konca, ale on
nie chce slucha¢. Boj¢ si¢ o niego. Moze ojca by postuchal, ale mnie nie
chce.

— Ale, ale, dlaczego ma slucha¢? — pocalowata go w policzek. — Mitos¢
jest taka piekna.

Michat, ktorego mysli zaprzataly do tej pory sprawy Grzegorza 1 Galiny,
spojrzal nagle na Juli¢ tak, jakby zrozumiatl, ze uczucie, ktorym ja darzy, jest
réwnie wazne, z jego punktu widzenia nawet wazniejsze, a wilasciwie to
najwazniejsze. Lubil dotyk jej dloni, ciemny brgz oczu, czern kreconych
wlosow. Lubit jej przelotne pocalunki. Przypominat sobie spotkanie nad
Czeremoszem, kiedy calowat jej odkryte ramiona. Nagle uswiadomit sobie,
ze 1 teraz ramiona Julii sg odkryte. Bez wahania zaczat je catowac, ale ona
yjela jego gtowe w dlonie 1 odepchneta od siebie.

— Co jest, Julio? — zapytat.
— Kocham ciebie, Michale — odpowiedziata zmystowym pocatunkiem.

Bat si¢ powtoérzy¢, ze tez ja kocha, bo nie byt pewien, co to doktadnie
znaczy. Wiedziat tylko, ze chce catowac jej usta, szyje 1 ramiona. Nic nie
mowila, kiedy rozwigzywal tasiemke bluzki 1 zsuwal ja z ramion.
Zawstydzona skrzyzowatla rece, zastaniajac odkryte piersi, ale kiedy ujat jej
dtonie 1 potozyt na swoich ramionach, obj¢ta go mocno 1 znowu pocatowata.
Calowal jej ramiona i piersi. Robit to nieporadnie, chociaz wiele razy
podgladal kochankéw w tegach nad Czeremoszem.

— Poczekaj — podszedt do drzwi 1 zamknat je na zasuwe. Uklakt przed nig
1 wlozyt rece pod spddnice.

— Nie — cofneta si¢. — Jeszcze nie teraz.

— Przepraszam — tlumaczyl si¢ zawstydzony. — Nie chcialem tego. Jako$
samo tak wyszto.

— Chciates, Michale — skarcita go czule. — Wiem, ze chciales.

— Poczekasz na mnie chwile? — zapytal. Kiwneta glowa, ze tak, a on
wlozyt kieptar 1 wyszedt z 1zby. Kiedy wrdcit z barwinkowym bukiecikiem,
Julia byta juz ubrana.



— To dla mnie? — zdziwiona przytulita do policzka niebieskie kwiaty.

— Dla ciebie — uklakt 1 ujat jej dlonie. — Zostan moja zona.

skekk



Berezka

Kasia Nowak zostala nauczycielkg huculskich 1 ukrainskich dzieci z
Berezki 1 Paliwki. Zamieszkata w skromnej izbie wiejskiej szkoty, stojacej na
zboczu Spensowe], a z okna mogta oglada¢ wznoszacy si¢ nad doling
Rabiniec. Dzieci uczyla od poniedziatku do soboty, a na niedziele wracata do
swojej rodziny.

Tuz przy szkole mieszkata Hucutka Katyna. Jej me¢za niedtugo przed
wkroczeniem niemieckich wojsk Rosjanie wywiezli na Sybir, bo
podejrzewali go o przynalezno$¢ do OUN. Jak byto naprawde, Kalyna nie
wiedziala, ale Rosjanom wystarczyly same podejrzenia. Nie miala dzieci 1
Kasi¢ traktowata jak swoja dorosta corke. Obie kobiety bardzo si¢ lubily.
Razem czuly si¢ pewniej, kiedy w dlugie zimowe wieczory i noce padat
Snieg, zawodzit wiatr na potoninach, a w ich wyobrazni nawiedzaty je
bezcielesne sczeznyki [89].

skekk



Rybaki

— Dlaczego zabrali wtasnie Jozka? — Wanda Pytel zanosita si¢ tzami. —
Jak sobie bez niego poradze, jak sama wychowam synow? — pytata sgsiadow,
ktorzy przyszli, aby by¢ z nig w tym trudnym dniu. Chodzita po izbie,
wycierala kurz z tych samych miejsc, poprawiata kolejny raz wiszace na
Scianie rondle, doktadata do wygaszonego pieca, chcac podtrzymac ogien,
ktorego juz nie byto.

— Wanda, ja dobre rozumiju twoje neszczastia [90] — Jewdokia
Pawlyczko gladzila jej ramie.

— Takie durnowate czasy, ze krzywdy ludzkiej 1 nieszczescia pelno, a
Zycle nic nie znaczy.

— Ne ty odna neszczaslywa [91] — Myrostaw Pawlyczko tez probowat ja
pociesza¢. — Niemcy zabrali wszystkich mlodych Polakow ze wsi, nie tylko
Jozka.

Edward Jakubowski poczut si¢ nieswojo. Wprawdzie przyznawatl racje
Pawlyczce, ale przeciez jego wnuki 1 Julia zostali. Wiedzial, ze zalatwila to
Hertha, tyle tylko, ze dla Wandy nie mialo to zadnego znaczenia.

— Droga Wandziu, duszko ty moja — moéwil tagodnie. — Szybko czas
pltynie. Wojna wnet skonczy si¢ 1 Jozek do nas wroci. Ja tobie pomoge i
Maria tez pomoze. Wnuki nasze pomogg 1 jako$ to minie. Nie placz, duszko
ty moja, to nie zmieni nic a nic. Roboty jakiej chwy¢ sig, to 1 0 nieszczgsciu
Zapomnisz.

skekk

— Galinko — Grzegorz przytulit j3 mocno — dlaczego jestes smutna?

Cieszyt si¢ ze spotkania z dziewczyna, ktorg tak bardzo kochat. Od czasu
schadzki w tggach nad Czeremoszem nie widziat jej, ale kilka dni temu
niespodziewanie przyszta do Rybak 1 zamieszkata u Pawlyczkow.

— Prywit’, ja rada tebe baczyty [92] — Galina pocalowata go. — Tak,
jestem smutna. Jestem bardzo smutna, bo nie wiem jak mam zy¢, kiedy
mowia, ze ja zwedenyca [93]!

— Kto tak mowi? Jaka zwedenyca? Powiedz, co si¢ stato?



— Bedziemy mieli dziecko. Mama, tatko 1 Iwan mnie wspieraja, ale we
wsl... — rozplakata si¢. — We wsi odwracaja si¢ na moj widok. Nie chca ze
mng rozmawiac, grozg. Nie wiem, co bedzie, jak urodze dziecko. Nie wiem.

Grzegorz milczal. Kiedy latem powiedzial, ze kocha Galing, jego rodzina
przyjeta to chtodno, a matka zrobita awanture.

— Zastanoéw sig, co robisz! — krzyczala. — Nie pozwole na to, zebys$
zadawat si¢ z jakas Ukrainka!

Tak byto kilka miesiecy temu, a teraz bedzie musial powiedzieé¢, ze
Galina jest w cigzy.

— Ozenig si¢ z tobg 1 zamieszkasz z nami — powiedzial z pewnym
wahaniem. Galina zauwazyla to od razu.

— Nie, Grzegorzu — przytulita si¢ do niego calym ciatem. — Lepiej bedzie,

kiedy zostaniemy przy swoich rodzinach. Obiecaj tylko, ze o dziecku 1 o
mnie nie zapomnisz.

Aok



Berezka

Wiera Demianiuk byta zadowolona. Po okadzeniu §wigtymi ziotami przez
Hucutke Kalyne w jej dziezy [94] znowu mozna misi¢ [95] ciasto, a jeszcze
niedawno nic si¢ jej nie udawato. Kto§ musial dzieze¢ zauroczy¢ i ona nawet
wiedziata kto, jednak teraz to juz jest bez znaczenia.

W dziezy rosnie ciasto na ogromny korowaj [96], ktory bedzie pleciony z
dziewieciu pilustek, czyli ciastowych warkoczy, a na dziezy, przykryte;
wiekiem ze splecionej stomy i toziny, siedzi jej corka Olga. Usiadla, wiec jest
czysta, a zgodnie z odwiecznym prawem panna mioda przed slubem musi
by¢ czysta.

Ne zaly berwin barwinkowiji,
Preczysta Diwo Maty,
Preczysta Diwo Maty.
Prosymo was do chaty,
Winoczok zaczynaty.

Ne zaly berwin barwinkowiji,
Oj, dajte, mamko, hotku,

Oj, dajte, mamko, hotku

Taj nytoczku szowku,

Taj czasnyczku zuboczok,
Zaczynaty winoczok,
Zaczynaty winoczok.

Ne zaly berwin barwinkowiji,
Oj, dajte, mamko, hotku,

Oj, dajte, mamko, hotku

Taj nytoczku szowku,

Taj czasnyczku zuboczok,
Wze zaczaly winoczok [97].

Tak prosita jg Olga. Prosifa 1 ptakata.

— Mtoda jestes, to 1 zycia nie znasz — pocieszala wtedy corke. — Iwan
harny, ale biedny. Jakie zycie bedziesz z nim miata? Mykota to co innego.
Durijka minie, a poloniny zostana.

Uplotta wianek, a jakze. Taki z kawatkiem bialego ptotna, do ktérego
przyszyla trzy zabki czosnku 1 mirt. To wszystko dla szczescia corki. Teraz



ona 1 Danyto wktadaja ten wianek na glowe Olgi 1 btogostawig ze szczerego
serca.

Weselny orszak wyszedt juz na wiejski gosciniec, a popotudniowe stonce,
odbite w cerkiewnych koputach, zdaje si¢ zaprasza¢ wszystkich na te
uroczystosc.

Olga, jak zwyczaj nakazuje, 1dzie do Slubu w stroju narodowym. Cata
Berezka przyglada si¢ orszakowi druhen kroczacemu za nig. Prowadzi go
swazka Sofija, niosgc dumnie duzy pakunek rantuchu — Inianego ptotna,
ktore sama utkata. Spod czepca Olgi, catego w kwiatach 1 poztotce, z
przypietymi kolorowymi wstazkami, opadajg na jej ramiona dtugie, krgcone
wlosy, zlociste niczym tan dojrzatej pszenicy. Biata, dluga do samej ziemi
koszula 1 brgzowa zapaska podkreslaja kobiecos¢ jej sylwetki. Na rekawach 1
wycieciu koszuli okalajacym piersi wyhaftowane sg krzyzyki, a jej smukia
szyje zdobig roznokolorowe sznury korali. Wyglada jak ksiezniczka z basni,
ktora przypadkiem zjawita si¢ w tej biednej huculskiej wsi.

Olga nie ma bukietu kwiatow, to tez taki zwyczaj 1 jej wolne rece nie
czujg si¢ pewnie. Wie, ze bedzie musiata przej$¢ obok chaty Iwana 1 wie, jak
on ja powita. Kochali si¢, przyrzekali sobie mitos$¢, jednak jej rodzice nie
pozwolili na to matzenstwo.

Iwan zebrat juz kompani¢ chlopcow i1 dziewczyn. Jeszcze w milczeniu
stoja przy goscincu, ale kiedy orszak Olgi dochodzi do nich, takze ruszajg w
strong cerkwi. Catg droge idg razem, takie jest tu §wiete prawo chlopaka lub
dziewczyny, ktorych milo§¢ zostata odrzucona. Ida, a zal coraz bardziej
sciska oba mlode serca. W cerkwi pop Atanasij juz czeka z
btogostawienstwem, ale nie dla nich. Nagle Iwan i chtopcy z jego orszaku
zaczynaja Spiewac:

Oj, kopaw ja kirnyczenku,
Ne odnu, ne dwi.

Oj, lubyw ja diwczynonku
Liudam ne sobi.

Oj, zal, zal, Zal w serci bude,
Wozmut jeji czuzi ludy,
Moja ne bude.

Wze do mojej kirnyczenki



Stezki zarosty,

A do mojej diwczynonki
Swatonki piszty.

Oj, zal, zal, Zal w serci bude,
Wozmut jeji czuzi ludy,
Moja ne bude.

Wze iz mojej kirnyczenki
Orly wodu piut

I wze moju diwczynonku
Do slubu wedut’.

Oj, zal, zal, Zal w serci bude,
Wozmut jeji czuzi ludy,
Moja ne bude.

Oden wede za ruczenku,
Druhyj za rukaw,

A ja ptaczu, serce bolyt’,
Szczom kochaw ne wziaw.
Oj, zal, zal, zal, welykij zal
W sercu bude,

Wzialy jeji czuzi ludy
Moja ne bude [98].

Olga zna slowa tej piosenki i1 chociaz idzie pewnym krokiem, to jej
wilgotne od tez oczy co chwile kierujg si¢ w stron¢ Iwana.

Gdzie$ z drugiej strony Berezki wyrusza orszak Mykoty Tymoszuka.
Mykota ma na sobie dlugie portynyki z rantuchu 1 koszule, pigknie
wyszywang na catych plecach, z bogato zdobiong stojka wokot szyi. Jego
glowe zdobi kapelusz z szeroka wstazka, na ktorej Olga wyszyta kwiat 1
jeszcze przypieta kwiat zywy. Cieszy si¢, bo juz wkrotce pop Atanasij
poblogostawi jego 1 Olgi zwigzek, czynigc ich mezem 1 Zona.

Cerkiew w Berezce zbudowano w potowie XIX wieku z grubych
swierkowych pni. W pokrytych cynkowg blachg wiezach i dzwonnicy
przeglada si¢ stonce, a kamienny mur otacza §wiatyni¢ ze wszystkich stron.
Prowadza do niej dwie drogi od strony Czeremoszu 1 jedna z gor. Zwyczaj
nakazuje, aby panna mtoda byta przy cerkiewnej bramie pierwsza i Olga ze
swoim orszakiem stoi juz przed wejsciem do cerkwi. Orszak Mykoty wiasnie
nadchodzi. Za chwile razem wejda do srodka.



Potmrok 1 dym ze Swigconych kadzidel rozpraszajg nieliczne promienie
stonca, torym udato si¢ znalez¢ droge przez galezie drzew 1 mate cerkiewne
okna. lkonostas [99] mieni si¢ odcieniami ztota. Tutaj, w prawostawne;j
cerkwi w Berezce, ma on cztery rzedy ikon i1 jak wszedzie rzad dolny
stanowig ikony najwieksze. SzczegOlng jest zawsze ta z prawej strony,
przedstawiajagca patrona cerkwi. W Berezce jest nim Jan Chrzciciel,
spogladajacy na ludzi surowym wzrokiem. Z dolnego rzedu z lewej strony,
czyli miejsca przeznaczonego dla ikony najbardziej powazanych swigtych w
okolicy, przygladaja si¢ Piotr 1 Pawel. I kolejne rzedy ikon, a im rzad wyzszy,
tym ikony mniejsze. Kazda z nich ma swojg wymowe, kazda zajmuje
okreslone miejsce, a wszystkie prowadza wyznawcoéw prawostawia na
Straszny Sad przed oblicze Chrystusa, groznego sedziego calego
Wszech§wiata.

Chor $piewa religijne piesni, a pop Atanasij modli si¢ 1 blogostawi. Olga 1
Mykota zapalaja $wiece 1 1da za nim w procesji do $rodka $wigtyni, by
wkrotce ze wszystkimi rozpocza¢ §piewng modlitwe:

Blazen wsjakij bojaszczijsia Hospoda.

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Chodjaszczij putiami Jeho.

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Ty budiesz jest’ ot trudow ruk twoich

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Blazen ty i btaho tobi.

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Zena twoja kak plodowitaja toza, w dome twojem.

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Synowja twoi kak maslicznyje wietwi, wokrug trapezy twojej.

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Tak blagostowitsja czelowiek, bojaszczijsia Hospoda

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Blagostowit tebja Hospod z Siona i uwidisz blagodenstwie
Jerusalima wo wsie dni Zizni twojej.

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tobi.

Uwidisz synow u sinowej twoich. Mir na Izrailja!

Stawa Tobi, Boze nasz, stawa Tebe [100].



Spiew milknie i Olga z Mykota wchodza na rozpostarte na podtodze biate
ptotno przed analoj [101], na ktérym leza krzyz, Ewangelia 1 wience. Pop
Atanasij poucza ich, a kiedy skinieniem gléw potwierdzaja, ze zrozumieli,
pyta Mykote:

— Imiejesz i ty iskrennje neprinuzdiennoje zatlanje w twierdoje namerenje
byt’ muzem etoj Olgi, kotoruju widisz zdes’ pered soboju?

— Imieju, czestnyj otcze - gtos Mykoly jest wyrazny 1 doniosty.
— Ne swjazan li ty objeszczanjem druhoj niewiestie?

— Niet, ne swjazan [102].

Pop Atanasij zwraca si¢ teraz do Olgi.

— Imiejesz li ty iskrennje neprinuzdiennoje Zatanje w twierdoje namerenje
byt’ zenoju etoho Mykoty, kotoroho widisz zdes’ pered soboju? [103]

Cisza, jaka zapadta, zmarszczyta czoto kaptana. Patrzyl na bladg twarz
dziewczyny wzrokiem, w ktorym jedni widzieli bezgraniczng surowos¢, a
inni rownie wielkie wspotczucie. Nie wytrzymata tego spojrzenia 1 pochylita
glowe. Mykota stat nieruchomo, niczym kamienny posag przytwierdzony do
piedestatu. Patrzyl w ikonostas, jakby tam szukal odpowiedzi na to, co si¢ za
chwilg stanie.

— Imieju, czestnyj otcze - stowa Olgi zabrzmialy dla niego tak, jak odgtos
deszczu dla spgkanej od stonca ziemi. Dziewczyna przylozyta haftowang
chusteczke do wilgotnych oczu, pop Atanasij westchnagt gleboko 1 w
odruchowo zamknigtym brewiarzu zaczat szukac pytania, ktore teraz miat
zadac.

— Ne swjazana li ty objeszczanjem druhomu zZenichu?
— Niet, ne swjazana [104].

Przez cerkiew przetoczyt si¢ krotki szmer S$ciszonych rozmédw, a pop
Atanasij odtozyl brewiarz, rantuchem zawinat glowe Olgi, zwigzal go w
kokarde 1 zaspiewat:

Hospodin, Boze nasz, stawoju i czestiju wienczaj ich.

Wozwieliczijsja, Zenisze, jakoze Abraam i blagostowijsja jakoze Isaak i
umnozisja jakoze lakow, chodiaj w mire i detajaj w prawdie zapowiedi



Bozija.

I ty newiesto wozwieliczijsja jakoze Sarra, i wozwieselijsja jakoze
Rebekka, i umnozisja jakozZe Rachil, weseliajszczijsia o swojem muze,
chranjaszczij predeli zakona zane tako bltahowoli Boh [105].

Olga 1 Mykota podejda jeszcze do Carskich Wrét [106], by ucatowaé
ikony Chrystusa Zbawiciela 1 Bozej Matki. Nim opuszcza cerkiew, pop
Atanasi) da 1m do ucatowania krzyz 1 obdaruje ikonami, a zegnajac,
wys$piewa najlepsze zyczenia.

Hkokok

Huczne wesele trwa juz drugi dzien. Rodziny Olgi 1 Mykoty sg bogate,
wigc 1 jadta nie brakuje, 1 goscie bawig si¢ w najlepsze. Juz zapomnieli o
bojce, bo tez nikt nie pamigta, o co tak naprawde poszto. Muzykanci graja, a
po wsi niesie si¢ zalotny $piew to druhn, to druzbow:

Diwcza w siniach stojata, na kozaka morhata.

Ty, kozacze chody, mene wirno liuby — serce moje, serce moje.
Jak ja maju chodyty, tebe wirno liubyty?

W tebe maty tycha, ne terpyt’ kozaka — serce moje, serce moje.
Maty doma ne maje, na chrystynach hulaje.

Ty do mene chody, mene wirno liuby — serce moje, serce moje.
Jak ja maju chodyty, tebe wirno liubyty?

W tebe bat’ko tychij, taj nedobryj takij — serce moje, serce
moje.

Ja bat ’kowy dohozu, tiutiun w lulku natozu.

Ty do mene chody, mene wirno liuby — serce moje, serce moje.
Jak ja maju chodyty, tebe wirno liubyty?

W tebe myszi tychi, taj nedobri taki — serce moje, serce moje.
Jak ty myszej boiszsia, na worotiach powiszsia.

Ady tfu, propady, blisz do mene ne chody.

Put’ tobi pyrs, put’ tobi pyrs! [107]

Pojedli, wypili, a muzykanci juz Spiewaja kotomyjke:
Ceji noczi u piwnoczi lulka sia kuryta,

Upala z peczi na prepiczok, do cebra sia ubyta.
Oj, piszow ja na jarmarok lulku kupowaty,



Wona buta za doroha, ne min storhuwaty.

Taj iszow ja czerez sady taj czerez horody,
Zaputawsi w harbuzyni, taj narobuw szkody.

Oj, priszow ja do karczmonki: dobryj weczir, ludy,
Rozputajte harbuzyni, jakos to to bude.

Oden bere rozputaje, druhy klycze: kume!

A toj tretyj makohonom mezy pleczi sune [108].

Weselny gwar tylko na chwilg cichnie, bo juz druzbowie zaczynaja
Spiewac kolejng piosenke:

Rozpriahajte, chtopci, koni
Taj lahajte spoczywat’.
A ja pidu w sad wysznewyj,
W sad kiernyczenku kopat.
Kopaw, kopaw kiernyczenku
U wysznewomu sadu,

Czy ne wyjde diwczynonka
Rano w ranci po wodu?
Wyjszta, wyjszta diwczynonka
Rano w ranci wodu brat’,

A za neju kozaczenko

Wede konia napuwat’.
Prosyw, prosyw widereczka,
Wona jomu ne data.

Daryw, daryw w ruki persten,
Wona joho ne wrziata.

Znaju, znaju, diwczynonko,
Czym ja tebe obrazyw,

Szczo ja wezora i z weczora
Kraszczub tebe polubyw.
Wona rostom newetyczka,
Szczej litamy moloda.

Rosa kosa do pojasa,
Krajka syna hotuba.

Czorni oczi, bitla ruczka,
Rozsmijana, wesela.

Krasne tyczko mow jak roza,



Ce moja luba diwczyna [109].

Rozesmiane druhny nie pozostajg im dtuzne:

Meni worozka worozyla,

Meni worozka kazata.

Meni worozka worozyla,
Szczob ne lubyta chiopciw ja.
Bo chiopec lubyt i pokine,
Pokine diwczynu, lubyt’
Pokine, tyczko cietuwaty

Szcze i mylenkoju nazywat’.
Pidu u lis ja i zabtudzu,
Nechaj szukaje win mene.
Pidu u more utoplusia,

Nechaj ne bude blisz mene.
Pryjszta nad more i stanula,
Weseta chwyla wyhraje.

Mybyj z myloju rozstajetsia,
Prawu ruczenku ne podaje.
Pryjszta hodyna, pryjszta minuta,
Myta u moriu wtonula.

Ltysz des’ ne des’ pomyz falamy
Prawoj ruczenkoj zamachata.
Nechaj tebe bohaczka lubyt,
Nechaj tebe bohaczka zwe.
Wona lu’byty tak ne zumije,
Jak ja lubyta kolys’ tebe [110].

I trwa to wesele, chociaz jest wojna, chociaz zaczynaja dzia¢ si¢ rzeczy,
ktore niedtugo przeoraja ludzkie sumienia i charaktery, ktére zmienig ludzkie
zycia jak wiosng Hucul zmienia kawatek potoniny, przygotowujac ja do
nowego zasiewu. Trwa, bo latwiej bytoby odwroci¢ bieg Czeremoszu, niz
tym muzykalnym duszom znad jego brzegdéw zabroni¢ Spiewu, zabawy i
tanca.

Juz switato, kiedy mlodzi matzonkowie zostali sami.

— Ja tebe kochaju [111] — Mykola mocno objat Olge. — Nareszcie



bedziesz moja, tak dlugo na to czekatem.

— Ja ne budu twoja! — wyrwala si¢ z mgzowskiego uscisku. — Nie mitos¢
nas w cerkwi potaczyla, ale poloniny. Zostang z tobg, moze nawet kiedy$
ciebie pokocham, ale nie dzisiaj. Musisz to zrozumiec€.

koK



Rybaki

W tym samym czasie, kiedy bawiono si¢ na weselu Olgi 1 Mykotly, w
Rybakach ksigdz Szmalinski udzielal innego §lubu. W drewnianym kosciotku
wzajemng mitos¢ przyrzekali sobie Julia Pakosz 1 Michat Jakubowski.

skekk

Kiedy pdéznym rankiem miodzi matzonkowie wyszli z pokoju, cala
rodzina Pakoszow siedziala juz przy stole.

— Dobry dzien nowozencom — ojciec Julii pochylit si¢ nisko. — Jak noc
poslubna? — zapytat zartobliwie, ale wywotal tym irytacje swojej Zony.

— A co ty taki ciekawy? — obruszyta si¢. — Przy stole dzieci, a ty o takich
rzeczach mowisz — zamachata rekami. — Lepiej wspomnij, jak z nami byto.

Dla Wiktora nie mogty to by¢ mite wspomnienia bo zamilkl, wydymajac
usta.

— Co to jest noc po$lubna, mamusiu? — Anto§ wlozyl do buzi pustg
tyzeczke.

— Jedz kaszke, bo ostygnie! — synowa Pakoszéw nerwowo poprawiata
obrus, z wyrzutem patrzac na Julig.

— Noc pos$lubna, Antosiu, to pierwsza noc, jaka maz 1 zona spedzaja
razem — dziewczyna poglaskata jasng czupryn¢ Antosia. Odpowiedz
zadowolita chlopczyka 1 nie pytajac juz o nic, zabrat si¢ do jedzenia stygnace;j
kaszy manny.

Stonce stato wysoko, gdy Michat 1 Julia wychodzili z zagrody, kierujac
si¢ w strong¢ Czeremoszu. Mingli drewniany kosciotek, przylegajacy do niego
cmentarz 1 wsrod wysokich zagonow kukurydzy szli polng S$ciezka w
kierunku drogi cerkiewnej. Kiedy na nig wkroczyli, skrecili w strone Kut.
Waska $ciezka wita si¢ wérod gestych krzewdw dzikiego bzu, olch, wierzby 1
wikliny, to zagl¢biajac si¢ w nie, to wychodzac na otwartg przestrzen pol 1
tak, konczacych sie gdzies u podndza Karpat.

Czasem schylali si¢ pod wiszagcymi nisko galeziami, czasem je
rozgarniali, przerywajac na krotkg chwilg $piewny koncert nadrzecznego
ptactwa, ktorego gatunkoéw nikt we wsi nie potrafil zliczy¢. Szli, trzymajac
si¢ za rece, 1 coraz bardziej zblizali do ustronnego miejsca, ktore Michal, jako



przemytnik bukowinskich orzechdéw, znat bardzo dobrze.
— To tutaj — powiedziat 1 si¢ zatrzymat.

Znalezli si¢ w miejscu ostonietym gestg wikling, gdzie jedna z wielu
odnog Czeremoszu, ledwie potaczona z jego gtownym nurtem, tagodnym
zakolem omijata wysoka, piaszczysta tachg¢ poros$nigta olszyng, tworzac duze
rozlewisko stojacej, rozgrzanej stoncem wody. Michat roztozyt na piasku
lyznik 1 czule objat zong.

— Tak dtugo czekatem, Julio, tak dlugo — calowat jej usta.

— Czy ty naprawd¢ mnie kochasz? — kiwala glowa, usmiechajac sig
tajemniczo.

— Dlaczego watpisz? Oczywiscie, ze ci¢ kocham — probowal ujac jej dton,
ale nie pozwolita 1 ruszyta przed siebie. Nie wiedzac, o co chodzi, poszedt za
nig. Przyspieszyt kroku, ale ona zaczeta biec.

— Julio, poczekaj! Co sig stato, dlaczego uciekasz?

Chociaz nie byto ani kamieni, ani korzeni, potkneta si¢ 1 przewrocita na
piasek. Kiedy pochylit sig, aby ja podnies¢, objeta go za szyje.

— Kocham ciebie, Michale — szeptala. — Bardzo ciebie kocham.
— Droczylas si¢ ze mng — rozpinat jej sukienke.
— Tak — przyznata 1 cmokneta go w policzek.

Rozbierali si¢ nawzajem, obsypujac dziesigtkami pocatunkow, az w
koncu zastygli w czultym uscisku dwoch nagich ciat. Cieszyli si¢ sobg w
milczeniu, zadowalajac si¢ przelotnymi pocatunkami i1 dotykiem, ktérego
oboje dopiero si¢ uczyli.

— Julio kochana — mowil, kiedy wracali do miejsca, w ktérym zostawili
lyznik. — Tak musial wyglada¢ Raj. Jestem pewien, ze Czeremosz kiedys$
pltynat w Raju, ze byly tam legi i $piew ptakow, taki jak tuta;.

— Moze tak byto, a moze nie. Kto to moze wiedzie¢?

Bez stowa weszli do cieptej wody, a kiedy siggata im do piersi, znowu
przytulili si¢ do siebie.

— Plyn za mng — zachecat. Kilka ruchow ramion wystarczyto, aby znalezli
si¢ na drugiej stronie rozlewiska. Cieszyta ich woda, cieszyt wzajemny dotyk



1 Spiew ptakéw, ktéore zdawaly sie nie zwraca¢ na nich uwagi. Kiedy
wszystkim juz si¢ nacieszyli, wyszli na brzeg, by wysuszy¢ nagie ciala.

— Ale recznik to zostat w domu — Julia zmartwita sieg.
— Jest ciepto — usmiechnat si¢. — Szybko wyschniemy.

Zgarniat kropelki wody z jej ciala, strzepujac rece jak znachor
uzdrawiajacy chorego, a ona stata z zamknigtymi oczyma, poddajac si¢ temu
z nieukrywang przyjemnoscig. Widziat to 1 powoli zamienial dotyk dioni w
zupelnie inny jego rodzaj — taki, jaki schowany w nadrzecznych zaroS$lach,
wiele razy widzial u mtodszych 1 starszych kochankow.

Gtladzit jej piersi, biodra 1 uda. Chociaz dziewczyng w ramionach miat po
raz pierwszy, robit to tak delikatnie 1 tak czule jak bardzo doswiadczony
kochanek. Gtadzit jej posladki 1 plecy, calowal usta. Kiedy dotykat jej tona,
otworzyla oczy 1 uSmiechneta sie.

— Kocham cig¢, Michale. Jestem twoja, cata jestem twoja, chce kochac si¢
z tobg. Od dawna tego pragne.

— Potozmy si¢ — przytulit j3 mocniej. — Masz §liczne ciato.
Wehiany lyznik z chrzestem zagtebil si¢ w nadrzecznym zwirze.

Lezeli ztagczeni mocnym usciskiem ramion, wstuchani w szum wiatru,
Czeremoszu 1 Spiew ptakow, a stonice smagato ich ciata cieniami galgzek
wikliny.

— Wczoraj w kosciele przysiegalismy sobie mitos¢ 1 wiernos¢, Michale —
Julia przerwata panujaca ciszg¢. — To byto bardzo uroczyste, ale takie jakie$ —
szukata odpowiedniego stowa — takie na pokaz, dla ludzi.

— Dlaczego o tym mowisz?
— Z¥6zmy slubowanie jeszcze raz — prosita. — Tutaj, w tym miejscu.

Uklekli naprzeciw siebie 1 trzymajac si¢ za rece, wolno powtarzali stowa
matzenskiej przysiegi.
skkosk
— Mij Boze, jak wse tut zminytosja [112] — Myrostaw Pawlyczko kiwat

gltowa, jakby chcial sobie przyznac racje. — Wesele Olgi 1 Mykoly bogate, a
Slub Michata 1 Julii biedny.



Jewdokia i1 Oksana siedziaty przy stole, ale nie wigczaty si¢ do rozmowy.

— Wojny jakby nie byto, to u Jakubowskich i1 Pakoszéw weselisko duze
jak u Demianiukow 1 Tymoszukéw mogto byc¢.

— Jakby ne wijna, ce ne Mychajlo, ale nasz Stiepan wzjaw by Julju za
druzynu [113] — Oksana wstata od stolu. — Wiesz przeciez, tatko, ze Julia
bardzo si¢ jemu podobata.

— Moja to wina, ze Stiepana ubili. — Pawlyczko zacisngl pies¢. —
Amnestia byla 1 ja go prosil, by ujawnit si¢ 1 organizacje rzucit. Przez moje
ghupoty wyrok na niego wydali. Bozez ty moj! — wznidst oczy ku gorze. —
Jak mogli zrobi¢ to, no jak?

— Chto mih znaty, lipsze wyjty abo zalyszytysja w orhanizaciji? [114] —
Jewdokia poprawita obrus.

— Na co nam ta wojna? Na co samostijna Ukraina, kiedy tyle nieszczescia
ludzie maja?



Rok 1943

Paliwka, Berezka

Od dnia, w ktorym dowiedziat si¢, ze bgdzie ojcem, Grzegorz czesciej niz
zwykle odwiedzal rodzing Krasiukow. Chociaz piesza wedrowka z Rybak do
Berezki zaymowata kilka godzin, podejmowat ten trud kazdego tygodnia, aby
spotkac¢ si¢ z Galing. Dzisiaj takze goscit w jej domu, chociaz Stefan Nowak
stanowczo mu tej wizyty odradzat.

— Galinko najdrozsza — gtadzil wlosy dziewczyny, tak samo jak wtedy, w
tegu nad Czeremoszem. — Nie moge si¢ z tobg ozeni¢, matka nie chce si¢
zgodzi¢. Mozesz jednak by¢ pewna, ze zawsze bed¢ dbat o ciebie 1 nasze
dziecko.

— Ludzie mnag gardza, Grzegorzu — Galina usSmiechneta si¢ smutno,
przesuwajac dton po jego zarosnigtym policzku. — Jak ty mohta ce zrobyty,
czy mato ukrainskich chtopciw? - méwia. Ty prosto pljuha! [115]. Gdyby nie
rodzice, Iwan 1 pop Atanasij, moje zycie... — zabrakto jej stow. — Ja chyba
bym... Tak, pop Atanasij bardzo mi pomodgt. Méwit w cerkwi o mitosci 1
przebaczeniu. Nie powiedzial, ze mnie ma na mysli, ale kazat kazdemu
zastanowic¢ si¢, czy ztym stowem nie zabija innego cztowieka. Po tym ludzie
troche si¢ uspokoili, a ja posztam mu podzigkowac. Ucieszyt si¢. Powiedziat,
ze dziecko jest darem Boga, a Bog kocha wszystkich tak samo — wtulita
glowe w ramiona Grzegorza 1 cicho plakata.

— Idy wze, bo nezabarom temno stane [116] — wycierala zapaska
zaptakang twarz.

— Nie boje si¢ ciemnosci — odpowiedziat zdecydowanie. — Duchow tez sig
nie bojg.

— Ty nie duchow si¢ bdj, ale ludzi. We wsi ciebie nie lubig.
— Nic mnie to nie obchodzi — machnat rgka.

— Mylisz si¢, Grzegorzu — odpowiedziata. — To, co ludzie myslg i mowia,
jest bardzo wazne. No, 1dZ juz!

skokok

W drodze powrotnej Grzegorz zatrzymatl si¢ na krotko u Nowakow.
Zapadat zmierzch, kiedy od nich wyszedl, kierujac si¢ w strong Rybak.



— Nie bojcie si¢! — krzyknat spod przydroznej skaty. — Nic mi si¢ nie
stanie.

Stefan 1 Elzbieta probowali przekona¢ go, aby zostal na noc, ale si¢ upart,
ze jeszcze dzisiaj wroci do Rybak. Teraz stali na werandzie z nadziejg, ze si¢
jednak rozmysli.

— Trudno, co ma by¢, to bedzie — Stefan wzial zone za reke. — Chodzmy.
Weszli do sieni 1 zamkneli drzwi na zasuwg.

Elzbieta robita kolacje, Stefan czytal kolejny rozdziat Potopu, a Edmund 1
Janek z uwaga wstuchiwali si¢ w kazde jego slowo. Nagle rozleglo si¢
tomotanie do drzwi.

— Put’ by tobi prypata. Poltomyt by ty ruki i nohy [117] — dobiegty ich
glo$ne przeklenstwa.

Stefan odtozyt ksigzke i1 podszedt do okna. Stangt z boku 1 odsunat
firanke.

— Lampeg zgascie, szybko! — krzyknat sttumionym glosem.

W pokoju zrobito si¢ ciemno. Swiezy $nieg, ktory spadt dwa dni
wczesnie], rozjasnial mrok, a wzrok Stefana na tyle do niego przywykt, ze
zobaczyt kilka biegnacych postaci, ktére wkrotce zniknely za przydrozng
skala.

— Przestraszy¢ nas chcieli — powiedziat potgtosem 1 wrocit do stotu. Izbe
rozjasnito §wiatto zapalonej przez Ewe lampy. Stefan otworzyt ksigzke. Z
zewnatrz dobiegt dziwny hatas 1 wszyscy w jednej chwili zamilkli. Kiedy
hatas powtorzyt sig¢, Stefan podszedl do drzwi 1 zaczal nastuchiwac. Petng
wyczekiwania cisze zaktocit trudny do zrozumienia glos, betkot nieledwie.
Za drzwiami kto$ byt.

— A tam kto? — Stefan dla pewnos$ci wziat ciezki metalowy pogrzebacz.
Kiedy betkot powtdrzyt sig, otworzyl zasuwe i1 lekko uchylit drzwi. W
bladym s$wietle lampy dostrzegt mezczyzng bez czapki, lezacego w katuzy
krwi twarzg do podtogi. Jego ptaszcz pokryty byt §niegiem.

— Elu — przywotywat zong¢. — Chodz szybko.

Elzbieta wlozyta dziecko do kotyski 1 podbiegta do meza.



— Boze, to Grzesiek — szepneta przejeta. — Poznaje jego ubranie.

skokok

Po $lubie Olgi 1 Mykoty §wiat Iwana legt w gruzach.

— Jiji bat’ky cjoho ne dozwolyly [118] — mowit do Kasi, z ktorg spotkat
si¢ przed szkota na zboczu Spensowej. — A ona obiecala zosta¢ moja zong 1
rodzi¢ moje dzieci!

Dziewczyna nie umiata znalez¢ stow, ktore mogltaby go pocieszy¢. Ztych
emocji, ktore teraz byty udziatem Iwana, doswiadczali zarowno chtopcy, jak 1
dziewczyny, nie tylko w Berezce 1 Paliwce, ale na caltym Pokuciu. Rodzice
nie zabraniali dzieciom spotkan z réwiesnikami, ale kiedy miato dojs¢ do
matzenstwa, liczyty si¢ wylacznie glosy ojca 1 matki.

— Widzisz, Iwanie — Kasia potozyla dion na jego ramieniu — ani ty, ani
Olga, ani nawet pop Atanasij nic nie mozecie zrobi¢. Takie jest rodzicielskie
prawo.

— Co to za prawo? — Iwan zacisngl zgby. — Co to za prawo, ktore zabrania
szczescia? Ja go nie uznaje.

— No 1 co z tego, ze go nie uznajesz, kiedy ono jest stosowane przez
wszystkich...

— Gdybym byt bogaty, zabratbym Olge daleko stad 1 tam si¢ z nig ozenit.

— Gdybys byt bogaty, nigdzie nie musiatbys jej zabierac. Jestes harnym
[119] chtopakiem, nie to, co Mykota, a gdybys jeszcze byt bogaty, to dzisiaj
Olga bytaby twojg Zona.

Aok



Berezka

Byt lipcowy poranek. Brak rosy i parne, cigzkie powietrze zapowiadatly
popotudniowg burze. Olga przecierata wiadro kawatkiem ptotna, zerkajac na
Spigcego Mykolte.

— Mamo, wychodzu! [120] — jej dzwieczny glos wypelnit potmroczny
korytarz.

— Koly budesz? [121]

— W potudnie. Id¢ na Rabiniec, a to daleko.

— A musisz 1§¢ az tam? Za wsig tez jagodd nazbierasz.

— Ale nie takich jak na Rabincu.

— Oy, mioda ty jeszcze, to 1 daleko 1$¢ tobie niestraszno.
Gtosna rozmowa Olgi z matka nie zbudzita Mykoly.

Jednak dziewczyna nie myslata dzisiaj o jagodach. Wczoraj, kiedy szta na
potoning, aby sktadac siano, spotkata Iwana. Wtasciwie nawet nie spotkata,
tylko mineta si¢ z nim, zamieniajagc w locie kilka stow. Od slubu z Mykota
nie widziata Iwana ani razu 1 bata si¢ spotkania z nim. Nie chciata dawac
powoddéw do plotek, bo przeciez ludzie wiedzieli, ze ona 1 Iwan bardzo si¢
kochaja. Wiedzieli, ze slub z Mykota nie byt jej wyborem 1 ze milosci w jej
matzenstwie nie byto. Po Slubie, ku zgorszeniu obu rodzin, Olga nie dzielila z
mezem wspolnego toza. Przez trzy tygodnie spata sama 1 plakala. Nie
stuchata ani ojca, ani matki, ktorzy najpierw jej grozili, a pdzniej juz tylko
prosili, aby byla prawdziwa zona. Dopiero Sofii udato si¢ ja przekonac.

— Sotodenka [122] ty moja — moéwita swazka. — Myslisz, ze tobie jednej
serce krwawi? Takich jak ty wiecej jest. Wracaj do Mykotly, on poczciwy
chtopak. Pije tyle, co inni, robotny jest, to 1 przywykniesz do niego, a kiedy
urodzisz dziecko, to 1 jego pokochasz. Co$ jeszcze ci powiem — Sofija
Sciszyta wtedy glos. — Spotkaj ty si¢ sekretnie z Iwanem. Bylto juz nieraz,
kiedy chtopak albo 1 dziewczyna, co zalo§¢ wielka ich gryzta, zmieniali si¢
po tym catkiem, bo nie mitos¢, jeno durijka [123] ich do siebie gnata. Durijka
przeszita jak noc po dniu 1 ulge wszystkim data. I z tobg tak by¢ moze.

— Zawtra zranku pid pochylym dubom [124] — powiedziata wczoraj,
mijajac Iwana i nie podnoszac gtowy.



— Ja pryjdu! [125] — odpowiedzial, a jej serce chcialo wyskoczy¢ z
emocji. To byla cata ich rozmowa. Przeszli obok siebie, jakby si¢ nie znali.
Nawet kroku nie zwolnili. Stara, nieco przyglucha Waselena Dmytrowicz,
siedzaca na tawce przed domem, ktéra wszystko o wszystkich wiedziala, byta
zawiedziona.

Przed cerkwig Olga przezegnata si¢, upojona widokiem srebrzystych
koput, widocznych wyraznie na tle jednego z zalesionych wzgorz. Spojrzata
przelotnie na cmentarz przywolujacy wspomnienia babci oraz dziadka 1
poszta. W oddali widziala juz Rabiniec. Droga caly czas prowadzita pod
gore. Po jej jednej stronie staly huculskie zagrody, ogrodzone drewnianymi
ptotami, czasem tylko drewnianymi dragami zwanymi roziohami, po drugiej
z kamienia na kamien przeskakiwal gorski strumien, szemrzac przy tym
glosno.

Swoje zrodta miat gdzies pod Krzywym Groniem i wcale nie najkrotsza
droga zmierzal do nieodleglego Czeremoszu. Na stromych potoninach pasty
si¢ krowy 1 owce, a wyzej staly pasterskie szatasy. Wioska powoli tracita
swoja luzng zabudowe¢. Pojedyncze domy byly teraz w coraz wickszej
odlegtosci od siebie, ale znajdowaty si¢ wszegdzie. Czasem staty samotnie,
czasem po dwa lub trzy razem. Wszystkie drewniane, tylko dachy pokrywata
stoma, czasem btyszczaca w stoficu blacha albo drewniane tupki. Olga mijata
dom za domem, zagrode¢ za zagroda, niby podobne do siebie, a jednak inne.

Droga niepostrzezenie stala si¢ Sciezka 1 zostawita w dole towarzyszacy
jej dotad strumien. Im Sciezka wyzej si¢ wspinata, tym bardziej urokliwy
krajobraz ukazywat si¢ oczom Olgi, a ona pewnie pokonata kolyszaca si¢
drewniang ktadke i weszta do lasu. Sciezka biegta teraz tuz przy potoku,
czasem obok szemrzacej wody, czasem nad nig, to wspinajac si¢ na skalisty
brzeg, to znowu opadajac. Na rozwidleniu $ciezek skrecita w prawo. Strumyk
zostal z tylu, a jego szum wkrétce zamilkl. Olga mingla polang otoczong
wysokimi §wierkami, kilka przewroconych drzew, kolejng polang 1 wreszcie
dotarta do pochylonego debu. Iwan juz czekat.

Podbiegta do niego, splotta rece na jego karku 1 powitata dlugim
pocatunkiem.

— Niedaleko jest polana, chodzmy tam — jej ledwie styszalny szept
wprowadzil oboje w stan ekscytujacego oczekiwania.



Usmiechnat sig, a ona ujeta jego dion, prowadzac w dobrze sobie znane
miejsce. Swierkowy las stawat si¢ coraz bardziej gesty, ale strumien ciagle
im towarzyszyl. Wspinali si¢ lagodnym zboczem 1 wkrdtce znalezli na
ptaskiej 1 rozleglej polanie, peinej stonecznych promieni. W tym miejscu
strumyk zmieniat kierunek, tworzac duze zakole. Rozejrzata si¢, chcac mie¢
pewnos¢, ze sg sami. Byli.

Powoli zdj¢ta wszystko, co miala na sobie, 1 kotyszac sie z gracja, ilekro¢
jej stopy trafity na kamien, ostroznie weszta do chtodnej wody.

Iwan stat oszolomiony, a ona ruchem reki zapraszata do siebie. Rozebrat
si¢ 1 wkrotce oboje cieszyli si¢ bliskoscig swoich cial w zimnej 1 krysztatlowo
czystej wodzie. Nie trwato to jednak dlugo. Chtod 1 sita pozadania sprawity,
ze wyszli na brzeg. Rozcierali krople wody sptywajace z twarzy i1 ramion, a
stonce powoli suszylo ich nagie ciata. Spogladali na siebie co chwilg.

Olga splotta dtonie 1 wyprostowata rece nad gtowa, zwracajac twarz ku
stoncu. Zamkneta oczy 1 znieruchomiata. Sprawiala wrazenie, ze Iwan wcale
jej nie interesuje. A on podziwial jej ciato, krecone, jasne wtosy spadajace na
ramiona, waskg talie 1 dwa doleczki tuz nad posladkami. Nagle Olga
odwrocita si¢ 1 spojrzata mu prosto w oczy tak, ze nie udzwignat jej
spojrzenia. Trzymajac ciggle splecione nad gtowa dtonie, podeszta tak blisko,
ze ich ciata zetknely si¢ ze soba.

— Meni pohano bez tebe! Ne mozu bez tebe zyty! [126] — objeta jego szyje.

Nie czul cigzaru jej ciata, kiedy oplotla nogi na jego plecach. Jej uda
mocno przylgnety do jego ciata, a usta z rozmystem btadzity po catej jego
twarzy, by w koncu zlaczy¢ si¢ z jego ustami w gorgcym pocatunku. Plaski
kamien, na ktérym ztozyli swoje ubrania, byt o krok. Iwan ostroznie potozyt
na nim dziewczyne¢. Przysiegi, Slubowania i przestrogi rozwialy si¢ w
szalonej namigtno$ci pozadania, a ich ciala wykorzystywaly to z cala
bezwstydng bezwzglednoscia.

koK

Glosne stukanie wyrwato Iwana z glebokiego snu. Zaspany usiadl na
skraju t6zka 1 po omacku szukat zapatek.

— Ukrajin’s ’ka Powstan’s’ka Armija! Widczyn’ajte! [127] — stanowczy
glos z zewnatrz rozwiat wszelkie watpliwosci.



Witalij, ktory takze zdazyt wsta¢, podszedt do drzwi 1 mocowat si¢ z
drewnianym skoblem. Kiedy si¢ z nim uporal, do izby weszto czterech
mezczyzn. Przewodzil im cztowiek z gleboka blizng na lewym policzku.
Witalij, Iryna 1 Galina z coreczkg na rgku stangli obok kaflowego pieca. Byli
przestraszeni.

— A wy co? Jak nas witacie? — w glosie mezczyzny z blizng zabrzmiaty
grozba 1 gniew. — Po nocy my szli, a wy nie prosicie do stotu?

— Prosimy. Bardzo prosimy — Iryna wskazata tawe i1 krzesta stojace przy
stole.

— No, tak lepiej. Nie po to my tu jednak przyszli, by was zachowania
uczy¢. A ty co? — spojrzal na Iwana. — Samostijnej Ukrainy nie chcesz?
Zebran unikasz, diwczynonki durijkg mamisz, a nam ludzi potrzeba.

Iwan siedziat ze spuszczong gtowa 1 milczat.

— WidzieliSmy was w lesie pod Rabincem — m¢zczyzna uderzat palcami o
blat stotu. — Taaak — kiwat gtlowa — byto na co patrze¢. Ciekawe, co Mykota
zrobi, kiedy o tym si¢ dowie?

— Zbieralismy tylko jagody — Iwan bronit si¢ bez przekonania.

— Mam powiedzie¢, jak wygladato to zbieranie? — mezczyzna z blizng
wybucht szyderczym $miechem 1 w izbie zapanowata cisza. Twarz Iwana
przyjeta kolor purpury.

— Nie musisz — wymamrotat.

— No widzisz — czlowiek z blizna w jednej chwili spowazniat. —
Wiedzialem, ze dasz si¢ przekonac. Jutro przyjdzie po ciebie kto$ od nas.

Wstat i poklepat Iwana po plecach.

— Boze, pomahaj wam [128] — powiedziat od niechcenia. Wyszedt z izby,
a z nim jego towarzysze.

— Diakuju za dobre stowo. Nechaj Boh pomahaje i wam [129] — glos
[ryny tamat sig.

Dochodzita jedenasta, kiedy w zagrodzie Krasiukow pojawit si¢ obcy
mezczyzna.

— Gotowy do drogi? — zapytat bez zbednych ceregieli. Iwan byt gotowy 1



obaj zarzucili na plecy worki z ubraniem 1 prowiantem i ruszyli na potudnie
w strone Rabinca.

Szli dobrze Iwanowi znang drogg. Mingli krzywy dab, ten sam, przy
ktorym kilka dni temu spotkal si¢ z Olga. Tq samg Sciezkg dotarli do
plaskiego kamienia przy rzecznym zakolu 1 weszli w gesty sosnowy las. ,,To
stad musieli nas widzie¢” — przemknelo przez glowe Iwana.

Szli dalej, ciggle si¢ wspinajac, 1 po kwadransie znalezli si¢ na nieduzej
potoninie, opadajacej tagodnie w kierunku potudniowym. Na jej skraju, tuz
przy wysokich $wierkach starego lasu, stata nowa huculska chata. Weszli do
srodka 1 z ulgg zrzucili worki.

— Siadaj 1 odpoczywaj — przewodnik byl w doskonatej kondycji. Chwile
krzatat si¢ po chacie, a w koncu wyszedt z wiadrem na podworze.

Iwan opadt cigzko na szeroka taweg. Rozgladat si¢ po izbie 1 zastanawiat,
kto tutaj mieszka.

— No, ja swoje zrobil — przewodnik podal mu kubek zimnej wody. —
Chodz ze mna.

Przeszli do malego pomieszczenia, w ktérym byty drewniane t6zko
wcisnigte we wneke, maly stot 1 krzeslo. Mezczyzna odsunagl tozko 1
drewniang laska trzy razy uderzyl w podtoge. Odczekat chwile 1 ponownie
zrobit to samo.

skekk



Kuty

W grudniu 1943 roku juz bylo wiadomo, ze Niemcy te wojng przegrali.
Ich wojska stacjonujagce na Pokuciu powoli szykowaty si¢ do odwrotu.
Ukrainskiej policji 1 oddziatlom UPA dano milczace przyzwolenie na
bezkarng dziatalnos¢.

Fedor Primak 1 Roman Dywczuk, obaj aktywni cztonkowie OUN, w pelni
to wykorzystali. Primak zostal komendantem posterunku policji w Kutach, a
Dywczuk jego zastepca. Obaj czekali na dogodny moment, aby objac
dowodztwo nad oddziatami, ktore od kilku miesigcy formowali w gorach
otaczajacych Paliwke 1 Berezke.

Anna Jakubowska byla w Kutach u znajomych 1 po poludniu wracata do
Rybak, odprowadzana przez ich coérke Kazimiere. Dziewczyny szty ulica
Kolejowa, kiedy nagle droge zagrodzil im Dywczuk.

— Wy obydwi majete zjawytyc’a nehajno w policijnomu komisariati! [130]
— oznajmit groznie.

— O co chodzi? — pod dziewczynami ugigty sie nogi.
— Dowiecie si¢ na komisariacie.
Przestraszone poszty za nim 1 wkrotce znalazty si¢ na posterunku.

Primak siedziat za biurkiem 1 milczat, a Dywczuk roztaczal ponurg wizje
rychlego wyjazdu obu dziewczyn do Rzeszy.

— Z naszym glosem Niemcy si¢ liczag — powiedzial na koniec — a od was
zalezy, czy wstawimy si¢ za wami.

— Od nas? — zapytata Anna. — To co mamy zrobi¢?

— Nie wiesz, czy tylko udajesz? — Dywczuk zarechotal. — Ty pdjdziesz ze
mng — chwycit rami¢ Anny — a ona — ruchem gtowy wskazat Kazimierg — jest
wasza, komendancie.

Kiedy roztrzegsione i1 zaptakane wyszty z posterunku, dobry humor nie
opuszczal Dywczuka.

— Jak sie wam, komendancie, rzneto te §licznotke? Bardzo si¢ bronita?

— E tam — Primak zapinal guziki policyjnej bluzy. — Byla potulna jak
baranek.



— Moja si¢ stawiala 1 chyba tego zaluje. Nie bije kobiet, ale jg3 musiatem.
To co, komendancie, jutro nastepne?

— Tak — Primak poklepat Dywczuka po ramieniu. — Tylko wybierajcie
najtadniejsze.

Jurek Batycki, silny jak tur chlopak Kazimiery, wszedl do restauracji
obok posterunku policji.

— Tutaj jeste$, bydlaku! — wycedzit przez zgby, kiedy zobaczyt
siedzacego przy stoliku Dywczuka. Chwycit go za klapy policyjnej bluzy 1 z
tatwoscig podniost z krzesta. — Ty swinio! — wycedzit przez zeby 1 rzucit nim
o $ciang.

Nagle poczut silne uderzenie w gltowe.

— Zostaw go! — krzyknat ktos z tytu. — Pod $ciang 1 tapy do gory!
Primak i1 dwaj policjanci mierzyli do niego z pistoletow.

Batycki wykonat polecenie.

— Przeszuka¢ go!

Jeden z policjantéw zaczal obmacywaé kieszenie marynarki 1 spodni
Batyckiego.

— Niczego nie ma — meldowat po chwili.
— Sku¢ go 1 zaprowadzi¢ na komisariat!

— Pozwolicie, komendancie, ze ja z nim pogadam — Dywczuk rozcierat
obolate ramig.

— Jest wasz, tylko pamigtajcie, ze musi jeszcze dojs¢ do Kosowa.

— Z tym to moze by¢ problem, komendancie — Dywczuk wyjat z szuflady
kastet.

— To moéwicie, ze za Starymi Kutami wiezien Batycky zaczal wam
ucieka¢ 1 musieliscie go zastrzelic? — niemiecki oficer, prowadzacy
dochodzenie, zapisywat co§ w zeszycie.

— Tak jest! — Primak stangt na baczno$¢. — To bylo w lesie za Starymi
Kutami.

— Wiem, ze ktamiecie, ale napisze, ze tak byto.



Rok 1943/1944
Lwow, Rybaki, Kuty

Michat Jakubowski nadal zajmowat si¢ przemytem, jednak towary z
Bukowiny trudno byto sprzeda¢ na targu w Kosowie. Zydow, jego dawnych
klientow, juz nie bylo, jezdzit wiec pociggiem do Lwowa. Wozit jabtka, ktore
kupowali niemieccy zotnierze i policjanci, ale pod nimi miat schowany tyton.
Niebezpieczne byly to podréze. Pociggiem jezdzila tez ukrainska mtodziez,
taka z ostatnich klas gimnazjum. Dojezdzata do szkot we Lwowie 1 Spiewata
rozne piosenki. Jedna z nich szczeg6lnie niepokoita Michata:

Wy, chlopci, ne sumujte, wy, chlopci, junaki,
Nezabarom pryjide pohybel na Lachiw.

My budemo strel’aty i rizaty nozem,

Az z ridnij Ukrainy Lachiw my prozenem [131].

To byta grozna piosenka, ale przez mys$l Jakubowskiemu nawet nie
przeszto, ze to moze stac si¢ naprawde, ze oni to mogg robic¢. Nie wiedziat, ze
to byt program banderowski.

We Lwowie widzial jadace sznury chlopskich furmanek zaprzgzonych w
konie. Wozy byly zaladowane, a za kazdym szta krowa. Ciagnety te dziwne
tabory ze wschodu na zachod.

— Dokad jedziecie? — zapytat kiedys jednego z woznicow.

— Do centralnej Polski, panie — woznica $ciagnal lejce. — Z Wotynia
jedziemy. Wiozg tyle, ile na w6z mozna bylo wtozy¢. Tam caty dobytek my
zostawili. Domy my zostawili, bydlo my zostawili. Jedziemy ot tak, byle
dalej. Ja z zyciem uszedl, a innych banderowcy popalili i ubili. I dalej to trwa.

Dla Jakubowskiego stato si¢ jasne, w jaki sposob banderowcy daza do
powstania samostijnej Ukrainy. Jednak na Pokuciu panowat jeszcze spoko;.

Byt marzec 1944 roku 1 zblizal si¢ front. Niemcy zamykali posterunki 1
uciekali na zachod. Najpierw opuscili Sniatyn, a pozniej placowke graniczna
w Rybakach. Wzigli cale uzbrojenie, caty zrabowany dobytek i zatadowali to
wszystko na wozy. Jakubowskim zabrali §wini¢, zabili jg, zrobili wyroby, a
pozniej duzg grupg poszli w Karpaty. Odjezdzajac, dali rozkaz ukrainskiej
policji, aby wycofata si¢ razem z nimi.



— Wszystko gotowe? — Primak zapalit papierosa.

— Gotowe — Dywczuk odwijat rgkawy. — To solidny wéz 1 dobry
ormianski woznica.

— Wiecie, ze nasi ludzie od rana czekajg za Starymi Kutami?

— Dobry plan, komendancie — Dywczuk cmokngt z podziwem. — I
Nedobytyj beda was nazywac?

Primak podszedt do okna.

— Tak — potwierdzit 1 odsunat firanke. — I to juz niedtugo. Moze nawet
dzisiaj wieczorem.

Pobity ormianski woznica ledwie dowlokl si¢ do domu.

— Co si¢ stato, gdzie woz, gdzie konie? — przestraszona zona opatrywata
jego zakrwawiong twarz.

— Banderowcy nas napadli w lesie za Starymi Kutami — syczal z bolu. —
Mnie pobili, zabrali woz, konie 1 do Kut wraca¢ kazali. Primaka 1 Dywczuka
powiazali 1 do lasu zaciagli. Zastrzeli¢ ich chca, bo w policji byli.

Tosiek Myrdak byt Polakiem 1 mieszkat w Kutach. Ten olbrzymi, silnie
zbudowany mezczyzna pracowal w tartaku w Zaluczu, gdzie wynajmowat
maty pokoik. Dwa razy w miesigcu wracat na niedziele do Zony.

Byl wieczor 1 mata naftowa lampa ledwie rozpraszata ciemnosci. Tosiek z
zong siedzieli przy stole, kiedy rozleglo si¢ tomotanie do drzwi.

— Tosku, szybko uciekaj na strych! — kobieta przezegnata si¢. — A wy to
czego chcecie? — pytata Dywczuka, ktory z kilkoma mezczyznami wszedt do
izby.

— De twij muz? My pryjszly po twoho muza! Tiszc’a, szczo ne po tebe!
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— Nie ma go, w robocie jest.

— Ktamiesz! — Dywczuk pchnat kobiete tak mocno, ze upadta na podtoge.
— Przeszuka¢ dom!

— Mamy go — meldowali wkrétce banderowcy. — Na strychu byt.

— A mowilas, ze w robocie — Dywczuk uderzyt kobiete w twarz. — Jeszcze



tu wrocimy!

— Nie robcie nic zlego Toskowi — prosita, kiedy zwigzanego
wyprowadzali z chaty.

Toska nie byto catg noc 1 z rana wyszla go szuka¢. Znalazta go lezacego
w katuzy krwi przed domem sgsiadéw. Ludzie ubierajacy go do pogrzebu
naliczyli w koszuli trzydziesci pie¢ dziur od noza.

To byl pierwszy zryw banderowcow, a jego celem byla likwidacja tych
Polakow, ktorzy ich zdaniem mogli stang¢ na czele oddziatow samoobrony.

Polakow mieszkajacych w Rybakach ogarngto przerazenie. Zaczeli sig
ukrywa¢ w stodotach 1 oborach Ukraincow, za ich wiedza lub bez niej. U
Jakubowskich powstal samoistnie punkt zborny. Ludzie przychodzili, aby
by¢ razem, ale to nie gwarantowalo bezpieczenstwa. Polacy mieli jedng
strzelbe samorobke, troche nozy 1 siekier. Bylo dwodch, moze trzech
me¢zczyzn zdolnych do walki. W starciu z sotniami UPA nie mieli
najmniejszych szans.

Banderowcy mordowali nocg. Kiedy jednak pojawili si¢ w Rybakach za
dnia, sytuacja zrobila si¢ tragiczna. Wielu Polakow uznato, ze trzeba uciekac
do Sniatyna, gdzie juz stacjonowali Rosjanie. Po drodze byta jednak wies
Kamielniki, a w niej silna bojowka banderowska. Nie bylo zadnych
mozliwosci, aby dostaé si¢ bezpiecznie z Rybak do Sniatyna.

— Dajcie nam kilka ukrainskich paszportow — prosit Jakubowski
gminnego sekretarza Sienczuka. — Chcemy ucieka¢ do Sniatyna, ale w
Kamielnikach nas wyrzng!

— Nie mam paszportow — Sienczuk rozltozyt rece.
koK
Rybaki, Bukowina

— Nie mozesz tutaj zosta¢ — Michat gladzit brzuch Julii. — To jeszcze trzy
miesigce.

— Masz racj¢ — przycisnela do brzucha jego reke. — Coraz szybciej si¢
mecze, nie moge biegac, ciggle sie boje. Tylko gdzie uciekac?

— Poczekaj — pocatowat zon¢ 1 wyszedt z 1zby. Po kwadransie ustyszata
jego kroki.



— Szykuj si¢ do drogi — moéwit juz w sieni. — W nocy uciekamy na
Bukowing. Grzesiek 1 Pawtyczko pomogg przejs¢ Czeremosz.

Pod ostong ciemnos$ci przedzierali si¢ pojedynczo przez krzaki wikliny,
katuze, strumyczki 1 piaszczyste wyspy, az zatrzymat ich gldéwny nurt rzeki.
Przezegnali si¢ 1 podali sobie rece.

— Boze, prowadz nas bezpiecznie — prosit Jakubowski. Wzial Juli¢ na
plecy, podtrzymujac oburacz jej nogi, a ona objeta go za szyje. Grzegorz 1
Pawlyczko chwycili go pod rece 1 ruszyli przed siebie. Powoli zanurzali si¢ w
lodowatej rzece. Przeszli szczesliwie, chociaz woda nieraz siggata im do
piersi.

Grzegorz 1 Pawlyczko wrécili do Rybak jeszcze tej samej nocy, a Michat
1 Julia poszli do Banitowa, w ktorym mieszkata daleka rodzina dziewczyny.

Na Bukowinie panowat spokodj i oboje zatrzymali si¢ tam na kilka
tygodni. Kiedy do Kut wkroczyli Rosjanie, Michal powrocit do Rybak, ale
Julia zostata w Banitowie.

dksksk

Sotnia Fedora Primaka liczyla dziewigédziesieciu dwoch ludzi 1 byla
oddziatem, z ktérym kazdy przeciwnik musiat si¢ liczy¢. Podzial na
przeciwnikow 1 przyjaciot byl oczywisty. Tymi pierwszymi byli radzieccy
partyzanci 1 oddziatly pogranicznikow stacjonujace w Kutach, drugimi —
Niemcy. W samej sotni byli 1 tacy ludzie, ktorzy rami¢ w rami¢ z Niemcami
walczyli przeciwko partyzantom generata Sidora Kowpaka. Sotennyj Primak
dobrze pamigtal wyczyn radzieckiego generata, ktory spod Kijowa przez
tereny kontrolowane przez NiemcoéOw i1 Ukrainskg Powstancza Armie w
brawurowym rajdzie przeprowadzil w Karpaty tysigc dwustu zolnierzy.
Partyzanci generala ulegli w koncu przewazajacym sitom niemieckim i UPA,
ale nie zostali rozbici catkowicie. Ich niewielkie oddziaty zapuszczaty si¢ az
do gor Sokolskich, przysparzajac sotennemu niemato problemow.

Primak dowodzil zar6wno mtodymi, zaledwie osiemnastoletnimi
chlopcami, jak 1 dojrzalymi me¢zczyznami, z ktorych kilku skonczyto
sze$c¢dziesiagt lat. Wzorcowym przykladem dwoch zotierskich pokolen byt
Mirko Smotryczewskij ze swoimi trzema synami, stawiany czg¢sto za wzor
prawdziwego ukrainskiego patrioty.

Najwicksza wartos¢ bojowa przedstawiali uciekinierzy z niemieckich



jednostek wojskowo-policyjnych, wiernie wykonujacy odgérny rozkaz
prowidu [133] OUN, nakazujacy porzucanie sluzby i1 wstepowanie do
partyzantki celem oczyszczania terenow Zachodniej Ukrainy z polskiej
ludnos$ci. W sotni Primaka takich ludzi bylo okotlo dwudziestu, a poniewaz
oprocz broni przyniesli ze sobg niemate wojskowe doswiadczenie, wigkszos¢
z nich zostata dowddcami czot [134] 1 rojow [135]. Niektorzy mieli przed
wojng konflikt z prawem. Karanych za drobne przestepstwa wiaczono do
zwyktych oddzialéw UPA. Z tych, ktorzy otrzymali wyroki za rozboje, akty
terroru 1 zabdjstwa, utworzono oddziat Stuzby Bezpieki. Jego dowodcg zostat
Roman Dywczuk. Byla to grupa do zadan specjalnych, zabdjstw
ideologicznych wrogow, kolaborantow 1 szpiegow oraz dezerterow z
szeregdbw UPA. To oni tamali fizycznie i psychicznie tych, ktorzy nie godzili
si¢ z metodami walki stosowanymi przez UPA. Dotyczylo to takze ich
rodzin.

Oddziat Dywczuka posiadat nieograniczong wiladze. Byl postrachem
Polakoéw 1 Ukraincow mieszkajagcych w Kutach i1 okolicznych wsiach. Sam
Dywczuk moégt oskarzy¢ kazdego o popetnienie dowolnego czynu i wykonaé
na nim wydany przez siebie wyrok.

Najliczniejszg grupe w sotni Primaka stanowita chlopska mtodziez,
pragnaca walczy¢ o niepodlegta ojczyzne z kazdym okupantem, w tym takze
z Niemcami. Ten mtodzienczy zapat 1 naturalna wrogo$¢ wobec obcych
wojsk byly poczatkowo powodem réznych nieporozumien. Zdarzalo sie, ze
atakowano mniejsze oddzialy niemieckie, jednak intensywna akcja
propagandowa 1 dzialania grupy Dywczuka pozwolity opanowac sytuacje.
Teraz juz nikt nie uwazat Niemcow za wrogdéw niepodlegiej Ukrainy.

Po kazdej akcji, ostatnio gldwnie przeciwko partyzanckim niedobitkom
Sidora Kowpaka, sotnia odpoczywata w podziemnym schronie, leczac rany w
szpitalu, ktory si¢ w nim znajdowal. Primak byl dumny z tego schronu.
Wykopali go zydowscy uciekinierzy z niemieckich transportow do obozoéw
$mierci. Zydow byto prawie czterdziestu. Cze$¢ z nich zostata ztapana przez
ludzi Primaka, innych wydali chtopi z okolicznych wiosek.

Wigzniowie przez trzy miesigce ryli gorskie zbocza, zakopywali
swierkowe pnie, tworzac labirynt podziemnych korytarzy 1 pomieszczen z
pomystowo zamaskowanymi wejsciami. Niewielka odnoga gorskiego
strumienia, skierowana do schronu, zapewniala czysta wode w kuchni 1



szpitalu, a przeptywajac coraz nizej, zabierata wszelkie nieczystosci, takze te
zwigzane z fizjologia czlowieka. Kiedy prace przy budowie =zostaly
zakonczone, Zydow odestano do miejsca, w ktorym, jak cynicznie mawiat
Dywczuk, zaczyna si¢ ogon rzepy.

Aok

Wiosng 1944 roku w bukowinskim Banitowie Julia urodzita dziewczynke
1 data jej na imi¢ Natalia. Latem Michat zabrat zon¢ i1 corke do Rybak 1 we
trojke zamieszkali u Wiktora i Lucyny Pakoszow — rodzicoéw Julii.

Aok



Berezka

Potnocne stoki Rabinca pokrywaty duze potacie topniejacego $niegu.
Stonce zaszto za Rabiniec 1 zrobito si¢ zimno. Na podwodrzu osedoka Olgi 1
Mykoty staty mate karczuchy [136], na ktérych Mykota ukladat zaostrzone
pale do naprawy worini.

Olga schodzita btotnistg Sciezka, z najwiekszym trudem niosac wiadra
pelne wody. Bukowe koromysto [137] bezlitosnie wrzynato si¢ w jej
ramiona. Byla w siddmym miesigcu cigzy, wiec z rozmystem robita kazdy
krok. Zatrzymata si¢ przy werandzie i ci¢zko opadta na tawe, nie zdejmujac
jarzma z ramion.

Mieszkali razem, jednak Mykota pomagal jej rzadko. Rozmawiat tylko
wtedy, kiedy musial, chociaz ona prala, szyla, haftowata i gotowata jak kazda
przyktadna Zona.

Z Iwanem Krasiukiem, ojcem dziecka, nie widziata si¢ od dnia, w ktorym
spotkali si¢ pod pochylym debem. Kiedy tylko myslala o tym spotkaniu,
zatowala, ze Iwana nie ma przy niej na co dzien.

,Boze, po co mu to powiedziatam?” — pomyslata kolejny raz, kiedy
Mykota minat jg bez stowa, kierujac si¢ w strone spichrzyka.

ksksk



Paliwka

Wies spowily wieczorne ciemno$ci. Z okolicznych gor, rozdeptujac
grzaskie, blotniste $ciezki, schodzili m¢zczyzni z sotni Fedora Primaka, ze
Stuzby Bezpieki Romana Dywczuka oraz chiopi z Paliwki 1 Berezki,
zwerbowani do Samoobronnych Kuszczowych Widdit przez Mykote
Tymoszuka. Wszyscy kierowali si¢ do cerkwi, w ktorej panowat gleboki
potmrok. Naftowe lampy byly zgaszone, a ottarz przed ikonostasem
oswietlaly jedynie dwie grube Swiece. Nastroj tajemniczosci, niezwyklosci,
ale 1 podniostosci dato si¢ wyczu¢ na kazdym kroku.

Na podtodze przed oltarzem lezaly noze, siekiery, maczety 1 czepelyki
[138]. Przybywato ich wraz z wchodzacymi mezczyznami. Mimo
nieustannego ruchu i wypetnionej po brzegi $Swigtyni w srodku panowata
cisza, przerywana jedynie dzwiekiem metalu uderzajagcego o metal. Za
ikonostasem stycha¢ bylo stlumiong rozmowe, a kiedy ucichta, ksigdz
Martynuk wyszedt dostojnie przez Carskie Wrota. Kroczyl, trzymajac
oburgcz zapalong gromnicg. Zatrzymat si¢ twarza do stojacych, ztozyt ukton
tym, co z lewej 1 z prawej, po czym postawil gromnice obok dwoch palacych
si¢ Swiec. Opart dtonie na ottarzu, pochylit si¢ 1 ucatowat go.

Wyprostowany spogladat na me¢zczyzn, ktorych twarze tonelty w mroku, 1
w milczeniu kiwal glowa. Na jego twarzy malowaly si¢ skupienie 1 powaga.
Po chwili uniést rece, rozpoczynajac Spiewng modlitwe.

— Boze, Boze nasz, szczo daw nam Pana naszoho ta Boha, Isysa Chrysta —
naszoho Spasytel’a, Byzwolytel’a ta Dobrodijnyka, jakyj nas blahoslowyt’ ta
osw’aczuje — Ty poblahoslowy ci nozZi ta sokyry, szczo my s’ohodni
skladajemo na cjomu zemnomy wiwtari wirujuczy, szczo ce Twij nebesnyj
Wiwtar [139]. Wspomnij, Panie, w swej dobroci i milosci do czlowieka,
bysmy dobrze dokonali sSwietej czynnosci sprawowania Twych BozZych
tajemnic. Pozbaw, Panie, tych, co walczq o wolng ojczyzne, uczucia litosci i
wspotczucia, daj im site nienawisci i umiejetnos¢ podstgpnego dziatania
wobec wrogow narodu ukrainskiego. Spraw, by w dqgzeniu do rozszerzenia
sity, bogactwa i obszaru panstwa ukrainskiego drogq ujarzmiania
cudzoziemcow nigdy nie ustali. Nie wstrzymuj ich przed spelnieniem
najwiekszej zbrodni, bo Ty wiesz, ze tego wymaga dobro sprawy, o ktorg
walczq i za ktorg wielu z nich odda swoje zZycie. Tych, co zgineli i zging,
zechciej przyjgc¢ do Swojego krolestwa i przebacz im czyny, ktorych dokonali



i dokonajg w imie najswigtszej sprawy, jakq jest walka o samostijng Ukraing
— abowiem Swigte i petne uwielbienia jest najchwalebniejsze i najwspanialsze
imie Twoje, imie Ojca i Syna i S’wietego Ducha, teraz i zawsze, i na wieki
wiekow!

— Amen — rozleglo si¢ z setek gardet.

— Dorohi braty! [140] — gtos Martynuka byt cichy 1 spokojny, ale docierat
do najdalszych miejsc. — Niech Pan Wszechmogacy ma was w swojej opiece,
a te noze, skropione wodg $wigcong, niech dobrze wam stuza. Sytuacja jest
trudna. Nasz sojusznik cofa si¢, ale nie wolno traci¢ nadziei. Niedtugo
sprzymierzeni wyladuja na Batkanach i przejda Karpaty. Kiedy wejda na
naszg ziemi¢, nie mogg zasta¢ zadnych cuzyncéw! Drodzy bracia! —
Martynuk wytart palcami kaciki ust. — Musicie oczys$ci¢ te ziemie z Polakow.
Jesli ich nie bedzie, wtedy nikt nie powie, ze samostijna Ukraina powstac nie
moze! Zydzi i Polacy to nasi wrogowie. Zydoéw juz nie ma, ale Polacy nadal
zyja wsrod nas, nadal chodza po naszej ziemi. Trzeba ich wyrwaé z
korzeniami 1 spali¢, jak pali si¢ uschnigtag trawe na wiosne!

— Trzeba, trzeba! — rozlegly si¢ pojedyncze glosy, ale kaptan uciszyl je,
podnoszac obie rece.

— Idzcie w imi¢ Boga i oczyszczajcie naszg ziemi¢! IdZzcie w imi¢ Boga 1
przygotujcie j3 do nowego siewu, z ktérego wyrosnie samostijna Ukraina!
Pan z wami.

Kiedy ksigdz Martynuk wyszedt za ikonostas, mezczyzni zaczeli zabierac
swoje noze 1 siekiery, ale stojagcy w pierwszym szeregu sotennyj Primak
podnidst reke, aby poczekali. Staneh zdziwieni, a on zaintonowal piesn
Spiewang przez zolnierzy Ukrainskiej Powstanczej Armii podczas powrotow
z udanych akcji przeciwko chwastom tej ziemi. Piesn, ktorg wkrotce
podchwycili pozostali, i catg cerkiew wypelnit ich Spiew.

Czerwona katyna pochylitas’a,
Czohoz moja Ukraina zazurytas’a?

Czerwona katyno, ne chylys’a,
Stawna Ukraino, ne zurys’a [141].

W cerkwi zapanowala euforia. M¢zczyzni ze 1zami w oczach podawali
sobie rece 1 padali w objecia. Wierzyli, ze juz niedtugo czerwona kalina
bedzie kwitng¢ tylko dla nich. Juz tylko od nich zalezato, aby na ich ziemi



nie bylo ani jednego zywego Polaka.
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Berezka

— Spokijno, dytyno, spokijno, wse bude dobre [142] — kojacy gtos Sofii
przeplatal si¢ z krzykiem Galiny, lezacej na stomianym materacu. Zapalona
Swieca stala na stole, a obok niej lezat drewniany krzyz z postacig
ukrzyzowanego Chrystusa. Przy innych porodach byly jeszcze wiejskie
babki, ktore S$piewaly modlitewne piesni, aby Hospodyn miat litos¢ dla
rodzacej 1 by zdrowe dziecko przyszto na Swiat, ale w domu Krasiukow
Sofija byta sama.

— Lackiego bastriuka ty sama na Swiat sprowadz! — babki jedna za drugg
odmawiaty jej pomocy.

Bole porodowe si¢ nasility.

— Niedtugo juz — Sofija glaskata twarz Galiny. — Niedlugo po wszystkim
bedzie.

Dziewczyna zacisnela dlonie na zmigtym przescieradle, krzyczac tak
glosno, ze Witalij, siedzacy na werandzie, pospiesznie wyszedt z zagrody 1
kretg Sciezka bez zadnego celu zaczat wspinac si¢ na szczyt Tupakowe;.

— Diwczynonka jest, a harna jakoz 1 ty — Sofija umyta dziecko w cieptej
wodzie, zawing¢ta je w biate ptdtno 1 potozyta obok matki.

Galina oddychata ciezko. Jej cialo zlane bylo potem, a zlepione kosmyki
wlosow kleily si¢ do twarzy, na ktorej pojawit si¢ ledwie widoczny u§miech.

— Dam jej na imi¢ Otenka — wyszeptata.

koK



Kuty

Armia Czerwona wkroczyta do Kut na poczatku kwietnia 1944 roku, a
Polacy 1 Ormianie witali Rosjan jak zbawicieli. Wiadomo$¢ o zajeciu
miejscowosci rozeszta si¢ lotem btyskawicy. Wielu Polakéw z okolicznych
wsi zostawilo caty swdj dobytek 1 uciekto pod opieke czerwonoarmistow.
Edward, Maria 1 Anna takze. Skorzystali z gosciny swoich kuckich
znajomych, pozostawiajagc na gospodarstwie Michata 1 Grzegorza. Kiedy
jednak po kilku dniach Rosjanie opuscili miasteczko, mieszkancow 1
uciekinierow ogarneto przerazenie. Nikt nie wiedziat, dlaczego tak si¢ stato.
Jedni mowili, ze dowddca wojsk radzieckich byt putkownik ukrainskiego
pochodzenia sprzyjajacy UPA 1 ze to wlasnie on doszedl do porozumienia z
dowddcami sotni stacjonujacych w gérach. Inni twierdzili, ze banderowscy
przekupili Rosjan wodka, a jeszcze inni, ze dowodztwo Armii Czerwonej nie
docenito sity i1 determinacji banderowcow. Jak bylo naprawde, nikt nie
wiedzial.

Banderowcy zaatakowali juz pierwszej nocy. Palili polskie 1 ormianskie
domy, mordowali ludzi. Te¢ noc Anna, Maria 1 Edward spedzili w
wykopanym w ziemi schronie. Sciany byly wzmocnione grubymi deskami, a
na drewnianym przykryciu potozono darn. Nikt na nich nie donidst i
banderowcy ich nie znalezli.

Rano UPA wycofala si¢ w pobliskie gory, aby odpocza¢ przed kolejna,
tym razem nocng akcja. Na drogach dojazdowych stanely banderowskie
posterunki 1 nikt nie mogt opusci¢ tej miejscowosci. Wiadomos¢ o tym, co
si¢ dzieje w Kutach, w jakis$ sposob dotarta do Rybak.

— Sasiedzie, pomozcie — Michal Jakubowski prosit Pawlyczke. — Dziadek
1 babcia swoje przezyli, ale Anka jeszcze mloda. Z Kut wyprowadzi¢ ja
trzeba.

— Trzeba — Pawlyczko Zachnat si¢. Usiadl przy stole, co§ mamrotal,
jednak po chwili wstatl, podszedt do Michata 1 potozyt dlon na jego ramieniu.

— Dobrze, ze zony mojej, Jewdokii nie ma, to rozmawia¢ mozem. Oksang
po Ann¢ wysta¢ zamiaruje. Ubranie nasze ukrainskie ma, to 1 siostre¢ waszg w
to ubierze, ale Boga o task¢ nam prosi¢ trza. Dwoje dzieci my mieli — wytarl
wilgotne oczy — a teraz ona jedna tylko zostala. Boskiej pomocy trza, by 1 jej
nie ubili. Zona moja na to by nie przystata, ale nie ma jej, to od razu Oksanie



18¢ kaze.
Oksana poszla bez wahania. Bez problemu przeszia przez posterunki

UPA 1 szybko odnalazta Anne, ktora przebrata si¢ w ukrainskie rzeczy, a
swoje schowata w tobotku Ukrainki.

— Ty to si¢ nie odzywaj — Oksana udzielata ostatnich rad. — Oni poznaja,
ze ty Polka. Ja bede z nimi rozmawiata.

Jeden z posterunkéw UPA byt przy drodze do Rybak.

— De wy buli ta kudy wy jdete? [143] — glos mtodego banderowca byt
ostry 1 stanowczy.

— My sluzyly u Pol’akiw, ale jich ubyly, tomu wertajemo do domu [144].
Mezczyzna rozwigzat tobotek.
— A to co? — wyciagnat zapaske Anny.

— Polacy nam nie zaptacili, to wzielySmy troche¢ ich rzeczy — wyjasnila
Oksana.

— To idzcie, tylko szybko!

Zanim Rosjanie powrdcili do Kut, banderowcy zaczeli mordowac takze w
dzien. W niedzielny poranek Haneczka Mojzesowicz odwiedzita doktor
Buzatowg, ktora samotnie wychowywata matg coreczke. Dziewczyna chciata
dowiedzie¢ si¢, czy u pani doktor wszystko w porzadku 1 czy nie trzeba jej
pomoc. Chociaz doktor Buzatowa byta dobrg lekarka 1 dobrym cziowiekiem
— leczyta 1 Polakéw, 1 Ukraincoéw, a od biednych nigdy nie biorgc zaptaty —
banderowcy zamordowali obie kobiety 1 dziecko.

Do Calinskich przyszli pod wieczor, tuz przed kolacja. Na stole staty
talerze, a w domu byla cala rodzina: matka, ojciec i trzech synow. Pani
Calinska zdazyta schowac si¢ pod kanapa, ale jej meza 1 synow zabili. Jedego
z chlopcow, ktory probowal uciekac po drabinie na strych, rozrabali siekierg
na pot. Wszystkim odcieli gtowy 1 utozyli na talerzach, a dom podpalili.

ksksk
Berezka, prawoslawna Wielkanoc 1944 roku

Wielkanoc jest waznym 1 wielkim §wigtem, wigc wszyscy mieszkancy
wsi przyjechali do cerkwi konnymi zaprzegami, nawet ci, ktorzy mieszkali



blisko niej. Teraz wokot Swiagtyni stojg konie 1 wozy, a migdzy nimi kosze z
zywnoscig tak duze i ciezkie, ze czg¢sto musiato je nies¢ dwoje ludzi. W
kazdym z nich, przykrytych haftowang chusta, sa szynki, sery, jajka, chleby,
bultki, owoce, czosnek 1 chrzan. Jest wszystko, co spozywa si¢ w zwykle 1
swigteczne dni. Przy koszach stojg cale rodziny — ojcowie, matki, dzieci i
dziadkowie.

W ten chtodny kwietniowy poranek 1944 roku ci, ktorzy przyjechali
najwczesniej, zdazyli juz dobrze zmarzna¢, zanim w cerkiewnych drzwiach
ukazat si¢ orszak diakdéw, a za nim, ubrany w bogato zdobione liturgicznych
szaty, wolno podazat pop Atanasij.

— Chrystos woskresen! [145] — §piewal co chwila tak dono$nym glosem,
ze az drzato powietrze.

— Chrystos woskresen! — odpowiadaly gory 1 lasy.
Pop Atanasij poswiecil pokarmy 1 dostojnie powrdcit do cerkwi.

Rozpoczeta sie rezurekcja. Chor $piewal piesni, ludzie modlili si¢
zarliwie, az przyszedl moment, kiedy kaptan wszedt na amboneg.

— Chrystos woskresen! — oznajmit raz jeszcze. — Dorohi sestry ta braty w
Isusi Chrysti! [146] Dzisiaj jest wielki dzien panskiego zmartwychwstania.
Wszyscy, 1 wy, 1 ja, cieszymy si¢, ze nasz Pan 1 Stwoérca pokonal §mier¢.
Wierzymy, ze tak jak On, my tez kiedy$ zmartwychwstaniemy — przerwat
kazanie, wodzac wzrokiem po wypetnionej po brzegi cerkwi. — A jednak nie
wszyscy dostapig tego szczescia — mowit juz po chwili. — Niektorych z nas
czeka ogien piekielny. Drodzy bracia 1 siostry. Grozg przepelnia moje serce
to, co stato si¢ z Polakami 1 Ormianami w Kutach. Zapytacie, kto im
zgotowal ten los? Zapytacie, kto zrobit im piekto tutaj, na tej naszej ziemi?
To my zrobiliSmy to piekto! My, ich sgsiedzi! — rozczesywat palcami dluga,
siwg brode. — Calinskiego dobrze znatem, porzadny byt cztowiek. Wy go
zabiliScie! — wyciagnal reke¢ w kierunku ludzi. — Zabiliscie jego synow!
Odrabaliscie glowy 1 potozyliscie je na talerzach! Nie ma takich stow —
mowil cicho — ktorymi mozna nazwaé okrucienstwo i podtos¢ tego czynu.
Nie ma takich stow. Dzisiaj z tej ambony — glos Atanasija nagle stal si¢ ostry,
donos$ny, wrecz przeszywajacy — w dniu zmartwychwstania naszego Pana
moéwie wam, ze kazdy, kto brat udzial w tej zbrodni, bedzie potepiony na
wieki! Bedzie potepiony przez naszego zmartwychwstatego Pana! Bedzie



potepiony przez tych, ktorzy przezyli! Bedzie potgpiony przez sumienie do
konca swoich ziemskich dni. Zapewniam was, Ze nie WsSzyscy z was
udzwigng ten ciezar, nie wszyscy! Wojna si¢ konczy — jego gtos nagle stat si¢
spokojny, jakby zdotal wyciszy¢ targajagce nim emocje. — Rosjanie nie dadzg
nam samostijnej Ukrainy, mozemy o tym zapomnie¢, a tych, ktorzy dopuscili
si¢ zbrodni, nie zostawig w spokoju. Zabija, wywiozg na Sybir, jak to
Rosjanie. Dlatego mowie do was raz jeszcze w dniu tak wielkim: przerwijcie
to nikomu niepotrzebne zabijanie! Ja, pop Atanasij, wasz kaptan, blagam was
— przestancie! Wasze mysli omotali zli ludzie! Nie wierzcie im! Zawsze
pytajcie swoich sumien, bo one was nie zwiodg! Pamigtacie wspdlne z
Polakami wigilie, chrzciny 1 wesela? Pamigtacie dobre sasiedzkie uczynki?
Dlaczego o tym zapomnieli$cie? Co takiego si¢ stato, ze juz o tym nie
pamigtacie? Samostijna Ukraina kiedy$ powstanie, ale jak bedziecie zy¢ na
ziemi, przesigknietej krwig niewinnych ludzi? Jak bedzie smakowat wam
chleb ze zboza, ktére wyda ta ziemia? Opamigtajcie si¢! Prosze was,
opamigtajcie si¢ 1 pomyslcie o tym, co kiedy$ powiecie swoim wnukom.

W cerkwi zapanowata cisza. Slowa popa Atanasija, jakze inne od tych,
ktore spodziewali si¢ ustysze¢, na wszystkich zrobity ogromne wrazenie. On
sam stat na ambonie ze spuszczong glowa.

— Teraz pomodlmy si¢ do naszego Pana 1 proSmy o przebaczenie —
powiedzial, wznoszac rece, 1 cerkiew wypeltnita modlitwa do wspdlnego Ojca
Polakow 1 Ukraincow.

Otcze nasz, Ize jesi na nebesach,

da swiatitsia imia Twoje,

da priidet carstwije Twoje,

da budet wola Twoja,

jako na nebesi i na ziemll,

chlib nasz nasuszcznyj daj nam dnes,

[ ostawi nam dothi nasza,

jakoze i my ostawlajem dotznikom naszym,
i ne wwedi nas wo iskuszenije,

no izbawi nas wid tukawaho.

Ludzie byli tak przejeci, ze nikt nie zwrdcil uwagi na stojacego przy
drzwiach Dywczuka, ktory podczas modlitwy spokojnie wyszedt z cerkwi.
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Berezka

— A ty do drogi gotowa? — Kaltyna postawita na podtodze kosz
poragbanych gatezi.

— Gotowa — Kasia usmiechneta si¢ przyjaznie. — Tylko zamknijcie okna 1
drzwi.

-----

stoneczko nie tak wysoko. Oj, Hospody, Hospody — mamrotata pod nosem —
znowu sama jak ten palec zostang.

Dziewczyna rozsun¢ta roziohy i zeszla na waski plaj. Zatrzymata si¢
krétko na zboczu Spensowej, by podziwia¢ gorujacy nad doling Rabiniec.
Krajobraz, ktory ogladata kazdego dnia, zawsze wprowadzat ja w zachwyt,
ale tylko czasami zdarzato si¢ jej przystana¢ 1 upajac jego picknem.

Szta przez wysoki basztarnyk [147]. Kiedy wyszla na rozlegla potoning,
natkneta si¢ na pasterza z bardg [148] za pasem, pilnujacego duzego stada
owiec. Mezczyzna przygladat si¢ jej uwaznie.

— Dobryj den’ — powiedziata niepewnie.

— Dobryden, diwczyno - watah w szerokim usmiechu pokazal pozoikie
zeby. — A kudy ty tak samitno jdesz? [149].

Z jego zaro$nigte] 1 ogorzate] twarzy emanowaty spokdj 1 pogoda.
— Do Paliwki, do rodziny ide.

— Oy, czicziena [150] z was diwczynonka, czicziena, to 1 lubaska [151]
pewnie z was najlepsza. Do koliby zachodzcie — wskazal kijem rozpadajacy
si¢ drewniany szatas. — Cztowiek ze mnie harnyj [152], jeno umy¢ si¢ muszg,
panienko, 1 zdja¢ chotosznie [153], co je od Swigtego Jurija nosze. To juz trzy
miesigce, panienko — mowil, dumnie poklepujac si¢ po sztywnych od
thuszczu 1 brudu spodniach, ktorych pierwotny kolor nie byt do odgadnigcia.
— Whnet do rodziny wracam.

— Ciezko tak samemu — Kasia uzalita si¢ nad losem watahow.

— 0Oy, cigzko, panienko, cigzko — Hucutl kiwnat glowa. — Widze, ze u was
dobre serduszko, panienko, to jeszcze wam powiem, ze zle tak samej po
gorach chodzi¢. Ja tam owieczki jeno pilnuje, na sopifce [154] pogrywam,



nikomu nie wadzg, jednako ztych ludzi tu widzg¢. Baczcie na siebe, panienko.
Wczoraj dwie leckie czeladyny [155] pohanbili — matke 1 corke. Dobrze, ze
WYy nasza, a nie lecka jestescie.

koK



Kuty

Po ponownym wkroczeniu Armii Czerwonej w Kutach rozpoczeto prace
NKWD, na ktorego czele stangt major bezpieczenstwa panstwowego Izaak
Wise. Teraz byt na sali wsrdd oficerow kuckiego garnizonu.

— Tawarisci! [156] — major Wise zawiesil glos, czekajac, az umilkng
prowadzone rozmowy. — Popetili§my biad, opuszczajac Kuty. Banderowcy
wykorzystali to 1 wymordowali wielu Polakéw 1 Ormian. Te tereny pozostajg
pod nasza kontrolg 1 na takie traktowanie ludnosci cywilnej nie bedzie nasze;j
zgody. Nasza Ojczyzna nigdy nie dopusci do powstania samostijnej Ukrainy.
Te ziemie zawsze beda nasze, radzieckie! — uderzyt piescig w stot. —
Domyslacie sig, jak trudne zadanie nas czeka. Walka z UPA bedzie rozprawg
na $mier¢ 1 zycie, a do mnie nalezy opracowanie jej strategii. Podjatem juz
pewne dzialania, ktore wkrétce przedstawie. Dzisiaj moge wam tylko
powiedzie¢, ze do walki zamierzam wiaczy¢ miejscowa ludnos¢ cywilna.

skekk

Ogrom zadan, jakie stangty przed NKWD sprawil, ze major Wise przez
kilka dni nie wychodzit z koszar. Teraz jednak najwazniejsze sprawy miat za
sobg 1 wreszcie mogl zobaczy¢ swoje rodzinne miasto, ktore opuscit trzy lata
temu. Szedt uliczkami, ktore dobrze znat. Minat cmentarz przy Sniatynskiej,
tej samej, ktorg w czerwcu 1941 roku w starej wojskowej cigzarowce
opuszczat Kuty. Przystangl na skrzyzowaniu z ulica Kosowska, gdzie
znajdowal si¢ Dom Ormianski.

Ulica Kosowska przywotlata wspomnienia Miriam. ,,Gdzie ona teraz
jest?” — pomyslat.

Kiedy mingt restauracj¢ Burkut 1 wszedl na rynek, stangt jak wryty.
Kiedy$ bogate zydowskie kamienice straszyly oczodotami wypalonych
okien, pustka spalonych wnetrz 1 pajeczyng zweglonych krokwi. Nie inaczej
wygladata jego kamienica.

Nagle uswiadomit sobie, ze nie widzi chatatow [157] 1 jarmulek [158], a
przeciez tylu ortodoksyjnych Zydow mieszkato w tym miasteczku. Nie widzi
starozakonnych Zydow z okazalymi pejsami, ani tych sedziwych z dtugimi
brodami, podobnych do bilijnych patriarchéw. ,,Gdzie oni s3?”’.

skekk



Rybaki

W izbie Edwarda Jakubowskiego panowala cisza. W piecu buzowatl
ogien, Maria wyszta do sgsiadki, a siedzacy przy stole Michat od dluzszego
czasu nie zabierat glosu. Atmosfera bezsilnosci 1 strachu panowala takze w
tym domu.

— Nieraz ja mowil, krolu ty moj, o szanowaniu innego czlowieka —
Edward wrzucit do pieca kolejne polano. — Mowit ja o szanowaniu
Ukraincow, bo tak moje sumienie kazato. Jednako wiedzie¢ musisz, ze nie
wszystkich Ukraincéw ja na mysli miat — wytart dlonie o spodnie 1 usiadt
obok wnuka. — Banderowcy w pien nas wyrzynaja, Michale. Doncowa
czytaja, a on pisze, ze samostijna Ukraina bez Polakéw ma by¢. Bandery to
czytaja, gwatcg 1 morduja. Samemu mnie dziwno, Ze nie byto tego jeszcze w
Rybakach. A my co? My stabe, nie mamy jak obronic¢ si¢ przed nimi — mowit
zrezygnowanym glosem. — Tylko Armia Czerwona moze ich pokona¢, tylko
ona. Z ciebie mtody 1 silny chtopak jest — potozyt dlon na ramieniu wnuka, a
jego twarz wykrzywit grymas smutnego usmiechu. — Znasz Pokucie, Karpaty
1 Bukowing, znasz ukrainski 1 huculski jezyk. Ty, Michale, bedziesz dla
Rosjan bardzo znacznym zothierzem. Dhugo ja o tym myslat, a nie wiem, jak
tobie to powiedzie¢... — Edward wstal z trudem 1 podszedt do okna. — Tutaj, w
Rybakach, same my sg 1 poginiem, kiedy bandery przyjda. Z Rosjanami
zdusi¢ ich mozesz, a jak szybko to stanie si¢, to moze 1 nas od $mierci
uchronisz. Namawiam ciebie, krolu ty moj, by przystat ty do nich.

— Dziadku! — Michat zerwat si¢ jak oparzony. — Chcesz, zebym pomagat
Ruskim?

— A czy ja nie powiedzial tego jasno? Do paktowania z diabtem
namawiam ciebie, prawda to, ale bandery gorsze od diabta, krolu ty mo;.

skekk

Julia skonczyla karmienie Natalki. Ulozyta dziecko do snu, przemyta
piersi 1 polozyta si¢ obok Michata. Lubita si¢ do niego przytulac. W jego
ramionach czuta si¢ bezpiecznie.

— Jaki jestes$ goracy — szeptata czule. — Lubig, kiedy jestes w domu.

Nic nie powiedziat, tylko utkwit wzrok w pajeczynie, ktéra, zawieszona
pod sufitem, zdawata si¢ porusza¢ w rozedrganym plomieniu naftowe;j



lampy.
— O czym myslisz?- pocatowata go w policzek.
— Musze co$ ci powiedzie¢ — przytulit j3 mocnie;.
— To moéw, Michale.

— W Rybakach jest coraz niebezpieczniej. Jesli nic si¢ nie zmieni, to
wszystkich nas czeka $mieré. W Kutach i Sniatyniu s3 juz Rosjanie, ale na
wsiach banderowcy panoszg si¢ coraz bardziej. Tak diuzej by¢ nie moze.
Musimy zacza¢ dziatac.

— A co ty znowu wymyslite§? — usiadta na t6zku. — Co zamierzasz zrobi¢?

— Dziadek uwaza, ze naszym obowigzkiem jest pomdc Rosjanom. To
znaczy moim obowigzkiem — wyrzucit z siebie jednym tchem.

— Ty chcesz walczy¢ z banderowcami? — Julia zmarszczyta czoto. — Co ty
mozesz zrobi¢, jesli wojsko nie jest w stanie ich pokona¢? Pomysl o Natalce,
pomysl o mnie — rozptakata si¢, chowajac twarz w poduszce.

— Wilasnie o was mysle — czule objat ja ramieniem.

dksksk



Kuty

— W imieniu Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich witam was
w naszych szeregach — major Izaak Wise przygladatl si¢ uwaznie kilkunastu
siedzagcym przed nim Polakom. — Przed wami zaszczytna, ale niebezpieczna
stuzba. Nie bedziecie walczy¢ na froncie przeciwko Niemcom, ale tutaj, na
miejscu, przeciwko ukrainskim nacjonalistom. Staniecie si¢ cz¢$cig
istrebitielnego, czyli po waszemu: mysliwskiego batalionu. Dotaczycie do
ukrainskich komunistow 1 partyzantow generata Kowpaka, ktorzy juz stuzg w
tej jednostce. Waszym zadaniem bedzie ochrona polskiej ludnosci. To
niebezpieczne zadanie, juz o tym moéwitem, dlatego zostaniecie wyposazeni
w bron. Chyba was zaskoczg — uSmiechnat si¢ tajemniczo — ale na pierwsza
akcje pojedziecie juz dzisiaj. Holowa [159] Rybak dostal pogrozki od
banderowcow 1 poprosit nas o pomoc.

Spotkanie si¢ skonczyto i ludzie powoli opuszczali sale. Wkrétce zostali
w niej tylko Michat oraz 1zaak.

— Witaj, 1zaak — Jakubowski wyciggnal reke. — Mito spotkac sie po latach.
Opowiadaj, jak byto w Zwigzku Radzieckim.

— Nie jestem dla was zadnym Izaakiem — Wise przerwat mu w polowie
zdania. — Macie mowi¢ do mnie towarzyszu majorze!

skokok



Berezka

Mykota wyprowadzit ze stadnarki [160] dwa huculskie koniki. Sposobit
je do drogi, zerkajac co chwila na werand¢. Czekal na swazke Sofij¢, aby
odwiez¢ ja do chaty. Niepokoit si¢, bo przed nimi byta daleka droga, a juz
zrobito si¢ p6zZne popotudnie.

Jako zaptate za pomoc przy porodzie przygotowat kawal wedzonego
boczku, woreczek kaszy kukurydzianej i1 kolorowy liznyk z owczej welny.

Sofija wprawnie wskoczyta na konia 1 ruszyli w drogg.

— Majete wze syna! [161] — zagadneta, kiedy wyjechali z zagrody. — Duzy
jest 1 Olga utrudzona wielce. Musicie jej pomaga¢ wigcej niz dotad —
spojrzata na Mykole. — Styszycie?

Ten uderzyt pigtami konski brzuch i zwierze przyspieszyto kroku.
— A co wy nerwowy taki? — kobieta si¢ zdziwita.

Plaj zaczal pig¢ si¢ zakosami na szczyt zalesionego wzniesienia i musieli
zwolnic.

— Mowia, ze rozpowiadacie po wsi, Zze to nie wasze dziecko — swazka
wrocila do przerwanej rozmowy, kiedy wjechali na rozlegla potoning.

— Bo win ne je... Ja ne budu joho wychowywaty! Ne budu! [162] —
Mykota zeskoczyt z konia.

— Uspokojcie si¢! — zachrypty glos Sofii odbit si¢ dziwnym echem od
Sciany lasu, do ktorego wtasnie si¢ zblizali. — Przy babskiej huzyci wiecej
razy bytam od was, to 1 wiem, ze takich jak wy duzo jest. Obycza;j taki, ze od
batkow ozenek zalezy. Mlodzi ze soba chodza, a jakze, a zornic [163] nie
licza. W chotosznie 1 pod kiec¢ tuha [164] ich pedzi, a w glowach miesza jak
kamien wode w Czeremoszu. To siadanie na dziezy, ze niby dziewka czysta
jest, to jeno pusty obyczaj. One tak czyste jak i ja sg — zachichotata rubasznie.
— Pewnie nie wiecie, ze dziewka, co przed §lubem do niej chodziliscie, wasze
dziecko chowa — stwierdzita jakby od niechcenia.

— Co mowicie? — Mykola w jednej chwili zatrzymat konia. — Moje
dziecko?

— A wy co? — zapytata tym samym zachryptym glosem. — Gluchy jaki?



Nie perezywajt’e 1 na konia siadajcie, bo droga daleka. Mowia, ze wy do
partyzantow przystali — pociggneta tyk gorzaltki. — Prawda to?

Wiadomos¢ o nieslubnym dziecku zrobita na Mykole takie wrazenie, ze
nie odpowiedzial. Ze Hanna byla w cigzy, to wiedzial, ale nie myslat, ze z
nim. Przeciez kiedy si¢ rozstawali, chodzita juz z innym.

— Przez tydzien albo 1 dtuzej, bo staba jest, Oldze opieki trza, a nie
waszego wojowania — Sofija poprawila bordiuh [165]. — Zostawcie do didka
to wojsko. Zostawcie partyzantow. Zy¢ trza w rodzinie, a czy w samostijnej
Ukrainie, czy w Polsce, to znaczenia nie ma.

Dalszg drogg odbyli w zupelnym milczeniu. Sofija nie rozpoczynala
rozmowy, a on walczyt ze sobg niczym przemownik [166] z obertynem [167].

Kiedy wrécit do domu, byt juz pdézny wieczor. Olga spata, tulagc do piersi
chlopczyka. Poprawit lyznik, ktérym byli przykryci oboje, 1 cicho polozyt si¢
na tawie stojacej obok cieptego jeszcze pieca.

ksksk

Kuty, Rybaki

— Nu mal’cziki, s’ewodnia w’ecz’eram prajd’ot’e bajewoje krescienije!
[168] — starszy lejtnant Witalij Gawrylow probowal zartowaé, chociaz
wiedzial, ze to nie bedzie zabawa. — Rozkaz to rozkaz — mruczal pod nosem,
zly, ze to jego zolierze mieli poprowadzi¢ na rozpoznanie, a moze 1 walke
dopiero wecielonych do stuzby Polakéw, ukrainskich komunistow 1
partyzantow generala Kowpaka.

Byto juz ciemno, kiedy dwudziestu uzbrojonych ludzi, zatadowanych na
furmanki, ruszytlo wyboistym goscincem z Kut do Rybak. Gawrylow
zarzadzit ciszg 1 zakazal palenia tytoniowych skretow. Niezatrzymywani
przez nikogo, po godzinie dotarli do celu. Przestraszony Hotowa juz czekat.

— Sa we wsi — mowit rozdygotanym glosem.
Gawrylow wyznaczyl czterech me¢zczyzn do przeszukania wioski.

— Pogjdziecie goscincem — objasnial §ciszonym glosem. — Jak spotkacie
banderowcow, natychmiast wracajcie.

— Tak jest, towarzyszu lejtnancie — odpowiedzieli dono$nym chorem.



— Zamknijcie mordy, do jasnej cholery — Gawrylow chwycil za poty
wojskowej bluzy najblizej stojacego zotnierza.

— Tak jest, towarzyszu dowddco — odpowiedzial odruchowo,
doprowadzajac lejtnanta do furii.

Mingta godzina, a zwiad nie wracatl.

— Rebjata propali, ubili ich [169] — Gawrylow wyszeptal to, o czym
myslat kazdy. — Wy pojdziecie ich szuka¢ — rozkazal Jakubowskiemu 1 Miszy
Griszkinowi, jednemu z bytych partyzantow.

Jakubowski, ktory doskonale znal wies, wszystkie Sciezki 1 drozki w
tegach nad Czeremoszem, przerzucil przez rami¢ karabin i1 zapigt grubg
nieprzemakalng peleryne.

— Idziemy — pociagnat Griszkina za rekaw.

Ciemno$¢ nie stanowila dla nich przeszkody 1 wkrotce dotarli do
ostatnich zabudowan Rybak. Nie spotkali jednak ani zaginionych istrebitieli,
ani banderowcoéw. Juz mieli wraca¢, kiedy ich uwage przyciagnat gwar
dochodzacy z jednego z domow. Upewnili sie, czy nikogo wokot nie ma 1
ostroznie weszli do ogrodka. Jakubowski stangt pod drzewem, a Misza
podszedt do okna. Przy zastawionym stole, siedziato kilkunastu me¢zczyzn
jedzac, pijac 1 glosno rozmawiajac. Dwie pepesze staly oparte o $ciang.

— To banderowcy — zdenerwowany Misza pospiesznie opuszczat ogrodek.
— Wracajmy.

Jakubowski nie oponowat.

Przeszli juz spory kawat drogi, ciggle trzymajgc si¢ Sciezki biegnace]
wzdhuz zarosli porastajacych koryto Czeremoszu, kiedy nagle dobiegt ich
dziwny, chociaz Jakubowskiemu dobrze znany dzwick. Byto to
charakterystyczne cmoknigcie, oznaczajace w jezyku przemytnikow tutaj
jestem. Jakubowski odpowiedzial w ten sam sposob 1 po chwili obaj spotkali
si¢ z dwoma rostymi mezczyznami.

— E, to nie swoi! — krzyknat jeden z nich. Chwycit za lufe pepeszy
Jakubowskiego 1 probowat ja wyrwac. Drugi mezczyzna, widzac, co si¢
dzieje, zniknat gdzies w zaroslach.

Mocowali si¢ zaciekle, a wynik walki nie byl przesadzony. Nagle stojacy



z boku Misza doskoczyt do nich 1 dwukrotnie uderzyt mtodego banderowca.
Mezczyzna osungl si¢ na ziemig, a peleryne 1 koszule Jakubowskiego pokryta
lepka 1 ciepta ciecz.

— Uciekajmy! — Misza biegiem ruszyt w droge powrotna.

— On mial n6z! — Jakubowski kojarzyt fakty. — On uderzyt go w szyje
nozem!

Wracali w pospiechu do miejsca, w ktorym zostawili oddzial Gawrytowa.

— Co si¢ stalo? — dowddca zapominal o zachowaniu ciszy, ktorg sam
zarzadzil, kiedy w stabym Swietle latarki zobaczyt zakrwawionego
Jakubowskiego. — Mowcie, co si¢ stalo? Jestescie powaznie ranni!

— Nie jestem, towarzyszu lejtnancie, a we wsi sg banderowcy! To blisko
stad. Chodzmy tam szybko. Bedziemy ich mieli.

— Nigdzie nie pojdziemy. Jestescie ranni i wracamy do Kut.

— Nic mi nie jest, towarzyszu lejtnancie, nie jestem ranny. Misza uratowat
mi zycie, a to jest banderowska krew. Chodzmy rozprawi¢ si¢ z nimi.

— Powiedzialem, ze nigdzie nie pdjdziemy. To rozkaz! StraciliSmy
czterech ludzi. Wracamy do koszar.
Kiedy furmanki ze stripkami [170] lejtnanta Gawrylowa wjechaty na

teren kuckiej szkoty, zamienione; tymczasowo na radzieckie koszary,
wywolaty wsrod zolnierzy duze poruszenie.

— Jak ty, Michat, wygladasz? — jeden z istrebitieli, ktorych on 1 Misza
Griszkin bezskutecznie poszukiwali w Rybakach, przygladat si¢ mu uwaznie.

— Nic mi nie jest — Jakubowski $cierat z twarzy krew. — A was to gdzie
diabli nosili?

— My wrocili pieszo, a po drodze dwoch banderowcow jeszcze zlapali —
istrebitiela rozpierata duma.

— Towarzyszu majorze — Gawrytow stangl na bacznos¢. — Hotowa ocalal,
jeden banderowiec zabity, a dwoch zlapanych. To wszystko bez jednego
wystrzatu 1 bez strat wlasnych.

— Oby tak dalej — major Wise zgasit wypalonego do potowy papierosa.

koK



Berezka

Byt chodny poranek 1 chociaz stonce chowato si¢ jeszcze za gérami, to
zapowiadal si¢ tadny dzien. Witalij 1 Iryna Krasiukowie wyszli z domu
wczesniej niz zwykle, ale nie przypuszczali, Zze na pierwsza majowg msze
przyjda przed innymi.

— W imi¢ Ojca i Syna, i Swigtego Ducha — przed przydrozng kapliczka
Iryna zrobita potrojny znak krzyza. — A ty pogan jaki, czy co? — strofowata
meza, ktory przeszedt tak, jakby kapliczki nie byto.

Witalij otworzyt furte prowadzacg do duzego sadu, w ktorym znajdowata
si¢ cerkiew. Dgbowe drzwi, prowadzace do §wiatyni, byty jeszcze zamknigte.

— My pryjszly tak rano, szczo pop Atanasij ne wstyh szcze prosnutycja
[171] — ziewnal przeciagle.

— Poczekajemo, my ne pospiszajemo, majemo bahato czasu [172] — Iryna
usiadta na zadaszonej tawce.

Ludzie powoli nadciggali ze wszystkich stron 1 wkrotce Krasiukow
otaczat catkiem spory ttum.

— Pop Atanasij przed $witem wstaje — dziwit si¢ kto$ na glos. — By¢ nie
moze, by spat jeszcze.

Jeden z mezczyzn ruszyt w glab sadu, w kierunku niewielkiego domu, w
ktorym mieszkal kaptan. W potowie drogi zatrzymal si¢ jednak, chwile
czemus przygladat 1 biegiem ruszyt z powrotem.

— Hataj bataj! [173] — wotal, z trudem tapigc powietrze. — Drzwi, otwarte
drzwi do prezbiterium sg. Moze pop Atanasij zastabt?

— Stojcie! — Witalij zagrodzit drogg, kiedy thum ruszyt w kierunku drzwi.
— To¢ to najswigtsze miejsce w cerkwi jest 1 wejS€ nie mozna. Tylko pop
przebywa¢ tam moze 1 ci, co w cerkwi stuzg. — Wasylko shuzy —
przypomniala jedna z kobiet. — Po diaka Wasylke i$¢ trza.

Wasylko wtasnie nadchodzit, a widzac thum zywo dyskutujacych ludzi,
przyspieszyt kroku.

— A co to stalo si¢? — pytat juz zza cerkiewnego ogrodzenia. — Nie moze
by¢ — torowal droge przez tlum, kiedy powiedziano mu o zamknigtych



drzwiach cerkwi 1 otwartych do prezbiterium. Przezegnal si¢ 1 pewnym
krokiem wszedl do srodka. Otoczyt go potmrok. Mingto nieco czasu, nim
zaczal dostrzegac znajdujgce si¢ wokot przedmioty. Rozgladat si¢ uwaznie 1
wkrotce byl pewien, ze wszystko jest na swoim miejscu. Otworzyt drzwi, za
ktorymi byla tylna S$ciana ikonostasu. Zaskrzypiaty, burzac pelng
wyczekiwania cisz¢. W prezbiterium takze byto ciemno, jedynie niewielkie
okno rzucato spod sufitu snop $wiatta na drewniang podtoge.

— Ni, ce nemozlywo! Skazy, szczo ce ne tak! Boze! Boze! [174] — krzyk
Wasylki zmrozil stojacych na zewnatrz. Spojrzeli na siebie niepewnie 1 z
wolna, pamigtajgc o §wietosci miejsca, zaczeli wehodzi¢ do cerkwi.

Witalij 1 tym razem byt pierwszy. Kiedy znalazt si¢ za drzwiami, ledwie
rozpoznal zmieniong twarz Wasylki. Diak stat bez ruchu z reka wyciagnicta
w strong carskich wrot. Witalij skierowal wzrok w tym kierunku 1 jego takze
ogarneto przerazenie.

Na podlodze obok ikonostasu, w katuzy krwi lezalo nagie ciato
me¢zczyzny, od pasa w gore przykryte duzym lyznikiem, ktory zastaniat jakis
dziwny ksztatt.

Witalij spojrzat na Wasylke, ale ten zdawatl si¢ nie widzie¢ niczego.
Uklakt wige, wzigt w palce koniec lyznika 1 odstonit przykryta postac.

— Hospody, pomytuj! Hospody, pomytuj! — krzyknal. — Panie, jak Ty
pozwoli¢ na to mogt?

Cialo mezczyzny nie miato glowy.

Wzrok Witalija przyciggneta tawa stojagca w miejscu, w ktorym ikonostas
taczyt si¢ ze $ciang cerkwi. Lezal na niej dziwny pakunek zawinigty w ornat.
Podniost si¢ z kleczek 1 podszedt do tawy. Bat sig, ale w koncu zaczat
odwija¢ zakrwawione cerkiewne szaty.

— Boze — wyszeptal przerazony, kiedy zobaczyt dluga siwg brode. — To
pop Atanasij.

Aok



Kuty

Izaak Wise byt w swoim zywiole. Miat przed sobg sal¢ wypekiong po
brzegi zolnierzami réznych szarz i specjalnosci, a bardzo lubit wystgpowac
przed licznym audytorium. Cieszyt sig, kiedy styszatl kierowane do niego,
pelne uznania glosy. Spodziewat si¢, ze tym razem bedzie podobnie.

— Szto eta takoje Ukrains’kaja Powstancieskaja Armija? [175] — zapytat.
Na sali panowata cisza. Nikt dotad nad tym si¢ nie zastanawial. Z
banderowcami si¢ walczyto, byl to bezwzgledny przeciwnik, ktorego
nalezalo pokonac 1 tyle.

— Ukrainska Powstancza Armia jest militarng formacjg Organizacji
Ukrainskich Nacjonalistow — Wise sam odpowiedziat na postawione pytanie.
— UPA 1 OUN, zapamigtajcie te nazwy, jesli kto$ jeszcze tego nie wie. UPA
walczy o samostijng Ukraing! — uderzyt otwartg dtonig w stot. — Ubzdurali
sobie, ze begda mie¢ panstwo, ktorego nigdy dotad nie bylo. My nie
dopuscimy do tego! Jaka ideologie przyjela Organizacja Ukrainskich
Nacjonalistow? — rozgladat si¢ po sali. — Jaka ma by¢ ta ich samostijna
Ukraina? Internacjonalistyczna? Sprawiedliwa dla wszystkich narodow? Otoz
nie. OUN wyznaje faszystowskie 1 nacjonalistyczne ideaty. Ukraina ma by¢
panstwem tylko jednego narodu! Zydéw wymordowali Niemcy i jak dobrze
wiecie, policja ukrainska miata w tym duzy udzial. Polacy i Ormianie s3
likwidowani wiasnie teraz. Osobiscie nie lubi¢ Polakow, ale na banderowska
samowole nie moge pozwoli¢! — uderzyt piescia w stot. — Banderowcy
morduja podstepnie 1 okrutnie — siggnal po zapatki. Bezskutecznie szukat
papierosow, a w koncu machnat reka. — Dwa miesigce temu zamordowali
generata Watutina, bohaterskiego dowodce Frontu Potudniowo-Zachodniego.
Nie zamordowali go w otwartej walce, ale w podstepnej zasadzce! Oni nie
znaja litosci, dlatego musimy walczy¢ z nimi do ostatniego naboju, do
ostatnich sit, pamietajac, ze lepiej odebra¢ sobie zycie, niz dostac si¢ do ich
niewoli! UPA to organizacja faszystowska, nacjonalistyczna i zbrodnicza, a
naszym zadaniem jest jej likwidacja! Jeszcze wam powiem — dodat na koniec
— 7ze po Smierci generala Watutina towarzysz Stalin sprawg likwidacji UPA
interesuje si¢ osobiscie! Powtarzam — osobiscie!

skekk

— Tawaris¢ major, razrieszytie atajti!? [176] — lejtnant Gawrytow, ktory



przyprowadzit Jakubowskiego, uznal, ze wypetnit swojg misje.
— Mozecie. Najpierw jednak przyniescie butelke wodki 1 zakgske.

— Dziwnie ten $wiat kto$ urzadzit — zagadnal filozoficznie Wise, kiedy
zostali sami. — Trzy lata temu opuscilem Kuty 1 nawet nie myslatem, zZe
kiedy$s tutaj wrdce — zaciggnagl si¢ gleboko papierosowym dymem. —
Zapalicie? — podsunat paczke papierosow.

— Dzigkuje, towarzyszu majorze, ale nie pale.

Jakubowski probowat odgadna¢ przyczyne, dla ktorej sprowadzono go do
tego gabinetu, ale nic sensownego nie przychodzito mu do glowy.

— Jak uwazacie — Wise strzepngl popiot na podtoge 1 usiadl na skraju
biurka. — Moze umrzecie zdrowsi ode mnie — chwile przegladat notes, a w
koncu go zamknat i potozyt na biurku. — Wiemy o was duzo, Jakubowski —
powiedzial, drapigc si¢ po brodzie. — Waszego ojca zestano na Sybir za
dziatalno$¢ przeciwko wladzy radzieckie;.

— Bzdury! — mezczyzna zerwal si¢ na rdwne nogi. — Nie bylo zadnej
dziatalnos$ci przeciwko wtadzy radzieckiej! To wymyst NKWD!

— Byliscie przemytnikiem...
— Bytem! Inaczej rodzina umartaby z glodu!

— Przesadzacie. Inni tego nie robili 1 jako§ przezyli. Wiemy, ze
przeprowadzali$cie Zydéw do Rumunii. Czasem robiliscie to dla pieniedzy, a
czasem za darmo. Wiemy, ze wasza rodzina nie podpisala folkslisty, chociaz
wasza matka jest Niemkg 1 mogli$cie to zrobi¢. Wiemy, ze nie msciliscie si¢
na komunistach za zestanie ojca na Sybir 1 nie powiedzieliScie Niemcom,
gdzie ukrywaja si¢ partyzanci Kowpaka, chociaz znaliScie to miejsce. Nie
dziwi was, ze mamy tak duzo informacji?

Jakubowski milczat. Zastanawiat si¢, skad major Wise tak duzo wie o
nim, dlaczego zbiera tego rodzaju informacje no 1 po co o tym moéwi. Czul, ze
szykuje si¢ jakis podstep. Postanowil zachowac¢ najwiekszg ostroznosc.

— Wiemy, ze wasz brat ma dziecko z Ukrainka, zZe...

— Jeszcze powinien pan doda¢, Ze mam chudg siostrg! — nie wytrzymat. —
Tak, mam chudg siostre, no i co z tego? Do czego pan zmierza? Po co to
przedstawienie?



— Stuchajcie, Jakubowski — Wise rozgniatat niedopatek papierosa. —
Chyba zapomnieliScie, gdzie jestescie 1 z kim rozmawiacie! Zapomnieliscie
tez, ze wasze] panskiej Polski juz nie ma! Powtarzam raz jeszcze: macie
mowi¢ do mnie towarzyszu majorze. Jasne? Podobno dobrze moéwicie po
ukrainsku i1 znacie huculskg gware...

— Tak jest, towarzyszu majorze, to prawda.

— No, widzicie, jaki pojetny z was uczen — rzucit niedbale Zyd, ktorego
opuscity juz emocje.

— Znam tez duzo ukrainskich piosenek, ale nie wiem, do czego towarzysz
major zmierza.

— Lejtnant Gawrylow mowil o waszym zachowaniu w Rybakach wtedy,
kiedy Misza Griszkin zabil banderowca. Musze przyznaé, Jakubowski, ze
byliscie jedynym odwaznym istrebitielem, ktory chciat poprowadzi¢ oddziat
do walki.

— Tak bylo, ale nie ma o czym mowi¢, towarzyszu majorze. Nie
musieliSmy czekaé, az banderowcy uderza pierwsi. Kiedy poznaliSmy
miejsce ich pobytu, mogliSmy atakowa¢. Dotad nie wiem, dlaczego tego nie
zrobilismy.

— No c¢6z, musicie si¢ nauczy¢, ze nie wszystkie decyzje dowddcow,
ktorych nie rozumiejg ich podwtadni, sg zte, ale podoba mi si¢ wasza odwaga
— pochwalit major Wise. — Decyzja Gawrylowa byla zta, ale to zupelnie inna
sprawa. Sami widzicie, ze banderowcy sg silni 1 majg poparcie miejscowych.
Niektorzy robig to z wlasnych przekonan, inni s3 przymuszeni terrorem, wigc
popieraja 1 milcza. Nasza wiedza o UPA jest zadna, dlatego to nie my
decydujemy, kiedy 1 gdzie bedziemy z nimi walczy¢. Inicjatywa nalezy do
nich. Zmierzam do tego, Jakubowski, ze dobra¢ si¢ im do dupy mozemy
tylko wtedy, kiedy wykorzystamy duze oddzialy wojskowe. Ale akcja musi
by¢ przygotowana precyzyjnnie. Jak si¢ domyslacie, to wymaga dobrego
rozpoznania. Problem w tym, ze nie potrafimy wprowadzi¢ ludzi do ich
szeregdOw. Sg cholernie czujni, a podejrzanych natychmiast likwiduja. Mam
jednak pewien pomyst — potozyt dton na ramieniu Jakubowskiego. — Mysle o
sformowaniu oddziatu rozpoznawczego, a was widze w roli jego dowodcy.
Co wy na to?

Jakubowski byl oszotomiony. Wchodzac do gabinetu majora Wise,



spodziewal si¢ wszystkiego, ale nie takiej propozycji.

— To bedzie bardzo niebezpieczna stuzba, towarzyszu majorze —
odpowiedziat. — Boje¢ si¢ o swoja rodzing. Ale powiedzcie, czy to jest rozkaz?

— Nie, to nie jest rozkaz. Myslatem, Zze przyjmiecie t¢ propozycje z
przekonaniem, ze w obecnej sytuacji jest ona najlepsza. Jesli chodzi o
bezpieczenstwo, to gdy obejmiecie dowddztwo nad oddzialem, wasza
rodzina zamieszka w Kutach. Gorzej bedzie z waszym bezpieczenstwem. Z
oczywistych powodow o istnieniu formacji musi wiedzie¢ jak najmniej osob.
Chyba domyslacie si¢, czym to grozi? Jezeli zdemaskujg was banderowcy,
zabijg jako szpiegdéw. Jezeli nie rozpoznaja was nasi zotnierze, zabijg jako
banderowcoéw. Znajdziecie si¢ miedzy miotem i1 kowadlem. To od was
samych, od waszego sprytu 1 pomystowosci bedzie zalezalo wasze zycie —
podkreslit z naciskiem. — Oczywiscie nie musicie przyjac tej propozycji i
wszystko zostanie jak dotad. Wasza rodzina bedzie mieszkata w Rybakach,
wy bedziecie jezdzili na akcje jako istrebitiel, banderowcy beda zabijali
Polakéw 1 moze si¢ okazac, ze wasza rodzina tez zostanie zamordowana.

W gabinecie oficera NKWD zapanowata diuga, pelna obustronnego
wyczekiwania cisza.

— Sposob dziatania banderowcow znamy — major Wise zdecydowal sig
przerwa¢ milczenie. — Trzonem UPA sa uzbrojone sotnie stacjonujgce w
goérach. Kiedy schodza na akcje, dotaczajagdo nich chlopi z siekierami,
nozami 1 widlami i sotnia liczebnie staje si¢ kureniem [177]. Po akcji
banderowcy wracajag w gory, a chtopi do swoich zagréd 1 kuren staje sie
sotnig. Sprytne, prawda?

— Sprytne — Jakubowski kiwnat glowa.

— Kiedy zlikwidujemy sotnie, banderowskie akcje zostang znacznie
ograniczone, moze nawet zupehie zanikng. Watpie, aby sami chlopi potrafili
1 chcieli si¢ zorganizowac! — Wise zgasit papierosa. — Zadaniem waszego
oddziatu bedzie udawanie banderowskiego roju. Czy wiecie, jakg strukture
posiada UPA?

— Troche si¢ w tym orientuje.

— Trochg¢ to za mato — major wyciagnal z szuflady arkusz papieru i
otowek. Chwile rysowat jakie$ prostokaty i linie, a w koncu zadowolony
podsunat rysunek Jakubowskiemu. — Mozna powiedzie¢, ze kuren sklada si¢



z trzech sotni, sotnia z trzech czot, a czota z trzech rojow — objasniat. — Jak
widzicie, UPA wzoruje si¢ na waszym, polskim wojsku. Kuren to batalion,
sotnia to kompania, czota to pluton, a roj to druzyna. Oddzial, o ktérym
moéwimy, bedzie taka druzyna, niby ocalata z banderowskiej sotni rozbite;
przez Rosjan gdzie§ w rejonie Czarnohory. Po gorach wloczg si¢ rozne
oddzialty z dawnych grup banderowcow, przetrzebionych partyzantow
generata Kowpaka, oddziaty pogranicznikow, enkawudzistow 1 cholera wie,
jakie jeszcze. Wydaje si¢, ze w tym zamieszaniu wasz oddzial bedzie mogt
przez jaki$ czas dziata¢ 1 zbiera¢ informacje, ktore pozwolg nam precyzyjnie i
skutecznie uderzy¢ — major Wise wyjat z biurka butelke wodki 1 rozlat ja do
szklanek. — Za wasza dobrg decyzj¢ — wzi0st toast.

Jakubowski celebrowat picie.
— Co, wodka wam nie smakuje?

— Nie, nie o to chodzi, towarzyszu majorze. Ciaggle mysle o tym, co
ustyszatem. To trudna decyzja.

Nagle przechylit szklanke 1 wierzchem dioni przetart usta.

— Zgoda, towarzyszu majorze — powiedziat.

dksksk

— Siadajcie, Jakubowski — major Wise wskazal drewniane krzesto. —
Sprawdzilismy ich wszystkich, to pewni ludzie. Od dzisiaj to bedzie wasz
oddziat. Macie kilka godzin na poznanie si¢ 1 omoOéwienie zadania, ktore
wieczorem was czeka. W oddziale jest szesciu ukrainskich komunistow 1
pieciu partyzantow generata Kowpaka. Partyzanci znajg gory, pozostali — nie.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie pochodza z tych stron. Z kolei partyzanci
stabo znajg ukrainski 1 fatwo mogg zosta¢ zdekonspirowani. Musicie o tym
pamigta¢. Was pewnie nikt nie rozpozna — siegnat do szuflady. — Mamy
wasze zdjecie z 1939 roku. Od tego czasu bardzo zmeznieliscie. Kiedy
jeszcze zapuscicie brodg 1 wlosy, to powinno wystarczyc¢.

Przeszli do niewielkiego pomieszczenia, w ktoérym ttoczyta si¢ spora
grupa mezczyzn.

— Czotem! — major zasalutowat.

— Zdrawija zZetaju, tawaris¢ kamandir! [178] — odpowiedzieli chérem.



— Od dzis to wasz dowddca — Wise polozyt dion na ramieniu
Jakubowskiego. — Teraz zostawiam was samych.

Przez kilka chwil przygladali si¢ sobie nawzajem, jakby chcieli poznac
stabe 1 silne strony przeciwnika, a przeciez nie mieli by¢ dla siebie wrogami.
Wiedzieli, ze misja, ktorg polecono im wykona¢, wymagata poswiecenia,
odwagi 1 lojalnosci.

— Ja nazywam si¢ Michat Jakubowski. A wy?
Jeden po drugim wypowiadali swoje imiona 1 nazwiska.

— W porzadku — podniost reke. — Od tej chwili zapominacie o
nazwiskach. W rozmowach miedzy sobg bedziemy uzywali wylacznie imion.
Major Wise uprzedzit was, ze to niebezpieczna stuzba. Bedziemy oddzialem
wywiadowcoOw ubranych jak banderowcy 1 dzialajacych na ich terenach. Z
tego powodu niebezpieczenstwo czeka nas nie tylko ze strony UPA, ale
przede wszystkim ze strony naszych wojsk. Tam, gdzie pdjdziemy, bedziemy
uwazani za banderowcow, musimy jednak zachowac wyjatkowa czujnosc.
Nie musze chyba nikomu przypominaé, w jaki sposdb banderowcy zabijaja
zdrajcow. Jesli nie ma pytan, to spotykamy si¢ tutaj za dwie godziny.

skokok



Kuty

Targ w Kutach tetnit porannym zyciem. Cywile 1 wojskowi, m¢zczyzni 1
kobiety, miejscowi 1 uciekinierzy przepychali si¢ wérod roztozonych na ziemi
chust, koszykow 1 innych przedmiotow, pelnigcych funkcje prowizorycznych
straganoOw. Poniewaz towaru byto mato, co chwila dochodzito do stownych
utarczek, a nawet przepychanek.

Major Wise, wmieszany w tlum, poddawal si¢ bezwiednie jego
chaotycznym ruchom. Przyszedt na targowisko bez konkretnego celu,
bardziej dla przypomnienia jego przedwojenej atmosfery niz konkretnych
zakupow, jednak znanego sobie klimatu nie potrafit odnalez¢. Nie wiedzie¢
czemu zatrzymatl si¢ przed starszym mezczyzng, ktory usitowal sprzedac
drewniane grabie. Nie byly nowe, przez wiele lat musiaty wygrabi¢ niejedng
potoning, bo podobnie jak ich wtasciciel, nie miaty wigkszosci zgbow.

— To dobre grabie, panie — zachwalatl towar staruszek. — Jesionowe, a
zeby pan wstawi. Tanio sprzedam, panie, naprawd¢ tanio. Bedziecie mieli z
nich duzy pozytek.

Wise nie odchodzil, czym rozbudzat nadzieje Hucuta. Nagle odwrocit sie
gwattownie. Jakims$ nieznanym sobie zmystem zarejestrowat, ze przed chwilg
zdarzyto si¢ co$ waznego, co$ niezwyktego. W pierwszej chwili nie wiedziat,
co to bylo, ale wkrotce uswiadomit sobie, ze obok przeszedl ktos dobrze mu
znany. Usitlowal przypomnie¢ sobie t¢ posta¢ 1 wkrotce byl pewien, ze to
mtoda kobieta. Dlugie, czarne 1 krgcone wlosy przywolaly wspomnienia.

— Miriam! — krzyknat tak glosno, ze staruszek trzymajacy grabie
natychmiast zamilkl.

Rzucit si¢ w kigbowisko ludzi, przewrdcit jakiegos mezczyzng. Torujac
sobie droge tokciami, przepychal si¢ w kierunku, w ktorym, jak mu si¢
zdawato, poszta dziewczyna.

— Miriam! — krzyczal bez przerwy, wzbudzajac ciekawo$¢ ludzi. —
Miriam!

Przemierzat targowisko wzdluz 1 wszerz, ale nie spotkal dziewczyny o
dhugich, czarnych i krgconych wtosach.

ksksk



Berezka, poloniny

Oddziat Jakubowskiego nie prezentowat si¢ okazale. Kilkunastu ludzi z
najrozniejszg bronig ubranych byto w spodnie, swetry 1 bluzy, ktorych jedyng
wspolng ceche stanowily laty 1 dziury wygryzione zgbem czasu 1 warunkami,
w jakich byty noszone. Teraz ta gromada obdartuséw szta kreta Sciezka pod
gore 1 niczym olbrzymi waz zblizata do duzej zagrody.

Jakubowski rozsunagt roziohy 1 oddzial wszedt na podworze osedoka
[179], ktéry stanowily chata, komora, spichrzyk, ogrodzone miejsce dla
owiec, nazywane koszarq, drewutnia 1 prytuta, czyli stajnia dobudowana z
tytu chaty. Wszystkie te zabudowania potaczone byty drewnianym parkanem.

Bylo pozne popotudnie 1 huculska rodzina mieszkajagca w osedoku
przygotowywata si¢ do kolacji. Po obszernej izbie krzataty si¢ trzy corki
gospodarza i1 jego zona. On sam 1 syn siedzieli juz przy stole.

Jakubowski zastukal do okna. Hucul wstat 1 wolno podszedt do drzwi.
Znieruchomiat z kamiennym wyrazem twarzy, kiedy zobaczyl grupe
nieznanych sobie ludzi.

— Chto wy taki i czoho choczete wid nas? [180] — zapytal.

— A wam to oczy zamglilo? — Jakubowski udawal oburzonego. —
Partyzantow nie poznajecie? My zolnierze Ukrainskiej Powstanczej Armii.
Sotni¢ partyzanci Kowpaka pod Pistyniem rozbili. Czwarty dzien tazimy po
gorach jak ditki [181] jakie po piekle. Jes¢ nam dajcie 1 noc spedzi¢
pozwolcie, a nie szpiegujcie jak ruskie wojsko.

— Nie muszg prosi¢ o jedzenie 1 nocleg partyzanci nasi — na twarzy
me¢zczyzny pojawil sie szczery, serdeczny usmiech. — Moja chata zawsze
otwarta dla was jest.

— Jak si¢ nazywacie i ta wioska jak si¢ nazywa?

— Petro Bazarka mnie wolaja, a wioska Berezka jest — Hucul stangt z
boku 1 otwartg dlonig zapraszat do izby.

Jakubowski zawahatl si¢ na moment. Zanosito si¢ na dluzsze spotkanie 1
grozba dekonspiracji z powodu stabej znajomosci jezyka przez partyzantow
Kowpaka byta catkiem realna.

— Wy — oddzielit calg pigtke — bedziecie petnili wartg. Powiedz, Petro, nie



byto tu Ruskich?

— Nie bylo. Nie zagladaja tu, bojg si¢ was. A oni co? — Bazarko szczerze
przejal sie losem wartownikow. — Czemu na polu zostali? Wszyscy
zachodzcie do izby.

— Czujnos¢ wazniejsza od jadta — Jakubowski przyjaznie pogrozit
Bazarce. — A im krzywda nie stanie sig.

Weszli do obszernej izby. W jej kacie stat duzy kaflowy piec, a pod
sufitem na drewnianej poreczy wisiato kilka kolorowych lyznikow. Wszyscy
domownicy mieli na sobie krotkie kozuszki bez rgkawow, bogato zdobione
recznym haftem, nazywane tutaj kieptarami. Wida¢ bylto, ze rodzina Bazarki
nie cierpiata glodu. Coérki gospodarza krzataty si¢ po kuchni i ukradkiem
zerkaly na przybyszow, szepczac co$ do siebie 1 wybuchajagc co chwila
glosnym $miechem. Gospodarz z Jakubowskim prowadzili ozywiong
rozmowe¢. Gospodyni stawiata na stole coraz to nowe potrawy, ktore znikaty
rownie szybko jak samogon ze szklanek napelnianych przez Petra.

— Nasz sotennyj [182] §liczng dziewczyne miat — Jakubowski nagle wstat
1 w 1zbie zapanowala cisza. — Marija jg3 nazywali. Jak on jg bardzo kochat.
On, twardy zoierz, ktory niejedno zycie przerwal, zbieratl dla niej kwiaty na
potoninach.

Wszystkie trzy corki Bazarki westchnely rownoczesnie jak na wojskowg
komende.

— Wtedy tez do niej poszedt, ale zostat dluzej niz zwykle 1 wracat dopiero
nad ranem. Po drodze natknal si¢ na bolszewicki patrol 1 wywigzata si¢
walka. Boze, jak on walczyl! — Jakubowski jednym tykiem wypit samogon,
ktory w miedzyczasie podsungt mu gospodarz, 1 wytart usta rekawem. — Byt
jednak sam — moéwit dalej — 1 mial tylko pistolet, a Ruskich byto pi¢tnastu.
Mieli pepesze, ale 1 tak dwoch zabit. W koncu sam si¢ zastrzelit.

W izbie zapanowala przejmujaca cisza. Gospodyni 1 jej corki wycieraty
tzy z rumianych policzkéw, ale 1 zolierze Jakubowskiego siedzieli z szeroko
otwartymi ustami. Nagle t¢ cisze przerwal przejmujacy Spiew
Jakubowskiego:

Wze weczir weczirije, wsi pany w son idut’.
Marusia otrujitac’, w bolnyc u jiji wezut’.
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Prywezly jiji w bolnyc 'u, pokiaty na krowat’,
Dwa doktory z sestryc’u starajus jeji spasat’.
Ne nada mnie spasaty, ne nada niczoho,
Wernite mne mitoho, wernite mne joho.

Wze weczir weczirije, wsi pany w son idut’,
Marusu, ty, Marus’u, odkroj swoji hlaza,

Bo jesli ne odkrojesz, pomru z toboju ja [183].

Kobiety ptakaty, a Jakubowski powrocit do przerwanej opowiesci.

— Kiedy Marija dowiedziata si¢ o S$mierci sotennego, skoczyla w
przepas¢. Zgingta od razu, ale ludzie, co przyszli na jej pogrzeb, mowili, ze w
trumnie wygladata §licznie. USmiechata si¢, a w rekach trzymata kwiaty z
potonin. Ptaczecie, bo to wzruszajaca historia, ale teraz nie ma miejsca na tzy
1 nie ma miejsca na lito$¢! — uderzyt pigscig w stol. — Za samostijng Ukraine
ging jej najlepsi synowie. My tez nie wiemy, jaki los nam pisany — gestem
dtoni kazal wszystkim powsta¢. — Zaspiewajmy hymn Ukrainy, ktora na
pewno powstanie! — odchrzaknat 1 po chwili izb¢ wypekit hymn panstwa,
ktorego jeszcze nie byto.

Czorne more Dniprom proptyweé,
Atamadn na Moskwu was wedeé.

Ne strasznaja w boju smert’,

Stawa Bohu, czest’,

Smert’ Lacham, zydiwskij komuni [184].

To, co nastapito, kiedy przebrzmial Spiew, zaskoczyto 1 Jakubowskiego, 1
ludzi z jego oddziatu.

— Nasi bohaterowie — matka 1 corki rzucity si¢ na mezczyzn, nie
szczedzac im gorgcych pocatunkow 1 usciskow. — Wspaniali nasi wybawcy,
dzigkujemy wam.

Zamieszanie trwato dos¢ dtugo, bo spragnieni bliskosci kobiet Zolnierze
ochoczo korzystali z niespodziewane] okazji, ale w koncu takze gospodarz
mogt uscisng¢ dion Jakubowskiego. Usiedli 1 dokonczyli kolacje.

— Teraz pojdziecie spa¢. Jutro damy wam na droge co$ do jedzenia —
zapewnial Bazarko. — Jestescie nowi, to wam powiem, ze stanicznym jest u
nas Matwiej, Igor ma na imi¢. On zywnos$¢ dla was trzyma. Ludzi Mykota
Tymoszuk zbiera — przysungl si¢ do Jakubowskiego. — Mtoda zon¢ ma —



szepnat mu na ucho — a tadna taka, ze az! Olga jg wolaja. Dziecko tez ma, ale
mowig, ze nie jego jest, a zreszta — machnal reka — co was to wszystko
obchodzi! Chociaz z drugiej strony... nikt nie wie, co 1 kiedy jemu potrzebne
bedzie.

— Dziekuje, bardzo wam dzigkuje — Jakubowski nie szczedzit stow
pochwaly. — Prawdziwy z was patriota, Petro.

— Tawaris¢ komandir, kak eta byla s etim stanicznym i Marijeju? Prawda
li eta? [185] — zapytat go szeptem Stepan Pozyczaniuk, jeden z partyzantow,
kiedy znalezli si¢ przez chwile sami.

— Moze — poklepal zolierza po plecach. — Sam nie wiem. Ale ludzi
wzruszaja takie historie.

Jakubowski zasypiat na slomie, kiedy kto$ przysunagt si¢ do niego,
obejmujac delikatnie za kark.

— IdZ w choler¢! — warknat potglosem, myslac, ze to ktory§ z jego
wywiadowcoOw. Szybko si¢ jednak przekonal, ze ma do czynienia z kobieta.
Jego zto$¢ od razu ustgpita. Te noc miat zapamieta¢ na dtugo, jednak rano,
kiedy si¢ obudzit, nikogo juz przy nim nie byto.

Przy $niadaniu zerkat ukradkiem na kazda z czterech kobiet, te jednak
udzwignety jego spojrzenie, odwzajemniajac si¢ ledwie dostrzegalnym,
zalotnym usmiechem.

skekk

Chtod kwietniowego poranka przykryt mglistg pierzyng podndze Rabinca
1 Spensowej. Oba szczyty wyrastaly z niej niczym wyspy z bezkresnego
morza i tongly w promieniach wschodzacego stonica. Zielong trawe potonin
pokrywat szron, roztapiany powoli 1 skapujacy krysztalowo czystymi
kroplami na wychtodzong ziemi¢. Berezka 1 Paliwka powoli budzity si¢ ze
snu jak utrudzony pracg Hucut, ktoremu niespieszno do nastepne;.

Kasia Nowak krzatata si¢ po obszernej izbie, petnigcej role szkolnej
klasy. Kazdego dnia z zagrod, porozrzucanych po zboczach okolicznych
szczytow 1 skrajach lasow, przychodzity tutaj huculskie 1 ukrainskie dzieci.
Szty do szkoly zbudowanej na zboczu Spensowej] jeszcze za czasOw
monarchii  Austro-Wegierskiej. Wydeptywaty rozmigkla od jesiennych
deszczéw ziemie, brngty przez wysokie zaspy $nieznych zim 1 rozchlapywaty



btoto wiosennych roztopoéw. Najmilej bylo w czerwcu 1 wrze$niu, kiedy
sciezki wysychaty.

W izbie staly debowe stoly 1 dtugie Swierkowe tawy. Huculka Katyna
doktadala do pieca. Przyjemne ciepto rozchodzito si¢ po catym
pomieszczeniu. W chlodne 1 deszczowe dni piec byt oblegany. Rozgrzewat
zmarzniete ciata, suszyt przemoczone buty i1 ubrania, pozwalal zapomnie¢ o
rodzinnej biedzie, ktorej tutaj nie brakowato.

Kasia siedziata przy piecu. Trzymala na kolanach ksigzke otwartg ciagle
na tej samej stronie, bo myslami byta juz ze swoja rodzina.

— Twoji uczni ne spiszat’ s’ohodni na uroki! [186] — niski gltos Kalyny
przerwat jej rozmyslania.

Nim zdazyta odpowiedzie¢, dobiegt je dziwny, poczatkowo trudny do
rozpoznania hatas. Po chwili dat si¢ stysze¢ odglos cigzkich krokéw. Po
drewnianych schodach kto$ wchodzil na werande. Kiedy w drzwiach ukazat
si¢ postawny miody mezczyzna, Kasia odruchowo przysuneta si¢ do Katyny.
Z wygladu mial dwadzie$cia pie¢, moze trzydziesci lat, jasne, krecone wiosy,
kilkudniowy zarost i1 glebokg blizne¢ na lewym policzku.

Dziewczyna zamarta. Przypomniala sobie powtarzane szeptem opowiesci
o Dywczuku, dowodcy Stuzby Bezpieki OUN, w ktorych jawil sie¢ on jako
cztowiek niezwykle brutalny, z gleboka blizng, ciagnaca si¢ niemal od ucha
do brody. Wtasnie ta okaleczona twarz zdawala si¢ potwierdzac jej najgorsze
przypuszczenia.

Mezczyzna przygladat sie jej w milczeniu. Po chwili odsungl lawe 1
zwalil si¢ na nig, utrudzony przebyta drogg. Opart si¢ plecami o stot i1
wyprostowat nogi, zaktadajac jedna na druga.

— Mene zwaty Roman Dywczuk [187] — powiedziat chtodno. — SzeSciu nas
przyszto do ciebie. A ty paszta! — warkngt do Katyny. Kobieta bez stowa
wyszla z izby.

— Nie bedziesz juz uczyta dzieci — mowit wolno do Kasi. — Twoja praca
si¢ skonczyla, ale na koniec jeszcze nam pokazesz, co potrafisz.

— Czego ode mnie chcecie? — glos dziewczyny tamat sie.

— Wiesz, czego chcemy — Dywczuk usmiechnat si¢. — Wiesz dobrze. Ty
zwyczajna polska suka jestes. Rozbieraj sig.



— Nie rébcie mi nic ztego — Kasia uklekta przed Dywczukiem. — Dobrze
uczytam wasze dzieci. Uczytam mitosci 1 szacunku, mowitam, ze kazdy ma
by¢ dobry dla innego cztowieka, chciatam...

— Zamknij si¢ — Dywczuk zerwat si¢ z tawy 1 dlonig wielka jak bochen
huculskiego chleba chwycit bluzke dziewczyny. — Gowno mnie to wszystko
obchodzi, rozbieraj si¢ — puscit j i ponownie usiadt na tawie.

Nie panujgc nad drzeniem ragk, zaczgla rozpina¢ bluzke, co uspokoito
Dywczuka.

— Do mnie! — krzyknal w stron¢ drzwi, kiedy stangta przed nim naga,
probujac zastoni¢ tono 1 piersi. Dwaj banderowcy weszli do izby. — Ktadz si¢
— rzucit krotko.

Placzac, potozyta si¢ na klepisku.

— Przywigza¢ j3 do stolu — rozkazal. Mezczyzni rozciggneli ramiona
dziewczyny 1 paskami z podartego przescieradla przywigzali nadgarstki do
nog debowego stotu.

Nie bronita si¢. Lezata przed nimi ptaczaca 1 naga, rozciggnig¢ta na
niewidzialnym krzyzu hanby i cierpienia, ktore mialy dopiero nadejs¢.

— Zostawcie nas samych — Dywczuk skinieniem glowy wskazal drzwi
swoim ludziom.

Przed szkolg Kalyna i1 Iwan Krasiuk prowadzili gtosng rozmowe. Iwan
wiedzial, kim byla nauczycielka, na ktérej przyszli wykona¢ wyrok. Znat ja
doskonale, rozmawiat z nig tyle razy, zwierzal si¢ jej 1 prosit o radg, kiedy
Olga wychodzita za maz. Teraz nadszedt jej koniec, a on nie mogt jej pomoc.
Podjal jednak postanowienie, ze w gwalcie nie wezmie udziatu. Pozostali
banderowcy takze ze soba rozmawiali. Swiadomosé zniewolenia polskiej
nauczycielki wyzwalata w nich najdziksze zadze.

Po kwadransie Dywczuk wyszed} na werandg.

— Polska suka czeka — powiedzial, wktadajac koszule do luznych spodni.
Jego glos poderwat jednego z mezczyzn, ktory wbiegt do izby.

Dywczuk przystonit oczy, wypatrujagc czego$ na skgpanym w stoncu
szczycie Rabinca. Trwal w tej pozycji jakis czas, a poOzniej usiadl na
swierkowym pniu 1 zapalil fajke. Zaciggal si¢ glgboko 1 rozglagdal uwaznie. W



koncu wstat 1 zniknagl w drewutni. Wyszedt z siekierg 1 stangl przed mtoda
sosng, rosngcy tuz obok szkoly. Kilkoma uderzeniami $cigt drzewo wysoko
nad ziemia.

— Urznij tutaj! — rozkazat jednemu z podwtadnych.

Do szkolnej 1zby wszedl nastepny me¢zczyzna. Dywczuk tymczasem
zaostrzyl siekierg jeden z koncoéw sosnowego pala, a na drugim zaczat
wycina¢ w korze znak Tryzuba.

— No rusz sig, teraz ty — warkngt do Iwana, gdy ostatni z banderowcow
wyszedt na werandg.

— Ja znam Kasi¢ 1 tam nie pdjde — Iwan nie ruszyt si¢ z miejsca.
— Wiem, ze j3 znasz — Dywczuk nie przerywat pracy — ale pdjdziesz.

Jego glos byt opanowany 1 zimny. Ci, ktorzy znali ten ton, wiedzieli, ze
sens przedluzania rozmowy znikngt bezpowrotnie. Iwan tez o tym wiedzial.
Wszedt do izby.

Chociaz spodziewat si¢ najgorszego, to obraz, ktory zobaczyl, przerazit
go. Kasia lezata rozciggnigta miedzy nogami dgbowego stolu. W ustach miata
brudng szmatg, przytrzymywang przez zawigzany na supel sznurek.
Oddychata z trudem, a kasztanowe wtlosy, $cisnigte paskiem przescieradia,
okrywaly jej smukta szyje. Brzuch, tono 1 uda dziewczyny dostownie lepity
si¢ od spermy.

Uklakt przy niej. Z wust wyjal szmatg 1 wilgotnym kawaltkiem
przescieradta przetart jej twarz. Tym samym przescieradtem wycierat sperme.
Rozwigzal jej rgce 1 nogi. Na oparciu krzesta stojgcego przy piecu zobaczyt
suszacy sie recznik. Zdjat go 1 przykryt jej nagie cialo. Drzaca dlonig gladzit
wlosy 1 policzki.

— Tylko tyle moge dla ciebie zrobi¢ — pocatowal j3. — Przepraszam,
Kasiu. Potozyl si¢ obok 1 przytulil twarz do twarzy dziewczyny. Rozptakata
si¢. — Boze — pytal potglosem. — Dlaczego jestes taki obojetny? Dlaczego nic
nie robisz? Czy nie widzisz, co si¢ tutaj dzieje? Milczysz, bo tak najtatwie;j.
Ty zawsze milczysz, kiedy ludzie Ciebie potrzebujg. Czy Ty w ogole
istniejesz? Czy Ty wiesz, co to dobro¢ i mitosierdzie? Gardz¢ Toba, tak jak
Ty nami gardzisz. Tak, to moja do Ciebie modlitwa — przezegnat si¢, uscisnat
dton Kasi 1 wyszedt.



Dywczuk odtozyt fajke 1 usmiechnigty wszedt do szkolnej izby. Wypadt
juz po chwili z grymasem wsciektosci na twarzy.

— Ktory? — krzyknatl. — Ktory ja rozwigzat?
— Ja — Iwan podniost si¢ ze schodow. — Chciatem ulzy¢ jej cierpieniu.

— Oy, ulzysz jej, ulzysz — twarz Dywczuka nagle rozjasniata. Podszedt do
drewnianej skrzynki stojacej na werandzie. Iwan przypomniat sobie, ze kiedy
rozmawial z Kaltyng, jeden z banderowcoéw wilozyt do niej kreta, ktorego
udato si¢ ztapac na pobliskiej potoninie. Dywczuk uchylit wieko. Przerazone
zwierzg, nieprzywykle do dziennego Sswiatla usitowato schowac si¢ w kacie
tego dziwnego pomieszczenia. — Zaraz bedziesz w norce — grymas u§miechu
nie znikat z twarzy Dywczuka. — Bedziesz w takiej norce, jakiej jeszcze nie
znasz. Iwan ci w tym pomoze 1 zamknie ja tym palem, aby$ nie uciekd,
kreciku.

Rubaszny rechot banderowcow zagluszyt placz Katyny, ktora kleczata
przed weranda, tak jakby to byl cerkiewny ottarz, a Dywczuk kaptanem
celebrujgcym niedzielne nabozenstwo.

— Nie uratujesz polskiej suki — Dywczuk splunagtl pod nogi Iwana. — To
twdj koniec — noga przesunal skrzynke — ale $mier¢ sam sobie wybierzesz.
Jezeli wykonasz rozkaz, to on — ruchem glowy wskazal najblizszego
banderowca — powiesi ciebie na werandzie. Jezeli nie wykonasz, bedziesz
umieral przez tydzien. Wiesz, ze potrafimy to zrobi¢ — zasmiat si¢ glosno.

Iwan zbladl. Przypomniat sobie egzekucj¢ dwoch radzieckich
partyzantow, ktorzy dostali si¢ do ich niewoli. Pamigtal, jak rozebrano ich do
naga i1 przywigzano do drzew w taki sposéb, ze nie mogli ani usig$¢, ani
osung¢ si¢ na ziemi¢. Stali, a Dywczuk zdzierat z nich skore. Na noc rany
posypywano solg, w dzien przypiekalo ich stonce, a na ranach zerowaty
muchy. Po dwdéch dniach plecy roity si¢ od robactwa, a oni stali 1 blagali o
Smier¢. Przyszia sama: do jednego po pigciu dniach, do drugiego po
tygodniu. Ten obraz jawit si¢ w jego wyobrazni bezustannie, a on bat si¢
takiej Smierci.

skokosk
Oddziat Jakubowskiego zblizat si¢ do zagrody stanicznego Matwieja. To

wlasnie on zostal wyznaczony przez OUN do organizowania zaopatrzenia dla
oddziatow UPA dzialajacych w gorach otaczajacych Paliwke 1 Berezke. Na



poczatku miat z tym problemy. Nie moglo by¢ inaczej, bo biedni mieszkancy
wsi dobrze znali gidd 1 nie byli chetni do dzielenia si¢ skromnymi zapasami.
Nie pomagaty prosby Matwieja, nie przeymowano si¢ jego grozbami. Widmo
glodu od wszystkiego byto silniejsze.

— Daj spokdj, Igor — moéwili Huculi. — To niepewna sprawa ta walka jest.
Zy¢ trzeba, a czy pod Polakiem, czy Ruskim, wazne nie jest, byle je$é co
bylo, byle dzieci glodne nie chodzity. Co nam da samostijna Ukraina? Lepie;j
nam bedzie, czy co?

Matwiej przyznawal im racje¢, ale tez nie moglo tak by¢, aby partyzanci
przymierali gtodem. Staniczny dlugo si¢ wahal, a w koncu powiedziat o
wszystkim organizacji.

Dwie egzekucje, przeprowadzone przez Dywczuka 1 jego stuzbe bezpieki,
radykalnie zmienity sytuacje. Widok Kuzycza przybitego gwozdziami do
drzwi stodoty 1 Hryhorczuka rozerwanego konmi zrobit swoje. Nikt juz nie
protestowat, kiedy Matwiej przychodzit po zywnos¢. Teraz ze swojego
podworza obserwowat zblizajacy si¢ jeden z partyzanckich oddziatow.

— Dzien dobry, Matwieju! — Jakubowski szerokim u$miechem przywitat
stanicznego. Znat go. Ze swoim oddziatem byt tutaj juz dwa razy.

— Dobryj den’, ale jakszczo wy pryjszly po charczi, muszu Was zasmutyty!
[188] Wczoraj wasi duzo zabrali 1 mato co zostato.

— Nie, Matwieju, nie chcemy zywnosci. Powiedz tylko, czy Ruskich tu
nie bylo?

— Nie bylo — Matwiej roztozyt rece. — Tylko nasi. Dywczuk z oddzialem
nauczycielki szukal, to ja im droge pokazat — wyciagnietg reka wskazywat
odlegly szczyt Spensowe;.

— Byl tutaj Dywczuk? — poczul nagly przyplyw goraca.

— Byl A wy, to czemu dziwicie si¢, co?

— Sprawe do niego mam. Idziemy — poderwatl oddziat 1 szybkim krokiem
ruszyli w strone Spensowej. Droga fagodnie prowadzita pod gore, ale kiedy
schowat ich swierkowy las, zaczgli biec. — Boze, spraw, bySmy zdazyli —
modlit si¢ na glos Jakubowski. — Boze, oszczedz t¢ dziewczyng.

Kiedy wybiegli na potoning, na ktorej stata szkota, wiedzieli, ze przybyli



za pozno. Z daleka styszeli przejmujacy krzyk Kalyny, ktora, trzymajac si¢ za
glowe, biegata po niewielkim podworzu. Na miejscu nie pytali o nic. Zdziwil
ich tylko widok mtodego mezczyzny powieszonego na poreczy werandy.

Whpadli do szkolnej izby. Na podtodze w katuzy krwi lezata Kasia. Miata
obciete piersi, a w jej krocze wbity byt sosnowy pal z wycietym w korze
Tryzubem.

Aok



Rybaki

— Co$ diugo Michata nie ma — Wiktor Pakosz usiadl przy nakrytym do
kolacji stole.

— Takg ma stuzbe, tato — Julia usprawiedliwiala meza. — Nigdy nie
wiadomo, kiedy przyjdzie. Mowil, ze za cztery dni, no to niby dzisiaj.
Poczekajmy troche.

Rozmawiali o r6znych sprawach i czekali.

— P&zno juz — Wiktor podniost si¢ z tawy, kiedy zegar wybit dziewiatg. —
Dtuzej czeka¢ nie bedziem. Pomodimy si¢ 1 kolacje zaczynajmy.

Zjedli w milczeniu 1 nadal siedzieli przy uprzatnietym stole, tylko
Jadwiga mytla si¢ za parawanem, przygotowujac si¢ do snu.

— Prawie jedenasta — Wiktor spojrzal na Scienny zegar, ktérego wahadto
rytmicznie odmierzato uptywajacy czas. — I nam pora spac.

— Cicho! — Julia w jednej chwili znalazta si¢ przy masywnej zasuwie —
ktos$ i1dzie. To Michal — usmiechneta sie, styszac charakterystyczne pukanie.
Otworzyta drzwi 1 ztapata si¢ za glowe. — Boze drogi, jak ty wygladasz?

Michat stat oparty o $cian¢. Mial na sobie podartg bluze, ublocone buty 1
mokre do kolan spodnie. Przetluszczone, od dawna niemyte wlosy,
posklejane w dziwaczne kosmyki, przykrywaty spocone czoto. Stal i1 co
chwile drapat si¢ po calym ciele.

— No wchodzZ — Julia ztapata go za rekaw. — Na co czekasz i co si¢ tak
drapiesz?

—To wszy! — stanat przy stole. — Zzeraja mnie wszy. Swedzi cale ciato.

— Nafta glowe umy¢ trza — matka Julii skrzywila si¢. — No, catemu umy¢
si¢ trza, a dobrze wykapac. Taj gotuj kapiel, Julka.

Byto juz po potocy, kiedy wszyscy znowu usiedli przy stole. Widzieli,
ze dziwny wyraz twarzy Michata nie zmienit si¢. Byli zaniepokojeni. Julia

zwrocila na to uwage od razu, kiedy tylko przekroczyt prog izby, ale wtedy
wydawato si¢ jej, ze to zmeczenie.

— Co z tobg? — potozyta dton na jego dioni. — O wszach tylko mowites, o
niczym innym.



Michat patrzyt w kat izby, w ktorym, zwiniety w kigbek, spat na podtodze
czarny kot.

— Zabije tajdaka — wolno cedzit stowa. — Jak psa zabij¢! Nie daruje mu
tego!

— Komu nie darujesz? — na twarzy Julii malowalo si¢ zdziwienie. — Kogo
chcesz zabic?

— Dywczuka, mojego szkolnego kolegg.

Kiedy pelnym emocji glosem opowiedziat o $mierci Kasi Nowak, w izbie
zapanowala cisza.

— Do Boga modimy sig, by opamigtanie im dat — Wiktor uklakt 1 wyjat z
kieszeni r6zaniec.

Razem z nim uklekli pozostali, ale nie Michat.

— A ty czemu nie modlisz si¢, co? — Lucyna patrzyla na niego z
wyrzutem.

Milczat, jakby nie do niego byto to pytanie.

— Na Boga nie mamy co liczy¢! — uderzyt pigscig w stot. — Jesli Bog w
ogole jest, to banderowskg trzyma strong!

— Jezu, Chryste! — Lucyna przezegnata si¢. — Ty bluznisz, Michale!
Kleknij, taj z nami maédl sig!

Odetchneta z ulga, kiedy spetnit jej prosbe.
Kleczat z tokciami na stole, obejmujac dtonmi nisko pochylong gtowe.

— Daj mi site 1 wytrwatos¢, Boze — mowit glosem, ktérego nikt dotad nie
styszat. — Tylko tyle mi daj, nic wiecej. Odwage, by go zabic.

ksksk

Kolumna samochodow kuckich enkawudzistow 1 pogranicznikow
zblizata si¢ do Rybak. Pojazdy wzbijajaty kurz, kolyszac si¢ na wyboistym
goscincu. Wracali z Zabtotowa, dokad odstawili kilkanascie ukrainskich
rodzin z Berezki 1 Paliwki, ktérym major Wise udowodnil czynne wspieranie
UPA. Wsrod ludzi wyznaczonych do zsyltki na Sybir byli nie tylko krewni
stanicznego Matwieja, ale takze familia prowidnyka [189] rejonu.
Dekonspiracja tego ostatniego byla duzym sukcesem NKWD. Dowodca



plutonu, starszy lejtnant Witalij Gawrylow, odpowiedzialny za transport,
cieszyl si¢ z sukcesu majora Wise jak kazdy cztowiek, kiedy jego wrog
ponosi straty. Zadowolony byt takze z powodu bliskosci Kut. Jeszcze tylko
kwadrans, moze dwadzie$cia minut, dzielilo jego pluton od bezpiecznych
koszar.

— Tawaris¢ [’ejtant, astanawims’a na mam’ent! [190] — rozmyS$lania
Gawrylowa przerwat obolaty glos szeregowego Iwanienki. — Brzuch mnie
boli — skrzywit si¢. — W krzaki musze.

— Jak si¢ zre stoning 1 popija woda, to zawsze tak jest — koledzy Iwanienki
nie wykazywali najmniejszego wspotczucia.

Gawrytow dal znak i1 kolumna pojazdéw zatrzymala si¢ na poboczu
rozjezdzonego goscinca.

Niewysokie, ale geste zarosla, rosngce w rozleglym korycie Czeremoszu,
dawaty dobrg ostong¢ 1 pochylony Iwanienko wrecz biegt do nich, trzymajac
si¢ za brzuch.

— Szkoda chtopa, cierpi! — Gawrylow zza oparcia siedzenia kierowcy
wyciagnal pekata, mocno poniszczong skérzang torbe. Otworzyt ja z powaga
1 ostroznie wyjal trzy butelki owini¢te w papier 1 brudne szmaty. Wodke
otrzymali w Zabtotowie za sprawny transport banderowskich rodzin.

— No, chlopcy — rozlewat wodke do szklanek — spisaliscie si¢ wzorowo, a
to jest za to zaptata.

Wodka 1 kobiety byly ich jedyng nagroda za trudy wojennej stuzby.
Musieli przyznaé, ze dowodcy nie zabraniali im ani jednego, ani drugiego,
byle tylko nie dowiedzieli si¢ o tym ich przetozeni.

Wznosili kolejny zotierski toast, kiedy z zarosli wyszedl blady
Iwanienko.

— Towarzyszu lejtnancie — w pospiechu podciagal spodnie. — Chodzcie ze
mng, szybko!

— Ciekawe, co chcesz pokaza¢ naszemu dowddcy? — rozgrzani alkoholem
zolierze wybuchneli jednoczesnie glosnym, szczerym smiechem. — To na
pewno jakas Smierdzaca sprawa — miodszy lejtnant Kazaszwili puscit do
Iwanienki oko.



Gawrylow z butelkg w rgce poszedt za Iwanienka, a Kazaszwili z zalem
patrzyt na puste butelki.

— Kurwa mac¢! — dobieglo ich z zarosli gltosne przeklenstwo dowoddcy. —
Wszyscy do mnie!

Kazaszwili poderwat si¢ natychmiast 1 wyznaczyt kilku Zothierzy do
pilnowania samochodow.

— Za mng! — zatoczyl reka tuk 1 biegiem ruszyt w stron¢ Gawrytowa.

Tuz za pierwsza S$ciang zarosli natkngli si¢ na kleczacego dowddce.
Pochylat si¢ nad nieruchoma, pdinaga postaciag rostego mezczyzny, lezacego
twarza do ziemi. Cztowiek ten nie miat butow, a jego odstoniete plecy nosity
slady wielu przestrzelin.

— Zgingt od serii z pepeszy — Gawrylow podniost sie¢ z kleczek. —
Odwroccie go.

Jeden z zolnierzy natychmiast wykonat rozkaz.

— To lejtnant Kalnikow — Kazaszwili uwaznie przygladal si¢ twarzy
ofiary. — Tak, to on.

Kalnikow stuzyt w ich batalionie 1 wszyscy dobrze go znali. To on
rozweselat ich 1 smucit, kiedy grat na akordeonie, Spiewajac teskne czastuszki
1 kozackie dumki. Dzisiaj na porannej odprawie zostal wyznaczony do
wykonania jakiego$ zadania w Rybakach. Gawrylow nie pamigtat, co to byto,
przypomnial sobie tylko, ze mieli si¢ tym zaja¢ w piatke.

— Towarzyszu lejtnancie! — jeden z pogranicznikOw niepewnie
obserwowal geste zarosla. — Wyniesmy go na droge.

— Strach was oblecial, co? — zachnat sie, ale skinieniem glowy przystat na
te propozycje. Dwaj zolnierze wynies§li cialo Kalnikowa na pobocze
goscinca. — Musimy przeszukac¢ te krzaki — Gawrylow pociagnat z butelki
spory tyk wodki. — Wy poéjdziecie w strong Kut, a wy w strong Sniatyna —
sprawnie rozdzielit zadania. — Nie oddalajcie si¢ zanadto, najwyzej na pot
kilometra.

Chwile obserwowat ruszajace si¢ zarosla, a w koncu machnat reka, usiadt
na kamieniu 1 zapalit papierosa. Ze Smiercig spotykat si¢ juz tyle razy, ze
wlasciwie przywykt do niej. Kiedy jednak gingt ktos dobrze mu znany,



zawsze nachodzily go mysli, ze wojenny Zotnierski los zalezy od przypadku.
Zaciagnat sie gleboko i znowu skierowat wzrok na zaro$la. Zotierze idacy
tyraliera w strong Kut wynosili na pobocze kolejne cialo. Nie mial
watpliwosci: oddziat Kalnikowa wpadt w zasadzke. Banderowcy musieli by¢
silni, skoro odwazyli si¢ zaatakowac pieciu dobrze uzbrojonych Zoknierzy.
Obie tyraliery powrdcity po godzinie, a efektem ich poszukiwan byly dwa
ciata.

Wypita wodka zaczynata robi¢ swoje 1 Gawrytowowi coraz trudniej bylo
pogodzi¢ si¢ z mysla, ze nie ustyszy juz dumek 1 czastuszek. Gdy
przypominal sobie zmasakrowane ciala cywiléw 1 Zotnierzy zameczonych
przez banderowcoéw, wzbierat w nim gniew. Dat sygnat do odjazdu.

Zblizali si¢ do pierwszych zabudowan wsi. W przylegajacym do drogi
polu pracowalo kilka osob. Moze czterdziestoletnia kobieta 1 dwie
dziewczyny rozkopywaly motykami zagon kartofli, a mezczyzna wsypywatl
je na drewniany wozek.

— Sta¢! — Gawrylow szarpnat kierowce za rami¢. Samochody zatrzymaty
si¢ na poboczu goscinca, prawie wpadajac na siebie. — Bra¢ go! — reka
wskazatl pracujacego na polu mezczyzne.

Dwaj pogranicznicy po krotkim biegu znalezli si¢ obok Ukrainca. Zanim
zorientowal si¢, o co chodzi, miat wykrecone rece 1 w pochylonej pozycji
ciala popychany byt w stron¢ Gawryltowa. Kobiety, widzac, co si¢ dzieje,
porzucily motyki 1 zaczety ucieka¢ do wsi.

— Mpyloserd’a proszu, pane! [191] — btagal przerazony wiesniak, kiedy
stangt przed drzwiami szoferki.

— Milcz, ty ukrainska $winio! — Gawrytow chwycil oburgcz potatang
koszule mezczyzny. — Jak si¢ nazywasz?

— Mtynczuk, panie, Iwan Miynczuk.

— Pojedziesz z nami — lejtnant nie zwalniat uchwytu. — Powiesz, gdzie
mieszkajg banderowcy.

— Ja nic nie wiem, panie, ja spokojny czlowiek jestem.

— Lapac je! — Gawrylow skingt na pogranicznikéw. Kilku z nich ruszyto
biegiem za uciekajacymi kobietami.



— Litosci, panie! — Ukrainiec padl na kolana. — Nic ztego zonie nie robcie
ani corkom, to jeszcze dzieci!

Dziewczynki i matka byly przerazone. Zohierze ciagneli je za wlosy,
ktére wprawnie okrecili wokot swoich dtoni. Zona Mtyfhczuka miata podarta
bluzke, a z kacika jej ust ptyneta waska struzka krwi. Zaszczutym wzrokiem
patrzyla to na me¢za, to na Gawrylowa.

— MJ¢j oddziatl liczy dwudziestu pieciu zotnierzy — Gawrylow spokojnie
zapalit papierosa — a zaden z nich od miesi¢cy nie mial kobiety. Wiesz, ile
razy twoja zona 1 corki zostang zerznigte? Policz, bo mnie wychodzi, ze
osiem — zaciagnal si¢, wypuszczajac dym w twarz Ukrainca. — Tutaj, przy
tobie! A mtodzi sg 1 takie rzeczy potrafig, ze sam si¢ zdziwisz. I co? Nadal
nie wiesz, gdzie mieszkaja banderowskie rodziny?

— Wiem, panie, 1 powiem, tylko nie krzywdz, panie, Zony 1 corek. Proszg.
— No to jedziemy — Gawrytow dat znak do odjazdu.

Pogranicznicy sprawnie wskoczyli na samochody, zabierajac ze sobg
kobiete 1 jej corki. Mlynczuka posadzit Gawrylow miedzy siebie 1 kierowce.
Wjechali do Rybak.

— Tutaj, panie, Stawyczuk mieszka — Mtynczuk wskazat nowy okazaty
dom. — Dwoch synow jego w partyzantce jest. Za Stawyczukiem, tam dalej,
trochu w polu — pokazywat trzesaca si¢ r¢kg — Stawko Smotrycz zyje. Jego
Zona, panie, sanitariuszka jest w... — szukat wlasciwego stowa. —
Sanitariuszka u partyzantow jest.

Gawrytow zatrzymat kolumng.
— Spali¢ te domy — rozkazat.

Zokierze ruszyli ruszyli biegiem. Wkrotce z obu domoéw dobiegly krzyki
przerazonych ludzi, rozlegly si¢ dwa, moze trzy wystrzaty, ale po kilku
minutach wszystko ucichto. Budynki stangty w ptomieniach.

Ruszyli w dalszg droge, mijajac kolejne wiejskie zagrody. Za cerkwig stat
nieduzy, drewniany dom, pokryty ocynkowang blacha.

— Tutaj, panie, rodzina Dywczuka mieszka — Mtynczuk ztapal Gawrylowa
Za ramig.

— Kogo? — dowodca odwrdcit sie¢ gwattownie. Niespodziewana reakcja 1



ostry ton glosu Gawrytowa do reszty wystraszylty wiesniaka.

— Dywczuka, panie — odpowiedzial szeptem, jakby si¢ bal, ze sam szef
stuzby bezpieki moze go ustysze¢. — To dom jego rodzicow.

— Wypusci¢ ich! — Gawrytow wyskoczyt z samochodu. — Otoczy¢ dom!

Zolnierze sprawnie wykonali rozkaz. Gawrytow dat znak i jeden z
pogranicznikdw kopnieciem otworzyl drzwi. Z odbezpieczonymi pistoletami
1 pepeszami gotowymi do strzalu weszli do ciemnej sieni. Zza uchylonych
drzwi ustyszeli dziecigcy placz. Wpadli do izby, mierzac do przerazonych
domownikow.

Przy stole, zwrocony do nich twarza, siedziat szescdziesigcioletni
mezczyzna, a obok niego kobieta w podobnym wieku. Dwie dziewczynki,
ptaczac, tulity si¢ do jasnowlosej kobiety, odwroconej plecami.

— Wstant’e i ruki ww’erch! [192] — rozkazal Gawrytow. Megzczyzna 1
kobieta wstali, a dziewczynki, ptaczac jeszcze gtosniej, uczepily si¢ oburacz
matczynej spddnicy. Kobieta takze wstala z uniesionymi wysoko rekoma.

— Odwro¢ sie! — Gawrylow przytozyt lufe pistoletu do jej plecow.
Oniemiat, kiedy wykonata polecenie. Stata przed nim kobieta o niezwykle
regularnych rysach twarzy 1 delikatnej, wrgcz dziewczgcej urodzie. Jej twarz
nie zdradzala przerazenia, emanowala ufnoscig, podkreslang dodatkowo
smutkiem duzych, bragzowych oczu. Byta po prostu pigkna.

— Roman Dywczuk to dla was kto?

— Ce mij muz. Ci diwczynky, Julija ta Switlana, joho doczku. Mene zwaty
Oksana [193] — kobieta usmiechneta si¢. — Nie robcie nam nic zlego.
JesteSmy spokojnymi ludZmi.

— Gdzie tw6) maz?

— Nie wiem — ujeta dlon Gawrytowa. — Od dawna nie byto go w domu.
Wyjdzmy do pokoju, porozmawiajmy.

Na twarzy lejtnanta malowalo si¢ bezgraniczne zaskoczenie.
Pogranicznicy wymieniali migdzy soba pytajace spojrzenia, kiedy Oksana
otwierata drzwi pokoju.

— Zostancie z babcig 1 dziadkiem — kobieta prosita dziewczynki. — Ja
zaraz wroce.



Nie widziata skinienia glowy Gawrylowa skierowanego do zohierzy.

Weszli do pokoju, ktéry zdawal si¢ sypialnig. Niewielkie okienko
wychodzito na przydomowy sad, a promienie stonca zatrzymywata korona
duzego orzechowca. W srodku panowat poétmrok.

—Ja — twoja, cila twoja - kobieta zdejmowata sukienke. — Roby zi mnoju
wse, szczo bazajesz, tilky daruj nam zytt’a [194]. Ja nie chce takiej Ukrainy, o
jaka walczy Roman. To przynosi tyle nieszczescia, tyle cierpienia — rozpinata
jego wojskowg bluze. — Modle si¢ za Romana — szeptata. — Modlg sie, zeby
si¢ zmienit.

Przytulita glowe do zaro$nigtej piersi Gawrylowa. Cuchngt potem 1
alkoholem.

Gawrytow milczal, ale w jego umysle rodzit si¢ nowy plan. Juz wiedziat,
ze nie zabije Oksany. Byt pewien, ze od dzisiaj ona nie zostanie w tym domu
ani chwili 1 wyprowadzi si¢ blizej meza, w gory, a wtedy on, Gawrylow,
wkroczy do akcji. Teraz jednak chciat by¢ sobg. Juz tak dawno nie miat
kobiety.

Powalit Oksane na szerokie toze. Zdart z niej bielizng 1 z dzika rozkosza
dawatl upust zadzom, podsycanym przez wypity alkohol. Dziwil go tylko
delikatny zapach ciata kobiety, tak bardzo r6zny od tych woni, do ktérych od
dawna zdazyt si¢ przyzwyczaic.

Kiedy wychodzil, Oksana wtulita twarz w poduszke 1 cicho ptakata. W
kuchni panowata przejmujaca cisza. Pogranicznikow juz nie bylo, a przy
stole w nienaturalnej pozycji siedzieli rodzice Dywczuka. Na podtodze lezaty
obie corki Oksany. Zrecznie omingt kaluze krwi 1 wyszedt.

Aok

Dom Wandy Pytel byt pelen ludzi. To sasiedzi przyszli jej pomdc w
tuskaniu kukurydzy, ktorg Pawlyczko obiecat zabra¢ do mtyna w Paliwce.

— Rada jestem was gosci¢ — gospodyni krzatata si¢ koto pieca. — Bez
wasze] pomocy ciezko by bylo. Juz sama nie wiem, co mam mysle¢. Od
kiedy Jozka zabrali, a rok juz minal, nie mam zadnych wiadomos$ci. Moze go
bauery zabili?

— Wojna jest, duszko ty moja, 1 poczta jak nalezy nie pracuje — Edward
Jakubowski potozyt dton na ramieniu Wandy.



— A moze znalazt sobie inng?

— Juz tam on ma czas za babami rozglada¢ si¢ — Pawlyczko obracat w
dloniach kukurydziany kaczan [195].

— Dobrze Myrostaw mowi — Edward kiwat glowa. — U bauerdéw pracowac
od wschodu do zachodu stonica trza. Chlopu po tym to ani listow pisac si¢ nie
chce, ani o kobietach myslec.

— Moze macie racj¢? — Wanda usmiechnela si¢ niepewnie.

— On haruje, ale bezpieczny jest — Maria nie przerywata tuskania. — Nie
to, co my.

— Swiete stowa, duszko ty moja, $wicte stowa. Ja zty na Herthe byt, jak z
domu uchodzila, ale widze, ze racje miata catkiem.

— Najgorzej to z dzie¢mi mam — Wanda rozrabiala ciasto. — Gdzie ja si¢ z
ta drobnicg podzieje, jak przyjdzie uciekac¢? No gdzie?

— Prawda — Wiktor Pakosz kiwat glowa. — Twoja chata przy tegach stoi,
dalej juz tylko Czeremosz, a uciekac trzeba bedzie. Bandery dzieci i bat’kow
Dywczuka msci¢ beda. On za duzo znaczy dla nich, zeby msci¢ nie chcieli.
Co Ruskim do gtowy przyszto, zeby ich zabijac?

— Madrze gadasz, krélu ty mdj, oni tu przyjda. Zeby tylko wiedzieé
kiedy...

— Moja chata w srodku ukrainskich stoi — Wiktor strzepywal ze spodni
kukurydziane plewy — to 1 bezpieczna jest. Jakby co, sgsiadow o pomoc
prosi¢ mozna. Do mnie zachodz, miejsca mam dosy¢.

— A jemu to co stalo si¢, ze co mowi, nie wie? — dziwit si¢ Edward.

— Zaden Ukrainiec Polakowi nie pomoze. Nie zeby nie chcieli, ale boja
si¢ gorzej jak my. Kazden na siebie liczy¢ musi. Jak Bog szczescie da, to 1
zycie zachowa.

— W mojej oborze nocowa¢ mozecie — Pawtyczko wyprostowat zgiete
plecy. — Z krowami 1 $winiami. Tam szuka¢ nie beda. Jak was znajda to
powiem, ze wy bez mojej woli, sami od siebie tam poszli.

— Czlowiek z was dobry, Myrostawie — Edward przerwatl tuskanie. —
Dobry, a 1 odwazny. Inni nie pomagaja jak wy. Pokaza banderom, gdzie



Polak si¢ schowal, pokaza, gdzie jego zagroda 1 jak tu przezy¢, krolu ty mao;?

— A jak pokazaé nie maja? — Pawtyczko roztozyt rece. — Jak nie pokaza,
sami zging. To jest terror, drogi Edwardzie. To jest terror.

Rozmawiali, a w izbie unosita si¢ smakowita won plackoOw pieczonych na
kuchennym blacie.

— Zostancie — Wanda katem oka obserwowala sgsiadéw zbierajacych si¢
do wyjscia. — Zaraz zrobi¢ famance [196].

Zjedli, pochwalili, ze smakowato, bo dobre bylo, ale zanim wyszli,
uklekli 1 pomodlili si¢ do Matki Jezusa.

Pod Twojq obrone uciekamy sie, swieta Boza Rodzicielko,
naszymi prosbami racz nie gardzi¢ w potrzebach naszych,

ale od wszelakich ztych przygod racz nas zawsze wybawiac,
Panno  chwalebna i blogostawiona, o Pani nasza,
Oredowniczko nasza...

skokok



Kuty
Szli wyzej 1 wyzej, a on wcale nie odczuwal zmeczenia.

— Dokad mnie prowadzisz? — pytal oszolomiony widokiem gor i
pagdrkéw, lasow 1 potonin, glebokich wawozéw 1 rwacych gorskich
strumieni.

— Nie pytaj, [zaak — przystane¢ta, dotykajac palcem ust. — Nie pytaj, tylko
patrz. Chce ci pokaza¢ miejsca, ktorych nie zdazyliSmy poznac. Jest wiele
takich miejsc, gdzie nie bylismy. Teraz chcg je tobie pokazac.

Miala biatg zwiewng sukienke. Widziat j3 w niej po raz pierwszy i moze
by jej nie poznat, gdyby nie kruczoczarne, dlugie 1 krgcone wtosy.

— Miriam! — zawotat. — Miriam!

Zbudzit go jaki§ hatas. Przetart oczy i usiadl na brzegu t6zka. Chwile
trwal w tej pozycji, obserwujac szkto zbitej szklanki lezgce na podtodze.

dksksk

Gawrytow siedziat na stotku z tokciami opartymi na kolanach. Palce obu
dloni zagtebit w przetluszczonych wlosach. Zamkniety w szkolnej piwnicy,
petniacej funkcje wiezienia, mial o czym rozmysla¢. Jego akcja w Rybakach,
podczas ktorej zginglo siedmioro UkraincoOw 1 spalono kilka domow, nie
znalazla uznania u majora Prochorenki. Ten, kiedy tylko dowiedziat si¢ o
zdarzeniu, rozkazal Gawrylowa aresztowac. Po krotkim Sledztwie, ktore
osobiscie nadzorowal, do aresztu trafito takze szeSciu zolhierzy z oddziatu
lejtnanta. Zamiast spodziewanego awansu Gawrytowa czekat wojskowy sad.

— Tawaris¢ [’ejtant, uze para! [197] — z rozmySlah wyrwaly go
skrzypienie drzwi i1 glos mtodego Zotnierza.

Wstat cigzko 1 wyciagnat przed siebie rece.

— Jak bedziecie ucieka¢, mamy strzela¢ — informowat zotnierz, zaktadajac
kajdanka.

Po stromych schodach wyszli na dlugi korytarz, pelen wojskowych 1
cywilow. Zatrzymali si¢ przed drzwiami szkolnej swietlicy. Jeden z zolnierzy
otworzyt je 1 weszli do srodka.

Trzy potaczone stoty, przykryte czerwonym suknem, odcinaly si¢ od



szaro$ci stojacych przy nich krzeset. Kilkanascie rzedow takich samych
krzeset czekalo na ludzi. Usiedli w pierwszym rzedzie, na wprost
sedziowskiego stotu.

Swietlica zaczeta sie wypehiaé i wkrotce potowa miejsc byta zajeta. W
powietrzu unosit si¢ beztadny gwar prowadzonych rozmow. Nagle wszystko
ucichto, a siedzacy zotnierze 1 cywile wstali jednoczesnie. Do $wietlicy
wszedl barczysty mezczyzna w stopniu majora w asyscie dwoch cywilow.
Cala trojka zajeta miejsce za sedziowskim stotem.

— Atkrywaju zas’edanije Wajskowawa Suda! [198] — przewodniczacy
sedziowskiego sktadu zatrzymal wzrok na Gawrylowie.

— Rozprawa odbedzie si¢ przeciwko starszemu lejtnantowi Witalijowi
Gawrylowowi 1 sze$ciu jego zotnierzom, oskarzonym o samowolny napad na
wies Rybaki w dniu 9 wrzesnia 1944. Akt oskarzenia odczyta wojskowy
prokurator.

Chudy, niskiego wzrostu me¢zczyzna, siedzacy dotad przy bocznym
stoliku, wstat energicznie. Z papierowej teczki wyciagnat dwie kartki
wypelhione gestym maszynowym pismem i zaczat czytac.

Gawrylow siedziat ze spuszczong glowa. Jego §wiadomos$¢ rejestrowata
jedynie pojedyncze stowa aktu oskarzenia. Myslami byl juz przy koncu
procesu. Probowal odgadnac czekajacy go wyrok. Kara $mierci? Zsytka na
Sybir? Moze przydziat do karnej kompanii?

Ta ostatnia mozliwo$¢ wydawata si¢ jego najbardziej prawdopodobnym
losem.

Prokurator zakonczyl czytanie 1 zeznania zaczeli sktada¢ cywile oraz
wojskowi.

Z ich wypowiedzi wyltaniat si¢ obraz skutkow akcji w Rybakach oraz to,
ze Gawrylow dziatal samowolnie. Resztki nadziei lejtnanta na tagodny wyrok
rozwial major Prochorenko, mdwiac, ze istnieje zakaz prowadzenia tego
rodzaju akcji wobec ludnosci cywilne;.

— Po zakonczeniu wojny tutaj bedzie wladza radziecka! — krzyczat w
strong Gawrytowa. — Nie mozemy stosowac przemocy! Czy nie widzicie, ze
ludnos$¢ sprzyja banderowcom? Takie nieodpowiedzialne akcje doprowadza
do tego, ze ludzie zaczng nas nienawidzi¢! Dobrze wiemy, ze hitlerowskie



represje wobec ludnosci cywilnej na Biatorusi nie tylko nie ztamaty jej
oporu, ale go jeszcze zwigkszyty! Tak samo bedzie tutaj! — uderzyt piescig w
stot.

— Panujcie nad emocjami — s¢dzia upomniat Prochorenke 1 podyktowat
cos protokolantowi.

— Teraz wasza kolej, towarzyszu majorze! — wskazal rekg na 1zaaka Wise.

Niepozorna, lekko zgarbiona sylwetka 1 cywilny ubiér nie pasowaty do
wysokiego stopnia oficerskiego NKWD, ktory posiadal Wise. By¢ moze z tej
wlasnie przyczyny jego wejscie przed stol sedziowski nie zwrdcito
szczegOlne] uwagi zebranych. Powszechne potepienie akcji w Rybakach
utwierdzato wszystkich w przekonaniu, ze Gawrylow zostanie skazany, ze
kara bedzie surowa i ze nikt, nawet major Wise, nie jest w stanie tego
zmienic.

Spokojny gtos oficera NKWD, odpowiadajacego na pytania sedziego, nie
wzbudzat cho¢by niklego zainteresowania zgromadzonych. Dato si¢ stysze¢
gwar szeptem prowadzonych rozmow. Kiedy jednak Wise o$wiadczyt, ze
bierze na siebie catkowita odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ stalo, na sali
zapanowala cisza.

— Uwazam, ze wszyscy oskarzeni powinni zosta¢ natychmiast zwolnieni!
— major podniost glos. — To ja mowitem, ze dla pokonania banderowcow
nalezy tak postepowac, aby ludnos¢ cywilna bardziej bata si¢ nas niz ich. Oni
stosujg terror, na ktory musimy odpowiedzie¢ jeszcze wickszym terrorem.
Nie macie racji, towarzyszu Prochorenko, kiedy méwicie, ze na Biatorusi
odwetowe akcje Niemcow jedynie wzmagaty opor ludnosci cywilnej. Nie
macie racji, kiedy moéwicie, ze u nas bedzie podobnie. Niemcy prowadzili
swoje akcje na Slepo, palac cate wioski 1 mordujac wszystkich mieszkancow.
Nasze represje musza dotyka¢ jedynie banderowskich rodzin i tych, ktorzy
banderowcom sprzyjaja. Jeszcze raz os$wiadczam, ze bior¢ na siebie
catkowitg odpowiedzialnos¢ za akcje w Rybakach, chociaz wiem, ze wysoki
sad moze nie podziela¢ tej opinii.

Siedzacy w bocznej tawie prokurator poprosit o glos.

— Za chwilg, towarzyszu prokuratorze — sedzia szukal czegos w
dokumentach. — Mam do swiadka pytanie — zamknat tekturowg teczke. — Czy
jestescie swiadomi wagi wypowiadanych stow? Czy zdajecie sobie sprawe z



tego, ze to was moze czekac pluton egzekucyjny?

— Tak, mam t¢ $wiadomo$¢. Powtarzam, ze moim zdaniem starszy
lejtnant Gawrytow zastuzyl na pochwale, a nie na sad wojenny!

Przewodniczacy znowu podyktowat co$ protokolantowi 1 udzielil gtosu
prokuratorowi, ktory od razu zaczat zadawac pytania.

— Czy wy, towarzyszu Wise, osobiscie wydaliScie rozkaz
przeprowadzenia akcji w Rybakach?

— Nie, ale bior¢ catkowita odpowiedzialno$¢ za t¢ akcje. Te zasady
wpajatem zolnierzom na licznych naradach. Ich mozna sadzi¢ tylko za to, ze
nieostroznie podpalali banderowskie domy, czym spowodowali pozary
domow innych mieszkancow wsi.

Stanowczy glos oficera NKWD uciszyl prokuratora, ale nie s¢dziego
prowadzacego rozprawe.

— Oddajcie pistolet, towarzyszu Wise! — rozkazal. — Do czasu wydania
wyroku zostajecie zawieszeni w prawach dowddcy. Otrzymujecie tez zakaz
opuszczania Kut. Zarzadzam rowniez wasze obowiazkowe badanie lekarskie.

Mam powazne watpliwosci, czy jestescie swiadomi tego, co mowicie 1 co
robicie. Wszyscy oskarzeni w tej sprawie pozostang w areszcie. Zamykam
posiedzenie sadu!

Major ledwie przeciskat si¢ przez zattoczong sale, w ktdrej wszyscy stali 1
klaskali w dtonie.

— Jestescie bohaterem, towarzyszu Wise! — styszat co chwila. — Jestescie
prawdziwym zohierzem.

ksksk



Rybaki

Swiadomo$é nieuchronnosci banderowskiego napadu, spotegowana
dodatkowo $miercig rodzicow 1 dzieci Dywczuka, na dobre zagniezdzila si¢
w umystach Polakow mieszkajacych w Rybakach. Strach spowodowat, ze
pomagali sobie bardziej niz dotad, ze zanikty gdzie$ sgsiedzkie wasnie, nawet
te najbardziej zadawnione. Wszyscy czekali z niepokojem, co przyniesie
kolejna noc i cieszyli si¢, kiedy wstawal nowy dzien.

Grzegorz Jakubowski, pobity w Paliwce przez nieznanych ludzi, przestat
odwiedzac Olge 1 Otenke, chociaz tgsknit bardzo i za jedna, i1 za druga.

— Dlaczego wszystko tak si¢ zmienito? — pytat Wande¢ Pytel, ktorej przez
caty dzien pomagal przy kopaniu kartofli. — Przed wojng byto inaczej.

Kobieta w milczeniu stluchata jego stow, uktadajac do snu kolejnych
Synow.

— Nie wiem — powiedziala, siadajac przy stole, kiedy dzieci juz spaty. —
Nikt tego nie wie.

Grzegorz kiwal glowa ze zrozumieniem, ale jego wzrok przyciggata
rozpi¢ta bluzka Wandy. Nagle uswiadomit sobie, ze ta pracowita kobieta, z
takim trudem wychowujaca czterech synow, podobnie jak on potrzebuje
pomocy.

— Proszg si¢ nie martwi¢ — odruchowo potozyt dlon na jej ztozonych jak
do modlitwy rekach. — To musi kiedys si¢ skonczy¢.

Wanda ockneta si¢ nagle. Spojrzata na niego tak, ze nie wiedzial, jak ma
si¢ zachowac.

— Przepraszam, ja nie chcialem, ja... — zaczal si¢ tlumaczy¢, ale nie
pozwolita mu dokonczy¢. Przysuneta sie, ujeta jego dtonie i1 przycisnela je
mocno do swoich piersi.

— Tak dawno nikt mnie nie dotykal — mowita szeptem. — Tak dawno nie
miatam mezczyzny. Ten wieczor bedzie nasz, Grzegorzu — powoli
zdejmowata bluzke. — Nie wiem, co nam przyniesie jutro — zsuwala
ramigczka koszuli. — Nie wiem, czy ono w ogole bedzie.

skekk



Kuty

— lzaak, co ty dobrego robisz? — doktor Jurgiel juz w progu nie kryt
irytacji. — Dlaczego ty nie myslisz o naszym narodzie? Nas juz prawie nie
ma, a ty sam siebie skazujesz na $mier¢. Tak nie mozna. To nie godzi si¢ z
naszym $wigtym Talmudem.

Jurgiel miat sze$¢dziesiat lat i tez byl Zydem. Mieszkat i pracowat w
Kutach, skad w czerwcu 1941 roku uciekt z Armig Czerwong. Wrdcit z
Rosjanami jako lekarz wojskowy, a teraz realizuje decyzj¢ przewodniczacego
sadu nakazujacg zbadanie Izaaka Wise.

— Izaak, ty skonczysz w karnej kompanii na pierwszej linii frontu albo
postawig ciebie pod murem przed plutonem egzekucyjnym. Wycofaj to, co
powiedziate$ sedziemu. Ja tobie wystawie takie zaswiadczenie, ze unikniesz
kary. Wycofaj to, co powiedziates.

Major Wise siedziat wpatrzony w okazalg pajeczyne wiszaca pod sufitem,
gdzie pajak oplatal nicig przed chwilg ztapang ¢mg.

— Tacy ludzie jak ty sag nam potrzebni! — nie ustgpowal Jurgiel. — Nardd
zydowski nie catkiem zostal zniszczony. Rodzi si¢ nowa nadzieja. W
Palestynie powstaje zydowskie panstwo 1 chociaz wokot sg Arabowie, to
popieraja nas towarzysz Stalin 1 Anglicy. Na pewno sprzyjaja nam
Amerykanie. Nie marnuj sobie zycia, [zaak. Tutaj wszystko si¢ skonczyto.
Tutaj wygrali antysemici, ktorzy chca si¢ nas do konca pozby¢! My stad
musimy odejs¢. [zaak, czy ty tego nie widzisz?

Wise stuchat z coraz wigkszym zniecierpliwieniem, a w koncu nie
wytrzymat.

— Nie wycofam ani jednego stowa! — powiedzial. — A jezeli ty nie
przestaniesz mowi¢ do mnie w ten sposob, to calg rozmoweg powtorze w
sadzie.

Jurgiel zamilkl. Otworzyl torbe 1 czegos w niej szukal, a w koncu
przystapil do badania.

koK

Miriam przyszia znowu.

— Zrob mi miejsce — powiedziata lagodnie, a on przesungt si¢ na



drewnianej pryczy.

— Pamigtasz taweczke przy wodospadzie w Kosowie? — usiadta, kladac
dlon na jego ramieniu.

— Tak, pamigtam — odpowiedzial 1 zamilkt.

skekk



Rybaki

Dochodzito potudnie 1 wiejski koscidtek powoli zapetniat si¢ wiernymi.
Wszyscy czekali na Wiktora Pakosza, ktéry pojechal do Kut po ksiedza
Szmalinskiego. Ludzie przyszli podzickowaé Panu za to, ze majg co jes¢, ze
szczeSliwie przezyli tydzien, ale przede wszystkim za to, ze nie byto we wsi
banderowcow. Przyszli prosi¢, aby w nadchodzacym tygodniu byto tak samo.

— Jada! — jeden z mezczyzn stojacych na drewnianych schodach kosciota
wyciaggnal reke w strong Kut. Woz Pakosza zatrzymat si¢ przed kosciotem po
kilku minutach.

— Co si¢ stato, krolu ty moj? — Edward chwycil konska uzde, zatrzymujac
bryczke. — A gdzie ksigdz jest?

— Chodzcie do kosciota — Pakosz przywigzal konia do drzewa. —
Wszystkim to powiem.

Kiedy okazalo si¢, ze ksiedza Szmalinskiego nie ma, w koscielnych
tawkach zapanowato poruszenie.

— Ksigdz chory moze jest? — pytata Lucyna Pakosz.

— Nie, on nie chory! — gltos Wiktora tamal si¢. — Zdrow catkiem jest.
Powiedziat tylko, ze strach z Kut ruszac si¢. Prosit, zeby po niego wigcej nie
przyjezdzac.

W kosciele zapadta pelna niepokoju cisza.

— To $mier¢ nam pisana — Lucyna Pakosz schowala r6zaniec. — Nawet
Bog nas opuscit!

— Nie przesadzaj, duszko ty moja — Edward schowal do kieszeni
ksigzeczke. — Nie przesadzaj. Poki co ksigdz Szmalinski Bogiem nie jest.

— Prawda, ze nie jest, ale Bog przyjezdzal z nim, a z Bogiem nadzieja. A
teraz co? Sami Pana prosi¢ musim, by Polske wolng nam dal. My bez niej
bezbronne jak dzieci jestesmy.

Lucyna wstata, wytarta oczy 1 nos 1 zaintonowata piesn, ktorej w czasach
niewoli nikt nie potrafit Spiewac obojetnie.

Boze, cos Polske przez tak liczne wieki
Otaczat blaskiem potegi i chwaly,



Cos jg ostanial tarczq swej opieki

Od nieszczes¢, ktore przygnebic jq miaty,
Przed Twe oltarze zanosim btaganie:
Ojczyzne wolng racz nam wrocic¢, Panie!

Kiedy wyszli z kosciola, natkngli si¢ na Myrostawa 1 Jewdokig
Pawlyczkow.

— Do cerkwi nam chodzi¢ przyszto — Maria Jakubowska zagadneta
ukrainskich sasiadow.

— Ksigdz Szmalinski do nas przyjechac¢ nie chcial. Catkiem nas zostawit.

— Mario — Pawlyczko z niepokojem rozgladal si¢ dokota — nie
rozmawiajmy, prosz¢. Zachodzcie na noc do mojej obory, ale teraz nie
rozmawiajmy.

Hkokok



Kuty

— Praszu wstat’! [199] — donosny glos przewodniczacego bez trudu
docierat do kazdego miejsca wypetnionej po brzegi sali. — W imieniu
Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich 1 wielkiego przywddcy
Jozefa Wissarionowicza Stalina oglaszam wyrok w sprawie przeciwko
starszemu lejtnantowi Witalijowi1 Gawrytowowi 1 jego zolierzom za napad
na wies Rybaki w dniu 9 wrzesnia 1944 — sedzia poprawit okulary 1 zaczat
odczytywa¢ wyrok. — Starszego lejtnanta Witalija Gawrylowa uznaje si¢
winnym zarzucanych mu czynéw. Biorgc jednak pod uwage oswiadczenie
ztozone przez majora Izaaka Wise oraz skomplikowang sytuacj¢ spoteczng 1
wojskowa, w jakiej przyszto nam dziata¢, sad odstepuje si¢ od wymierzenia
oskarzonemu najwyzszego wymiaru kary. Starszy lejtnant Witalij Gawrytow
zostaje zdegradowany do stopnia szeregowego i1 przydzielony do karnej
kompanii. Zohierze bioracy udzial w akcji zostaja uniewinnieni. Wobec
tego, ze prokurator nie wniost aktu oskarzenia przeciwko majorowi Wise, sad
uchyla wszystkie prewencyjne $rodki zastosowane wobec jego osoby.
Zamykam posiedzenie sadu.

Przez sale przetoczyl si¢ pomruk niedowierzania. Jeden z czltonkow
zespotu sedziowskiego, starszy juz wiekiem mezczyzna, ktory podczas catej
rozprawy zachowywal kamienny, niezdradzajacy zadnych emocji wyraz
twarzy, nagle wstat, zwrocit si¢ w strone [zaaka Wise 1 zasalutowat. Dato si¢
stysze¢ pojedyncze oklaski.

Wise szedl sztywnym, niepewnym krokiem, nie rozgladajac si¢ na boki.
Zamknal drzwi swojego gabinetu, usiadt na krzesle 1 rekawem przetart
spocone czoto. Bylo juz ciemno, kiedy odwiedzit Gawrylowa w jego celi.

— Uspokojcie si¢, do cholery! — krzyknal, kiedy ten uklakt przed nim 1
placzac, dzigkowat za uratowanie zycia. — NKWD potrzebuje takich ludzi jak
wy — usiadl na drewnianej pryczy.

— Nie traficie do karnej kompanii! Major Prochorenko oskarzyl was
niesprawiedliwie. Nie wiem, dlaczego to zrobit! — poczestowal Gawrylowa
papierosem. — NKWD ma dla was zadanie na Litwie. Nie bojcie si¢! Nim
dojedziecie na front, zabierzemy was z pociagu.

— Zabierzecie z pociggu? — glos ugrzazt w gardle Gawrytowa. —
Zabierzecie tak jak...



— Mowitem przeciez, zebyscie si¢ nie bali. Was naprawde nie spotka nic
ztego!

koK



Rybaki

Wspomnienia wieczoru spedzonego z Grzegorzem powracaty do Wandy
z regularno$cig wschodow 1 zachodow stonca. ,,Jak moglam to zrobi¢?” —
ciggle zadawata sobie to samo pytanie. ,,Co powiem Jozkowi, jak wréci do
Rybak? Czy bedzie potrafil zrozumie¢? Czy wystucha?”.

Dogladata jak dotad wszystkich domowych spraw, ale wieczorami, kiedy
dzieci juz spaty, klgkata przed obrazem Jezusa 1 modlita dluzej niz zwykle.
,Boze, spraw, abym na zawsze o tym zapomniata” — prosila. Zauwazyla
jednak, ze im bardziej o tym mysli, tym mniej zaczyna zalowac, a Bog z
nieznanej jej przyczyn nie chce tej prosby wystucha¢. W koncu zaczeta
teskni¢ do tych cudownych chwil, jakie razem z Grzegorzem dane jej byto
przezy¢, 1 przerazita si¢ na dobre.
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Kuty

Wysoka pozycja szefa kuckiego NKWD po procesie Witalija Gawrytowa
jeszcze sie¢ wzmocnita. Przelozeni ze Stanistawowa go szanowali, oficerowie
z kuckiego garnizonu bali si¢, a zwykli zotnierze bardzo polubili. Dzisiaj
Wise miat przedstawi¢ swojg strategie walki z UPA, nad ktérg pracowat od
pewnego czasu. Major Prochorenko oraz dowddcy kompanii — kapitanowie
Stepaniuk, Romanow 1 starszy lejtnant Kuzniecow — czekali juz w szkolne;j
sali. Wise przyszedt z pokaznej grubosci teczka, wypelniong jakimi$
dokumentami.

— Tawarisci aficery! [200] — zaczat od razu. — ZakonczyliSmy zbieranie
informacji o Ukraincach z Kut 1 okolicznych wsi. Mamy listy tych, ktorzy do
UPA naleza, 1 tych, ktorzy jawnie banderowcom sprzyjaja. To prawie tysigc
nazwisk! — wyjat z teczki plik gesto zapisanych kartek papieru. — Nie
zrobiliSmy tego zestawienia tylko dla samej statystyki. Wszyscy, ktorzy si¢
na naszych listach znaleZli, zostang wywiezieni na Sybir, a od was,
towarzysze, oczekuje pomocy w realizacji tego zadania. Transport, ktory do
Zabtotowa eskortowal Gawrytow, rozpoczat zsylke, ale to dopiero poczatek.

Oficerowie spojrzeli po sobie, krecagc przy tym gtowami.

— Widze, ze co$§ was niepokoi — Wise obracal w palcach Zle
zatemperowany olowek. — Jestem po to, aby wyjasnia¢ watpliwosci.
Stucham, towarzysze.

— Da, u min’a dwa waprosa! [201] — Major Prochorenko przegladatl jedng
z list. — Po pierwsze, czy decyzja o deportacji przyszta od naszego
dowddztwa, czy jest to wasza inicjatywa, towarzyszu Wise? Po drugie, kto
znajduje si¢ na tej liscie? Czy sa tu wylacznie rodziny sprzyjajace
banderowcom z wlasnego przekonania, czy rowniez takie, ktére do
wspolpracy zmuszono terrorem?

Grymas niezadowolenia pojawil si¢ na twarzy oficera NKWD.
Spodziewat si¢ pytan, ktoére usprawnig deportacje, a ustyszat takie, ktére
poddajg w watpliwos¢ stusznos¢ jego dziatan. Nie lubit tego.

— Na liscie sg rodziny, ktore pomagaja UPA — odpowiedzial szorstkim
glosem. — Nie wnikaliSmy w to, dlaczego to robig. To nie ma zadnego
znaczenia. Od nich banderowcy otrzymuja zywnos¢, schronienie, informacje
o ruchach naszych oddziatéw. Czy to mato? — Zachnat si¢. — Dla mnie nie ma



znaczenia, dlaczego to robig. Dzieki nim UPA ro$nie w sil¢ i jest dla nas
powaznym zagrozeniem. Mimo najlepszych checi nie potrafi¢ zrozumiec
waszych watpliwosci, towarzysze! — ztoS¢ oblata twarz majora kolorem

purpury.

— Towarzyszu Wise — major Prochorenko stukal rytmicznie palcami o
blat stolu. — Jestem zohierzem przywyklym do walki z uzbrojonym
wrogiem. Chyba niepotrzebnie to moéwig, bo dobrze wiecie, jednak
deportacja ludnosci cywilnej to nie jest walka. Mozna powiedzie¢, ze to
sprawa oficerskiego honoru. Wkraczamy do domoéw tam, gdzie nie ma
mezcezyzn, 1 od razu zakladamy, ze sg w banderowskich sotniach. Zabieramy
ich rodziny. Oczywiscie nikt z nich nie przyzna si¢ do popierania
banderowcOw 1 nie mozna wykluczy¢, ze w wielu przypadkach jest to
prawda. Jednak my stosujemy odpowiedzialno$¢ zbiorowa. Robimy to
réwniez wobec ludzi, ktorych dotknat banderowski terror. Tak nie mozna,
towarzyszu Wise. Chodzi mi o to, ze jednak jest wazne, dlaczego ludzie
wspierajg UPA, a z tych list to nie wynika.

— Nie rozumiem was, towarzyszu dowodco! — w glosie majora Wise
zabrzmialy gniew 1 dezaprobata. — Przemoc musi rodzi¢ przemoc, a terrror
musi rodzi¢ terror! Przy czym nasz terror musi by¢ bardziej dotkliwy niz
terror banderowcow! Ludzie bardziej musza si¢ ba¢ nas niz ich! Nie
rozumiem tez, skad u was takie filozoficzne myslenie. Jest wojna. Nie ma
miejsca 1 czasu na litos¢, wspotczucie i rozterki, czy to wlasna wola, czy
przymus. Zotnierski honor? Naprawde nie wiem, o czym wy mowicie. To
ojcowie, me¢zowie, synowie 1 bracia sg odpowiedzialni za los swoich
najblizszych! To oni, wstepujac do UPA, musieli liczy¢ si¢ z przegrang i z
naszymi represjami! To do nich mogg mie¢ zal ci, ktorych czeka Sybir! Te
prawdy sa tak oczywiste, ze nie wiem, dlaczego musz¢ o nich przypominac!

sk

Wise wyszedt z kantyny juz po kwadransie. — Codziennie dajg to samo —
mruczal niezadowolony. Do spotkania z majorem Prochorenko zostato
jeszcze poél godziny, ktére postanowit wykorzysta¢ na spacer po miescie.
Krazyt wyboistymi uliczkami, ktorych od lat nikt nie naprawiat, to zblizajac
si¢ do rynku, to si¢ od niego oddalajac. Od kiedy ponownie znalazt si¢ w
Kutach, byt w tym miejscu tylko jeden raz. Postanowil wtedy, ze nigdy tutaj
nie wroci. Obraz wypalonych 1 milczacych kamienic wstrzgsnat nim do glebi.



Pamigtal, ze zawsze tetnity zyciem. W kwietniu zajeli Kuty 1 wzigli do
niewoli niemieckiego oficera. Podczas przestuchania powiedziat on o losie,
jaki spotkal mieszkajacych tutaj Zydéw. Major Wise staral sie ten obraz
wymazacé ze Swojej pamigci.

Mingt odrapany budynek i wszedt w ulice prowadzaca z powrotem do
koszar. W niewielkiej odlegtosci przed sobg zauwazyt kilka stojacych oséb,
ktore o czym$§ glosno rozmawiaty. Szedt w ich strong¢ bez zbytniego
zaciekawiena, ale nagle stangt jak wryty. Ws$rdod rozmawiajacych byta
dziewczyna o dtugich, czarnych i kreconych wilosach. Stata odwrdcona tytem
1 nie moglt zobaczy¢ jej twarzy, ale te wlosy pamigtat doskonale.

Nie wiedzial, co ma zrobi¢. Kiedy jednak dziewczyna zaczeta iS¢ w
stron¢ koszar, takze ruszyl w tym kierunku. Szedt szybko, coraz szybciej i
wkrotce znalazt si¢ tuz za nig.

— Miriam! — zawotal glosem, ktory jemu samemu wydatl si¢ nienaturalny.
Odwrocita si¢ zaskoczona. — Przepraszam — probowat si¢ usmiechngé. —
Bardzo panig przepraszam. Pomylitem sig.

koK



Berezka

Niedzielny poranek 1 pazdziernika 1944 byt chtodny i1 ponury. Wiszaca
nisko mgta pokrywata szronem kepy trawy w ostonigtych od wiatru
wawozach 1 parowach. Gorska doling wypehialy dymy unoszace si¢
pionowo z coraz wigkszej liczby kominéw. W powietrzu czu¢ bylo
charakterystyczng won palonego drewna. Berezka budzita si¢ ze snu.

Iryna Krasiuk niosta do domu swierkowe polana. Witalij wynosit obornik
spod ich jedynej krowy. Chociaz nie spali juz od godziny, to dzisiaj nie
zamienili ze sobg ani jednego slowa. Bo co tez mogli sobie powiedzie¢? Ich
zycie dawno stracilo sens.

Zawsze byli biedni, przed wojng tez, ale wtedy zyli nadzieja, ze jezeli nie
ich, to przynajmniej Iwana 1 Galing czeka lepsza przysztos¢. Wojna zmienita
wszystko. Dla nich sprawcag najwigkszych upokorzen 1 najwigkszego
nieszczescia byt Roman Dywczuk. To on zabit ich wnuczke Oteng. Miata juz
pottora roku 1 chociaz byla nieSlubnym, to bardzo kochanym dzieckiem
Galiny. Grzegorza Jakubowskiego, ojca Otenki, nawet polubili, zwlaszcza ze
wydziedziczony przez matke, nie wypart si¢ zwigzku z ich corkg 1 pomagat
na miar¢ swoich mozliwosci.

Krasiukowie dobrze pamigtali ten kwietniowy wieczdr. Oni jedli kolacje,
a Galina $piewala kotysanki, probujac uspi¢ dziecko.

Stoit chatka mow patatka, sotlomiana stricha,
Pryczitoczki u kietyciach, malowani wikna.

Zowta pryspa koto chaty, a chata biterka,

Na podwiriu, mow barwinok, trawa zetlenenka.

1 sadoczok jak winoczok chatku ukwiczczaje,

U wikonce z neba sonce w chatku zahladaje.

Tut harnenko ta czystenko, tut use w poriadku

Oj, liubliu ja cilym sercem swoju ridnu chatku [202].

Oj, chodyt son koto wikon, a drimota koto plota,
Pytajetsia son drimoty: de my budem noczuwaty?

Tam, de chatynka bilenka, tam, de detynka mitenka,

Tam my budem noczuwaty, mate dytia prysypliaty [203].

Otenka juz zasypiata, kiedy sze$ciu mezczyzn weszio do ich domu.



Przewodzit im Roman Dywczuk, cztowiek z blizng na twarzy. Banderowcy
stangh przy drzwiach 1 w milczeniu czekali na rozkazy dowddcy. Dywczuk
podszedt do Galiny.

— Daj meni dytynu! [204] — powiedziat 1 wyciagnat rece.

— Szczo choczesz zrobyty z Olenkoju? [205] — kobieta, placzac,
przyciskata dziecko do piersi.

— Twoja corka jest polskim bekartem — ptacz Galiny nie zrobit na
Dywczuku najmniejszego wrazenia — a ukraifiska dziewczyna musi urodzic¢
ukrainskie dziecko. Ty je urodzisz, tego mozesz by¢ pewna. Nie ociagaj sie,
to nic nie da.

W jego glosie bylo co$ tak uspokajajacego, ze Galina bez stowa oddata
Oteng, a on przekazat ja jednemu z banderowcow.

— Idziemy — wziat j3 pod reke 1 skinieniem gtowy wskazat drzwi pokoju.

Iryna z przerazeniem przygladata si¢ mezczyznie trzymajacemu Otenke.
Zobaczyta jednak, ze robi to we wlasciwy sposob 1 uspokoila si¢. Starata nie
mysle¢ o tym, co dzieje si¢ z jej corka za zamknigtymi drzwiami pokoju.

Witalijjowi 1 Irynie wydawato sie, ze czas ptynie wolniej niz zwykle. Nie
wiedzieli, ile go uptyneto, kiedy w drzwiach stangt Dywczuk. Jego twarz nie
zdradzala zadnych emocji, a przez uchylone drzwi widzieli potnaga corke,
ktora ptakata kurczowo, Sciskajac przescieradto.

Dywczuk gestem dtoni przywotal mezczyzne trzymajacego dziecko. Ujat
dziewczynke pod raczki 1 kilka razy podniost do sufitu. Markotna dotad
Otfenka usmiechneta si¢. Najwyrazniej ta zabawa bardzo si¢ jej spodobata.
Dywczuk wyprostowat ramiona tak, ze glowka dziewczynki dotykata sufitu.

— Jeste$ tadna — mowit, a glos mial tagodny — bardzo tadna, ale jeste$
polskim bekartem. Nie ma dla ciebie miejsca w samostijnej Ukrainie.
Rozumiesz?

Nim ktokolwiek pomyslal, do czego zmierza, z calej sily swoich
poteznych ramion cisngt dziecko o podtoge. Nie krzyknelo, nie zaptakato.
Ksigdz Martynuk pochowat je nazajutrz na cerkiewnym cmentarzu.

Od $mierci Otenki mingto juz pdt roku, a oni nadal nie mogg uwierzy¢ w
to, co si¢ wtedy stalo. Krwawig matczyne i ojcowskie serca, kiedy czas



pozwala na rozmyslania, a wzrok zatrzymuje si¢ na coraz wigkszym brzuchu
Galiny. Buntujg si¢ ich dusze, no bo jak to by¢ moze, aby zabdjca jednego
dziecka byt ojcem drugiego? To juz tylko cztery miesigce. Nie, oni tego
dziecka nie beda kochali!

Po $mierct Otenki Galina plakata kazdego dnia. Chodzita bez celu po
wiosce, szta na wysokie potoniny, btadzita po lesie. Ludzie omijali jg z
daleka, ale tez przestali wyzywac od dziwek.

Witalij usiadl cigzko na drewnianej tawie. Ledwie trzy tygodnie temu
pochowali Iwana, powieszonego przez Dywczuka w szkole na zboczu
Spensowej Gory.

— Iwan taki dobry byt, taki delikatny — mowit pétgtosem do zony. — Skad
tyle zta w tym czlowieku jest?

Iryna usiadta obok me¢za. Martwita si¢ o corke, ktorej od wczorajszego
popotudnia nie byto w domu. Galina wyszta niezauwazona i dotad si¢ nie
pokazata. Szukali jej z Witalijem przez caty wieczor, ale gory, las 1 ciemnos¢
sprzysiegly si¢ przeciwko nim. Teraz siedzieli obok siebie 1 milczeli.

Nagle poranng cisze zburzyt dziwny hatas, odbity od gorskich szczytow.
Stawat si¢ coraz wyrazniejszy 1 dochodzit od strony Kut. Po kilku minutach
zza zakretu wytonita si¢ wojskowa cigzaréwka, a za nig kolejne. Byto ich
kilkanascie 1 wszystkie jechaty w stron¢ Berezki.

— Znowu akcja przeciw partyzantom — Witalij wbit w ziemi¢ widly. — No
1 dobrze, niech to si¢ wreszcie skonczy. Niech Polacy albo Ruscy przyjda,
wszystko jedno kto, byle tylko spokoj nastat.

Kilka samochodow zatrzymalo si¢ na skraju wsi. Kilkudziesigeciu
zohierzy zeskoczyto na droge 1 zniklo wsrdd zalesionych pagorkow. Reszta
kolumny wjechata do Berezki.

Dom Krasiukow byt czwartym z kolei 1 samochody jeden po drugim,
kolyszac si¢ na wyboistej drodze, przejezdzaty obok niego. Ostatni zatrzymat
sie. Przez otwartg burte zeskoczylo kilku zolnierzy i otoczyto zagrodg. Z
szoferki wysiadl szczuply me¢zczyzna w stopniu lejtnanta. Chwile si¢
rozgladal, a kiedy zobaczyt gospodarzy podszedt do nich. W r¢ku trzymat
kartke papieru.

— Waszy familiji? [206] — zapytat krétko.



— Krasiuk, panie. Ja jestem Witalij Krasiuk, a to Zona moja Iryna.

— 7Z wami mieszka jeszcze corka Galina — palcem wskazywal co$ na
kartce. — Gdzie ona?

— Nie wiemy, panie — gtos Krasiuka drzal ze strachu. — Wczoraj z domu
wyszta 1 nie wrocila.

— Dla wszystkich bedzie lepiej, zeby wasza corka si¢ znalazta! — lejtnant
zmierzyl Krasiukow obojetnym wzrokiem 1 zaczat czytac:

— Za czynne popieranie Ukrainskiej Powstanczej Armii zarzgdza sie
przymusowe wysiedlenie Witalija Krasiuka, Iryny Krasiuk i Galiny Krasiuk.
Wymienieni obywatele zostang przewiezieni do Zablotowa i przekazani
tamtejszemu NKWD. Rozkaz wydat i podpisal Izaak Wise. Mozecie zabrac
tyle, ile potraficie unies¢ — ztozyt kartke. — Na spakowanie macie godzing!

Dwoch enkawudzistow usiadto na fawie przed domem, a lejtnant poszedt
w strone sagsiedniej zagrody.

Witalij z zong upychali w kuferku roézne rzeczy 1 wkrotce w zaczelo
brakowa¢ miejsca.

— Lyznik, jeszcze lyznik zabra¢ musimy! — tego Iryna byta pewna.

Stonce pokazalo si¢ juz nad grzbietem Htyniany, kiedy waska Sciezka,
pnaca si¢ stromo w gore, z najwickszym trudem biegla dziewczyna.
Zdyszana wpadta do zagrody Krasiukow 1 nie zwazajac na siedzacych
enkawudzistow, zaczeta wali¢ pigsciami w drewniane okiennice.

— Widczyn’ajte, szwydko widczyn’ajte! [207] — krzyczata.

Zoknierze zerwali sie z tawy i doskoczyli do dziewczyny. Chwycili ja za
rece 1 wykrecili je do tytu.

— Czego si¢ drzesz, ghupia? — starali si¢ jg uciszy¢. — No czego si¢ drzesz?

Witaljj 1 Iryna staneli w drzwiach domu.

— Nieszczescie! — dziewczyna usitowata si¢ wyrwac trzymajacym 3
enkawudzistom. — Stato si¢ wielkie nieszczescie! Ludzie z Czeremoszu
Galing wytowili!

W tej samej chwili ze wzgorz otaczajacych doling rozlegly sie serie
wystrzaldow z karabinow maszynowych. Rozproszeni zotlierze wpadli w



zasadzke Ukrainskiej Powstanczej Armii.

skokok



Kuty

Pelna tytoniowego dymu 1 gwaru szkolna izba, petligca funkcje kantyny,
pozwalata zolierzom kuckiego garnizonu na krotko zapomnie¢ o wojnie.
Przychodzili tutaj 1 oficerowie, 1 zwykli zolnierze. Czasem co$ kupowali,
czasem nie, zawsze jednak gapili si¢ na wielkie piersi bufetowej] Maruszy,
ledwie skrywane pod obcista bluzka z duzym dekoltem. Nie kryli
zadowolenia, kiedy ta niemtoda juz kobieta przynosita piwo 1 pochylata sie,
aby przetrze¢ blat stotu. Nie przeszkadzato im, ze twarz barmanki
przypominala raczej oblicze bajkowego krasnala z duzym czerwonym nosem
niz delikatne kobiece rysy. Jeszcze dwa miesigce temu pomagata jej
dziewczyna z Rybak, ktorej uroda byla przeciwienstwem wygladu Maruszy.
Drobna posta¢ 1 delikatne rysy zawsze powaznej twarzy sprawiaty, ze tamta
byta bardziej podobna do dziecka niz do doroste; kobiety. Oddziat
pogranicznikow odnalazt jej cialo w przydroznym rowie pomiedzy Kutami 1
Rybakami. To oddziat Dywczuka wykonal wyrok za prace dla Rosjan.

Przy stoliku w rogu kantyny siedzieli 1zaak Wise 1 Michat Jakubowski.
Dawnych przyjaciot dzielit dystans stuzbowych zaleznosci, jednak dzisiaj
skracat si¢ on w miar¢ wznoszenia kolejnych toastow. W koncu méwili sobie
po imieniu, tak jak wtedy, kiedy jako chlopcy buszowali w zaroslach nad
Czeremoszem.

— Zawalite§ sprawe! — Jakubowski obracal w dloniach pustg szklanke. —
Jak mogles wysta¢ w gory mitodych 1 niedo$wiadczonych zotnierzy?
Zasadzka banderowcow tak ich przerazita, ze zostawili bron, radiostacje i1
uciekli. Nie dos¢, ze czes¢ zginela, ze wielu zostato rannych, to jeszcze reszte
postawiono przed sadem, a ty przygotowales akt oskarzenia! Jak mogtes?

Izaak siedziat bez ruchu 1 z pos¢png ming przygladat si¢ pustej szklance.

— Nie masz prawa tak mowi¢ — jego peten nostalgii glos ugrzazt w
panujacym gwarze. — Ty nie wiesz, co to znaczy by¢ Zydem. Nas zawsze
mozna bylo zniewaza¢, okrada¢, poniza¢ i mordowa¢. Mozna to byto robi¢
bezkarnie. Wszyscy uwazali nas za gorszy gatunek ludzi. Mozna bylo
gwalci€ nasze corki, zony 1 matki — Wise przygladat si¢ Jakubowskiemu tak,
jakby to on byt za wszystko odpowiedzialny. — My nie mamy przyjaciot ani
wsrdd Ukraincoéw, ani wsrdod Polakow. Sg Ukraincy, co chronig Polakow
przed banderowcami, ale Zydow nie ratuje nikt. Ciebie Ukraincy moze i



lubia, ale kto lubi takiego parszywego Zyda jak ja? Nikt, zwyczajnie nikt!
Powiedz mi, dlaczego tak si¢ dzieje?

Jakubowski milczat. Sam wiele razy zastanawiat si¢ nad tym, dlaczego
tak bylo. Zwykle dochodzil do wniosku, ze to odrebno$¢ kulturowa Zydéow,
ich przywigzanie do wlasnych obyczajow, ale tez czasem drobne handlowe
oszustwa byly tego gtdownymi powodami.

— Troche racji masz — powiedziatl, wpatrujac si¢ w blat stotu — ale tylko
troche. — Trzy lata temu przyszli tutaj Niemcy i niektérzy Zydzi probowali
ucieka¢ do Rumunii. Musieli przechodzi¢ przez Czeremosz i wtasnie wtedy
wielu Ukraincdéw bylo ich przewodnikami. Ryzykowali zycie, a kilku z nich
rzeczywiscie zgineto.

— Ukraificy byli biedni, a Zydzi mieli pieniadze — na twarzy Izaaka
pojawit si¢ uSmiech pobtazania. — I to jest cata tajemnica ich szlachetnosci.

— Mylisz sie, Izaak! Nie wszyscy z was mieli pieniagdze. Wielu Zydow
bylo tak samo biednych jak Ukraincy czy Polacy. Poza tym przypomnij
sobie, kogo w 1940 1 w 1941 roku Rosjanie wywozili na Sybir. A Niemcy
mordowali nie tylko was, ale 1 Polakéw. Zresztg nie mowmy juz o tym, kogo
bardziej dotkneta ta wojna.

Jakubowski préobowal skierowa¢ rozmowe na inny temat. Chciat sie¢
dowiedzie¢, w jaki sposob jego dawny przyjaciel zamierza walczyC z
banderowcami. Jednak dzisiaj major Wise byt w podtym nastroju. Ostatnia
przegrana potyczka z UPA, ktorej gorycz topit w wodce, jeszcze bardziej
potegowala jego frustracj¢. Przywolywal w pamigci zdarzenia, ktore
rozegraty si¢ w Kutach po czerwcu 1941 roku.

— Postuchaj mnie, przyjacielu — powiedziatl, ruchem r¢ki przywotlujac
Marusze. Podeszta z butelkg wodki. — W kwietniu nasze oddziaty zajely
Kuty. Aresztowatem wtedy kapitana Hansa Kriigera z jakiego$ szwabskiego
batalionu policji. Moi ludzie wzi¢li go na przestuchanie, a szwabisko tak si¢
wystraszyto, ze odpowiadato na wszystkie pytania. Z tych przestuchan
sporzadzano raporty, ktore trafialy do mnie — Izaak rozlat wodke 1 jedng ze
szklanek postawil przed Jakubowskim. — Raporty byly tak ciekawe, ze
wkrotce sam zaczatem bra¢ udzial w przestuchaniach. Wypijmy — podniost
szklanke. — Latwiej bedzie mi mowic. Przed wojng ciezko si¢ zyto — wytart
usta rekawem. — Ojciec mowit, ze wszystkie polskie rzady, te lewicowe 1



prawicowe, prze$ladowaty Zydow. Trwato to kilka lat, a zmienito sie dopiero
po przewrocie majowym. Marszatek Pitsudski sprzeciwit si¢ polskiemu
nacjonalizmowi 1 poprzez zydowskie organizacje spoleczne, uznawane przez
jego wojskowy rzad, zaczely plynaé pienigdze takze dla nas. Jednak po
sSmierci Marszatka wszystko wrocito do normy. Nawet wasz katolicki
kardynat Hlond w swoim liScie duszpasterskim ostrzegat, ze Zydzi walcza
przeciw kosciotowi katolickiemu, ze sa awangarda ateizmu, bolszewizmu,
rewolucji 1 zalecal bojkotowanie zydowskich sklepoéw 1 stoisk na targach.

— Nieprawda! — Jakubowski zaprotestowat. — Znam ten list. Ksigdz
Szmalinski czytal go w Rybakach. Kardynat Hlond nie potepiat wszystkich
Zydow, a tylko tych, ktorzy byli komunistami. W tej sprawie zgadzam sie z
kardynatem.

— Drogi Michale — grymas usmiechu pojawit si¢ przez chwile na twarzy
majora Wise. — Polska jest takim krajem, w ktorym potepia sie Zydow
komunistow i Zydow Kkapitalistow. Dyskryminuje sie nawet Zydow
ortodoksyjnych, ktorzy odcinajg si¢ od wszystkiego, co nowe 1 zamykajg w
swiecie religijnych wierzen, zasad 1 nakazow. Polska to antysemicki kraj, a
Polacy zawsze mydlili oczy, moéwiac o ztych i dobrych Zydach. Tak
naprawde nie byto takich Zydéw, ktorzy nie zaznali waszych szykan. Wiesz
co? — potozyl dton na ramieniu Jakubowskiego. — Nie zrozum mnie Zle, ale z
Niemcami sprawa byla duzo prostsza. Dla nich dobrym Zydem byt zawsze
martwy Zyd. Méj ojciec byt ortodoksyjnym Zydem. Byl wierny tradycyjnej
religijnosci, nie popieral ruchow syjonistycznych ani komunistycznych. W
Kutach mieli§my garbarnie, a kilka naszych pracownic nalezato do Partii
Komunistycznej, ktéra wasze wladze uznawaly za nielegalng. Z tego powodu
ojciec miat duzo nieprzyjemnosci. Nie powiem, cierpiat tez z mojego powodu
— w koncu bytem cztonkiem tej partii. Ojcu przez mysl nie przeszto, ze jego
religijnos¢ przyniesie mu smier¢, a moj komunizm uratuje mi zycie — zgarnat
ze stotu na podtoge okruchy chleba. — Po wybuchu wojny przestata istnie¢
wladza panstwowa 1 od razu uaktywnily si¢ rozne grupy Ukraincow, ktore
zaczely napada¢ na Zydéw. Zostalismy zmuszeni do tworzenia oddzialow
samoobrony 1 ja tez nalezalem do takiego oddziatu. MieliSmy bron 1
chroniliémy Zydéw z Kut i okolicznych wsi. Jednak po wkroczeniu Rosjan
musieliSmy zaprzesta¢ dzialalnosci. Rosjanie mianowali rade miejska, do
ktorej w wigkszosci weszli zydowscy komunisci. Mtodzi, najbardziej
radykalni Zydzi wstapili do milicji, ja zreszta tez i wiesz co? — poklepat



Jakubowskiego po ramieniu. — Nikt mnie do tego nie zmuszat, zupelnie nikt.
Chciatem stuzy¢ wtadzy radzieckiej najlepiej, jak umialem. Nie stracitem
entuzjazmu nawet wtedy, gdy Rosjanie znacjonalizowali wszystkie mtyny,
garbarnie, sklepy i1 sami decydowali, gdzie mamy mieszka¢, gdzie mozemy
jezdzi¢ 1 co mamy robi¢. Daj ognia — pochylit si¢ w stron¢ szeregowca
siedzacego przy sasiednim stoliku. Zaciggnat si¢ gleboko, wypuszczajac
regularne pierScienie dymu. Niedziele 22 czerwca 1941 roku pamigtam
bardzo dobrze — strzepnal popi6t na podtoge. — Byl wczesny poranek, kiedy
zadzwonili ze Staniastawowa, ze jest wojna 1 w koszarach wybuchla panika.
Rosjanie uciekali w poptochu, a oddziat milicji, w ktorym stuzylem, dotaczyt
do nich. Musisz wiedzie¢ — poprawit podwinigty rekaw wojskowej bluzy — ze
z Rosjanami miatem dobre stosunki. Tak dobre, ze udato mi si¢ zalatwié
miejsce dla rodzicow 1 dziadka, ale nie skorzystali z tego. Nie chcieli
wyjecha¢ z Kut — zamyslit sie, wpatrujac w pustg szklanke. — Co robitem w
Zwigzku Radzieckim, to oddzielna sprawa, o ktorej nie chcg méwic. No 1
znowu jestem tutaj, ale to jest juz zupelnie inne miejsce, Michale. Dla mnie,
chociaz miasteczko jest przeludnione, to puste miejsce. Nie ma synagogi, nie
ma naszych kamienic, sg tylko ich wypalone ruiny — zacisngt zgby. — Na
poczatku lipca 1941 roku Kuty zostaty zajete przez wojska rumunskie 1
wegierskie. Sojusznicy Niemcdéw, job ich maé, Rumuni, byli wobec nas
brutalni, ale na szczgscie szybko wyszli z Kut 1 do konca sierpnia w
miasteczku zostali tylko Wegrzy. Juz wtedy byto tutaj wielu zydowskich
uciekinierow.

Niemcy przyszli we wrze$niu. Od razu zaczeli konfiskowaé zydowskie
mienie, zmuszajgc nas do pracy na terenie miasta i zabraniajgc opuszczania
go. Kazdy Zyd musial nosi¢ na ramieniu biala opaske z niebieska gwiazda
Dawida. W koncu przyszta mrozna zima. Wszyscy cierpieli z glodu, wielu
chorowalo na tyfus i umierato. Niektorzy Zydzi chodzili nocami do
pobliskich wsi 1 probowali ukras¢ cos do jedzenia. Jednym si¢ udawato,
innych Ukraincy zabijali na miejscu albo wydawani Niemcom. Wiosng 1942
roku zaczely nadchodzi¢ wiadomo$ci o mordowaniu Zydoéw w innych
miejscowosciach. Bylo oczywiste, ze to samo stanie si¢ tutaj. Niektorzy
Zydzi zaczeli budowaé schrony w samych Kutach i w okolicznych lasach. Co
to jednak bylo za budowanie? — Izaak usSmiechnat si¢. — Jaka to byla
konspiracja? Zadna! Masz racje, niektorzy rzeczywiscie uciekali do Rumunii,
ale udalo si¢ tylko nielicznym! Uciekinierow wytapywali ukrainscy chtopi 1
oddawali Niemcom.



Nie znam ani jednego Zyda, ktéremu pomogt ukrainski chilop! Polacy
pomagali, Ormianie tez, ale Ukraincy w zadnym wypadku! Ostatniego dnia
Paschy, w piatek 10 kwietnia 1942 roku, przyjechata z Kotomyji kolumna
cigzarOwek, przywozac zolnierzy z FEinsatzgruppe D 1 oddzial Policji
Bezpieczenstwa. Po wjechaniu do miasta Niemcy zaczeli strzela¢ do Zydow
stojacych przy drodze. Inni Zydzi, widzac to, ukryli sie w piwnicach swoich
domow. Wtedy z pomocg Niemcom przyszta ukrainska policja. Razem
przeszukiwali domy, ale niewielu Zydéw znalezli. No i zaczeli domy
podpalaé, zmuszajac ukrywajacych sie Zydéw do ucieczki. Ci, ktorym udato
si¢ wydosta¢, byli wrzucani w ptomienie, innych rozstrzeliwali albo zabijali
drewnianymi dragami. W tym dniu zginelo prawie tysiac Zydow. Czeéé z
nich pochowano na miejskim cmentarzu, a reszta zostala w ruinach
spalonych domow. Dwa tygodnie pozniej przeprowadzono kolejng selekcje.
Wszystkich, ktorzy nie mieli dokumentow potwierdzajacych, ze sg potrzebni
do pracy w Kutach, odestano do getta w Kotomyi. Wielu Zydéw tak balo sie
tego, co ich czeka, ze popetito samobojstwo.

W koncu przyszedt 8 wrzesnia 1942 roku — Wise zacisngt usta 1 sploth
palce obu dioni. — Niemcy spedzili do rynku wszystkich pozostatych przy
zyciu Zydéw i pognali ich pieszo do Kotomyi. Osiemset 0s6b bylo w tej
kolumnie. Po drodze dotaczono do nich Zydéw z Kosowa.

Z Kut do Kotomyi jest piec¢dziesigt kilometrow. Niemiecko-ukrainska
eskorta zmieniata sie, ale Zydom nie pozwalano na odpoczynek. Starszych,
chorych 1 wycienczonych, ktorzy nie nadazali za innymi, dobijano kolbami
lub strzatami w gtowg. W Kotomyi trzymano ich catg noc w wiezieniu, wraz
z Zydami z Horodenki, Zabtotowa i Sniatynia. Nazajutrz, a byt to upalny
dzien, podstawiono pocigg towarowy. Mial trzydziesci wagonow. Do
kazdego upchnigto po dwiescie osob. Stali obok siebie glodni, spragnieni 1
wycienczeni. Byto tak ciasno, ze nikt nie mogt si¢ ruszy¢. Stycha¢ byto tylko
ptacz, modlitwy 1 przeklenstwa.

Po krétkim postoju we Lwowie pocigg pojechal do podmiejskiej stacji
Kleparow, gdzie z dziewigciu wagonow wytadowano ludzi do obozu pracy w
Janowie. We Lwowie Niemcy zmienili lokomotywe. Byla stara i ciagle si¢
psuta, ale dla Zydéw na szczescie. Podczas przymusowych postojow
przeciskali si¢ przez dziury w $cianach i1 dachach wagonow, ktére wczesniej
zrobili 1 probowali uciekaé. Do tych, ktérym si¢ to udato, strzelali policjanci
z eskorty transportu. Tych, ktorych ztapano, zabijano bagnetami — Wise



przerwat.

Przetart rekawem zaparowane okno, probujac odgadnaé przyczyne
krzykéw 1 bieganiny na szkolnym podwodrzu, pelnigcym funkcje placu
manewrowego.

— Byt upal — powrocit do przerwanej opowiesci. — W przetadowanych
wagonach ci, ktorzy umarli, stali wsrod zyjacych. Wszedzie unosit si¢ smrod
gdéwna, moczu 1 martwych cial. Dobe to trwato, zanim wieczorem dotarli do
Betzca. Kiedy pociag roztadowano, znaleziono dwa tysigce martwych cial.
Tych, ktérzy przezyli, poprowadzono do obozu. Na bramie zobaczyli napis:
,»Wejscie do panstwa zydowskiego”. Drzwi komory gazowej byly owinigte
zastonami z synagogi, na ktérych po hebrajsku byto napisane: ,,To jest brama
Boga 1 wszyscy porzadni religijni ludzie powinni przejs¢ przez t¢ brame” —
Wise zamilkt 1 rozgniatat w palcach niedopalek papierosa. Tyton posypat si¢
na stot. — Wszyscy musieli rozebra¢ si¢ do naga. Niektorzy mieli jeszcze
nadzieje, ze uda si¢ ocali¢ zycie, wigc stuchali rozkazow idac do komory bez
protestow, jednak trupi fetor wyczuwany byl na kazdym kroku i wigkszosé
wiedziala, co ja czeka. Niektorzy stawali 1 probowali zawracaé. Tych
esesmani bili batami. Przerazone matki tulity dzieci do piersi. Upychano ich
po kilkuset w duzych komorach 1 wpuszczano gaz. Myslisz, ze $mierc
przychodzita od razu? Niektorzy umierali dopiero po potgodzinie. To
wszystko wiem od Hansa Kriigera.

Przy stoliku zapanowato milczenie. Tylko gwar rozmow, gesty tytoniowy
dym 1 bufetowa Marusza przypominaty, ze znajdujg si¢ w kantynie.

— Ja musiatem to z siebie wyrzuci¢! — Izaak polozyt dion na ramieniu
Jakubowskiego. — Dobrze, ze chciates mnie wystucha¢. Nie wiem, co stato
si¢ z moja rodzing, ale moze to 1 lepiej — zamilkl.

Jakubowski wahat si¢. Wiedziat duzo, wlasciwie wszystko na ten temat,
jednak nie miat pewnosci, czy teraz jest wlasciwy moment, aby o tym
powiedzie¢. W koncu jednak si¢ przemogt.

— W moim oddziale stuzy Wasyl Kotenko — zaczat swoja opowies¢. —
Wasyl jest Ukraincem, mieszka w Kutach. Powinienes$ go zna¢ jeszcze sprzed
wojny. Mowil, ze czesto przywozit skéry do waszej garbarni.

— Tak, znam go — major Wise przesuwat dton wzdtuz krawedzi stotu. — W
koncu to ja organizowatem twoéj oddzial.



— Wasyl znat twojg rodzing 1 wie, co si¢ z nig stalo. Kiedy$s mowit mi o
tym.

— Wiedziates o wszystkim 1 nic mi nie méwites? — Izaak chwycit
Jakubowskiego za poty wojskowej bluzy. Przewrocone szklanki rozbily si¢
na podtodze.

— Pus¢ mnie, do jasnej cholery! Nie mowilem, bo myslatem, ze o
wszystkim wiesz.

— Nie wiem! — grymas ztosci wykrzywit twarz majora Wise. — Styszysz,
nie wiem! W Kutach zostawilem rodzine, a w Kosowie... — zawahat si¢. — W
Kosowie zostata Miriam. Méw, co si¢ z nimi stato?

— To byto w kwietniu — Jakubowski nie ociggat si¢ z odpowiedzig. —
Wasyl widziat, jak do rynku wjechaly niemieckie samochody. Zotnierze i
policjanci rozbiegli si¢ do zydowskich doméw 1 wkrétce byto stychac krzyki
ludzi 1 pojedyncze wystrzaty. Jeden z policjantow wyprowadzil twojego ojca.
Popychat go, szarpal i zapedzit do parku. Tam powalit ojca uderzeniem
kolby. Kiedy go kopnal, a ojciec nie zareagowal, policjant uznat, ze juz nie
zyje. Po potudniu akcja si¢ skonczyta 1 Niemcy powrocili do Kotomyi. Two;j
ojciec ciggle lezat w parku, ale przed wieczorem zaczat pada¢ deszcz 1 Wasyl
widzial, ze ojciec si¢ poruszyt. To samo zauwazyla przechodzaca Ukrainka.
Kiedy przykrywata go chusta, podeszio do niej dwodch ukrainskich
policjantéw patrolujacych Kuty. Jeden z nich uderzyt kobiet¢ w twarz.
Krzyczal, ze powinien ja zabi¢, bo Zydom pomaga, a drugi kolba karabinu
dobit twojego ojca. To byt Roman Dywczuk. Wasyl nie wie, gdzie byli wtedy
twoj dziadek i matka. Jako$ przezyli, bo widzial ich wéréd Zydow, ktorych
we wrzesniu Niemcy gnali do Kolomyi.

— Jako$ przezyli — Wise zacisnat usta. — Po co przezyli? Zeby dluzej
cierpiec?

— I co ci mogeg powiedzie¢? — Jakubowski siedzial z opuszczong gtowa. —
Ze masz racje? Wtedy we wrze$niu wyszli z Kut wczesnym rankiem, ale
stary Wise utykat. Chociaz twoja matka caty czas go podtrzymywala, to za
Starymi Kutami juz szli na koncu kolumny 1 niemiecki policjant nadzorujacy
marsz zastrzelit ich oboje.

Przerwat 1 dyskretnie obserwowatl Izaaka. Ten jednak milczat, a jego
twarz nie zdradzata najmniejszych emoc;ji.



— W Kosowie do kolumny dotaczono tamtejszych Zydow. Wasyl mowil,
ze byla wsrod nich tadna dziewczyna o dtugich, czarnych wlosach, ktora tez
opiekowata sie starym Zydem. Slabego on byt zdrowia, nie nadazal za
kolumng 1 jeden z Niemcoéw rozkazal ukrainskiemu policjantowi, aby ich
zastrzelit. Policjantem byt mtody Mirko z Paliwki. Kolbg oddzielit oboje od
kolumny i kazal sie potozy¢ na dnie przydroznego rowu. ,Starego Zyda
musze zabi¢” — powiedzial, pochylajac si¢ nad dziewczyng — ,,ale ciebie mi
szkoda! Lez do nocy, a p6zniej uciekaj”. Mirko strzelit dwa razy.

— To znaczy, ze Miriam przezyta? — Wise nagle si¢ ozywil.
— Tak. Miriam wtedy nie zgingta.

— Skad o tym wiesz? Tez od Wasyla?

— Nie od Wasyla. Od Miriam.

— Jak to od Miriam?

— Dziewczyna lezata w rowie do wieczora. Wstala, kiedy zrobilo si¢
ciemno. Dobrze znata okolice, ale uznata, ze powrdt do Kosowa oznacza
smier¢. Postanowita odejs¢ od tego miasta jak najdalej. Poszta na wschod.
Szta cala noc, a szczekanie psow pozwalato jej unikaé ludzkich zagrod. Swit
zastat jg na polu wsrod zagondw kartofli 1 kukurydzy. Potozyla si¢ na ziemi 1
usneta. Obudzita ja rozmowa kobiety 1 mezczyzny. Oboje byli w $rednim
wieku 1 mowili po ukrainsku. ,,Dobrzy ludzie” — Miriam rozptakata si¢. ,,Nie
mowcie nikomu, ze tutaj jestem. Pojde, jak zrobi si¢ ciemno™. ,,Nie boj si¢ —
mezczyzna staral si¢ ja uspokoi¢”. — Nie zrobimy tobie nic zlego. My
Ukraincy z Rybak, Wartycze. Nie mozesz iS¢ z nami, ale wieczorem dobre
ludzie tu przyjda. Wiesz, kto przyszedt wieczorem? — Jakubowski zawiesit
glos.

— Nie, nie wiem — Wise zachnat si¢. — Skad moge wiedziec?

— Pawlyczkowie przyszli. Mirostaw 1 Jewdokia, rodzice Stiepana.
Pamigtasz go?

— Jasne.

— Miriam byta u nich ponad rok. W piwnicy mieszkata. Widywatem jg
czesto, bo rodzing PawlyczkoOw znaliSmy dobrze. Przynositem jedzenie,
rozmawiali$my. Julia, moja Zona, byta nawet o nig zazdrosna. No c6z, moze
miata racj¢. Miriam byta tadng dziewczyna.



— Jak to byta? Dlaczego mowisz, ze byta?
— W marcu Niemcy wycofali si¢ z Kut. Miriam nie postuchata Pawlyczki
1 wyszta z ukrycia, a w potudnie odnalazt j3 oddziat Dywczuka.

— Co stato si¢ z Miriam? Méow!

— Rozebrali ja do naga. Jeden z ludzi Dywczuka grat na organkach, a
Miriam musiata tanczy¢.

— Zabili j3?
Jakubowski kiwnat glowa.
— A, no wiesz... — pytanie ugrzezio w gardle 1zaaka.

— Tak, wszyscy po kolei. Na koncu zwigzali jg 1 wrzucili do studni w
opuszczonej polskiej zagrodzie.

Przy stoliku zapanowatla cisza. Wise patrzyl tepym wzrokiem w kat
kantyny. W dloniach trzymat pusta szklanke. Marusza postawita butelke
wodki na sgsiednim stoliku. Ukradkiem spogladata to na Izaaka, to na
Jakubowskiego.

Z zadumy wyrwat Jakubowskiego chrzest gniecionego szkta. Skrzywit
sie, kiedy zobaczyt krew sptywajaca z rak 1zaaka na blat stotu 1 skapujaca na
podioge.

— Zobaczycie, co to jest zemsta! — Wise mowil przez zaci$nigte zeby 1 nie
wypuszczatl zgniecone] szklanki. — Zobaczycie, co to jest cierpienie! Nie
doczekacie tej swojej samostijnej Ukrainy! Ja, Izaak Wise, wam to obiecuje!

skokok



Rybaki
W domu Jakubowskich panowata atmosfera przygngbienia.

— Jak dhugo to jeszcze bedzie trwa¢? — Maria spojrzata na Edwarda. —
Niemcy wyszli, Ruskie przyszli, ale banderom to nie przeszkadza. Napadaja,
taj morduja, jakby Ruskich nie byto.

— Wida¢ jasno, duszko ty moja — Edward rozsuplywal splatane fredzle
obrusa — ze Armia Czerwona nie radzi sobie. Oni silni sg, to 1 banderow w
koncu zdusza, tylko Bog jeden wie kiedy. Chowac si¢ w oborze u Pawlyczki
nam dalej trza, a tyle szcze$cia mamy, ze to dobry cztowiek.

— Na dworze ciemnica nastala — Maria stangla przy oknie. — Taj 1
pojdziem do Pawtyczki.

— Bozez ty mdj, a to kto? — przezegnala sie, ustyszawszy glosne pukanie.

— Bandery nie pukajg — Edward podnidst si¢ z krzesta. Nim stangt przed
drzwiami, pukanie powtorzylo si¢ z jeszcze wiekszg natarczywoscig. — A tam
kto? — zapytal groznie.

—To ja. Grzegorz. Otworz, dziadku!

Dat si¢ stysze¢ odglos otwieranej zasuwy 1 po chwili do pokoju wszedt
mtody Jakubowski. Trzymat za reke moze dwunastoletniego chiopca.

— To Piotrek — méwit péiglosem. — Dzisiaj banderowcy wymordowali w
Trojcy wszystkich Polakow. Tylko on uciekl.

— Chryste Panie! — Maria zalamata rece. — Przyjda 1 do nas.

— Idziemy do Pawtyczkow, duszki wy moje. Troje nas, to 1 czwarty si¢
zmiesci — odezwat si¢ Edward.

Kiedy lezeli pod krowimi zlobami, wystraszony Piotrek zaczat opowiadaé
o tym, co stato si¢ w Trdjcy, wsi koto Zablotowa.

— To byto po poludniu. Stonce stato jeszcze wysoko, a my bawiliSmy si¢
w wojne na wzgorzu. Nagle patrzymy, a tu banderowcy idg. Ze wszystkich
stron szli 1 bylo ich bardzo duzo. Najpierw zaczeli mordowac 1 pali¢ na
Petrylowie 1 Grabowcach, no tam, gdzie dziadek i1 babcia mieszkajg. Polacy
uciekali w stron¢ Prutu. Jedni wchodzili do rzeki, inni biegli po ktadce —
chtopiec rozptakal si¢. — Za Prut biegli, do Zabtotowa, tam wojsko ruskie



jest.

— Pst! — szept Edwarda uciszyt Piotrka. Na podworzu Pawlyczkow kto$
rozmawial potgltosem. — Nic wigcej nie méw juz, krolu ty mo;. Co$
postanowi¢ nam trzeba. Jak nic w Rybakach to samo, co w Trojcy bedzie.

— Tylko co zrobi¢ mozem? — Maria cicho ptakala.

— Nie wiem, duszko ty moja, nie wiem.

skekk



Berezka

Olga 1 dziecko juz spali, kiedy Mykota wrocit do domu. Ukroit chleb 1
usiadl przy stole. Zachowywat si¢ cicho, ale sen Olgi musial by¢ lekki.
Staneta w drzwiach prowadzacych do kuchni 1 przeciagle, chociaz dyskretnie
ziewata. Umyta twarz w zimnej wodzie i przysiadta si¢ do me¢za.

— Zrobi¢ ci kolacje? — potozyta glowe na jego ramieniu.

— Nie — spojrzal zdziwiony. — Nie trzeba, wszystko mam.

— Co dzisiaj robites? — przylgneta do jego ramienia.

— To co zwykle.

— Zostaw to wszystko 1 uciekajmy stad. Wczoraj miatam zty sen.
— Ja tam w sny nie wierz¢ — wzruszyl ramionami.

— Snilo mi sie, ze zbieratam jagody na Rabificu. Miatam juz pelne wiadro,
kiedy jaki§ szczeznyk przewrocil je 1 jagody wysypaly si¢ na ziemig.
Uklektam, aby je pozbiera¢. Nagle zjawili si¢ Kasia z Iwanem. Oboje mi
pomagali, a pozniej znikneli. Rozgladatam si¢ po lesie, ale nigdzie ich nie
bylo. Kiedy chcialam wraca¢ do domu, zobaczylam, ze wiadro tez znikngto.
Wtedy kto$ potozyt reke na moim ramieniu. Odwrocitam si¢ 1 zamartam! Za
mng stat pop Atanasij! Pamigtasz? To on udzielal nam $lubu.

Mykota skingt gtowa.

— Pop Atanasij trzymal wiadro petne czerwonej kaliny i1 dziwnie si¢
usmiechat. ,,Bierz, dziecko, m¢za 1 uciekaj stad jak najdale;” — powiedziat 1
tez zniknal.

— Naprawde to wszystko tobie si¢ $nito? — Mykota przerwat kolacje.

— Naprawde — patrzyta mu prosto w oczy. — Boje sie. Wyjedzmy stad.
Kasia, Iwan 1 pop Atanasij nie zyja. Ten sen byt przestroga.

— Najgorsze, ze nie mamy jak 1 dokad uciekac, kochana Olgo.

— Nigdy tak do mnie nie mowiles — dziewczyna usmiechneta si¢. — Ja
wszystko przemyslalam — mocniej S$cisnela jego ramig. — W nocy
przejdziemy Czeremosz 1 bukowinskg strong pojdziemy do Czerniowiec.
Tam mieszka brat mojej neni [208], ktéry na pewno nas przyjmie. Pdzniej,
kiedy to wszystko si¢ uspokoi, pomyslimy, co robi¢ dalej. Co o tym myslisz?



— Porozmawiamy o tym za trzy dni, dobrze?
— Za trzy dni? Co bedzie za trzy dni?

— Nie pytaj, nie mogg¢ nic wi¢cej powiedziec.

dksksk

Berezka, Paliwka

Oddziat Jakubowskiego kolejny raz przemierzat gorskie S$ciezki 1
bezdroza. Rankiem byli u stanicznego Matwieja. Przyjatl ich goscinnie, ale od
razu zaznaczyl, ze jego magazyn jest pusty. Na droge dat im tylko duzy
kawal wedzonego, solonego boczku. Niektorych istrebitieli gtod przycisnat
tak bardzo, ze potoweg boczku juz zjedli. Teraz co chwila gaszg pragnienie
woda z goérskiego strumienia.

Zagroda Bazarki byta ostatnim miejscem, do ktorego zamierzali wstapi¢
przed powrotem do koszar. Chociaz gospodarz wyszedl na werande i jak
zwykle zapraszal do chaty, oni tym razem nie zamierzali z goSciny
skorzystac.

— Spieszymy si¢ — ttumaczyt Jakubowski. — Dajcie tylko co$ do picia.

Bazarko zamienit kilka stow z Zong. Kobieta kiwneta gtowa 1 weszla do
chaty.

— To szczo, komandyre, czerez dwa dni nas czekaje spilna akcija! [209] —
zagadnat. — Mowcie, gdzie to bedzie?

Jakubowski ledwie zdotat ukry¢ zaskoczenie 1 niepokdj. Bazarko wiedziat
co$, 0 czym on nie miat najmniejszego pojecia.

— Nie moge! A wy to zasad konspiracji nie znacie? Nie rozumiecie, ze
chodzi o bezpieczenstwo 1 zaskoczenie? — improwizowat.

— Tak tylko pytam. Jak konspiracja, to 1 wiedzie¢ nie musze.

— To bedzie duza akcja. Tyle moge wam powiedzie¢. A wy gdzie macie
si¢ stawic?

— Godzing przed zmrokiem, za Kutami.

— To tam gdzie my — Jakubowski poklepat gospodarza po plecach. —
Moze si¢ nawet spotkamy?
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Kuty

Miriam przyszta niespodziewanie. Byla w dilugiej czerwonej sukience, a
we wlosy miata wpietg biatg roze.

— Wez mnie za rgke — prosita.
Szli w milczeniu waskim ptajem. W dole widzieli wijacy si¢ Czeremosz.

— Lubie do ciebie przychodzi¢ — szeptata — ale twoja nadzieja wtasnie
umarta. Kiedy nadzieja umiera, ja powinnam odejsc.

— Co to znaczy, Miriam? — zatrzymat si¢. — Przeciez wiesz, ze bardzo
ciebie kocham.

— Czym jest milo§¢? — zapytata tagodnie, ktadac regke na jego ramieniu.

Nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Najpierw wyrazne, a pOZnig]
natarczywe. Zaspany Wise zerwat si¢ na rowne nogi. Otworzyt drzwi, za
ktorymi stal Jakubowski.

— Co to za sprawa, ze budzicie mnie w srodku nocy? — warknal. Spojrzat
na zegar, ktory pokazywal dwadzie$cia po pierwszej. — Szlag by was,
Jakubowski, trafil! — zaczat si¢ w pospiechu ubierac.

— Przepraszam, towarzyszu dowddco, ale wtasnie wrociliSmy do koszar.
— Widze, ze do koszar, a nie na Ksiezyc. Czego chcecie?
— Pojutrze banderowcy szykuja duzg akcje, chyba w Rybakach.

— Banderowcy ciagle co$ szykuja! Poza tym ta akcja, jak mdéwicie, ma
by¢ za dwa dni.

— Towarzyszu majorze, juz mingta pdinoc. To nie za dwa dni, ale jutro!

— Nie badzcie tacy doktadni, Jakubowski! Jutro czy pojutrze, to nie ma
znaczenia.

— Jak to nie ma, towarzyszu majorze? Przeciez trzeba opracowac plan,
trzeba si¢ zastanowié, jak zapobiec tej akcji, trzeba ostrzec ludzi, zeby nie
nocowali w domach.

— O czym wy mowicie? — Wise usiadl przy biurku. — Przeciez nikt z
Polakow od dawna nie nocuje w swoim domu. Wiecie o tym bardzo dobrze 1
nie ostrzec, tylko uspokoi¢ ich trzeba, ze nic im nie grozi, powiedzie¢, ze



banderowcy zrezygnowali z akcji, no wiecie.
— Nie rozumiem, towarzyszu majorze.

— Niby bystry z was zolnierz, a nie pojmujecie najprostszych rzeczy.
Naszym gléwnym celem jest zniszczenie banderowskich oddziatow
operujacych na tym terenie, a nie obrona ludnosci cywilnej. Zniszczenie
banderowcow bedzie oznaczac bezpieczenstwo mieszkajacych tutaj Polakow,
jasne?

— Nie, towarzyszu majorze!
— Bo strateg z was staby! Czy wiecie, gdzie teraz sag banderowcy?
— No, gdzies w gorach.

— Wilasnie, gdzie§ w gorach! — Wise kopnat krzesto. Przekoziotkowalo 1
zatrzymato si¢ na kaflowym piecu. — Gdzie§ w gorach, czyli poza naszym
zasiggiem. Gory s3 ich zywiotem. Tam nie mamy zadnych szans. Wasza
informacja o tym, ze planujg akcje¢ w Rybakach... — przerwat nagle w potowie
zdania. — No wilasnie. Skad wiecie, ze przygotowujg napad na Rybaki?

— Jutro, godzing przed zmrokiem chtopi majg zebra¢ si¢ w tegach nad
Czeremoszem. To kilka kilometrow za Kutami. Najblizej stamtad sg Rybaki.

— Nie macie pewnosci, ze chodzi o Rybaki tylko si¢ tego domyslacie?

— Tak, to sg moje przypuszczenia. Nie moglem zapyta¢ wprost,
rozumiecie towarzyszu majorze. Zresztg cztowiek, od ktorego mamy te
wiadomos¢ tez pewnie nie wie. Banderowcy sg ostrozni.

Wyjasnienia Jakubowskiego uspokoity majora Wise.

— To rzeczywiscie cenna wiadomo$¢ — zapalit papierosa. — Niech wyjda
ze swoich kryjowek 1 odejda jak najdalej od gor — zaciggnat sie gleboko. —
Nie mozemy na nich czeka¢ w Rybakach. Wywiad majg znakomity 1
zrezygnuja. Pozwolimy im spokojnie zacza¢ akcje 1 dopiero wtedy uderzymy.
Jasne?

Jakubowski oniemiat. Major Wise chciat $wiadomie dopusci¢ do
mordowania ludnos$ci cywilnej, aby moc skuteczniej dobra¢ sie do
banderowcow. To dlatego powiedzial, ze gléwnym celem nie jest obrona
ludnosci polskiej, ale zniszczenie UPA. Dopiero teraz u§wiadomit sobie, ze w
planach majora Polacy majg by¢ przyneta dla realizacji tego celu.
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Rybaki

PoZnym wieczorem Jakubowski dotart do domu Wiktora 1 Lucyny
Pakoszow.

— Jutro wieczorem banderowcy przyjda do Rybak! — powiedziat juz w
progu. — To pewna wiadomos$¢. Zostawjajcie wszystko 1 uciekajcie do Kut.
Ciebie 1 Natalke zabieram jeszcze dzisiaj — pocatowat Julie.

— Teraz, w nocy? — zdziwila sig.

— Tak, wlasnie teraz. Jesli banderowcy wiedza, ze stuze w istrebitielnych
batalionach, to wydali na mnie wyrok, a moze 1 na was.

— Jezusie Chryste — Lucyna przezegnala si¢. Patrzyta pytajaco to na meza,
to na Michata.

— Nam zastanowi¢ si¢ trzeba — Wiktor przygryzt warge. — Do rana czas
mamy.

— Nie ma si¢ nad czym zastanawia¢, trzeba ucieka¢ — Michal zapinat
bluze, szykujac si¢ do wyjscia.

— A ty dokad idziesz? — Julia przytrzymata go za rekaw.

— Dziadkoéw, Grzeska 1 Anke ostrzec. Wroce niedlugo. Szykuj sie do
drogi.

Wrécit po kwadransie, kiedy Julia konczyta pakowanie. Z wypchanym
plecakiem i dzieckiem na rekach o potnocy ruszyli do Kut.

Miasteczko tongto w zupelnych ciemnosciach 1 niemal po omacku dotarli
do koszar.

— Stoj! Kto idzie? — zatrzymat ich ostry glos wartownika.
— Jakubowski. Do majora Wise — odpowiedziat.

W pokoju oficera NKWD palito si¢ mdte swiatto. Major Wise powaznie
potraktowal otrzymany meldunek 1 dopracowywatl szczegoty zasadzki na
banderowcow.

Jakubowski zapukat do drzwi. Uchylity si¢ po chwili z niezno$nym
skrzypieniem. Wise stangt w progu ze zwichrzonymi wlosami 1 rozpigta
koszula.



— Co was o tej porze sprowadza? — przecieratl przekrwione oczy.

— Towarzyszu majorze — Jakubowski stangt na bacznosé. -
Przyprowadzitem Zong 1 dziecko. Niech towarzysz major pozwoli nam zostac
do rana. Zona ma na imi¢ Julia, a coreczka Natalka.

— Zong 1 corke, mowicie? JesteScie sami. Gdzie one sg?

Jakubowski cofnat si¢, robigc miejsce Julii. Nie zauwazyt zaskoczenia na
twarzy Izaaka, kiedy w stabym $wietle naftowej lampy stane¢ta dziewczyna o
dhugich 1 kreconych, kruczoczarnych wlosach.

koK

Drewniany koscidt zostat zbudowany w 1934 roku. Mial wysokg wieze,
petnigca funkcje dzwonnicy, 1 dach kryty cynkowa blachg. Kazda z bocznych
scian zdobito troje potkolistych okien, a do gldéwnych drzwi od strony
goscinca prowadzily szerokie drewniane schody. To tutaj na niedzielnych
mszach odprawianych przez ksiedza Szmalinskiego z Kut spotykali si¢
mieszkajacy w Rybakach Polacy. Obok kosciota znajdowat si¢ cmentarz. Byt
tak blisko domu Jakubowskich, Zze Maria czgsto tam chodzita. Lubita
rozmawia¢ z tymi, ktérych znata, a ktorzy juz umarli. Dzisiaj tez byta na
cmentarzu. Wtasnie wracata do domu, kiedy zobaczyta obcych mezczyzn
stojacych przy goscincu. Byli wsrod nich mieszkancy wioski, ale wigkszosci
jednak nie znala. Nie wiedziala, ze polnymi sciezkami od strony Kut 1
Kosowa podazaly w strong¢ wsi inne grupy uzbrojone w noze i siekiery, a legi
nad Czeremoszem maskowaly zblizanie si¢ oddziatlu Romana Dywczuka.

Aok

Dom Wandy Pytel stat samotnie przy drodze cerkiewnej. Po jej drugiej
stronie zaczynaly si¢ nadrzeczne pastwiska 1 pastewniki. Wanda mieszkala z
czworka synéw. Dni, chociaz pelne niepokoju, mijaty szybko, bo pracy w
gospodarstwie nie brakowato, ale prawdziwym koszmarem byly dlugie
jesienne wieczory 1 noce. Paralizujacy strach nie pozwalal zosta¢c w domu,
dlatego od kilku dni chodzita na noc do Pakoszow.

— Gdyby Jozek byt z nami... — czesto powtarzata. Zamkneta dom 1 z
dzie¢mi ruszyta do wsi.

Dobrze pamigtata ten dzien, kiedy Niemcy wywozili Polakow na roboty
do Rzeszy.



— Janek ma osiem lat, Tadzio pie¢ 1 tylko Wtadzio jest jeszcze maly —
pocieszat j3, a ona, wtulona w jego ramiona, cicho ptakata.

— Na pewno wrdce! — obiecat. — Ta wojna trwa juz trzy lata i musi si¢
kiedys skonczy¢! Moze u Niemcow nie bedzie tak zle? Moze trafie do
dobrych ludzi? Wiesz, Wandziu — przypomniata sobie stowa me¢za — zal mi
tych $wierkowych klocow na dom. Niemcy zabrali wszystko, co przez lata
udato si¢ nam zgromadzi¢, ale jak wrocg, znowu bedziemy z Grzeskiem
sciggali je znad Czeremoszu. Dom trzeba zbudowac¢ — przytulit ja. — Przeciez
mamy trzech synow.

— Moze bedziemy mieli czwartego? — objeta wtedy brzuch, ktérego nie
potrafita juz ukry¢ ani spddnica, ani zapaska. — Wracaj do nas, Jozku —
prosita. — Wracaj najszybciej, jak bedziesz mogt.

Jednak od meza juz od roku nie miata zadnej wiadomosci.

— Boze drogi, a co ja mu powiem, kiedy znowu z Grzeskiem beda Sciggali
swierkowe pnie znad Czeremoszu? — przypominata sobie noc, ktorg spedzita
z Grzegorzem.

— Co mowisz, mamusiu? — Janek nie zrozumial stow matki.

— Nie, nic takiego. Dzisiaj bedziemy nocowac u babci Lucyny i dziadka
Wiktora. Bedziecie bawi¢ si¢ z Antosiem 1 Olg.

— Mamo, nie chodzmy tam — chtopiec uczepit si¢ jej spodnicy. — Nie
chodZzmy tam, ja si¢ boje.

— Czego sig, Jasiu, boisz? — glaskata syna po glowie. — No powiedz:
czego?

— Z dziadkiem Wiktorem mieszka wujek Michat, prawda, mamo?
— Prawda, Jasiu, prawda.

— Wujek Michatl jest banderowcem. Ja 1 Tadzio widzieliSmy go, jak
bylismy u babci.

— Ty znowu swoje! — czule skarcita syna. — To niemozliwe, Jasiu. Dobrze
znam wujka Michata.

— Ale my go widzieliSmy, mamo! Naprawde go widzielismy! To bylo
wtedy, kiedy zamordowali cioci¢ Kasig.



— Pytalam babci¢. Mowita, ze nie widziata wtedy wujka Michata.

— Babcia byta w kuchni. Tylko Tadzio 1 ja patrzyliSmy przez okno. Kiedy
zobaczyliSmy banderowcoéw 1 wujka Michata z nimi, szybko pobieglismy po
babcig, ale zanim przyszta, oni byli juz daleko.

Wanda milczata zaktopotana. Nie byto tajemnica, ze Michal znikal z
domu, ale nikt z jego rodziny nie chcial na ten temat rozmawia¢. Opowies¢
synow znata od dwoch miesiecy 1 w koficu sama nie wiedziata, co ma o tym
sadzic.

Aok



Kuty

Major Wise przemierzal pokd) wzdhuz 1 wszerz. Palit papierosa za
papierosem, co$ rysowatl, zapisywal, dart kartki i wrzucat je do pieca.
Wiedzial, ze UPA zaatakuje Rybaki, ale nie mial pomystu, jak banderowcoéw
zaskoczy¢. Usiadl 1 kolejny raz przygladal si¢ mapie. Rozwazat rozne
warianty 1 kolejno z nich rezygnowat.

— Szlag by to trafit — uderzyt pigescig w stot. — Wszystko im sprzyja.

W dodatku byt niewyspany. Od kiedy poznat Juli¢, nawet na chwile nie
zmruzyt oka.

skokok



Rybaki

Deszczowe chmury sprawily, ze zmrok nad Rybakami zapadt
nadspodziewanie szybko. W domu Pawlyczkow matka i corka siedziaty przy
stole 1 rozmawiaty ze sobg szeptem.

— No gdzie ten tato poszedt? — pytata Oksana.

— Nie wiem, coreczko — Jewdokia zrobita na piersiach znak krzyza.

— Czas juz, zeby do domu wroécit. Obcych ludzi ja we wsi widziata. Noze
1 siekiery mieli.

Cicho zaskrzypialy otwierane drzwi.

— To chyba tatko — Oksana ozywila sie.

— Tak, to ja — Myrostaw usiadl obok zony. — We wsi dwie sotnie sg —
odlamat kawal chleba. — Mowig, ze Primaka i Dywczuka ludzie przyszli.
Huculéw z gor zabrali 1 na rozkazy czekaja.

— Hospody, pomytuj! — Jewdokia objeta glowe rgkoma. — Ostrzec
sasiadow musim.

— Musim — Pawtyczko zamyslit si¢. — Tak, musim, jednako nie my. Nam
w izbie zostac¢ trza. Oksana — ujat dton corki. — Ty do mtodych Jakubowskich
pojdziesz. Aby nie nocowali w oborze naszej, tylko w pole uciekali, im
powiedz. No 1dz juz.

Dziewczyna wtozyta kieptar 1 bez stowa wyszla z izby.
— Kiedy to si¢ skonczy? — Jewdokia ciezko westchneta.

— A kto to wiedzie¢ moze? — Pawlyczko wytart usta rekawem. — Ale
Polakiem ja by teraz by¢ nie chciat.

— A Ukraincem, co ich chroni, jeste$. Przecie to na to samo wychodzi
albo 1 jeszcze gorze;.

Z sieni dobiegt ich odglos wycieranych butéw, a po chwili drobna postac
cicho wslizneta si¢ do izby.

— Nie bojcie sig, to ja, Oksana — dziewczyna mowila §ciszonym glosem.

— Dom Anki 1 Grzeska jest zamkniety. Chyba gdzies poszli.



— A Weronka? — Pawlyczko przypomnial sobie, ze majg jeszcze jedna
polska sasiadke. — Do niej le¢ szybko.

— Alez tatko — Oksana roztozyla rece. — Ona nie moze uciekaé. Ona
kaleka.

— Temu szybko do niej le¢ — pocatowat corke w czoto.

Weronika Pastusiak tuskata kukurydze, a mloda Huculka z Berezki
zamiatala izbe.

— Uciekajcie, szybko uciekajcie! — Oksana wpadta, ledwie tapigc oddech.
— Tatko méwit, ze banderowcy przyszli. Uciekajcie!

Weronika odtozyla kukurydziany kaczan 1 przytulita Oksang.

— Dobre z ciebie dziecko — gladzita jej jasne wlosy. — Jednako gdzie ja po
nocy pojd¢? Noge chromg mam, to 1 nie uciekne¢ daleko. A zresztg —
machneta rgkg — ja nikomu nic ztego nie zrobita, to 1 ucieka¢ mnie nie trzeba.

Huculka przestala zamiata¢ 1 zamienita si¢ w stuch.
— Hospody — przezegnata si¢ 1 podeszta do okna. — A to co?

Weronika 1 Oksana takze odwrocity si¢ w te strone¢. Przez uchylone okno
dat si¢ stysze¢ odgtos szybkich krokéw 1 po chwili do 1zby wbiegt Dywczuk.

Weronika znata go od dziecka, teraz jednak patrzyla w jedno miejsce
wzrokiem, ktory zdawat si¢ nie dostrzega¢ nic innego. Patrzyta na rece
Dywczuka, w ktorych w blasku naftowej lampy potyskiwat dtugi néz.

— Romciu kochaniutki — uklgkta przed nim. — Przez Przenajswigtsza
Panienke ja ciebie prosze, ty mnie nie rznij, ty mnie zastrzel.

Dywczuk zawahat si¢, a w koncu machnat r¢gkg 1 wsunal n6z za gruby
skorzany pas. Chwilg mocowat si¢ z kabura, ale w koncu jg otworzyt. Strzelit
dwa razy 1 wybiegt z chaty.

Dom Wiktora 1 Lucyny Pakoszow byt peten ludzi. Chociaz Michat zabrat
do Kut Juli¢ 1 Natalke, to przeciez zostata corka Jadwiga, synowa Ewa z
wnuczkami Antosiem, Olg 1 Pauling, a przed chwilg przyszta Wanda Pytel z
Jankiem, Tadziem, Wiadkiem 1 Zygmuntem.

— Dobrze, ze nas tak duzo jest — cieszyla si¢ Lucyna. — Razno nam bedzie.

Wiktor palit w kaflowym piecu juz od rana 1 przyjemne ciepto wypetniato



calg izbe. Dzieci bawily si¢ na podiodze, wyrywajac sobie pluszowego misia,
ktorego przyniost Tadzio. Dorosli siedzieli przy stole 1 potgtosem rozmawiali
o Julii 1 Natalce.

— Wczoraj Michat byt — Wiktor wycieral rece. — Zostawi¢ wszystko kazat
1 do Kut ucieka¢. Moze by my go postuchali, ale jak konia zostawié, takoz
krowy, $winie 1 kury? Kto jes¢ im da, jak nas nie bedzie? — zamyslit sig. — A
zreszta, czy my komu co zlego zrobili, zeby nas mordowaé? Zadnego
Ukrainca my nie skrzywdzili — roztozyl rece 1 zastygl w tej pozie.
Nastuchiwat. Zza zamknietych drzwi dobiegaly jakie§ glosy, a po chwili
rozleglo si¢ gluche tomotanie.

— Widczyn’ajte, pols’ki swyni! Widczyn’'ajte, bo inaksze spalymo was
Zywcem! [210]. Gruby $wierkowy drag wpadt z hukiem przez okno,
rozpryskujac szkto po catej podtodze. Krzyki banderowcow zmieszaty si¢ z
ptaczem 1 krzykami dzieci 1 kobiet. Korzystajgc z zamieszania, siedzaca obok
pieca Jadwiga szybko wsunela si¢ pod tozko 1 zastygla w bezruchu
przytulona do $ciany.

Aok



Kuty
Jakubowski od godziny nie opuszczal gabinetu majora Wise.

— Towarzyszu majorze, jedzmy juz! — nalegat raz po raz. — Robi si¢
ciemno. Nasze patrole donosza, ze banderowcy w grupach i pojedynczo
Sciggajg ze wszystkich stron do Rybak. Moje przypuszczenia si¢
potwierdzajg — oni dzisiaj zaatakujg wies. Do Rybak jest osiem kilometrow.
To daleko, towarzyszu majorze, jedzmy juz!

Major Wise siedzial z zalozonymi na karku r¢koma 1 wpatrywatl si¢ w
okno.

— Znowu si¢ zapominacie, Jakubowski! Przygotujcie swoich ludzi 1
powiadomcie lejtnanta Stiepaszkina. Jego oddziat za godzing ma by¢ gotowy
do drogi, a wy, do jasnej cholery — uderzyt pigescig w stot — czekajcie na
dalsze rozkazy!

— Tak jest, towarzyszu majorze! — Jakubowski zasalutowat 1 wybiegt z
gabinetu. — Wszyscy do samochodu! — rozkazat jednemu z istrebilieli 1
pobiegl dalej. Stiepaszkina znalazt bez trudu. — Towarzyszu lejtnancie! —
meldowat. — Major Wise dal rozkaz natychmiastowego wyjazdu do Rybak!

Starszy lejtnant Borys Stiepaszkin przybyt do Kut trzy tygodnie temu i
objat dowddztwo plutonu po Witaliju Gawrylowie, ktéry wyrokiem sadu
wojennego zostat zdegradowany 1 wystany do karnej kompanii. Nie wdrozyt
si¢ jeszcze w wojskowa dyscypling 1 zastanawiat si¢, czy rozkazu nie
powinien otrzyma¢ wprost od majora Wise, w koncu jednak wydat
odpowiednie polecenia. Po kilku minutach trzy wojskowe samochody
wyjechaty z koszar w kierunku Rybak. Kiedy mingty ostatnie zabudowania
miasteczka, niewidzialny horyzont ogarngta zottawa poswiata. Po chwili
zohierze zobaczyli pojedynczy jezor ognia.

Aok



Rybaki
Po zastrzeleniu Weroniki Pastusiak Dywczuk dotaczyt do oddziatu.

— Idziemy do kosciota! — wydat krotki rozkaz. Ruszyli natychmiast 1
wkrotce staneli przed wejsciem. — Wybyjte dweri! [211] — krzyknat. — A wy
idZcie po stome.

Tréjka banderowcow ochoczo zabrata si¢ do pracy 1 ghuche dudnienie
roznosito si¢ po wsi. Dwoch innych wyciggato snopki stomy z pobliskiej
stodoty.

Nie mingt kwadrans, kiedy Dywczuk podpalal snopki ztozone na
schodach prowadzacych na wieze koscielnej dzwonnicy. — Pal sig, ty polska
oboro! — cedzit przez z¢by. — Juz nigdy Zaden Polak nie bedzie tu
przychodzit.

Kosciot szybko obejmowaly ptomienie, a oni wybiegli na zewnatrz.

— Teraz kolej na ciebie, panie Jakubowski — Dywczuk chichotat
szyderczo. — Oj, budesz Zatkuwaty, szczo ty maw dytynu z naszoju
diwczynoju! [212]

Przywotat oddzial 1 poprowadzit do zagrody Jakubowskich. Szli szybko 1
wkrotce znalezli sie¢ na miejscu. Dom, w ktorym mieszkali Anna 1 Grzegorz,
tongt w ciemnosciach, a jego drzwi byly zamknigte.

— Wybic¢ okno! — rozkazat.
Weszli do srodka, ale nikogo nie znalezli.

— Zdazyli uciec! — Dywczuk byt poirytowany. Po chwili jednak
usmiechnat sie¢, kiedy na koscielnej wiezy zobaczyt pierwsze jezory ognia.

Jeden z jego ludzi whasnie wrocit z rozpoznania.

— Jest u dziadkéw — meldowat.

— Kto? — Dywczuk nie odrywat wzroku od ptongcego kosciota.
— Jakubowski.

Po chwili byli juz w zagrodzie Edwarda 1 Marii Jakubowskich. Dywczuk
podzielit oddziat na trzy grupy. Pierwsza pilnowata domu od strony drogi,
druga od podworza, a trzecia stangta przy drzwiach. Wszystkie drogi ucieczki



zostaly zamkniete.

W domu Jakubowskich trwaty przygotowania do kolacji. Grzegorz stat
przy oknie 1 wpatrywat si¢ w gesty mrok jesiennego wieczoru. Zaintrygowata
go pulsujaca jasnos¢, ktorej nie potrafit rozpoznac, 1 jakies sttumione, chociaz
wyrazne odgtosy. Odsungt firanke. Przytozyt twarz do szyby, a dlonie do
skroni 1 coraz intensywniej wpatrywat si¢ w ciemnos$¢. Nie mogl niczego
zobaczy¢, ale banderowcy pilnujacy domu poczuli si¢ niepewnie.

Maria potozyta na stole bochen chleba, masto, sliwkowe powidla,
bryndze 1 goragce mleko. Ona 1 Edward mieszkali sami, ale dzisiaj przyszli do
nich Anna i Grzegorz. Przyszli mimo usilnej prosby Michata, aby wieczorem
uciekali jak najdalej od wioski.

— Niebezpiecznie jest — Edward patrzyt w obraz Matki Boskiej wiszacy
na $cianie.

— Jedni wilkiem patrza, inni przestraszeni sg i spotykac¢ sie bojg. Coraz
wiece] napadow jest. Tutaj zy¢ juz nie mozna, ale gdzie uciekac?

— W imie Ojca i Syna i Ducha Swietego — modlitwa Marii przerwata
ciszg, jaka zapanowata po stowach Edwarda.

— Amen! — odpowiedzieli zgodnie.

Zmowili Ojcze Nasz 1 Zdrowas Mario, proszac Jezusa 1 Jego Matke o
opieke.

— Nie, wierze dziadku, zeby sgsiedzi mogli zrobi¢ nam krzywde — w
glosie Anny pobrzmiewat ton nadziei.

— Widzisz, duszko ty moja — Edward naktadat powidla na posmarowany
mastem chleb. — Do banderéw nie wszyscy naleza, a 1 bandery tez sumienia
maj3. No, moze si¢ bojg, kto ich tam wie, ale sgsiadow nie morduja. Nasze
domy tylko pokazuja — machnat reka. — To niby racje masz, ze krzywdy nam
nie robig. Tylko czy to wazne, z czyjej reki Smier¢ przychodzi?

Z korytarza dobiegly ich dziwne odgtosy.

— Sprawdzg, co to bylo — Grzegorz podszedt do drzwi. W chwili, kiedy
naciskat klamke, kto§ pchnal je tak gwaltownie, Zze uderzony upadt na

podloge. Kiedy odzyskat przytomnos¢, zobaczyt trzech uzbrojonych w noze
mezcezyzn, a czwarty mierzyl do niego z pistoletu. Dziadkowie 1 siostra



siedzieli na krzestach, a dwoch banderowcoéw wigzato ich wykrecone do tylu
rece.

— U was bude wyn’atkowa wystawa! [213] — mezczyzna pistoletem
wskazatl Grzegorza. — Wszystkie zginiecie, ale wpierw napatrzy¢ si¢ damy!
Ot 1 wasz lubas, psia jego mac¢! Naszej dziewki mu si¢ zachciato — uderzyt
Jakubowskiego w twarz. — Bastriuka jej zrobil. — Ty oszczgdzony bedziesz —
ruchem gltowy wskazal Edwarda. — Ty nam pomagat, jes¢ dawat. Prosto ty
nas szanowat, a my pami¢¢ mamy! Zaczynajcie — skingt na kompanow.

Dwaj banderowcy odwrocili Grzegorza twarzag do podlogi. Jego
skrzyzowane na plecach rece zwigzali sznurkiem.

— Nu, wstawaj, ty polska $winio! — jeden z nich kopnat Grzegorza w
krocze. Zaskowyczal, z trudem odwrocit si¢ na bok 1 usiadl na podtodze.
Barkiem 1 brodg opart si¢ o krzesto, ktore przechylito si¢ w jego strong. Nie
przewrdcito si¢ jednak, dzigki czemu mogt ukleknac.

— Ot, Lachy! — banderowiec $miat si¢. — Tak juz bedzie! Na kolanach, a
glowa do ziemi. Ale wy nieprzywykli do tego. Wy nas, Ukraincéw, do tego
zmuszali!

Grzegorz podnidst si¢. Z rozcigte] wargi sptywala waska struga krwi.
Mezczyzna odlozyt pistolet 1 mocnym szarpnigciem rozpigt koszule
Grzegorza. Probowat zdja¢ jg z ramion, a kiedy zatrzymata si¢ na zwigzanych
z tyhu rekach, rozcial rekawy.

— Sciagaj buty! — warknat. Zwiazane rece Grzegorza nie pozwalaly
wykonac jego rozkazu.

— A ty, Petro, to catkiem glupi jestes! — Dywczuk stangt w progu. — Sam
tego nie zrobi. Ja rozwigz, niech $ciggnie jak siostra bratu! — zaSmial si¢
szyderczo. — Ty Polaczkowi butow nie zdejmu;!

Petro uwolnit Anng. Trzesacymi si¢ rekoma rozwigzata sznurowadla 1
zsuneta buty z ndég Grzegorza.

— Spodnie jeszcze mu Sciaggnij!
Anna pokrecita glowa.

— Ta kurwa jeszcze si¢ stawia? — Dywczuk przygryzt warge. — Rozebrac
ja!



Dwaj banderowcy doskoczyli do dziewczyny.

— Zostaw mnie, ty §winio! — uderzyta w twarz jednego z nich i rozptakata
sie.

— Harda jest! — Roman us$miechnat si¢. — Lubie takie. A wy to od bab
gorsi! Do roboty!

Banderowcy wykrecili rece dziewczyny.

— Po dobroci nie chcialas — Dywczuk uderzyt ja w twarz — to masz.
Hardas, ale zatowac bedziesz! — zdart z niej bluzke 1 spodnice. — Ale teraz to
chyba brata rozbierzesz? — zarechotal, kiedy zostata w samej bieliznie.

— Nie skrzywdzitem Galiny — Grzegorz stal nagi 1 przestraszony. — Ja ja
naprawde kochatem.

— Prawde méwi — Roman rozesmiat si¢. — Takim kutasem krzywdy zrobi¢
nie mozna. Dziwne, Ze bastriuka si¢ dato.

— Ofenke tez kochatem! To wy zabiliscie moje dziecko! To wy
zaszczuliScie Galing. Wy, nie ja!

— Zamknij morde, ty polska swinio! — Dywczuk ponownie kopnat go w
krocze.

Egzekucja trwata godzing. Banderowcy zdarli skore z plecow, posladkow
1 ud Grzegorza, wylamali nogi i1 rece, Sciagneli paznokcie. Na koniec
rozptatali glowe ciesielskim toporem.

— On gotowy — Dywczuk odchylit do tylu glowe Anny. — Teraz ty.
Rozwigzcie ja.

Nagle rozlegly si¢ pojedyncze wystrzaty, a pozniej krotkie serie z
pepeszy. Zanim zdazyli si¢ zorientowal, co si¢ dzieje, do i1zby wpadt
zdyszany banderowiec.

— Wtikajte, Rosijany pryjichaly! [214] — krzyknat.

koK



Kuty

— Jewo zd’ot Wajennyj Sud! On bud’et rastriel’an ili pajd’ot na front!
[215] — Wise szybkim krokiem przemierzat pokdj od okna do drzwi. — Sam
zabije skurwiela! Jak mozna nie wykona¢ rozkazu oficera NKWD?

— Jak wida¢, mozna — major Prochorenko wydat usta. — To ewidentna
niesubordynacja, ktéra nie moze wyjs¢ na zewnatrz. Wyobrazacie sobie,
towarzyszu majorze, co powiedza w Stanistawowie, kiedy dowiedzg si¢, ze w
Kutach zolierzom Armii Czerwonej wydaje rozkazy Polak, 1 to w dodatku
cywil? Za to nas obu czeka sad wojenny.

— Towarzyszu majorze! — dopiero teraz Wise uzmystowit sobie groze
sytuacji. — Natychmiast wyslijcie pogranicznikow do Rybak! Jeslhi
banderowcy ich rozpieprza, to juz po nas!

Prochorenko nie zwlekal z wydaniem rozkazow 1 wkrotce samochody z
kompanig kapitana Romanowa podazaly w stron¢ zaatakowanej przez
banderowcoOw wsi. Jechali szybko 1 po kwadransie byli na miejscu. Zastali
ptongcy kosciot oraz kilkanascie polskich 1 ukrainskich domoéw. Przy
skrzyzowaniu goscinca i drogi prowadzacej do t¢goéw nad Czeremoszem stali
zohierze Stiepaszkina 1 stripkowie Jakubowskiego.

— Juz po wszystkim! — meldowal Michal. — Nie wiedzieli, Zze nas jest tak
mato. Wystraszyli si¢ 1 uciekli!

— Jakie macie straty? — Romanow z niepokojem oczekiwal odpowiedzi.

— Nie mamy zadnych, jeszcze dwoch banderowcow udato si¢ nam ztapac,
ale oni duzo ludzi we wsi zamordowali.

— Przejmuj¢ dowodzenie — twarz Romanowa os$wietlaty snopy iskier z
zapadajacego si¢ dachu kosciota. — Co mozna w tej chwili zrobic¢?

— Teraz juz nic. Wioska jest pusta. Ludzie chowajg si¢ gdzie$ na polach,
banderowcy rozproszyli si¢ 1 pewnie wracaja do swoich kryjéwek. Jesli
wyslecie zwiad, to moze uda si¢ jeszcze kogos ztapac!

Wyznaczony przez kapitana oddzial wrocit po trzech kwadransach.
Nikogo nie napotkat. Rybaki byly wymarte, a UPA rozptyneta si¢ w mroku.

— Wracamy do koszar! — rozkazat Romanow, kiedy ostatni patrol
powrocit z drogi cerkiewnej 1 takze nie nawigzatl kontaktu z banderowcami. —



No to macie problem, Jakubowski. Wise 1 Prochorenko sg na was wsciekli!

skokok



Rybaki
Anna, Maria 1 Edward uwolnili si¢ z wigzow 1 w pospiechu opuscili izbe.

Padat deszcz ze $niegiem, kiedy przemykali miedzy zagrodami w strone
Czeremoszu. Styszeli krzyki ludzi, ryki palonych zywcem krow 1 $miertelne
rzenie koni. Nagle ich wzrok przyciagneta tuna wigksza od wszystkich.

— Boze, nasz kosciol pali sig! — Maria zrobita na piersi znak krzyza. —
Piekto prawdziwe tak wyglada¢ musi.

Mijali ostatni ukrainski dom, zblizajac do zbawczych tggdéw nad
Czeremoszem.

— Zimno mi, babciu — Anna szta skulona, ze skrzyzowanymi na piersiach
rekoma.

— Poczekaj, Anulka. Bedzie, co ma by¢, bo tu Ukraince mieszkaja.

Maria wbiegta po schodach i zapukata do okna. Wydawalo si¢ jej, ze czas
stangt w miejscu. W uchylonych drzwiach staneta mtoda kobieta.

— Do Kut uciekamy, a jej zimno jest. Poratujcie nas.
— Jakubowskie? — Ukrainka przygladata si¢ im uwaznie.

— Ano Jakubowskie — Maria tulifa trzesaca si¢ Anng. — Z zyciem ledwie
my uszli. Grzegorza na $mier¢ zameczyli, a ona gota prawie. Do ubrania co
dajcie.

— Poczekajcie — kobieta zniknela za drzwiami. Po chwili wyniosta
huculski kozuszek.

— No, idzcie juz — prosila, okrywajac dziewczyng. — Jak was znajda, to i
mnie ubijg. A dobry Bog niech prowadzi was szczgsliwie — przezegnala si¢ 1
szybko zamkneta drzwi.

Deszcz 1 $nieg nie przestawaly pada¢. Przemoczeni i ubtoceni brneli
przez pola 1 tegi. Nagle dobiegly ich odgtosy, ktérych nie potrafili rozpoznac.
Instynktownie skrecili w pole, a po kilkunastu krokach wpadli w glteboka
bruzde. Lezeli bez ruchu 1 nastuchiwali. Rozpoznawali pojedyncze stowa, a
strach ogarnial ich coraz wigkszy. Obok nich przechodzita grupa
banderowcow. Wracali z Rybak do swoich gorskich kryjowek.

Mijaly dlugie godziny, a oni ciggle lezeli, bojac si¢ poruszy¢. Dopiero



nad ranem dotarli do Kut. Zatrzymali si¢ przed domem dobrych znajomych —
Dmytra 1 Ludwiki Baniukow.

— Boze, a czy oni zechcg nas? — szeptala Maria, otwierajac drzacymi
rekoma drewniang furtke.

koK

Kuty, Rybaki

Zbrodnia, jakiej dokonata UPA w Rybakach, sprawita, ze Polacy masowo
opuszczali okoliczne wsie. Kuty byly przeludnione, a z przyj$ciem
Jakubowskich rozwiata si¢ tez wzglednie spokojna atmosfera w domu
Dmytra 1 Ludwiki Baniukow.

— Oni to wszystko widzieli — powtarzala raz po raz Ludwika. — Nie
dziwuyj si¢, Dmytro.

Edward zamknat si¢ w sobie. Siedzial bez ruchu przy kaflowym piecu,
wpatrzony w kat izby. Nie odpowiadal na pytania gospodarzy. Pytan do
niego zresztg nie byto. Prawie calg uwage Baniukowie musieli poswigcac
Marii. Zona Edwarda krzyczata, ptakata, czasem komu$ wygrazata, by po
chwili zamilkng¢ w cichej modlitwie przed ikong Chystusa Zbawiciela
wiszacg nad tozkiem. Trwato to do potudnia i dopiero napar przygotowany
przez ukrainskg zielarke wyciszyt jej emocje.

— Ja to o Anng si¢ obawiam — Dmytro dzielit si¢ swoimi obawami. — Tyle
przeszta, a spokojna i cicha taka.

— No, racj¢ ty masz — Ludwika kiwatla glowga. — Maria cata noc spokojna
byta, ale Anna oka nie zmruzyta nawet. Rozmawiata tylko.

— Sen jaki moze miata, ha?

— Taj mowie, ze oka nie zmruzyla — Ludwika przezegnala si¢. — Ze
Smiercig rozmawiata.

Po $niadaniu Ludwika, Anna 1 Maria, ktora po naparze z zidt sprawiata
wrazenie osoby pogodzonej z losem, poszty na targ. Edward jak zwykle

siedzial oparty o piec 1 o czym$ rozmyslat. Od czasu do czasu mowit co$ do
siebie.

Kobiety wrocity w potudnie.



— Niczego my nie kupili — Ludwika bezradnie roztozyla rece. —
Sprzedawac nikt nie chce, dla siebie trzyma tylko.

— A w Rybakach tyle jadla my zostawili — Maria zamyslita si¢. — Nic,
tylko jechac tam trza.

— Mario — Dmytro potozyl dlton na ramieniu kobiety — jadlo zycia
niewarte.

— Moze racje¢ ty masz, ale jak zy¢, kiedy jes¢ nie ma co? A w Rybakach
tyle wszystkiego zostato. Nic, tylko jecha¢ trza. Ja strachliwa — skrzywita
usta. — Ania odwazna, ale wozu 1 konia trza.

— A Jozek Bojer? — Ludwika spojrzata pytajaco na Mari¢. — On z zong do
Kut koniem wczoraj przyjechat, to moze 1 do Rybak wroci? Ide do niego.

— Jozek nie pojedzie — oznajmita po kwadransie. — Boi si¢. Helusia, Zzona
jego, odwazna bardzo, ale pomocy jej trza.

— Ja pojade z ciocig — Anna wstata z krzesta.

— Tego nie rdb, dziecko moje — Dmytro przytulil ja do siebie. — Bandery
wszedzie s3, a ty zy¢ musisz. O nich pomysl — ruchem glowy wskazal Marig 1
Edwarda. — Kto opieke im da, jak ciebie nieszczescie spotka?

— Teraz jest dzien, wujku. Banderowcy napadaja w nocy. Zresztg oni nie
sg zli. Wczoraj powiedzieli dziadkowi, ze byt dobry dla nich 1 nic mu nie
zrobig. Nie zrobili, a mogli go zabi¢. Grzeska zal, ale sam byt winien, bo miat
dziecko z Galing.

— Dziecko drogie — Dmytro przezegnat si¢. — Co ty mowisz?

— A co? — Anna hardo podniosta glowe. — Moze nieprawda?

— Pomodli¢ si¢ nam trza — Dmytro 1 Ludwika spojrzeli na siebie. Uklekli
obok Marii 1 ztozyli rece do modlitwy.

Kiedy wjezdzaly do Rybak wies byta wymarta. Pozamykane okna, drzwi
1 furtki, pusty gosciniec. Dom Heleny Bojer byl pierwszym we wsi 1
dziwnym zbiegiem okolicznos$ci nie zostat spalony.

— Bede miata do czego wroci¢ — Helena Sciagneta lejce.

Weszty do kuchni i zamarty przerazone. Na poditodze lezalo ciato miodej
kobiety, cate pociete nozami.



— Kto to, ciociu? — Anna Scisneta dton Heleny.
— Nie wiem, ale chodzmy stad. Jedzmy najpierw do ciebie.

Minely dopalajacy sie koscidl, spalony dom Anny Pastusiak, dymigce
zgliszcza domu 1 wozowni w zagrodzie Edwarda 1 Marii Jakubowskich.

Domu Pakoszéw juz nie byto. Wokdt murowanego komina lezata sterta
nadpalonych belek i1 desek. Spalone byly obora i stajnia, zachowala si¢
jedynie drewutnia. Zweglony pies lezal przywigzany tahcuchem do budy. W
zgliszczach stajni lezaty przywigzane do ztobow krowy.

Przez uchylone drzwi drewutni Anna dostrzegla jakas postac.
— Ciociu, tam kto$ jest! — zawotata.

Po chwili wahania obie weszly do srodka. Na stercie porgbanego drewna
siedziata skulona dziewczeca postac.

— To chyba Jadzia? — Anna z trudem rozpoznata cérke Pakoszow. —
Jadziu, to ja, Ania, nie poznajesz mnie? Dziewczyna nie reagowata.

— Jadziu, co z tobg? — Helena probowata jg podnies¢. Nie data rady i1
skingta na Anne. Ujeta pod rece dziewczyna poddata si¢ bezwiednie. Dopiero
teraz dostrzegly jej przerazliwie bladg twarz 1 siwe wlosy.

— Ciociu — szepnela Anna. — Ona zawsze byta ruda.

— Tam sg — Jadwiga nieobecnym wzrokiem wodzita po spalonej
zagrodzie 1 trzesaca si¢ reka pokazywata dopalajace sie zgliszcza. —
Wszystkich nozami zabili. Najpierw mame 1 tatg, potem dzieci. Te wigksze
nozami, ale male nie. Boze, jak ciezko o tym mowié. Za ndzki je brali 1
hustali, jakby bawi¢ si¢ chcieli — dwie duze izy sptywaty po jej twarzy. — A
potem gléwkami o $ciang trzaskali. — Ewe 1 cioci¢ Wandzig caly czas
trzymali za rgce. Musiaty na to patrze¢. Boze, jak one prosity, jak krzyczaty —
przetarta dtonig policzek. — Ja schowalam si¢ pod t6zkiem. Kiedy kto$ zaczat
strzelac, to podpalili dom 1 wybiegli. Dopiero wtedy przysztam tuta;.

Helena zostata z Jadwiga, a Anna poszta do zagrody dziadkow. Kiedy
mijata dom wujka Kubickiego, zauwazyla uchylone drzwi. Chwile si¢
wahala, ale weszta do srodka.

Wujek lezal w kuchni na podiodze, w katuzy krwi. Obok niego lezala
dziewiecioletnia corka Krysia. Anna przezegnata si¢. Stata wpatrzona w oba



ciala 1 nagle ustyszala ich glosy.

— Boze, tak Ci wierzytem, tak Ci ufatem! — mowit wujek. — Dzigkowatem
za kazdy positek. Modlitwg zaczynatem 1 konczytem kazdy dzien. W
niedziele zawsze bylem w kosciele. Wierzylem kazdemu stowu ksiedza
Szmalinskiego. Wierzylem, kiedy mowil, ze jestes Wszechmogacy 1
Milosierny, a Ty zawiodle§ mnie. Albo ciebie nie ma, albo nie jestes$
Mitosierny. Mowisz, ze bluznie? Bluznierstwo jest tylko obrazg Twojego
Majestatu, a §mier¢ jest zawsze Smiercig!

— Dlaczego zostawila§ nas, mamo? — gltos Krysi byt peten zalu. —
Dlaczego wysztas beze mnie? Teraz bytybySmy razem. Moze w Kutach, a
moze tam, gdzie jestem z tatusiem. Tutaj nie ma ani wiosny, ani jesieni, nie
ma zimy i nie ma lata, nie ma dnia i nie ma nocy, nie stycha¢ zadnego glosu,
ale nie ma tez ciszy. Tutaj nie szumi Prut ani Czeremosz, a Huculi nie
wypasaja owiec na wysokich potoninach. Tutaj nie ma panow 1 stuzacych,
nikt nikogo nie pyta, czy jest Polakiem, Ukraificem, czy Zydem. Jestem tylko
ja 1 tatu$. A moze 1 nas tutaj nie ma? Wczoraj bardzo si¢ batam. Tatu$ prosit
ich, aby nie zrobili mi nic zlego. Zastrzelili go. Mys$latam, ze mnie tez
zastrzela, ale jeden z nich powiedzial, ze na polskiego bekarta szkoda kuli, 1
wyciagnal no6z. Byl mtody, miat tadng twarz 1 tylko jego oczy byly jakie$
dziwne. Probowatam zastoni¢ gltowe, ale ten starszy wykrecit mi rece. A ten
mtody uderzal, uderzal, uderzat...

— Witaj, Anno, to ja, juz mnie nie pamigtasz? — wczoraj bytam tak blisko,
ale tylko Grzegorza zabratam ze sobg. Teraz jeste§ w mojej Swigtyni 1 nie
zakltocaj ciszy tych, ktorych utozylam do snu. Nie ciesz si¢ jednak, ze nie
spisz moim snem. Od dzisiaj bede ci¢ odwiedza¢ do konca twoich dni.
Bedziesz budzita si¢ w nocy zlana potem i zastanawiata, czy jeste§ w mojej
Swiatyni, czy w zupelnie innym miejscu, a ja bede zzerala twoja duszg.
Powoli 1 do konca. Teraz juz stad odejdz.

Anna szla przez wie§ ze zwieszong glowa. Zatrzymata si¢ dopiero przy
studni swoich dziadkow. W milczeniu przygladala si¢ spalonym
zabudowaniom. Gdzie§ w tym pogorzelisku lezato cialo jej zameczonego
brata. Na podworzu nietknigta byta tylko studnia, a na przykrywajacym ja
daszku siedziat blaszany kogucik, zrobiony przez dziadka Edwarda. Kogucik
przyciagnat wzrok Anny, jakby chciat jej co$ powiedziec.

— Zegnaj, blaszany koguciku — wolno obracata duze drewniane koto. —



Nie wiem, kiedy znowu si¢ zobaczymy. Tutaj zawsze mieszkali dziadkowie 1
ja tutaj mieszkatam, wiec kiedys wrdoce na pewno — uSmiechneta si¢ 1 nagle
zdumiata.

— Moze tak, Aniu, a moze nie — przemowit blaszany kogucik. — Tego nie
wie nikt, ale ja zostan¢. Bede pilnowal tego, co zrobiliscie wy 1 wasi
ukrainscy sgsiedzi. Nowym gospodarzom powiem, ze byliscie dobrymi
ludZzmi. Moze pozwolg mi zosta¢, a moze mnie wyrzucg, kto to moze
wiedzie¢? Jesli jednak kiedy$ tutaj przyjedziesz, to odnajdziesz swoje slady.
Chociazby moja studni¢. Woda to przeciez zycie, a ono toczy¢ si¢ bedzie
dalej.

Wz byt tak zatadowany, ze dla Heleny, Anny 1 Jadwigi ledwie starczato
miejsca.

— Wiesz, ciociu — Anna oparfa glowe¢ na ramieniu Heleny — rozmawiatam
ze $miercig. Ludzie si¢ jej boja, a ona ma taki fagodny gtos.

Jadwiga milczata, ale Helena ledwie trzymata skoérzane lejce. Na jej
twarzy malowato si¢ przerazenie.

— Tak, Aniu — przytulita dziewczyne do siebie. — Wszystko rozumiem.
Ma tagodny glos.

Siedziaty w milczeniu, patrzac w stron¢ odleglych gér. We wsi nie byto
sladu zycia, jedynie stado kur rozgrzebywato zgliszcza stodoty Pakoszow.

skekk

Celerada przygotowata dwadzie$cia trzy skrzynie z nieheblowanego
drewna, ale tylko trzy osoby udalo si¢ rozpozna¢. Do pozostalych trumien
wsypano szuflami mieszaning spalonych ludzkich szczatkow, desek, belek 1
popiotu.

Przykos$cielny cmentarz przyjmowal ostatnich Polakow. Nie byto ksiedza
Szmalinskiego, ktory bat si¢ przyjechac, i nie bylto ksiedza z grekokatolickie;j
cerkwi w Rybakach. Ceremoni¢ pogrzebowga prowadzil major Prochorenko w
asyscie dwoch plutonow pogranicznikéw 1 Michata Jakubowskiego. Kilka
ukrainskich kobiet tez przyszto pozegna¢ swoich polskich sgsiadow.

— W cziom winawaty eti spakojnyje ['udi? [216] — pytanie majora
Prochorenki pozostato bez odpowiedzi.



Pogranicznicy siedzieli na skrzyniach samochoddéw 1 niecierpliwie
spogladali to w stron¢ cmentarza, to na majora Prochorenke.

— Jedzmy juz, towarzyszu majorze — odezwat si¢ jeden z nich.

— Jeszcze nie — Prochorenko potozyt reke na jego ramieniu. — Musimy
poczekac na Jakubowskiego.

Michat klgczat na kopczyku mogily Grzegorza. Trzymatl w gorze dwa
ztozone palce prawej dtoni 1 potglosem sktadal slubowanie.

skokok

Gory za Kutami. Podziemny schron UPA

Roman Dywczuk nie przywykt do krytyki i nie spodziewat si¢ jej rowniez
ze strony sotennego Primaka, gdyz jako szef Stuzby Bezpieki podlegat
bezposrednio okrggowemu prowidowi OUN.

— Zawdann’a cilkom my ne wykonaly! [217] — podniesiony gtos Primaka
thumily Swierkowe pnie 1 ziemia. — Stalo si¢ tak w znacznej mierze przez
was! ZmarnowaliScie czas na tortury, zamiast szybko go zabi¢! StraciliSmy
czterech ludzi, dwoch naszych zlapali! Wiecie, jak przestuchuje NKWD.
Chociaz Topczuk 1 Tomaszuk niewiele wiedza, to nasze kontakty w
Rybakach sg spalone. Zaczng si¢ zsytki na Sybir — podkrecit cybuch naftowe;
lampy. — Zngcanie si¢ lezy w waszej naturze! Niemcy nazywali to sadyzmem
1 uwazali za zboczenie powodujace niepotrzebng strate czasu! Przeciez uczyli
nas, ze Zydow nalezy mordowaé szybko i sprawnie! Zapomnieliscie o tym?

Dywczuk milczat. Nie wygladat na cztowieka, ktory przeymowat si¢ tym,
co ustyszal.

— To wy wymusiliscie akcje w Rybakach — Primak nie zmieniat tonu
glosu. — To wy uzyskaliscie zgode prowidu na zupeinie niepotrzebng akcje.
Los Polakow zostal przesadzony przez Niemcow i1 Rosjan. Polacy sg juz
podobni do wyrwanego drzewa, ktore powoli usycha.

— Pro szczo wy howoryte? Pro jake derewo jdet’c’a? [218] — Dywczuk
podnidst glowe.

— Niewazne. Tego 1 tak nie zrozumiecie.

— I ja zadowolony nie jestem! — Dywczuk przejal inicjatywe. — Ruskie
wojsko za szybko przyjechato. Kto§ musiat im powiedziec.



koK



Kuty

Jesli armia nie tolerowata niesubordynacji, to w przypadku NKWD byta
ona w ogoble nie do pomyslenia. Z tego powodu rozmowa majora Wise z
Jakubowskim stata si¢ niezwykle ostra.

— Moglismy zlikwidowa¢ calg bandg, ale wy spierdoliliscie robote! —
Wise rzucit na stét plik dokumentéw. Luzne kartki rozsypaly sie po
podlodze. — Czeka was sad wojenny! Wlasciwie powinienem was
natychmiast aresztowac!

— Z tym jeszcze poczekajcie, towarzyszu dowodco — stowa oficera
NKWD zdawaty si¢ nie robi¢ na Jakubowskim wickszego wrazenia. — W
sprawie waszych dzialan napisatem raport do Stanistawowa 1 nie jestem
pewien, kogo czeka sad wojenny.

Wise stangl jak wryty. Takiej zuchwatos$ci, wrecz bezczelnosci zupetnie
si¢ nie spodziewal. Zmierzyt Jakubowskiego wzrokiem, ktoérego on nie
wytrzymal. Zwiesit glowe, spodziewajac si¢ najgorszego.

— Zbierajcie ludzi 1 ruszajcie w gory — major schylit si¢, aby pozbierac¢
rozsypane dokumenty. — I nie wracajcie bez informacji, gdzie ukrywa si¢ ta
cholerna sotnia!

Od kilku godzin oddziat Jakubowskiego wykonywat rozkaz, o ktorym
wszyscy wiedzieli, ze byt nie do wykonania. Kiedy zolnierze przechodzili
obok zagrody Bazarki, zauwazyli, ze roztochy sg rozsunigte, a drzwi chaty
otwarte, mimo ze na dworze panowat lekki mroz.

Jakubowski podniesiong r¢kg zatrzymal oddziat. Nastuchiwali przez
chwile, ale z chaty nie dochodzity zadne odgtosy.

— Sprawdzcie, co si¢ tam dzieje — zwrocit si¢ do najblizej stojacych ludzi.
Dwaj istrebitiele weszli do srodka. Widok, ktory zastali, przerazit ich. Przy
stole w dziwnie zgietej pozycji siedzial Bazarko. Jego zona 1 corki lezaty na
podlodze, a ich nagie ciata nie miaty piersi. Wszedzie bylo petno krwi.

Stali w milczeniu, nie wierzagc wlasnym oczom. Usitlowali zrozumie¢
powdd, dla ktorego cala rodzina Bazarki, rodzina o tak nacjonalistycznych
pogladach, tak bardzo sprzyjajagca banderowcom, zostala wymordowana.
Jakubowski kojarzyt zdarzenia, jakie mialy miejsce, kiedy odwiedzali ten
dom, jednak nic szczegolnego z tego nie wynikato. Ostatnio byli tutaj kilka



dni temu 1 nawet nie wchodzili do srodka. To wtasnie wtedy omal nie doszto
do dekonspiracji, kiedy dowiedziat si¢ od Bazarki o planowanej akcji UPA.
Nagle wszystko zaczelo si¢ uktada¢ w sensowny cigg skutkdw 1 przyczyn.
Bazarko, kiedy powiedzial o przygotowywanej akcji, wbrew swojej woli stat
si¢ przypadkowym informatorem NKWD! To jego wskazowki zapobiegly
wymordowaniu wszystkich Polakow mieszkajacych w Rybakach. Tylko skad
oprawcy Bazarki wiedzieli o rozmowie, ktora odbyla si¢ w tym domu?
Odpowiedz, ktérej sam sobie udzielit zmrozita go.

— Wracamy do koszar! — rzucit krotko.

dksksk

Wise stuchat z coraz wigkszym zainteresowaniem.

— A to swotocz! — krzyknal, kiedy Jakubowski doszedt do oczywistej
konkluzji. — Mamy wsrdéd waszych ludzi banderowskiego szpiega! To wasza
wina, Jakubowski! Jak mogliscie do tego dopuscic?

— Chyba zapomnieli$cie, towarzyszu dowddco, ze to wy organizowaliScie
ten oddziat. To nie ja dokonywalem selekcji.

— To niemozliwe! — Wise nie poddawat sie. — Z tej grupy nikt nie moze
wspoOtpracowa¢ z UPA. Wszyscy zostali dokladnie sprawdzeni. Mam
pewnos¢, ze sa godni zaufania!

— Towarzyszu dowddco, cudow nie ma. Jes§li w moim oddziale nie ma
szpiega, to w jaki sposob banderowcy dowiedzieli si¢, o czym
rozmawialiSmy w chacie Bazarki?

— Moze sam Bazarko powiedzial o waszej rozmowie?

— Moze, ale trochg¢ go znatem i nie wydaje si¢ to prawdopodobne. A czy
do was, towarzyszu dowddco, nie trafiaty jakie§ meldunki 1 doniesiena, ktore
moglyby mie¢ zwigzek z tg sprawa? — dopytywat Jakubowski.

— Owszem, trafialty — Wise rozpogodzit si¢. — To byly donosy gtéwnie na
was — obaj mezczyzni wybuchneli gloSnym Smiechem.

— Tak czy inaczej to wy, towarzyszu dowddco, odpowiadacie za sktad
osobowy mojego oddziatu.

— No dobra, dobra. Wezwijcie lejtnanta Stiepaszkina.



— Priw’edit’e s’ejciac d’es’at’era swaich ['ud’ej s p’ep’eszami! [219] —
Wise rozkazal lejtnantowi. — Gdzie jest teraz wasz oddzial? — zwrocit sie do
Jakubowskiego.

— Maja wolne, towarzyszu dowodco.
— Zbierzcie ich wszystkich w szkolnej swietlicy! Natychmiast!

— Co chcecie zrobi¢, towarzyszu dowodco? — Michata zdziwita szybka 1
stanowcza reakcja przetozonego.

— Jak to co? W waszym oddziale jest banderowski szpieg, a wy pytacie,
co zamierzam zrobi¢? Opamigtajcie si¢! Znajdziemy go, przestuchamy 1
moze dowiemy si¢, gdzie ukrywa si¢ sotnia.

— Dobrze, towarzyszu dowodco, ze uzyliscie stowa ,,moze”! Moze tak,
moze nie. To twardzi ludzie, a milczenie majg we krwi. Jezeli nie uda si¢
wam niczego z niego wyciggnac, to stracimy okazje, jaka niepredko moze si¢
nam trafic.

— Co macie na mysli? — Wise zapalit papierosa.

— Towarzyszu majorze, od chwili, kiedy odkryliSmy, ze rodzina Bazarki
zostata zamordowana, nie przestaje myslec o tej sprawie.

—No i co takiego wymysliliscie? — Zyd zaciagnal sie gleboko.
— To wymyslitem, ze banderowcy wiedza, kim naprawdg jesteSmy.
— Niemozliwe! Gdyby wiedzieli, zlikwidowaliby was od razu!

— Nie macie racji, towarzyszu majorze. Postawcie si¢ w sytuacji dowddcy
sotni. Na jego miejscu postgpilibyscie podobnie. To prawda, nasz oddziat
mogt by¢ tatwo zlikwidowany. W koncu bylismy kilka razy w terenie, ktory
oni dobrze znaja. Maja tam pewnie ze dwustu, a moze nawet wigcej ludzi.
Jednak gdyby nas zaatakowali, to moglby zgina¢ ich czlowiek! Na takie
ryzyko by sobie nie pozwolili. Przeciez on ostrzega ich przed naszymi
akcjami — Jakubowski poprawit si¢ na krzesle. — Uwazam, ze wlasnie z tego
powodu nie atakujg mojego oddziatu, chociaz jestem pewien, ze z ukrycia
sledza kazdy nasz krok!

— Wasze rozumowanie nie jest pozbawione sensu. Powiedzcie jednak w
koncu, do czego doszliscie...



— Towarzyszu majorze, zaufajcie mi. Nie szukajcie szpiega.

— Czy wysScie oszaleli? Jak mam pracowac, wiedzac, ze wszystkie plany
sq przekazywane bandytom? Za duzo ode mnie wymagacie, obywatelu
Jakubowski! Za duzo!

— Towarzyszu, majorze, raz jeszcze prosze¢: zaufajcie mi! Mam pewien
plan. Wyjade¢ z Kut. Ludziom powiem, ze jade na szkolenie do Stanistawowa.
Na mojego nastgpce nie naktadajcie trudnych zadan. Chilopcy musza byc¢
przekonani, ze nic szczegdlnego si¢ nie stato. I jeszcze jedno — Sciszyt glos. —
Nie mowcie nikomu o naszej rozmowie. Nawet majorowi Prochorence.

ksksk

Miriam tanczyta w tggach nad Czeremoszem, a jej sukienka mienita si¢
kolorami teczy. Przygladat si¢ jej z podziwem, a ona u§miechata si¢. Nagle
przerwata taniec 1 usiadta obok niego.

— Kochany ty m6j — mowita tagodnie — dlaczego mnie unikasz? Dlaczego
myslisz o mnie coraz mniej? Powiedz: dlaczego?

Probowat odpowiedzie¢, ale nie mogt wykrztusi¢ ani jednego stowa.

— Nic nie méw — potozyta palec na jego ustach. — Ja wiem wszystko. Ty
myslisz o Julii. Pamigtaj jednak, ze to dzigki mnie ja poznates. Szukales
moich ust. Szukate§ moich dloni. Szukates moich wtoséw 1 dotyku. Nie
znalazte§ — usmiechneta si¢. — I wtedy pojawita si¢ ona. Jest podobna do
mnie. Tak, to ja sprawitam, ze znalazta si¢ tak blisko ciebie. Nie smu¢ sig,
[zaaku. Ja bed¢ przychodzi¢ coraz rzadziej. Ktorej§ nocy przyjde, aby
pozegnac si¢ na zawsze.

Wstala 1 zaczeta 1S¢€ w strone Czeremoszu. Oddalata si¢ coraz bardziej 1
bardzie;.

— Nie odchodz! Miriam! — Zostan! — krzyknat.
Odwrocita si¢, wcigz idac.
— Julia? — na twarzy Izaaka malowalo si¢ bezgraniczne zdumienie.

skosksk

— Im’ejem dw’e asnawnych celi! [220] — major Wise przegladat
przyniesione dokumenty. — Likwidacja oddzialu Dywczuka 1 sotni, ktorg



dowodzi Primak. Te cele od dawna sg takie same. Dowddztwo w
Stanistawowie jest poirytowane. Zwolatem te¢ narade, aby podja¢ skuteczne
dziatania, ktore rozwigza oba te problemy. No, moze na poczatek chociaz
jeden z nich. Stucham waszych propozycji.

— Ja raspatagaju znaczit’el’nymi sitami! [221] — major Prochorenko
podniost reke. — Dwie kompanie pogranicznikdéw sg na gorskich placowkach,
trzy stacjonuja w Kutach. Dowddcy codziennie patrolujg teren, ale nie
napotykaja banderowcéw. A przeciez sa! Atakujg prawie kazdej nocy. Te
ataki sg odpierane, jednak nigdy poscig za banderowcami nie zakonczyt si¢
sukcesem. Dowddcy sg pewni, ze ukrywajg si¢ w dobrze zamaskowanych
podziemnych schronach. Zeby przeprowadzié skuteczna akcje, musimy
wiedzie¢, gdzie one sa. Niestety dotad takich informacji nie mamy — spojrzat
na majora Wise.

— Juz odpowiadam - Zyd rozpigt wojskowa bluze. — Oddziat
Jakubowskiego penetruje gory. Porusza si¢ na ich terenach i jestem pewien,
ze w koncu trafi na trop banderowcoéw. Na razie jednak rzeczywiscie niewiele
wiemy.

— To nie do konca jest prawda — Jakubowski zwrdcit si¢ wprost do majora
Prochorenki. — Mam pewne informacje 1 wiem, jak je wykorzystac.

— Jak to? — Wise uderzyt piescig w stot. — Dlaczego ja nic o tym nie
wiem?

— Mowcie dalej, Jakubowski — Prochorenko ruchem dtoni uciszyl majora.

— Odbylismy kilka marszow do Paliwki 1 Berezki. Na miejsce pobytu
banderowcoOw nie natkngliSmy si¢, ale wiemy, gdzie mieszka Zzona
Dywczuka. Przeprowadzita si¢ po tym, jak ludzie Gawrylowa zamordowali
jej corki 1 rodzicow meza. Uwazam, ze warto sprawdzi¢, czy Dywczuk ja
odwiedza. Jesli ztapiemy Dywczuka, to major Wise znajdzie sposob, aby
powiedzial wszystko, co wie. A moze nawet wiece;.

skekk



Paliwka

Pigtnastu pogranicznikow kapitana Romanowa tkwilo na posterunkach
juz od podinocy. Na dhlugosci trzystu metréw S$ciezka biegngca wzdhuz
strumyka byla pod ich calkowita kontrolg. Jesli potwierdza si¢
przypuszczenia Jakubowskiego, to wlasnie tedy powinien i$¢ Dywczuk.

Zagrode obserwujg juz od trzech dni, ale jak dotad bez skutku 1 kapitan
Romanow zaczat podejrzewac, ze UPA odkryta jego oddziat.

Zaczynato $wita¢, kiedy zza zakretu wytonit sie wysoki, barczysty
mezezyzna. Szedt w gore kamienistg $Sciezka, rozgladajac si¢ uwaznie na
boki. Kiedy doszedt do potowy kontrolowanego odcinka, kapitan Romanow
podnidst reke. Dwaj zolnierze zbiegli ze wzgorza, odcinajac droge powrotng
do wsi. Dwaj inni staneli na §ciezce prowadzacej w stron¢ Rabinca.

Mezczyzna zatrzymal si¢ kompletnie zaskoczony. Nagle zaklal 1 ruszyt
biegiem w stron¢ lasu. Kiedy od pierwszych drzew dzielito go zaledwie
kilkadziesigt krokdéw, zobaczyt Rosjan z pepeszami gotowymi do strzatu.
Odwrécil sig w jednej chwili 1 pedem ruszyt w strone huculskiej zagrody,
stojacej samotnie na skraju potoniny. Zotnierze Romanowa otaczali ja ze
wszystkich stron. Szli z bronig gotowa do strzatlu, ale mieli kategoryczny
zakaz jej uzycia. Dywczuk nie mogl zgingé. Kiedy przeszukiwanie zagrody
nie przyniosto rezultatu, Romanowa ogarneta wsciektosc.

— Nemozlywo, szczob win propaw bezwisti! [222] — krzyczal. — On musi
tutaj by¢! Szukajcie!

Zdenerwowany zapalal papierosa, kiedy jeden z pogranicznikoéw wskazat
rgkg sterte obornika, jedyne miejsce, ktore dotad omijali. Od strony zagrody
byta rozkopana 1 parowata na mrozie.

koK



Kuty

Kucki rynek, przed wojng tetnigcy zyciem, teraz byl pusty i ponury.
Zniknat targ, nie byto zydowskich jarmutek, ale chociaz kamienice bogatych
Zydéw straszyly wypalonymi ruinami, to ich piwnice byly w dobrym stanie.
Wiasnie w tych piwnicach NKWD urzadzito wigzienie dla banderowcow.
Grube mury, zakratowane okna 1 silne straze uniemozliwiaty ucieczke 1 probe
odbicia wiezniow. To tutaj od trzech tygodni przebywatl Mykota Tymoszuk,
ztapany przez oddzial Jakubowskiego podczas akcji w Rybakach. To wtasnie
stad wczesnym rankiem zabrano na przestuchanie Romana Dywczuka.
Zblizat si¢ wieczor, a jego dotad nie przywieziono.

W tym prowizorycznym wig¢zieniu Mykota poznal gléd, zimno 1
pragnienie. Kiedy po czterech dniach glodowki, straznicy przyniesli miske
solonych $ledzi, on 1 Mirko Topczuk dostownie rzucili si¢ na nie. Zjedli
potowe 1 poprosili o wode, ale jej nie dostali. Krzyczeli 1 ptakali, ale nic to
nie pomogto. Ich odchodéw nikt nie sprzatal, odwiedzaly ich szczury. Na
poczatku budzity lgk 1 obrzydzenie, ale pozniej juz tylko obojetnos¢. Mykota
mial duzo czasu, aby przemysle¢ swoje krotkie zycie. Najbardziej zalowat
Olgi i syna. Zone kochal zawsze, a w koncu polubil tez dziecko. Do tego, ze
nie byt jego ojcem, tez sie przyzwyczail. Zatowal, Ze juz nic nie bedzie mogt
dla nich zrobi¢. Wiedzial, ze jego dni sg policzone, ze nie doczeka
samostijnej] Ukrainy 1 gdyby mogl, chcialby cofng¢ czas. Powiedziat
wszystko, co o organizacji wiedziat. Nawet go nie torturowali. Nigdy nie byt
w schronie, wigc miejsca, w ktorym si¢ znajduje, nie mogt zdradzi¢. ,,Gdzies
w gorach” — mowil, a major Wise, osobiscie go przestuchujacy, dal temu
wiare. Mykota wiedzial, ze z Dywczukiem bedzie inaczej. Zdawal sobie
sprawe, ze NKWD zrobi wszystko, aby zaczal méwic.

Nieznosng cisze przerwal zgrzyt klucza. Dwoch straznikéw schodzito po
schodach, ciggnac za rece bezwladne cialo mezczyzny. Rzucili je na
kamienng posadzke piwnicy 1 wyszli.

— Ja jim niczoho ne skazaw, niczoho! [223] — szeptal Dywczuk, a Mykota
bardzo si¢ dziwil, ze tak skatowany czlowiek jest w stanie cokolwiek
powiedziec.

skosksk

— Uchadit’e, uchadit’e! [224] — zolierze chodzili od domu do domu,



wypedzajac wszystkich na ulice. Inni Zolnierze kierowali thum do rynku w
poblize kina ,,Sok6t”, gdzie staneta szubienica. Wtasnie to miejsce NKWD
wybrato na egzekucje Mykoty Tymoszuka 1 Mirka Topczuka.

Obaj, ze zwigzanymi z tylu re¢koma 1 petlami na szyjach, stali na
wojskowym samochodzie, w ktorym opuszczono burty. Wojskowy sedzia
odczytywat wyrok.

Mykota obserwowal thum spedzony na egzekucje. Polacy im wygrazali,
Ukraincy stali w milczeniu, a ich twarze zdawaty si¢ nie wyraza¢ zadnych
emocji. Nagle jego wzrok zatrzymat si¢ na drobnej kobiecej postaci z
dzieckiem na reku. Stala, opierajac si¢ plecami o mur zydowskiej kamienicy.
Przygladat si¢ jej uwaznie. Dzielita ich duza odlegtos¢, ale wkrétce wiedziat,
ze to Olga z synem przyszli go pozegna¢. Usmiechnat si¢. Chociaz nie mogta
widzie¢ jego usmiechu, to chyba si¢ domyslita i pomachata reka na
pozegnanie.

— Bracia Ukraincy, pomscijcie nas! — okrzyk Topczuka wyrwat go z
zadumy. Samochodd ruszyt, a oni zostali na kuckim rynku na trzy dni 1 noce.

Kiedy wykonano wyrok, Jakubowski podszedt do drugiego samochodu,
przy ktorym warte petnit jeden z jego ludzi.

— Kogo pilnujesz? — zapytat.

— Nie wiem, obywatelu dowddco. Mowig, ze to sam Dywczuk.

Cztowiek lezacy na skrzyni samochodu przykryty byt czarng plandeka.
Ustyszawszy rozmowe, wyprostowat si¢ nagle, jakby chcial jg z siebie
zrzuci¢. Zwigzane rece 1 nogi nie pozwolity na to, ale udato mu si¢ odstoni¢
glowe. Wartownik dlugo przygladat si¢ sinej 1 opuchnigtej twarzy.

— Tak, to Dywczuk — powiedziat potgtosem. — Razem chodzilismy do
szkoty. Ech, Romciu, Romciu, po co ty si¢ w to pakowates?

— Durnyj rozum, propato! [225] — zdotat wybetkota¢ skazaniec.

Wkrétce zawieziono go do Kosowa 1 powieszono obok pomnika Tarasa
Szewczenki.

Zimny wiatr sprawit, ze kucki rynek szybko opustoszat. Tylko Olga,
tulaca dziecko, ciggle stala pod murem zydowskiej kamienicy.

skokok



Wise byl wsciekty. Nie wyobrazal sobie, zeby przestuchanie Dywczuka
nie dato zadnych rezultatow, a jednak tak byto. Jego enkawudzisci, ktorzy
kazdego potrafili zmusi¢ do mowienia, z Ukraifica przez jedenascie godzin
nie wydusili ani stowa.

— Cholerna sotnia — zastanawiat si¢ gtosno, chodzac nerwowo po pokoju.
— (Gdzie tez moze si¢ ona ukrywac?

Jakubowski siedziat przy stole. Schwytanie Dywczuka, ktore byto jego
zasluga, poprawilo ich stosunki na tyle, ze rozmawiali ze sobg bez
wyczuwalnego dystansu.

— Towarzyszu majorze, chce wam przedstawi¢ moj plan.

— Jaki znowu plan? — Wise przerwat wedrowke. — I przestancie, do
cholery, bawi¢ si¢ jak dziecko! — wyszarpnat otéwek z ragk Jakubowskiego.

— Ten, o ktoérym rozmawialismy. Jest ryzykowny, ale jesli si¢ powiedzie...
— Jakubowski zawiesit glos.

— Jaki to plan? Mowecie, do cholery, bo przez te wasze plany 1 konspiracje
juz trzecig noc nie $pie!

— Moj oddzial byt kilka razy w Paliwce 1 Berezce — nagle Jakubowski
rozpial wojskowa bluzg 1 zaczat drapac si¢ po plecach.

— Wszy? — zainteresowat si¢ Wise.

— Wszy, towarzyszu majorze. Zjedza mnie zywcem. Caty oddziat mam
zawszawiony, ale nie o tym chcialem powiedzie¢. Jestem pewien, ze nikt z
sotni Primaka mnie nie widzial, przynajmniej z bliska. Dla ludzi ze wsi tez
musieliSmy wyglada¢ jak prawdziwi banderowcy. Poznali§my co prawda
rodzing Bazarki, stanicznego Matwieja 1 Mykote Tymoszuka, ale z nich tylko
Matwiej pozostatl przy zyciu.

— Do czego zmierzacie? — major zaczat traci¢ cierpliwo$¢. — Mowicie
duzo 1 mato konkretnie.

— Cholera z tymi wszami — Jakubowski drapat si¢ pod pachg. — Jest
pewne, ze Dywczuk caly czas przebywat z sotnig Primaka. Kiedy wracatl od

zony, zostat ztapany przy strumieniu, ktory spltywa spod Rabinca. To gdzies
tam musi by¢ podziemny bunkier. Zimno u was, towarzyszu majorze.

— Dlaczego was to dziwi? — Wise wzruszyt ramionami. — Zapnijcie bluze



1 pamigtajcie, ze Kuty to nie Afryka. Ale mam co$ na rozgrzewke —
wyciggnal z biurka butelke. — Samogon — napelnit szklanki. — Zaraz bedzie
wam cieplo. — Wasze zdrowie! — wzniost toast. — No 1 powiedzcie wreszcie,
co chcecie zrobic...

— Za handlarza si¢ przebior¢ 1 po huculskich poloninach na Rabincu
pochodze. Takich handlarzy kreci sie¢ po gorach niemato. Wedruja od
zagrody do zagrody, sprzedajg towary, nocujag u Hucutow. W dzieh mozna
co$ zobaczy¢, a wieczorem przy wodce ustysze¢. To dobry plan, towarzyszu
majorze.

— Czy wiecie, na jakie niebezpieczenstwo si¢ narazacie? — Wise z
niedowierzaniem krecit glowa. — Czy wiecie, jaka §mier¢ moze was spotkac?

— Wiem, towarzyszu dowddco, ale ja musze znalez¢ oddziat Dywczuka.
On juz jest w ziemi, ale to jego ludzie zgwalcili i zamg¢czyli Kasig, to oni
zabili Grzegorza. Nad grobem brata przysi¢gatem im zemste. Oni tez muszg
zgingc.

— Podziwiam wasza pomystowo$¢ i odwage — Zyd rozlat do szklanek
reszt¢ samogonu. — Co0z, wypijmy za wasze szczesScie. Kiedy chcecie
wyruszy¢?

— Za trzy dni, towarzyszu majorze.

— Jest jeszcze jedna sprawa — Wise patrzyt w blat stolu. — Chodzi o
bezpieczenstwo waszej zony 1 corki. Wiem, ze mieszkacie w jednym pokoju
z inng rodzing. Ten dom nie jest pilnowany przez naszych zoinierzy. Nie
musz¢ wam mowi¢, ze banderowcy swoich ludzi maja wszedzie 1
prawdopodobnie wiedza, co robicie. Mozliwe, Zze na was 1 na waszg rodzing
wydali wyrok — podszedt do okna. — Mamy wolny pokd; w domu obok
koszar — przesunatl popielniczke stojaca na parapecie. — W kazdej chwili
mozecie si¢ do niego wprowadzi¢. Oczywiscie z zong 1 dzieckiem.

— Dzigkuje wam, towarzyszu majorze — ta wiadomo$¢ ucieszyta
Jakubowskiego. — Bede spokojny, wiedzac, ze Julia 1 Natalka sg bezpieczne.
Kiedy mozemy si¢ przeprowadzi¢?

— Moéwitem, ze w kazdej chwili, a najlepiej od razu. Czy moge wam
jeszcze w czyms pomoc?

— Tak, towarzyszu majorze. Potrzebuje dwoch ampulek z cyjankiem.
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— Major Wise jest jednak porzadnym czlowiekiem — Michat gladzit reke
Julii. — Wiesz, czasem mi si¢ zdaje, ze w jego duszy wigcej jest Izaaka,
mojego przyjaciela z lat szkolnych, niz oficera NKWD. Zamieszkamy tuz
obok koszar 1 bedziemy bezpieczni. Jutro si¢ przeprowadzimy. Rzeczy mamy
tak mato, ze szybko nam to pojdzie.

— 0Oy, szczesliwe z was ludzie — kobieta, ktora z dwojka dzieci mieszkata
w pokoju razem z Jakubowskimi, nie kryla zadowolenia. — Wy bedziecie
bezpieczne 1 nam bedzie luznie;.

— Ma pani racj¢ — Jakubowski usmiechnat si¢. — Troche¢ byto nam ciasno.
Wieczorem byli juz w nowym mieszkaniu.
— No 1 jak podoba ci si¢ to miejsce? — tulit zon¢ w ramionach.

— Pokoik jest maty, chyba nawet mniejszy od tego, w ktorym
mieszkaliSmy, ale bedziemy sami — mowila szeptem, nie chcac rozbudzi¢
usypiajacej Natalki.

— Na razie tylko wy obie bedziecie same.
— Co to znaczy? — zaniepokoila si¢. — Dlaczego bedziemy same?

— Jutro z rana wyruszam w gory — przytulit j3 mocniej. — Bylem tam
wiele razy, ale jutro ide sam. Wiesz — zawahal si¢ — gdybym nie wrocit,
popros Izaaka o pomoc. Na pewno nie odmowi.

— O czym ty mowisz? — glos jej tamat si¢, a po policzkach jedna po
drugiej sptywaty tzy. — Dlaczego masz nie wrocic?

— Jest wojna, r6znie moze by¢.
— Nie 1dz tam, Michale — prosita. — Zostan z nami.

Lezal przytulony do zony. Rozmys$lat o czekajacej go wyprawie,
analizowat szczegoty gorskiej wedrowki 1 planowat trase.

seskosk
W gorach miedzy Krzyworownig i Kutami

Na targu w Krzyworowni kupil huculskiego konia 1 dwa duze bordiuhy z
dhlugimi skérzanymi paskami. Bordiuhy przerzucit przez konski grzbiet, spiat



pod brzuchem 1 wyladowatl towarami, ktore powszechnie kupowali Huculi.
Miat szare mydlo 1 wodke, ale najwiecej miejsca zajmowaly pojemniki z
nafta — towarem bardzo poszukiwanym. Bez nafty nie bylo Swiatla, a bez
Swiatla strasznie bylo mieszka¢ w dlugie zimowe wieczory, z dala od innych
ludzi, wsrod dzikiej przyrody.

Szedl juz czwarty dzien. Kiedy kamienista droga lub ptaj biegty ptasko,
dosiadal konia, aby nieco odpocza¢. Kiedy wspinaly sie, szedt pieszo, by nie
meczy¢ zwierzecia.

Wstepowal do mijanych zagrdéd. Czasem sam, czasem zapraszali go
Huculi, ktérzy dobrze znali takich jak on wedrowcoéw. Nigdy nie odmawiano
mu noclegu ani jadta. Zawsze ptacit za nie rowng miarka nafty.

Minat przetecz migdzy Pisanym Kamieniem, a Sing Kiczerg 1 schodzit w
doling, ktora od potnocy zamykal Rabiniec, a od potudnia Spensowa. Dobrze
pamigtal, ze na zboczu tej gory oddziat Dywczuka zgwalcit 1 zamordowat
Kasie. Wiedzial, ze gdzie§ w poblizu banderowcy maja swojg kryjowke.
»1ylko jak ten cholerny schron odnalez¢?” — to pytanie nie dawato mu
spokoju. Dotychczasowa wedrowka ani troche nie zblizyla go do tej
tajemnicy. Byl jednak gotow powtdrzyC ja jeszcze raz, dwa razy, a nawet
wiecej, az do skutku, bo mordercow Kasi 1 Grzegorza nie zamierzal zostawic¢
w spokoju.

Od pewnego czasu droga szerokimi zakosami prowadzila pod gore.
Widocznos¢ byta dobra, ale nie zatrzymywat si¢, by podziwia¢ widoki. Szedt
przez gesty las 1 zastanawiat si¢, dlaczego w tej okolicy nie ma huculskich
zagrod. Tyle ich mijat po drodze, a tutaj bylo zupehie inaczej. Zadnych
domow, zadnych kolib [226], a przeciez wedruje juz niemal godzing.

Las si¢ skonczyt 1 droga prowadzila teraz przez rozlegla potonineg,
opadajaca tagodnie w kierunku potudniowym.

,No nareszcie” — ucieszyt si¢, kiedy zobaczyl nowa huculska chate.
Przywigzal konia 1 zapukal do drzwi. Kiedy nikt nie odpowiadal, nacisnat
klamke. Drzwi byly otwarte. Pchnat je 1 znalazt si¢ w ciemnej sieni, z ktorej
byty wejscia do dwoch izb — duzej 1 malej. Zajrzat do obu, ale nikogo w nich
nie byto. W wigkszej izbie, na drewnianym stotku stato wiadro z woda, a na
przymocowanej do $ciany drewnianej potce dwa gliniane kubki, odwrdcone
dnem do gory. Chata wygladata tak, jakby kto§ przebywal w niej tylko od



czasu do czasu. Z ulgg usiadt na szerokiej tawie 1 wyprostowal zmeczone
nogi.

Przez nieduze okno widzial cz¢$¢ potoniny, ktéorg od goéry zamykata
Sciana gestego lasu.

— Dziwne miejsce — mruknat. — Ani to koliba, ani huculska chata.

Przeciggat si¢ wlasnie, unoszac r¢ce nad glowe, kiedy dostrzegh
cztowieka zbiegajacego w strone domu. Po chwili ustyszat odglos krokdéw na
werandzie 1 w drzwiach stangl barczysty mezczyzna w baraniej czapce i
krotkim baranim kozuszku. Nie wygladal na Hucula. Stat 1 z trudem tapat
oddech.

— Wy chto takyj i czoho tut szukajete? [227] — warknat.

— Widziales konia? — Jakubowski podszedt do nieznajomego. — Widziates
torby, ktore ma na grzbiecie?

Mezczyzna kiwnal glowa.

— Jak widziates, to po co pytasz? Ide od rana, zatrzymatem si¢, zeby
odpoczac, a ty na mnie warczysz jak pies!

— Dmytro nazywam si¢ — nieznajomy wyciagnat reke. — Ty nie z1os¢ sige,
ale jak nieznany do chaty wchodzi, to nie lubig.

— To ja zamykaj — Jakubowski $cisnat koscistg dton przybysza.
— A ja mam na imi¢ Petro.

Dyskretnie lustrowal posta¢ Ukrainca. Zauwazyl, ze w naszywane]
kieszeni kozuszka ma pistolet. Byt pewien, ze rozmawia z kim§ z sotni
Primaka. Dazyl do takiego spotkania, ale teraz przeszyt go dreszcz emocji.

— Ladne miejsce — powiedzial, podchodzac do okna. Doktadnie
obserwowal potoning, wypatrywal innych banderowcow, ale niczego
niezwyklego nie dostrzegt.

— Ze od konskiego grzbietu dupa boli, to rozumiem — zagadnal — ale
nogi?

—To 1juz tak jest! — Dmytro zasmiat si¢ rubasznie. — I ja to znam.

— Zaraz ruszam w droge — Jakubowski opart si¢ o parapet. — Najpierw
jednak cos$ zjem. Od rana w gebie niczego nie miatem, a tutaj jest tawa 1 stot.



Bedzie mi wygodnie.

Wyszedt na werand¢. Grzebal w przepastnych bordiuhach 1 po chwili
przynidst kawat bryndzy, twardy placek, pieczony na kuchennym blacie 1
butelke wodki. Pokroil bryndz¢ w nieduze kostki 1 zaczat jes¢. Dyskretnie
zerkal na Dmytra, ktory nerwowo przetykat sling.

— Podzielg si¢ z tobg, Dmytro — mowil z pelnymi ustami — tylko przynies$
swieze] wody. W wiadrze pltywajg jakies smieci.
Mezczyzna zerwat si¢ na rowne nogi. Chwycit wiadro 1 wybiegt z chaty.

Jakubowski stangl przy oknie. Kiedy zobaczyl, ze Dmytro spuszcza
wiadro do studni, szybko wrdcil do stotu. Nozem wydrazyt otwor w kawatku
bryndzy 1 wcisnal do niego ampultke z cyjankiem. Te¢ kostke potozyl nieco z
boku, a pozostale podzielit na dwie réwne porcje. Jedng z nich postawit
naprzeciw siebie.

Dmytro wrocit po chwili. Z szafki wyjat ceramiczny kubek. Siegnat
glebiej, przestawiajac szklane naczynia.

— Put’ by tobi prypata! [228] — krzyknat, kiedy z szafki wypadta ruda
mysz. Biegla wzdluz $ciany i1 przez uchylone drzwi uciekta na werande.
Wyjat drugi kubek, napetnit oba wodg 1 bez stowa postawit na stole.

— Znajdz jeszcze co$ na wodke, napijemy si¢ — Jakubowski nie przerywat
jedzenia.

Dmytro szperal przez dtuzsza chwile, a w koncu potozyl na stole
blaszany garnuszek z uchem.

— A dla ciebie? — Michat udawat zdziwionego. — Przeciez sam pi¢ nie
bedg.

— Ja nie pij¢ — megzczyzna zwiesit glowe.

— Nie pijesz? Na chorego nie wygladasz, baby nie ma, to czego si¢ boisz?
Napij si¢, chociaz troche — nalegal.

Dmytro ponownie przeszukat szafke 1 znalazt male szklane naczynie,
przypominajace aptekarski stoiczek. Jakubowski rozlat wodke.

— Za nasze spotkanie! — wznidst toast.

Gospodarz wypit jednym tykiem, ale Jakubowski ledwie umoczyt usta.



Waznosili toasty, zagryzajac kostkami bryndzy. Kiedy Dmytro nie mogt
juz usiedzie¢ na krzesle, a jego mowe trudno bylo zrozumie¢, Jakubowski
objat go za szyj¢ 1 cmoknat w policzek.

— To za naszg przyjazn — udawat betkot.

Ukrainiec zwalit si¢ na stot. Michat btyskawicznie wyjat pistolet z jego
kieszeni.

— Lapy do gory! — warknal. — Ty §winio! Jak mamy walczy¢ o samostijng
Ukraing z takimi $mieciami jak ty?

— Petro, a tobie co stato si¢? — Dmytro nagle oprzytomniat.

— To si¢ stalo, ze organizacja mnie wystata! Sprawdzam czujno$¢ naszych
powstancow! Prowadz do sotni!

— Hospody, pomytuj, Petro, pomytuj — btagat Dmytro. — Oni ubijg mnie.
— Idziemy — Jakubowski nie spuszczat go z muszki.

Ukrainiec, placzac i chwiejac si¢ na nogach, wszedl do mniejszej izby.
— Petro, pomytuj — ztozyt rece jak do modlitwy. — Oni ubijg mnie.

— Prowadz.

Dmytro, chlipigc, zaczal odsuwac t6zko stojace we wnece. Zdjat chodnik
1 uklakt na podtodze.

— Pomyhuj, Petro — prosit bez wiary, ze zostanie wystuchany.
Jakubowski cofnat si¢ o krok.

— Zaczekaj! — powiedzial. — Tym razem ci daruj¢! Wracaj do stotu!
Ukrainiec zbaraniat.

— Znaczy — zaczat niepewnie — znaczy co robi¢ mam?

— Wracaj do stolu! Sotennyj; pod sad ciebie wysle 1 kare S$mierci
dostaniesz — opuscit pistolet. — Szkoda, bo nawet ciebie polubilem — stanat za
plecami Dmytra. — Oddam pistolet, a ty przysiggniesz, ze nigdy na stuzbie nie
bedziesz pi¢. Obiecaj jeszcze, ze zostaniesz tutaj do wytrzezwienia! Musisz
to obiecac, bo jak sotenny si¢ dowie, ze puscitem ciebie wolno, to mnie tez
czeka smier¢! No jak, zgoda?



— Tak, Petro, na wszystko zgoda moja jest.

— No to wypiymy 1 zapomnijmy o wszystkim — Jakubowski rozlat reszte
wodki, a bryndze z cyjankiem potozyl przed Ukraincem.

Wypili, ale tym razem Jakubowski nie udawal. Dmytro wlozyt do ust
podsunig¢tg zakaske, patrzac niepewnie na Jakubowskiego. Nagle skrzywit si¢
1 w tej samej chwili bezwladnie osunal na ziemie.

koK



Kuty

Bylo ciemno, kiedy Wise wchodzit do domu, w ktéorym mieszkata
rodzina Jakubowskich. Szedt ostroznie, klngc w duchu na skrzypienie starych
schodow. Przed drzwiami chwile si¢ zawahal, a w koncu delikatnie zapukat.
Zza drzwi dobiegly odglosy przesuwanego krzesta 1 sttumionych krokow.
Nagle wszystko ucichto. Zapukat raz jeszcze.

— Kto tam? — ustyszat kobiecy glos.
—To ja, [zaak Wise. Proszg otworzyc¢.

Trzymat dlon na klamce. Czul, jak kto§ naciska ja z drugiej strony.
Otwarte drzwi zaskrzypialy.

,Boze” — pomyslat, kiedy zobaczyt Julie. ,Jaka ona jest podobna do
Miriam”.
— Dobry wieczor — podat rgke. — Czy moge wejsc?

— Proszg — cofnela si¢ pot kroku, robigc miejsce. — Michata nie ma w
domu. Wroéci dopiero za kilka dni, ale prosze usigs¢ — przysunela krzesto.

— Wiem, Ze pani me¢za nie ma w domu. Jestem jego dowodcyg —
usmiechnat sie.

Pewnos¢ siebie, ktora mu zawsze towarzyszyla, nagle uleciata. Patrzyt w
stron¢ kotyski, w ktorej spata mata Natalka. Wiedzial, ze Julia nie domysla
si¢ celu jego wizyty.

— Moze zaparze herbaty? — kobieta pierwsza przerwata panujaca od kilku
chwil cisz¢. Nie czekajac na odpowiedz, podeszta do weglowej kuchni.
Zdjeta fajerki 1 postawita czajnik nad buzujagcym ogniem. Blask ptomienia
spod czajnika 1 Swiatto naftowej lampy wyczyniaty dziwne harce na $cianach
1 suficie. Julia nie potrafita zgadna¢ ani po co Wise przyszedl, ani o czym
teraz mysli. Pamigtata jednak, ze byt zaskoczony, kiedy zobaczyta go po raz
pierwszy. Na jego twarzy widziala jaki§ dziwny niepokoj, ktérego nie
potrafita zrozumie¢. Nie probowata zglebiac tej tajemnicy, ale zapamigtata,
ze w glebi jej duszy zatlita si¢ wtedy iskierka dziwnej ciekawosci. Teraz,
kiedy byt w jej pokoju nagle odkryta, Ze ta iskierka wcale nie przygasta.

— Prosz¢ wybaczy¢ mi t¢ wizyte — Wise potozyl rgce na stole — ale
musiatlem do pani przyj$§¢. Bardzo prosze, aby zechciala mnie pani



wystuchac.
— Ale co ja mogg dla pana zrobi¢?

— Bardzo duzo — opart dionie na kolanach — a wiasciwie nic. Prosze¢ mnie
tylko wystuchac.

Nasypata herbaty do szklanek 1 zalata j3 wrzatkiem.
— Prosze, to dla pana — postawita przed nim parujacy napdj.
Upit nieco 1 skrzywit sie, parzac usta.

— Jest pani podobna do Miriam — odsunat szklanke. — Jest pani podobna
do dziewczyny, ktorg bardzo kochatem.

Stuchata opowiesci z coraz wigkszym zaciekawieniem, a kiedy skonczyt,
ukradkiem wytarta wilgotne oczy.

— Tak mi przykro! — jej glos ledwie przeciskal si¢ przez gardto, a serce
walito jak oszalate. — Bardzo panu wspoditczuje.

— Musialem to pani opowiedzie¢ — obracat w palcach kartke¢ papieru,
ktora bezwiednie wyciagnat z kieszeni. — Teraz jest mi 1zej — uSmiechnat sie.
— Nie, wcale nie jest mi Izej — dodat po chwili. — Julio — delikatnie dotknat je;
dtoni. — Ty tez przychodzisz do mnie w nocy.

— Jak to? — zdziwila si¢. — Nie rozumiem.
— W moich snach przychodzisz. Coraz czgsciej przychodzisz.

Zmieszala si¢, ale nie cofnela dioni. Jego dotyk sprawil, ze poczuta
delikatne ciepto ptynace gdzies z jej wnetrza. Nie potrafita powiedzie¢, skad
si¢ ono wzi¢to, ale byto na pewno. Byto 1 powoli ogarniato cale jej ciato. Ten
dotyk prawie nieznanego me¢zczyzny wprowadzit ja w stan, jakiego dotad nie
znata. Milczata, bojac sig, ze stowa rozwiejg t¢ dziwng wiez, ktora si¢ miedzy
nimi pojawita. Milczatla, bojac si¢ tej wiezi.

skokok

— Nie wiedzialem, towarzyszu majorze — Jakubowski stangt na bacznos¢
— ze cyjanek dziata tak szybko.

— A wy skad o tym wiecie? — major Wise $ciggnagl brwi. — Przeciez
jestescie cali 1 zdrowi.



— Bo nie na sobie go wyprobowatem — Michal usmiechat si¢ tajemniczo.
— To na kim, do jasnej cholery? Mowcie, kogo otruliscie!

Jakubowski zlozyl szczegotowy meldunek ze swojej misji. Odczut
satysfakcje, kiedy zobaczyl, ze zrobito to na oficerze NKWD duze wrazenie.

— Dobra robota — Wise poklepal Jakubowskiego po plecach. — To nie byt
cyjanek. Dostaliscie amputki z kwasem pruskim, a on dziata natychmiast.
Poczekajcie chwile — wyszedt z gabinetu. — Bylem u Prochorenki —
powiedzial, niosgc butelke wodki. — Major zaraz przyjdzie. Nad tym
wszystkim musimy si¢ wspolnie zastanowic.

Prochorenko takze gratulowat Michatowi odwagi 1 skutecznosci.

— Odkryliscie jedno z wej$¢ do schronu, ale na pewno jest ich jeszcze
kilka — dzielit si¢ swoja wiedzg. — UPA buduje schrony gtgboko pod ziemig —
zaciggnal sie papierosem. — Taki bunkier ma kilka pomieszczen potaczonych
labiryntem korytarzy. Z naszych do§wiadczen wynika, ze rozlegto$¢ takiego
schronu moze dochodzi¢ nawet do trzystu metrow. Jezeli odkryte przez was
wejscie znajduje sie na skraju bunkra, to musimy otoczy¢ je pierscieniem, w
ktorym kazdy z zolnierzy znajdzie si¢ jakie$ trzysta metrow od chaty. Tak
wlasnie proponuje zrobi¢ — strzepnat popidt na podltoge. — Przez otoczony
teren przejdziemy tyralierg. Jesli znajdziemy pozostate wejscia, nasza akcja
bedzie tatwiejsza. Jak sadzicie, czy oprocz wartownika kto$ jeszcze was
widzial? — zapalil nastgpnego papierosa.

— Nie wiem, towarzyszu majorze. Chyba nie.
— To dobrze. Jest nadzieja, ze cata sotnia bedzie w bunkrze.

— Nie liczcie na to, towarzyszu majorze — Jakubowski krecit glowg. —
Banderowcy ukrywaja si¢ w huculskich zagrodach. To my musimy ich
zapedzi¢ do schronu.

— W jaki sposob chcecie to zrobic?

— Wiem, jak tego dokona¢ — Jakubowski usmiechnat si¢ tajemniczo. —
Ustalmy tylko dzien 1 godzing akcji.

skokok

— Jak bulo na wyszkoli w Stanislawowi? [229] — pytali istrebitiele. — Caty
tydzien nie byto was z nami, obywatelu dowodco.



— Tak bardzo tesknilicie za mna? Tak $pieszy si¢ wam do walki? Zle
wam byto w koszarach? No dobrze, szkolenie bylo ciekawe, jedzenie lepsze,
no 1 byly baby. Czego mozna chcie¢ wigcej?

Nie wiedzial, ze tym krotkim oswiadczeniem wywota ozywiong dyskusje
na temat jedzenia, wodki, a zwlaszcza kobiet.

— Jedzenie podie, wodki 1 bab nie ma — narzekat ktorys z istrebitieli. — Do
dupy taka stuzba!

Inni takze zaprotestowali 1 Jakubowski zaczal obawial si¢ otwartego
buntu. Wiedziat, ze dlugi czas bez kobiety zle wplywa na kazdego
me¢zcezyzng, a w jego oddziale ten problem dotyczyl prawie wszystkich.
Jedynie dwdch miejscowych istrebitieli miato zony, z ktorymi widywali si¢
niemal codziennie, ale pozostali — nie. Partyzanci generata Kowpaka 1
komunisci spoza Kut samotno$¢ topili w wodce 1 w gwattach na Ukrainkach.
Gwalty byty zakazane, ale zdarzaty si¢ czesto, a wiek ofiar nie miat Zadnego
znaczenia.

— Uspokojcie si¢ — probowat przekrzycze¢ panujacy zgietk — dajcie mi
cos$ powiedziec¢. Front jest daleko stad, Armia Czerwona stoi juz nad Wista.
Jeszcze kilka miesiecy 1 wojna si¢ skonczy. Jednak koniec wojny nie bedzie
oznaczal konca banderowcow. Ich musimy zniszczy¢ sami.

— Tez mi nowina! — kpit jeden z istrebitieli. — Ameryki nie odkryliscie.

— Postuchajcie mnie uwaznie — Jakubowski §ciszyt glos. — Za cztery dni,
w pigtek o 6smej rano, garnizony z Kut 1 Kosowa przeprowadzg wielka
obtawe w Paliwce 1 Berezce. Przeszukamy wszystkie zagrody, wszystkie
poloniny, nawet te najwyzsze, 1 wytapiemy wszystkich banderowcow. To ma
by¢ decydujaca akcja, dlatego nasz oddzial nie bedzie juz wykonywat innych
zadan. Major Prochorenko ocenia, ze w gory pdjdzie tysigc zotnierzy. Nie
musze¢ chyba dodawaé, ze obowigzuje was S$cista tajemnica. Nie wolno
rozmawia¢ na ten temat miedzy sobg ani z Zzolnierzami z innych jednostek.
Jasne?

W pomieszczeniu zapanowata catkowita cisza.

— I jeszcze jedno. W naszym garnizonie jest jednostka tacznosci, w ktorej
stuza same kobiety. Po tej akcji wszystkie beda wasze!
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Iwan Kazankin byt partyzantem generala Kowpaka. Cudem wydostat si¢
z pierScienia, jakim jego oddziat otoczyli Niemcy 1 banderowcy. Dlugo tutat
si¢ po gorach, az w koncu dotarl do Kut 1 po przestuchaniu trafit do plutonu
lejtnanta Gawrytowa.

Zokierskiej gorliwosci omal nie przyptacit wyrokiem skazujacym, kiedy
za akcje w Rybakach postawiono go przed sadem. Major Wise potrafit
jednak doceni¢ hart ducha bylego partyzanta 1 od samego poczatku stuzyt on
w oddziale wojenno-bojewoj razwiedki, ktorym dowodzit Jakubowski.

Kazankin miat dusze¢ romantyka. Pisat wiersze, recytowat je, a niezyjacy
juz lejtnant Kalnikow przygrywal mu na akordeonie. Razem tworzyli duet,
ktory zawsze wypelniat po brzegi salg garnizonu.

Kazankin byl przy tym niezwykle gadatliwym cztowiekiem. Potrafit
rozmawia¢ z kazdym na dowolny temat 1 niektérzy z powodu tego gadulstwa
zaczeli go unikaé. Nikt nie przypuszczat jednak, ze niebawem wszyscy bedg
mu zazdroscic.

Jaki§ czas temu spotkali na kuckim rynku trzy ukrainskie dziewczyny.
Dwie szybko sie oddality, ale Natasza zostala. Chetnie rozmawiala ze
wszystkimi, ale, co bylo oczywiste, najwigcej z Kazankinem. Jak oni jej
pozadali! Jakie uwagi na jej temat wymieniali miedzy sobg! Gotowi byli
zrobi¢ wszystko, aby moc chociaz na nig popatrze¢, a ten Iwan, wcale
nieprzystojny, miat ja calg. Nikt nie watpil, ze Iwan potrafil stowami
oczarowac te §liczng dziewczyne.

Natasza nie miata przed Kazankinem tajemnic. Opowiadalta, w jaki
sposob banderowcy zabili jej rodzicow tylko za to, ze pokazali droge

kierowcy radzieckiej cigzaréwki. Jak ona tych banderowcoOw nienawidzila!
Gdyby mogta, zabitaby kazdego z nich.

— Adze ce Ukrajincy! [230] — méwita do Kazankina. — Dlaczego s3g tacy
okrutni?

Kazankinowi szczerze bylo zal Nataszy. Mowit jej o tym niejeden raz 1
obiecal, ze kiedy wojna si¢ skonczy, to si¢ z nig ozeni. Natasza zawsze wtedy
ptakata.

— To ze szczgscia — mowila.

Teraz tez byt razem z nig 1 cieszyt si¢ bliskosScig jej ciata.



— Uze n’edolga, Natasza! [231] — gladzit jej piersii — W piatek
przeszukamy obie wsie 1 wylapiemy ich jak szczury.

— Nie chce, Iwanie, bys szedt w gory — nie bronila si¢ przed jego
pieszczotami. — Mowiles, ze kiedy wojna si¢ skonczy, to zostang twoja zong.
Nie 1dz tam, prosz¢. To takie niebezpieczne.

— Muszg¢ — pocatowat ja. — Wszyscy zotnierze musza. Nie bedzie zadnych
przepustek!

— To przyjdz chociaz na noc.

— Nie moge. O 6smej wyjezdzamy z koszar, a po kazdej nocy z tobg
ledwie trzymam si¢ na nogach. Koledzy to widzg 1 $miejg si¢ ze mnie.

— No widzisz, moj ty zotierzku, jakie niebezpieczne sg kobiety — czule
objeta kochanka.
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Michatl wyszedt w potudnie. Zegnajac sie, zapewnial, ze wroci za dwa,
moze trzy dni.

— Taka jest wojna, droga Julio — pocatowat j3. — Niedtugo si¢ skonczy 1
juz zawsze bedziemy razem.

Od spotkania z [zaakiem mingto kilka dni. Michatowi nic nie mowita, ale
tamten wieczér mocno utkwil w jej pamieci. [zaak byt z nig, obok niej 1 przy
niej. Towarzyszyl jej przy kazdej czynnosci. Nie odstepowat ani na krok.
Natalka spata, a ona chodzita bez celu po ledwie oswietlonym pokoju. W
koncu takze potozyla si¢ spa¢. Kuty okryly nocne ciemnosci, ale pobliskie
koszary, zwykle $piagce o tej porze, dzisiaj kipiaty zyciem.
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Berezka

Fedor Primak spedzat noc z wdowg po jednym z chtopakéw ze swojej
sotni. O czwartej nad ranem zbudzit go warkot samochodowych silnikow.
Dziewczyna tez si¢ obudzita 1 wtulita si¢ w jego ciato, zaczynajac mitosng

gre.
— Daj spokdj — warknat. — Nie teraz — wyskoczyt z t6zka jak oparzony. —
Jasna cholera — w pospiechu zaktadal spodnie. — Mialo by¢ o dsme;.

Reflektory wojskowych ciezaréwek, mozolnie wspinajagcych si¢ po
wyboistej drodze, co chwila zagladatly do okien chaty. Doliczyt si¢ szesnastu,
ale z tymi, ktore przejechaly, zanim uwolnit si¢ z obje¢ goracej Hucutki, byto
ich ponad dwadziescia.

— Godzina, tylko jedna godzina jest mi potrzebna — powtarzal, zapinajac
bluze. — Dobrze, ze juz od wczoraj wszyscy siedza w bunkrze.

Pocatlowat kochanke 1 wyszedt z chaty.

Mrozne powietrze wyostrzyto jego zmysty. Wspinat si¢ $ciezkg znang
przemytnikom, potykajac si¢ w ciemnosciach o kamienie. Odruchowo
ostaniat twarz przed oszronionymi S$wierkowymi galeziami. Po dlugim
marszu dotart na szczyt wzgorza, ktoére ze znajdujagcym si¢ naprzeciw
Rabincem tworzylo jedng z kilku dolin, w jakich lezata Berezka.

Zaczynalo juz $wita¢, nadal jednak niewiele mogl dojrze¢, schodzac
sciezka caly czas prowadzaca przez las. Przy duzym kamieniu skrecata 1
biegta dalej gérnym skrajem polany, z ktérej w calej okazatosci wida¢ byto
Rabiniec. Stal majestatycznie, rozmyty w szarosci poranka.

Z dotu dobiegly go jakie§ odglosy. Zatrzymat si¢. Poranna mgla
utrudniata obserwacje, jednak w odlegtosci najwyzej trzystu krokow w
Swiattach stojacych samochodoéw zobaczyl dwa dlugie szeregi zolnierzy
wchodzacych na Rabiniec roznymi Sciezkami. Sotennyj zamart. W calej
grozie dotarta do niego okrutna prawda, ze to nie jest akcja przeszukiwania
Paliwki 1 Berezki. Stal w milczeniu, laczac si¢ myslami z towarzyszami
walki. Przypominat sobie ich twarze, ich radosci 1 smutki, ktorymi dzielili si¢
z nim jak z ojcem, chociaz z racji wieku to czesto on mogt by¢ ich synem.
Teraz byli w bunkrze i niczego si¢ nie spodziewali, a on, ich dowddca, nie
mogt nic zrobid. Stal jeszcze chwilg, a w koncu z opuszczong glowa ruszyt w



droge powrotng do wsi.

skokok



Rabiniec

Wszyscy zokierze z garnizonéw w Kutach 1 Kosowie biorg udziat w tej
akcji.  Major Prochorenko koordynuje dzialania kilku kompanii
pogranicznikow 1 trzech plutondw pomocniczych, liczacych razem prawie
szeSciuset zotnierzy. Dla uniknigcia tragicznych pomytek, ktorych w walkach
z UPA nie brakowato, kazdy z Zolnierzy ma przewigzane rami¢ szeroka
czerwong wstazkg. Caly Rabiniec otoczony zostat pierscieniem
kilkudziesieciu czteroosobowych patroli, pozostajacych ze sobg we
wzrokowym kontakcie. W obu wsiach czekaja w odwodzie dwa plutony
pogranicznikdw. Gloéwne sity, liczace ponad dwustu pigédziesieciu zotnierzy,
otoczyly polang ze stojacg na niej chatg. Tg sama, w ktorej Jakubowski
odkryt wejscie do podziemnego schronu UPA.

O dziesigtej major Prochorenko dat rozkaz rozpoczecia akcji 1 zohierze
ruszyli gesta tyralierg z glebi lasu w strone polany. Uwaznie przygladali si¢
kazdej piedzi ziemi, kazde; kepie krzakow 1 kazdemu kamieniowi.
Szczegolnie doktadnie sprawdzali koryto wartkiego strumienia, liczac na
odnalezienie miejsca, z ktorego bunkier czerpal wode.

Po dwudziestu minutach jeden z zothierzy idacych brzegiem strumienia
zatrzymal si¢. Uwaznie czemus si¢ przygladat, a po chwili kiwnigciem rgki
przywotlal innych do siebie. Stali w kilku nad spokojnym zakolem strumienia
z regularnie krecagcym si¢ wirem.

— Blerit’es’ za rabotu! [232] — dowddca saperéw przydzielal zadania
podwladnym. Dwéch z nich ukladalo kamienie w taki sposdb, aby odcigc
zakole od gléwnego nurtu strumienia, a dwoch innych uszczelniatlo ziemia te
prowizoryczng tame. Wkrotce poziom wody w zakolu obnizyt si¢ na tyle, ze
ukazata si¢ rura z wypalonej gliny.

— Kopa¢! — w glosie dowodcy saperéw pobrzmiewaty emocije.

Oddziat zolierzy zabrat si¢ do pracy. Saperzy kopali, a w innym miejscu
jeden z pogranicznikOw przygladat si¢ stercie S$wierkowych galezi.
Znajdowata si¢ w lesie, najwyzej dwadziescia krokow od jego skraju i
wygladata na niedawno 1 pospiesznie utozong.

Pogranicznik zdejmowat galaz po galezi 1 wkrotce odstonit lesne

poszycie, bedace mieszaning igliwia, mchu 1 ziemi. Wygladato tak, jakby
zryly je dziki. Uklakt 1 r¢gkoma zaczat odgarnia¢ ziemig¢. Po chwili odkryt



okorowany pal grubosci przedramienia.

— ChodZz szybko! — zawotal stojacego najblizej kolege. Rozgarniali
poszycie obaj 1 po kilku minutach odstonili kwadratowa pokrywe, zrobiong z
okorowanych pali. Lezata na dwoch znacznie grubszych, takze okorowanych
belkach. Chwycili ja z dwoch stron 1 podniesli. Ich oczom ukazat si¢
kwadratowy otwor, prowadzacy pionowo w dot. Byl niewiele szerszy od
ramion dorostego mezczyzny. Z pepeszami gotowymi do strzatu ostroznie
pochylili si¢ nad nim. Do jednej ze S$cian przytwierdzona byta diuga
drewniana drabina.

Gestami rgk przywolywali zZohierzy bedacych w poblizu. Wkroétce
pojawit si¢ sam major Prochorenko.

— Dobra robota — pochwalit. — Przykryjcie to wejscie. Wy dwaj bedziecie
go pilnowali.

Wyznaczeni pogranicznicy stan¢li w rozkroku, z pepeszami gotowymi do
strzatu.

Major Prochorenko zwotal pospiesznie roboczg narade.

— Znamy dwa wejscia do bunkra 1 miejsce, skad biorg wod¢ — informowat
dowodcoéw kompanii 1 plutonow. — Ich bunkry majg najczesciej dwa wejscia
gltowne 1 dwa, czasem trzy wyjscia bezpieczenstwa. Prowadza do nich waskie
1 niskie tunele, ktorymi trzeba si¢ czotgac. Powiedzmy, ze z takim bunkrem
mamy do czynienia. Musimy zrobi¢ wszystko, by nie wydostali si¢
wyjSciami, ktorych potozenia nie znamy. A jak 1da prace przy odkopywaniu
rur? — zapytal dowodce saperow.

— Odkopali dziesi¢¢ metrow, towarzyszu majorze.

Okoto potudnia saperzy natkneli si¢ na gruby swierkowy pien. Po dalszej
godzinie odkopali catg scian¢ zbudowang z takich pni. Rury z wodg znikaty
gdzie$ w srodku tej budowli.

— Wyragba¢ pnie — dowddca saperow przekazal rozkaz majora
Prochorenki.

Zolnierze zamienili lopaty na ciesielskie topory. Pracowali na zmiane,
zmieniali si¢ co kilka minut 1 wkrotce pierwszy pien byl gotowy do wyrwania
ze Sciany. Ciagneli, podwazali dragami 1 pien zaczat si¢ rusza¢. Po chwili
wytoczyt si¢ na zewnatrz, odstaniajac fragment podziemnego korytarza. W



tym samym momencie mroczna czelu§¢ bunkra rozbtysta ogniem karabinu
maszynowego. Dwaj najblizej stojacy zotnierze upadli na ziemig.

— Padnij! — krzyknat Prochorenko.
— Granaty!

Dwoch pogranicznikow zsungto si¢ po S$cianie wykopu. Wyciagneli
zawleczki 1 réwnoczes$nie wrzucili do bunkra po jednym granacie. Nim
rozlegly si¢ ghuche eksplozje, ponownie zagrat karabin, ale tym razem nikt
nie ucierpiat.

W bunkrze i obok niego zapanowata cisza. Pogranicznicy ulozyli ciata
zabitych kolegéw na porosnigte] mchem polanie. W ruch poszly reczne pity 1
dwa kolejne pnie zostaly usunigte. Do wnetrza bunkra prowadzil otwor
niemal metrowej wysokosci, jednak wszyscy trzymali si¢ od niego z daleka.

— Pilnujcie ich — major Prochorenko wyznaczyt dziesigciu ludzi. — Tylko
dobrze.

Staneli przy wejsciu do bunkra z odbezpieczonymi pepeszami.

— Towarzyszu lejtnancie — Prochorenko potozyl dion na ramieniu
dowddcy saperow. — Do roboty.

— Tak jest, towarzyszu majorze, ale ludzie sg zmeczeni. Potrzebuje
jeszcze pigtnastu zotnierzy.

— Kapitanie Romanow, wyznaczcie ludzi do pomocy saperom.

Rozkaz wykonano sprawnie i ponad dwudziestu zotnierzy, brodzac w
lodowate; wodzie, przegradzato gtowny nurt strumienia. Kierowali go do
wykopanego wlasnie rowu.

— Dobrze uszczelniajcie tame 1 niech woda pochtonie to zmijowisko! —
major Prochorenko byt pewien, ze banderowcy tym razem si¢ nie wymkna.

Od godziny strumien wplywat do bunkra sotni Primaka, a dwa znane
wejscia byly pilnowane przez zotierzy z bronig gotowa do strzalu. P6znym
popotudniem major Prochorenko ponownie zwotat dowddcow.

— Wejscie w lesie jest powyzej miejsca, gdzie woda wptywa do bunkra —
rysowal szkic na kartce papieru. — Tam nie ma wody 1 nigdy nie bedzie.
Dziwi mnie jednak, ze woda nie pojawita si¢ dotad w chacie. Musimy



sprawdzi¢, dlaczego jej nie ma.

Zoknierze wymienili niepewne spojrzenia.

— Spokojnie — Prochorenko zauwazyt ich strach. — Najpierw wpuscimy
psa, a pozniej... Pdzniej bedzie potrzebny ochotnik. Oczywiscie, jesli pies
wroci.

Prowizoryczng narade przerwat krzyk biegnacego zotnierza.

— Szybko! Na polang! Woda wyptywa z ziemi!

Pobiegli we wskazanym kierunku. Juz z daleka widzieli strumien
tryskajacy w gore pod duzym ci$nieniem. Na trawie lezaly cztery ciala
sponiewierane przez wodg, kamienie 1 ziemig.

— Tutaj musiatlo by¢ wyjScie bezpieczenstwa — objasniat dowddca
saperOw — a oni nie zdazyli z niego skorzystac.

Poszli do chaty. Otwor w podtodze wskazany przez Jakubowskiego
wygladat ztowieszczo. Wzdragali si¢ na mysl, jaka ponurg tajemnice kryje

podziemny korytarz, ktory si¢ tutaj zaczyna. W stabym swietle latarek widac
bylo jedynie zupetie suchg ziemig.

— Zaczynamy — major Prochorenko zwrocit si¢ do niskiego mezczyzny z
okazatg tysing.

— Spuszczajcie psa.

— Tak jest, towarzyszu majorze! — opiekun Didka, czteroletniego
owczarka niemieckiego, stangl na bacznos¢.

— Dajcie spokdj — Prochorenko machnat rgka.

Mezczyzna wyciagnat ze skorzanej torby dwa szerokie pasy. Z pomoca
Jakubowskiego przetozyli je pod brzuchem psa i na linach powoli spuscili go
na dot.

— Szukaj, szukaj! — zachecal opiekun 1 wkroétce stracit psa z oczu.

W chacie zapadia cisza. Wszyscy nastuchiwali odgltosow z tunelu, jednak
nic si¢ nie dziato.

— Szukaj, szukaj! — pokrzykiwal co chwila mezczyzna. Po kilku minutach
ustyszeli ciche skomlenie. Stalo si¢ jasne, ze trzeba zrealizowac¢ drugi etap
planu.



— S3 ochotnicy? — Prochorenko przygladat si¢ zebranym.
Siedzieli ze spuszczonymi gtowami, jakby nie do nich byto to pytanie.

— Ja pdjde, towarzyszu majorze — Jakubowski podnidst reke. — Dajcie
tylko pistolet 1 latarkg. N6z mam.

— Odwazny z was cztowiek — Prochorenko z uznaniem kiwat gtowa.

Jakubowski zszedl po drabinie. Kiedy stangt na dnie korytarza
odruchowo pogtlaskat psa. Didek zaskomlatl przyjaznie.

Korytarz obudowany byt grubymi §wierkowymi belkami. Byt na tyle
wysoki, ze mozna bylo stang¢ w wyprostowanej pozycji, 1 na tyle waski, ze
dwoch dorostych mezczyzn nie mogto si¢ swobodnie mingé. W stabym
swietle latarki mozna byto dostrzec ptytkie wneki przeznaczone do mijania.
Niektore z nich miaty mate, mroczne okienka.

,Wentylacja” — pomyslat, kiedy poczut powiew §wiezego powietrza,
ktore roznito si¢ bardzo od zatgechtej woni mieszaniny ziemi, drewna 1
wilgoci, jaka wypetliony byl korytarz. Co kilka krokow tunel zmieniat
kierunek. ,,Jak w transzei” — pomyslat Jakubowski.

Pies szedt przodem z nosem przy ziemi i byt spokojny. Po kilkudziesigciu
krokach korytarz zrobit si¢ nieco szerszy. Nadal zmieniat kierunek, ale po
jego obu stronach znajdowaly si¢ tajemnicze rozwidlenia. Jakubowski nie
odwazyt si¢ ich penetrowac.

Podloze stawalo si¢ coraz bardziej rozmigkle, a dziwny szum, ktory
towarzyszyt mu od samego poczatku, stawatl si¢ coraz gltosniejszy.

Nagle Didek stangt. W stabym $wietle latarki Jakubowski dostrzegt jego
zjezong siers¢. Pies czemus$ si¢ przygladat 1 warczal. Michatl przerazit sie,
ustyszawszy za sobg jakie$ kroki. Odwrocit si¢ gwattownie przygotowany na
najgorsze, ale korytarz byt pusty. ,,Wyobraznia” — pomyslat.

Przetart rekawem spocone czoto 1 podszedl do Didka. Pies nadal stat bez
ruchu 1 cicho warczat. Korytarz w tym miejscu si¢ rozwidlal. W glebi jedne;j
z odnog bylo co$, co zaintrygowato owczarka. Swiatto latarki wytuskato z
ciemnosci  wejscie do jakiej§ wneki. Pies, o$mielony obecnoscig
Jakubowskiego, ruszyt powoli przed siebie.

Weszli do ciasnego pomieszczenia, w ktorym przy kazdej ze Scian



znajdowaly si¢ drewniane prycze. Panujacy nielad swiadczyl, ze to miejsce
zostalo opuszczone w wielkim pospiechu. Na jednej z prycz lezat mezczyzna,
ktory tak zaniepokoit psa. Skierowat swiatto na jego twarz 1 cofnat si¢. To byt
Dmytro. Ten sam, ktorego kilka dni wczes$niej otrut w chacie. ,,0 co chodzi?”
— pomyslat. ,,.Dlaczego go nie zakopali?”.

Wrécit do gtownego korytarza. Jego dnem plyneta wartka struga wody.
Ciagle szedt pod gore, mijajac trzy podobne, ale puste wneki. Szum wody
stawal si¢ trudny do zniesienia. Wypetniat bunkier, thumit wszelkie inne
odgtosy 1 bardzo pobudzal wyobrazni¢. Kiedy mingt kolejny zakret, jego
oczom ukazala si¢ $ciana zamykajaca korytarz. Ze szczelin mi¢dzy belkami
tryskaty strumienie lodowatej wody. Dno korytarza bylo tak rozmigkle, ze
stal w btocie siggajacym niemal potowy tydki.

Domyslat sie, ze woda wypekita jakas duza komore 1 z ogromng silg
napierata na $cian¢. Nie wiedzial, co to za konstrukcja, ale byt pewien, ze
wkrotce zostanie zniszczona. W pospiechu rozpoczat powrot.

— Ta czeg$¢ bunkra jest pusta! — meldowat ubtocony, mokry 1 spocony. —
Banderowcy muszg znajdowac si¢ wyzej.

Major Prochorenko zamierzat to skomentowac, gdy nagle dat si¢ stysze¢
narastajacy szum, ktory wkrotce zamienil si¢ w gluche dudnienie. Chata
dygotata tak, jakby za chwilg miata si¢ rozpas¢. Nim zorientowali si¢, w
czym rzecz, z wejsScia do bunkra buchneta brudna, spieniona woda. Szybko
zalewala 1zbg, przewracajac krzesta 1 tawe. Przerazeni rzucili si¢ do ucieczki.
Kiedy otworzyli drzwi, dostownie sptyneli ze schodow werandy.

— MielisSmy duzo szczeScia! — zzigbnigty Prochorenko grzal sie przy
ognisku. — Nim podejmiemy dalsze dziatania, musimy si¢ upewnié, czy
wasze domysly sg trafne — spojrzat na Jakubowskiego. — Jesli macie racje, to
banderowcy sa blisko. Moze nawet bardzo blisko — patrzyl na wilaz,
pilnowany przez pogranicznikow. — Otwierajcie — rozkazal.

Dwaj zomhierze ostroznie zdjeli pokrywe. Opiekun z Jakubowskim
ponownie spuscili psa.

Zanim wyciagneli pasy, rozlegly si¢ dwa sttumione wystrzaty, a chwile
pozniej ustyszeli przejmujacy skowyt Didka.

— Taki pies, taki pies — opiekun ptakat jak mate dziecko.



Major Prochorenko wezwat dowddce saperow.
— Wysadzi¢ to zmijowisko — wycedzit przez zgby.

— Towarzyszu, majorze — na twarzy dowodcy saperoOw pojawit si¢ szczery
usmiech. — Mamy miny przeciwpancerne. Wystarcza do rozpieprzenia calej
polany.

Lezeli na ziemi w bezpiecznej odlegtosci. W blasku plongcego ogniska
obserwowali wejscie do bunkra. Nikt si¢ w nim jednak nie pokazal. Nagle
ustyszeli §piew. Spiew sttumiony i znieksztalcony, zupetnie nienaturalny w
miejscu, w ktorym teraz byli. Spojrzeli po sobie 1 zamilkli. Piesh niosta si¢
gbrami 1 dolinami, lasami 1 potoninami, a oni stuchali w absolutnej ciszy.

Jichaw kozak na wijnonku, proszczaw swoju diwczynonku.
Proszczaj, mylenka czornobrywenka, ja idu w czuzu storonku.
Proszczaj, mytenka czornobrywenka, ja idu w czuzu storonku.
Podaj, diwczyno, chustynu, moze ja w poli zahynu.

Temnoji noczi pokryjut oczi, kozak u poli zahynuw.

Temnoji noczi pokryjut oczi, kozak u poli zahynuw.

Ludy uznaly nowynu, wzialy neszczasnu diwczynu.

Tam sered polia hnetsia topola, tam na striteckij mohyli.

Tam sered polia hnetsia topola, tam na striteckij mohyli [233].

— Eta s bunkra! [234] — odezwat si¢ jeden z pogranicznikow. Major
Prochorenko opuscit podniesiong reke 1 w tej samej chwili powietrzem
targneta potezna eksplozja. Ciemnosci roz§wietlit ogien stokrotnie wiekszy
niz ten z rozpalonego przez nich ogniska. Na glowy posypal si¢ deszcz
galezi, kamieni 1 ziemi. Po chwili wszystko ucichlo. Kiedy podeszli blizej, w
swietle latarek zobaczyli ogromny lej, wypelniony kamieniami 1 kawatkami
swierkowych pni. Po wejsciu do bunkra nie zostato najmniejszego $ladu.

— Towarzyszu dowddco, dzigkuje wam — Jakubowski stangt na bacznosc.

— Przysiegalem zemste i teraz jestem juz spokojny. A wy wszyscy —
mowit w strone glebokiego leju — wy, ktorzy siedzicie zamknigci pod ziemia
jak szczury 1 czekacie na $Smier¢, przekonacie si¢, co to znaczy umiera¢ w
cierpieniu. Mozecie skrdci¢ swoja meke. Macie przeciez noze poswigcone
przez ksiedza Martynuka. Przekonajcie sig, jak to jest gina¢ od noza.

Pogranicznicy 1 saperzy stuchali w milczeniu. Kiedy skonczyl, zapadta



dtuga, przejmujaca cisza.

— Rozpalcie jeszcze jedno ognisko — major Prochorenko wydat rozkaz
glosem, ktorego dotad nie znali. — Zostajemy na noc.

Rabiniec milczat przez calg noc 1 caty nastepny dzien, a po trzech dniach
major Prochorenko zdjat wszystkie posterunki rozmieszczone u jego
podnoza.

koK



Kuty

— Obywatelu Jakubowski! — glos majora Wise byl stanowczy. —
Sprowadzcie swoj oddzial!

Istrebitiele rozsiedli si¢ wygodnie w $wietlicy. Prowadzili ozywiong
dyskusje, bo akcja na Rabincu ciggle budzita emocje. Zamilkli, kiedy przez
boczne drzwi z pokoju przestuchan weszli major Wise, lejtnant Stiepaszkin 1
oddziat zotnierzy z pepeszami gotowymi do strzatu.

Zokierze ustawili sie dwojkami przy drzwiach, a czterech stanelo przy
stole, za ktorym podczas rozpraw zasiadali sedziowie.

— Wyjdzcie stad, Jakubowski! — major Wise lustrowal zebranych. —
Snimitie s siebia wsiu adiezdu! [235] — rozkazal.

— Idziemy do tazni, towarzyszu majorze? — zapytal kto$ 1 istrebitiele
wybuchneli gloSnym §miechem.

— Natychmiast! — major Wise uderzyl piescig w stot.

Nadzy, odwazni me¢zczyzni stali niepewnie na Srodku sali. Ich dobry
nastroj zniknat bezpowrotnie. Nie wiedzieli, co ich za chwile czeka.

— Wsrod was jest zdrajca! — krzyczat Wise. — Wsrod was jest
banderowski szpieg! Czy ma tyle odwagi, aby si¢ ujawnic¢?

Oddziat Jakubowskiego milczat zdumiony.

— Jaki szpieg? — kto$§ odwazyt si¢ zada¢ pytanie. — O czym, towarzyszu
majorze, mowicie?

— Nie mamy czasu na prowadzanie §ledztwa — Wise nagle si¢ uspokoit. —
Za tymi drzwiami — niedbale wskazal pokdj przestuchan — na stole lezy
nabity pistolet. Od was zalezy, czy sprawa zostanie zakonczona honorowo.
Jesli nie, wszyscy bedziecie rozstrzelani, a wasze rodziny wywiezione na
Sybir.

— Towarzyszu dowddco, drodzy koledzy — Iwan Kazankin stangt miedzy
istrebitielami 1 majorem Wise. — Wybaczcie mi. Nie wiedzialem, ze Natasza,
ze ona... — przerwal w potowie zdania. Pozegnat si¢ z wszystkimi kolegami 1
pewnym krokiem wszedt do pokoju przestuchan.



Rok 1945



Kuty

Mimo siarczystego mrozu kilkuset zotierzy stalo bez ruchu na placu
odpraw kuckiego garnizonu. Przykryty czerwonym materiatem stét peinit
funkcje trybuny. General Karinow wymieniat ostatnie uwagi z niewysokim
putkownikiem.

— Tawarisci kamandiry, tawarisci saldaty! [236] — méwit dono$nym
glosem. — Takie uroczystosci odbywaja si¢ w salach ministerialnych
gmachdéw. My stoimy na mrozie, nasze spotkanie bedzie wigc krotkie. Mam
zaszczyt odznaczy¢ dwoch z was — otworzyl notes. — Majora Prochorenke
wszyscy dobrze znacie. Walczyt pod Stalingradem, zawsze byl na pierwszej
linii frontu. Front poszedt dalej, a on zostalt w Kutach. Zostal dlatego, ze jest
doskonatym dowddca. Tutaj, na Zachodniej Ukrainie, banderowcy sg bardzo
silni. Major Prochorenko znakomicie sprawdzit si¢ w walce z nimi — spojrzat
przyjaznie na dowddce kuckiego garnizonu. — W uznaniu tych zastug
przyznano wam tytut Honorowego Bohatera Zwigzku Radzieckiego i medal
Ztotej Gwiazdy. Podejdzcie, towarzyszu majorze.

Prochorenko podszedt do stotu sprezystym krokiem. Po chwili na jego
piersi widniala pigecioramienna gwiazda ze szczerego zlota, zawieszona na
poztacanej metalowej baretce, obciggnigtej] czerwong wstazka.

— Nie tak szybko, towarzyszu majorze — general Karinow za$miat sie,
kiedy wzruszony Prochorenko zasalutowat 1 zrobit zwrot, chcagc wrdci¢ na
swoje miejsce. — Powiedzcie co$ od siebie.

Major Prochorenko byl zaskoczony 1 stremowany. Nie lubit publicznych
wystgpien. Znacznie pewniej czut si¢ podczas narad, kiedy dyskutowano o
taktyce walki z UPA, a tu generat kaze mu zabra¢ glos.

— Towarzyszu generale, obywatele zolierze. Spotkal mnie zaszczyt,
ktory nigdy by sie nie zdarzyl, gdyby nie wasze bohaterstwo. Ten medal wam
zawdzieczam. To dzigki towarzyszowi Stalinowi i takim Zotnierzom jak wy
przegnaliSmy Niemcdw z naszej ziemi. O tym zawsze pamigtam 1 dlatego za
ten medal dzigkuje towarzyszowi Stalinowi, wam 1 naszej socjalistycznej
ojczyznie — Zwigzkowi Radzieckiemu.

Stowa majora Prochorenki zainicjowaly spontaniczny S$piew. Z setek
zomhierskich gardet poptynely stowa hymnu Zwigzku Socjalistycznych
Republik Radzieckich:



Sojuz nieruszymyj riespublik swobodnych,
Splotita nawieki Wielikaja Rus’,

Da zdrawstwujet sozdannyj wolej narodow,
Jedinyj, moguczij Sowietskij Sojuz! [237]

Kiedy spiew umilkl, general Karinow zwrocit si¢ do Jakubowskiego:

— Wam tez przyznano medal. Zostaliscie odznaczeni Medalem za Zastugi
Bojowe. Jestescie dzielnym czlowiekiem. Swoja odwaga i poswieceniem
wspieracie naszg socjalistyczng ojczyzne.

Krazek ze srebra na metalowej baretce obciggnigte] wstazka koloru
szarego, ze skrzyzowanym karabinem i szablg oraz napisami CCCP 1 Za
Bojewyje Zastugi, zawist na piersi Jakubowskiego.



Rok 1946



Kuty

Czas bardzo powoli leczyl wojenne rany. Tyle ofiar, tyle zbrodni, tak
wiele tragedii si¢ wydarzyto, ze ludzie nie potrafili o tym zapomniec.

Sobota, pigtego stycznia 1946 roku byta dniem wyjatkowym. Od samego
rana Kuty przykryla gruba $niezna pierzyna, jakby zima chciata w ten sposéb
pozegna¢ Polakéw, jakby chceiata przeprosi¢ za to, ze musza zostawi¢ domy,
pola, najblizszych 1 ukrainskich sgsiadow. Mieszkali tutaj od stuleci, ale jutro
mieli wyjecha¢ w nieznane.

Juz sg spakowani. Michat i Julia caty swd; dobytek zmiescili w trzech
drewnianych kuferkach, ktore zrobit im jeden z Ukraincow. W Wyznicy po
drugiej stronie Czeremoszu czeka na nich pocigg. Pojada nim do Polski.

— Jakie to dziwne uczucie jecha¢ do Polski — Michat tulit w ramionach
zon¢. — Polska byla tutaj zawsze, a my jutro jedziemy do Polski — krecit
glowy.

Polacy wyjezdzaja, a dla Ukraincow dzisiaj jest Swiaty] Weczir — wigilia
prawostawnego 1 greckokatolickiego Bozego Narodzenia.

— Sidajte do stolu! [238] — Dmytro Baniuk zaprosit tamigcym si¢ glosem.
— Niewiele na nim, ale kutia 1 optatek sg.

Witali, kiedy gospodarz wzial do reki oplatek.

— To drugi nasz Swiaty] Weczir — mowil wzruszony. — Czego zyczy¢
wam moge? Szczescia moze 1 tego, by wy do Polski bezpiecznie dojechali.
Niech dobre ludzie tam beda, a nas Zle nie wspominajcie 1 wracajcie do Kut —
wierzchem dloni przecierat wilgotne oczy. Przetamali si¢ optatkiem.

Byto juz ciemno, kiedy ustyszeli pukanie.

— Ce my, Pawlyczky z Rybak, widczyn’ajte! My pryszIli poproszczatys'a
239].

Michal otworzyt drzwi. Jewdokia, Myrostaw 1 Oksana weszli do 1zby.

— My przyszli nieproszeni — Myrostaw strzepywat Swiezy snieg. — W
Swiaty] Weczir nam w domu by¢ trza, no, ale jak, kiedy w Swiaty] Weczir
my zawsze razem byli? To 1 w ten inaczej by¢ nie moze i optatek przetamac z
wami musim. O was my pamigtali 1 wy o nas pamigtajcie. Tyle wojna



zmienita, tyle ludzi ztamala, tyle na ztg droge zwiodla, ze 1 mowi¢ szkoda.
Koledy my razem $piewali, to dzisiaj jak nie zaspiewac?

Dat znak 1 izbe Baniukow wypehila melodia, ktoéra zawsze taczyta
Polakow 1 Ukraincow:

Boh predwicznyj nam narodywsia,
Pryjszow dnes’ so z nebes’,

Aby wzrit lud swij wes’, i utiszywsia.
W Wefttejemi nam narodywsia
Mesyja, Chrystos nasz i pan nasz,
Dla wsich nas nam narodywsia [240].

Julia siedziata przy stole. Na kolanach trzymata Natalke, ale myslami
byta w zupeklie innym miejscu. Od kiedy zlikwidowano sotni¢ Primaka,
[zaaka widziata zaledwie kilka razy. Zauwazyla jednak, ze te przelotne
spotkania 1 kilka zamienionych z nim stow zawsze ja zmieniaty. Zostawialy
jakas pustke, ktorej nie potrafita wypehié. Jutro miato si¢ to skonczy¢ raz na
zawsze, a przeciez tyle jeszcze chciata mu powiedziec.

skekk

Kuty pozegnaty ich siarczystym mrozem. Zatadowano po pi¢¢ rodzin do
kazdego wagonu. Na koncu pociggu sttoczono bydto, upchnigto stome i
siano. Skuleni ludzie, ubrani we wszystko, co tylko mieli, na prézno
usitowali znalez¢ jaki$ cieplejszy kat.

Jada juz dob¢ w trudnym do wytrzymania zimnie i okropnym fetorze.
Rozmawiajg, ale trudne sg to rozmowy. Wspomnienia przezytych zdarzen
przewalaja si¢ w myslach 1 w stlowach niczym chmury letniej burzy nad
szczytami Karpat.

Pigckny, chociaz zaniedbany 1 zniszczony dworzec kolejowy w
Stanistawowie 1 krotki postd). Mozna wyj$¢ na peron, mozna rozprostowac
kosci. Tyle tu jednak radzieckiego wojska, ze strach wychodzi¢!

Do jednego z wagonow wchodza dwaj czerwonoarmisci 1 m¢zczyzna w
cywilnym ubraniu.

Stychac¢ jakies rozmowy, podniesione glosy, a w koncu kobiecy krzyk i
ptacz. Po chwili kogo$ stamtad wyprowadzaja.



— Jakubowskiego zabrali — mowi kto$ z sgsiedniego wagonu.

skokok

Stanislawow

— My na miestie! [241] — cywilny czlonek eskorty zatrzymat si¢ przed
brama pilnowang przez kilku zokierzy.

Przemierzali  dlugie  korytarze  okazalego  gmachu  jakiego$
przedwojennego urzedu, ktoéry teraz w catoSci zajmowatl Narodny;j
Komissariat Wnutriennich Diet, nazywany w skrécie NKWD.

— To tutaj. Poczekajcie, zaraz wracam! — dowddca eskorty znikngt na
chwile za duzymi, odrapanymi drzwiami. — Wchodzcie! Pulkownik
Kriwonosow juz czeka.

Weszli do obszernego gabinetu, prawie nieumeblowanego, z duza,
odrapang szafg 1 poniszczonym biurkiem, za ktérym siedzial mezczyzna w
mundurze radzieckiego putkownika. Byt sredniego wzrostu, okazatej postury.
Z uwagg przygladal si¢ Jakubowskiemu.

— Sidajt’e, tawaris¢ Jakubowskij! [242] — powiedziat tubalnym glosem. —
O wasze] pomystowosci 1 odwadze kraza legendy. Major Prochorenko
wyraza si¢ o was jak najlepiej, podobnie jak towarzysz Wise, ktory, z tego,
co mi wiadomo, zwyczajnie was nie lubi. Jestem zadowolony, ze moge was
poznac osobiscie. Zapalicie? — wyciagnal dton z otwartg paczkg papierosow.

— Nie, dzigkuje — Jakubowski pokrecit glowa. — Ja nie pale, towarzyszu
putkowniku.

— Wot molodiec [243] — putkownik przytkngt plonaca zapaltke do
papierosa 1 skingt na jednego z Zolierzy eskorty. Wkrotce butelka wodki,
kietbasa, stonina 1 ogorki znalazty si¢ na biurku Kriwonosowa. Putkownik
rozlat alkohol, a kiedy wypili, od razu przeszedt do konkretow. — Widzicie,
Jakubowski — mowit, zagryzajac kiszonym ogoérkiem — wojna skonczyta si¢
dawno temu, a w Karpatach jeszcze ciggle trwa. UPA nie zaprzestata walki.
PrzetrzebiliSmy ich oddziaty, ale nadal kilka tysiecy bandytow jest pod
bronig. Tutaj juz ich prawie nie ma, ale u was w Polsce to jest duzy problem.
Cale Bieszczady sg pod ich kontrolg. Akcja przesiedlania Ukraincoéw idzie
bardzo opornie. Bojkéw 1 Lemkow tez. Przesiedlenia sg dobrowolne, a
banderowcy wystepuja przeciw nim. Wiedzg, ze wymiana ludnosci pozbawi



ich zaplecza, a to oznacza szybka likwidacj¢ przez oddziaty waszego wojska.
Dlatego tak zazarcie walcza z ludowa wiadzg 1 terroryzuja ludnos¢. Znacie
zreszta ich metody — siggnat po butelke wodki. — To wojna partyzancka. Do
rozprawy z banderowcami i1 z przeciwnikami wladzy ludowej wasz Rzad
powotal Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego, w ktorym pracuje wielu
naszych funkcjonariuszy. Major Izaak Wise takze. To na ich prosbe
przygotowujemy ludzi, ktorzy maja przenikna¢ do oddziatow UPA. Tak,
towarzyszu Jakubowski — zrobit krétka przerwe — to jedyna droga do
ostatecznej likwidacji ukrainskiego podziemia i ograniczenia strat po waszej
stronie. Chyba domyslacie si¢, do czego zmierzam?

Jakubowski milczal. Wizja zostania szpiegiem w szeregach UPA
pograzyla go calkowicie. Wiele razy zastanawiali si¢ z Julig nad tym, co beda
robili na Ziemiach Zachodnich 1 jak rozpoczng nowe zycie, a tutaj taka
perspektywa. Postanowit si¢ jej sprzeciwic.

— Czy mogg si¢ nie zgodzi¢, towarzyszu putkowniku? — zapytat.

Kriwonosow $ciggnal brwi, a na jego czole pojawita si¢ gteboka pionowa
bruzda.

— Nie! Moja odpowiedz jest krotka 1 zdecydowana — nie! Jestescie za
dobrzy, zeby marnowac si¢ w jakiejs kooperatywie. Dopoki wasz kraj nie
bedzie wolny, wasze miejsce jest w wojsku.

— Mam zong 1 matg coreczke — Jakubowski sprobowat z innej strony.

— A czy myslicie, ze zolnierze i1 milicjanci, ktorzy ging z rak
banderowcow, nie majg rodzin? Czy myslicie, ze oni nie planowali swojej
przysztosci? Mojej propozycji nie mozecie odrzuci¢! To rozkaz! — oprdznit
kolejny kieliszek. — Przejdziecie przeszkolenie — wytart usta dlonig. —
Dostaniecie mapy wojskowe, ktorych bedziecie musieli nauczy¢ si¢ na
pamie¢c¢. Rejonem waszego dziatania beda Bieszczady.

— Ja to wszystko rozumiem, towarzyszu putkowniku — Michat wiedzial,
Ze juz nic nie wskoéra. — Powiedzcie jednak, w jaki sposob dostane si¢ do ich
oddziatow. Oni si¢ znaja, s3 bardzo ostrozni 1 nieufni, a przy tym
bezwzgledni.

— Tak, to jest problem — Kriwonosow ponownie zmarszczyl brwi. —
Jednak po gorach wldczy si¢ tylu roznych ludzi, ze mozecie podawac si¢ za
niedobitka z sotni Primaka. Bedziecie udawali jedynego, ktory ocalat. Dobrze



wiecie, ze cala sotnia zostala pogrzebana na Rabincu, wigc nie ma nikogo,
kto mogltby was zdemaskowac.

— Alez towarzyszu pulkowniku, to byto rok temu. Kto uwierzy, ze tak
dtugo zytem w gorach?

— Oczywiscie, oczywiscie — Kriwonosow ponownie zapalit papierosa. —
To mato prawdopodobne. Idzcie w zaparte 1 mowcie, ze w czasie akcji na
Rabincu byliscie u baby 1 tym sposobem uratowaliscie zycie. PoOzniej
ukrywaliscie si¢ na Bukowinie, ale doniesiono na was 1 musieli$cie ucieka¢ w
gbry. W naszych Karpatach juz prawie nie ma oddziatow UPA, wiec szliscie
na pdlnoc 1 zachod. Ukrywaliscie si¢ przed wojskiem radzieckim, a
banderowcoéw, no, partyzantdéw, nie spotkaliscie 1 w ten sposob doszliscie w
Bieszczady. Nie ma obawy, tam na pewno si¢ na nich natkniecie. Wedlug
naszych szacunkow na terenie Polski ukrywaja si¢ jeszcze trzy tysiace
banderowcow. Oni praktycznie kontrolujg wasze gory — Kriwonosow
przeciaggnat si¢ sennie. — A o sotni Primaka wiecie bardzo duzo, wiec
bedziecie wiarygodni. Wasze szkolenie potrwa kilka tygodni. Wyruszycie na
wiosne 1 wasza wedrowka przez gory powinna by¢ tatwiejsza. Caly czas
musicie jednak pamigtaé, ze to wyjatkowo tajna misja. Grozi¢ wam bedzie
niebezpieczenstwo ze strony banderowcdéw 1 naszych, to jest radzieckich i1
polskich Zolierzy. Oni przeciez nie bedg wiedzieli, kim wy naprawde
jestescie.

skokok

Oborniki Slaskie, Karlikow

Blade stonice nie$miato przebijalo si¢ przez poranng mglg. Oszronione
drzewa staly w milczeniu, a trzaskajacy mréz wyczarowat w ich gateziach
fantazyjne wzory. Ptaki nastroszyly pidra i siedzialy bez ruchu wsrod tej
lodowej mozaiki.

Na zasypanym $niegiem peronie dworca w Obornikach Slaskich pietrzyty
si¢ najrozniejsze toboly. Wsréd nich snuli si¢ zmarzni¢ci 1 zagubieni
podrdzni, trzymajacy na postronkach przestraszone konie 1 krowy.

Czerwonoarmi$ci w wystuzonych szynelach pomagali roztadowywac
transport, jaki po dwodch tygodniach podrozy przyjechat z Kut nad
Czeremoszem. Na placu przed kolejowym dworcem tloczyly si¢ wozy 1
sanie, ktore raczkujgca polska administracja data do dyspozycji wojennym



przesiedlencom.

— Wio! — niski glos woznicy ledwie przedart si¢ przez oszronione,
sumiaste wasy. Kon ruszyt wolno, ciggngc nieduze sanie.

Julia siedziata na snopku stomy, wtulona w drewniany kufer i toboty. Na
kolanach trzymata Natalke, opatulong tak szczelnie, ze wida¢ bylto jedynie jej
bystre bragzowe oczka. Przywigzana powrozem do san, niepewnie po ubitym
sniegu kroczyta krowa.

— Pietnascie stopni mrozu — woznica probowal nawigza¢ rozmowe.

Kiedy mingli budynek poczty, droge zagrodzila im stojaca w poprzek
radziecka wojskowa ciezarowka. Mtody zohierz probowat uruchomi¢ silnik,
krecac korbg 1 klnge przy tym siarczyscie.

— Co to? — Julia szarpneta woznice za rekaw. — Co to jest?
— Prrrrr! — Sciggniete lejcami konie stangty jak wryte.

Woznica spojrzat we wskazanym przez kobiete¢ kierunku. Z okien
okazalej willi buchatly biate obtoki czegos, co lekko unosito si¢ w powietrzu.
Na twarzy me¢zczyzny pojawit sie u§miech.

— To Ruskie, panienko — powiedzial szeptem, baczac, aby kierowca
cigzarowki nie ustyszat. — Prazdnik jaki$s majg albo inne Swigto 1 czerwonego
materiatu na flagi im trzeba. No, poduszki rozrywaja 1 puch wyrzucaja.
Latem zeszlego roku na ten przyktad drzewo czeresniowe zrgbali, bo czeresni
zrywac¢ im si¢ nie chcialo. Wszystko niszczg. Mowia, ze to germanskie jest,
ze zdobyczne.

Uspokojona Julia przytulita do piersi Natalke 1 wcisngta si¢ glebiej w
piramide podroznych tobotow.

— Wista! — woznica zacigt lejcami 1 kon postusznie skrecit na chodnik,
omijajac cigzarowke. — To gdzie jedziemy, panienko? — zapytat, kiedy dotarli
do skrzyzowania.

— Nie wiem. A co wy radzicie?

— Wsie w prawo 1 w lewo sg — woznica poprawil baranice. — Prosto tez,
ale tamte niezamieszkate jeszcze. Mato ludzi tutaj przyjechato. Boja sie, ze to
niemieckie 1 odda¢ bedzie trzeba. W lewo krajobraz tadny. Pagérki 1 lasy jak
koto Kielc 1 pustkowie wielkie. Na prawo réwnina, ale miasto duze na niej.



Breslau Niemcy go nazywali, a Polacy Wroctaw albo jako$ podobnie. Ja na
miejscu panienki blizej miasta bym osiadt. Uchowa co$ panienka, to 1 w
miescie sprzedac¢ bedzie latwie;.

— Macie racj¢ z tym miastem — Julia poprawita czapke na glowie Natalki.
Woznica kiwnat gtlowa 1 smagnat konia batem.

— Hejta! — krzyknat donosnie.

— To juz tutaj? — zapytata, kiedy wjechali do wsi.

— Nie, panienko. NiemcOw nie ma, ale nikt jeszcze tu nie mieszka. W
Karlikowie duzo ludzi juz jest, no tak ze trzydziesci. Tam was, panienko,
Zawl10zg.

Wyjechali ze wsi na rozlegla, pokryta $niegiem przestrzen, ktérg tylko
sporadycznie urozmaicaly krzaki dzikiej rozy 1 tarniny. Wiatr zwiewat $nieg
na droge 1 trzeba bylo niemate; uwagi, aby nie wjecha¢ do zasypanego
przydroznego rowu.

— A wy tak sami, panienko, przyjechaliScie? — woznica odwrocit si¢ na
chwile. — Dziecko u was jest, to 1 ojciec by¢ musi. Samej to cigzko wam
bedzie — stwierdzil, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi. Jechali w ciszy, ktora
od czasu do czasu przerywato zatosne ryczenie krowy.

Pytanie woznicy przywotalo w pamigci Julii zdarzenia sprzed dwoch
tygodni. Pocigg stal na stanistawowskim dworcu i1 oboje z Michalem
zastanawiali si¢, czy nie wyj$¢ na peron, kiedy dwoch czerwonoarmistow 1
cywil weszto do wagonu. Cywil uwaznie przygladat si¢ przesiedlehcom, a w
koncu podszedt prosto do nich. ,,Pozegnajcie si¢ z rodzing, Jakubowski” —
powiedzial oficjalnie. ,,Mamy rozkaz zabra¢ was z transportu”. ,,To jakie$
nieporozumienie!” — zapamig¢tata stowa me¢za. Nie mieli czasu na pozegnanie.
,Na pewno wszystko si¢ wyjasni” — zapewnial — ;i szybko do was wroce”.
Pocalowat je obie 1 wyszedt tak, jak stal. Pociag odjechatl bez niego.

— W Stanistawowie z transportu meza zabrali — odezwata si¢ nagle. —
Ludzie mowili, ze to NKWD byto.

— NKWD, powiadacie? — woznica w jednej chwili spowaznial. — Jak
NKWD, to juz po nim.

koK



Karlikow

Stawa wielikomu Stalinu — taki napis powital ich, kiedy zatrzymali si¢
przed duzym domem na koncu Karlikowa.

— Juz jestescie? — Julia ucieszyla si¢, widzac rodzing Nowakow, ktora
wczesnie] dotarta do wsi 1 zainteresowata si¢ tym samym domem. Miat dwa
wejscia. Dwie bramy prowadzity na oddzielone drewnianym plotem
podworza 1 duze owocowe sady.

— Niech panienka wpierw zobaczy, co jest w srodku — woznica karmit
konie owsem.

Julia 1 Elzbieta weszty na werande. Pchnigte wejsciowe drzwi tatwo
ustgpity.

— Ktos wytamat klamke — zauwazyla Jakubowska.

Podloga w sieni wylozona byta zottymi kafelkami, zdobionymi w
geometryczne wzory. Drewniane schody, prowadzace na gorg, wygladaty
tak, jakby ktos rabat je siekierg. W sieni bylo dwoje drzwi. Julia otworzyta

jedne z nich 1 oniemiata. Caty pokoj az po sam sufit wypelniony byl sianem
tak pachngcym, jakby dopiero wczoraj zostato zwiezione z taki.

— Przynajmniej bedzie ciepto — powiedziata zadowolona — no 1 krowa
przetrwa zimg.

Weszty na gore. Z zagraconego korytarza drzwi prowadzity do
niewielkiego pokoju, potaczonego z innym, znacznie wigkszym. W obu
lezaty butelki 1 niedopatki papierosow.

— Pamigtka po Rosjanach — Elzbieta przygladata si¢ pustej paczce po
papierosach — ale dom tadny 1 my chyba tutaj zostaniemy.

— Ja tez dalej szuka¢ nie bede — Julia kiwnetla glowa.
kekk
— Kaszka jest be, mamusiu — Natalka skrzywila si¢ 1 zamkneta usta.
Julia sprobowatla kaszy. Byla przypalona 1 gorzka.
— Poczekaj chwilke — pogtaskata corke po glowie. — Pojde po cukier.

Zatozyta chuste, zarzucila na ramiona barani kieptar 1 wyszta na dwor.
Powoli zapadal zmierzch, a bezchmurne niebo zapowiadato mrozng noc.



Dtugo pukata do drzwi domu Elzbiety, ale nikt nie odpowiadat.

— Dziwne — mrukneta pod nosem. — Nie ma ich czy bojg si¢ otwiera¢ po
zmroku?

Spojrzata w strong wsi. Dwa najblizsze domy straszyly oczodotami
wybitych okien, ale w nastgpnym zobaczyta mdte, mrugajace swiatetko. Nie
zastanawiajac si¢, ruszyla w tamtym kierunku. Brngta przez puszysty,
skrzypigcy pod butami $nieg 1 wkrotce stangta przed drewniang furtky. Z
glebi podworza dobiegato basowe szczekanie psa. Kiedy wchodzita na ganek,
zauwazyta w oknie jaka$ posta¢. Zanim dotkneta klamki, drzwi otworzyt
starszy, moze siedemdziesi¢cioletni mezczyzna. Byt szczupty, wrecz chudy 1
mial wydatng tysing.

— Dobry wieczér — owingta szal wokot szyi. — Cukru mi zabrakto.
Chciatam troche pozyczyc¢.
Mezczyzna zawahat sie.

— Bitte, bitte — powiedziat po chwili. — Prosche — zapraszajacym gestem
wskazatl uchylone drzwi. Julia niepewnie weszta do srodka.

Na duzym drewnianym stole, przykrytym biatym obrusem, stata naftowa
lampa. To jej blask przywiodt Julie do tego domu. Przy stole siedziata starsza
kobieta, a obok niej moze dwunastoletni chtopiec 1 o kilka lat starsza
dziewczyna w widocznej cigzy. Przy kaflowym piecu, na Inianym chodniku
spat bury kot. W izbie panowat tad i porzadek.

— Diese Frau die gerade gekommen ist will etwas von uns [244] —
mezczyzna zwrdcil sie do chtopca. — Frag was sie will [245].

— Opa pyta¢, co pani chcie¢ — malec patrzyt na Julie bystrym wzrokiem.
— Cukier chciatam pozyczy¢ — postawita szklanke na stole. — Tak trochg.

— Ja by¢ Helmut — chiopiec usmiechnat si¢, pokazujac biate zeby. — Ja
umie¢ polski. Ja pracowac u polski pan. A ty jak nazywac?

— Mam na imig¢ Julia.

— To moj siostra Marlene — Helmut spojrzat na dziewczyne. — Sie méchte
etwas zucker leihen [246] — powiedzial glo$no, przypomniawszy sobie cel
wizyty Julii.



Starsza kobieta wyjela z kredensu porcelanowy pojemnik 1 nasypala
cukru do peha.

— To moj oma Helga — Helmut wskazat palcem starszg kobietg.

Julia zwrocita si¢ w jej strone 1 lekko schylita glowe.

— A ja mam malg coreczke — usmiechneta si¢ do chtopca. — Natalka ma na
imig.

— Marlene tez urodzi¢ dziecko — chiopiec dotknagl ramienia siostry. —

Marlene... — zamilkl, skarcony spojrzeniami babci 1 dziadka. W izbie zapadia
cisza.

— To ja juz pojde — Julia usmiechneta si¢ niepewnie. — Dzigkuje wam, to
znaczy danke 1 do widzenia.

Dochodzita do furtki, kiedy ustyszala odglos otwieranych drzwi, a
pOzniej wotanie chlopca.

— Pani, pani, cukier! — Helmut wybiegl na ganek. — Pani zapomniec
cukier.

skokok

— Pomogg pani — ustyszata niski meski glos 1 z trudem wyprostowata
plecy.

Stat przed nig mtody me¢zczyzna, chlopiec nieledwie. Byt szczupty i
wysoki, a jego ciemne, krgcone wtosy niemal siggaty ramion. Spod grubych,
czarnych brwi spogladatly bystre bragzowe oczy.

— Jestem Tomasz Zawadka — przedstawit si¢. — Ten worek jest dla pani za
ciezki.

— Julia Jakubowska — nieSmiato wyciagneta dton. Mezczyzna podnidst
worek kartofli 1 potozyt go na sankach.

— Od sottysa kartofle wioze — wyjasniata. — Worek ciggle mi spada.

— Bo sanki sg male, dlatego spada — wyciagnat z kieszeni sznurek 1i
przywigzat nim worek.

Szli w milczeniu, grzgzngc w glebokim, zmrozonym $niegu.

— Prosze wejs¢ — zachecala, kiedy zaniost kartofle do piwnicy. — Ogrzeje



si¢ pan troche.

Weszli do kuchni. Natalka spata w drewnianym 16zeczku, przykryta
grubg pierzyna, ale ogien w piecu wygast zupetnie.

— No tak — u$miechneta si¢. — Zaprositam pana, a tutaj tak samo zimno
jak na dworze. Prosze chwilke poczekac, zaraz rozpale.

— O nie — wyciagnal reke po zapalki. — Na pewno pani na to nie pozwolg.
Ogien to meska sprawa.

Roztlupywal nozem $wierkowe szczapy 1 wkroétce na palenisku zagoscit
bladozotty plomien. Powoli dokladal coraz grubsze polana podsycajac
ptomien. Julia postawita garnek z wodg nad odkrytym paleniskiem.

— Zaraz si¢ zagotuje 1 zaparze herbaty — poprawita zapaske 1 usiadta przy
stole. — Rozgrzejemy sig¢, bo jako$ zimniej dzisiaj niz zwykle.

Tomasz rozgladat si¢ po izbie, krgcac gtowa.

— Pojedyncze okna i1 popekane szyby — mowil. Podszedt do drzwi. Schylit
si¢ 1 zapalong zapatke przytozyt tuz nad progiem. Ptomien w jednej chwili
pochylit si¢ tak, jakby chcial potozy¢ si¢ na podtodze. — Wieje. Nie wybrata
pani najlepszego domu.

Z uwaga przygladal si¢, jak Julia nalewa herbaciang esencj¢ do
porcelanowej filizanki.

— Z boku wsi — podsungl swoja — tam blizej lasu, jest dom. Nikt w nim
nie mieszka, chociaz to najlepiej utrzymany budynek we wsi — usmiechnat
sie. — Jestem pewien, ze warto si¢ tam przeprowadzic.

— Prosze — podsuneta cukiernicg, nie podejmujgc tematu rozmowy — niech
pan postodzi. Przez ten cukier poznatam niemieckg rodzing.

— Reitnerow? — Zawadka unidést brwi. — Jasne, ze Reitnerow -
odpowiedziat sobie. — Ghupio zapytatem. W Karlikowie nie ma juz innych
Niemcow. Wszyscy wyjechali. Reitnerowie to porzadni ludzie. Nie wiem,
dlaczego zostali.

Julia stuchata z uwaga, spogladajac od czasu do czasu na $pigcg coreczke.

— Reitnerowie mieszkaja razem z wnukami Marlene 1 Helmutem -
Tomasz grzal dlonie od filizanki. — Dzieci sg sierotami. Ojciec zgingt na



froncie wschodnim, a matka we Wroctawiu, w nieznanych okolicznos$ciach.
To stalo si¢ w maju zesztego roku. W Karlikowie stacjonowaly odwody
Czerwonej Armii. Po zdobyciu Wroctawia wsrdd czerwonoarmistow
zapanowata euforia. Spiewali, strzelali, samogon lat si¢ litrami, a w koncu
ruszyli na wies. Kiedy Reitnerowie zobaczyli Rosjan, uciekli do piwnicy, ale
nic im to nie pomogto. Tamci znalezli ich 1 wyprowadzili na gore. Dziadka 1
chtopca posadzili na krzestach, a babci¢ 1 wnuczke rozebrali do naga i
kolejno gwalcili. Ojciec zna niemiecki 1 czgsto z Reitnerem rozmawia. Od
niego si¢ tego dowiedzial.

— Chce pan powiedzie¢, ze cigza Marleny to wynik gwattu?
— Tak, pani Julio — Tomasz kiwnat gtowa.

— A pan — spuscita glowe. — To znaczy chciatam zapyta¢, skad twoja
rodzina przyjechata do Karlikowa. Moéwmy sobie po imieniu, dobrze? — na
jej twarzy pojawit si¢ rumieniec. — Tak bedzie tatwie;.

— Z Warszawy — usSmiechnat si¢. — Mieszkalismy w Warszawie do
wrzesnia 1944 roku. Pozniej wyjechaliSmy do rodziny ojca w kieleckie —
nagle spowaznial. — W powstaniu zgingli brat i siostra — méwit wolno,
patrzac nieruchomo w blat stolu. — To matka zdecydowata o wyjezdzie z
miasta. Bala si¢, ze wszyscy zginiemy. Wiesz, ze od tamtej pory $ledzi kazdy
moj krok? — wskazat dlonig t6zeczko, w ktorym Natalka przeciggala si¢ 1
ziewala.

— Zwyczajnie ci¢ kocha, jak kazda matka — Julia wzigta na rece
rozbudzong céreczke. — Chcesz siusiu? — zapytata. Dziewczynka pokrecita
glowa. Przytulona do matczynej piersi, w milczeniu przygladata si¢
Tomaszowi.

sk



Krosno

— Ona nazywa si¢ Julia Jakubowska — [zaak zapalit papierosa. — Transport
wyjechal z Kut szostego stycznia. A zreszta, co wam bede mowit — wzial
otowek 1 zaczat notowac co§ w zeszycie. Przygladat sie kartce z uwaga, a w
koncu wydart ja 1 podal sierzantowi. — Tutaj wszystko zapisalem —
powiedzial, strzepujac popiodt. — Odszukajcie jej adres.

koK

Utrzymujgce si¢ od kilku dni ocieplenie sprawilo, ze $niegi zaczety
topnie¢, zmieniajagc w czasie dnia drogi w $niezno-btotne trakty, ale nocne
przymrozki ponownie Scinaly je w zmrozong, szklista 1 nierdwng
nawierzchnie.

Julia ubrata Natalke.

— Nie bedziesz ptakata w kosciele? — pytata, dotykajac palcem jej noska,
ledwie wystajacego spod szalika zakrywajacego calg bez mata twarz.

— Nie, mamusiu — dziewczynka pokrecita gtowa.

Z drewutni Julia wyciagneta sanki z napisem Davos, ktore zostaty po
niemieckiej rodzinie, zamkneta drzwi na klucz 1 wyszta na drogg.

Dochodzita do olchowego zagajnika, kiedy ustyszata jakis dzwigk.
Najpierw byt delikatny, trudny do odgadnigcia, a pézniej coraz wyrazniejszy.
W koncu rozpoznata gltos dzwoneczkow. Zatrzymata si¢ 1 odwrocita. Drogg
od strony Karlikowa jechaly duze ozdobne sanie, ciagniete przez zadbang

kasztanke. Zeszta na pobocze, robigc wolng droge. Kiedy sanie znalazty si¢
obok nich, woznica $ciggnat lejce.

— Prrr! — zawotat. — Dokad to 1dziecie, sgsiadko?

Z kozta spogladal na nig mlody, moze trzydziestoletni me¢zczyzna z
niewielkim wasem. Obok niego siedziata réwnie mioda kobieta,
usmiechajaca si¢ przyjaznie.

— Do kos$ciota idziemy — Julia zmruzyta oczy.
— My tez. Wsiadajcie, bedzie szybcie;.

Jakubowska patrzyta niepewnie to na Natalke, to na woznicg. Wahata sig,
czy skorzystac z tej propozycji.



— Czego si¢ pani boi? — mezczyzna byt zdziwiony. — My nie gryziemy.
Zeskoczyt na droge 1 wziagt Natalke pod rece.
— Ladna — uSmiechnat si¢. — Podobna do pani.

Posadzit dziecko na tawce, przywigzat sanki do san 1 szarmanckim
gestem zaprosit Julie.

— Wio! — kon smagniety batem ruszyt truchtem, rozpryskujac podkowami
krysztalki lodu. — Kitman si¢ nazywam — odwrocit si¢ do pasazerki. — Nie zna
mnie pani. Mieszkam na drugim koncu wsi.

— Julia Jakubowska — podata reke, drugg tulac coreczke.

— Wiem, wiem. W Karlikowie mieszkam od czerwca. Znam wszystkich,
ktorzy do wsi przyjezdzaja. A to Luiza — ruchem glowy wskazat kobietg. —
Moja zZona.

sekosk
—No 1jak? — Tomasz patrzyt jej prosto w oczy. — Podoba ci si¢ ten dom?
— Tak, nawet bardzo — odpowiedziala z pewnym wahaniem.
— Tylko co?

— O przeprowadzce myslatam, od kiedy pokiocitysmy sie z Elzbietg —
spuscita gtlowe. — Stefan spor zatagodzil, ale zal w sercu pozostat. Wiesz, jak
to jest.

— No to nie wiem, w czym problem. I podoba ci si¢, i nie chcesz mieszkac
blisko Nowakdéw. Nic tylko si¢ przeprowadzac. Méwitem, ze ci pomogg.

— Ale tu dach przecieka, a w kuchni nie ma okna — spojrzata pytajaco.
— To drobiazgi. Wszystko mozna naprawic.
— Ale ta przeprowadzka to takie trudne.

— Nic nie jest trudne — dotknat jej ramienia. — Krowe si¢ przeprowadzi,
siano przewiezie, a rzeczy masz tyle, ze na jeden woz wejda.

— Znasz Kitmana? — zapytala nagle, przypomniawszy sobie niedzielne
spotkanie.

— Znam. Dlaczego pytasz?



— Spotkatam go w niedzielg, to znaczy podwiozt nas do kosciota. Wiesz —
zawahala si¢ — on ma takg dziwng Zone.

— Chodzi c1 o to, ze nic nie mowila?
— Wiasnie, skad wiesz? Czy ona jest niemowg?
— Nie, skadze — Tomasz usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

Kitman zostal wywieziony z kieleckiej wsi na roboty przymusowe do
Niemiec. Trafit do bauera gdzie§ w Bawarii, ktory szybko zorientowat sig,
jak cennego pracownika zestal mu los. Polak w mig posiadt nie tylko
umiejetnos¢  poslugiwania si¢ maszynami rolniczymi, wczesniej mu
nieznanymi, ale tez serce jednej z trzech corek gospodarza. Dziewczyna
miala na imi¢ Luiza 1 byla najmtodszg z rodzenstwa.

W krotkim czasie Kitman zostat zarzadca catego gospodarstwa, na
ktorym przymusowo pracowali Polacy, Czesi, a nawet dwoch Francuzow.
Trudy catodziennej pracy wynagradzala mu z nawigzka Luiza 1 jej ojciec
cieszyt si¢, ze po wojnie bedzie miat u siebie mezczyzne, ktérych tak w
Niemczech brakowalo. Przeliczyt si¢ jednak. W czerwcu 1945 Kitman
wyjechal do Polski 1 ku rozpaczy bauera zabrat ze sobg Luize. Na wsi, z
ktorej pochodzil, nie byto dla nich perspektyw, dlatego postanowili osiedli¢
si¢ na Ziemiach Zachodnich. No 1 przyjechali do Karlikowa jako jedni z
pierwszych osadnikow. Jaki$ czas mieszkali wsrdd Niemcow, ktorzy nie
zdazyli jeszcze wyjecha¢ na Zachod, 1 to oni pokazali im gospodarstwo, jakie
teraz zajmujg. Oddali tez Kitmanowi swoje najlepsze maszyny rolnicze. We
wsi ludzie moéwia, ze nie zawsze dobrowolnie to robili. Kitman im
odpowiada, ze przeciez do Niemiec w walizkach zabra¢ ich nie mogli.

Tomasz podszedt do zeliwnej pompy stojacej w kacie kuchni. Przygladat
si¢ jej przez chwilg 1 zaczat pompowac. Do wiadra poptyneta czysta woda.

— No 1 pompy zalewac nie trzeba — zauwazyt z zadowoleniem. — Wodg¢
bedziesz miata w domu. Zobaczysz, spodoba ci si¢ tutaj.

Otworzyl przeszklone drzwiczki kredensu. Wyjat kubek z namalowanym
krasnalem, optukat go 1 wylat wode do zeliwnego, pokrytego emalig zlewu.
Nacisnat raczke pompy dwa razy.

— Napij si¢ — podat kubek Julii. — Sprawdz, czy jest smaczna.

— A nie jest zatruta?



— Nie. Rosjanie sprawdzili wszystkie studnie. Zadna nie byla zatruta.
— Smaczna — Julia wytarta usta chusteczka.

— Luiza inaczej wyobrazata sobie zycie u boku Kitmana — Tomasz upit
wody z tego samego kubka. — Przyjechata na niemieckie do niedawna ziemie
1 wyobrazata sobie taki porzadek, jaki panowal w gospodarstwie jej ojca, a
zastata opustoszate 1 ograbione domy, ludzi przyjezdzajacych z réznych stron
Polski, najczesciej zagubionych, tak samo jak ona, ale tez zwyczajnych
szabrownikow, dla ktorych zycie ludzkie warte jest tyle, co worek maki,
kilka kur lub zabita w chlewiku $winia. Dlatego Luiza po prostu si¢ boi.

ksksk

Tomasz przyszedt z torbg petng narzedzi 1 od razu zabrat si¢ do pracy.
Dochodzito potudnie, kiedy skonczyt naprawia¢ okno. Natychmiast zajat si¢
weglowa kuchnig. Miata peknigty blat 1 zdeformowane fajerki. Dluga rura,
wchodzaca do komina pod sufitem, rozpadta sig, kiedy probowat ja poprawic.

— No to mamy klopot — wytart rekawem spocone czoto. — Musisz troche
poczekac. Blisko nas stoi pusty jeszcze dom. Wydaje mi si¢, ze tam jest taka
sama kuchnia.

— Ale moze na dzisiaj wystarczy? — Julia przykryla stét szarym obrusem.
— Tak duzo juz zrobite$ 1 pewnie jestes zmeczony.

— Nie — uSmiechnat si¢, muskajac palcem jej nos — nie jestem zmeczony,
a ciepto w domu musi by¢. Wroce za godzing.

Przyszedt wczesniej. Przynidst caty blat, fajerki, rur¢ 1 wiadro gliny
zmieszane] z piaskiem. Wymiana blatu poszta sprawnie, ale z rurg miat
problem — nie mogt dopasowac kolana. W koncu jednak 1 z tym si¢ uporal.

— Wlej kubek wody — poprosil, nie przerywajac ubijania gliny i piasku. —
Gling trzeba zmiesza¢ z piaskiem, bo inaczej popgka — wyjasniat. OczyScit
wlot do komina, wlozyl rur¢ z dopasowanym kolanem. Otwor uszczelnit
zmieszang z piaskiem gling. — Gotowe — stwierdzit z zadowoleniem.

— Ale si¢ ubrudzites. Trzymaj mydio — Julia podata duzy kawatek
kanciastej, brunatnej kostki. — Umyjesz rgce nad zlewem.

— Lepiej wyjdzmy na dwor — zaproponowal. — Jestem tak usmarowany, ze
calg kuchni¢ zapaskudzimy.



Od kilku minut ogien buzowal pod nowym blatem i1 dudnit w rurze.
Powoli kuchni¢ wypelnialo przyjemne ciepto.

— To pierwszy goracy positek w tym domu — zauwazyla, kiedy zjedli
jajecznice 1 delektowali si¢ smakiem zaparzonych kwiatow lipy.

— Cieszg si¢, ze mam w tym swo0j maly udzial — Tomasz dotknat jej dtoni.
— Duzo jeszcze jest do zrobienia, ale przeciez nikt nas nie pogania.

koK

Poko6j wypehiato mdte §wiatto naftowej lampy. Okragly stot, nakryty
bialym obrusem, dzwigat misy z migsem, ciastem 1 owocami. Michal,
Tomasz 1 [zaak siedzieli przy stole. Grali w karty 1 palili papierosy. Kieby
tytoniowego dymu otaczaly lampe ze wszystkich stron, przybierajac
fantazyjne ksztatty. Mezczyzni milczeli, a ich emocje oddawata jedynie sita,
z jaka rzucali karty na stol.

Julia siedziata na kanapie przykrytej czerwonym satynowym
przescieradtem. Przygladata si¢ im w milczeniu, trzymajac na kolanach
usypiajaca Natalke. Scienny zegar miarowo odmierzal czas. Kiedy wybita
poinoc, Michat bez stowa wyszedl z pokoju. Zostawita dziecko 1 podbiegta
do drzwi, aby go zatrzymac, ale nie mogta ich otworzy¢.

Chwile pozniej wyszedt Tomasz, a ona znowu stata przed zamknigtymi
drzwiami, bezskutecznie szarpigc klamke. Izaak przygladatl si¢ jej z uwaga.
Nagle chwycit rogi obrusa 1 $ciggnat go ze stolu. Naftowa lampa rozbita sig
na podtodze. W pokoju zapanowala ciemnos¢. Ogarnigta strachem, nie miata
sity, aby si¢ broni¢, kiedy silne meskie dlonie przewracaly ja na
przescieradto.

— Przestan Izaak, to boli — prébowata uwolni€ si¢ z jego objec.
— Nie udawaj — szeptat jej do ucha. — Chcesz tego.

., Tak, chce” — pomyslata 1 jej opdr od razu ustal. ,,I1zaak, 1zaak” — szeptata
czule, wtulona w jego ramiona.

Wstawat dzien, kiedy obudzilo ja delikatne glaskanie. To Natalka
siedziata obok 1 bawila si¢ jej wtosami.

— Co to jest [zaak, mamusiu? — zapytata.

skokok



W potowie kwietnia stonce stato juz wysoko. Jego promienie budzity z
zimowego letargu drzewa, rosliny 1 ptaki. Szybko zblizata si¢ spdzniona w
tym roku Wielkanoc 1 mieszkancy wsi thumnie przystepowali do spowiedzi.

,Mam szcze$cie” — pomyslata Julia, kiedy po wejsciu do kosciota
zobaczyta przed konfesjonatem tylko dwie osoby. Uklekta w tawce, zmowita
kilka modlitw, ale rachunku sumienia zrobi¢ juz nie zdazyta.

— W imie¢ Ojca i Syna i Ducha Swictego — klgczac w zamknigtym
konfesjonale, zrobita na piersiach znak krzyza.

— Amen — ustyszata nieco ochrypty glos ksiedza.

— Ostatnio spowiadatam si¢ trzy lata temu 1 przystepuje do spowiedzi z
nastepujacymi grzechami — wyrecytowata formuike, ktorg pamietata z lekcji
religii. Nagle ogarngta ja pustka. Pami¢¢ o uczynkach, ktére uznawata za
grzech, gdzie$ uleciata, pozostawiajac przerazajaca pustke.

— Tak, stucham — ksigdz poprawit poduszke, na ktorej siedziat. — Prosze
mowic.
— Kiedy, proszg ksigdza, ja... ja nic nie pamigtam.

— Ach, te mtode kobiety — ksigdz udawal zgorszonego. — Spowiedz
wielkanocna, najwazniejsza w roku, a zadna nie robi rachunku sumienia.
Otworzyl drzwi konfesjonatu i chwile rozgladat si¢ po pustym kosciele. —
Pomoge ci — powiedzial. — Mamy duzo czasu. Dzisiaj chyba juz nikt do
spowiedzi nie przyjdzie.

— Przepraszam — mowita ze skruchg w glosie. — Tak jako$ wyszto.

— Nic si¢ nie stalo, ale na przysztos¢ poswig¢ Bogu troche wigcej czasu.
Dobrze?

— Tak, na pewno to zrobig.

— Grzech to zycie niezgodne z bozymi przykazaniami zapisanymi w
Dekalogu — ton glosu ksiedza ze zgorszonego zmienil si¢ w mentorski. —
Znasz Dekalog, prawda?

— Znam — odpowiedziata niepewnie.

— To pomys$l o kazdym przykazaniu 1 przypomnij sobie, czy zyjesz z nimi
w zgodzie.



Ta dziwna spowiedz trwata juz dos¢ dlugo, a sumienie Julii byto zupetnie
czyste. Czasem wydawalo si¢ jej, ze cos bylo grzechem, ale ksiadz
Wiadystaw usprawiedliwiat to czasem wojny, ktory inaczej kazat przygladac
si¢ sprawie bozych nakazow.

— A dziewiate? — ksigdz Wiadystaw obracal w palcach fredzle stuly. —
Czyli nie pozadaj zony blizniego swego. To znaczy meza w twoim
przypadku. Jak jest z tym u ciebie?

— Tomasz i Izaak — prébowata pozbiera¢ rozbiegane mysli. — Obaj nie sg
mi obojetni.

— Masz m¢za? — ksiadz przerwal przedtuzajacy sie cisze.

— Mam - czula, jak jej twarz oblewa rumieniec wstydu, a policzki
zapiekty nieznos$nie — ale nie wiem, gdzie jest 1 co si¢ z nim dzieje.

— Jak mam to rozumiec?

— W Stanistawowie z transportu NKWD go zabrato — méwita tamigcym
si¢ glosem. — W styczniu to byto. Od tej pory nie mam zadnej wiadomosci.
W Kutach, w istrebitielnych batalionach byt i tam mial dowddce Zyda. To o
nim mysle, chociaz nie chcg. To on czesto mi si¢ $ni. Nie wiem, czy to jest
grzech.

— A modlisz ty si¢ do Pana?
— Tak.

— Rano 1 wieczorem?

— Tylko wieczorem.

— To za grzechy zaluj, a za pokute modl sie do Boga, takze kazdego
ranka.

Ksigdz Wiadystaw ztozyt rece i1 zaczat si¢ modli¢ po tacinie. W koncu
zrobit znak krzyza 1 zapukat w kratke konfesjonatu.

koK

Po rezurekcji Julia 1 Natalka zostaly zaproszone do Nowakéw na
wielkanocne $niadanie.

— Zycze wam duzo zdrowia — Stefan trzymatl talerzyk ze $wieconym
jajkiem. — Niby radosne to $wigta, ale jednak smutne — gltos mu si¢ tamat. —



Kasi z nami nie ma. Tyle radosci wnosita do naszej rodziny, tyle szczescia 1
nadziei. Wezcie to §wigcone jajko 1 niech zadne kldtnie juz nas nie dzielg —
spojrzat na Juli¢ 1 Elzbiete. — Naprawde nie warto.

Mimo $wigtecznego nastroju i staran Stefana atmosfera przy stole nie
byta serdeczna. Ki6tnia pomiedzy Elzbietg 1 Julig z powodu rozgrzebanych
przez kury grzadek byta zbyt §wieza, aby mozna byto o niej zapomniec.

W potudnie matka 1 corka wyszty od Nowakow. Kiedy skrecaty na droge
prowadzaca do ich domu, zauwazyly Tomasza. Szedl w strone lasu,
trzymajac rece w kieszeniach. Od czasu do czasu podbiegal, kopigc polne
kamyki. Reka przyciskat jakis pakunek. Szedt wolno, ale odleglo$¢ miedzy
nimi nie malata.

— Tomaszu, poczekaj! — zawotata, kiedy mijat ich dom.

Chtopak przystanat.

— A ty dokad si¢ wybierasz? — zatrzymata si¢ obok niego.

— Nie wiem — wzruszyt ramionami. — A czy to nie wszystko jedno?
— No to zapraszamy do nas, prawda, Natalko?

— Prawda, mamusiu.

— Zimno tu — zauwazyl, kiedy weszli do kuchni. Potozyt na stole szare
kartonowe pudetko, przewigzane zielong wstazeczka.

— Bylam na rezurekcji, a p6zniej u Nowakow — Julia zdejmowata ptaszcz.
— Nie zdgzytam rozpalic.

— Ja to zrobi¢ — wzial ja za rgke 1 posadzit przy stole. — A to prezent dla
Natalki — skinieniem glowy wskazat kartonowe pudetko.

— Co tam jest, mamusiu?

— Nie wiem, coreczko. Wujek Tomek zrobit ci niespodziankg. Wprawnie
odwigzala wstazeczke. — Jaka §liczna! — zawotata, unoszac do gory kolorowa
szmaciang lalke.

— Daj, mamusiu, daj — Natalka podbiegta do niej natychmiast.

— Poniemiecka — Tomasz roztupywat drewniane polana. — Byta w domu,
ktory zajeliSmy.



Zapadl wieczor 1 Julia zapalita naftowg lampe. Potozona w 16zeczku
Natalka szybko usneta, przytulona do szmacianej lalki.

— Nie lubi¢ ani Wielkanocy, ani Bozego Narodzenia — oznajmit nagle
Tomasz. — To rodzinne $wigta, a przy naszym stole sg puste miejsca.

— Myslisz o bracie 1 siostrze?
— O nich tez — utkwit nieruchomy wzrok w blacie stotu.
— O kims jeszcze? — przygladata si¢ mu uwaznie.

— Miata na imi¢ Magda — Tomasz zgniatat w palcach brzeg obrusa. —
Byla sanitariuszka. Zastrzelit j3 niemiecki snajper, kiedy opatrywata rannego
powstanca. Przepraszam. Nie powinienem tego mowi¢. To nie ma sensu. W
tej wojnie kazdy stracit kogo$ bliskiego.

— Ma sens, 1 to glebszy, niz si¢ nam wydaje — Julia zaprotestowata. —
Thumienie emocji nie ma sensu, ale podzielenie si¢ nimi z kims... no z kims
bliskim, czasem przynosi ulgg.

— Dzigkuje za zaproszenie — przytrzymat jej dlon, kiedy po6zZnym
wieczorem zegnali si¢ w sieni. — Dzigki tobie ten dzien jako§ minat.

— A ja dziekuje za prezent dla Natalki, ale... — zawahala si¢. — Mowiles, ze
nie wiesz, dokad idziesz, no wiesz, w potudnie.

— Bo naprawde szedtem bez celu.

— To dlaczego wziales ze sobg lalke?

— Dobranoc — usmiechnat si¢. Pocalowat ja w policzek 1 wyszedt.

sk

Bieszczady, Beskid Niski

Szkolenie zaplanowane na kilka tygodni przeciagneto si¢ do czterech
miesiecy. Jakubowski wtadat biatg i palng bronig, poznat strukture polityczng
OUN 1 wojskowa UPA, a rozlegly teren Bieszczadow 1 Beskidu Niskiego
znat z map niemal tak dobrze jak Pokucie 1 Bukowing.

Pod ostong nocy przewieziono go do Stryja, a pdzniej do Wotowca,
lezacego u podndza gorskiego pasma Borzawy, i tam zostawiono. Szedt
gborskimi $ciezkami, starajagc si¢ omija¢ wyludnione wioski. Nocowatl w
opuszczonych domach 1 stodotach. Czasem, kiedy spotkat gospodarza, prosit



o nocleg. Nikt mu nie odmawial, nikt nie pytal, kim jest ani dokad idzie.
Zostawil za sobg Nizne Worota, Iwaszkowce, Matkow, Wysocko Wyzne 1
Nizne 1 dotart do Boryni, gdzie zrobil dwudniowy odpoczynek. Bez
problemow przekroczyt San, ktory byt nowa granica Polski. Niost
poniszczony Iniany worek, przytroczony do grubego kija. Z kazdym krokiem
uwierat go coraz bardziej. Z zalem wspominat huculskie koniki, z ktorymi
przemierzal bezdroza Gor Sokolskich.

Byt w drodze juz od tygodnia 1 jak dotad uniknat spotkania z wojskiem.
Wiedzial, ze gdyby do tego doszto, ma odmowi¢ sktadania wyjasnien 1 zadac
odstawienia do najblizszego Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego. W duchu
prosit jednak o takie spotkanie, ktére moglto oznacza¢ koniec jego misji 1
upragniony wyjazd na Ziemie Zachodnie do zony 1 corki.

Dzien powoli zblizat si¢ ku koncowi. Szedt $ciezka biegnaca skrajem lasu
1 myslal o noclegu, a kiedy zobaczyt w dole drewniang chate, uznal, ze to
wlasnie ona da mu dzisiaj schronienie. Dom lezacy u podndza rozleglej
potoniny okazal si¢ opuszczonym pasterskim szatasem, a won owczego
gnoju byta trudna do zniesienia. Nie jadt kolacji. Zagrzebatl si¢ w sianie 1
zasnal przytulony do wilgotnej $ciany.

Obudzit go sttumiony gwar. Nastuchiwal uwaznie, a im wigce]
rozpoznawat stow, tym mocniej bito mu serce. Kilku mezczyzn rozmawiato
po ukrainsku.

— Musi by¢ blisko — mowit jeden z nich. — Po ciemku by nie szedl.

— Dobrze moéwisz — przyznawat ktos inny. — Ale tu go nie ma. Wracajmy
do wsi, jutro go znajdziemy.

Rozmowa ucichla, a nieznajomi wyszli z szalasu.

Mimo zmeczenia Michat nie zasngt do rana. Bylo jeszcze ciemno, kiedy
ruszyt w dalsza droge.

— Dez to idete pane? [247] — zagadnat go mezczyzna stojacy przy
rozpadajacym si¢ ptocie, kiedy mijat ostatnig zagrodg jakiej$s wsi.

— Przed siebie — odpowiedzial zdawkowo. Skierowal si¢ w strone
pobliskiego lasu, nie majac ochoty na rozmowe.

— Nie 1dz do lasu — mezczyzna wykonat kilka ruchéw dionig z
wyciagnigtym palcem wskazujagcym. — Zig droge wybrates. Od rana obcy



ludzie tam s3.
— Partyzanci? — zapytal.
— Nie, to nie oni, panie.

Mimo ostrzezen nieznajomego nie zmienit planéw. Sciezka, ktora szedt,
zrobita si¢ bardziej stroma, a przed nim byt las porastajacy szczyt Kiczery.
Czut si¢ nieswojo.

,,Moze jednak powinienem postucha¢?” — myslat, zaglebiajac si¢ w lesnej
gestwinie.

— Stij! Ruky whoru! [248] — ustyszat nagle za plecami.

Zatrzymal si¢, polozyt przytroczony do kija worek 1 spokojnie uniost obie
rece.

— Widwernyc’a! [249]

Kiedy 1 ten rozkaz wykonal, zobaczyl grupke ludzi w brudnych i
poniszczonych ubraniach. Kilku z nich mierzyto do niego z pepeszy.

— Wy chto takyj i kudy jdete? [250]

— Ja Ukrainiec — powiedzial pewnie, starajgc si¢ zapanowa¢ nad
emocjami. — Przed siebie id¢. Ruscy na Sybir rodzing wywiezli.

— Walczylte$ z Ruskimi?

Kiwnat glowa, ze tak 1 od razu zwatpit. Od poczatku wydawato mu sie, ze
ma do czynienia z oddzialem UPA. W ogdle nie zastanawiat si¢, ze moze to
by¢ kto$§ inny. Zaniepokoito go jednak to, ze dowddca oddziatu stabo mowi
po ukrainsku 1 ze nikt inny dotad si¢ nie odezwal. Przypomnial sobie swo;j
oddzial wojenno-bojewoj razwiedki, z ktérym przemierzat géry w okolicach
Kut. Wtedy byto podobnie. Z Hucutami rozmawiat tylko on, a inni milczeli.

— Nie jeste§my banderowcami — dowodca wolno wymawiat stowa — za to
wiemy, kim ty jestes. Nalezy si¢ tobie kula w teb, ale od nas dostaniesz inng
pamiatke. Takg na cate twoje zasrane odtad zycie. Zwigzac go.

Dwaj mezczyzni doskoczyli do niego 1 nim zdazyl zareagowac, stal
pochylony z wykreconymi do tytu rekoma. Po chwili znajdowat si¢ juz przed
mtodym bukiem. Jeden z mezczyzn wprawnie wigzal mu nogi na wysokosci
kostek, drugi zdart kieptar 1 koszule, a rece zwigzat w nadgarstkach tak, ze



obejmowat drzewo.
— Kim jestescie? — krzyknal. — Co chcecie ze mng zrobic?

Nagle oblecial go paniczny strach, bo dobrze wiedzial, ze w podobny
sposob banderowcy przygotowuja swoje ofiary do zdzierania skory.

— Boisz si¢? — dowddca odlozyt pepesze. — Tak, masz si¢ ba¢. Bandziory
muszg si¢ bac.

Nagle poczul ostry bol, przeszywajacy cate cialo. N6z w rekach
milczacych caty czas oprawcoéw zataczat na jego plecach dziwne kregi 1 linie.
Probowat powstrzymac krzyk, ale nie dat rady. Kiedy odzyskat przytomnos¢,
byt sam. Tajemniczy oddzial gdzie§ zniknat.

koK

Nie umial oceni¢ uptywajacego czasu. Zwigzane rece 1 nogi nie
pozwalaty na zmian¢ pozycji, a plecy bolaly niemitosiernie. Probowat
uwolni¢ si¢ z wiezow, ale sznur byl silny i1 tak zawigzany, ze szybko
zrezygnowal. Wzywal pomocy, jednak odpowiadalo mu tylko echo.
Wiedziat, ze sam nie da rady — umrze albo rozszarpig go dzikie zwierzeta,
jesli nikt nie pospieszy mu z pomoca.

Kiedy si¢ obudzil, stonce byto juz schowane za wierzchotkami drzew.
Zastanawial si¢, gdzie jest. Probowat odtworzy¢ trase wedrowki, ale szybko
si¢ pogubil. W koncu uznat, ze nie ma to zadnego znaczenia.

W $rodku nocy ponownie zapadt w letarg. Ocknal si¢ nad ranem 1
ustyszatl sttumione glosy.

— Ludzie, pomocy! — krzyknal. — Tu jestem. Ratunku!
Nagle zapanowata cisza.

— Tu jestem. Ratunku! — powtorzyt przerazony, bojac si¢, ze mogli go nie
ustyszec.

— Tam, ce zwidty! [251] — dobiegl go wyrazny gtos. Trzask tamanych
galezi stawat si¢ coraz glosniejszy. Po chwili otoczyt go oddziat dwudziestu,
moze trzydziestu mezczyzn.

Krzywiac si¢ z bolu, opowiadat o spotkaniu ze swoimi oprawcami. Nie
zastanawiat si¢, ze 1 tym razem nie wie, z kim ma do czynienia.



— Taaak — dowddca oddzialu zamyslit sie. — Ten, co rznat twoje plecy, nie
miat wprawy, a naszych tutaj nie byto. To musieli by¢ Polaczki. Wiesz, co ci
wycieli na plecach?

— Nie — Jakubowski skrzywil si¢. Uspiony bol stat si¢ nagle tak
nieznosny, ze na jego twarzy pojawit si¢ grymas cierpienia.

— Tryzuba c1 wyrzngli. Masz na plecach znak tryzuba, a to zobowigzuje.
Jest nas coraz mniej i1 potrzebujemy ludzi. Kiedy wyzdrowiejesz, dotaczysz
do naszego oddziatu. Teraz zaprowadzimy ciebie do wsi. Tam si¢ tobg zajma.

Kiedy ruszyli, dowodca przywotal dwoch zaufanych ludzi.

— Co$ mi si¢ tutaj nie podoba — powiedziat. — Uwazajcie na niego.

koK



Krosno

— Kapitanie Zelinski! — major Wise stat przy biurku z zaci$nigtymi
piesciami. — Postepujecie tak, jakbyScie nie wiedzieli, ze wojna zakonczyta
si¢ rok temu. Porozumienie o wymianie ludnosci obowigzuje juz dwa lata, a
deportacja ludnosci ukrainskiej z Polski przebiega bardzo powoli. Polacy z
Wolynia 1 Pokucia wyjezdzaja masowo, a Ukraincy z Polski — nie. Grupa
Operacyjna ,,RzeszOw” nie moze uporaC si¢ z oddziatami UPA 1 z
przesiedlaniem. Dowddztwo zarzuca nam zbyt tagodne traktowanie ludno$ci
cywilnej 1 musz¢ przyznac, ze ma racj¢. Tak dalej by¢ nie moze.

— Majorze Wise — kapitan Zielinski przysungt si¢ do biurka. — Méwicie
tak, jakbyscie nie wiedzieli, ze sytuacja Polakow z Wolynia i Pokucia jest
inna niz miejscowe] ludnosci. Tamte tereny nalezaty przed wojnag do Polski,
ale Polacy byli w mniejszosci. Banderowcy wymordowali tysigce z nich, a ci,
co przezyli, wyjazd traktuja jak wybawienie. Ich nie trzeba do tego zmuszac
— rozlal do szklanek reszt¢ wodki. — Tutejsza ludnos¢ nie w calosci jest
ukrainska — postawit szklanke przed majorem. — Lemkowie to prosci 1
zyczliwi nam ludzie.

— Goéwno zyczliwi — major usiadl. — Jesli s3 zyczliwi, to dla
banderowcow. Dlaczego nie chcecie tego przyja¢ do wiadomosci?

— Wasze zdrowie — Zielinski wzniost toast. — Musimy ich zrozumie¢, bo
ta, jak mowicie, zyczliwos¢ to strach przed banderowskim terrorem.

— No c6z, kapitanie — Wise szykowat si¢ do wyjscia — widzg, ze kazdy z
nas pozostanie przy swoim. Chce wam przypomnie¢, ze za dwa dni
wysiedlacie Porohate Nizne, a z tego, co wiem, tylko dwie rodziny zglosity
si¢ dobrowolnie.

— To prawda — kapitan skingt gtowg. — Moja kompania przeprowadzi t¢
akcje.

— Obym si¢ mylit — major zatrzymal si¢ w progu — ale uwazam, ze
wojsko, ktérym dowodzicie, nie jest do tej akcji dobrze przygotowane.

ksksk

— Szybko to zatatwiliscie — Wise przygladat si¢ to pogniecionej szarej
kopercie, to sierzantowi, ktory jg przyniost.



— To nie bylo trudne, obywatelu majorze. Nasze stuzby dzialajg sprawnie.

— Gowno sprawnie! Banderowcy robig, co chcg, a wy pieprzycie o
sprawnym dziataniu — major kuchennym nozem rozcinal koperte. —
Karlikéw, Oborniki Slaskie? — podszedt do duzej Sciennej mapy. — Gdzie to
jest?

koK

Dom Julii 1 Natalki stat przy polnej drodze z Karlikowa do Ozorkowa. O
ile Karlikow lezal przy szosie prowadzacej do Wroclawia, o tyle Ozorkow
byt wsig, o ktorej zapomnieli nie tylko Pan Bog, ale 1 wigkszo$¢ osadnikow
przybywajacych na Ziemie Zachodnie. Dlatego w kwietniu 1946 roku liczba
mieszkancow Karlikowa dochodzila do stu, a Ozorkdéw zamieszkiwato
zaledwie = dwadziescia  oso6b.  Placéwka  pocztowa,  obejmujgca
administracyjnie te same wsie, co parafia, miescita si¢ w zrujnowanym
budynku w Szczepanowie 1 nosita dumng nazwe urzedu. Listonoszem byt
stary Tkaczuk, mieszkajacy w Karlikowie, w ktorym piastowal dodatkowo
funkcje soltysa. Tkaczuk rozwozit listy dla mieszkancow Szczepanowa,
Karlikowa 1 Ozorkowa. Jego srodkiem lokomocji byla poniemiecka damka,
dobra na karlikowska szose, ale prawie nieprzydatna, kiedy udawatl si¢ do
Ozorkowa. Piaszczysta droga zmuszata do pchania roweru 1 tylko niewielki
jej odcinek, prowadzacy przez las, mogt z trudem przejechac.

Dochodzito potudnie, kiedy Tkaczuk zatrzymal si¢ przed domem Julii.
Oparl rower o parkan 1 dlonig ocierat pot z czota. Jakubowska, ktora
zobaczyta go przez okno, wyszta do furtki.

— Dzien dobry — u$miechneta si¢ przyjaznie, poprawiajac pospiesznie
zalozone sandaty. — Ma pan co$ dla mnie?

— Listu nie ma — listonosz ci¢zko sapat — ale mam dobre wiadomosci.
Pole panience zaorali i1 kartofle z UNRRY w mojej stodole na sadzenie
czekaja. Pobronowac tylko trzeba, no 1 sadzi¢.

skekk

Reforma rolna ogloszona we wrzesniu 1944 przez PKWN pozwalata
tworzy¢ jedynie mate gospodarstwa, ale latem 1945 roku na terenach
poniemieckich mogly juz powstawa¢ nawet pigtnastohektarowe farmy.
Kitman wzigt wilasnie tyle, pie¢ hektarow dokupit w sobie tylko znany
sposob 1 jego gospodarstwo stato si¢ najwickszym w Karlikowie. Po



Niemcach przejat narzedzia rolnicze. Najcenniejsza byla snopowigzatka,
ktora musialy ciggna¢ az trzy konie. Rownie przydatna byla mtockarnia
napedzana z przewoznego silnika elektrycznego. Kitman miat jeszcze
zniwiarke, roztrzesacz do siana, dotownik 1 kopaczke do kartofli, ptugi,
phuzki, kultywatory 1 brony. Wszystkie narzedzia byty w dobrym stanie, a on
wktadat niemato pracy, aby ten stan utrzymac.

Kitman 1 wigkszos$¢ ludzi, ktérzy do Karlikowa przybyli, byli skazani na
siebie. On miat duze gospodarstwo, narzedzia 1 konie, ale brakowato mu rak
do pracy. Oni narzgdzi nie mieli, a ich gospodarstwa w wigkszo$ci byty mate,
najwyzej kilkuhektarowe. Z tego powodu Kitman chetnie §wiadczyt ustugi
rolnicze, stosujac prosta zasade — godzina jego pracy z wykorzystaniem konia
1 narzedzi odpowiadata dnidwce pracy u niego.

Julia rozgladata si¢ niepewnie po rozlegtym podwoérzu Kitmana. Dom
mieszkalny, obora, stajnia, podreczny warsztat, pomieszczenie z piecem
chlebowym 1 stodota zamykaly je z trzech stron, a wysoki drewniany plot — z
czwartej. Ze stajni dobiegato ciche rzenie koni. Kury wygrzewaty si¢ w
stoncu, obsypujac si¢ rozgrzanym piaskiem. Lancuchowy pies wyjrzat z
budy, szczeknat kilka razy 1 potozyt si¢ na ziemi, opierajac teb na ztozonych
tapach. Znudzonym wzrokiem obserwowal niespodziewanego goscia. Zza
uchylonych wrét stodoty dobiegato miarowe stukanie. Julia skierowata si¢ w
tamta strone.

W stodole panowal pdtmrok, rozswietlany jedynie waskim strumieniem
stonecznego swiatla, wdzierajacego si¢ przez uchylone wrota. Chwilg trwato,
zanim miedzy sgsiekiem a mtockarnig zobaczyta Kitmana. Siedzial na stotku
1 klepat kos¢. Nie zauwazyt jej 1 nie przerywat pracy.

— Dzien dobry — powiedziala glosno.

— A, dzien dobry, sgsiadko — Kitman odtozyl mtotek. Wstat 1 prostowat
zgigte plecy. Uwaznie przygladal si¢ Julii, ktorej twarzy z powodu
swiecgcego z tytu stonca nie mogl doktadnie zobaczy¢. — A co to si¢ stato, ze
do mnie przyszliscie?

— Przeszkadza¢ panu nie bed¢ — mowita szybko. — Traktory pole zaoraty,
pobronowac trzeba 1 kartofle posadzic.

— Pobronowa¢, posadzi¢, méwicie — Kitman gladzit dtonig kilkudniowy
zarost. — To da si¢ zrobi¢, ale nie dzisiaj. Jutro tez nie — u siebie mam robote.



Pojutrze moze by¢?

— Moze — Julia z zadowoleniem kiwng¢ta glowa. — Pewnie, ze moze. A o
ktorej pan przyjedzie?

— Ale wiecie, sasiadko, ze za godzine pracy przyjdziecie do mnie na caty
dzien?

— Tak, wiem. Ludzie mowili mi o tym.

— No, chyba zZe... — Kitman zawiesit glos, ktadac reke na jej ramieniu.

— Chyba Ze co? — zapytata niepewnie.

— Chyba ze si¢ inaczej dogadamy — prowadzit jg w stron¢ drzwi stodoty.
— Nie rozumiem.

Kiedy przechodzili obok otwartego sasieka, chwycit ja mocno za rgke 1
wciggnat do srodka.

— Chyba ze dasz mi cos$ innego — wykrecil rece 1 przywart do niej catym
cialem. — No co, dogadamy si¢? — sapal.

— Pus¢ mnie! Ty $winio! — probowata si¢ uwolni¢ z zelaznego uscisku,
ale byt na to przygotowany i nie dat si¢ zaskoczy¢. Chwycit ja oburacz za
ramiona i pchnat na siano. Upadta i zanim zdazyta cokolwiek zrobi¢, lezat na
niej, trzymajac ja za rece.

— Nic ci nie bedzie — cigzko dyszal. — Innym nie bylo, to i1 tobie nie
bedzie. Catowat usta 1 szyj¢, zdmuchujac czosnkowym oddechem zdzbta
siana z jej twarzy. — No, juz lepiej — mruczal zadowolony, kiedy jej opor ustat
zupelnie. — Dobrze wybralas. Przyjemnos¢ bedziesz miata, kartofle
posadzimy, a odrobku nie begdzie. Podniost si¢, stangt nad nig w rozkroku 1
zaczal rozpina¢ spodnie. — No widzisz — uSmiechngt si¢. — Rozumiemy si¢
bez stow.

Julia lezata bez ruchu z przymknietymi oczyma sprawiajagc wrazenie
pogodzonej z losem. Powoli rozchylata uda 1 uginata nogi. Nagle jedng z nich
wyprostowata najenergiczniej jak potrafita 1 sgsieck wypehit przerazliwy
krzyk Kitmana. M¢zczyzna zwalit si¢ na siano 1 trzymajac oburgcz za krocze,
zwijal si¢ z bolu. Julia zerwata si¢ na rOwne nogi, podpierajac na jeczacym
Kitmanie. W po$piechu zapieta bluzke, poprawila sukienke 1 zaptakana
wybiegta ze stodoty.



koK

— To prostak 1 cham — Tomasz krotko podsumowatl zdarzenie, o ktérym
mu w tajemnicy powiedziata. — Wszyscy we wsi wiedza, jaki jest. W zesztym
roku przy sianokosach przewrécit jedng z kobiet na siano. Bronila sig,
okladata go pigSciami, ale on jest silny i1 smiat si¢ tylko. Obmacywat ja,
wktadat reke pod spddnice, no wiesz...

— A inne kobiety? — Julia pociggneta nosem. — Nie przyszty jej z pomocg?
— Nie. Tylko si¢ przygladaty 1 cieszyly, ze to nie do nich dobiera si¢
Kitman. No, nie ptacz juz — objat ja ramieniem. — Dalas mu niezlg lekcje.

Przez chwile milczeli oboje, tylko Tomasz obserwowal co$ przez
uchylong firanke.

— Tkaczuk szedt — powiedzial po chwili. — Nie zatrzymat sig, ale
przyszedt mi do glowy pewien pomyst. Wiesz jaki?

— Skad moge wiedziec?

— Napisz do PCK. W sprawie me¢za napisz do PCK. Oni zajmujg si¢
poszukiwaniem zaginionych osob, to moze 1 tobie pomoga? A jak maz bedzie
z toba, to Kitman straci odwage.

— Myslisz, ze pomoga? — uSmiechneta si¢ po raz pierwszy. — To juz cztery
miesiace.

— Mysle, ze tak. Wiesz, ze tadnie wygladasz, kiedy si¢ usSmiechasz? — na

jego twarzy pojawit si¢ mtodzienczy rumieniec. — A kartoflami to si¢ nie
martw. Jutro je posadzimy.

Aok

Julia zrobita kanapki. Do dzbanka wlata ostodzong zbozowa kawe, ubrata
Natalke 1 usiadta przy oknie, czekajac na Tomasza. Zdziwita sig, kiedy
niewielki konny woéz zatrzymat si¢ przed jej domem. Miat wysokie
drewniane burty 1 zatylniki.

— Czyj to woz? — zapytata, zamykajac drzwi na klucz.

— Tkaczuka — Tomasz poklepal konia po grzbiecie. — Dzisiaj rozwozi
listy, to konia nie potrzebuje. Wsiadajcie.

Najpierw podala mu Natalke, a p6zniej sama weszla na woz. Speszyla



sig, kiedy wsiadajac, musiala podnies¢ spodnicg. Na wozie oprocz pluzka
byly jeszcze szpadel, drewniany znacznik, wiadro, sznurek, dwa zastrugane
kofki 1 siekiera.

— A po co to wszystko? — zapytala, chwytajac klonice, kiedy smagniety
batem kon ostro ruszyt z miejsca.

— Wistal — Tomasz Sciggnat lejce 1 kon zawrdcit w strong wsi. —
Zobaczysz, wszystko si¢ przyda. Musimy jeszcze wstapi¢ do Tkaczuka po
kartofle. Ile workow ci przydzielili?

— Chyba pig¢ — zastanawiala si¢ chwilg. — Tak, na pewno pigc.

— No to dotozymy jeszcze dwa — tracit jg barkiem i1 przymknal oko. —
Nam tyle nie potrzeba.

— Kto pobronowal pole? — nie mogla wyjs¢ z podziwu, kiedy dotarli na
miejsce.

— Swiety Mikotaj — objat ja i na krotko przytulit do siebie. — Ale kartofli
posadzi¢ nie zdazyt.

Whbit paliki, rozciggnal sznurek 1 znacznikiem zrobil najpierw cztery
rowne rowki, a pozniej pokryl nimi cate pole. Po dwa worki polozyt na
poczatku 1 koncu pola, a trzy na srodku. Nasypal kartofli do wiadra 1 podat je
Julii. Sam wzigt szpadel 1 w pulchnej, pachngcej gnojem ziemi robit

niewielkie zaglebienia. Julia wrzucata do nich kartofle, a on przykrywat je
ziemig trzymang na szpadlu.

Pracowali do poludnia, prawie ze sobg nie rozmawiajac. Puszczony
wolno kon skubal koniczyne rosnagcg na miedzy, a przykryta ptaszczem
Natalka spala na wozie. Kiedy skonczyli, usiedli na ziemi na pustych
workach po kartoflach.

Julia wyjeta kanapki 1 dzbanek.
— Jedz, prosze — zachecala, nalewajac kawe do garnuszka.
Zjedli kanapki 1 chwilg odpoczywali, ale rozmowa si¢ nie kleita.

— No, koniec fajrantu — Tomasz wstat 1 zaprzagl konia do ptuzka. —
Bedziesz prowadzi¢ konia za uzd¢ — mocno chwycit raczki ptuzka.

Chodzili tam 1 z powrotem, a pluzek rozgarnial ziemi¢ na obie strony,



przykrywajac posadzone ziemniaki. Byto pdzne popotudnie, kiedy wracali do
wsl.

— Bardzo ci dzigkuje — Julia podata dtonh na pozegnanie. — Wiesz... —
spuscita glowg — to znaczy zapraszam ciebie na kolacje. Moze w sobote? —
usmiechneta si¢ zalotnie.

koK

Porohate Wyzne

— S’elo czyste! [252] — meldowali zwiadowcy, kiedy po poédtgodzinnym
marszu dotarli do pierwszych zabudowan Porohatego Wyznego.

— Zostawimy go u Bastakéw! — dowodca wydat rozkaz 1 dwoch ludzi
poprowadzito Jakubowskiego stroma Sciezka do zagrody polozonej na
zboczu gory.

— A Katryna to gdzie? — zapytal jeden z nich, kiedy drzwi otworzyt
piecdziesiecioletni mezczyzna w poniszczonych pldciennych spodniach 1
Inianej koszul..

— Ne ma jej doma, piszta na seto! [253] — odpowiedzial spokojnie.

— Moj prawde moéwi — niewysoka kobieta staneta w progu obok
mezcezyzny. — A wy od niej czego chcecie?

— Poczekamy! — banderowiec odtracit gospodarzy 1 w trojke weszli do
srodka. Obaj mezczyzni eskortujgcy Jakubowskiego usiedli na stojace; pod
sciang tawie. Michat stal posrodku izby, krzywigc si¢ z bolu.

— Nie widzicie, ze cztowiek ranny? — nizszy z mezczyzn wyciagnat
papierosa.
— A mnie co do tego? — kobieta wzruszyta ramionami 1 wyszla z izby, ale

wrocila po chwili z welnianym kocem. Rozlozyta go na drugiej tawie. — Ma —
skineta na Jakubowskiego. — Niech ktadzie sig.

Michat z trudem potozyt si¢ na brzuchu.

Katryna wrocila przed wieczorem 1 od razu zainteresowala si¢
Jakubowskim.

— Jest ranny — jeden z banderowcow uprzedzit jej pytanie. — Potrzebuje
pomocy.



Dziewczyna podata dton Michatowi.

—Ja je Katryna Bastak [254] — powiedziata cieptym glosem.
Podniost si¢ z widocznym wysitkiem.

— Michajto Kierpak — wyszeptal, z trudem ujmujac dton dziewczyny.

— A co si¢ tobie, Michajlo, stalo? — Katryna z grymasem na twarzy
przygladata si¢ zakrwawionej koszuli.

— Polaczki tryzuba na mu plecach wyrzneli — jeden z banderowcow
wyreczyl Jakubowskiego. — To ich sprawa. My nie rzniemy ukrainskich
plecow.

— Chyba ze to plecy zdrajcy — zauwazyt drugi z banderowcow. — Ale
Michajto nie zdrajca. To musieli by¢ Polaczki.

Jakubowski z uwagg przystuchiwat si¢ tej rozmowie 1 nagle przypomniat
sobie rozmowe z Kriwonosowem.

— Powiedzcie, w jaki sposob dostang si¢ do oddzialu UPA? — zapytat
wtedy putkownika.

— Da, zd’es’ jest’ kakaja-to prabl’ema! [255]. Zostawcie to naszym
ludziom z Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego. Ja ufam ich
doswiadczeniu!

— Zaraz si¢ tobg zajme¢ — Katryna podeszta do stotu. — A wy glodni to nie
jestescie?

— Jeszcze jak! — jeden z mezczyzn glosno przetknat sling. — Kilka godzin
tu siedzimy, ale jes¢ nam nie dali.

Dziewczyna bez stowa wyszla z izby. Wrocita po chwili z dzbankiem

mleka, bochnem chleba 1 mastem. Banderowcy natychmiast zabrali si¢ do
jedzenia.

— To dla ciebie — Katryna podata Jakubowskiemu kromke¢ chleba z
mastem. — Pomogg ci wsta¢. Musisz co$ zjes¢.

Usiadt z niematym wysitkiem, jednak w trzesacych sie rekach nie potrafit
utrzymac¢ kubka z mlekiem.

— Zle z nim! — zauwazyt jeden z mezczyzn.



Katryna potozyta dton na czole Jakubowskiego.
— Masz goraczke — stwierdzita. — Stracites duzo krwi, Michajto.

Pokroita kromke na mate kawalki 1 zaczeta go karmi¢. Jadt i pit z jej rak.
Mimo silnego bolu zauwazyl, ze Katryna ma duze szare oczy 1 ze jest tadna.

— Dobrze si¢ nim opiekuj! — banderowcy zbierali si¢ do wyjscia. — Ludzi
nam potrzeba.

Katryna wyszla razem razem z nimi. Jakubowski styszat ich stlumione
glosy, ale nie wiedzial, o czym rozmawiali. Dziewczyna wrocita po chwili z
kostkg szarego mydta. Strugata cienkie wiorki do blaszanej miski. Na koniec
zalata je dzbankiem wrzatku. Mieszata drewniang tyzka, a kiedy woda
ostygta, przyniosta kilka kawatkow cienkiego ptotna.

— Sciagnij koszule — powiedziata, sprawdzajac lokciem temperature
mydlanej zawiesiny. — Spodnie tez.

Niepewnie rozpinal pasek 1 guziki.

— Troche bedzie bolalo — Katryna usSmiechneta si¢ widzac jego
zaklopotanie.

Ostroznie zmywata zakrzepta krew 1 kurz z plecow 1 posladkow. Chociaz
przy kazdym dotyku grymas bolu wykrzywial mu twarz, cieszyt si¢ z
bliskosci temkowskiej dziewczyny.

— Lez spokojnie, niedtugo wrocg — klepneta go w ramig.

Przyszta po kwadransie z wiklinowym koszykiem pelnym ziot, wsrod
ktorych rozpoznat liscie babki. Plukata je woda, ukladata na plecach, a w
koncu przykryta go przescieradtem i grubym kocem.

— Bede si¢ tobg opiekowata — powiedziata tagodnie. — To nie zagoi si¢
szybko.

W nocy zbudzit go jaki$ hatas. Katryna siedziata przy stole, rozmawiajac
z tymi samymi ludzmi, ktorzy go tutaj przyprowadzili.

— Ukryj go w schronie — mowit jeden z nich. — Jutro beda wysiedlac¢
Porohate Nizne.

Katryna zmienita opatrunek, okryta przescieradtem plecy Jakubowskiego
1 trzymajac go za reke, wyprowadzita z izby. Weszli do jakiegos



pomieszczenia, w ktorym czuto si¢ won krowiego gnoju 1 gnojowki.

— Trzymaj si¢ tego — naprowadzila jego dton na metalowe okucie, wbite
w drewniang belke. — Bedziemy schodzi¢ po drabinie. Ukleknij 1 szukaj
drabiny.

Zrobit, jak mu kazata. Wkrotce oboje byli w schronie.

— To juz tutaj — szepneta. Pomoglta mu usig$§¢ na pryczy wyscielone]
sianem. — Schron jest maty, ale powietrza wystarczy — dtonig dotkneta jego
czota. — Dobrze, ze goraczka troche spadta. Poldz si¢ 1 odpoczywaj. Z rana
przyjde zmieni¢ opatrunek.

koK



Krosno

Szli ulicami wyludnionego miasta, trzymajac si¢ za rgce. Miriam miata
dtuga zielong sukienke, a na gtlowie wianek z polnych kwiatow.

— Dlaczego zielong? — pytal zaciekawiony.

— Zielen to igly sosen i1 §wierkéw, to majowe liScie drzew, to trawa
huculskich potonin — szeptata. — Zielen to nadzieja.

Staneta przed nim. Zobaczyt smutek w jej oczach.
— Ale nadzieja umarta — powiedzial.

— Umarla tylko na chwile. Tam gdzie jest mitos¢, zawsze jest nadzieja,
pamigtaj o tym, [zaaku.

— Moja mitos$¢ odeszta razem z tobg, Miriam.

— Wahasz si¢? — powoli Sciggata wianek. — Wahasz si¢, bo znasz Julig.
Pamigtaj jednak o Michale 1 Natalce. Nie odbieraj im szczgscia, nie krzywdz
tej dziewczyny. Prawdziwa mitos¢ nie umiera, a ty méwisz, ze twoja odeszta
razem ze mng. Jesli odeszla, to nie byta prawdziwa mitos¢, Izaaku. Kiedy$
moéwitam, ze przyjde si¢ z tobg pozegnaé. Dzisiaj wlasnie jest ten dzien.
Pamigtaj jednak, ze mito$¢ odchodzi jak jesien 1 wraca jak wiosna. Odchodzi
1 wraca. Kazda mito$¢ jest inna, ale kazda jest najpickniejsza. Mitos¢ jeszcze
do ciebie przyjdzie, Izaaku — objeta go 1 pocatowala.

— To ty, Julio? — pytal zaskoczony. — Przeciez rozmawiatem z Miriam.
— Nie, Izaaku, rozmawiale$ ze mng — Julia uSmiechneta si¢ smutno.

Krople deszczu glucho bebnily o blaszany parapet, a zaparowane okna
zacieniaty pokoj. Zwlokt sie¢ z tozka 1 ubrat niedbale. Chwile siedziat,
trzymajac glowe w dloniach, a w koncu zapalit lampe 1 zaczat pisac list.

kksk
Beskid Niski, schron UPA

Narada trwala krotko.

— Naszi syly budut’ odnakowi! [256] — sotennyj zapalit papierosa. —
Jednak to my lepiej znamy teren i zaskoczymy ich. Zaatakujemy za wsig tam,
gdzie droga biegnie wawozem. Czoty Hajdyczki 1 Wertyczychy zajma



wzgorze od strony strumienia, jakies poét kilometra od siebie. Waszym
zadaniem bedzie odciecie drogi ucieczki do wsi 1 od strony Krosna. Wasza
czota — zwrocit si¢ do Boronczuka — zajmie miejsce na przeciwleglym
wzgorzu. To wy rozpoczniecie atak, kiedy ustyszycie trzy wystrzaty z
pistoletu. Czy wszystko jasne?

ksksk

Porohate Nizne

Porohate Nizne bylo niewielka wsig potozong u podndza pasma Kiczery.
Jedyna droga prowadzita stad do Porohatego Wyznego 1 tam si¢ konczyla.
Lemkowskie zagrody wusadowily si¢ glownie na gorskich zboczach,
schodzacych lagodnie w strone niewielkiego strumienia. Mieszkancy wsi
zajmowali si¢ rolnictwem. Niewielkie mieli gospodarstwa, ziemia byla
marnej jakosci, zyli wigc skromnie, a czgsto po prostu biednie. Niektorzy
mezcezyzni pracowali w lesie jako drwale 1 ich rodzinom powodzito si¢ lepie;j.
Latem kobiety 1 dzieci zbieraty jagody 1 maliny, ktére sprzedawaly potem na
targu w Kros$nie. Mezczyzni 1 kobiety z najbiedniejszych rodzin podejmowali
si¢ czasem pracy najemnej u bogatszych gospodarzy.

Spokojna to byla ludnos$¢. Pomiedzy nimi 1 nielicznymi w tych stronach
Polakami i Zydami nie wybuchaly spory. Spoteczno$é ukraifiska byla tutaj
liczniejsza, lepiej zorganizowana i to wlasnie ona stanowita gléwne zaplecze
dla oddziatow UPA wypartych z Zachodniej Ukrainy.

Kiedy skonczyla si¢ wojna, zmienily si¢ granice panstw. Zwigzek
Radziecki i1 Polska podpisaty umowe o przesiedleniu polskiej ludnosci na
zachod, a ukrainskiej, ruskiej i rusinskiej — na wschod. Chociaz ludziom
trudno byto zostawi¢ ziemig, na ktérej zyli od pokolen, to jednak wyjezdzali.
Nieliczne rodziny, ktorym udato si¢ unikng¢ przesiedlenia, zyly w ciaglej
obawie, ze beda musiaty opusci¢ to miejsce z dnia na dzien, ale poki trwaty
na swojej ojcowiznie, mialy tez obowigzek utrzymywacé zbrojne oddziaty
ukrainskich nacjonalistow, ktorych walka o samostijng Ukraing wydawala si¢
przegrana. UPA czynnie sprzeciwiala si¢ przesiedleniom, gdyz stanowity
zagrozenie dla jej egzystencji. Oddzialty wielokrotnie atakowaty wojsko
polskie, placowki Milicji Obywatelskiej 1 Urzedu Bezpieczenstwa, bronigc
Lemkow przed wyjazdem.

W Porohatem Niznem jedynie rodziny Kotopczakéw 1 Malakow zgodzity



si¢ dobrowolnie na wyjazd, pozostaltych do tego zmuszono. W koncu jednak
wszyscy pogodzili si¢ z losem 1 akcja przesiedlencza przebiegata bez
wigkszych probleméw. Dhluga kolumna zatadowanych wozow, ciggnigtych
przez wychudzone konie, wolno przesuwala si¢ w stron¢ Krosna. Za kazdym
wozem szty przywigzane krowy. Wojskowy tazik 1 studebaker [257] jechaty
na czele, a drugi studebaker zamykal ten dziwny konwdj. Zotnierze
przemieszani z przesiedlencami szli poboczem drogi.

Lazik wlasnie znikngt za zakretem, kiedy rozlegly si¢ trzy pojedyncze
wystrzaty, a chwile pdzniej cale wzgdrze zagrato ogniem karabinéw
maszynowych.

W kolumnie zapanowat chaos. Konie uciekaly w poptochu, zaprzegi
wpadaty na siebie, tratujac si¢ nawzajem. Zaskoczeni zotnierze w pospiechu
zajmowali pozycje, chronigc si¢ za droga biegnacg stromym brzegiem
strumienia. Odpowiadali ogniem na oSlep, w kierunku przeciwnika
schowanego w gestym Swierkowym lesie. Po kwadransie do ataku ruszyly
czoty Hajdyczki 1 Wertyczychy 1 kompania kapitana Zielinskiego znalazita si¢
w potrzasku.

On sam, gdy pojal beznadziejnos¢ sytuacji, wydat rozkaz
natychmiastowego odwrotu. Ostrzeliwane, rozciagnigte wzdluz calej drogi
oddziaty, matymi grupkami przemieszczaty si¢ wsrod sttoczonych wozow 1
przesiedlencow w strone tazika i1 studebakera. Nikt nie mys$latl o zabitych i1
rannych kolegach.

Czota Wertyczychy, zamykajagca odwrot od strony Krosna, miala teraz
naprzeciw siebie dwa razy liczniejszego 1 przerazonego przeciwnika. Nie
zamierzata jednak toczy¢ walki na Smier¢ 1 zycie. Banderowcy, podzieleni na
dwie grupy, przepuszczali uciekajacych zotnierzy 1 ostrzeliwali ich od tyhu.
Kiedy walka ustata, sotennyj zwotat krotkg narade.

— Jaki majemo wtraty? [258] — pytat Wertyczyhg.

— Dwoch rannych, nikt nie zgingt — meldowat dowodca czoty.

— Znakomicie — sotennyj nie kryt satysfakcji. — A straty przeciwnika?
— Dziewigciu zabitych 1 siedemnastu rannych.

— Rannych zlikwidowac 1 pospieszy¢ si¢ z tym.

Kiedy ucichty odglosy egzekucji, sotenny rozkazal przyprowadzi¢



rodziny Kotopczakéw 1 Malakow. Banderowcy wtopili si¢ w thum Lemkow 1
wkrotce przyprowadzili kilkunastu wystraszonych ludzi.

— Wyjecha¢ wam si¢ chciatlo — sotenny chodzit tam 1 z powrotem wzdtuz
stojacych w szeregu kobiet 1 m¢zczyzn w roznym wieku. — Bedziecie tego
zalowali — cedzit przez zgby. — Wszystkich, ktorzy ulegaja komunistycznej
propagandzie i chcg stad wyjecha¢, spotka kara.

Nagle zatrzymat si¢ przed drobng dziewczyna o delikatnej, wrecz
dzieciecej urodzie.

— Rozebrac jg — rozkazal.

— W spokoju ja zostawcie, prosz¢ was — matka dziewczyny rzucita si¢ na
kolana, obejmujac nogi sotennego. — Ona niewinna catkiem jest, to my
chcieli wyjecha¢.

Placz kobiety zmienit si¢ w histeryczny krzyk, kiedy banderowcy zdarli z
jej corki sukienke.

— Trzeba bylo wczesniej o tym pomysle¢ — sotenny uderzeniem w twarz
powalit kobiete na ziemie. — Przyprowadzi¢ konie.

Naga lemkowska dziewczyna lezala na s$rodku drogi. Jej nogi
przywigzane byly grubym powrozem do konskich uprzezy. Lemkowie stali
przerazeni, ale 1 wielu banderowcow miato strach w oczach.

— Jazda! — sotenny machnat rgkg 1 zacigte batem konie ruszyty z kopyta w
przeciwnych kierunkach.

ksksk

Na skromnie zastawionym stole palita si¢ Swieca, wetknigta w pszenice
nasypang do szklanki. Natalka wiasnie usneta, a Julia kolejny raz przegladata
si¢ w lustrze. O spotkaniu z Tomaszem myslata od wczoraj 1 juz od potudnia
si¢ do niego przygotowywala. ,, Tyle dla mnie zrobit, Ze muszg¢ przyjac go jak
najlepiej” — powtarzata sobie. Jej rozmyslania przerwato pukanie. ,,Tomek
puka inaczej” — dziwila si¢, podchodzac do drzwi.

— Dobry wieczor — odpowiedziata zaskoczona, kiedy w drzwiach zamiast
Tomasza stangta jego matka. — Prosze, niech pani wejdzie.

— Nie, nie — kobieta nie przestepowata progu. — Zaraz sobie pojde.
Przysztam powiedzie¢, ze Tomasza nie bedzie na kolacji. Musial nagle



wyjechacd.

— Co si¢ stato? — Julia probowata pozbiera¢ rozbiegane mysli. — Gdzie
wyjechal? Dlaczego?

— Prosz¢ wybaczy¢ — kobieta chusteczkg wycierata wilgotne oczy — ale
nie chce o tym rozmawiac.

skokok

— Dzien dobry, panienko — Julia ustyszala znajomy glos listonosza. —
Zameczy si¢ panienka, odpoczac trzeba.

Tkaczuk stat przy furtce z przewieszong przez ramig¢ torbg.

— Dzien dobry — wyprostowala plecy, opierajac si¢ na motyce. — Chwasty
wycinam. Petno ich tuta;.

— Z chwastem si¢ nie wygra — listonosz machnat reka.
— Bardzo panu dzigkuj¢ za woz 1 konia. Jest co$ dzisiaj dla mnie?

— Nie ma za co, panienko, nie ma za co. Kon wolny byl, pogoda dobra, to
grzech nie sadzi¢ bylo. A dla panienki nic nie mam. Tak tylko si¢
zatrzymatem. Piasek duzy, sit mato, to odsapna¢ musze.

— A tam to co si¢ dzieje? — Julia wyciagneta reke w strone wsi. — Ruch
jaki$ 1 tyle ludzi.

— Z boku, panienko, mieszkacie, to nie dziwota, ze nic nie wiecie —
listonosz kiwal glowg. — Niemcow wywoza, no tych, jak im tam... — drapat
si¢ po glowie. — No, Reitnerow.

— Wywoz3? — zdziwila si¢. — Raz u nich bytam. To porzadna rodzina,
chyba mogli zosta¢? No 1 to dziecko. Malutkie jeszcze jest.

— Mogli, nie mogli, kto to moze wiedzie¢? No niby mogli, ale same
wsrod obcych byli. Jedne im pomagali, ale drugie od Szwabow i1 Sswin
wyzywali, jak to ludzie, panienko. Ale wtadza nasza dobra, to przyznac
trzeba. Auto dali, na stacje zawiezli, duzo rzeczy pozwolili zabra¢ — zamyslit
sie. — Nie to, co rok wstecz, kiedy Ruskie mieli nadej$¢. Uciekali jak stali,
Niemce, panienko, z torbami, walizkami, z dzieciami na rgkach. Na piechote
uciekali do Amerykanow.

— Sami wojn¢ zaczeli. A wojna, jak to wojna.



— To wielka polityka, panienko. Ludzie tylko cierpig, chociaz do polityki
nie Igng — Tkaczuk rozejrzat si¢ dokota. — UB u Zawadkow bylo — sciszyt
glos. — Nad ranem przyszli, jeszcze przed switem. Tomasza szukali. To dobry
chtopiec, panienko. Szczescie wielkie, ze kto§ dat zna¢ 1 jeszcze wczoraj z
Karlikowa uszedt.

ksksk

Kiedy zrownali si¢ z Julig 1 Natalka, ksigdz Wtadystaw ztapat Kitmana za
rekaw.

— Zatrzymajcie konia — poprosit.
— Prrr! — woznica postusznie Sciggnat lejce.

— Z Panem Bogiem od chorego wracamy — ksiagdz wychylit si¢ za burte
WOZU.

— Przepraszam — Julia uklekta 1 przezegnata si¢. — Nie wiedzialam.
— No dobrze juz, wstancie. Na msze idziecie?

— Tak, na dwunasta.

— Wsiadajcie — zachecat — to jeszcze ze dwa kilometry.

— Dzigkujemy ksiedzu, ale to nie tak daleko — Julia wzig¢ta Natalke za
rgczke 1 ruszyta w strong Szczepanowa.

— Nie chcecie, zeby was podwiez¢? — na twarzy ksigdza malowalo si¢
zdziwienie.

— Nie chcemy — kobieta pokrecita glowa.

— Dziwne — kaptan dzielit si¢ watpliwosciami z Kitmanem. — Pierwszy
raz widzg, zeby 1$¢ pieszo, kiedy mozna podjechaé. Nie rozumiem tego.

— Wie ksiagdz, jak to z babami jest — tamten przymknat jedno oko.
— Jesli mam by¢ szczery, to nie wiem.

— Raz w miesigcu takie dni majg — Kitman zasmiat si¢ rubasznie — ze bez
bata strach podchodzi¢. Z nig pewnie tak samo — smagnat lejcami konskie
grzbiety. — Ot, babskie fochy. Nie warto si¢ przejmowac.

Aok



Upalna pogoda sprawita, ze zycie we wsi zamarto. Psy pochowaly si¢ w
budach, krowy na pastwiskach szukaty cienia 1 lezac, przezuwaly trawg.
Mimo niedzielnego popotudnia nigdzie nie byto wida¢ zywego ducha.

Julia 1 Natalka siedziaty pod roztozystym debem, na kocu potozonym na
zrytej przez dziki ziemi.

— No, czytaj, czytaj — dopominata si¢ dziewczynka, kiedy matka,
zmeczona upatem, na chwile przysneta 1 upuscita ksigzeczke z bajkami.

— Po&zniej, dobrze, Natalko? — =zapytata sennie. — Teraz chodzmy
nazbiera¢ jagodek.

Weszty do lasu 1 natychmiast otoczyt je zapach olejkoéw eterycznych
wydzielanych przez rozgrzane stoncem sosny.

— Co tak pachnie, mamusiu?

— To drzewa cieszg si¢, ze stoneczko $wieci, coreczko. O, zobacz, sg
jagodki.

Pochylity si¢ 1 zaczely zrywac¢ stodkie, fioletowe owoce.

— Zobacz, mamusiu — Natalka wyciggneta raczky. — Kto§ do nas idzie.

Julia spojrzata we wskazanym przez corke kierunku. Lesng Sciezka szedt
jaki§ mezczyzna. Byt na tyle daleko, Ze nie mogta go rozpoznac.

— Chodzmy — chwycita Natalke za reke 1 ruszyta w kierunku taki. — Tylko
szybko.

— Co sig¢ stato, mamusiu? Dlaczego biegniemy?

— Nie, nic takiego, céreczko — niepewnie spogladata za siebie. — Chyba
si¢ nam zdawato.

Wytrzepata koc 1 przeniosta go spod debu na take, ktorej czes¢ toneta w
cieniu wysokich sosen.

— Poczytasz, mamusiu? — Natalka ziewnela przeciggle. — Obiecatas.

Kiedy siadata na kocu, katem oka spojrzala na stary dab i1 zamarta. W
miejscu, w ktérym wczesniej miaty roztozony koc, stat dziwnie ubrany
mezezyzna. Zerwala si¢ w jednej chwili 1 przycisngta dziecko do siebie.
Chciata jak najszybciej znalez¢ si¢ w domu, ale m¢zczyzna ruszyl w ich
strong¢, przyjaznie machajac rgka. Dopiero teraz rozpoznata ksiedza



Wiadystawa.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — przywital si¢ z tagodnym
usmiechem. — Tak bardzo was przestraszytem?

— Na wieki wiekow, amen — Julia ujeta wyciagnieta przez ksiedza reke. —
Tak, bardzo. Nie spodziewalam si¢ ksigdza tutaj zasta¢. Myslatam, ze to jakis
zly cztowiek.

— Niedzielne popotudnia mam wolne — ksigdz Wtadystaw usmiechnat si¢
— a ze lubig spacerowac, to czesto chodze do lasu.

— Tak samotnie?

— A z kim ksigdz ma chodzi¢?

— Przepraszam — zrozumiala niestosownos$¢ pytania.

— Z gosposig nie wypada, ale ja nawet nie mam gosposi.

— W takim razie zapraszam na kolacje, a przy okazji chcialam ksiedza o
cos zapytac.

— Dzigkuje, ale nie skorzystam — ksigdz Wiadystaw skrzyzowat na
piersiach dtonie. — Wiesz, jacy sg ludzie. Wezma nas na jezyki 1 z iglty zrobig
widly. Powiedz, o co chciata§ mnie zapytac...

— Pamigta ksigdz moja spowiedz wielkanocng? No wtedy, kiedy
zapomniatam grzechoéw — wyjasnita, widzac niepewng ming kaptana.

— A, tak. Przypominam sobie. Razem robili§my rachunek sumienia.
— Uhmmm.

— Czy co$ bylo nie tak? — zaniepokoit si¢. — Pokuta za duza albo komunia
swigtokradcza?

— Nie, nie w tym rzecz. Chociaz wtasciwie... no, juz sama nie wiem.
Niech mi ksigdz powie, czy Bog jest dobry? — spuscita glowe.

— Oczywiscie — pytanie poglebilo zmarszczki na czole kaptana. — Nie
rozumiem, dlaczego w to watpisz...

— A czym jest modlitwa? No i1 czym jest pokuta?

— Przeciez chodzita§ na lekcje religii — ksigdz przetart spocone czoto
rekawem sutanny.



— Chodzitam, a egzamin do pierwszej komunii zdatam najlepiej z calej
klasy.

— To dlaczego tego nie wiesz? Zapomniatas?

— Mam watpliwosci. No bo jesli modlitwa jest rozmowa, a pokuta kara, to
ksigdz za kar¢ kazal mi rozmawia¢ z dobrym Panem Bogiem. Wiasnie tego
nie rozumiem.

Zmarszczki na czole ksiedza Wiadystawa zamienity si¢ w jedng pionowg
bruzde zaklopotania i niepewnosci.

— Zle myslisz, moje dziecko — powiedzial po dtuzszej chwili milczenia. —
Zle myslisz. Kiedy odmawiasz Ojcze Nasz, prosisz Boga o odpuszczenie win,
a modlac si¢ do Maryi, prosisz o modlitwe za siebie.

— Moze. Sama nie wiem. Czasem wydaje mi si¢, ze Boga w ogodle nie ma.
Wojna przyniosta tyle nieszczgscia, ze wiare stracic tatwo.

Ksigdz Witadystaw milczal. Na jego pogodnej dotad twarzy pojawity sie
zaduma 1 powaga.

— Tak — przyznal po chwili. — Wojna zachwiata wiar¢ w Boga u wielu
ludzi.

koK

Las byl panstwowy, ale duza iagka, ktéra do niego przylegata, nie miata
jeszcze wiascicieli. Kosili na niej trawe 1 wypasali bydto prawie wszyscy
mieszkancy Karlikowa, dlatego czg¢sto dochodzito do sgsiedzkich awantur.
Od dawna mowito sig, ze tylko sad moze zadecydowac, kto 1 w jakiej czesci
bedzie prawowitym witascicielem tej taki.

Julia konczyta kosi¢ trawe, kiedy zobaczyta Tkaczuka pchajacego rower 1
przywotujacego ja ruchem reki. Bez chwili namystu rzucita kos¢ 1 wybiegta
na droge. Byla tak podekscytowana, ze zapomniata o Natalce, ktora na lace
zrywala zlociste mlecze.

— Wreszcie napisat — Tkaczuk u§miechnat si¢ szeroko. — Jest w Krosnie.
A jakie jego imig, panienko? — dopytywat — bo koperty nie podpisat.

— Ma na imi¢ Michat — odwzajemnita usmiech, podzigkowata i wrdcita po
Natalke.



Kiedy weszta do domu, od razu otworzyta koperte 1 zaczeta czytac list.

Droga Julio, pisze do Ciebie z Krosna. Moja stuzba jest ciezka i
niebezpieczna, a banderowcy sq tak samo okrutni jak w Kutach. Kazdego
dnia zwozg z gor zabitych i rannych zotnierzy i nikt nie wie, jak diugo to
jeszcze potrwa. Chcee, zebys wiedziata, droga Julio, ze chociaz do Ciebie jest
tak daleko, ty ciggle jestes przy mnie. Kazdej nocy przychodzisz do mnie,
kazdej nocy tule Cie w swoich ramionach i czekam, kiedy wreszcie bede z
Tobg.

Przerwata czytanie i rozptakata si¢. Zdziwiona Natalka przytulita si¢ do
niej z catych sit.

— Czemu placzesz, mamusiu? — pytala, a jej buzia powoli uktadata sie w
podkowke.

— Tatus$ do nas napisal, coreczko — glaskata jej ciemne wlosy. — Tak si¢
ciesze, ze zyje 1 ze niedlugo przyjedzie.

— Chce je$¢, mamusiu — niespodziewana prosba corki sprawila, ze
odtozyta list 1 zabrala si¢ za przygotowanie kolacji. Dziecko wkrétce usneto,

a ona powrdcita do czytania. Kiedy odwrocita kartke na drugg strone,
odruchowo spojrzata na podpis.

— Tw@j Izaak — przeczytata na glos 1 nagle zamilkla.

sk

Porohate Wyzne

— W imja Otcia 1 Syna i Swjatoho Ducha — Dmytro Bastak zrobit na piersi
znak krzyza.

— Amin — Makryna, Petro 1 Katryna odpowiedzieli niemal réwnoczes$nie.

— Dzieci moje — gltos Dmytra tamat si¢ — dawno my razem nie byli. Dzi$
my s3, to 1 w spokojnosci zjedzmy. Ubogo u jest nas, ale to dobre, ze nie
brakuje nikogo. Jak w chyzy [259] was nie ma, z matka do Boga modlimy sie,
by w opiece was miat 1 w zdrowiu sprowadzit. No 1 Bog dzi$ nas wystuchat.

Jedli w milczeniu. Nikt z nie podejmowat rozmowy, chociaz wszyscy
wiedzieli, do czego zmierza Dmytro. On tymczasem odlozyt tyzke 1 wytart
reka usta.



— My dobrych Lemkow z was zrobi¢ chceieli. My was uczyli, jak ludzi
szanowac, gdzie zto jest, my pokazali, a wy co zrobili, ha?

— Oj, Dmytro, Dmytro — Makryna wytarta rece o zapaske. — Surowy ty
dzisiaj taki. Taz to nasze dzieci jedyne. Kocha¢ nam ich trza.

— A jak nam ich kocha¢, kiedy oni calkiem otumanieni? Wy styszeli, co
partyzanty z Kotopczaka corkg zrobili? Czemu ty, Petro, do nich przystal?
Czemu ty, Katryna, pomoc im dajesz? Oni nas catkiem zniszcz3.

— O czym, tato, mowisz? — Petro przerwat jedzenie. — Partyzanci Lemkow
zniszcza? Ty niczego nie rozumiesz. Oni nas bronig przed Polakami.
Partyzanci to nasi przyjaciele. Dlatego jestem z nimi.

— A ja, tato, mysle tak jak ty — Katryna wstala od stolu. — Oni zgubig 1
siebie 1 nas zgubig, a ja nie im pomagam, tylko chorym i rannym. Partyzanci
czy nie, to przeciez sg ludzie.

— Qj, coreczko, coreczko — Dmytro 1 zamyslit sie. — Po co to oni zrobili?
Po co dziewuszke koniami rozdarli? A ty, Petro, mowisz, Zze oni nasi
przyjaciele sg. — My im potrzebni na to, by jes¢ co mieli 1 skry¢ si¢ mogli. A 1
kobiety nasze biorg jak swoje. Tylko na to my im potrzebni, Petro. Tylko na
to.

skekk

Julia zamiatala kuchnie, kiedy ustyszala pukanie. — Prosze wejs¢ —
powiedziata.

Kiedy w drzwiach stangt Kitman, natychmiast przerwala prace, a przed
oczyma staneta jej scena ze stodoty. Poczuta, ze nogi ma z waty. Mezczyzna
zauwazyt to.

— Przepraszam, ze przyszedlem bez zapowiedzenia — mowil tagodnym
glosem — ale prosze si¢ nie bac.

Stat ze zwieszong glowa, ugniatajac w dloniach czapke.
— Duzo o tym mys$lalem 1 bardzo, bardzo panig przepraszam.

— Zachowal si¢ pan okropnie — Julia powoli przychodzita do siebie. —
Gdyby si¢ wtedy panu udato, posztabym na milicje.

— Pani jest inna — tlumaczyt sie. — W Karlikowie sg kobiety, co zyja



samotnie, wigc to si¢ im podoba. No, to, co w stodole zrobi¢ z panig
chciatem, im si¢ podoba. Niby krzycza, niby bronig si¢, ale s3 zadowolone.
Myslatem, ze pani tez taka jest — podniost gtowe. — Ale pani jest inna,
catkiem inna.

Milczata, uwaznie stuchajac jego szczerych, jak si¢ jej zdawato, stow.

— Worek maki na przeprosiny przywioztem — Kitman przestapit z nogi na
noge. — Jest w sieni.

— Przyjmuj¢ pana przeprosiny — odpowiedziala — ale magke niech pan
zabiera.

Kitman bez stlowa skierowal si¢ w stron¢ drzwi. Zanim chwycit klamke
odwrdcit sig, jakby chciat co§ powiedziec.

— Pana stowa niewiele dla mnie znaczg — uprzedzita go. — To, co pan robi,
musi si¢ zmienic, a teraz prosze¢ juz i$¢. Obiad musze gotowac.

Kiedy wyszedl, odetchneta z ulgg. Usiadta przy stole 1 wpatrywala si¢ w
spiacg w 16zeczku Natalke.

— O matko! — krzykneta, gdy wieczorem weszta do sieni 1 wpadla na co$
duzego 1 migkkiego.

— Ale jestes biala, mamusiu — Natalka rozesmiata si¢, kiedy wrdcita po
naftowg lampe.

koK



Krosno

— Mowi pan, kapitanie, ze dowodztwo jest niezadowolone z postepow w
walce z UPA? — major Wise usmiechat si¢ szyderczo. — Mowi pan, iz maja
wam za zle, ze siatka cywilnych informatoréw OUN nie zostala rozbita? Jesh
si¢ pan temu dziwi, to ja pana nie rozumiem. Przeciez wasze dowodztwo ma
racj¢! Straty ponoszone przez banderowcoOw nie sg na tyle powazne, aby
mozna byto mowi¢ o przetomie w tej wojnie — siegnat po paczke papierosow.

— Teraz jest lipiec — zapalil. — Grupa Operacyjna ,,Rzeszow” dziala od
trzech miesigcy 1 tez nie ma si¢ czym pochwali¢. Do dupy to wszystko.

W jego glosie tym razem brzmiata irytacja. Pozycja, jaka miat w
Urzedzie Bezpieczenstwa, nie dawata mu takiej wladzy 1 takiego wpltywu na
podejmowane decyzje jak wczesniej w NKWD. Byt jedynie
funkcjonariuszem, z ktérego opinia polscy dowddcy mogli, ale nie musieli
si¢ liczy¢. Nie darzyl sympatig kapitana Zielinskiego — ten wprawdzie
wystuchiwat jego rad, ale zwykle postepowal wedlug swojego uznania.
Stowo ,,pan”, ktorego w stosunku do niego naduzywat, wyrazato dezaprobate
dla tych dziatan.

— Wojn¢ z UPA chcecie, panowie dowodcy, wygrac, stosujac potsrodki,
moze nawet trzymajac rece w kieszeniach! — mowil podniesionym glosem. —
To ja przepedzitem banderowcow z Karpat w Bieszczady 1 to mnie przystano
tutaj, aby ich dobi¢, jednak wy, panowie, w tym przeszkadzacie! To jest
wojna, kurwa mac, a nie patacowy bal.

— Towarzyszu majorze — kapitan Zielinski mowit spokojnie — ja w tej
sprawie nie zmienilem zdania. Wasze propozycje sa nie do przyjecia. Nie
bedziemy aresztowac catych rodzin 1 wywozi¢ ich na Sybir, chociazby z tego
powodu, ze Sybiru nie mamy. A powaznie mowigc, Lemkowie sg przeciez
obywatelami naszego kraju.

— Chyba pan sobie kpi, panie kapitanie — Wise zgasit do potowy
wypalonego papierosa. — Obywatelami waszego kraju sg Polacy 1 jako$ nie
moze do was dotrze¢, ze Lemkowie wspieraja banderowcow.

— Zmuszono ich do tego terrorem 1 wy, towarzyszu majorze, dobrze o tym
wiecie.

— Gowno mnie obchodzi, czym ich zmuszono. Z naszego punktu



widzenia nie ma to zadnego znaczenia. £emkowie stanowig oparcie dla UPA
1 dopoki tutaj pozostaja, banderowcy beda silni. Dlaczego nie chce pan tego
przyja¢ do wiadomosci?

Gdyby dyskusje kapitana Zielinskiego 1 majora Wise rozwaza¢ w
kategoriach wojskowych, to te batali¢ polski kapitan przegrywat. Chociaz w
duchu zgadzal si¢ ze swoim rozmdwcea, to przeciez nie mogt tego zrobic
otwarcie.

— Moéwi pan, ze Lemkowie pomagaja banderowcom, bo si¢ ich bojg? —
Wise szykowat decydujace uderzenie.

— Tak wlasnie uwazam.

— To pan, panie kapitanie, nie wie, co trzeba zrobi¢, aby wam takze
zaczeli pomagac? — drwina w glosie majora rozztoscita polskiego oficera.

— Wiem, do jasnej cholery — wybuchnagt. — Jednak nie bede stosowat
terroru wobec ludnosci cywilnej, do czego tak usilnie towarzysz major mnie
namawia. Nasz terror przyniesie odwrotny skutek. Wy, towarzyszu majorze,
nie doceniacie sity wiary. Lemkowie to prosci ludzie, dla ktorych witasnie
religia jest wazna. Teraz nie czujg si¢ ani Polakami, ani Ukraihcami. U nas w
Polsce jest powiedzenie, ze jak trwoga, to do Boga, a temkowski Bog jest w
greckokatolickiej cerkwi. Nie w katolickim kosciele, ale wlasnie w
greckokatolickiej cerkwi. Zupetlie jak dla wigkszosci Ukraincow. Jeslh
zastosujemy terror, to Lemkow 1 banderowcow potaczy wiara, a mozecie mi
wierzy¢, ze nie ma silniejszej wiezi. Wam, towarzyszu majorze, trudno to
zrozumie¢, bo w Boga u was wierzy¢ nie wolno, ale zapewniam, ze tak jest
naprawde.

Wise nie skomentowal tej uwagi. Nie zamierzat opowiada¢, w jaki
sposoOb znalazt si¢ w radzieckim wojsku. Przez krotka chwilg myslat jednak o
Kutach, o spalonej synagodze i ukochanym przez zydowska gmin¢ rabbim
Mosze Rozenfeldzie.

— Jedynym rozwigzaniem sprawy UPA jest zwycigstwo militarne — mowit
kapitan Zielinski. — To przyjdzie szybko, kiedy §ciggniemy znaczne posifki.

— Czy sadzi pan, ze wystarczy tego wojska? — major Wise u§miechnat si¢
szyderczo. — Czy pana zdaniem wojsko moze pozwoli¢ sobie na to, aby
postawi¢ zotnierza przy kazdym temku? A jak si¢ okaze, ze 1 dwdch bedzie
mato, to co? — spojrzal zaczepnie. — Moim zdaniem nalezy zmusic¢



banderowcoéw do czynnej obrony temkowskich wiosek. Jesli to si¢ uda, to
wygramy, ale polscy dowodcy nie mogg tego zrozumiec¢. Obaj dobrze wiemy,
ze bez pomocy Lemkow UPA si¢ nie utrzyma. Dlatego opracowalem plan,
ktory moze nam przynies¢ sukces 1 ktory nie stoi w sprzecznosci z pana
rycerskim honorem.

— Jaki to plan? — kapitan spojrzat spod oka.

— Bardzo prosty. Oglosimy, ze wysiedlana bedzie ludnos¢ Porohatego
Wyznego 1 wyslemy na przynete niewielki oddzial wojska, niby do realizacji
tego zadania. Jest prawdopodobne, ze banderowcy, widzac stabego
przeciwnika, zaatakuja w samej wiosce, a wtedy my wprowadzimy do walki
kilka kompanii. Co pan na to, szanowny panie Zielinski?

— Towarzyszu Wise! — tamten nie zdzierzyt kolejnej drwiny. — Ja stuze w
ludowym wojsku 1 tutaj nie ma szanownych panow!

— To zachowujcie si¢, do jasnej cholery, jak oficer ludowego wojska —
grzmial Wise — a nie jak szlachcic na jakim$ sejmiku! Dobrze wiecie, jak ta
szlachecka Polska skonczyta!

— Dlaczego wybraliscie Porohate Wyzne? — kapitan z trudem przetknat
gorzkg uwage radzieckiego oficera.

— Ta wioska lezy w gorach — major mowit juz spokojnie. — Wiemy, ze
UPA gdzies blisko niej ma swoje kryjowki. Poza tym potozenie wsi jest
korzystne do przeprowadzenia ataku, dlatego jestem pewien, ze uderza.

— Obawiam sig, ze ten oddziat zostanie rozbity, zanim nadejdzie pomoc —
Zielinski szukat stabych stron planu Wise.

— Nie zostanie. Wybierzemy najlepszych zohierzy, a odwody beda
blisko.

— W takim razie powiedzcie, towarzyszu majorze, ktérego dowodce
wyslecie na pewng Smier¢...

— Ja sam obejm¢ dowddztwo — Wise wstat 1 opart si¢ oburagcz na biurku.

— To nie ma sensu! — kapitan Zielinski uderzyt piescig w stot. — Nie
zgodze si¢ na wysylanie Zolnierzy na pewng $mier¢. Zapamigtajcie to sobie!

— A co powiecie o rozkazach atakowania wroga przez pola minowe?



— To ghupota 1 cynizm dowodztwa.

— Nie, to strategia marszatka Zukowa. Radze go nie krytykowaé. Jest
jeszcze jedna sprawa — major Wise usiadl. — Przed akcja chce odpoczad,
dlatego biore kilka dni urlopu 1 jad¢ do znajomych na Ziemie Zachodnie.

koK

Porohate Wyzne

Jakubowski powoli wracat do zdrowia. Jego plecy goity si¢ z trudem,
chociaz Katryna opatrywala je kilka razy dziennie. Szybkiej
rekonwalescencji nie sprzyjato to, ze maty schron pod oborag Bastakow nie
nadawat si¢ do dlugiego przebywania, a Michat byl tam juz trzeci tydzien.

Katryna odwiedzala go regularnie. Czekal na jej wizyty =z
niecierpliwoscig 1 coraz czesciej zastanawial si¢ nad tym, dlaczego tak jest.
Wiedzial, ze jest tadng temkowska dziewczyna, ktora pomaga ukrainskim
nacjonalistom 1 ze za t¢ pomoc pdjdzie do wigzienia, kiedy UPA przegra 1
postawia ja przed sagdem. Wydawato mu si¢, ze Katryna troch¢ go lubi, ze
rozmawia z nim inaczej niz z innymi banderowcami, ale nie wiedzial,
dlaczego tak si¢ dzieje.

Jego rozmys$lania przerwato skrzypienie wilazu, a po chwili na glowe
posypaty si¢ zdZzbta stomy 1 siano. Katryna schodzita po drabinie.

— Prynestam weczirju [260] — postawita na podiodze maty wiklinowy
koszyk. Usiadta obok 1 rozptakata sie.

— Co si¢ stato? — dzwignat si¢ z trudem.

— Dlaczego jestescie tacy okrutni? — dziewczyna otarla oczy rabkiem
zapaski. — Dlaczego nie pozwalacie nam spokojnie zy¢?

— Powiedz wreszcie, co si¢ stato? — potrzasnat jg za ramig.

— Woczoraj rozerwaliscie konmi Haling Kotopczak. To byla moja
najlepsza przyjacioika.
kekk
Julia uktadata Natalke do snu, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

— Mamusiu, kto$ do nas przyszedt — dziewczynka rozbudzita sie.

Ostroznie wyjrzata przez okno, ale w zapadajacym zmroku nikogo nie



zauwazyla. Nie spodziewata si¢ zadnych gosci, wigc niepewnie podeszia do
drzwi.

— Kto tam? — zapytala.
— Otworz, Julio, to ja — mezczyzna nie przedstawit sie.
— Skad znam ten glos? — zawahata sie, ale po chwili usmiechnela.

Kiedy otwierala drzwi, przypomniata sobie o ledwie tlacej si¢ iskierce,
ktora nagle zapalita si¢ jak dogasajace ognisko od silnego podmuchu wiatru.

— Kto to jest, mamusiu? — Natalka staneta w 16zeczku.
— To wujek Izaak — odpowiedziata szeptem.

kekk
Porohate Wyzne

— Dzien dobry, Michajlo — twarz Katryny rozjasnil usmiech. —
Przyniostam $niadanie.

— Dzien dobry — odpowiedziat. Nie potrafil oderwac¢ oczu od jej piersi,
kiedy schylita si¢ ktadgc na ziemi koszyk.

— Hneska pideme na spacer [261] — oznajmila tajemniczo.
— Naprawde? — ucieszyt si¢. — Wreszcie zobaczg stonce.

— O nie, nie — studzita jego entuzjazm — wyjdziemy wieczorem. Nikt nie
moze ci¢ zobaczy¢. Teraz nikomu nie mozna ufa¢. Wioska jest pod wasza
kontrola, ale ludzie mowig, ze Polacy tez majg tu swoich ludzi.

— Masz racj¢ — zimny pot drobnymi kropelkami pokryt jego czoto. — O
zmroku bedzie bezpiecznie;.

— Wierzysz jeszcze w samostijng Ukraing? — zapytal, kiedy szli
wieczorem przez skoszong potoning.

— Tak, wierze — zawahata sie.
— Chyba jednak nie bardzo.

— A jakie to ma znaczenie? Robi¢, co mi kazg, nikogo o nic nie pytam,
ciebie tez. Opiekuje si¢ tobg — dodala po chwili. — Duzo ze soba
rozmawiamy. Ty jeste$ inny niz oni. Sama nie wiem, dlaczego tobie ufam.



Szli w milczeniu, mijajac stogi ztozonego siana.

— Wsrdd nas sg r6zni ludzie, ale nasz duch podupada — méwit. — Wszyscy
czekaja na nowa wojne, ktora przyniesie niepodleglos¢, ale ta wiara jest coraz
stabsza.

— Ty jeszcze naprawde w to wierzysz? — poszukata jego dtoni.

— Juz sam nie wiem, Katruniu — czule wypowiedziane imi¢ sprawito, ze
zamilkli oboje.

Spokojny dotad wiatr nagle przybral na sile. Pioruny, ktére niedawno
byty jedynie odlegtymi pomrukami burzy, zaczgty uderzaé niebezpiecznie
blisko. Pojedyncze krople deszczu zamieniaty si¢ stopniowo w ulewe.

— Nie zdazymy do wsi — Katryna ruszyla biegiem w stron¢ stogu siana,
ciggnac go za reke. — Tutaj przeczekamy burze.

Wyrywali w pos$piechu §wiezo zlozone siano 1 wkrotce wygrzebali nisze
wystarczajacg do ukrycia si¢ obojga. Siedzieli przemoczeni 1 przytuleni,
stuchajac szumu rowno padajacego deszczu. Wiatr powoli ustawat, a pioruny
uderzaly coraz dalej. Kiedy odgarnial przemieszane z sianem wlosy z jej
czota 1 delikatnie pocatowal, nie wiedzial, Zze wuwalnia tym dzika,
nieokielznang nami¢tnos¢, tlacg sie¢ w nich od dawna.

ksksk

Po upalnym dniu pokoj na poddaszu byt tak rozgrzany, ze 1zaak musiat
otworzy¢ okno. Zbawczy chtod sierpniowego wieczoru przyniost ulge, chod
wraz z nim wdarly si¢ do pomieszczenia komary, najpierw pojedyncze,
pOzniej coraz liczniejsze, kuszone bladym $wiatlem naftowej lampy 1 wonig
cztowieka.

Schowatl si¢ pod pierzyna, ale bylo za goragco. Wstal wiec 1 po ciemku
podszedt do okna. Zamknat je, rozsunat firanki i1 spojrzatl w strone odlegtych
wiejskich zabudowan. W ciemnosci mrugaly pojedynczymi punktami
swiatet. Stat dtuzsza chwile, potem po omacku dotart do stolika. Zaklat cicho,
bo niechcacy stracit metalowy kubek, w koncu usiadt na 16zku, wsparl tokcie
na kolanach i schowat gtlowe w dtoniach.

Julia wylata wode z miednicy. Poprawita koc w t6zeczku Spigcej Natalki 1
usiadta przy stole, zgrabnym ruchem rozpuszczajac zwini¢te w kok wiosy.
Dhugie, krecone 1 czarne — w blasku lampy naftowej wpadaty w odcien



granatu.

Po drugiej stronie pokoju wisiato odrapane lustro, pozostato$¢ po bytych
gospodarzach. Podeszta do niego, przygladajac si¢ swemu odbiciu.
Usmiechneta sig¢, kiedy zebrana w dioniach nocna koszula przylgneta do
ciala, podkreslajac szczuptos¢ talii 1 kragltos¢ nieduzych piersi. Zastygta w tej
pozie na dtuzej, patrzac z wyrazng przyjemnoscig, po czym uklekta przy
t6zku 1 ztozyta rece do wieczornej modlitwy.

Ranek byt pochmurny i chtodny. Julia wypuscita kury, zaniosta jedzenie
psu 1 wyprowadzita krowe na take pod lasem. Kiedy wrdcita, Natalka jeszcze
spata, Izaak takze nie wychodzit ze swojego pokoju. Zrobita $niadanie i
usiadta przy stole. Przesuwata po drewnianym blacie kubek z herbatg ruchem
znudzonym 1 zniecierpliwionym jednoczesnie. W koncu wstata 1 podeszia do
drzwi pokoju Izaaka. Nastuchiwata przez chwilg, potem nacisn¢ta klamke.

Spiacy mezczyzna nawet nie drgnat.
— Wstawaj, juz dziesigta — powiedziata, ktadagc mu dton na ramieniu.

Odruchowo potozyt na niej swoja, nie bardzo wiedzac, czy to jeszcze mu
si¢ nie $ni. Poczut, ze dton dziewczyny gdzie$ si¢ wymyka.

— Wstawaj, zrobitam $niadanie — odwrdcita si¢ 1 wyszta pospiesznie z
pokoju.

— Teraz bedzie dobrze — stwierdzit. — Dach nie powinien juz przeciekac.

Julia trzymata dtuga drabing, na ktorej stojac, [zaak od godziny naprawiat
uszkodzony komin 1 dach.

— Chodz, umyjesz si¢ 1 zrobi¢ co$ do jedzenia — zaproponowata,
jednoczesnie zerkajac na droge prowadzacg do wsi.

— Boisz si¢, co powiedzg ludzie? — spytat.
Nie odpowiedziata, ale po wej$ciu do domu poprawita firanki w oknie.

— Dobranoc — powiedziata 1 pocatowala go w policzek. Natychmiast
poczuta si¢ nieswojo, bo do tej pory tak czulym gestem obdarowywata tylko
Michata. Speszona spuscita glowe 1 odruchowo poprawita spodnice, jakby ta
jej si¢ bezwstydnie zadarta. Zamykajac za sobag drzwi, zdazyta jeszcze
zauwazyc¢, ze nagle spowazniat.



— Musisz pilnowac, by dach byt zawsze caly — powiedzial, kiedy skonczyt
wymienia¢ przegnite deski podtogi na strychu.

— Nie wiem, jak mam ci podzickowa¢ — uSmiechneta si¢. — Moze tak... —
podeszta 1 cmokneta go w brudny policzek.

— Jak mnie odnalaztes? — zapytala, gdy szli polng droga wsrod dojrzatych
tanow pszenicy. — I dlaczego przyjechates?

— Dlaczego...? A pamigtasz, co pisatem w liScie? — zatrzymat sig.

Julia takze przystanela. Ten fragment listu czytala tyle razy, ze nauczyta
si¢ go na pamigcC.

— Chce zeby$ wiedziata, ze chociaz do Ciebie jest tak daleko, ty ciggle
jestes przy mnie. Kazdej nocy przychodzisz do mnie, a ja tule Cig¢ w swoich
ramionach i1 czekam na t¢ chwilg, kiedy wreszcie bede z Tobg... — zerknela na
niego lekko sploszona. — Tak do mnie napisates... tak tadnie napisales.

Szli dalej bez stowa, muskajac dlonmi dojrzate ktosy zyta 1 pszenicy.
— Jutro z rana wyjezdzam — powiedzial nagle.
Przystaneta 1 spojrzata pytajaco.

— Za kilka dni bede¢ dowodzil wazng akcja... — ztapat jeden klos, urwat go
1 zgniott w dloni. Posypaty si¢ miedzy palcami ziarenka, wprost na polng
droge. — Spotkanie z tobg byto mi bardzo potrzebne — delikatnie dotknat jej
ramienia.

Nie cofneta reki, nie chceiata.

— Czy wujek Izaak pogniewal si¢ na ciebie, mamusiu? — glos Natalki byt
senny.

— Nie, dlaczego tak myslisz? — pytanie corki bardzo jg zaskoczyto.
— Bo nic nie mowicie. Ty nie mowisz 1 wujek nie mowi — Natalka
siedziata na podtodze, bawigc si¢ szmaciang lalka.

Dopiero uwaga dziecka uprzytomnita jej, ze od chwili, gdy powiedziat o
swoim wyjezdzie, rzeczywiscie nie zamienili ze sobg ani stowa.

Kolacj¢ takze zjedli w milczeniu, tylko Natalka marudzita, prowadzac
coraz bardziej nieréwng walke ze snem.



— Ja nie chc¢ spa¢, mamuuusiu — protestowata, gdy Julia kladta ja do
t6zeczka.

Izaak bez stowa podszedt do starej szafy 1 otworzyt szuflade. Pamigtat, ze
wczoraj, gdy Julia wyjmowata posciel, widziat na dnie szuflady organki.
Znalazt je bez trudu.

,,Kiedy ostatni raz gralem na organkach?” — pomyslat.

Cwiczyt przez krotka chwile i mrugnat porozumiewawczo do Julii i
Natalki, ktore z zaciekawieniem go obserwowaty. Pokd) wypehnilty dzwieki
kozackich dumek, tych samych, ktore w kuckim garnizonie gral na
akordeonie lejtnant Kalnikow.

— Dobranoc, Julio — powiedzial, kiedy Natalka juz spata.
Uscisnat jej dton 1 wyszedt do swojego pokoju.

Zgasita swiatto 1 kiedy przykrywala si¢ pierzyng, uSwiadomila sobie ze
zdziwieniem, ze jest naga. Wstala, by zatozy¢ koszule, 1 znieruchomiata — w
drzwiach pokoju stat [zaak.

Byto ciemno, ale wyczula, ze stoi. Kiedy ktadt si¢ obok, wiedziata, ze tez
jest nagi. Otoczyt ja ramieniem, a ona przytulita si¢, jakby robita to z nim od
zawsze. Obejmowat j3 mocniej 1 mocniej, a ona poddawata si¢ catym cialem,
dajac do zrozumienia, ze chce, ze tak bardzo na te chwile czekata.

— Tesknitam, wiesz... — szeptata mu prosto do ucha. — Dotykaj mnie i nie
przestawaj, proszg.

Usmiechnat si¢ 1 potozyt palec na jej ustach.
— Ciit... — wyszeptal, pozostawiajac na jej policzku wilgo¢ oddechu.

Ugryzta go delikatnie w dton, a on powoli przesunat ja z twarzy na szyje,
potem ramiona. Muskal palcami piersi, talig, rozchylajace si¢ uda. Wiedziat,
ze im delikatniejszy jest ten dotyk, tym mocniej ona go czuje.

Wysunat jezyk, zaczatl nim dotyka¢ nabrzmialych brodawek. Ujeta jego
dlon 1 wolnym ruchem przesungta nizej, kladagc sobie miedzy uda.
Przyciskata ja coraz mocniej 1 mocniej, w koncu uniosta biodra. Rytmicznie
zaczela si¢ porusza¢ w jakiej$ nieznanej sobie dotad mitosnej ekstazie.
Zamkneta oczy 1 juz tylko styszata trzeszczenie drewnianego 16zka. Stomiane
sienniki thumily metaliczne skrzypienie sprezyn.



Natalka poruszyla si¢ niespokojnie w tozeczku.

Izaak, ktéry ciggle lezat na boku, odwrocit si¢ nagle na plecy 1
przyciagnat Juli¢ do siebie.

— Stan nade mng — poprosit.

Wstata, cudownie 1 bezwstydnie naga, a jej dlugie wlosy zastonily
ramiona 1 piersi.

Powiodla wzrokiem po jego ciele 1 zatrzymata nagle zaskoczone
spojrzenie. Zauwazyt to.

— Przeciez jestem Zydem — u$miechnat sie.

— Ukleknij powoli — ton glosu miat bardzo delikatny.
Zawahalta si¢, ale tylko na chwile.

Przyciagnat ja do siebie 1 muskat jezykiem nabrzmiate piersi.

— Teraz, Julio — szepnal, kiedy wtulita si¢ w jego ramiona — musisz mi
jednak pomoc.

Podniosta si¢, dlonig gltadzac jego zarosnietg piers. Przesuwala ja coraz
nizej. Widziala, jaka sprawia mu tym przyjemnos¢, delektowala si¢ jego
cichym pomrukiem zadowolenia, w koncu wyprostowata si¢, unoszac przy
tym biodra.

— Czujesz? — spytata.
Potwierdzit ruchem powiek.

Blade swiatlo padato na jej twarz, gdy zaczeta rusza¢ biodrami, szybciej 1
szybciej. L.6zko znowu zajeczato.

— Julio... — Izaak nagle zesztywnial.

Spojrzata pytajaco na kochanka, ktory skinieniem glowy wskazat
t6zeczko w drugim kacie pokoju.

Natalka siedziata z otwartymi oczami, patrzac na nich w milczeniu.
Julia zamarta. Trwalo to jednak tylko krotka chwile.
— Potoz sig, Natalko — szepneta 1 siggneta rgka, by zgasi¢ naftowa lampg.

skekk



Beskid Niski, schron UPA
Dowodcy czot 1 rojow siedzieli ze spuszczonymi glowami.

— A jednak postawili na swoim! — sotenny zacisnat pi¢s¢. — Uzyli takich
sil, ze nie byliSmy w stanie im przeszkodzi¢. Teraz mozemy tylko spali¢
wies$, aby zaden Polaczek tam nie zamieszkal. Dzisiaj w nocy wasz oddziat to
zrobi — zwrdcit si¢ do Wertyczyhy.

Dla Jakubowskiego miata to by¢ pierwsza prawdziwa akcja. Do oddziatu
Wertyczyhy dotaczyl trzy tygodnie temu. Czul si¢ juz dobrze, jednak diugi
pobyt w schronie 1 troskliwa opieka Katryny sprawity, ze przybrat na wadze.
Poczatkowo meczyt go nawet krotki marsz, ale teraz byto zupetie inacze;.
Sotnia, do ktorej trafit, miata dwa mate, dobrze zamaskowane schrony.
Znajdowaly si¢ one w lesie na zboczach Kiczery. Blisko byly dwa inne,
przeznaczone do przechowywania zywnos$ci. Te¢ wiedzg Jakubowski posiadt
juz po trzech tygodniach 1 kiedy zastanawiat si¢, czy odlgczy¢ si¢ od oddziatu
1 zakonczy¢ swojg misje, ustyszat rozmowe, ktoéra odwiodta go od tego
zamiaru. Wynikato z niej, ze dzien drogi od Porohatego Wyznego znajduje
si¢ caty kompleks podziemnych schronow ze szpitalem 1 piekarnig. Uznat, ze
musi znalez¢ to miejsce. Postanowit zostac.

Brakowato mu Katryny. Przywolywal w pamieci ostatni okres pobytu w
schronie Bastakow, pelny namigtnych z nig spotkan. Ze zdziwieniem
stwierdzil, Zze coraz mniej mysli o Julii 1 Natalce. Za to Katryna rozbudzata w
nim takg namigtnos¢ 1 takie pozadanie, jakich nigdy dotad nie doswiadczal.

Po godzinnym marszu Wertyczyha zatrzymal oddzial. Bylo mato
prawdopodobne, aby Polacy urzadzili zasadzke, ale doswiadczony
Wertyczyha chciat mie¢ tego pewnos¢. Zwiadowcy wrdcili po kwadransie z
wiadomoscig, ze wies jest pusta.

— Podpalimy wszystkie zagrody jednoczesnie — Wertyczyha przypominat
rozkaz sotennego. — Sygnatem bedzie pierwszy ptongcy dom.

Trzydziestu ludzi weszto do wioski. Sprawnie podzielili si¢ na
dwuosobowe grupy 1 znikneli w ciemnosciach. Kiedy zobaczyli ptonaca
stodote, natychmiast przystapili do akcji 1 po kilku minutach cate Porohate
Nizne stangto w ptomieniach. W ich blasku wida¢ bylo wycofujacych si¢ do
lasu banderowcow.

koK



Krosno

— Co pan w takim skupieniu czyta, panie kapitanie? — major Wise silit si¢
na grzecznosc.

— Protokdt z przestuchania Danylo Kotopczaka — kapitan Zelinski nie
przerywat lektury.

— A kto to taki?
— Nie wiecie? To do was niepodobne.

— Niech pan nie bgdzie zlo§liwy — major Wise spojrzat spod oka. —
Wszystkiego wiedzie¢ nie mogg.

— Podczas wysiedlenia Porohatego Niznego banderowcy rozerwali konmi
corke Kotopczaka — kapitan Zielinski uznal, ze dalsze przekomarzanie si¢ nie
ma sensu. — On sam zglosit si¢ do nas z prosba o przestuchanie — odtozyt
maszynopis. — Wlasciwie nic interesujgcego nie powiedzial, jedynie zdawat
relacj¢. Ciekawa jest natomiast informacja o rodzinie Bastakow z Porohatego
Wyznego — wyjat z kieszeni paczke papierosoOw. — Zapalicie?

— Zapale — major Wise wyciagnal zmietego papierosa. — Siedzieliscie na
tej paczce, kapitanie Zielinski, czy co?

— Corka Kotopczaka przyjaznita si¢ z Katryng Bastak — kapitan podat
ogien. — Dziewczyny rozmawialy ze sobg szczerze, a corka nie miala przed
ojcem tajemnic 1 stad jego wiedza. Dmytro i Makryna Bastak to porzadni
Lemkowie, ale ich syn jest w sotni ,femko”, a corka to banderowska
sanitariuszka.

— Widze, ze szybko si¢ pan uczy, kapitanie — major Wise zaciagnat si¢
gleboko. — Niech pan zbiera takie informacje, kiedy§ na pewno je
wykorzystamy.

— Mam jeszcze jedng wiadomos¢ — kapitan Zielinski wlozyt protokot do
szuflady. — Dowodztwo przetozylo termin waszej akcji w Porohatem
Wyznem.

— Jak to przetozylo? — major Wise zakrztusit si¢ dymem. — Chyba pan
zartuje?

— Nie zartuje. Dowddcy uznali, Zze jeszcze nie jesteSmy do niej dobrze



przygotowani.

skokok

Szczepanow

Dzisiaj w szczepanowskim kosciele byto mniej ludzi niz zwykle.
Wprawdzie wszystkie miejsca w tawkach po lewej stronie byly zajete, ale
prawa, meska czes¢ kosciota $§wiecita pustkami. Niedzielna suma powoli
zblizata si¢ do konca.

— Pater noster, qui es in caelis [262] — $piew ksiedza Wladystawa
wypehiatl kosciol.

— Sanctificetur nomen tuum; adveniat regnum tuum, fiat voluntas tua,
sicut in caelo et in terra. Panem nostrum quotidianum da nobis hodie [263] —
podchwycit organista, a za nim zgromadzeni wierni.

Julia $piewata ze wszystkimi 1 tak jak oni, nie rozumiata ani jednego
stowa. Nie to jednak bylo dla niej wazne. Bata si¢ tego, co nieuchronnie
musiato nadejsc.

— Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis [264] — powtarzala
z ukryta w dloniach gltowa.

— Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccata mundi. Beati qui ad cenam Agni
vocati sunt [265] — ksiadz Wiadystaw trzymal hostie¢ w wysoko uniesionych
dtoniach, a ministranci trwali w gotowosci do potrzasania dzwonkami.

— Domine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum, sed tantum dic
verbo et sanabitur anima mea [266] — ludzie kleczeli z pochylonymi
glowami, bijac si¢ w piersi.

Koscielny zamknat balaski, przykryt je bialym plétnem, a kosciot zaczat
si¢ wypelia¢ wychodzacymi z lawek ludzmi. Mgzczyzni 1 kobiety,
wymieszani mi¢dzy sobg, wolno przesuwali si¢ w stron¢ ottarza.

— Corpus Christi [267], Amen. Corpus Christi, Amen - stlowa kaptana
przeszywaty powietrze niczym ostre strzaty, odbijaly si¢ od Scian, sufitu 1
organow grajacych wilasnie Pan Jezus juz sie zbliza 1 trafialy jg bezlitos$nie.
Kleczata w tawce z pochylong glowa i1 ztozonymi do modlitwy rekoma.
Wokoét niej nie byto nikogo.

skokok



Porohate Wyzne

Swieta Bozego Narodzenia 1946 roku byty bardziej mrozne i $niezne niz
zwykle. Czesto padajacy s$nieg pokryt grubg warstwg dachy temkowskich
chat 1 gatezie swierkow w pobliskich lasach.

— Chrystos razdajetsia [268] — juz wczoraj podczas uroczystej jutrzni
kaptan pozdrawiat wiernych.

— Stawyte Jeho [269] — odpowiadali pojedynczo, podchodzac do niego.

Tak bylo wczoraj, a dzisiaj jest wielkie Swigto: dzien szacunku dla
bliznich 1 dzien wzajemnego pokoju. Wszyscy wypatruja polaznyka, czyli
pierwszego goscia, ktory wejdzie do ich domu. Wiedza, ze musi to byc¢
mezczyzna pogodnego usposobienia, chtopak odwazny 1 koniecznie kawaler,
ktory bedzie si¢ zalecat do corki gospodarza. Ma wejs¢ do domu od dotu do
gbéry, nigdy odwrotnie, aby dom 1 cate gospodarstwo bogacily si¢ w
nadchodzacym roku.

Rodzina Bastakéw znowu byta w komplecie.

— Ne budeme czekaty na potaznyka [270] — oswiadczyt Dmytro. — Bo kto
niby odwiedzi¢ nas moze?

— No, Mychajto moze — Makryna przykrywala stot Inianym obrusem. —
Moze Mychajto do nas zajdzie?

— Ten, co Katryna leczyta go? — twarz gospodarza spos¢pniala.

— Tenze sam — kobieta usmiechneta si¢ pogodnie. — To dobry cziowiek
jest, a 1 Katrunia go polubita.

— No, moze to 1 prawda — Dmytro podrapat si¢ po glowie. — On partyzant,
ale inny.

Petro 1 Katryna nie wiaczali si¢ do rozmowy 1 na chwile zapadta cisza.
Przerwato ja nagle pukanie do drzwi.

— A to kto? — Makryna spojrzala na meza.

— A mnie to skad wiedzie¢? — obruszyt si¢. — Ale to potaznyk jest —
ucieszyt sie. Wyszedt do sieni przywita¢ niespodziewanego goscia.

— Na szczasti, na zdrowla, na to Boze Narodzynia, szczob ste byli
zdorowi, weseli, jak w Nebi Anheli [271] — ustyszeli znajomy gtos.



— Mychajto! — Katryna zerwatla si¢ na rowne nogi. — To on.
Usiadta 1 zamilkta, skarcona groznym spojrzeniem ojca.
— Tak, to ja — Jakubowski wszedt do izby.

— Do stotu prosimy — Dmytro wskazat tawe, chociaz wida¢ byto, ze toczy
walke ze swoim sumieniem.

Matka 1 corka przyniosty mis¢ petng kietbasy i stoniny. W wiklinowym
koszyku podaty bialy chleb. Przyniosty tez kutie 1 keselycie, czyli zurek z
kwasu owsianego, ktore zostaly po wczorajszej wieczerzy. Aby keselycia
byta smaczniejsza, Makryna wlata do niej juz nie oleju, tak jak wczoraj, w
Swiaty] Weczir, tylko skwarkow z podsmazonego sadta. Obie wiedziaty, ze
potaznyk musi zosta¢ dobrze ugoszczony, zeby zamiast dobra nie przyniost
do domu zta 1 nieszczescia.

Aok

Obecnos¢ rodziny nie pozwalata na swobodng rozmowe, dlatego Katryna
zeszta do schronu razem z Jakubowskim.

— Chto ty wlastywo je? [272] — wtulila glowe¢ w jego ramiona. — Dzisiaj
swieto Bogarodzicy 1 Jozefa Oblubienca mamy. Rano chyze zamiotltam 1
$mieci wyrzucitam na $nieg. Ludzie mowia, ze kiedy na nich wrobel usiadzie,
to narzeczonym bedzie kawaler, a kiedy wrona, to wdowiec. Na moich
Smieciach nie usiadt Zzaden ptak — zamyslita si¢. — Powiedz, Mychajlo, kim ty
naprawdg¢ jestes?

— Staram si¢ by¢ dobrym czlowiekiem — mowil wolno, chcac zyskac na
czasie. — Staram si¢ nie krzywdzi¢ ludzi.

— Wsrdd was nie ma dobrych ludzi, Mychajto.

— Ludzie sg rozni, jak wszedzie, Katruniu. Nie zabitem nikogo 1 chcg,
zeby tak byto do konca.

— Do konca, czyli do czego? — spojrzata mu prosto w oczy.

— Sam nie wiem. Coraz wigcej z nas watpi, czy ta walka ma jeszcze sens.
Wojna, o ktérej ciggle mowi sotennyj, nie nadchodzi, a jak jej nie bedzie, to
nasz koniec jest pewny.

— Wiesz — przytulila si¢ jeszcze mocniej — Petro méwi tak samo. On



bardzo si¢ zmienil. Juz nie chce stuzy¢ w sotni.

Milczeli dtuzsza chwile. Nagle Katryna ujeta jego dton, potozyta ja na
swoim brzuchu 1 zaczela przesuwa¢ we wszystkich kierunkach.

— Czujesz? — zapytata cicho.
—Co?

— Moj brzuch. Spddnica jest luzna 1 jeszcze tego nie widac, ale bede miata
dziecko. Twoje dziecko, Mychajto.

dksksk

Po wyjezdzie Izaaka zycie Julii zmienito si¢ zupelnie. Nie, nie to, ktore
widzial czasem stary Tkaczuk, kiedy pchal rower obok jej domu, albo ludzie
ze wsi, kiedy robita zakupy. Tutaj wszystko byto jak dawniej. Zmienito si¢
co$ w niej samej. Cos, czego ani Tkaczuk, ani nikt inny nie mogt zobaczy¢.
Byla pewna, ze Michal nie zyje. Ta swiadomos¢, z ktorg tak trudno byto si¢
jej pogodzi¢, sprawita, ze wszystkie swoje emocje, cate uczucie, jakim
kobieta potrafi obdarowac¢ me¢zczyzne, skierowata do Izaaka. Ale jego teraz
tez przy niej nie byto. Nie byto tych czutosci, ktore na krotko pozwolity jej
by¢ prawdziwg kobieta, ktére wyzwalatly takie jej zachowania, jakich dotad
nie znata. Nie bylo tego dotyku, wznoszacego ja na szczyty szalonych
uniesien.

Natalka bawila si¢ szmaciang lalka, a ona zrobita miejsce na stole 1
zaczeta pisac list.

sk

Porohate Wyzne

W marcu 1947 roku na nizinach zaczynata si¢ juz wiosna, ale w gorach
bylo inaczej. W lasach lezato jeszcze duzo $niegu 1 jedynie wystawione na
stoneczne promienie potoniny przyciagaly wzrok bielg $nieznych tat 1 brudng
zielenig jesiennych traw. Porohate Nizne straszylo wypalonymi ruinami
temkowskich zagrod. Tylko sterczace kikuty kominéw przypominaty, ze
jeszcze niedawno mieszkali tutaj ludzie.

W Powiatowym Urzedzie Bezpieczenstwa w Kro$nie trwata narada przed
akcja, ktorg planowano juz od kilku tygodni.

— Naszym glownym zadaniem jest zlokalizowanie schronu UPA —



przypominal major Wise. — W plan wtajemniczone sg wylacznie osoby
znajdujace si¢ w tym pokoju. Teren wokdl wsi wyklucza manewr
oskrzydlajacy, dlatego tak wazna jest taktyka, ktorg chce wam przedstawic.
Oddziat majacy wciagna¢ banderowcéw w zasadzke poprowadze osobiscie.
Na terenie ich dzialalno$Sci pozostaly juz tylko cztery zamieszkate wsie.
Utrata kazdej to dotkliwe ograniczenie ich zaplecza. Dlatego jestem pewien,
ze wyjda z bunkra i zrobig wszystko, zeby udaremni¢ nasz plan. — Kapitanie
Zielinski — podniost glos. — Na was spoczywaé¢ bedzie duza
odpowiedzialnos¢. Odsiecz, ktorg poprowadzicie, nie moze si¢ spdznic. Jesli
nie przyjdziecie na czas, moj oddzial przestanie istnie¢, ale jesli zjawicie si¢
za wczesnie, caly plan szlag trafi.

— Majorze Wise — kapitan u$miechnat sie kwasno. — Zadacie ode mnie
dziatan z doktadnoscig szwajcarskiego zegarka. Dobrze wiecie, Ze nie jest to
mozliwe.

— Wiem - kiwnat glowg. — Musza ja jednak zastapi¢ wasze
doswiadczenie 1 zolierska intuicja. Dla mojego oddziatu bedzie to sprawa
zycia albo $mierci.

ksksk

Rodzina Bastakow skonczyla obiad 1 Dmytro przez okno patrzyt na
podworze.

— A to co? — zdziwit sig, widzac dziwny ruch w zagrodzie sasiadow.
Zanim zdazyl co§ wigcej powiedzie¢, dobiegly ich gtosne krzyki kobiet 1
przeklenstwa me¢zczyzn.

— Schowaj sia skoro, doniu! [273] — Dmytro chwycil corke za reke 1
Katryna bez chwili zwloki wyszta do schronu.

Gdyby stowa mogly zabija¢, trup w Porohatem Wyznem padatby gesto.
Zomhierze majora Wise wyrzucali Lemkéw z chat na go$ciniec i spedzali w
poblize cerkwi. On sam krzyczal po ukrainsku i po rosyjsku, stojac na pace
wojskowej ciezarowki.

— Za paddierzywanije UPA, wy bud’et’e wys’el’eny iz waszewa s’ela!
[274]. Do rana wasz dobytek ma by¢ spakowany. Mozecie zabraé tyle, ile
zdolacie unies¢.

Ludzie odchodzili w po$piechu.



— Jak to wie§ opusci¢? — pytali siebie nawzajem. — To nie my prosili
partyzantow. Oni jak na swoje przyszli, a nas majg wysiedli¢?

Major Wise zaktadat, ze banderowcy zostang powiadomieni o jego akcji
przez ludzi mieszkajacych we wsi. Poczatkowo nie dopuszczal mysli, ze
moze byc¢ inaczej, ale teraz naszly go watpliwosct. ,,A co bedzie —
zastanawial si¢ — jesli nie przyjda?”. Martwilo go to o tyle, ze do
prawdziwego wysiedlenia ani on, ani nikt w Kro$nie nie byl przygotowany.
Uspokoit si¢ dopiero wieczorem, kiedy w zapadajacych ciemnos$ciach
zobaczyt sylwetke mezczyzny wychodzacego ze wsi do lasu.

— No to poczekamy na was — mruknal pod nosem. Usiadl na $wierkowym
pniu i zapalit papierosa.

Dhlugo formowat swoj oddziat, ale dobral najlepszych 1 najbardzie;
zdeterminowanych. Byli w nim ludzie z Wotynia 1 Galicji, ktorzy w akcjach
UPA stracili swoich najblizszych. Z nimi znalazt wspolny jezyk, z nimi czut
si¢ najpewniej, a ich krzywdy byly tak wielkie, ze skutecznie thumity strach
przed walkg z okrutnym przeciwnikiem. Oddziat rozproszyt sie, ale zotnierze
zachowywali najwyzszg czujnosc.

Godziny mijaty powoli. Mimo glebokiej nocy mieszkancy wsi nie spali.
Pakowali dobytek i nie wiedzieli, co majg zabrac, a przeciez nie mogli wzig¢
wszystkiego. Najwazniejsze sg ikony, tylko tego byli pewni. Wiasnie ikony,
obrazki §wiete, fotografie czasem jakie§ dokumenty pakowali w pierwszej
kolejnosci.

Zmrok powoli ustepowal, a ludzie majora Wise czuwali. Chociaz sen
atakowat zaciekle, to §wiadomos$¢ zblizajacej si¢ walki skutecznie ich przed
nim bronita.

Majora Wise drgczyly obawy jeszcze innego rodzaju. Ta akcja byla
sprawa honoru radzieckiego 1 polskiego oficera. Jego sukces bedzie
jednoczes$nie porazkg kapitana Zielinskiego, ale to przeciez kapitan ma
przyjs¢ z odsieczg. ,,A jesli celowo sie sp6zni?”. Staral si¢ nie mysle¢, co
bedzie wtedy. Pograzony w rozmyslaniach, nie zauwazyl skradajacych si¢
banderowcow. Kiedy sie ocknat, dwaj z nich byli najwyzej dziesi¢¢ krokoéw
od chaty. Na jego szczescie nie zauwazyli go. Panujaca cisze przerwata seria
z pepeszy, jaka oddal w ich kierunku. W tej samej chwili ozyly sasiednie
zagrody, w ktorych Zolnierze czekali na sygnat do walki. Na banderowcow



spadt krzyzowy grad pociskoéw, nie dajac im szans przezycia. Atakujacy
oddziatl zostal zaskoczony 1 rozbity, ale spokoj nie trwat dtugo.

Informacje dostarczone sotennemu przez tacznika potwierdzity sie w
pelni. We wsi bylo najwyzej kilkunastu zotnierzy i nie mieli karabinu
maszynowego. Sotnia, wzmocniona $ciggni¢tymi napredce positkami,
zamykata szczelny pierscien wokot wsi. Po krotkiej naradzie sotenny
wydzielit grupge piecdziesigciu ludzi do bezposredniego ataku 1 wkrétce
chaty, z ktorych strzelali Zolnierze, przykryly serie pociskow z dwodch
karabinéw maszynowych. Pod ostong ognia banderowcy obrzucali chaty
granatami zapalajagcymi, jednak wzniecone pozary nie tyle zagrozity
oddziatowi majora Wise, co demaskowaly pozycje atakujacych, skrywane
dotad przez z wolna ust¢pujgce ciemnosci.

Napastnicy przypuscili kolejny atak 1 chociaz on takze zostat odparty, to
jednak pozwolil im doktadnie okresli¢ pozycje obroncow. Ogien karabinow
maszynowych siekl drzwi 1 okna, a ukryci w konarach drzew snajperzy
prébowali dosiegna¢ zolierzy majora Wise precyzyjnym ogniem. Kilku
banderowcow z granatami czotgalo si¢ w ich kierunku.

ksksk

Jakubowski stal ukryty za stuletnim swierkiem. Mial doktadny przeglad
pola walki, a jego karabin, wyposazony w lunete, pozwalal na precyzyjne
prowadzenie ognia. Widziat dwdch zolnierzy majora Wise ukrytych za
stosem Swierkowych zerdzi, ale nie do nich strzelal. W tej samej linii
znajdowali si¢ banderowcy. Wybieral takich, na ktérych $mieré nikt nie
zwracal uwagi. Wkrotce zamilkt jeden z karabindw maszynowych, ale drugie
stanowisko znajdowalo si¢ poza polem ostrzatu Jakubowskiego. Po kilku
nastepnych minutach znieruchomieli dwaj banderowcy z granatami. P6Zniej
przestat liczy¢.

Nagle ustyszat z tylu dlugie serie z pepeszy. Odwrdcit si¢ 1 niemal zostat
staranowany przez zbiegajacego ze wzgoOrza zolnierza, ktory, zajety
prowadzeniem ognia w pierwszej, chwili go nie zauwazyl. Jakubowski
strzelit instynktownie 1 zotierz w polskim mundurze osungt si¢ na ziemig.
Chwycit jego pepesze, odrzucit karabin snajperski i1 rzucit si¢ do ucieczki,
gotoéw zabi¢ kazdego, kogo spotka na drodze. Nie musiat dtugo czekac. Biegt
pod goére, a kiedy zobaczyt dwoch kolejnych zohierzy, otworzyt do nich
ogien. To takze byli Polacy. Nie ustawal w biegu 1 wkréotce mial pewnos¢, ze



mingt zbiegajacq w dot tyraliere. Jaki§ nadludzki zmyst podpowiadal mu, ze
kto$ podaza za nim, ale ten sam zmyst uspokajat go jednoczesnie, ze nic mu
nie grozi.

Na szczycie wzgoérza wpadl na grupe uciekajagcych banderowcow,
sciganych przez znacznie liczniejszy oddziat polskiego wojska. Dotaczyt do
nich. Uciekali razem przez las, a kiedy kule zaczety Swista¢ coraz blizej,
krzyknat, ze muszg si¢ rozdzieli¢. Skrecit w bok, a wraz z nim trzech innych
banderowcoéw. Reszta pobiegta na wprost, $ciggajac caty poscig na siebie.

Biegli co sit. Bitewny zgietk stabl coraz bardziej 1 w koncu zrobito si¢
cicho. Znalezli niewielkie zaglgbienie w ziemi. Polozyli si¢ na jego dnie 1
przykryli §wierkowymi gateziami. Czekali na zmierzch.

dksksk



Krosno

Major Wise odniost niewatpliwy sukces. Jego oddziat zwabit
banderowcow, zabit blisko dwudziestu z nich 1 nie poniost zadnych strat.
Odsiecz prowadzona przez kapitana Zielinskiego spisata si¢ znacznie gorze;.
Zokierze przybyli za po6zno, za wczesnie zostali zdemaskowani, bo otworzyli
ogien przed wkroczeniem do wsi, stracili dziesigciu zabitych 1 pozwolili na
ucieczke prawie catej formacji UPA. Przewidujac dalszy rozwoj wydarzen,
major Wise zlecit wykonanie dokumentacji fotograficznej miejsca potyczki.
W duchu cieszyl si¢ ze strat poniesionych przez oddziaty kapitana
Zielinskiego. On, radziecki oficer, miat co$§ do udowodnienia polskiemu
panu, ktorego szczerze nie lubil, 1 on to udowodnit. Teraz z niecierpliwoscia
czekat na odprawe sztabu kro$nienskiego garnizonu, zwotang na
siedemnastg.

Narada trwala, a major Wise byl w swoim zywiole. Ttumaczyl, jaki byt
plan akcji. Wskazywal, co poszto dobrze, a co nie. Mowil prawde 1 nie
potrzebowal zmienia¢ faktow, ktore bezdyskusyjnie Swiadczyly na jego
korzys¢. Kiedy zarzucono mu nadmierng fantazje 1 kltamstwo, przedstawit
dokumentacje, ktora potwierdzita jego stowa.

— Gdyby nie odsiecz, jaka przyprowadzitem — bronit si¢ kapitan Zielinski
— wasz oddzial zostatby catkowicie zniszczony.

— To prawda — przyznawat major Wise — ale walczyliSmy z duzo
liczniejszym przeciwnikiem. Mo6j plan zaktadat wyciaggnigcie banderowcow z
lasu 1 zwigzanie ich walky. Zostal on wykonany, natomiast pan miat
zlikwidowac¢ banderowskie oddziaty 1 ztapac kilku jencéw, a to si¢ nie udato.

Wise znowu byl gora, ale nie zyskal sympatii polskich oficeréw. Czekat
wiec spokojnie na protokdt ze spotkania, a kiedy go otrzymat, przeczytal
uwaznie. Byt po jego mysli 1 podpisali go wszyscy zebrani. Zapalil papierosa
1 szybko zapelnial kartke papieru drobnym pismem. Kiedy skonczyl,
zaadresowal koperte do Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego, wlozyt
do niej list wraz z protokotem z odprawy sztabu i1 zlecil wystanie do
Warszawy. Zmeczony wrocit do gabinetu 1 usiadt w gltebokim, wystuzonym
fotelu.

,, L e Polaczki mnie nie doceniajg” — zamyslit si¢. ,,To byl duzy sukces, a
oni usilujg go pomniejszy¢”. Jego rozmys$lania przerwato pukanie do drzwi.



— Wejs¢! — zawotlat szorstko.

Do pokoju wkroczyt ten sam sierzant, ktoremu kiedys rozkazat odszukac
adres Juli1.

— Towarzyszu majorze — zolnierz stangt na baczno$¢. — Przyniostem dla
was list.

skokok

Ksigdz Wtadystaw klgczat w tawce 1 odmawial rozaniec majac nadzieje,
ze kto$ jeszcze przyjdzie do spowiedzi. Kosciot jednak byt pusty, a wokot
panowata niczym niezaktocona cisza. Kiedy skonczyt modlitwe, podniost sie
z kleczek 1 usiadl. Przypominat sobie parafig, w ktorej przed wojng byt
proboszczem, i koscioty petne ludzi. Dziwit sig, ze tych kilka wojennych lat
tak bardzo zmienito ludzkie zwyczaje. Im wigcej o tym myslat, tym bardziej
byl przekonany, ze wszystko wymaga czasu, a ludzie, ktérzy przyjechali tutaj
z roznych stron Polski, nie zdazyli si¢ jeszcze zzy¢ ze sobg 1 przez to o Bogu
mysla mniej. Z zadumy wyrwato go skrzypienie drzwi. Odruchowo odwrdécit
si¢. Do kosciota weszta Julia.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — powiedziata potglosem,
kiedy znalazta si¢ blisko niego.

— Na wieki wiekow, amen.
— Do spowiedzi przysztam. Czy nie za p6zno?

— Nie, moje dziecko. Na spowiedz nigdy nie jest za p6zno. Tutaj chcesz
wyzna¢ grzechy czy w konfesjonale?

— Sama nie wiem — zawahala si¢. — No, moze jednak w konfesjonale.

— No to mow, co ci na duszy lezy — ksiagdz Wiadystaw zamknal azurowe
drzwiczki.

— Kiedy nie wiem, jak zaczaC.
— Znowu nie zrobitas rachunku sumienia?

— Nie, nie o to, prosz¢ ksiedza, chodzi. Grzechy pamigtam, tylko... tylko
to takie trudne.

— Zawsze zaczynaj od najciezszych, dziecko drogie.

— Kiedy bytam u spowiedzi wielkanocnej — zaczgta famigcym si¢ glosem



— moéwitam ksiedzu o Izaaku. Ze $ni siec mowilam, ze o nim mysle, chociaz
nie chce. Pamigtam, ze nic mi wtedy ksiadz nie powiedzial. Ani nie potepit,
ani nie zabronit. Dlaczego ksigdz wtedy na mnie nie nakrzyczal? —
pociggneta nosem. — No, w czasie tej spowiedzi. Moze nie przyjetabym go,
moze nie pozwolita zosta¢? On przyjechat 1 byt u mnie kilka dni — zamilkta.

W konfesjonale zapadta cisza, ktorg dopiero po dlugiej chwili przerwat
zgaszony glos ksiedza Wtadystawa.

— Powiedziatas, moje dziecko, ze wyznanie grzechéw jest trudne. To
prawda, czasem jest trudne, a wiesz, kiedy tak si¢ dzieje?

— Nie, nie wiem.

— To nasze sumienia o tym decyduja — ksigdz patrzyt przed siebie. —
Czasem jest tak, ze zrobisz co$, czego Bog nie uznaje za grzech, a sumienie
ci¢ dreczy. Innym razem popetisz grzech, obrazajac Boga, a w sumieniu
masz spokdj. Tak, to sumienia sg naszymi s¢dziami — uchylit drzwiczki
konfesjonatu. — Cig¢zko si¢ zyje, kiedy sumienie przypomina o grzechu, ale
spowiedZz pomaga zrzuci¢ jego brzemig. Tak, tak. Kazdy z nas potrzebuje
spowiedzi.

— Dlatego tutaj przysztam — powiedziala skruszonym glosem.

— Przed wojng bytem proboszczem w matym miasteczku koto Tarnopola
— ksigdz Wiadystaw zdawal si¢ nie stysze¢ jej stow. — To bylo zwykle
miasteczko, w ktorym mieszkali Zydzi, Ukraincy i Polacy. Przy moim
kosciele dziatat zenski chor, a poniewaz byl to jedyny katolicki kosciolt w
okolicy, spiewaly w nim dziewczyny 1 kobiety z pobliskich wsi. Ona miata
na imi¢ Anna.

— Nie rozumiem. Dlaczego ksigdz o tym mowi?

— Postuchaj, proszg, to zrozumiesz. W czasie wojny Rosjanie zabronili
spotkan 1 chor rozwigzali, ale msze pozwolili odprawia¢. Za Niemcow byto
podobnie 1 tak nasza wspolnota dotrwala do 1944 roku. Na wiosng do
miasteczka wkroczyly oddzialy Czerwonej Armii. Roznie si¢ to wojsko
zachowywato, ale ogdlnie panowat spokoj 1 byto bezpiecznie. Latem zaczetly
si¢ akcje banderowcow 1 miasteczko zapelnilo si¢ uciekinierami. Ze wsi
uciekli rodzice Anny, ale ona sama zostata. — Stuchasz? — zblizyt twarz do
kraty konfesjonatu.



— Tak, stucham. U nas w Kutach byto tak samo.

— Anna wstydzita si¢ ludzi. Za miesigc miata rodzi¢ 1 dlatego zostata.
Banderowcy przyszli wieczorem. Rozcie¢li jej brzuch 1 wyjeli dziecko. Pytasz,
dlaczego ciebie nie potepitem? — mowil zmienionym glosem. — Moze
rzeczywiscie zle zrobitem, ale zeby mie¢ prawo pouczac innych, powinno si¢
zy¢ w zgodzie z wlasnym sumieniem. Ja nie mam takiego prawa.

Aok

Julia karmita Natalke, ale przez rozsunigte firanki spogladata na polng
droge. Listonosza obserwowala od pewnego czasu. Tkaczuk, z przewieszong
przez rami¢ torba, pchat jak zwykle rower przez gleboki w tym miejscu
piasek. Kiedy byt przed domem zauwazyt ja, pomachat przyjaznie reka 1 nie
zatrzymat sie, tylko poszedt w strong lasu.

Zrezygnowana poprawila firanki. Katem oka dostrzegta jednak, ze
Tkaczuk zatrzymat si¢, wyjal z torby jaka$ przesylke i1 ruszyt z powrotem.
Zostawita dziecko 1 wybiegla mu na spotkanie.

— Z pamigcig klopot mam, panienko — listonosz otwartg dionig uderzyt si¢
w czoto. — O was zapomnialem, a list z Warszawy panienka ma. Z
Czerwonego Krzyza 1 polecony, to podpisac trzeba.

Podpisata 1 wbiegta do kuchni, zapomniawszy pozegnaé si¢ z
Tkaczukiem.

Obywatelka Jakubowska Julia, Karlikow — czytala po chwili.
Informujemy, ze mqz obywatelki, Jakubowski Michat, syn Macieja i Herthy,
urodzony w Rybakach w ZSRR 12.X.1919 roku, obecnie odbywa stuzbe
wojskowq. Z powodu tajemnicy wojskowej Polski Czerwony Krzyz nie
posiada zadnych innych informacji.

Potozyla list na stole 1 rozptakata sig.

koK

Po obiedzie poszta do Elzbiety. Obie kobiety dobrze pamigtaly ktotnie
sprzed miesiecy, ale uptywajacy czas powoli tagodzit sytuacje. Dzieci
Elzbiety zaopiekowaly si¢ Natalka, Stefan byl poza domem, mogly wiec
spokojnie porozmawiac.

— List od PCK dostalam — Julia moéwita pelnym emocji glosem. —



Napisali, ze jest w wojsku, no, Michat, ale z powodu tajemnicy wojskowe]
nic wi¢cej nie wiedza. Moze niedlugo przyjedzie? Moze nawet na Swigta?

— Moze — Elzbieta zamyslita si¢. — Masz duzo czasu, zeby to wszystko
przemyslec.

— Co przemysle¢? — Jakubowska zmarszczyta czoto, ale nie uzyskala
odpowiedzi. Drzwi pokoju otworzyt najstarszy syn Stefana.

— JesteSmy glodni, mamo — powiedzial, nie przestepujac progu. — Zrob
cos$ do jedzenia.

— Poczekaj chwile — Elzbieta wzieta chlopca za rami¢ 1 wyszia z pokoju.

Wrécita po kwadransie z chlebem, smalcem ze skwarkami 1 kawa
zbozow3.

— Jedz, prosze — zachecata. — O twoim gosciu myslatam. No wiesz, jak by
to powiedziec... — szukata wiasciwych stow. — O tym, co byt u ciebie latem.

— Jak mozesz? Ja wecale... to znaczy.. — Julia nie wiedziata, co
powiedzieC.

— Ja tam do tego nic nie mam, to twoja sprawa, ale we wsi az huczy od
plotek. Michal, jak wroci, predzej czy pozniej wszystkiego si¢ dowie. Nie
zeby specjalnie ktos mu powiedzial, ale przy wddce tatwo si¢ wygadac. Masz
jeszcze czas. Pomysl, co mu powiesz. Kazdy chtop tatwowierny jest, ale co$
madrego musisz wymyslic.

Aok

Beskid Niski, masyw Chryszczatej

Jakubowski 1 trzej banderowcy ledwie dowlekli si¢ do miejsca zbiorki.
Byli tak zmeczeni, ze natychmiast potozyli si¢ na ziemi 1 usn¢li. Z ré6znych
stron nadchodzili inni zolnierze UPA, a kiedy po godzinie naplyw
niedobitkow ustal, okazalo si¢, ze straty sg ogromne. Brakowato czterdziestu
ludzi. Tylu zabitych i rannych zostato w Porohatem Wyznem.

Jakubowskiego obudzito kopanie w podeszweg buta.

— Dawaj pepeszu ta hwintiwku z optycznym prycilom! [275] — rozkazal
jeden ze stojacych nad nim me¢zczyzn.

Bez stowa oddat pepesze.



— Jeszcze karabin!
— Nie mam karabinu — podnosit si¢ powoli. — Wyrzucitem.

Nieznajomy nic nie odpowiedziat. Chwile si¢ nad czyms$ zastanawial, a w
koncu skingt glowa na towarzyszy 1 wraz z Jakubowskim ruszyli przez gesty
swierkowy las.

Szli kilka godzin, w wigkszosci pod goére. Pod wieczor dotarli do
rozwidlenia $ciezek przy rwacym potoku. Zatrzymali si¢ obok samotnej skaty
1 strudzeni szukali miejsca na odpoczynek. Jakubowski domyslit si¢, ze na
kogos czekaja.

Po kwadransie pojawita si¢ inna grupa banderowcoéw. Bez stowa
zawigzali Jakubowskiemu oczy, a dwoch z nich wzigto go pod rece. Znowu
szli pod gore, tym razem korytem mniejszego strumienia. Jakubowski
probowat odgadna¢, o co w tym wszystkim chodzi?

,Nie obudzili mnie brutalnie 1 ani razu nie grozili” — w myS$lach
analizowat sytuacj¢ — ,,no to chyba nie majg zamiaru mnie zabi¢”. W koncu
doszedt do wniosku, ze skoro zawigzali mu oczy, to 1da do waznego miejsca 1
nie chca, aby on zapamig¢tat t¢ droge. Jakby na potwierdzenie tych domystow
banderowcy zatrzymali si¢ 1 zaczeli obraca¢ go wkoto.

— Przestancie, krgci mi si¢ w glowie — blefowat.

Ciggle szli pod gore. Jeszcze kilka razy zatrzymali si¢ 1 powtarzali
obracanie, a w koncu kazali pochyli¢ si¢ 1 kilkanascie krokow przeszli w
takiej witasnie pozycji. Kiedy si¢ zatrzymali, jeden z banderowcéw zdjat
opaske z jego oczu. Byli w podziemnym bunkrze.

Stabe swiatto naftowych lamp ledwie rozpraszato ciemnosci, ale wkrotce
zobaczyt przed sobg trzech mezczyzn siedzacych przy stole. Wiszace za nimi
lampy skrywaty w cieniu ich twarze.

— To Nedobytyj, Prijmak albo Pariezanyj! — meldowatl przewodnik.

— Chto daw nakaz wtikaty? [276] — jeden z mezczyzn od razu przystapit
do przestuchania.

— Nikt — Jakubowski mruzyt oczy. — Zaczatem uciekac, kiedy wpadta na
mnie tyraliera polskiego wojska.

— Kto jeszcze z wami uciekat?



— Trzech innych. Poznalbym ich, ale nazwisk nie znam.
— To bylo p6zniej. Powiedzcie, kto uciekal z wami na samym poczatku?

— Nie wiem. Uciekalem 1 nie ogladalem si¢ za siebie, ale wiedziatem, ze
za mng ktos biegnie.

— Czy ci, co za wami biegli strzelali?
— Nie wiem, ale chyba nie.
— A dlaczego nie strzelali?

— Naprawde nie wiem — Jakubowski starat si¢ zachowacé spokoj. — W
takiej sytuacji ludzie zachowujg si¢ réznie. Ja strzelatem, a oni nie 1 tyle.

— Czy to twoja pepesza? — m¢zczyzna podniost z ziemi bron.
— Teraz tak.
— Co to znaczy? Mowcie jasnie;j.

— Ze swojego karabinu zastrzelitem polskiego Zolnierza — Jakubowski
odtwarzal przebieg ucieczki. — Zabralem jego pepesze, a karabin z lunetg
wyrzucitem.

— Czy wiecie, ile nabojow zostalo w magazynku waszej pepeszy?
— Nie wiem.

Usitowat odgadna¢, do czego zmierza ta rozmowa. Niepokoita go wiedza,
jaka mieli przestuchujacy. Bat si¢, ze w jakis§ sposob odkryli, kim naprawde
jest.

— Ani jednego. Ty strzelate§ do zotnierzy, a ten za toba nie, dlatego
magazynek jego pepeszy jest petny. Czy wiesz, dlaczego on nie strzelal?

— Nie. Méwitem juz, Ze nie wiem.

— Nasz cztowiek widziat was obu. Mowil, ze tylko ty strzelates. Ten,
ktory biegt za tobg, byt takim samym nedobytym powstancem jak ty. Tak
samo jak ty dolaczyl do nas tutaj, w Bieszczadach. My takich ludzi bardzo
pilnuyjemy. On duzo méwit 1 wszystko chciat wiedzie¢. Na poczatku bylismy
pewni, ze obaj jestescie szpiegami. MysleliSmy, ze szpiegami sg jeszcze dwaj
inni, ktorzy tak jak wy mowili, ze sg z rozbitych sotni. Tu w bunkrze
rozwazaliSmy, czy was wszystkich nie obedrze¢ ze skory. Oczywiscie



zartowalem — dodat, widzac kwasny usmiech na twarzy Jakubowskiego.

— Tamci dwaj gdzie$ przepadli. Moze zgineli, moze uciekli do Polakow.
Jednak ten, ktory biegl za tobg 1 nie strzelal, musiat by¢ szpiegiem.

— Czy nie za wielu szpiegdw widzicie wsrdd partyzantéw? — Jakubowski
przetart mokre wtosy 1 cofngl si¢ pdt kroku. Skapujaca z sufitu woda
rozpryskiwata si¢ teraz u jego stop.

— Nie macie racji — prowadzacy przestuchanie szepnat co$§ na ucho
mezcezyznie siedzagcemu po jego prawej stronie. — Lepiej zabi¢ wszystkich
podejrzanych, niz straci¢ dziesigtki ludzi. Z tego, co biegl za toba,
sciggniemy skore, a wtedy na pewno powie prawde.

— A jesli jest niewinny? Czy wtedy tez mu uwierzycie?

— Znowu zartowalem — Sledczy usmiechnat si¢. — Nie bedziemy $ciggali z
niego skory. Wczoraj na przestuchaniu powiedzielismy, ze jest szpiegiem. Na
pewno byl, bo wykorzystal naszg nieuwage i1 powiesit si¢. Tym samym
przyznat si¢ do winy. Tobie tez nie catkiem ufamy. To prawda, ze zabite$
kilku Polakow, jednak przyszedtes§ znikad. Jeszcze bedziemy rozmawiali o tej
sprawie.

dksksk



Krosno

Drogi Izaaku — przeczytal. Pisze ten list, poniewaz od dawna nie mam od
Ciebie Zadnych wiadomosci i martwie si¢ o Ciebie, bo czasy, jak sam
mowiles, sq teraz takie niebezpieczne. Modle si¢ do Boga kazdego dnia, aby
nie spotkato Cie nic ztego. Pamietam noc z Tobq. To dzigki Tobie poczutam
sig wtedy takq kobietq, jakg zawsze chciatam byc¢. Teraz brakuje mi Twoich
ust, Twoich pieszczot, ciepta Twojego ciata i dotyku Twoich rgk. Kocham
Cie, choc nie powinnam, ale to jest silniejsze ode mnie. Catuje.



Twoja Julia

Izaak Wise zapalil papierosa, usiadl w fotelu 1 ponownie zaczat czytac.
Kiedy skonczyt, zamyslit si¢ 1 przysnat.

Z drzemki wyrwat go hatas dobiegajacy z korytarza. Podniost list lezacy
na podtodze, chwile si¢ zastanawial, a w koncu podart go 1 wyrzucit do
kosza.

skekk

Z pigciu rannych banderowcéw przywiezionych z Porohatego Wyznego
trzech zmarto w ciggu nocy, a dwaj pozostali byli w takim stanie, ze o
przestuchaniu nie mogto by¢ mowy.

Wise wpadt we wscieklos¢.

— Oprocz strat, jakie poniosta sotnia — krzyczal — wczorajsza akcja nie
wypehita gtownego zadania! MieliSmy zlokalizowa¢ ich bunkier, no 1 co?
Gowno z tego wyszto!

— Kiedy opuszczalismy wie$§, obywatelu majorze — jeden z Zoinierzy
zdobyt si¢ na odwage — widziatem, jak jaka$ dziewczyna klgczata przy
zabitym banderowcu.

—No 1 co z tego?

— Moze ona co$ wie? — zolierz stangl na bacznos¢. — Moze od niej
czegos si¢ dowiemy?

— A potraficie j3 odnalez¢?

— Tak jest, obywatelu majorze.

— No to zbierajcie zohierzy i1 wracajcie do wsi.

Po dwoch godzinach przywieziono wystraszonych Lemkéw 1 od razu
zaprowadzono ich na przestuchanie, ktore osobiscie prowadzit major Wise.
Czterdziestoletnia kobieta 1 w podobnym wieku megzczyzna siedzieli
niepewni swojego losu. Najwyzej dwunastoletnia dziewczynka 1 jej starsza
siostra trzymaty si¢ kurczowo ojcowskich ramion.

— Kym ze buw dl’a tebe ubytyj bandyt, jakoho ty oplakuwata? [277] —
Wise stangl przed starsza z nich.



Milczata przerazona, nie potrafita wydoby¢ z siebie glosu. Patrzyta na
majora wzrokiem, w ktorym byly strach 1 niepewnos¢. Nie wiedziala,
dlaczego si¢ tutaj znalazla 1 czego chce od nich radziecki oficer. Nie
spuszczajagc z niego wzroku, jeszcze bardziej wtulita sie w ojcowskie
ramiona.

— To byl mij syn [278] — mezczyzna gladzit wlosy corki.

— Wasz syn — Wise wydat usta, miarowo kiwajac glowa. — Czyli jestescie
banderowska rodzing, tak?

— Nie, panie, nie jestesmy — glos kobiety byt ledwie styszalny. — Syna silg
zabrali. On nie chcial, a 1 my nie chcieli. ,,Was 1 corki wasze pohanbimy” —
powiedzieli, no, partyzanty — ,,a chyze spalimy”. To 1 co my robi¢ mieli?

— A syn to czesto was odwiedzal? — major wyjat z kabury pistolet.

— Nie, panie, nieczesto — remek nie spuszczal z oczu ragk
przestuchujacego. — Caty czas on w lesie byt.

— W bunkrze?

— Tak, panie.

— (Gdzie jest ten bunkier?
— Ja nie wiem, panie — Lemek roztozyl rece. — My syna nie pytali.

— Zabierzcie ja — Wise wskazat pistoletem starszg dziewczynke. — Jest
wasza.

Dwaj zomierze silg oderwali dziecko od ojca. Krzyczata, kiedy zdarli z
niej sukienke 1 zaprowadzili do pokoju obok.

— (Gdzie jest bunkier? — major ponowit pytanie.

— Tatko, matus$, ratujcie! — ustyszeli przerazliwy krzyk zza zamknigtych
drzwi. — Przestancie, to boli!

Rodzice dziewczynki rzucili si¢ do drzwi. Szarpali je 1 krzyczeli, usitujac
otworzy¢. Major Wise doskoczyt do L.emka 1 z calej sity uderzyt go pigscig w
tyt gtowy.

— Siada¢! — warknat krotko.

Wolanie dziewczynki byto coraz stabsze, a w koncu ustato zupeinie.



— (Gdzie jest bunkier? — Wise ponowit pytanie. — Zaraz wszystko powiecie
— rzucit gniewnie, kiedy nie doczekat si¢ odpowiedzi. — Przyprowadzcie ja! —
krzyknal w strong zamknigtych drzwi.

Po chwili zolnierze wyniesli nagie, bezwladne ciato dziewczyny 1
potozyli je na podtodze.

— Zhanbili dziecko 1 zabili! — kobieta rzucita si¢ na podtoge. Przykryta
corke chustg 1 tulita j3 w ramionach.

— Wy to gorsze od partyzantow sg! — krzyczal mezczyzna, wygrazajac
piescia.
Major Wise tez krzyczal. W panujagcym zamieszaniu nie zauwazyt

kapitana Zielinskiego, ktory z pistoletem w rgku 1 trzema zotnierzami asysty
wpadt do pokoju.

— Sku¢ go! — rozkazat.

Dwaj zolierze wykrecili rece radzieckiego oficera, a trzeci wprawnie
skut je kajdankami.

— Jestescie aresztowani, towarzyszu Wise! Za to, co zrobiliscie, czeka
was sad wojskowy!

— Goéwno czeka — Wise wyszarpnat si¢ z zolierskiego uscisku. — Ot,
Polaczki, ot, panowie, szlachta! — kpit. — Lemek powiedzial, gdzie jest
bunkier z bronig 1 zywnos$cig 1 zaczynal mowi¢ o gldéwnym bunkrze —
blefowat — a wy jak zwykle wszystko spieprzyliscie!

ksksk

— Obywatelu kapitanie — dowodca plutonu stangt przed kapitanem
Zielinskim. — W lesie za Porohatem Wyznem odkryli§my banderowski
bunkier z zywnoscig 1 bronig — meldowal.

Chociaz z wojskowego punktu widzenia byla to dobra wiadomos¢,
kapitan Zielinski nie wygladal na zadowolonego. Kolejny raz okazato si¢, ze
major Wise miatl racje. Nie dos¢, ze opracowal i przeprowadzit udang akcje
zaczepng przeciwko banderowcom, nie do$¢, ze wytkngl nieudolnie
poprowadzong akcje odsieczy, to jeszcze potrafit wydoby¢ od Lemka tak
cenne informacje. Kapitana irytowal fakt, ze zamiast pomaga¢ mu w
podejmowaniu decyzji, major Wise sam przejmowat dowodzenie. Teraz byt



wprawdzie w areszcie, ale Zielinski wiedzial, ze to nie jest dobra sytuacja.
Aresztowanie radzieckiego oficera dotad si¢ nie zdarzyto, a on, ktoéry to
zrobit, nie miat takich sukcesow w walce z UPA jak Wise. Kapitan
postanowit za wszelka cen¢ zmieni€ ten stan rzeczy.

— Wezcie kilku zolnierzy, poruczniku — instruowal dowddce plutonu — 1
przestuchajcie Lemka. On wie, gdzie banderowcy maja baze. O wynikach
przestuchania natychmiast meldujcie.

Kiedy po kilku godzinach nie dotart do niego raport, osobiscie
zainteresowat si¢ sprawg.

— No i czego dowiedzieliscie si¢? — pytat porucznika.

— Niczego, obywatelu kapitanie — dowodca plutonu zmieszat sig. — To
wyjatkowo twarda sztuka. Ciaggle powtarza, ze nic nie wie.

— Trudno — kapitan Zielinski przygryzt warge. — Sam si¢ tym zajme.

— To niemozliwe, obywatelu kapitanie — porucznik spuscit glowe. —
Wigzien jest nieprzytomny.

koK

Masyw Chryszczatej, glowny schron UPA

Po dwoéch dniach Jakubowskiego ponownie zabrano na przestuchanie. Ci
sami m¢zczyzni zadawali te same pytania, a kazda odpowiedz byta przez nich
szczegotowo analizowana, jednak o czym doktadnie rozmawiali, tego nie
styszat.

— Weczora Pol’aky znajszly nasz bunker zi zbrojeju ta jizeju! [279] —
oznajmit prowadzacy przestluchanie. — Musiat go pokaza¢ jeden z
zaginionych pryjmakow. To ktoéry$ z nich byl szpiegiem. Was juz nie
podejrzewamy — pochylit si¢ i1 siedzagcemu obok mezczyznie szeptat co$ do
ucha. Tamten kiwat miarowo gtowa. — Od poczatku miatem do was zaufanie
— $ledczy zakaszlal. — Tu jest wasza pepesza, wracajcie do oddziatu.

Jakubowskiemu zawigzano oczy 1 wyprowadzono go z bunkra. Znowu
szli korytem niewielkiego strumyka, ciggle nizej 1 nizej. W pamieci liczyt
kroki, wstuchiwat si¢ w odglosy ptynacej wody, wdychat won lasu. Tak jak
poprzednio zatrzymywali si¢ kilka razy i1 obracali go wkoto, po czym znowu
ruszali w droge. Mimo tych zabiegow Jakubowski byl pewien, Ze nie



zmieniali kierunku 1 nadal schodzili wzdluz tego samego strumyka. Do
miejsca, w ktorym przejeta go inna grupa 1 zdjeto mu z oczu opaske, naliczyt
dwa tysigce siedemset krokow. Wracali wprawdzie inng droga, ale byt
pewien, ze potrafitby trafi¢ tam, gdzie go przestluchiwano.

Aok



Krosno

Przeprowadzone dochodzenie wykazato, ze temkowska dziewczyna nie
zostata zgwatcona. Bito j3 gumowymi patkami po nogach i plecach, a kiedy
stracita przytomnos¢, wniesiono do pokoju przestuchan i potozono na
podiodze. Majora Wise oskarzano wprawdzie o pobicie 1 terror psychiczny,
ale w wojsku nie uwazano tego za powazne przestepstwa. W niemale tarapaty
popadt natomiast kapitan Zielinski. Podczas przestuchania t.emka skatowano
tak bardzo, ze zmarl, nie odzyskawszy nawet przytomnosci. Kapitanowi
zarzucono brak nadzoru nad podwladnymi 1 dopuszczenie do samowolnych 1
brutalnych dziatan. To bylo powazne oskarzenie. Sam kapitan Zielinski nie
uchylat si¢ od odpowiedzialnosci. Jako cztowiek honoru, gotow byl ponies¢
wszelkie konsekwencje zaistniatego stanu rzeczy.

Dla wyjasnienia wszystkich okolicznosci tego zdarzenia wojskowy
prokurator przyjechat specjalnie z Rzeszowa. W asyscie swojego
radzieckiego kolegi wznawial wiasnie przestuchanie jednego ze §wiadkow,
kiedy podszedt do niego sierzant 1 co$ powiedzial potglosem. Twarz
prokuratora przyjeta kamienny wyraz.

— Przerywamy przestuchanie — zarzadzit. — Dzisiaj rano w zasadzce pod
Baligrodem ukrainscy nacjonalisci zabili generata Karola Swierczewskiego.

koK

Smieré generata byla wstrzasem dla wszystkich. Wobec najwyzszej
koniecznosci, jaka stata si¢ sprawa ostatecznej likwidacji UPA, dochodzenie
w sprawie kapitana Zielinskiego 1 majora Wise umorzono, jednak przed
wyjazdem prokurator wezwat do siebie obu zwasnionych oficerow.

— Doceniam wasze zaangazowanie w walce przeciwko ukrainskim
faszystom — méwit. — To, co robicie, jest jednak szkodliwg rywalizacja, a my
potrzebujemy dobrej wspotpracy. Wasze kompetencje nie mogg dotyczyc
tych samych spraw. Dlatego pamigtajcie, ze wedtug obowigzujacego prawa
dowddea wszystkich operacji wojskowych jest kapitan Zielinski, natomiast
opracowanie szczegdtdw tych operacji, a takze szkolenie polityczne to wasza
rola, majorze Wise. O tym zawsze musicie pami¢tac. Powiem jeszcze, tylko
zachowajcie to w tajemnicy, ze w Warszawie przygotowuje si¢ duza akcje
wojskowo-przesiedlencza. To wy bedziecie ja realizowali.

koK



Karlikow

Julia karmita Natalke. Przez rozsunigte firanki obserwowata listonosza,
ktory z przewieszong przez rami¢ torbg pchat rower. Kiedy byt przed domem,
zauwazyt ja. USmiechnal si¢, pomachal przyjaznie rgka i1 nie zatrzymujac sie,
szedt dalej w stron¢ Ozorkowa.

koK



Krosno

Niewielka sala wypehiata si¢ powoli. Dowddcy druzyn, plutonow i
kompanii zajmowali miejsca, robigc przy tym niematy harmider. Major Wise
przegladat kartke papieru, na ktorej zapisal sprawy, jakie podczas tego
spotkania zamierzat poruszy¢. Zalezalo mu, aby w jego wystapieniu byt
zachowany porzadek.

— Czeka was wyjatkowa misja — powiedzial, podnoszac reke, aby uciszy¢
sale. — Wiem, ze dla niektorych z was bedzie ona trudna. Jak wiecie,
rozwigzano Grupg Operacyjng ,,Rzeszow”, ktora nadzorowata wyjazd
ludnosci temkowskiej 1 ukrainskiej. Ta akcja przesiedlencza nie powiodia sig.
Wielu Lemkow 1 Ukraincow rzeczywiscie wyjechato, jednak wiekszos¢
zostata. To oni stanowig zaplecze dla oddziatow UPA. To dzigki ich pomocy
banderowcy ciagle sg silni. Z naszego punktu widzenia nie jest wazne, czy
Lemkowie pomagaja z wlasnej woli, czy zmuszeni sg do tego terrorem.
Wazne, ze w ogoble wspieraja banderowcoéw! — uderzyt dlonig w stol. Kartka
z planem wystapienia upadla na podtoge. Porucznik siedzacy w pierwszym
rzedzie podniost ja 1 podat majorowi. — Dziekuje — Wise przycisnagl kartke
popielniczka i mowit dalej. — Smieré generala Swierczewskiego
przys$pieszyta prace nad planem ostatecznej rozprawy z banderowcami.
Utworzono Grupe Operacyjng ,,Wista”, a my jesteSmy jej czescig. Naszym
zadaniem jest oczyszczenie tych terenow z ludno$ci cywilnej. Oczywiscie nie
chodzi o fizyczng likwidacj¢ — podniesiong dlonig uciszyl szmer, jaki
przetoczyt si¢ przez sale — ale o przymusowe wysiedlenie. Za dwa dni
wywieziemy ludno$¢ z Porohatego Wyznego. Urzad Bezpieczenstwa i
wywiad wojskowy opracowaly listy rodzin podejrzewanych o przynaleznos¢
do UPA oraz tych czynnie wspierajacych banderowcow.

Wyjat z tekturowej teczki kilka arkuszy papieru spigtych metalowym
spinaczem i zaczat czytac.

— Do Dmytra Bastaka 1 jego zony Makryny nie mamy zastrzezen. Nie
popieraja banderowcow 1 nie kryja si¢ z tym. Nie sg przez nich
represjonowani tylko dlatego, ze ich syn Petro stuzy w sotni ,,L.emko”, a
corka Katryna to banderowska sanitariuszka. Katryna Bastak spodziewa si¢
dziecka, ktorego ojcem jest prawdopodobnie jeden z banderowcow.

Wise odlozyt notatki 1 w skupieniu lustrowal twarze stuchaczy.



— Tego rodzaju informacje zostang wam dostarczone — mowit. — Waszym
obowigzkiem jest zapoznanie si¢ z nimi. Wiedzac, z kim macie do czynienia,
bedziecie mogli roznie traktowac temkowskie rodziny. To powinno uspokoic¢
wasze sumienia. Czy sg jakie$ pytania? — zawiesit glos. — Jesli nie ma, to na
koniec powiem co§ od siebie. Zanim znalazlem si¢ w Krosnie, moja
jednostka stacjonowata w Kutach, niewielkim miasteczku nad Czeremoszem.
Byl rok 1944. Banderowcy ukrywali si¢ w gorach, ale co jaki§ czas napadali
na wsie, w ktorych mieszkali Polacy. Dobrze pamigtam ten listopadowy
wieczor, kiedy dostalismy wiadomos¢, ze palg si¢ Rybaki. Nasz oddziat
wyruszyl natychmiast, ale zanim dojechaliSmy, banderowcy zamordowali
dwadziescia trzy osoby. Wsrod ofiar niewielu bylo mezczyzn. Zginely
glownie kobiety, dzieci 1 osoby starsze. W jednym z domow zamordowali az
dwanascie osob. Wsérod nich byta mtoda kobieta o imieniu Wanda 1 jej
czterech synow — major Wise S$ciszyl glos. — Nie wiem dlaczego, ale
zapamigtatem ich imiona: Janek, Tadzio, Wtadek 1 Zygmunt. Wszyscy zostali
zamordowani. Starszych zabili nozami, a mtodszych roztrzaskali o $ciang.
Matke zamordowali siekierg jako ostatnig. Chce, zebysScie o tym pamietali.
Lemkowie pomagaja takim witasnie ludziom.

koK

Porohate Wyzne

O wysiedleniu wiedzieli juz od wczoraj, kiedy na wie§ spadly ulotki
rozrzucone z samolotu. Wigkszo$¢ rodzin byta spakowana. Do mysli o
opuszczeniu ojcowizny przyzwyczajali si¢ od kilku miesiecy. W tym czasie
opustoszaly wszystkie okoliczne wsie, ale kiedy 1 na nich przyszia kolej, nie
potrafili opanowac emoc;ji i zalu.

Rodzina Bastakow miata dodatkowy problem, poniewaz Katryna wtasnie
zaczeta rodzi¢. Dwie wiejskie babki byly przy niej, a porod odbywat si¢ w
jedynej 1izbie, ktorg przedzielili prowizorycznym parawanem. Dmytro,
Makryna 1 Petro z niepokojem wstuchiwali si¢ w coraz glosniejsze krzyki
corki.

— Jak dobri, szczos ty z namy [280] — Dmytro potozyt dton na ramieniu
syna. — Powi0zg nas gdzies, ale razem bedziemy.

— Koty wreszci pryjde to polskie wijsko? [281] — Petro podszedt do okna,
nie podtrzymujac rozmowy.



— Tak do nich spieszno tobie?
— Tak, tato, zebys wiedziat, Ze spieszno. Przeciez z sotni ucieklem!

Czas ptynal powoli, a we wsi nie bylo ani banderowcow, ani polskich
zohierzy.

Makryna zagladata co chwila za parawan, chociaz babki uspokajaty ja, ze
wszystko jest tak, jak by¢ powinno.

— Zosta¢ to chyba nam pozwolg — zastanawiala si¢ na glos — az Katryna
zdrowa bedzie?

— Przyjechali — Petro uchylit firanke. — Jeden, dwa, trzy... Sze$¢
samochoddw przyjechato.

— Przyj, Katrunia, przyj — dobieglo zza parawanu.

— Jaki$§ zolierz do nas idzie — Petro od kilku chwil obserwowat oficera
rozmawiajgcego z ich sgsiadem. Wkroétce ustyszeli pukanie do drzwi.

— Prosimy, prosimy! — zawotat Dmytro.

Do izby wszedl mlody, najwyzej trzydziestopigcioletni zotnierz w stopniu
sierzanta. Zlustrowat pomieszczenie i domownikow, zajrzal za parawan.

— Jak si¢ nazywacie? — bez powitania zwrocit si¢ do gospodarza.
— Bastak. Dmytro Bastak jestem.

— Wy jestescie Makryna Bastak? — pytat wystraszong kobiete.

— Tak, panie — odpowiedziala niepewnie.

— A ty?

— Ja jestem ich synem.

— Pytam, jak si¢ nazywasz!

— Mam na imi¢ Petro.

— Katryna Bastak to gdzie jest?

— Katrunia, panie? Ona rodzi, o tam — Makryna pokazata parawan. —
Przecie widzieli wy, chociaz nie mozna me¢zczyznom patrzec.

— Jestescie gotowi do drogi?



— Tak, panie. Jednako do was prosbe wielkg mamy — Makryna uklekta
przed zolierzem. — Katrunia rodzi i w drog¢ rusza¢ nie mozemy. Zostawcie
nas, az wyzdrowieje ona.

— Tak, oczywiscie — sierzant zamyslit si¢. — To si¢ da zrobic.

— Dzigkuje wam, panie, bardzo dzigkuje — twarz Dmytra wypogodzila si¢.

Oficer rozejrzal si¢ raz jeszcze po izbie. Nagle wyszarpnat z kabury
pistolet 1 dwukrotnie strzelit do Petra. Zanim Dmytro i Makryna zdazyli
zareagowac, odsungl parawan 1 z najblizszej odleglosci strzelit do rodzace;j

dziewczyny. Katryna znieruchomiala w zakrwawionej poscieli, potaczona
pepowing z dzieckiem, ktore trzymata w rgkach jedna z akuszerek.

Aok



Krosno

Zbrodnia, ktérej dopuscit sie sierzant Pytel, wstrzasneta calym
kro$nienskim garnizonem. Sledztwo wdrozono natychmiast 1 prokurator miat
juz peten obraz zaistniatej sytuacji.

Pod koniec 1942 roku Jozefa Pytla wywieziono na roboty do Niemiec. W
rodzinnych Rybakach zostawil zong¢ 1 czterech synow, ktérzy w listopadzie
1944 roku zostali zamordowani przez banderowcoéw, doktadnie tak jak
przedstawit to major Wise. Po zakonczeniu wojny Pytel dowiedziat si¢ o tym
1 przysiagl zemste. Nie znal nazwisk zabojcoOw 1 nie mogt juz pojecha¢ do
Rybak, ale wiedzial, ze walka z banderowcami przeniosta si¢ w Bieszczady 1
Beskidy. Jako absolwent szkoly podoficerskiej sam zglosit si¢ do wojska 1
poprosit o przydziat do jednostki walczacej z UPA. W ten sposob trafit do
Jasta. Byl zZohierzem wyrdzniajagcym si¢ niezwykta odwagg. Brawurowe
manewry plutonu, ktorym dowodzit, znalazty uznanie u przetozonych i Pytla
awansowano do stopnia sierzanta.

Jego podwiladni mowili, ze zabit kilkunastu banderowcow, a dwoch z
nich w walce na bagnety. Wiasnie walka stala si¢ jego zywiotem, wyzwalata
w nim niespotykang energie 1 furi¢. Moéwiono, ze we $nie wymawiat imiona
Zony 1 Synow.

Kiedy rozwigzano Grup¢ Operacyjng ,,Rzeszow” 1 walki z UPA ostabty,
zapal Pytla tez przygast. Znowu byl dobrym, ale niewyrdzniajgcym sig
dowddcg. Znajomym mowil, ze pomscit juz Smier¢ Zony 1 synow. Major
Wise, ktory dobrze znat Pytla 1 wiedziat o losach jego rodziny, postanowit
dziata¢. Wiedzac, ze Pytel jest na odprawie, celowo przypomniat tragedig,
jaka dotkneta jego rodzing. Taka wiedze posiadat wojskowy prokurator,
przed ktorym ze spuszczong gtowa siedzial sierzant Pytel.

— To nie wy, ale major Wise powinien by¢ oskarzony — mowit prokurator.
— Musimy tak zrobi¢, aby sad 1 kara was omingty. Zostaniecie zbadani przez
lekarza, ktory napisze, ze jestescie niepoczytalni.

— A po co mi lekarz? — sierzant nie podnosit glowy. — Wida¢, ze jestem
wariat. Nie mam dla kogo zy¢. Nie potrzebuje waszej pomocy.

— Tak si¢ wam teraz wydaje, ale czas zaleczy rany i1 wrocicie do
normalnego zycia.



— Moje zycie juz nigdy nie bedzie normalne, obywatelu prokuratorze.

skokok

Rzeszow

W gabinecie putkownika Prochorenki panowata cisza. Jakubowski,
pochylony nad mapa, analizowat kazdy zapamigtany szczeg6t, co$ zapisywat,
wykonywat jakie$ obliczenia 1 znowu pochylal si¢ nad mapa. Putkownik
Prochorenko siedziat w fotelu. Czytat ksigzke 1 palit papierosa, zerkajac od
czasu do czasu na Michata.

— Towarzyszu putkowniku! — gtos Jakubowskiego byt peten emocji. — To
musi by¢ masyw Chryszczate;.

— No moéwcie, mowcie — Prochorenko odtozyt ksigzke 1 zamienit si¢ w
stuch.

— Do migejsca, w ktorym strumyk Olchowy wpada do Ostawy — Michat
przesuwat palec po mapie — szedlem bez opaski. Pdzniej zastonili mi oczy.
Tak, to musi by¢ Chryszczata, jestem tego pewien.

— Wy atliczna pakazali s’eb’a! [282] — putkownik takze pochylit si¢ nad
mapa.

— Banderowskie bunkry koto Porohatego Wyznego 1 schron z zywnoscig
juz zostaty zniszczone. Chryszczata to jednak powazna sprawa. Tak czy
inaczej spisaliScie si¢ znakomicie — poklepat Jakubowskiego po ramieniu.
Usiadl w fotelu 1 zapalit kolejnego papierosa. — Jak zwialiscie z sotni, juz
wiem — zaciagnat si¢. — Powiedzcie jeszcze, jak si¢ tam dostaliscie. Nie
cierpi¢ tego cztowieka, ale musz¢ przyznac, ze major Wise roOwniez spisal si¢
znakomicie, skoro banderowcy przyjeli was jak swego.

— Major Wise? — Jakubowski krzyknal tak glosno, ze wystraszyt
Prochorenke. — Powiedzcie, towarzyszu pulkowniku, jaka role w tym
wszystkim odegrat major Wise?

— Nie wiem — Prochorenko zatozyt noge na noge. — To wy musicie mi o
tym powiedzie¢. O waszej wyprawie wiedzialy tylko trzy osoby: putkownik
Kriwonosow, major Wise 1 ja. Tylko my znaliSmy tras¢ waszej wedrowki, a
sprawe przyjecia was przez banderowcOw major wzigt na siebie. Powiem
jeszcze, ze to on nalegal, aby was przydzieli¢ do tego zadania. MieliSmy
kilku rownie dobrych kandydatow, ale upor Wise spowodowal, ze



zdecydowaliSmy si¢ wtasnie na was. To on osobiscie pilnowal, aby zabrano
was z transportu w Stanistawowie. Nie wiem, dlaczego tak bardzo mu na tym
zalezato — Prochorenko zgasit papierosa. — O tym, co wam przed chwilg
powiedziatem, nie mowcie jednak nikomu — strzepnat popiodt z oparcia fotela.

— Zabije skurwysyna! — Michat zacisnagt zeby. — Na pewno go zabije!
Zdechnie jak pies, nie daruj¢ mu tego!

Prochorenko oniemial. Chciat zapyta¢ Jakubowskiego o powod jego furii,
ale zadzwonit telefon.

— Pulkownik Prochorenko, stucham — przedstawit si¢. Trzymat stuchawke
1 nie wypowiedziat ani jednego stowa, jedynie co chwila marszczyt czoto 1
wydymat usta. — Tak jest, towarzyszu generale. Jutro w potudnie przyjade do
Krosna — powiedziat na koniec 1 wolno odlozyt stuchawke. — RozmawialiSmy
o majorze Wise 1 wlasnie w jego sprawie byt ten telefon — siggnal po
kolejnego papierosa. — Mowitem, ze go nie lubig, ale to radziecki wojskowy.
Nie pozwole, aby polski prokurator go oskarzat.

— To wyjatkowy skurwysyn, obywatelu putkowniku! — Jakubowski w
pospiechu zdejmowat bluz¢ i1 koszule. — To jego sprawa! Niech towarzysz
putkownik zobaczy, jak wygladaja moje plecy.

Prochorenko przygladat si¢ bliznom i krecit z niedowierzaniem gltowa.
— Jestescie pewni, ze to sprawka majora Wise?
— Tak, jestem pewien. Ale co on tym razem zrobit?

— Prokurator chce go oskarzy¢ o podzeganie do zabogjstwa. Mysle, ze ta
sprawa powinna by¢ wam czg¢sciowo znana. Pamigtacie Jozefa Pytla?

— Tego z Rybak?
— Tak, wtasnie jego.

— Pewnie, ze pamig¢tam. Zostat wywieziony do Niemiec, a banderowcy
zamordowali calg jego rodzing. To ja, towarzyszu pulkowniku, wbrew
rozkazowi majora Wise 1 bez wasze] zgody pospieszylem Rybakom z
pomocy.

— Tak, niezle wtedy namieszaliscie — putkownik Prochorenko zamyslit
sie. — Wilasciwie zrobiliscie wszystko, aby stang¢ przed plutonem
egzekucyjnym, ale to juz historia — machnat rekg. — Pytel byt dowodca



plutonu w kro$nienskim garnizonie. Nie przypuszczal, ze Wise wie, co stato
si¢ z jego rodzing. Poglady majora na traktowania ludnosci cywilnej powinny
by¢ wam dobrze znane, bo ani troch¢ si¢ nie zmienity. Chyba pamigtacie, jak
to byto w Kutach?

— Pamigtam — kiwnat glowa.

— Major Wise — kontynuowal Prochorenko — uwazal, ze zolnierze sg
wobec ludnosci temkowskie; zbyt tagodni. Podczas odprawy, przed
wysiedleniem Porohatego Wyznego, postanowit przypomnie¢ krzywdy,
jakich Polacy doznali od banderowcow. Wiedzial, ze Pytel jest na sali.
Rozmyslnie powiedziat o tragedii, jaka dotknela jego rodzing. Nie wiem, czy
miato to jakie§ znaczenie, ale podczas akcji w Porohatem Wyznem Pytel
zastrzelit dwie osoby, ktore nalezaly do UPA. Normalnie nie byloby
wielkiego problemu — Prochorenko zamilkl, gladzac dtonig kilkudniowy
zarost.

— To dlaczego jest, towarzyszu putkowniku?
Prochorenko podszedt do okna 1 uchylit firanke.

— Jest problem, bo Pytel zastrzelit rodzaca dziewczyne. Czy myslicie, ze
polski prokurator ma prawo oskarzy¢ majora Wise za czyn, ktérego dokonat
polski podoficer? — odwrocit sig.

Jakubowski siedzial bez ruchu, wpatrujac si¢ tgpym wzrokiem w
rozlozone mapy. Jego twarz w jednej chwili zrobilta biala jak kreda.

— Co si¢ wam stato? — na czole putkownika Prochorenki pojawila si¢
gleboka pionowa bruzda.

skokok

Julia zostawita Natalke 1 wybiegla przed dom. Bala si¢, ze Tkaczuk, ktory
zatrzymalt si¢ przed furtka, zaraz odejdzie, nie zostawiwszy listu, na ktory tak
bardzo czekata. Tymczasem listonosz z powaga nalezng sprawowanej funkcji
grzebal w przepastnej torbie.

— Spokojnie, panienko Julio — mowil dobrotliwie, widzac jej
zniecierpliwienie — to wezwanie do sadu. Wszyscy we wsi takie dostali —
usmiechat si¢ fagodnie. — Wreszcie beda dzieli¢ tgke pod lasem. A we wsi to
duzo si¢ dzieje, panienko. Ukraincoéw wojsko przywiozio, jedng rodzing.
Chwedoruki im, czy jako$ tak. Ludzie mowia, ze to banderowce s3. Jedne si¢



boja, inne dokuczaja, no, jak to ludzie, panienko. Do Ozorkowa tez jedna
rodzing Ukraincow zawiezli, a do Szczepanowa dwie. Wie§ wieksza, to 1
rodziny dwie dali, ale porzadku w wojsku nie ma, panienko. Razem by ich
osiedli¢, to 1 razniej na obczyznie by im bylo, a tak jedne tu, drugie tam. Nie,
w wojsku tez porzadku nie ma, panienko Julio.



Bibliografia [283]
A. Pozycje ksiazkowe:
1. Gudowski J., Ukrainskie Beskidy Wschodnie, t. 2, Warszawa 1998.

2. Kurzowa Z., Polszczyzna Lwowa i kresow potudniowo-wschodnich do
1939, PWN 1985.

3. Kwiecien K., Gory Ukrainy z plecakiem — Czarnohora, Krakow 2006.

4. Laskowski E., Gdzie szum Prutu, Czeremoszu, tam moje korzenie,
Grodzisk Wielkopolski 2000.

5. Lozko H., Rodzima wiara ukrainska, Wroctaw 1997.

6. Mastowskij W., Z kim i przeciw komu walczyli ukrainscy nacjonalisci
w latach Il wojny swiatowej, Wroctaw 2001.

7. Poliszczuk W., Doktryna Dmytra Doncowa — tekst i analiza, Toronto
2008.

8. Poliszczuk W., Gorzka prawda — zbrodniczos¢ OUN/UPA, Toronto
1995.

9. Prus E., Atamania UPA, Warszawa 1988.

10. Tatko-Bryncewicz J., Zarys lecznictwa I[udowego na Rusi
potudniowej, Krakow 1983.

11. Trzeciak S., Talmud o gojach a kwestia Zydowska w Polsce,
Warszawa 1995.

12. Vincenz S., Na wysokiej poloninie. Barwinkowy wianek, Sejny 2005.

13. Watt R.M., Gorzka chwata. Polska i jej los 1918-1939, Warszawa
2005.

14. Wielka Ksiega Obornik Slgskich — My Oborniczanie, Oborniki Sl.
2005.

B. Reportaze prasowe:

1. Beauvois D., Demokracji szlacheckiej nie bylo, ,,Gazeta Wyborcza”
2006: 28-29 stycznia.



2. Czech M., Jak agent ,,Bogustaw” rozbit UPA, ,,Gazeta Wyborcza”
2007: 28-29 kwietnia.

3. Czyzewski M., Hajstra nad chyzqg, ,,Gazeta Wyborcza Turystyczna”
2009: 11-12 lipca.

4. Gotawski J., Krwawy snieg, ,,Gazeta Wroctawska”: 26 stycznia 2001.

5. Korman A., Polscy ISTRIEBITIELE z lat 1944-1945 w Matopolsce
Wschodniej i na Wolyniu, ,,Semper Fidelis” 1995: 3.

6. Koscinski P., UPA kontra komunisci, ,Rzeczpospolita”, 15
pazdziernika 2005.

7. Kulczycka A., Pawlokoma juz tak nie dzieli, ,,Gazeta Wyborcza” 2006:
15 maja.

8. ,,Nasze Stowo — Tygodnik Ukrainski” 2007: 27-30 kwietnia (wydanie
specjalne z okazji 60. rocznicy Akcji ,,Wista”).

9. Nowakowska J., Pojednanie na cmentarzu, ,,.Wprost” 2003: 28 (1076).

10. Pawliw W., Lach brat Kozaka — czy na pewno?, ,,Gazeta Wyborcza
Swiateczna” 2009: 6-7 czerwca.

11. Popow G., Cala prawda o tej wojnie (4 reportaze), ,,Gazeta
Wyborcza Swigteczna™ 2005: kwiecien-ma,;.

12. Romanowski A., Ukraina, ,,Gazeta Wyborcza” 2006: 7-8 stycznia.

13. Smolenski P., Co pana obchodzi ten kamien?, ,,Gazeta Wyborcza”
2008: 10-11 maja.

14. Wozniak J., Historia wsi Kobylowtoki, ,,Semper Fidelis” 2004: 2 (79).
C. Publikacje internetowe:

1. Archiwum Akt Nowych, http://www.aan.gov.pl (dostep na dzien
14.06.2013).

2. Artykuly: Lipna; temkowie i temkowszczyzna przed 1947 rokiem;
Dzieje wsi Czertyzne do 1947 roku;, Geneza i przebieg akcji ,, Wista”,
Przebieg wysiedlenia i rozsiedlenia mieszkancow Czertyznego na Ziemiach
Zachodnich; temkowie w Polsce; 50-lecie akcji ,, Wista”; Akcja ,, Wista” w
Gorlickiem; Jaworzno;, Kim sq Lemkowie i co to wilasciwie znaczy?;
Wierzenia t.emkow, www.lemko.org (dostep na dzien 14.06.2013).



3. CIA chronito odpowiedzialnego za rzezie na Ukrainie;

12.12.2010 —  PAP,  http.//dzieje.pl/content/cia-chroni%C5%820-
wsp2C3%B3%C5%820dpowiedzialnego-za-rzezie-na-ukrainie (dostep na
dzien 17.06.2013).

4. Historia Beskidu Niskiego 1 Lemkow: Osadnictwo; Dzieje
przedwojenne; I Wojna Swiatowa; 11 Wojna Swiatowa; UPA i wysiedlenie;
Sladami ELemkéw: Pochodzenie nazwy, Miejsce zamieszkania; Wyglad
zewnetrzny; Jezyk; Zajecia; Zabudowa; Cerkwie; Swieta Bozego Narodzenia,
http://mlodek.republika.pl/ (dostep na dzien 14.06.2013).

5. Historia Ukrainy, http://pl.wikipedia.org/wiki/Historia_Ukrainy
(dostep na dzien 14.06.2013).

6. Hymn ZSRR z 1943 r., http.//pl.wikipedia.org/wiki/Hymn_ZSRR
#Wersja_pierwotna_.281943.29 (dostep na dzien 17.06.2013).

7. Janton Z., UPA w Polsce (,, Zakierzonski kraj”); Walki w Bieszczadach
w latach 1944 — marzec 1947, Operacja ,,Wista” (Wschod);, Zbrodnie
popetnione przez UPA w latach 1944-1947; Zbrodnie Wojska Polskiego
popetnione w Bieszczadach (i na pograniczu) na osobach cywilnych,
http.://'www.twojebieszczady.net/upa/upa3.php (dostep na dzien 14.06.2013).

8. Konferencja Episkopatu Polski; Oredzie Biskupow Polskich do ich
Niemieckich  Braci w  Chrystusowym  Urzedzie  Pasterskim,
http://web.archive.org/web/20120223054907,
http://www.opoka.org.pl/biblioteka/W/WE/kep/oredzie-niem_ 18111965.html
(dostep na dzien 17.06.2013).

9. Kwiecinska S., Szabasowe opowiesci, www.bilgoraj.lbl.pl (dostep na
dzien 14.06.2013).

10. Maciejewska B., Razem z nimi  jechal  strach,
http://wroclaw.gazeta.pl/wroclaw/1,35771,1836574.html (dostep na dzien
14.06.2013).

11. Maciejewska B., Stal dwor drewniany, lecz podmurowany,
http://wroclaw.gazeta.pl/wroclaw/1,35771,1836588.html (dostep na dzien
14.06.2013).

12. Maciejewska B., My, oni, sgsiedzi,
http://wroclaw.gazeta.pl/wroclaw/1,35771,1836595.html (dostep na dzien


http://mlodek.republika.pl/

14.06.2013).

13. Maciejewska B., Szkto bolesne, obraz dni,
http://wroclaw.gazeta.pl/wroclaw/1,35771,1844729.html (dostep na dzien
14.06.2013).

14. Maciejewska B., Tak daleko od domu,
http://wroclaw.gazeta.pl/wroclaw/1,35771,1844738.html (dostep na dzien
14.06.2013).

15. Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego,
http://pl.wikipedia.org/wiki/Ministerstwo Bezpiecze%6C5%84stwa_Publiczne
(dostep na dzien 14.06.2013).

16. Mniejszos¢ ukrainska w okresie Il RP, www.lo2.olsztyn.pl (dostep na
dzien 14.06.2013).

17. Notki biograficzne: Kazimierz Missona, www.liceum.brzesko.pl
(dostep na dzien 14.06.2013).

18. Orlicki L., Tajemnice bieszczadzkich szlakow, http://www.ukraine-
poland.com/u/publicystyka/publicystyka.php?id=3658 (dostgp na dzien
14.06.2013).

19. Poliszczuk W., Przyczyny mordow dokonanych przez banderowcow
na ludnosci ukrainskiej, cz. 11 11, http://wsercupolska.org/joomla/index.php?
option=com_content&view=article&catid=6:warto-przeczytac&kid=1743:dr-
hab-wiktor-poliszczuk-przyczyny-mordow-dokonanych-przez-banderowcow-
na-ludnoci-ukraiskiej-czi-i-ii (dostep na dzien 14.06.2013).

20. Poliszczuk W., Tragedia temkow, UPA na temkowszczyznie, Akcja
, Wista”, Jaworzno, Lemkowie w Polsce; Jan Hastan, Nie omijajcie prawdy —
nie tylko o Wolyniu, http://akcjawisla.fm.interia.pl/dwunasty artykul.htm
(dostep na dzien 14.06.2013).

21. Rudner M., Kuty — echoes of a vanished heritage, thum. Krzysztof
Kirkorowicz, http://www.ibiblio.org/yiddish/Places/Kuty/kuty-p0.htm (dostep
na dzien 14.06.2013).

22. Stopnie NKWD 1935-1940, http://pl.wikipedia.org/wiki/NKWD
#Stopnie NKWD 1935-1940 (dostep na dzien 14.06.2013).

23. Szkolnictwo powszechne w latach 1918-1939,



http://sp7krosno.republika.pl (dostep na dzien 14.06.2013).

24. Polski pazdziernik 1956, http://historia-polski.kip.pl/a-6273-4.html
(dostep na dzien 20.07.2013).

25. Medal Za zastugi bojowe,
http.://pl.wikipedia.org/wiki/Medal Za zas%C5%82ugi _bojowe (dostep na
dzien 20.07.2013),

26. Rawicz. Centralne wiezienie,
http://hczarnecki.republika.pl/rawicz. htm (dostep na dzien 20.07.2013).

D. Wspomnienia zamieszczone w Wielkiej Ksiedze Obornik
Slaskich:

1. Adamski A., Z tajemniczego ogrodu dziadka Stefana.
2. Lysiak H., Blaszany kogucik.

3. Maslej K., List wystany.

4. Obrocka R., Dwie fotografie.

5. Remian A., J., Gospodarstwo.

E. Wspomnienia niepublikowane:

a) Elzbieta Burgier

b) Stanistaw Ciotek

c) Bolestaw Gruberski

d) Jakub Kirkorowicz

e) Jadwiga Migocka-Drzazga

f) Jan Sitnik

g) Maria Wojtus

Teksty piosenek ukrainskich i ich thumaczenie:

Jan Sitnik (Niemcza)

Thumaczenia zwrotoéw ukrainskich 1 rosyjskich:

Dorota Lutek (Trzebnica)



Thumaczenia zwrotow temkowskich:
Klaudia Maslej-Felus$ (Uraz k. Wroctawia)

F. Oryginalne stowa przyspiewek weselnych z lat piecdziesiatych i
szesc¢dziesiatych:

a) Rozalia Pleszewa (Zajaczkow k. Wroctawia)
b) Maria Wiecek (Pegdéw k. Wroctawia)

G. Oryginalny tekst przedstawienia odgrywanego przez kolednikow
w latach szescdziesiatych i na poczatku lat siedemdziesiatych:

Jozet Skowron (Zajaczkow k. Wroctawia)

H. Wiersz Tarasa Szewczenki Do Polakow w ttumaczeniu Jerzego
Jedrzejewicza



[1] Kraju gorzysty, $wiatku ty nasz,

0j, jak u ciebie tam mito.

Jak igraszki fal ptynie tu czas,

Swobodnie, hucznie, wesoto.

0j, nie ma to kraju, kraju nad t¢ gorzysta kraine
Pus$¢ mnie, mamo, potancowac, cho¢ jedng godzine.
Ze szczytu na szczyt, a z boru w bor,

Z lekka w sercu myslg.

W pokrowcu karabin, w rgkach topor,

Buja [wedruje] miodzieniec toba.

Czeremoszu, Czeremoszu, czysta twoja woda,
Dzieweczko z gorzystej krainy, jakaz twa uroda.
Tam pan nie ktadl fancuchem miedz,

Obcy nie stanat stopa.

Wolna jest tu ziemi odziez [to, co porasta ziemig¢: lasy, taki...],
Buja [wedruje] mtodzieniec toba.

Jak zagra kotomyjka, baca zatanczy,

Z czarnobrewsg dzieweczka w kotko si¢ obraca.
Przez cate lato, nocg i dniem,

Chtopcy hulaja tu nasi.

Wolna jest tu ziemi odziez.

Dostatkiem laséw i paszy.

Zawyly wilki, w potoninach stychac¢,

Bywaj, luba dzieweczko, ja id¢ do wojska.

Nie wabi nas baryszy lis¢,

Lecz tylko proch i strzelba.

U ludzi $wiat u Boga czes¢

I owiec stado, i fujarka.

Jak ide na potonine i owieczki gnam,

Rano gram na fujarce, wieczorem $piewam.



Wiec zeby pryst grzbiet fal o brzeg,

A niedzwiedz pobiegt lasami,

Zawial potudniowy wiatr, zagral Beskid,

Czeremosz huknat skatami.

A ja takie dziewcze kocham, co biate jak ggs$,

Ono mnie pocaluje, ile razy si¢ obejrze.

Tam to brzmi trembity glos,

Wtoruje picknie fujarka.

A jak zwierzyny poczujesz glos,

Migdzy oczy plunie mu strzelba.

A ja chodze i §piewam i tak sobie mysle,

Ze nie ma pickniejszych pioseneczek jak o naszej krainie.
2] Senne gory noc przykryta, cala poloning otulita,

Na dole stado piescita. Mtody owczarz nie spat,

On w tej porannej godzinie widzial Kseni¢ na potoninie
I w tej gérzystej godzinie o kochaniu jej Spiewat.
Hucutko Kseniu, ja tobie na trembicie

Tylko jednej na tym $wiecie o swoim zalu opowiem.
Dusza cierpi, glos trembity rozlega sie,

A co serce kocha, nie powiedzg usta.

Cicho wsparty na worini, patrzyt w oczy niebieskie

I w tej gorzystej godzinie smutno na trembicie grat.
Huculko Kseniu...

Nadeszto gorace lato, hucul Kseni¢ kochat skrycie,

A hucultke czarnobrewg on ostatni raz zegnal.

Huculko Kseniu...

W Czeremoszu szumig fale, smutne byly oczy niebieskie,
Tylko wiatr wsérdd sosen smutng piesn roznosit.

Hucutko Kseniu...
[3] Megly — (regionalizm huculski) stosy drewna przygotowane do sptawu.

[4] DZzuma z topata chodzita i groby kopata,



Kopata i trupa z trupem nadziewata, i ze Swigtymi nie $piewata
Niby réza w szczerym polu wies zielenieje,

Nikt do niej nie zachodzi, tylko wiatr wieje

I roznosi zo6tte liscie po pozotktym polu.

I dlugo ona zieleniala, poki ludzie z pola jej nareszcie nie opuscili
I nie podpalili tej zielonej wioski.

Zweglito 1 sptoneto, popiot wiatr rozwiat i §lad nie pozostat

Z tej wioski zielone;.

Takie to ludziom meki dzuma przynosita.

15] Nie na suchoty ja chorujg, nie na suchoty ja umre,

Przez mito$¢ mojego ukochanego ja w surowg ziemi¢ spac idg.

16] Szczo bez nas budesz robyty u Kutach? — (ukr.) Co bedziesz bez nas robit w Kutach?
17] Idite po Irynu Krasiuk, til’ky szwydko! — (ukr.) Idzcie po Iryne Krasiuk, tylko szybko!
18] Poczekajte, til’ky odjahny ja zapasku — (ukr.) Poczekajcie, tylko zalozg zapaske.

19] Majete syna — (ukr.) Macie syna.

[10] Wertajemo — (ukr.) Wracamy.

[11] O wiasne! — (ukr.) No wiasnie!

[12] Tomu, szczo szcze motoda! — (ukr.) Bo jest jeszcze mtoda!

[13] Ce prawda, najsuworisza zyma nam ne bude straszna! — (ukr.) To prawda, najci¢zsza
zima nie bedzie nam straszna!

[14] Zytnica — (regionalizm huculski) spichlerz.

[15] Bitania — (regionalizm huculski) ktoda okorowana.

[16] Metr — 100 kg.

[17] A dez win zapodiwsja? — (regionalizm huculski) A gdziez on si¢ zapodziat?

[18] Win wyjszow z Kateju na carynku — (ukr.) Wyszedl razem z Kasig na carynke
(carynka — tgka ko$na; regionalizm huculski).

[19] Smereka — (regionalizm huculski) swierk.
120] Didko — (regionalizm huculski) diabet.

121] Bormota¢ — (regionalizm huculski) mrucze¢ pod nosem.



122] Diak — (regionalizm huculski) $piewak cerkiewny.

[23] Tak, czuju, ce woda tak szumyt’, ale zdajet’sja, szczo rika z druhoho boku — (ukr.)
Tak, styszg, to woda tak szumi, ale wydaje si¢, ze rzeka powinna by¢ z tamtej strony.

[24] Tak, my maly bahato szczastja ta djakujmo za ce Bohowi, ale ce nasza wyna, szczo my
dozwolyly jim sjohodni pity do riky — (ukr.) Tak, mieliSmy duzo szcze¢$cia i dzigkujmy za to
Bogu, ale to my jestesmy winni, ze pozwolili$my im dzisiaj pdj$¢ nad rzeke.

[25] Zrédto: patrz bibliografia — H.

126] Numer — gospodarstwo, zagroda.

127] Wy szczo, suside, wy bojitecja? — (ukr.) No co wy, sgsiad, boicie si¢?

128] Kopy$¢ — drewniana tyzka lub topatka o dlugim trzonku, stuzaca do mieszania
wrzacych potraw lub gotowanej w duzych pojemnikach bielizny.

[29] Nasz Stefan wse taky widwaznyj — (ukr.) I tak nasz Stefan jest dzielny!
130] Hospodyn — (regionalizm huculski) Pan Bog.

[31] Czeladyna — (regionalizm huculski) kobieta.

[32] Detyna — (regionalizm huculski) dziecko.

133] Stefan widwaznyj, ale zinka buta b jomu prydatnoju — (ukr.) Stefan jest dzielny, ale
kobieta by si¢ jemu przydata.

[34] Czuczurny — (regionalizm huculski) zgrabny, przymilny.
135] Zsuna¢ si¢ z htuzdow jak pies ze stomy — (ukr.) zghupiec.
136] Pazdzioka¢ — (regionalizm huculski) paplac.

137] Huzycia — (regionalizm huculski) tytek.

[38] Gugla — (regionalizm huculski) biala sukienka, peleryna weselna.
139] Oj, za tego Piotrusia bita mnie matusia.

0j, licho, nie Piotrus, biate lico, czarny was.

0j, licho, nie Piotrus, biate lico, czarny was.

Jak nie widze Piotrusia, to padam z zalu

0j, licho, nie Piotrus...

Jak zobacze Piotrusia, to biore si¢ pod boki.

0j, licho, nie Piotrus...

Chociaz zabij mnie, matko, i tak Piotru§ bedzie mgj.



0j, licho, nie Piotrus...

Nagotowata, napiekta, a dla kogo, dla Piotra.

0j, licho, nie Piotrus...

Nie ma Piotra, tylko Hry¢, szkoda moich pierogow.
0j, licho, nie Piotrus...

140] A ja chlopiec pigkny i nie wtdczega,

Gdzie tadne dziewczg wyczuje, tam przenocuje.
0j, ty pickny Hryciu, nie czepiaj si¢ spodnicy,

Bo mnie jg mama kupita, cztery ruble zaplacita.
Hry¢ mnie, moja matus$, Hry¢ mnie pokochat,
Hry¢ dla mnie, moja matus, trzewiczki kupit.

[41] I szumi, 1 huczy, drobny deszczyk pada.

A kto mnie, mtodg mezatke, do domu odprowadzi?

A kto mnie, mtoda mezatke, do domu odprowadzi?

Rozhulat si¢ kozak na stodkim miodzie.

Baw sie, baw si¢, dziewcze kochane, ja ciebie do domu odprowadzg.

Baw sig, baw si¢, dziewcze kochane, ja ciebie do domu odprowadze.

0j, prosze ja ciebie, nie odprowadzaj ty mnie.
Bo mam meza ztego, bedzie bit mnie.

Bo mam meza zlego, bedzie bit mnie.

Na bok, chtopcy, na bok, diabet mgza niesie.
Jak zobaczy mnie z wami, to go febra roztrzgsie.

Jak zobaczy mnie z wami, to go febra roztrzesie.

[42] My pidemo sami, ne treba nas widwodyty! — (ukr.) Same po6jdziemy, a wy nie musicie
nas odprowadzac.

143] Czortenietko — (regionalizm huculski) czorcik, diablatko.

[44] Witaju wsich — (ukr.) Witam wszystkich.

[45] Watah — (regionalizm huculski) glowny pasterz, baca.

[46] Dobryden — (ukr.) Dzien dobry.

[47] Ne piznajete nas? — (ukr.) Nie poznaje nas pani?



148] Os’ majemo wijnu, Ol’go! — (ukr.) No to mamy wojng, Olgo!
149] A czoho ty znot tiszyszsja? — (ukr.) A ty z czego si¢ znowu cieszysz?
[50] Kiczera — (regionalizm huculski) lesisty grzbiet.

[51] Adze kozna wijna nedobra tomu, szczo hynut’ 1’udy — (ukr.) Przeciez zadna wojna nie
jest dobra, bo ging na niej ludzie.

[52] Panowe, wy duze wtomleni — (ukr.) Panowie, wy jestescie bardzo zmgczeni.
[53] Pid stinu! — (ukr.) Pod $ciang!

[54] Celerada — administracja w malych miejscowo$ciach, powotywana w czasie drugiej
wojny §wiatowej na terenach zajetych przez Zwigzek Radziecki.

[55] Ne na taku ljudynu my chotily joho wychowaty — (ukr.) Nie na takiego czlowieka
chcieliSmy go wychowac.

156] Jak powiedza: da, da — oj, to bieda,

Jak powiedza: gut — oj, bardzo bija.

A wtedy bedzie dobrze,

Jak powiedzg: dzien dobry.

[57] Wy robyte meni czest’ swojim wizytom! — (ukr.) Jest dla mnie zaszczytem was goscic.
[58] Liznyk — (regionalizm huculski) gruby wetiany koc.

[59] Wareniki — (regionalizm huculski) pierogi.

160] Holubci — (regionalizm huculski) gotabki z kasza kukurydziang.

[61] Kutia — wschodnia potrawa wigilijna, skladajaca si¢ z maku, pszenicy, orzechow,
miodu i bakalii.

162] Nowa rado$¢ przyszta, jaka nie bywata,
Nad stajenka gwiazda jasna §wiatto$cig zasiala.
Gdzie si¢ Chystus rodzit, z Dziewicy si¢ wcielit,
Jak cztowiek pieluchami ubogo si¢ spowit.
Anieli §piewaja, chwale oglaszaja,

W niebiosach i na ziemi pokoj przepowiadaja.
Prosimy Ciebie, Krélu, niebieski wlodarzu,
Daruj lata najszczesliwsze temu gospodarzowi.

Temu gospodarzowi i tej gospodyni,



Zeby oni doczekali za rok tego dnia.
Zeby wiek przezyli, Twa wole spehili,
A po $mierci w Twym krolestwie na wiek wiekow zyli.

163] Koliadky — (regionalizm huculski) koledy.

164] Szczodry wieczor, dobry wieczor wszystkim ludziom na ten wieczor.
Nasza Matanka Dniestr przechodzita w brod i cienki fartuch zamoczyta.
Powiej, wietrze bujny, porywisty, wysusz fartuch cieniutenki.

Powiej, wietrze, niczym z btota, wysusz fartuch z samego ztota.

Powiej, wietrze, nie tak i nie siak, wysusz fartuch jak mak, jak mak.
165] Bereza — (regionalizm huculski) przewodnik koledy.

166] Rozples — (regionalizm huculski) taniec na zakonczenie koledy.
167] Neneczka — (rgionalizm huculski) matenka.

168] Cita simja Nowakiw jde do naszoho domu — (ukr.) Cata rodzina Nowakow zbliza si¢
do naszego domu.

[69] Klycz bat’ka ta Iwana! Wyjdemo wsi pered dim, szczob jich prywitaty — (ukr.) Wolaj
tat¢ i Iwana! Wyjdziemy wszyscy przed dom, aby ich przywitac.

[70] Dobryweczir! Jaka czudowa zastricz — (ukr.) Dobry wieczor! Jakie mite spotkanie.

[71] Prywit’. Ja radyj was baczyty! Wy lhor Matwiej? — (ukr.) Witajcie! Ciesze sig, ze was
widze. Czy nazywacie si¢ Igor Matwiej?

172] Pohidna hrupa — tzw. oddzialy marszowe OUN, zajmujace si¢ tworzeniem terenowej
administracji tej organizacji.

173] Staniczny — (ukr.) wojt, sottys wioski mianowany przez OUN.

174] Wam mozna wernuty til’ky zawtra w polden — (ukr.) Mozecie wréci¢ dopiero jutro w
potudnie.

175] Tak, ce my — (ukr.) Tak, to my.

176] Buchnia — (regionalizm huculski) ngdzna chata.

177] Worinie — (regionalizm huculski) huculski drewniany ptot.
178] Lodwa — (regionalizm huculski) gruba deska.

179] Czoho ty ptaczesz, Ol’ho, szczo trapylosja? — (ukr.) Dlaczego ptaczesz, Olgo, powiedz,
co sig¢ stato?



180] Wczera pryjszly do nas bat’ky Mykoty Tomaszuka — (ukr.) Wczoraj przyszli do nas
rodzice Mykoty Tomaszuka.

[81] Ja pryszla, jak ty chotiw. Ja pryszla tomu, szczo i ja tak chotila — (ukr.) Przysztam, tak
jak chciates. Przysztam, bo ja tez tego chciatam.

[82] Meni pohano bez tebe, pocituj mene — (ukr.) Zle jest mi bez ciebie, pocatuj mnie.
[83] Zrédto: patrz bibliografia — A/8.

[84] Ibidem.

[85] Wstep do Dekalogu ukrairskiego nacjonalisty. Zrodto: patrz bibliografia — A/S.
186] Witaju wid szczyroho serc’a! — (ukr.) Witam ze szczerego serca.

[87] Ja — Duch odwicznoji stichiji, szczo zberih Tebe wid tatars’koji potopy j postawyw na
hrani dwoch switiw tworyty nowe zyttja — (ukr.) Ja, Duch odwiecznego zywiotu, ktory uratowat
ciebie przed tatarskim potopem i postawit na granicy dwoch §wiatéw, aby tworzy¢ nowe zycie
(wstep do Dekalogu ukrainskiego nacjonalisty — zrodto: patrz bibliografia — A/8).

188] Cuzyniec — (ukr.) obcokrajowiec.
[89] Sczeznyk — (regionalizm huculski) czort, duch lesny.

190] Wanda, ja dobre rozumiju twoje neszczastja — (ukr.) Wanda, ja dobrze rozumiem twoje
nieszczescie.

[91] Ne ty odna neszczaslywa — (ukr.) Nie ty jedna jeste$ nieszczesliwa.
192] Prywit’, ja rada tebe baczyty — (ukr.) Witaj, cieszg si¢, ze ciebie widze.
193] Zwedenyca — (regionalizm huculski) niezame¢zna matka.

194] Dzieza — naczynie z d¢bowych klepek spigtych obrecza, stuzace do przygotowania
chlebowego ciasta.

195] Misi¢ — wyrabiad.
196] Korowaj — kotacz.

197] Nie zaluj pedow barwinkowych,
Najswietsza Panno Mario,
Naj$wigtsza Panno Mario,

Prosimy Cig¢ do chaty,

Wianeczek zaczynad.

Nie zatuj pedéw barwinkowych



0j, daj, mamusiu, igietke,
0j, daj, mamusiu, igietke
I nitke jedwabna,

I czosnku zabeczek,
Zaczyna¢ wianeczek,
Zaczyna¢ wianeczek.

Nie zaluj pedow barwinkowych,
0j, daj, mamusiu, igietke,
0j, daj, mamusiu, igietke
I nitke jedwabna,

I czosnku zabeczek,

Juz zaczeto wianeczek.

198] Oj, kopatem studzieneczke
Nie jedng, nie dwie.

0j, kochatem ja dzieweczke
Ludziom, a nie sobie.

0j, zal, zal, zal w sercu bedzie,
Wezma ja obcy ludzie,

Moja nie bedzie.

Juz do mojej studzieneczki
Sciezki zarosty,

A do mojej dzieweczki

Swaty poszli.

0j, zal, zal, zal...

Juz z mojej studzieneczki

Orly wodg pija

I juz moja dzieweczke

Do $lubu wioda.

0j, zal, zal, zal...

Jeden trzyma jg za raczke,
Drugi za r¢kaw,

A ja ptaczg, serce boli,



Ze kochatem i nie wzigtem.
0j, zal, zal, zal, wielki zal
W sercu bedzie,

Wzieli ja obcey ludzie,
Moja nie bedzie.

° [99] Ikonostas — mistyczna §ciana z ikonami, fgczaca zawsze potnocng i poludniowg $ciang
cerkwi.

L [100] Dobrze wszystkim bojacym si¢ Pana.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Chodzacym Jego drogami.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Ty bedziesz si¢ zywil z pracy rak swoich.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Jeste$ dobry i dobrze tobie.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Zona twoja jak ptodna tozina w domu twoim.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Synowie twoi jak wijace si¢ pedy wokot osoby twoje;j.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Blogostawiony cztowiek bojacy si¢ Pana.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Blogostawi ciebie Pan z Syjonu i doswiadczysz bltogostawienstwa
Jeruzalem przez wszystkie dni twojego zycia.
Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.
Zobaczysz synow u synowych twoich. Pokoj dla Izraela.

Chwata Tobie, Boze nasz, chwala Tobie.

L [101] Analoj — stét petnigcy w cerkwi funkcje ottarza.
° [102] — Imiejesz li ty iskrennje neprinuzdiennoje zatanje w twierdoje namerenje byt’

muzem etoj Olgi, kotoruju widisz zdes’ pered soboju?
— Imieju, czestnyj otcze.
— Ne swjazan li ty objeszczanjem druhoj niewiestie?

— Niet, ne swjazan.



(- Czy masz wolng i nieprzymuszong wol¢ i nieztomne postanowienie zosta¢ mezem tej
Olgi, ktora tu widzisz przed soba?

— Mam, dobry ojcze.

— Nie jeste$ zwigzany stowem danym innej kobiecie?

— Nie, nie jestem zwigzany).

[103] Imiejesz li ty iskrennje neprinuzdiennoje zatanje w twierdoje namerenje byt’ zenoju

etoho Mykoty, kotoroho widisz zdes’ pered soboju? — (ukr.) Czy masz wolng i nieprzymuszona
wole i nieztomne postanowienie zosta¢ zong tego Mikotaja, ktdrego tu widzisz przed sobg?

[104] — Ne swjazana li ty objeszczanjem druhomu zenichu?
— Niet, ne swjazana.
(- Nie jeste$ zwigzana stowem danym innemu me¢zczyznie?

— Nie, nie jestem zwigzana).
[105] Hospodin, Boze nasz, stawoju i czestiju wienczaj ich.

Wozwieliczijsja, zenisze, jakoze Abraam i btagostowijsja jakoze Isaak i umnozisja jakoze
lakow, chodiaj w mire i detajaj w prawdie zapowiedi Bozija.

I ty, newiesto, wozwieliczijsja jakoze Sarra, i wozwieselijsja jakoze Rebekka, i umnozisja
jakoze Rachil, weseliajszczijsia o swojem muze, chranjaszczij predeli zakona zane tako
btahowoli Boh.

(Panie i Boze nasz, w chwalg i cze$cig potacz ich.

Umocnij si¢, mgzczyzno, wyrosnij jak Abraham i btogostawiony badz jak Izaak i mnoz si¢
jak Jakub, zyj w pokoju i pracuj wedtug prawa Bozego.

I ty, kobieto, umocnij si¢ i wyros$nij jako Sara i wesel si¢ jak Rebeka i mndz si¢ jak
Rachela, wesel si¢ ze swoim mg¢zem, chronigcym ciebie wedlug prawa ustanowionego przez
Boga).

[106] Carskie Wrota — dwuskrzydtowe drzwi umieszczone w srodku ikonostasu.

[107] Dziewczyna w sieni stata, do kozaka mrugata.

Chodz, kozaku, kochaj mnie wiernie — serce moje, serce moje.

Jak ja mam przyjs¢ i ciebie wiernie kochac¢?

Twoja matka jest zta i nie cierpi kozaka — serce moje, serce moje.
Mamy nie ma w domu, bawi si¢ na chrzcinach.

Ty do mnie przyjdz, wiernie kochaj mnie — serce moje, serce moje.
Jak ja mam przyj$¢ i ciebie wiernie kochac?

Twoj tato jest zly 1 niedobry taki — serce moje, serce moje.

Ja ojcu dogodze, tytoniem fajke nabije.



Ty do mnie przyjdz, wiernie kochaj mnie — serce moje, serce moje.
Jak ja mam przyjs¢ i ciebie wiernie kochac?

U ciebie myszy zte i niedobre takie — serce moje, serce moje.
Jak ty myszy si¢ boisz, to na wrotach si¢ powies.

A tfu, przepadnij, wigcej do mnie nie przychodz.

Szlag by cie trafil! [dost. Zeby ci droga trzasneta]

[108] Tej nocy o potnocy fajka si¢ palita,

Spadta z pieca na przypiecek, o ceber si¢ zbila.

0j, poszedlem ja na jarmark fajke kupowac,

Ona byla za droga, nie moglem utargowac.

0j, szedtem ja przez sady i przez ogrody,

Zaplatalem si¢ w lety harbuza, narobitem szkody.

0j, przyszedtem ja do karczemki: dobry wieczor, ludzie,
Rozplaczcie tety harbuza, to jakos to bedzie.

Jeden fety rozplatuje, drugi wota: kumie!

A ten trzeci walkiem wali po plecach.

[109] Rozprzegajcie, chtopcy, konie
I ktadzcie si¢ spac.

A ja pdjde w sad wisniowy,

W sad studzienke kopac.
Kopatem, kopatem studzieneczke
W wisniowym sadzie.

Czy nie przyjdzie dzieweczka
Wczesnym rankiem po wode?
Przyszta, przyszta dzieweczka
Wczesnym rankiem wodg brac,
A za nig kozaczek

Prowadzi konia napoic.

Prosit, prosit wiadereczko,

Ona jemu nie data.

Darowat jej w rece pierScionek,



Ona go nie wzicta.

Wiem, wiem, dzieweczko,
Czym ja ciebie obrazilem,
Bo wczoraj wieczorem
Ladniejszg pokochalem.
Ona wzrostu niewielkiego,
Jeszcze mloda wiekiem.
Rudy warkocz do pasa,
Kokarda niebiesko-btekitna.
Czarne oczy, biala raczka,
Roze$miana, wesola.
Czerwone policzki jak ptlatki rozy,

To moja kochana dziewczyna.

[110] Mnie wrozka wrozyla,
Mnie wrozka mowila,

Mnie wrozka wrozyta,

Zebym nie kochata chtopcow ja.
Bo chtopiec kocha i porzuci,
Porzuci dziewczyne, kochaé
Przestanie, lica calowac

I milutkg nazywac.

Pojde do lasu i pobladzg,
Niechaj on szuka mnie.

Pojd¢ i w morzu si¢ utopig,
Niechaj nie bedzie wigcej mnie.
Przyszta nad morze i stangta,
Wesota fala szumi.

Mity z mila si¢ rozstaje,

Prawej reki nie podaje.

Przyszta godzina, przyszla minuta,
Mila w morzu toneta.

Tylko czasami spomiedzy fal



Prawa r¢kg machata.

Niechaj ciebie bogaczka kocha,
Niechaj ciebie bogaczka wzywa.
Ona nie potrafi tak kochac,

Jak ja ciebie kochatam.
[111] Ja tebe kochaju — (ukr.) Kocham cig.
[112] Mij Boze, jak wse tut zminytosja — (ukr.) Moj ty Boze, jak to si¢ wszystko zmienito.

[113] Jakby ne wijna, ce ne Mychajto, ale nasz Stiepan wzjaw by Julju za druzynu — (ukr.)
Gdyby nie wojna, to nie Michat bratby za zong Julig, ale nasz Stiepan.

[114] Chto mih znaty, lipsze wyjty abo zalyszytysja w orhanizaciji? — (ukr.) A kto mogt
wiedzie¢, czy lepiej bylo wystapi¢ z organizacji, czy lepiej w niej pozostac?

[115] Jak ty mohta ce zrobyty, czy mato ukrainskich chtopciw? Ty prosto pljuha! — (ukr.)
Jak mogtas to zrobi¢, czy mato jest ukrainskich chtopakéw? Jestes dziwka!

[116] Idy wze, bo nezabarom temno stane — (ukr.) Idz juz, bo niedlugo zrobi si¢ ciemno.

[117] Put’ by tobi prypata. Potomyt by ty ruki i nohy — (ukr.) Szlag by cig¢ trafil. Potamatby$
sobie rece i nogi.

[118] Jiji bat’ky cjoho ne dozwolyly — (ukr.) Jej rodzice na to nie pozwolili.

[119] Harny — (regionalizm huculski) przystojny, tadny.

[120] Mamo, wychodzu! — (ukr.) Wychodze, mamo.

[121] Koly budesz? — (ukr.) Kiedy wrocisz?

[122] Sotodenka — (regionalizm huculski) stodziutka.

[123] Durijka — (regionalizm huculski) szalefistwo.

[124] Zawtra zranku pid pochylym dubom — (ukr.) Jutro z rana pod pochytym d¢bem.
[125] Ja pryjdu! — (ukr.) Przyjde!

[126] Meni pohano bez tebe! Ne mozu bez tebe zyty! — (ukr.) Jest mi zle bez ciebie! Nie
moge bez ciebie zy¢!

[127] Ukrajin’s’ka Powstan’s’ka Armija! Widczyn’ajte! — (ukr.) Ukrainska Powstancza
Armia! Otwierac!

[128] Boze, pomahaj wam — (ukr.) Bég z wami.

[129] Diakuju za dobre stowo. Nechaj Boh pomahaje i wam — (ukr.) Dzigkuje za dobre



stowo. Bog zaptac.

[130] Wy obydwi majete zjawytyc’a nehajno w policijnomu komisariati! — (ukr.) Obie
macie stawi¢ si¢ natychmiast na posterunku policji!

[131] Nie smuccie si¢, chtopcy, wy, chlopcy, junacy,
Niebawem przyjdzie pohybel na Polakow.
Bedziemy strzelaé i rzng¢ nozem,

Az z rodzonej Ukrainy Polakéw przepgdzimy.

[132] De twij muz? My pryjszly po twoho muza! Tiszc’a, szczo ne po tebe! — (ukr.) Gdzie
jest twdj maz? PrzyszliSmy po twojego meza! Ciesz si¢, Ze jeszcze nie po ciebie!

[133] Prowid — egzekutywa, najwyzsza wiladza OUN, wybierana przez Wielki Zbor
(Kongres) tej organizacji.

[134] Czota — zgrupowanie UPA odpowiadajace plutonowi (ok. 30 ludzi).
[135] R¢j — zgrupowanie UPA odpowiadajace druzynie (ok. 10 ludzi).
[136] Karczuchy — (regionalizm huculski) sanie.

[137] Koromysto — (regionalizm huculski) jarzmo do noszenia wiader.
[138] Czepetyk — (regionalizm huculski) n6z zrobiony ze starej kosy.

[139] Boze, Boze nasz, szczo daw nam Pana naszoho ta Boha, Isysa Chrysta — naszoho
Spasytel’a, Byzwolytel’a ta Dobrodijnyka, jakyj nas blahoslowyt’ ta osw’aczuje — Ty
poblahoslowy ci nozi ta sokyry, szczo my s’ohodni skladajemo na cjomu zemnomy wiwtari
wirujuczy, szczo ce Twij nebesnyj] Wiwtar — (ukr.) Boze, Boze nasz, ktory zestates Pana naszego
i Boga, Jezusa Chrystusa — naszego Zbawiciela, Odkupiciela i Dobroczynce, ktéry nas
btogostawi i uswigca — sam pobtogostaw te noze i siekiery, ktore dzisiaj sktadamy na tym
ziemskim oltarzu, wierzac, ze to Twdj ponadniebianski Ottarz.

[140] Dorohi braty! — (ukr.) Drodzy bracia!
[141] Czerwona kalina pochylita sig,
Czemu moja Ukraina zamartwila si¢?

Czerwona kalino, nie chyl sig,

Dumna Ukraino, nie martw sig.

[142] Spokijno, dytyno, spokijno, wse bude dobre — (ukr.) Spokojnie dziecko, spokojnie,
wszystko bedzie dobrze.

[143] De wy buli ta kudy wy jdete? — (ukr.) Gdzie bytyscie i dokad idziecie?

[144] My sluzyly u Pol’akiw, ale jich ubyly, tomu wertajemo do domu — (ukr.) Stuzyly$my
u Polakow, ale oni zostali zamordowani, wigc wracamy do domu.



[145] Chrystos woskresen! — (ukr.) Chrystus zmartwychwstat.

[146] Dorohi sestry ta braty w Isusi Chrysti! — (ukr.) Drogie siostry, drodzy bracia w
Chrystusie Panu!

[147] Basztarnyk — (regionalizm huculski) prastary las jodlowy.
[148] Barda — (regionalizm huculski) topor.

[149] Dobryden, diwczyno. A kudy ty tak samitno jdesz — (ukr.) Dzien dobry, panienko. A
dokad tak samotnie idziecie?

[150] Czicziena — (regionalizm huculski) mita, luba.

[151] Lubaska — (regionalizm huculski) kochanka.

[152] Harnyj — (regionalizm huculski) fadny.

[153] Chotosznie — (regionalizm huculski) spodnie.

[154] Sopitka — (regionalizm huculski) fujarka.

[155] Leckie czeladyny — (regionalizm huculski) polskie kobiety.

[156] Tawarisci! — (ros.) Towarzysze!

[157] Chatat — dtugi czarny ptaszcz, zapinany pod szyje.

[158] Jarmutka — czarna czapka z matym daszkiem.

1159] Hotowa — (ukr.) wojt, soltys wioski mianowany przez administracje¢ radziecka.

[160] Stadnarka — (regionalizm huculski) miejsce w zagrodzie przeznaczone wytacznie dla
koni.

[161] Majete wze syna! — (ukr.) No to macie syna.

[162] Bo win ne je... Ja ne budu joho wychowywaty! Ne budu! — (ukr.) Bo nie jest! Ja nie
bede go wychowywat! Nie bede!

[163] Zornica — (regionalizm huculski) gwiazda.

[164] Tuha — (regionalizm huculski) tesknota.

[165] Bordiuh — (regionalizm huculski) worek z koziej skory
[166] Przemownik — (regionalizm huculski) czarownik.

[167] Obertyn — (regionalizm huculski) odestany z powrotem czar.

[168] Nu mal’cziki, s’ewodnia w’ecz’eram prajd’ot’e bajewoje krescienije! — (ukr.) No,



chlopaki, dzisiaj wieczorem przejdziecie bojowy chrzest!
[169] Rebjata propali, ubili ich — (ros.) Chtopcy przepadli, zabili ich!
[170] Stripek, istrebitiel — potoczne nazwy cztonkoéw Istrebitielnych Batalionow.

[171] My pryjszly tak rano, szczo pop Atanasij ne wstyh szcze prosnutycja — (ukr.)
Przyszlismy tak wczesnie, ze pop Atanasij nie zdazyt si¢ jeszcze obudzic.

[172] Poczekajemo, my ne pospiszajemo, majemo bahato czasu — (ukr.) Poczekamy, nie
$pieszy sie¢ nam, mamy jeszcze duzo czasu.

[173] Hataj balaj — (regionalizm huculski) nuze, czym predze;.

[174] Ni, ce nemozlywo! Skazy, szczo ce ne tak! Boze! Boze! — (ukr.) Nie, to niemozliwe!
Panie powiedz, ze to nie jest prawda! Boze! Boze!

[175] Szto eta takoje Ukrains’kaja Powstancieskaja Armija? — (ros.) Czym jest Ukrainska
Powstancza Armia?

[176] Tawaris¢ major, razrieszytie atajti!? — (ros.) Towarzyszu majorze, czy moge juz
odejs¢?

[177] Kuren — zgrupowanie UPA odpowiadajace batalionowi (ok. 400 osob).

[178] Zdrawija zetaju, tawaris¢ kamandir! — (ros.) Czolem, towarzyszu dowddco!

[179] Osedok — (regionalizm huculski) zagroda.

[180] Chto wy taki i czoho choczete wid nas? — (ukr.) Kim jestescie i czego od nas chcecie?
[181] Ditko — (ukr.) diabet.

[182] Sotennyj — (ukr.) dowddca sotni.

[183] Juz wieczor zapada, wszyscy panstwo ida spac.
Marusia otruta si¢, do szpitala ja wioza.

Przywiezli ja do szpitala, potozyli na 16zko,

Dwoch lekarzy z pielggniarkg staraja si¢ jg ratowac.
Nie trzeba mnie ratowacé, nie trzeba niczego,
Zwrbécie mi mitego, zwrdcéeie mi jego.

Juz wieczor zapada, wszyscy panstwo idg spac.
Marusiu, ty, Marusiu, otworz swoje oczy,

Bo jesli nie otworzysz, umre z toba i ja.

[184] Czarne morze Dnieprem poptynie,



Hetman na Moskali was prowadzi.
Niestraszna w boju $mier¢.

Chwata Bogu i czes¢.

Smier¢ Polakom, zydowskiej komunie.

(zrodto: patrz bibliografia — A/9)

[185] Tawari$¢ komandir, kak eta byla s etim stanicznym 1 Marijeju? Prawda li eta? — (ros.)
Towarzyszu dowddco, jak to byto z tym stanicznym i Marija? Czy to prawda?

[186] Twoji uczni ne spiszat’ s’ohodni na uroki! — (ukr.) Twoi uczniowie nie spieszg si¢
dzisiaj na lekcje!

[187] Mene zwaty Roman Dywczuk — (ukr.) Nazywam si¢ Roman Dywczuk.

[188] Dobryj den’, ale jakszczo wy pryjszly po charczi, muszu Was zasmutyty! — (ukr.)
Dzien dobry, ale jesli przyszliscie po zywno$¢, to muszg was zmartwic!

[189] Prowidnyk — (ukr.) przewodniczacy.

[190] Tawaris¢ I’ejtant, astanawims’a na mam’ent! — (ros.) Towarzyszu lejtnancie,
zatrzymajmy si¢ na chwilg!

[191] Mytoserd’a proszu, pane! — (ukr.) Litosci, panie!
[192] Wstant’e i ruki ww’erch! — (ukr.) Wstac i rece do gory!

[193] Ce mij muz. Ci diwczynky, Julija ta Switlana, joho doczku. Mene zwaty Oksana —
(ukr.) To mo6j maz. Te dziewczynki, Julia i Swiettana, sg jego corkami. Ja mam na imi¢ Oksana.

[194] Ja — twoja, cila twoja. Roby zi mnoju wse, szczo bazajesz, tilky daruj nam zytt’a —
(ukr.) Jestem twoja, cata twoja. Rob ze mna, co tylko chcesz, ale daruj nam wszystkim zycie!

[195] Kaczan — kolba bez ziaren kukurydzy.

[196] Lamance — wschodnia potrawa podobna do kutii, z ta rdznica, Zze zamiast gotowane;j
tuskanej pszenicy zawiera potamane (stad nazwa) grube placki, pieczone na kuchennym blacie.

[197] Tawaris¢ 1’ejtant, uze para! — (ros.) Towarzyszu lejtnancie, juz pora!

[198] Atkrywaju zas’edanije Wajskowawa Suda! — (ros.) Otwieram posiedzenie sadu
wojskowego!

[199] Praszu wstat’! — (ros.) Prosze wstac!
[200] Tawarisci aficery! — (ros.) Towarzysze oficerowie.
[201] Da, u min’a dwa waprosa! — (ros.) Tak, mam dwa pytania.

[202] Stoi chatka niby patac, stomiana strzecha,



Przyczotki w kwiatach, malowane okna.

Zotta przyzba koto chaty, a chata bialutka,

Na podworzu, jak barwinek, trawa zielonenka.

Maty sad jak wianek chatke ukwieca,

A w okienko z nieba stonko do chatki zaglada.

Tu picknie i czysto, tu wszedzie porzadek,

0j, kocham ja calym sercem moja rodzinng chatke.

[203] Oj, chodzi sen koto okien, a drzemka koto ptotu.

Pyta si¢ sen drzemki: gdzie bedziemy nocowali?

Tam, gdzie chatynka bialutka, tam, gdzie dziecina milutka,

Tam bedziemy nocowali, mate dziecigtko usypiali.

[204] Daj meni dytynu! — (ukr.) Daj mi dziecko!

[205] Szczo choczesz zrobyty z Olenkoju? — (ukr.) Co chcesz zrobi¢ z Otenka?
[206] Waszy familiji? — (ros.) Wasze nazwiska?

[207] Widczyn’ajte, szwydko widczyn’ajte! — (ukr.) Otwierajcie, szybko otwierajcie!
[208] Nenia — (regionalizm huculski) matka.

[209] To szczo, komandyre, czerez dwa dni nas czekaje spilna akcija! — (ukr.) To co,
dowddco, za dwa dni czeka nas wspolna akcja!

[210] Widczyn’ajte, pols’ki swyni! Widczyn’ajte, bo inaksze spalymo was zywcem! —
(ukr.) Otwiera¢, wy polskie swinie! Otwiera¢, bo spalimy was zywcem!

[211] Wybyjte dweri! — (ukr.) Wytama¢ drzwi!

[212] Oj, budesz zatkuwaty, szczo ty maw dytynu z naszoju diwczynoju! — (ukr.) Oj,
bedziesz zatowal, ze miates dziecko z nasza dziewczyna!

[213] U was bude wyn’atkowa wystawa! — (ukr.) Bedziecie mieli wyjatkowe
przedstawienie!

[214] Wtikajte, Rosijany pryjichaly! — (ukr.) Uciekajcie, Rosjanie przyjechali!

[215] Jewo zd’ot Wajennyj Sud! On bud’et rastriel’an ili pajd’ot na front! — (ros.) Czeka go
sad wojenny! Zostanie rozstrzelany albo pojdzie na front!

[216] W cziom winawaty eti spakojnyje 1’udi? — (ros.) C6z winni byli ci spokojni ludzie?

[217] Zawdann’a cilkom my ne wykonaly! — (ukr.) Nie wykonaliSmy w pelni zadania!



° [218] Pro szczo wy howoryte? Pro jake derewo jdet’c’a? — (ukr.) O czym wy méwicie? O
jakie drzewo wam chodzi?

° [219] Priw’edit’e s’ejciac d’es’at’era swaich 1’ud’ej s p’ep’eszami! — (ros.) Natychmiast
przyprowadzcie dziesigciu swoich ludzi z pepeszami!

° [220] Im’ejem dw’e asnawnych celi! — (ros.) Mamy dwa podstawowe cele!
° [221] Ja raspatagaju znaczit’el’nymi sitami! — (ros.) Ja dysponuje znacznymi sitami!
° [222] Nemozlywo, szczob win propaw bezwisti! — (ros.) To niemozliwe, aby zapadt si¢ jak

kamien w wodg!

° 1223] Ja jim niczoho ne skazaw, niczoho! — (ukr.) Niczego im nie powiedziatem, niczego!
° [224] Uchadit’e, uchadit’e! — (ros.) Wychodzi¢, wychodzi¢!

° [225] Durnyj rozum, propato! — (ukr.) Glupi rozum, przepadto.

° 1226] Koliba — (regionalizm huculski) szatas pasterski na potoninie.

° [227] Wy chto takyj i czoho tut szukajete? — (ukr.) Kim jestes i czego tutaj szukasz?

° [228] Put’ by tobi prypata! — (ukr.) Szlag by cig trafil!

L 1229] Jak bulo na wyszkoli w Stanislawowi? — (ros.) Jak bylo w Stanistawowie na
szkoleniu?

° 1230] Adze ce Ukrajincy! — (ukr.) Przeciez to tez sg Ukraincy!

° [231] Uze n’edotga, Natasza! — (ros.) Juz niedtugo, Nataszo!

° [232] B’erit’es’ za rabotu! — (ros.) Bierzcie si¢ do roboty!

° 1233] Jechat kozak na wojenke, zegnat swoja dzieweczke.

Zegnaj, milutka czarnobrewa, ja ide w obcg kraine.
Podaj, dziewczyno, chusteczke, moze ja w polu polegne.
Ciemnej nocy przykryja oczy, kozak w polu polegt.
Do ludzi doszta nowina, wzi¢li nieszcz¢sng dziewczyne.

Tam posrod pola gnie si¢ topola, tam nad strzelecka mogita.

° [234] Eta s bunkra! — (ros.) To z bunkra.

° [235] Snimitie s siebia wsiu adiezdu! — (ros.) Zdja¢ wszystkie ubrania!
° [236] TawariSci kamandiry, tawarisci satdaty! — (ros.) Towarzysze dowodcy, obywatele

zolnierze!



[237] Stowa hymnu ZSRR z 1943 r. Zrodto: patrz bibliografia — C/6.
[238] Sidajte do stolu! — (ukr.) Siadajcie do stotu.

[239] Ce my, Pawlyczky z Rybak, widczyn’ajte! My pryszli poproszczatys’a — (ukr.) To
my, Pawlyczkowie z Rybak, otworzcie! PrzyszliSmy si¢ pozegnac.

[240] Bog przedwieczny si¢ narodzit,
Przyszedt dzi$ z niebios,

Zeby zbawié¢ swoj lud caly, i ucieszyt sie.
W Betlejem nam si¢ narodzit

Mesjasz, Chrystus nasz i Pan nasz,

Dla nas wszystkich si¢ narodzit.

[241] My na miestie! — (ros.) JesteSmy na miejscu!

[242] Sidajt’e, tawaris¢ Jakubowskij! — (ros.) Siadajcie, obywatelu Jakubowski!
1243] Wot motodiec — (ros.) Bohater z was.

[244] Diese Frau die gerade gekommen ist will etwas von uns — (niem.) Ta kobieta po co$
przyszla.

[245] Frag was sie will — (niem.) Zapytaj po co.

[246] Sie mdchte etwas zucker leihen — (niem.) Ona chciata pozyczy¢ cukier.
[247] Dez to idete pane? — (fem.) Dokad to idziecie, wedrowcze?

[248] Stij! Ruky whoru! — (ukr.) St6j! Rece do gory!

1249] Widwernyc’a! — (ukr.) Odwrdc¢ sig!

1250] Wy chto takyj i kudy jdete? — (ukr.) Kim jeste$ i dokad idziesz?

1251] Tam, ce zwidty! — (ukr.) Tam, to stamtad!

1252] S’elo czyste! — (ukr.) Wioska jest czysta!

[253] Ne ma jej doma, piszta na seto! — (fem.) Nie ma jej w domu, poszia do wsi.
[254] Ja je Katryna Bastak — (fem.) Nazywam si¢ Katryna Bastak.

[255] Da, zd’es’ jest’ kakaja-to prabl’ema! — (ros.) Tak, to jest pewien problem.
[256] Naszi syly budut’ odnakowi! — (ukr.) Nasze sity bedg wyréwnane.

[257] Studebaker — amerykanski samochod wojskowy.



1258] Jaki majemo wtraty? — (ukr.) Jakie mamy straty?

[259] Chyza — (fem.) temkowska chata.

[260] Prynestam weczirju — (fem.) Przyniostam kolacje.

[261] Hneska pideme na spacer — (fem.) Dzisiaj wyjdziemy na spacer.
[262] Pater noster, qui es in caelis — (tac.) Ojcze nasz, ktorys jest w Niebie.

[263] Sanctificetur nomen tuum; adveniat regnum tuum; fiat voluntas tua, sicut in caelo et
in terra. Panem nostrum quotidianum da nobis hodie — (fac.) Swigé¢ si¢ imi¢ Twoje, przyjdz
krélestwo Twoje, badz wola Twoja, jako w Niebie, tak i na Ziemi. Chleba naszego
powszedniego daj nam dzisiaj.

[264] Agnus Dei qui tollis peccata mundi, miserere nobis — (fac.) Baranku Bozy, ktory
gladzisz grzechy Swiata, zmituj si¢ nad nami.

[265] Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccata mundi. Beati qui ad cenam Agni vocati sunt —
(fac.) Oto Baranek Bozy, ktory gladzi grzechy $§wiata. Blogostawieni, ktorzy zostali wezwani na
uczte Baranka.

[266] Domine, non sum dignus ut intres sub tectum meum, sed tantum dic verbo et
sanabitur anima mea — (tac.) Panie, nie jestem godzien, aby$ przyszedt do mnie, ale powiedz
tylko stowo, a bedzie zbawiona dusza moja.

[267] Corpus Christi — (tac.) Ciato Chrystusa.

[268] Chrystos razdajetsia — (fem.) Chrystus si¢ rodzi.

[269] Stawyte Jego — (fem.) Stawcie imi¢ Jego.

[270] Ne budeme czekaty na potaznyka — (fem.) Nie bedziemy czekali na potaznyka.

[271] Na szczasti, na zdrowla, na to Boze Narodzynia, szczob ste byli zdorowi, weseli, jak
w Nebi Anheli — (fem.) Na szczg$cie, na zdrowie, na to Boze Narodzenie, zeby wszyscy byli
zdrowi, weseli, jak w Niebie Anieli.

[272] Chto ty wlastywo je? — (fem.) Kim ty wiasciwie jestes?
[273] Schowaj sia skoro, doniu! — (fem.) Schowaj si¢ szybko, coreczko!

[274] Za paddierzywanije UPA, wy bud’et’e wys’el’eny iz waszewa s’ela! — (ros.) Za
popieranie UPA zostaniecie z waszej wioski wysiedleni!

[275] Dawaj pepeszu ta hwintiwku z optycznym prycilom! — (ukr.) Dawaj pepesze i karabin
z luneta!

[276] Chto daw nakaz wtikaty? — (ukr.) Kto wam dat rozkaz do ucieczki?

[277] Kym ze buw dl’a tebe ubytyj bandyt, jakoho ty optakuwata? — (ros.) Kim byt dla



ciebie zabity bandyta, ktorego tak bardzo optakiwatas?
[278] To byl mij syn — (fem.) To byl moj syn.

[279] Wczora Pol’aky znajszly nasz bunker zi zbrojeju ta jizeju! — (ukr.) Wczoraj Polacy
odnalezli nasz bunkier z bronig i zywnoscia.

[280] Jak dobri, szczos ty z namy — (lem.) Jak to dobrze, ze jeste$ z nami.

[281] Koty wreszci pryjde to polskie wijsko? — (fem.) Kiedy wreszcie przyjdzie to polskie
wojsko?

[282] Wy atliczna pakazali s’eb’a! — (ros.) Spisaliscie si¢ znakomicie!

[283] Bibliografia wspdlna dla powiesci Julia i Michat.
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